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A*t  NOBILE  ET  V IR  TVOSO  S.CA« 
MILLO  DB  GAMBARA. 


L a gratuC  affettione  e olferuantia  nostra  uerpjdi 
mi  Signor  bumanipimoinon  bà  mai  fofferto,  che 
de  la  uoflra  benignità  e eortefta  in  niente  s'habiam  fcor 
dato.Onde  noi  per  non  parer  dishumani  ne  fmenticbe* 
noli  di  HoUcbe  ne  fete  patroneyno  fapendo  qual  cofa  ut 
potefjè  efjèr  più  grataypoi  eh"  babiam  fatto  queita po* 
€a  fatica  in  tradure  in  lingua  propria  e commune  di 
tutta  la  Italia  le  Comedie  di  queUo  antico  e faceto 
poetayhauemo  deliberato  mandarle  fuori  fatto  il  nome 
de  la  S.V.  Quede  adunef^  publichtamo  fottoilnome 
UoftrOyà  ciò  chejè  cojt  à uoi  pareri  di  fare,quado  per 
gUfludij  (arete  alquSito  fianco y t^jjgi^e  con  qualche 
ftaue  cr  honeHo  ^ajfo  riparare  cr  alegrare . anebor 
ahe  di  quelle  Comedie  in  quella  noUra  lingua  ridutte^ 
in  cofa  ninna  n"babiate  bi fogno  per  interpretationde'l 
teHo  GrecOyche  ftamo  certi  fimi  che  fenza  traduttione 
alcuna  con  facilità  le  Greche  potete  imederetpur  tutm 
ta  uia  V,S.fi  degnarà  £accetar  no  quefto  dono  cb*è  un 
nieteyma  t animo  noftroicbe  fempre  è di  farle  ogjni  copi 
ébe  UJiaà  grado,in  tutto  ciò  che  noi  poliamo  farei 
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Il  plvto  d’Aristo/ 

FANBCOHEDlAPRiMAi 


Perfone  de  U 
corion  feruot 
PlutOt 

Blepidemo» 

Moglie  di  Crmiloy 
Vn" altro  huomo  giu^Oy 
Vecchia, 

ÌAercurio, 


Tauoia. 

Cremil  o patrone^ 
Coro  de  uiilani, 
Pouertade, 

Buomo  giudo, 
Sicofanta, 

Giouane, 

Sacerdote  di  Giouei 


CARION  5ERVOw 


O M’  <r  noiofa  cofd  b cioué  ,Cfb  dei 
feruir  à un  patroé  [demo  de'l  ceruel 
toiche  fe  per  forte  àuièné,  cb"el  feruo 
dica  alcua  cofa  che  buoa  ftaye  paia  ài 
patrone  di  no  farla,  è necèjfairio  ch'el 
feruo  titejjb  partecipi  di  qualche  malfanno  . L4 
fortuna  no  uuole,  che  Uno Jìa  fìgnore  de  la  perfó 
na  fua,ma  quello  che  lo  copra.é  còji  uà  le  cofiAo 
hò  bé  caufa  di  querelarmi  di  giuda  querela,et  ac 
tufare  di  giujìa  accufa  ApoÙine,quale [opra  quel 
tripie  d'oro  ri/ponde , cr  indouina  le  cofe , che 
hanno  ad  auenireiche  fèndo  medicoieprofèta,coi 
Pie  fi  dice, e tanto  fauio,  habia  làfciato  partir  da 

4 iij  lai 
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fai  il  mio  patrone  firopiató  del  eerueUo.egli  uh 
dietro  k un  cieco,efk  il  contrario  di  (juel  che  do* 
uerebe  fare,  imperò  che  noi  altri  ch'habiamo  gli 
occhij  comunemente  jiamo  guida  a quelli  che  non 
ucgono,e  cojlui  hk  un  cieco  per  guida  e fìeguelo» 
e uuole  che  anch'io  mio  mal  grado  faccia  ’/  mede 
fimote  tanto  piu  ch'egli  non  rijjponde  pur  nuda»' 
No  fera  pofibile  ch'io  pojfa  tacere  in  modo  alca 
no  ò patrone  fe  no  mi  dici  la  caufa,perche  andia* 
ma  dietro  k co^uiyio  ti  fadidieròie  no  hò  patirà 
che  mi  battupofcia  ch'io  hó  la  corona  in  capo. 

Cre.  ver  dio  ch’io  ti  [carpirò  la  corona  fe  mi  fei  trop 
pofa^idiofo  ionie  nhaurai  magior  doglia. 

Ca>  ¥auole.  no  fon  io  per  cejfar  mai,fin  che  non  dici» 
chi  è costui  : e perche  ti  uoglio  tanto  bene , per 
ciò  te  ne  dimando  con  tanta  inilanza. 

Cr.  Non  ti  uoglio  tener  celato  alcuna  cofa,  perche  io 
bò  te  fedelif  imo  e fegretifimo  tra  tutti  i meifer 
ui.EjJèndo  io  huomo  da  bene,  pio,  giu^o,  la  fa* 
ceua  male,cr  era  pouero: 

Ca.  lo  7 fo  bene. 

Cr.  Gli  altriich'erano  facrilegi^ciurmatorucalcagni» 
maldicétì,maluagiÀiueniuano  ogni  di  piu  ricchi» 

Ca.  Cregiolo. 

Cr.  n andai  dunque  a'I  dio  (ihimandomi  già  cefi 
■ dilatiate  ch’io  hauefi  gettata  la  ulta  mia  k l'ut 
timo  termino)  k ricercarlo  circa  quel  figlio  folo 
cb’i  bò  : sera necejfar io, ch'egli  cangiajfe  i cofhi 

mÌ0 


A 


torANft. 

fni,e  iiutntalp  muUUofo  tfcdtYÌt0iàisUàU,méu4 
gto,c  che  non  gli  reitajfe  eofa  di  buono:  ciò  iftiV» 
mando^come  cofa  utilr  4 la  aita  fua, 

O.  che  rijj^uofe  IFebo  da  le  corone^ 

Or*  Tu  ^intenderai,  il  dio  apertamente  mi  dìjje , che  i 
Cufcirmio  miponelfeà  fegUir  il  primo, ch'io 
trouajfeie  non  lo  lafciajji  mai, fin  che  no  l'hauefr 
fi  meco  ridotto  à cafa. 

Ot*  in  colini  prima  t'affronti* 

Or*  in  coHui. 

Ca*  Ben  intenditu  *t  parlar  de'l  dio,  che  chiarifi 
.fiimamente  ti  dice  a lettere  di  fiat  tele  , ò fiio* 
cene  9 ejfercita  tuo  figlio  ne  coturni  ciuili  de  U 
pàtria  f 

Or,  Donde  ne  cani  tu  quello  giadiciof 
Cd,  Qtx^o  neramente  lo  conofierebe  un  cieco  , che 
I al  tempo  d^adeffo  non bifogna effer  huonto  da  be 
ne,à  chi  uuolfar  roba. 

Cf . La  profetid  non  uuol  dir  queUo  , ma  ella  guarda 
à qualche  cofa  di  magior  importanza  : ma  fi'l 
ne  diceffi , chi  è codiai  che  è Uenuto  qua  à noi, 
e per  che  caufa,  e che  uà  egli  cercando , faperém 
moche  uuol  inferire  la  profetia  circa  il  cafo 
noiiro. 

Cd.  Horfu  di  tu  prima  che  fiifò  faccio  io  quello  cht 
fiegue  dietro  al  gridarei 
Or*  Bifogna  dirlo, e molto  prefio* 

^ K iij  Cr. 
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pL  Dicotiiche  piangeraL 
Cd.  intenditu  4 cui  egli  dicef 
Cr.  A te  dice  quefloyC  non  k me  : perche  tu  gli  parli 
da  ignoranteye  dafaflidiofò,  ma  fe  punto  piacer 
ti  piglij  de  la  aita  ^ de  coftumi  di  quejlo  huomo 
da  bene)  diltfmL 
pL  Dicotiyche  piagnerai. 

Ca.  Fallo  uenir  e piglia  l'augurio  de'l  diol 
Cr.  Ver  Cerere  non  te  ne  alegrerai  piu  troppo  , cU 
fe  no'l  dirai  te  manderò  in  mal  bora , mal  buomó 
che  tu  fei* 

pL  Ah  fratelli  lafciatemi  ftare,partiteui  da  me, 

Cr.  SÌ  sì)  moia* 

Ca*  Patron  quel  eh* io  dico  è meglio  che  bene.io  man^ 
t derò  in  mal  bora  quejlo  mal  huomo . il  metterò 
in  cima  qualche  precipitioy  7 lafcierò  i e m*ande^^ 
rò  con  Dio  : donde  ei  cafehi  giufo,  e fe  [cauezpi 
U cambeycl  collo. 

Cr.  Su  piglialo  tofo.  , . • ^ * 

Pi.  Eh  HO* 

Ca.  il  dirai  tuf 

pi*  Ma  quando  uoi  haufete  rifaputo  ch'io fia,  tò  cef 
to  clje  mi  farete  qualche  di^iacercy  e non  mi  la* 
[darete  andare. 

.Cr.  Per  i dei  sì  faremo, pur  che  tu  uoglif*  : 
pi.  Lafciatemi  prima. 

Cr*  EccOj)te  lafciamOi 

pL 
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pt,  Hor  <tfcoUate(bifógna  al  mio  parere,c1)io dica^ 
quel  che  hauea  determinato  di  tener  fecrcto  ) io 
fon  pluto  i 

tr.  o fciaguratij^imo  foprd  tutti  gU  altri  huominié 
fei  PlutOyC  taceuii 

Ca»  TU  pluto  éosì  mat andatolo  chiaro  solerò  d«Vo 
numiyò  cioué^cht  dituf  fei  tu  ueramete  il  Plutoi 

PL  sii 

^cr*  QueWi^effo  Ì 

pL  litefiifiimoi 

Cr.  DÌ  dunque  per  tua  fé:donde  uieni  cojt  moVauia* 
io  ii  j^orco  i 

pi.  vengo  da  PatfòclOiche  mai  non  s'hà  lauat'o  ddt 
di  che  ei  rìaqué. 

cri  Dimmi  4 che  modo  fei  caduto  in  quella  dU 
fgratia  f 

Pi.  ruttóri  male  io  Pho  da  Gioue  inuidiofo  de  7 beti 
de  gli  huomìniiperche  fèndo  io  giouanettOilo  mi 
nacciai  di  uoler  andar  folamete  4 trouar  gli  huo 
mini  fauq,giulli,modejìi,da  benetet  egli  maciecs. 
co , perche  non  puotejìi  difcenìere  alcun  di  co^ 
fioro  . tanto  porta  egli  inuidiàà  i buoni. 

Cti  È pur  vbuoni  foli  e i giudi  fono  queUi  i che  gli 
rertdenó  honoret  ' 

Pi.  ìo'l  cottfejfoi 

Cr.  lìorfu  che  dunque  f fe  la  uida  di  tiuouo  ti  rltor^ 
najfc , come  tu  haueui  in  prima, fugiredi  i mala 
Uagi  e i rei  Ì 
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$>t.  Uberamente  il  dico, 
cr.  B tiandarefii  à gli  huomini  da  bene  t 
pL  certo . molto  tempo  hà  che  non  gli  ho  uedutf, 
cb*  No  è marauiglia  alcuna,  che  nonché  io  cb'bò  gli 
occhif , 

pL  hdfciatemi  bora  andare  * che  homai  haueteinte* 
fodome  ciò  che  uoleuote, 

cr,  No«  per  cioue.  ma  ti  terremo  tato  magiormzte. 
pi,  No7  diceuà  io  i che  uoi  erote  per  trauogliarmii 
cr,  E tu  di  gratid  fìà  ad  ubidienza>e  non  m'abbando* 
nare  : cerca  pur  à tua  pojia^che  no  fèi  per  ntrom 
uar  uno  che  fia  piu  huomo  da  ben  di  me  * no  pet 
Dio  9 che  non  u'è  altro  che  io* 
rt-  ognun  dice  il  medefìmo  : ma  quando  poi  mi  hdit 
ueranno  hauuto  neramente  in  fi*o  dominio  , e fa* 
tono  diuenuti  riccbi,\fono  poi  deH  tutto  piu  mal 
uagi  degli  altri. 

cr.  Ve  cosi  certo . non  è già  cofi  ciafeuno. 
pi.  Non  già  per  cioue  : ma  di  fumé  tutti  sì* 

Ol.  Longamente  ne  piagnerai. 
cr#  Ma  perche  tu  fapife  reiterai  con  noi  il  bene  che 
n*  auerrà , poni  mente , et  afcolta . io  penfo,  cer 
to  i penfo  (conia  gratia  di  Dio  però)  di  libe* 
rarti  da  queita  ciecagine,e  di  farti  ben  uedere. 
pU  Queito  non  farai  tu , che  non  uoglio  mai  piu 
uedere « 

Cé»'  Che  ditu  f queitbuomo  è un  mifirQ,poueraz* 
Zo  di  natura* 

VU 
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stGiouerifapejfelefciocbezzc  di  cojlorotmi 
torrtbe  da  7 mondo, 

cr.  Non  fa  egli  quefto  anchora  » che  tafcia  andar  irta 
uolta  te  ifteffoiche  l'offendi  luit 
PL  io  no'l  sò  : ma  ne  bò  gran  temenza^ 
cr.  Da  douero  f ò piu  de  tutti  gli  altri  Dei  pattrofù» 
creditu  che  l'imperio  di  cioue  e li  fuoi  fulmini  ft 
iitimerdno  tre  bagatini , fe  fra  poco  di  tempo 
ripiglierai  la  uijla  { 

PL  Dime  non  dir»  ribaldo,cost  fatte  cofe: 

Cr.  siàquetotuogliotimolirarcbetu  fei  molto  piu 
potente  di  Clone, 

Vi.  IO  f 

cr.  Per  il  cielo , per  cui  cioue  principalmente  e fi* 
gnore  deltutti  gli  altri  Deit 
Ca,  Per  l’argento  dì  che  nhà  gramCabundanz^* 
cr.  Horfu  echi  gli  nedàà  luii 
ca,  costui. 

cr.  Per  cui  dunque  gli  fanno  facrificio  f non  e per 
costui  t 

ca.  chiara  cofa  è per  cioue , che  defiderano  diuenir 
ricchi . 

cr.  coftui  dunque  è il  principal  autore  : efacilmeiH 
te  accommodarebe  queile  cofe  s'egli  uolefje. 

PL  Perche  cagione  f 

cr.  Percfcc  nejjimo  mai  piu  gli picripcheràine  bui  He 
fngazzajte  altro,fe  7 non  piacerà  à tè^ 

PL  in  che  modo  f 


cr. 
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Cti  In  che  moàoy<mi  nonf  pofihile  che  egli  fia  pet* 
poter  comprar  co  fa  ueruna,fe  tu  prefente  non  fei 
4 dargli  i denari  ; il  perche  s'egli  in  alcuna  con 
fa  ti  dà  noia  ytu  fei  per  didruger  la  potentia 
fua  iHejfa. 

pL  che  di  tu  ffannogli  facrificij  per  méf 

cr*  Dico  de  si  i che  per  dìo  ciò  che  è trà  gii  huoé 

« mini  di  chiaro,  di  hello , di  gratiofo,  da  te  pron 
cede  : che  ogni  cofa  rende  obedienza  e s inchina 
4 le  ricchézze . 

fc4.  Et  io  fon  fatto  feruo  per  poca  moneta,  non  per 
arricchirmi  giamai . 

cr.  Dicefì , che  le  buone  compagne  à Corinto,  quann 
. do  un  qualche  pouerazzo  le  uà  à ritrouare  e 
tentare , non  gli  danno  orecchie  : ma  fe  un  rie* 
cò , gli  fporgono  incontanente  la  fijfura  dèi 
* 

Cd.  Dicono , che  ifanciutli  fanno  il  medeftmo , noti 
per  bene  che  uoglino  à gli  amàti,ma  per  rijpetm 
to  de  è argento, e de  i danari. 

cr.  Non  già  i buoni  i ma  i guadignini . i buoni  noti 
dimandano  danari  per  modo  alcuno. 

Xd.  che  dunque  f 

cr.  vrt  gli  domanda  un  buon  è bel  cauaUo , un'altro 
cani  da  cazza, 

Cd.  vergognandojì  forfi  di  chiederui  danari  i fottó 
quelìa  coperta  e pretesto  afiondono  la  magagna 
tla  malitia  fua  * 

■ > " cr.- 
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Cft  rutteTallucieoardJnuentionie  fofifterieopw  té 
fono  ritrouate  da  gli  buomini . un  di  quali  ft^ 
denti  taglia  cor  ami, un  altro  éfabro,ùn  altro  mU 
r àtore,  un  altro  fonde  oro  pigliandolo  da  tei 
un'altro  roba  cappe  e utili , un  altro  fora  i mu* 
ri  e Jhucali , un’altro  fola  panni,  un  altro  è pest 
lacane , un’altro  tinge  corami , un’altro  uendc 
cipolle,  un’altro  ritrouato  cò  U moglie  d’altrui 
per  tuo  mezzo  fi  libera.  ' 

pi.  o mifiro  me, non  ho  faputo  quefto  mai  ne  tempi 
lungamente  andati.  • ' ’ 

cr.  V n gran  rè  non  s’infuperbifce  per  coHui  f 
ca.  Non  fi  fanno  le  concioni,  cr  i conjtglij  per  cùè 
iluif 

cr.  che  no  fei  tu  quello  che  forni fce  le  galeefdilomL 
ca.  Hor  non  nutxifce  coHui  un’ejfercito  in  corinto$ 
cr.  il  rapitore  d^l  publico  non  piagnerà  per  cofìuit 
ca.  Hor  non  pHagnerà  infìeme  con  Famjilo  ancbor 
il  marzaro  f 

cr.  Non  pettegiarà  anchor  il  riccone  per  coHui  f 
il  buffone  non  burlerà  ciuciar  ondo  per  te  i 
cr.  Non  fei  tu  che  dà  agiuto  à gli  Egittij  f 
ca.  Hor  per  tè  Laide  non  ama  Pilomde  i 
cr.  la  torre  di  Timoteo  t 
Ca.  Ti  cada  adoffo . ■ 

Uora  per  tè  non  ft  fanno  tutte  le  cofe-  f e tu  foli  fa 
fimo  fapi  certo , che  fei  autore  de  tutti  i beni  è 
d'i  mali  . 
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Cà.  Bt  in  o^i  partt  rc/lanò  uittoriofi  in  gmtà  eóm. 

loro 3CÒ  it[uali  tu  foto  dimori . 

Vi  lo  foto  fono  potente  4 far  tante  cofe  f 

cr»  B per  Gioue  molto  magiari  di  quelle . il  per* 

^ . che  nijfuno  fi  ritroua  di  te  fatio  à bajìanz<t  già* 

> / mai  yf.i'buomo  fi  fatk  di  tutte  k altre  co  fez 
•)  ianiore^  . ‘ 

Càr,..Di  pane^  i.  . < -.n  . 

cr.  DI  mufica,  de  canzoni  \ 0.1  , 

C4.  De  frutti,'  v.^  ^ V • j o>{}\iuo  .li 
cr.  D’honore . 

C4.  DI  fugazzie* 

Cr.  Diuirilità,. 

Ca.  De  fighi  ficchi* 
cr.  D'amhitione»  . 

ca»  DÌmarzàpm,o fihicciate* 
cr,  DÌ  preturaifolderia.  . ’ . ' • 

ca*  dì  lente*  ( 

cr.  Nijfm  fi  ritroua  dite  giamai  fatio  à haltan* 
za:  ma  fi  uno  hi  tredeci  talenti , molto  ma* 
giormente defiderahauerne fedeciye  quando  gli 
hk  me  fi  infieme  ne  uuol  poi  quaranta,  ò dice  che 
gli  non  uuol  piu  uiuere  al  mondo , e non  lo  pò 
patire . 

vi  certo  uoi  mi  parete  dir  molto  tene, ma  ho  paura 
dHuna  cofa  fola, 

Cr*  vidi  che  ^ 

vi  Che  io  non  m'infignorifca  di  que^a  potentia,cbe 

uoi 
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noi  dite  ch'io  ho  » . 

€r.  Per  Gioue,  i pmto  dicono  tutthche  Pìuto  c tm 
copi  paurolìjUm4, 

Plf  No/l  gid  *.  ma  certo  ladroncello  ha  detto  mal 
di  mèjpercbe  fendo  entrato  in  cafa  mia  non  hi 
trouato  cofa  da  poter  robare  ò di  portarmi  uia^ 

* , hauéio  egli  trouato,  ogni  cofa  ferrata  fatto  chia> 
uetondemi  hà  battegiata  la  mia  prouidensia  per 
timidità*  . 

Cr.  Non  te  ne  metter  à petto  punto  di  quelhot  perche 
fe.  tu  pigli  animo  e diuenti  coragiofo  ^ ti  uogli0 
far  uedere  piu  acutamente  di  Linceo* 

Pi  Come  potrai  far  quello  fendo  mortale  S . . 
Cff  lo  hò  certa  buona /peranza  da  quel,che  foraeu» 

^ io  d' Apollo  mi  dijff^e, quandi  io  croUaua  il  Pitbiù 

lauro* 

pi.  Dunque  egli  ha  faputo  cofifattetofe  i y\\ 

Cr.  si  ti  dico* 

PL  vedete  di  gratta* 

Cr*  No  hauer  paura  di  cofa  alcunajbuonù  tu  fei^ 

’ efapi  certo  che  ancho  bi/ognando  porcUa  uia 
ta  i io  e/peiirò  il  tutto* 

Ca  E fc  uorrai  » anch'io* 

Cr*  Haueremo  e molti  altri  che  ne  daran*  aiuto:  quaa 
li  fendo  buomini  da  bene,  non  fi  trouano  farina 
, in  cafa* 

PI*  Ben  Itene , tu  m'hai  nominati  i compagni  (he 
hanno  à far  d'i  fatti f 
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NÒ . fi  hor  di  nuouo  tutti  drricchirdnno . hot 
ud  uid  tu  predio  correndo, 
oi  icUbò  io  d farei  ' ^«.  • *5 

Chiama  i noftri  compagni , forp  U ritrouerat  d 
lauorare  ne  campi  : che  tutti  fi  ritrouino  qui  4 
participare  ugualmente  con  noi  di  quello  Pluto. 
Bccoyio  uado,  e pigHj  un  qualcun  di  cafa  queito 

pezzetto  di  carne,e  portilo  den^o. 

IO  ne  piglierò  l'ajjunto  . hor  ud  correndo  : e tu 
ÓPluto  ottimo  nanzi  tutti  i Decentra  qud  meco 
dentro,  quejia  è la  mia  cafa, quale  bifogna  che  tu 
ho22Ì  lariempi  di  pecunia, 
lAa  certo  jhidcemi  entrare,per  i Dei, fimpre  in  cd 
; fa  d^altrui,perche  no  ui  hò  mai  ritrouato  punto 
di  berte,  fi  io  entro  in  cafa  d'un  qualche  auarone, 
« mcMufi  umfoMmifotterr,,ffr  * 
lui  nt  uì  tiudae  huomo  d4  btnf  amico  fuo  * 
AicicrgU^uaUUfolictto^li  rifomle  <1.  no». 
hamtd  utiuto  mai . fi  io  entro  i»  cafadt 
ebe  pazzo  .gettato  ogni  co  fi  ile  femmeet  al 
gJco.in  breue  tipo  indi  efiom  tutto  ig^o. 
TM»o»  bai  annone  rilroiMtogM  mal  imbno. 
mo  «mperalo  : quelli  è quap  fimpre  li  natm 
mia , e mi  piace  rifiarmtare , come  i quilnnque 
altroyc  fendere  quando  lorichtede  tl  bifogno, 
ma  entriamo  in  cafi,percheÌQ  «oglio  cktuue. 
di  e la  moglie  cr  il  fol  figUp  che  ho , 9«<i«  '« 

amo  fommamente  dopò  i . 
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pL  Cregiolo. 

Cb,  Chi  c quello  che  ti  na/condfjjè  il  uerof 
Ca,  O buomini  da  bene  amici  e popolarle  che  uo 
lontieri  u affaticate,  e gran  tempo  bà  che  man 
giate  una  tfiedejìma  cipolla  con  mio  patrone 
* in/Ì€meiUenite,affrettate,correte,cbe  no  è tem 
po  da  indugiare: adefjò  à punto  t tempo  di  aiu 
tare  i preferiti  e prosimi  no^rL 
C&.  Ecco  grande  tempo  hà  che  fimo  pronti  e pa* 
recchiatifcome  couienft,  noi  uechq  malfam.tn 
uuoi  per  auentura  che  teco  à paro  corra,nazi 
che  tu  mi  habi  detto  per  che  confa  ne  ha  manm 
dati  à chimare  il  tuo  patrone, 

Ca,  Ecco  un  pezzo  fà,tel  dico, e tu  non  intendhil 
patron  dice, che  uoi  tutti  hauete  à mere  giom 
io  fornente  e liberi  di  quella  uita  fredda  e bem 
ftial  cr  afpra. 

Cho,  che  cofa  glièi  et  onde  prouien  ciò  che  ei  diceS 
Ca.  Egli  bà  un  uecchio  ne  le  mani  capitato  quà,ò 

lauoratori,lìrazzofo,lporco,gobbo,poueraz 

Zo,crejfo,caluo,fdentato,e  per  il  cieli penjò^ 
che  egli  non  ci  habia  nonché  la  capeUa, 

Cbo.  O ambafciatore  di  ricchezze  di  parole  dirnmig 
come  ditu  f tu  dici  che  c uenuto  un  che  bà  tm 
montagna  d^oroi 

Ca.  I dico, che  bà  una  gra  majfa  de  mali  da  ueechK 
Cbo.  Penjttà  iinfenocchiarci  cr  andertene  in  li 
fenza  cailigo,e  mafiimefe  ho  il  baflonet 

b Cau 
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C^*  Vtnfiteui  U3Ì  ch'io  Jìi  un  huottio  di  coiài  nàtu. 

rà  f e no  iiìimate  ch'io  ui  dica  d piuo  il  ueroÌ! 
Cho»  0}mtQ  fci  degno  di  haftotùte,  ma  le  tue  gm 
:■  he  gridano  tu  iu,e  bramano  le  corde  cr  i cep* 

< piyC  le  catene, 

Car.  r'c  toccato  il  boìlettino  d'andar  ne  fepolchri 
. ' ad  effer  giudicatole  di  do  Caron  ti  mdda  il  fc 

gnoytna  tu  non  li  uoi  però, 

Cho,.  PoftM  crepare,  quanto  di  natura  fei  zarloneì 
. . zanciere  e mordace, che  ne  uai  infenocchiddo, 

) / .tu  non  ci  hai  uoluto  anchora  difziferare,per^ 

I : . . che  caufa  tuo  patrone  ne  hà  mandato  4 dimane  ■ 
dare,che  ftddo  noi  inteti  a'L  noibro  lauoriero, 
l\ ne  ei  auanzando  tempo, ne  agio , fiamo  uenuti 
- qua  parecebiati fi, hauendo  lafciato  di  cauar  le 
...  cepoUe,  .. 

a,  No«  ui  uoglio  più  tener  afeofo  il  nero,  ò ua^ 
knthuomiriiyuien  il  patrone,et  hà  [eco  il  Pltt 
to,qual  dice  che  ne  fard  ricchi:  j 

cho,.  Ha  douero  ognun  di  noi  diuentera  riccof 
Ca»  i dei  che  tutti  [crete  Mide,  fe  ui  pigliarete 
le  orecchie  d'ajtno, 

cho.  Quanto  m'alegro  e gioifeo  : e uoglio  baUdrt 
, d'allegrezzd:,fe  da  douero  dici  queéle  cofci 
Ca,  E^  io  uoglio  trettanelò  imitar  il  ciclope  ,e  me 
narui  Id-.baUanio,  e [aitando  coJì,ei,  figlij  con 
tate  fù  d'allegrezza , facete  la  noce  di  pecora» 
tdela  putente  capra,feguitemi  dietrOifeapeU 

lateui 
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: ' ìateui  il  fiminal  mcmbrOiò  becchi  fcapreggùta 

te  di  qui  e dì  lù» 

Cho,  lSloi  ce  nanderemo  cmtdndo  trettmelò  k ri* 
- . troUur  ìL  ciclope  : e fe  ti  trouiamo  morir  di 
famCibauer  il  facco  ò uuoi  /accozZd,crdpula* 
re,e  deuordre  herbe  feludtiche  irrugiddatctcu* 
‘ i.  flodir  e guidar  le  pecore,ò  forfi  anchor  dor* 
mireycon  un  jìizzone  ti  cduaremo  gli  occhij. 
Cd*  Et  io  in  ogni  guifd  imiterò  la  fìriga  e ueneficd 
Circe, che  un  trdltofece,che  i copagni  di  Filo 
nide  in  Corinto  come  propriamete  porchi  mai 
t • gidjjèro  il  jlerco  ch'eUd  hduea  piiio  CT  impd* 

ftatOyC  noi  porchi  grognianti  di  amore  fegid* 
' ' rete  la  mddre, 

Cho*  E noi  fe  uuoi  ejfere  qutUd  Circe  tojficatrice, 

' incantatrice,  fmerdante  i compagni,  ti  piglia* 

remo. cosi  per  /paJJo,e  te  appicheremo  cò  teili 
coli  infkyimitantvperò  quel  figlio  di  Laerte, 

: ■ e ti  fmerderemp  il  nafo  come  becchi,e  tu  Ari* 

fiiUo  gridando  dirai , feguitiamo  ò porchi  U 

" ttoUra  madre. 

Cd.  E uoi  'non  potenti  più  trar  motti , farete  con* 

" uerfi  in  altra  forma.  Et  io  me  nanderò  fegre* 

tamente  ch'el  patron  non  fapia,e piglierò  del 
. . carne,  per  poter  mangiar  dopoi, 

O'k  tal  f attica  mi  trauaglierò, 

Cbr*  O copatripti,e  populari  uoi  potete  addìman* 
dare  marzo  cr  antico  il  falùtp  è gaudio  uo* 

b ^ firo» 
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fìrOiche  gU  lungo  tepo  ui  c fiato  ajfinte.  Ben 
ui  [aiuto  che  ueni^e , 4 tempo,  prefioy  e fen^ 
za  negligcza.e  fi  come  ne  le  altre  cofe  uoi  mi 
hauete  aiutatoycosi  anchora  farete  coferuatori 
e tutori  di  queào  ìdio» 

Cho,  Confidati,  che  fe  me  uederai  di  certo  crederai 
uedere  un  Marte:perciò  che  è ajfurda  cqfa , ft 
ogni  di  jpingemojì  neH  foro  per  guadagnaxj» 
tre  oboli,  che  poi  lafciamo  andar  il  Fiuto  ai 
altri, potendolo  hauer  noi. 

Chr.  Bccoui  che  uien  queilo  Blefiidemo  : il  quale 
dal  fuo  ajfrettarjì  caminando,  mi  dimofira  ha 
uer  udito  qualche  cofa  di  me. 

Ble.  Che  cofa  è quefta,onde  prouiene,CT  in  che  mo 

. . do  Chremilo  fi  preilo  è diuenuto  riccof  I tió^l 
cregio,quantunqi  per  Hercole  ognun  ragiona 
di  lui  per  le  barberie. di  ciò  mi  merauiglio  afa 
fai.CT  ei  manda  à dimandare  gli  amici  foi  : e 
chiaro  ch'ei  negotia  in  qualche  buona  ó fu* 
perba  cofa.  < 

chr.  Per  i dei  no  ti  nafeonderò  alcuna  cofa  o Blef* 
fidemoycbe  boggi  hauemo  di  meglio,cbe  beri, 
il  perche  lece  che  anebor  tkjnbabi parte,  fin* 

. do  d'i  noUri  amici. 

Bte.  Di  certo  fei  fatto  ricco  come  fi  dicet 

Chr.  Cregio  che  io  feto  fri  poco,fe  piacerà  al  dio, 
che  adejfo  io  hò  un  poco  di  pericolo,  che  mi 
fà  trauagliare. 

Bfe. 


Il 


d’arijtofane; 

Bif.  'Ei^epcricolof 
Chr*  che  pericolo^ 

B/f.  Dimmi  prefto  ciò  che  dici 
Cbr,  Se  pro/peramentefi  portiamo,  fempre  la  fare» 
mo  bene  : fe  commeuwno  errore,andaróno  k 
le  forche, 

B/f.  Quef^o  mi  pare  un  grane  pefo,e  no  m'aggrada 
quedo  arricchirli  di  fubito,e  poi  temer fì,nié* 
te  è buono  per  l'huomo  negotiante, 

Chr,  E perche  è niente  buono  f 
Eie.  O che  per  Gioue  hai  rubato  qualche  argento 
cr  oro  dal  dio,donde  tà  uieni,poi  forfi  ne  fei 
mal  contento, 

eh.  O Apolline  difenfor  de  madi,  no  io  per  Gioue. 
Eie.  Taci  huomo  da  bene, f he  manife^amente il 
conofeo. 

chr,  Venfitìifopradimetalcofaf 
El,  Oime  che  nijjuno  huomo  da  bene  p troua,cht 
adejfo  ogni  menomo fi  dà  al  guadagno. 

Chr,  Per  Cerere  che  no  mi  pari  in  cerueUo. 

El.  Molto  hà  tramutato  qué  coturni , chtprima 
egli  hauea, 

^Chr.  Diuenti  matto  per  il  cielo. 

Eie.  Ma  tì  anche  la  ciera  gli  fta  beneùl  che  è chiaro 
ch'ei  hà  fatto  qualche  male, 
eh.  Tu  uai  ehiarlàdo  (certo  il  fò)  che  archi  £h4 
uer  parte  in  qualche  mio  bene* 

El.  Bauer  parte  i di  chef 


b iij  eh»: 
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eh.  L<t  cofd  ne  ftà  altramente:  - 

D 1.  Ciò  non  hai  robato,l'hai  ben  tolto  per  forziti 
eh.  Sei  pazzo  ifpedito. 

BL  Bai  tu  paura  di  cofa  alcunaf 
eh,  >lò  de'l  certo. 

Bl.  O Bercole , hor  uedi  cornei  ci  uolge.  non  lo 
uuoi  tu  dire  f . : 

eh.  TÌi  mi  accuft  nanzUche  intendi  la  co  fa: 

Bl.  AmicOiUoglio  di  ciò  i/pedirmi  à puntino, na*f 
tiebeft  perfidiala  cita:  io  fio  parò  la  bacca 
de  gli  oratori, e procuratori  cò  miei  danari, 
eh.  Ver  Dio  mi  pari  buon  amico,  fe dipendi  tré  mi 
ne  per  computarne  cr  hauerne  dodeci. 

Bl,  I uego  un  nel  tribunale  fentato,  cìM  una  uir 
ga  fupplicatoria  in  mano  co  i-  figUj  e co  la  ma 
glie  che  niente  dijfomiglia  da  gli  Berculidi  di 
Vamfilo. 

eh.  N icte  ò infelice,che  pre^o  farò  arricchire  gli 
huomini  da  bene  i fauij  e i modefii, 

Bl.  Che  dici  t tanto  hai  robatot 

Chr.  Oime,che  mi  fai  morir  tuf 

Bl,  Tu  fei  tu  medefimo,al  mio  parere. 

eh,  N ò ueraméte  ò pouerazzO;,perche  hó’l  Pluto^ 

3l.  TuilPluto  f qualef 

eh.  Vdeljh  idio, 

Bl.  E doue  ^ . ■ ") 

eh.  Dentro, 

bI.  Douef  . • • 

d 


X!h*  In  cdfd  mìa, 

B/.  irt  cafa  tuafuà  k le  forcherà  t comiche  Pluta 
eàcafatuat 

eh.  Ver  Dio,  , . 

‘B/.  Dici  il  «ero?  ^ . 'I 

eh.  Dicolo  . • : J,V/;  ^ 

B/.  Per  la  dea  V eft4?  . m s ..d  ‘ * 

eh.  Per  Nettuno,  .v  v’*  »'  ■ 

Bl,  Dici  il  marino,  ’ * 

eh.  Se  gli  è altro  Nettuno,per  quello, 
bI,  Non  ne  fai  parte  anchor  4 noi  che  fimo  tot 
amidi 

eh.  No  anchor fiamo  à quello, 

Bl,  che  dici  ? non  farne  partecipa 

Cbr.  Non  per  Gioueiche  prima  bifogna»  •: 

■Bl,  Che  i 

eh,  che  lo  facciamo  uedere, 

Bl,  Veder  quakf 

eh,  ViUeJfo  Fiuto , 4 quel  modo  che  ei  uideun 
tratto,  •.  ^ 

Bl,  Cì)  egli  c cieco f 

eh,  sì  per  il  cielo,  . " 

Bl,  Bgli  mai  non  è uenuto  à me  indarno, 
eh,  Hor  fe  piacerà’à  i dei^adeffo  ti  uerrà, 

'BI,  Dunq;  bifogna  menar  dentro  qualche  medico, 
eij,  che  medico  gli  è buono  ne  la  cittàfi  no fi  pa* 

- ga  e Ifrezzafi  lartei 
bL  vegimolo, 

//I  f b ii«  eh 
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eh.  Ma  non  ui  è alcuno. 

Bl.  Nanche  al  mio  giudich. 
eh.  Non  per  Dio , ma  come  hauea  determinatoci 
cofa  ottima  à ponerlo nel  tépio  i'Efculapio.i 
bU  si  ben  per  i dei.  bor  fenxA  dimora,cbe  almeno 
faciamo  (gualche  cofa. 
eh.  vado  hor  mai. 

Bl.  Hor  frettati, 
eh.  Volentieri. 

Vouertà.  O fcelerità  grandejndegnac  impia, e crttm 
dele,chegli  huomini  habino  tanto  ardirei 
doue , doue  f e perche  f agite  f non  ui  puote^ 
te  uoi  affermaref 
eh.  O Hercole. 

Po.  Vi  uoglio  rouinare  de*l  tutto  mala  fòrte  che 
fete,chefate  ogni  fceleranza  intoUrabilcyche 
non  hà  ofato  fare  nijfun  altro  già  mai,  ne  dio 
ne  huomoionde  ue  ne  appagare, 
eh.  Tu  che  feifmi  pari  affai /morta  e pallida. 

Bl.  Eforfi  la  Erinni  de  la  Tragedia:che  di  certo 
hà  non  fo  che  di  Tragico,e  di  furiofo. 
eh.  Ma  non  hà  poi  le  faceUe. 

Bl.  EUa  piagnerà  per  dìo.  ' • 

Po.  che  ui  credete  che Jìa  iof 
eh.  Cregio  che  fei  quella  che  uedeVoudyb  pur  una 
, qualche  hoUa,  che  fe  fojli  altrimente,  non  ne 

^ haurejii  tanto  uiUanegiati,  mafime  no  hauedo 
hauuto  ingiùria  alcuna  da  noi. 
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Po»  sif  non  nihduete  affai  ingiuriata,  fe  cercat'hì* 
U€te  di  bandegiarmifuor  de  latiùf 
eh»  Hor  ui  reita , fcaciarti  nel  baratro  infernatez 
che  doueui  ben  dir  preito  che  fèù 
Po.  Bene . hoggi  mi  uindicherò  anchor  io,  che  m 
sforzate  darmi  commiato.  y 

b/.  coitei  è (Quella  hoita  no  fra  uicina,che  mi  fra* 
gne,che  mi  roba  ogni  mio  bicchiere,inchiefiam 
ra,0‘  ogni  mio  uafetto. 

PO.  son  io  la  pouertà,che  già  pur  affai  anni  habU 
to  con  uoi. 

hi.  O re  Apollo , ò dei,  doue  ftfuge  te  tu  che  fot 
qui  horrendifim  beitia  ? non  m'affetteraif 
Po.  Nonio.  — 

eh.  Non  affetterai  f e noijoi  huomini  temeremOt 
e fugiremo  una  feminuzzàf 
bI.  O caitroni , ella  è la  pouertade , di  che  nijjkt 
animale  è concetto  al  mondo  piu  perniciofi., 
eh.  ceffi  di  gratia,cefft.  . 

Bl.  Non  farò  per  Gicue. 
eh.  DI  certo  faremo  bene,  fe  lafcieremo  queito  diù 
folitario,e  nefugiremo  uiaiadunque  timeremo 
coileif  non  faremo  quiitionet 
bI.  O potenza  di  che  sarmaremof  qual  corazzai» 
qual  fcuto,qual  arme  non  nhà  date  tra  le  ma* 
ni  per  pegno  fi  a feiaguratifima. 
eh.  Sta  in  cerueUo,che  queito  folo  idio  ne  liettofi 
dal  triomfo  di  co(tei,e  dajkùi  cofumi. 

PO. 


- ILPLVTÒv 

j?o.  Non  tdctte  anchora  difgrdtiuthche  non 
te  di  rohre  queitojC  quello^ 

<b,  TU  difgr aitata  fopra  piu, de  ne  tiitupen,  non 
efjèndo  offefat 

PO.  Per  dio  che  ui  penfate  di  fame  grand  appiani 
cere, cercando  di  far  ueder  il  Pluto. 

:Ch,  che  di  ciò  rihai  molcitia , (e  ad  ogni  huoìno 
, fteiamo  benef 
Po . che  ben  ne  hauerete  uo  ìf 
eh.  che  f per  dio  che  fuor  di  tutta  la  Grecia  ti 
fcaciaremo. 

Po.  ui  fcaciarete  f qual  pegior  peccato,  penfate  di 
faref 

eh.  Quale  f fe  di  ciò  che  Jtamo  per  fare , fe  ne  dU 
menticajiimo. 

Po.  Hor  udite  un  poco  piacendoui , ch*io  merita* 
mente  uifarò  toccar  con  mano, che  fola  io  fon 
caitfa  d'ogni  bene,  che  in  uoitra  ulta  ui  galde^ 
te:  fe  altrimente  farà  poi,  fate  di  me  ciò  che  ui 
piace. 

,eb.  O jforchifima,poì  tu  dir  queBof 
.Po.  intendi  che  facilmente  ti  dimoilrerò , che  in 
ogni  co  fa  pecchi,  fe  dici  di  far  ricchi  gli  huo* 
mini  gMi. 

Bl.  O jìageUi,ò  fcoregiate,ò  ceppi, perche  non  ue* 
nite  in  nostro  aiutof 

vPo,  No/i  bi/hgna  hauerl'à  moledo,  non  accade  gri 
dare, nauti  che  la  intendi.. 

b/. 
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bL  cBt  pò  fare  che  non  gridi  f cime  ad  udir  td 
' . cofi^  ' . .7. 

Po.  Ognun ch'è fauio, 

eh.  ' Qual  pena  hauerai  da  megiu^amente  pohco* 
me  fei  Ifgatai 
Po'.  Orniti  pare. 

B/.  Ben  ragioni. 

Po..  E noi  anchor  fi  perdirete , trattati  farete  me* 
de/imamente. 

bL  Penjìtu  che  uinti  morti  bacino  à coilei f 
eh.  si  bene.hor  à noi  bailino  due  fole. 

Po.  .ciò  non  potrete  fare.hor  ditemi  che  piu  giu* 
ftamente  piu  potria  contradire, 
coro,  nomai  è neceffariojche  fauiamente  dicedo  uoi 
qualche  cofa , uinciate  coitei  j che  cojì  dijfu* 

» ta . ma  non  gli  concediate  nulla  di  piaceuo* 
Uzza. 

eh.  1 penfo  che  manifeiìamente  fi  pofa  conofee* 
rejche  è giuda  cofa  fi  ognun  fa  bene  : altri* 
mente  di  che  , fanno  gli  huoinini  federati,  e 
no'i  defideranti  questo , difficilmente  ritrouia* 
mo  il  buon  conjìglioy  la  utile , egenerofa  uo* 
..tonta  circa l'oprc che  fifannoionde sVl  Piu* 
V to  ritornerà  la  uidayegli  uifitarà  gli  huomi* 
ni  da  bene,  c mai  non  gli  abandonarà,e  coft  ue* 
nirà  à fugireicattiuiyfcaltritiy  traditori,  cr 
empij  : cr  arricchirà  gli  huomini  facendoli 
perfine  da  bene,  O'bonoranti  le  co  fi  diurne:  e 

di  ciò 
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di  ciò  che  e meglio  al  mondof  * ' 

BL  lo  ti  fono  buon  teitimonio,non  dimandar  nuU 
la  à coiteL 

c&.  chi  non  crede  efjèr  pazzia  » ò uuoi  piu  preila 
infelicitàyà  tener  à mente  in  che  modo  fi  porm 
tino  gli  huominif  che  di  certo  i poltroni  fan^ 
no  fi  abundantiiC  ricchi,  rapiendo  hor  di  quà, 

- hor  di  là  ingiujìamente:  e gli  huomini  da  bene 
ftamtofi  malamente , e muoiono  di  fame  habU 
tando  ttco  . Dico  adunque  effer  quefla  la  uia,^ 
che  ogni  cofa  accheterà  sei  Pluto  gli  riuede, 
per  là  qual  uia  quello  che  u aridarà,  farà  con^ 
fèguir  à gli  huomini  beni  pur  affau 

Po.  O uie  piu  che  facile  de  tutti  gli  huomini,  ho 
io  perfuafo  doi  uecchi  zanciatori  non  ualer 

- niente:  che  fe  quejìo  fi  fà  che  uoi  dicete , non 
dico  ejferui  utile  alcuno . perciò  che  fe*l  Vlu* 
to  gli  riuede , ugualmente  fi  diuiderà , onde 
non  ejferciteraf^i  alcuna  arte , ne  fapienza  • 

^ che  fotterateui  quelle  amendue  cofe , chi  fa^ 

» rà  Varte  delfabrot  chi  farà  naui  f chi  caprài 
chi  farà  ruote  f chi  taglierà  corami  ffarà 
muri  f lauarà,  ò tingerà  le  peUi  f chi  riiieterà 

^ • il  frutto  di  cererei  chi  ramperà  il  campo  con 

gli  aratrii  serà  lecito,e  forza  Parjène  pegri» 
e negligenti  <Togni  cofa. 

eh.  ZancieÀ  tutto  che  rihai  detto  s*affaticheran» 
no  i feruu 

PO. 
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Po.  Edoutìrouerdiferuit  , 

cb.  lì  comprarmo  con  ddMrL 
Po.  che  li  tiénderd  » fi  a'I  uenditore  non  ntdttca  ne 
oro, ne  argentof 

eh.  venerdtino  mercdntidd  IdTelf^lid^ogUd* 

ti  dd  Introni , e cercdranno  di  guddagmei 
qualchedund  cofa. 

B/.  Non  firdn  Introni  ni  pdrlnr  chef  ni  * il  ricco 
non  fini  porrà  ni  pericolo  delduitd»etk 
?ii  ifteffo  fardi  confiretto  drdre,Zdppnre,  e lauo^^ 
/ , rar  in  nltro,e  fardi  uita  molto  piu  doloro  fa  di 
quefid. 

cb.  Tdljiddite^ 

Po.  Anchor  non  hduerdi  letto  di  dormire , ne  td^ 
peti  nijfuni,e  chi  uorrà  tejfire , fi  ogriun  hd^ 
ueràoro  f i jlitUti  unguéntini  ui  mancarono 
' no,quando  mendrete  moglie,  ne  bauerete  pdt^ 
ni  fùntuojì,  ne  di  unrio  colore  : che  donque  i 
piu  drricchirfi  mancando  le  preditte  cofif  che 
hauerefte  dd  me  fdcilmente  il  tutto, di  che  ha* 
uete  bifognojo  come  patrona,e  madonna  co* 
ftringo  Partite  per  hifogno  ritrounre  fowra 
cb'ei  debid  uiuere. 

cb*  Non  mi  poi  dare  nuUa  di  buono , eccetto . che 
uefiche  di  bagno,  fai  uenir  al  mondo  fanciul* 
li,che  muoiono  di  fame , ne  dai  un  tumulto  di 
uecchie,un  numero  di  pedochij,cimici,puliciie 
KMci^Cnon  dico  qudnti)cbe  rifonaU  circhi 

capo 
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capo  ne  dumo  gran  HoUyriJtfiglMonè^e  dii 
cmdone,tu  morirai  di  fKtme,hor  licuatiaprefr 
2>‘  ‘ fò  peir  Una  betta  Uefìejne  dai  la  flrazzata , 4hé 
non  ft  tien  injìeme  pur  mica:  per  il  letto' , un 
• mattar  azzo  di.  giunchi  piena  di  palici , e^'ù 

' mici, che  i dormienti  fa  rifùegliart:  pet<ii  ta^ 
pete  una  finora  marza:per  il  tofiinir,nna  gra 
f pietra: per  il  pane  rami -di  malua: per  unma\f^ 
♦ zapane,ò  per  mia  f aguzza  y fógÙe  de  rafani: 
' ' per  il  fcannoM  tejìa  é'unùfUo'^zzatatper  il 

^ ^mortaio, wiafcU  duna  botta  róttUi  ecco  dun* 
que  che  fei  caufa  a gli  huomini  d'ogni  bene, 
Po:  No/l  mi  bai  recitata  la  ulta  mia\  majqUeUa  de  i 
f’^miferi mendicò.*'  ' ’ . .. 

Diremo  adunque  €he  la  pouertà  é forefk  detta 

'-'^'^-mendicith ■*'  * 

Po.i  O ndi  chedictte'edje'tfionijio  è fimilt  d Tra* 
^ yjìbuto,la  uita  miauerànmténonpatifee  que* 
c o '*  Jìo,non  per  Gioke,ne  mai  è p&r> patire,  la  uita 
- 6tìmendico,qual  mi  dicii'ènonhauer  niente: 
-o:>  . (leH  pouero  poi,è  uittere  parcamente )et  attcn* 
w. . derc al lauoro:0‘ egU nulla s'atmza>(( nien* 
te  gli  manca,  • . 

eh,  Ocerere  che  uita  beata  dudhuomo:egli fi  fpar 
• miera,et  affaticberà,e  mai  potrà  lafciare  non* 
chedafipelirfi, 

Po.  Mi  j^rezziit  mi  butti  in  occhio , come  che  io 
non  facia  un  ben  al  mondò  : non  fai  tu  che  io 
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i’  fdcìo  huomini  di  configlio  , di  fjrùdenzd  > di 
■ ciera,e d'ajpetto migliori cfceV  Fiuto  f per  cui 
diuengono  gottofì,uentro/ì , grof^i  di  gamlm^ 
bottichioni^e  lafcìui.  prejjo  di  me  fono  magni 
fonili ,g€mili,accorn  wgeniofi,e  udienti  con* 
tra  fot  nemici, 

eh.  eli  dai  forfè  td  gentiUzza  ^ 6 gracilità  perk 
che  muoiono  di  fame, 

Po.  Hor  Iti  farò  intendere,che  la  modediaie  la  ue* 
nu^à^ne  flà  con  meco , 0“  che  èco  fa  propria 
di  Fiuto  à far  ingiuria. 

eh.  E molto  mtuHa  cofa  rotare , e trafforar  le 
mura. 

Po.  confiderà  de  gli  aduocati  ne  le  cità^che  quan* 
do  fono  poueri  fi  portano  giuHamente  tra  ii 
popolo,  e la  cita:  fatti  ricchi  di  fubito  diuen* 
gono  ingMi,cr  infidiano  à la  plebe , cr  op* 
pugnano  il  popolo. 

eh.  Non  dici  niente  di  bugia  circa  à quello  :.m 
perche  fei  co  fi  inuida  non  poco  piagnerai  ? ne 
fuperbirai  cofi,che  cerchi  di  perfuadertche  la 
pouertà fia  meglio  del  Fiuto, 

Po.  DI  ciò  non  mi  poi  riprendere  : ma  parli  fuor 
di  propofito,e'de  Futile. 

eh.  uor  dimmi  la  caufa,che  tutti  ricercano  di  fui 
gfrti.  / 

Po.  Perche  li  facìo  huomini  da  bene , e megliori 
xht  uiftpoffa,m  cofiderate  ogmu  da  fanciul 

' lo,che 
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tOiche  i pddri  loro  li  fcdcciano , et  Uietdno  Ì4 
andare  à filofofiiet  4 perfone  fauieionde  ne  di* 
m uien  cofd  difficile  à conofcere  l'huomo  giujìo» 
dr.  Dici  tu  che  Gioue  non  conofce  l'ottimo  he* 
ne  t ei  l^ba  ddl  Fiuto  ^elo  dona  > e manda  i 
noi. 

Po*  O noi  tutti  duoi  affaticati  ne  gli  antichi  con* 
ftgUj , cioue  pur  c poucro  > di  cui  faccioni  la 
= pruoua . s'egli  era  ricco , in  che  guifa  ti  fio* 
tuendo  il  certame  Olimpico^  doue  tutti  i Gre- 
ci per  ogni  cinque  anno  fi  congregafferOi  di* 
i chiaraualo  i uincitori  perla  corona  d'oliua 
faluatica  i segli  era  ricco, perche  non  piu  prt 
ito  li  coronaua  di  corona  d'orof 
eh.  Queito  dimostra  ch'ei  bonora  il  Fiuto , che 
ijfiarmiandofi  di  dar  quello  cb'ei  uole  ij^ende* 
re  per  fe,corona  i uincitori  di  baie,e  folle»  CT 
à fe  ne  ritien  il  Fiuto, 

Po.  T«  cerchi  da  applicargli  la  dislealtà  : perche 
ne  diuerrebe  l'argomento  in  mio  fauore  : fé 
egli  è riccone  non  è liberàle»dunque  c amator 
di  guadagno. 

eh.  cioue  ti  faetti  il  coronante  di  corona  doliua 
faluatica. 

Po.  c un  fauellare,onde ne  dimoHrate»  che 

non  conofeete  i beni  da  me. 

' db.  Da  Hecate  fi  potremo  chiarire,  s*c  meglio  e/^ 

' fer  ricco»cbe  pouero  mperoebe  ella  dice  , che 

i ricchi 
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i Ticchi  mundanoU  utici  cetu  ad  ogni  primo  di 
del  mefe,  e ch'ei  poueri  non  co  fi  preito  appa* 
reccbiata  la  rapifcono.  Va  in  mal'bora.no  mi 
zanciar  piu  ne  le  orecchia»  che  anchor  che  mi 
.ptrfuadeiti>non  Morrei  intendere, 

Po,  O cita  di  MgOfOdi  ciò  chei  dicci 
€b.  Chiamami  qua  Paufone,  quel  mio  compagtio^ 
Pov  Come  farò  io  trattata  mifera  mef 
eh.  Preito  a i corui»C^  4 le  forche, 

Po,  E dotte  io  n'anderòi 
eh.  a7  afone,  e non  ni  bifogna  tardare , 
preito, 

Po,  IB  quando  tornerò  iof 
eh,  JorneraiMrchefeiitracijeffquarticoIki:^ 
e meglio  ch'io  mi  arricchifea , e chi  ti  lofcia 
flraciar  i capelli  giu  del  capo, 

ZU  PerGtoue  uoglio  arricchirmi  9 e mangiare  t 
trippare  cò  la  mia  moglie  e con  i figlij,  e la* 
Marmi  e tornarmi  dal  bagno,  e pettegiar  die* 
tro  à la  pouertà,cr  à gli  artici, 
eh,  Coftei  fe  nefuge,  di  certo  merita  effere  flojfam 
ta:io9  e tu  nandaremogiù  preito  nei  tempio 
, i'EfculapioyC  quitti  codurremo  il  dio  Pluto, . 
PL  Hor  non  tardiamo  pià,che  non  uetiga  alcuno» 
che  ciò  ne  poffa  uietare, 

eh.  Qarione,che  fi  porti  fuori  iletti,  che  fi  guidi 
giù  il  Pluto  9 c l' altre  cofi  ch'entro  ui  fono 
preparate. 


€ Cor, 
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Cfl*.  b Vfcchij  fatidti  ne  le  Tefee  fe(he  » che  trd  U 
nostre  pochifiime  farine  fete  felicùò  conte 
y te  duenturatiiCT  ò noi  altri  che  ui  portate  da 
huonùni  da  bene. 

Cor.  Ch'egli  è huomo  da  bene  f parmi  che  ne  porti 
bona  ambafciata,  ^ - 

cor.  Il  ftgnore  è diuentatofelicifimo^eput  il  pIum 
to  , che  ha  ajfeguito  il  lume  de  gli  ocbij  da 
Efculapioyil  figlio  d' Apollo. 

Cor.  Mi  dai  alegrezza  c confolatione. 

Cor.  y'alegrarete  uolete  pjUoletenò.  ^ ’ 

Cor.  I lauderò  cantando  quelli  che  hano  i buoni  fi^ 
glijyCr  Efculapio  il  gra  lume  de  gli  huomim» 
Moglie  di  Cremilo.  Che  gridor  è mai  quello  / ne  di 
nuntialo  qualche  bene  f quello  defidero  però, 
hor  affetterò  co^ui* 

Car.  il  uino  preilo  prello  madonna  che  anchor,tit 
beueraiie  fc  prello  fai, mi  dimo/iri  l'amor  tuo» 
CT  io  ti  porto  buona  ambafciata. 

Mo.  E doue  èf  ^ ^ 

Car.  PreHo  L'intenderai  da  le  mie  parole.  • 
Mo.  Pinifcemi  prello  quello  che  uuoi  dire. 

Car.  Adejfo  ti  conterò  il  tutto  da  piedi  a l capo. 
Mo.  Nona fcne'l capo. 

Car.  Che  ui  è di  nuouo,fe  non  buone  coftf 

Mo.  Quefle  non  fono  gran  facende.  . 

Car.  ToHo  ne Jìamo  andati  giù  d'al  dio, e jglihauea 
mo  menato  il  pluto  huomo  che  era  trifliftmo: 


i 
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*■  hùY  adejjo  egli  è dimuto  beato  ,fiui  è aleuti 
> - . altr 0 al  mondo 'Shauemo  condotto  al  mare, 
. cr  iui  ihauemo  lauato  giu* 

Mo,  Ver  Giùue  eh  ei  c felice,  shauete  lauato  unge 
lato  uecchio  nel  freddo  mare* 

Car.  l^'andafiimo  al  tempio  de  Idiote  quado.furo^t 
no  facrificate  à l'altare  le  fchizzate,  Uncenfo, 
l horzo  il  relto  de  faerifeij  con  la  fiamma 

di  Volcano , inchinafimoe  pone  fimo  già  il 
Vluto  nelftramazzoM  douere  era,che  ogniu 
già  fé  hauea  accomodato  il  fuo  letto*  .. 

KOm  V I ermo  altri  che  per  qualche  male  ricercafn 
firoildioi  . , 

Crr.  Vn  certo  Neoclide,qual  è cieco,  ma  neH  roba 
Te/àperagli  altri  che  ci  uegono,C!T  gli  erano 
molti  altri  d'ogni  generatioe  ch'eran  ammala 
ti.e  quando  il  fteerdote  deH  dio,  uolendo.am» 
i morzar  il  lume,ne  dinuntiò  Vhora  de'l  dormi* 
re  ,'e  dijfe,fe  hauefimo  fentuto  ftrepito  aU 
€uno,che  douefimo  tacere,tutti  fecondo  il  fo* 
litoft  buttaf  mo  già.  I no  potea  dormire,cbe 
una  olla  di  polenta  mi  fcaccio  il  formo  , polla 
^ . poco  longi  da  la  telta  d'una  uecchietta  : à la 
qual  poléta  io  da  ualent'huomo  uolea  dar  Vaf 
faltoima  gardatomi  degni  intorno  nidi  il  fa* 
cerdote  che  xicoglieua  le  fchizzate,  e i fighi 
ficchi  dal  filerò  altare:^  fi  ne  riuolgea  à tut 
ti  gli  altari  cercando,fe  in  alcun  luogo,  fuffè 
^ c ij  redata 
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re^dtd  qualche  fugazzd  : finalmente^  può  fi 
ogni  co  fa  nel  fiacco. O"  io  penfiata  la  fiantiù  di 
tal  negotio,me  ne  uaio  pian  piano  4 toUa. 

Mo,  Difgratiato  non  temeuitu  il  dicf 
Cor,  Per  dio  ch'io  temca  il  fiacerdote  che  no  mi  rU 
trouajjè  in  cerco  à CoUa>perche  nanzi  me  Vbu 
uea  aui fiato.  La  ucccbiettafinti  il  flrepito  ch'io 
fiacca^  cr  eUa  di  fuhito  ritirò  la  mano  ; cr  io 
• < pbilanio  come  ch'io  fujfie  il  fiapete  Paria, pU 

gliai  la  polenta  e la  cominciai  à morficare^ 
un'altra  uolta  cojlei  iitrajfie  la  mano, e ne  già* 

>-  cena  inuoltafi  chetamcte  per  paura  che  haued» 
tirando  corezz^  da  lupo . A l'hora  mangiai 
molto  di  quella  polenta,  e quando  fui  ben  rU 
pieno,  alquanto  mi  ricreai, 

Mo.  Il  dio  non  ui  andana  dianzi  à uoif 
Car,  NÒ  : ma  io  feci  anchor  una  cofia  da  ridere,ch' 
egli  andando  inanzifortemete  i pettegiaitcbe 
hauea  il  uentre  troppo  ingomfio, 

Mo.  Certo  che  per  quello  t'hebero  in  fioffetto. 

Car.  Nò  : ma  un  certo  lafione  che  fieguiua  con  noU 
diuenne  rojfio,  e Panacea  riuoltoli  indietro,e 
teneuafi  il  nafo,  che  à dir  il  nero , io  non 
gomufichio.  ■" 

Mo.  Egli  poi f 

Car.  Per  Gioue  nonché  gli  aduerti, 

Mo.  Dici  che'l  dio  è rullicof 

Car.  Per  Gioite  non  io,maegU  mangia  ttierdd^ 

Moi 
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Mo.  V pouero, 

Car.  Fatto  quefió  io  fubito  femédo  mi  coprì^et  egli 
di  qu4  di  làicofìderaua  Vinfemitày  e circuiua 
tutto  il  luogo  fccodo  il  folito.poi  il  miniihro 
gli  por/è  un  mortariolo  di  pietra  ^eun  coc^ 
chiar  con  una  cajfellettai 
Mo.  Di  pietrai 

Car,  Per  cioue  non,nancht  la  cafjèlletta, 

Mo*  Come  gli  uedeuitu  sfazz<ito,  fe  dici  che  M 
copertoi 

Car,  Da  i buchi  de  la  cappa  flraciata)  ch'ha  fora* 
mi  per  cioue  nonché  piciolLe  pigliò  Vempia 
ftrodi  Ntoclide  aggiuntili  tre  tapi  {faglio 
tenero,quali  piÙò  nel  mortaio  entro  metten* 
ioli  il  caggio  Cf  una  cipolla  faluatUa  e tem* 
perddo  ogni  cofa  co  aceto  di  Sfettioipoi  UoU 
tatolo,€jJò  gli  empidUrò  te  palpebre  degli 
ochij,tal  che  piu  lì  dolejfe  * Coilui  gridado  ad 
alta  uoce  leuojì  e fugiua  uiaia  cui  ridédo  difjè 
il  dio,  fedimi  qua  empiaHrato  ch'io  te  acchea 
terò^quantunq;  biailemmi* 

Mo.  il  dio  è fauio  cr  ama  grandemente  la  cita, 
Car,  Et  egli  fidi  prejjò  di  Plutone  : ei  pigliatoli  il 
capojcon  una  binda  pura  flr  infili  fu  le  palpe* 
bre:e  Panacea  gli  coperfe  il  capo  di  porpora, 
e tutto  il  uolto.  poi  il  dio  Jìbilo , quindi  doi 
grofifiimi  draconi  ufcirono  dal  tempio, 

Mo*  o dio  mio  caro* 
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Car,  I quali  entrati  chetamente  fotta  Id  porpord, 
d'incerco  gli  leccauatio  le  palpebre , quanto  4 
, • quello  co  io  potea  uedere.  madonna  inanzi  che 
^ haueìhi  potuto  beuere  dieci  bicchieri  di  nino, 
fi  lieuò  fii  fi  Pluto  uedendoli  molto  beneM  io 
/battendo  le  mani  d'alegrezZd , eccitai  il  pa^ 
trone  : il  dio  incontinente  fi  di/pari,  CT  erano 
i ferpenti  nel  tempioj  quali  giacendo  prejfo 
V il  pluto  (e  come  penfif )l'abbrazzauano,e  tut 

ta  la  notte  uigilarono,per  fin  che  uenne  di.  Io 
, lodaua  li  dio  affai,  clje  fece  che  il  Pluto  prejio 
gli  poteffe  uedereima  Neoclide  piu  facciecò. 
Mo.  O Re , ò signore  quanto  hai  di  potenza.e 
. . douèPlutof 

car.  E nenuto  à cafa,t:^  erali  a torno  à torno  mol 
titudine  ajfaiiche  prima  era  giuda, ma  gli  ma 
calta  il  pane  : onde  Pabbrazzauano  e lo  pi< 

; gliauano  per  la  mano  di  alegrezza  e di  confo 
f , latione:  e quelli  eh' erano  ricchi  di  facilità  che 

* ingiudamete  baueano  l'entrata,  gli  rabbajfaua 
no  le  ciglia  degli  ochij:  egli  altri  feguiuano 
dietro  pigliando  fi  diletto, e lodandolo  : i ueca 

V,  ' cbij  fregando  per  terra  le  pianelle  ordinatame 

telo  feguiuano, e dicetmo  tutti  ei,ei,  [aitate, 
ballate,  alegrateui,che  niuit  no  ne  può  ripren 
' * dere, che  no  habiamo  farina  ne'l  facco. 

Mo.  Et  io  per  la  Luna  ti  uoglio  coronare  ne  Por^ 
dine  de  bi fiotti  (io  tei  prometto)  che  di  do 

■j  ^ 

* * i 

» / 
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^ Wf  fàil'ambafcUtd, 

,C<rr.  mi  tardar  piriche  gli  huomini  fono  pref* 

foàla  porta. 

Mo.  Ecco  ch'io  nanderò  e porterò  U catachifma*. 
, tatcofe  che  fi  jpargono  foural  capo  de  f^ui 
di  ntiouo  compri  ch'entrano  in  ca/à,come  che 
io  hauejfe  acqni^ati  gli  ochij  proprij. 

^Car^  Io  gli  nò  incontro. 

Pi.  Io  adoro  il  Solerei  Sole  de  rhonpranda  VaUa^ 
de,e  tutto'l  luoco  di  Qecrope  che  mi  hà  ricem 
to.e  quejlo  era  per  le  proprie  mie  difgratie, 
quali  fèndo  io  con  gli  huomini)  non  fapeua  co 
I ».  . nofcere . I fugea  quelli  che  erano  degni  de  U 
mia  compagnia  fapendo  io  nulla  mifero  me: 
. Però  ne  quello  ne  quello  facea  fecÒdo  il  deue^ 
re,ma  tutto  riuolgea  per  cotrario.  Ne  l'auuea 
nire  moHrerò,  ch'io  facea  bene  à i cattiui  huo 
mini  contra  mia  uoluntade. 

Cb.  A i corui.  fono  mal  da  intendere  quelli , che  di 
fubito  fi  dimoHrano  amici , à cui  la  uà  bene. 

, perciocbe  da  un  canto  ui  pungono  e rompono 
le  gambCida  t altro  però  moilrano  qualche  be 
neuolenza . Hor  che  non  hà  ragionato  mecof 
,,  qual  copagnia  de  uccchij  no  mi  hà  incoronato 
ne  la  cogregatione  f ò dilettifimi  huamini  CT 
tii  e tUfC  tutti  alegr aleni.  Hor  ik  come  c di  le 
ge  e di coliumeych'io  ti fparga  fui  capo  quefle 
gentilezze  come  ad  un  uenuto  di  nuouo. 

. ; c iiij  PL 
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PL  l^ò.dppartiat k me  feto  entro  ne  U càfu  tudi 
non  toglier  niente , mn  porttorui  dentro^  rim 
empirla* 

Mo.  Hon  ti  Ufcierai {porger  il  capo  f 
p/.  dentro  de  la  cafa  come  fi  fuoleima  fugirem 
- mo  uolontieri  queiio  caricoiche  no  è il  deuem 
re  <Tun  precettore  gettar  fighi  fecchi  ne  altre 
gentilezze  k jpettatori  ^ indi  mouerne  pòi 

ilrijfb* 

Mo*  Dici  benijfimo.eh  quedo  hofpite  è lieuato Jhm 
fo  come  per  pigliar  i fighi. 

CoT*  Come  è dolce  cofa  ò huomini  à farla  feliceme 
te,  e pur  quando  niente  efeie  fuor  di  cafa.  un 
montone  di  bene  è uenuto  à cafa  nofira,e  nan* 
che  hauemo  fatto  ingiuria  à niffuno,  pur  cofi 
^ arricchirfi  è una  cofa  dolce . queita  cafa  è ri« 
piena  de  le  bianche  farine  : queste  botte  fono 
piene  di  uin  uermiglio,  cr  tl  menomo  (togni 
noitro  uafo  e pieno  d'oro  et  d!argeto,tal  ché  e 
marauiglia  affai,  un  pozzo  gli  è pien  d'oglio: 
quehi  boccali,  questi  bufjbli  fono  pieni  d'un* 
guentiniyC  tutto  quello  tauolato  è carico  de 
fighi  ficchi,  ogni  uafo  faceto, ogni  ficchieUor 
ogni  lauezzo  è di  metaUo.e  le  feuteUe  ch'era^ 
no  {porche  e marze,e  piateUi  da  pefie  fi  uego 
no  ejfer  (Cargeto.  quello  camino  è fatto  <Cauo 
rio. noi  ferui  giocamo  k fiudi  (Toro,  s ajform 
timo  non  piu  cò  le  pietre, cò  i fafii,  ma  bomai 

con 


tÌ'ARI5T0FANÈ.  U 

eon  panni  delicati.  Adeffo  è dentro  il Jìgnore^ 
c incoronato*. Cf  facrifica  un  porco,  un  beccop 
et  un  montone,  lì  fumo  mi  ha  fcacciato  fuori^ 
che  non  è pofiibile  à flarci,cht  mi  abbrufciam 
le  palpebre  de  gli  ochij. 

ìduomogMo-  Vienmeco  ragazzo  che  n^andUm 
mo  al  dio. 

Cor.  O chi  è coHui  che  gli  uuole  andarei 
da.  Son  io  un  huomo  di  prima  difgratiatoise  twt 
tatahormai  (ma  tardi)  la  mia  forte. 

Cor,  sei  huomo  da  bene  al  mio  parere^ 

Ciu.  si  bene.  • ' ^ 

car.  Di  chehai di  bifognof 
ciu.  Voglio  uifìtar  il  dio, che  uer  me  dimostra  grò, 
bontadeuhe  io  riceuuta  da  mio  padre  affai  fa*  ' 
cultk  nho  fatto  partecipi  i poueri  miei  amici, 
ciò  imaginatomi  douermi  ' effer  utile  al  uiuet 
mio. 

' car.  La  roba  te  hàprelf  abbandonato*  ^ 

ciu.  Prello  di  certo. 

' Car.  E ti  ritroui  adeffo  pouerof 
Ciu.  si  certamente,  io  mi  credea, che  facendo  bene  i 
quelli  che  n'haueano  bifogno , me  gli  doueffc 
far  amici  fieli , e collanti , acioche  /alcuna 
uolta nel  meieftmo  io  fufjè diuenuto , che  an* 

, chor  loro  potefjero  dar  aiuto  à me.  elli  nìhan 
no  postergato,  CT  non  piu  paiono  che  mi  coat 
nofcano.  ' 

Car. 
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Cdr.  Ben  finche  ti  dilegiauano,  < . 

^Gi«.  Jb7  uero,hor  ritrouomi  tutto  perjb , non  tro^ 
uundomi  in  cdfa  pur  tm  fot  udfetto» 
car,  Allboraaniauaaltrimnte, 

<é  • 

Gf«.  Onde  mi  utngo  <td  adorar  il  dio,  , 

.C4r.  che  bifogna  à i dei  un  tal  fbracio , qual  poma 
queUo  tuo  regazzof 

citi,  yogliolo  dedicar  al  dio,  . ‘i 

jC<ir.  sei  initiato  4’/  [acri  miBerij  del  lùo  ordinef, 
ciu,  No/i . ma  io  fongielato  di  freddo  per  tredici 
anni,  v , > 

car,  TU  porti  cojj  fatte  calde f v , 

ciu,  bile  hanno  fatto  meco  ritmcrno, 

■ Car,  Tu  por taui  queste  cofe  per  offerirle^ 

^Ciu,  Perciouesl. 

^ Car.  vn  dono  di  certo  grato  al  dio, 

, Si,  O pouero  me  e dijgratiato  in  che  modo  fon  af 
fiitto.  degradato  me  tre  uolte,  quattro  , cm=s 
quCyC  dodici,e  diece  millia,oime,oime,cojt  mi 
guida  U fortuna  mia, 

car,  O Apolline  liberator  de  maliy  ò dei  cari  3 che 
? . , dianolo  hà  coRuif 

: si,  Kon  mi  corre  dietro  la  difgratìa,  fe  ogni  co* 
, fa  di  cafa  ni  è andata  male, per  rijfetto  di  que* 
^ . fio  idio  che(non  mancando  la  giuiHtia)unaU 

j.,  ' ..  \ trA  fiata  diuenera  cieco  f 
. ciu,  Tarmi  chiaramente  conofcere  il  tutto^ , e co* 
fini  qualche  huomo  infelice , e uedefi  effere  di 

cattiua. 


©‘ARISTOFANE.  sa 

t4ttiua,ò  falft  moneta. 

cor.  Per  cioue  per  far  betKj  andato  a le  forche.'  ' 
su  (Doucy  doue  è codui , che  foto  ne  promette  di 
farne  ricchi  incontinente  f certo  s'ei  riuedc 
un  altra  uolta  molto  piu  ne  offènderà, 
cor,  che  hà  egli  offèfo  in  fino  àquà^  . j 
si.  uemedefmo. 
cor.  Afide  fei  ghiotto yC  ladro, 
si.  Per  cioue,che  tra  uoi  non  ci  è nulla  di  buono, 
e non  mi  crederei  già  mai  altrimerite,  che  uoi 
non  hauefte  rapito  la  f acuità  mia. 

. car.  O Cerere , come  è fuperbo  codui  che  ui  è en* 
trato.  furfanteycalunniatore. 
ciu.  B chiaro  ch'eimuorcye  cade  di  fame, 
si.  r'annuncio  che  fra  poco  di  tempo  firai  cono, 
dotto  y e legato  in  mezo  al  foro  doue  ferd 
' conhrettoconfefiar  ciò  che  fatto  hai. 

car.  TU  piagnerai. 

Giu.  per  Gioue  Saluatorey([ueito  idio  e dignifimo 
di  tutti  i Greci  > che  prelìo  bà  da  punire  tutti 
i Jtcofanti. 

si.  O infelice  me,  che  anchor  tu  nhai  battuto  par 
te  y e fopra  ciò  mi  dilegi . onde  hai  ritrouato 
una  cotal  ueRe  f non  ti  uidi  io  beri  con  una 
pertugiatjf  , 

Giu.  Niente  curami  di  tè.porto  anchor  t^ue^o  <m* 
nello  y che  beri  comperai  da  Eudamo  per  una 
dracbma. 
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cor»  I ficof<mti  non  hanno  potenza  alcuna  nel  mot 
Jìcare, 

■ sL  Non  è queita  ingiuma  grande  f mi  delegiatet 
nondimeno  dir  non  uolete  ciò  che  facete  qui, 
che  nulla  di  bene  oprate^ 

COT.  Nientehauemodeltuo.  ' 

si.  Per  Gioue  cenerete  uoi  del  mio. 

Giu,  Po^u  crepare  con  tal  teitimonio  $ anchor  che 
di  niente  ripieno  fei, 

si.  Ben  lo  negate,ma  dentro  ui  e ogni  cofa,ò  fcia 
gurati.ò  quanto  falume  di  pefce,ò  quanta  carts 
ne  arroiiita,hy  hy,hy  hy,  hy  hy,hy  by,  hy  hy^ 
hyfy,  ^ ^ 

cor,  Odoritu  poueretto , fentitu  4i  ciò  che  ui  e 
dentrof 

Giu,  eì  forjt  finte  il  freddo,che  è firaciofo. 

Si,  pofilo  dunque  tolerar  tal  ingiuria  ò ciouct  ò 
dijyche  mi  uien  fatta  f dogliomi  oime^che  fin* 
do  di  meglioriiO'  amatori  de  la  cità>  pati  fio 
figrauemente, 

ciu,  TU  amator  de  la  citale  di  migliorU 
si,  si ipiu  che  altro  huomo,  > ‘ 

Giu.  Hor  riff  ondimi. 

Si,  chef 
Giu.  Seiagricolaf 

Si.  Penfi  chlo  Jìa  di  tal  prezzo?  - * ■ •' 

Giu.  Sei  mercante? 

Si,  Simulo  ben  cofi  quando  mi  piace. 
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CiUf  che  f bai  tu  arte  alcunaì  ' x 

Si.  Nort. 

ciu.  in  che  modo  uiui  dunque  fe  nulla  faif 
Si.  IO  ^ocuro  le  cofe  ^ublice,e  le  priuate  anéio» 
ra, 

G^.  Tuf  che  faif  . > 

Si.  cojt  mi  piacele  cojì  uoglio. 

Giu,  Come  fei  buomo  da  bene  Jadroy  fi  niente  conm 
nienti  f Vanne  che  ti  fai  pigliar  odio, 
si.  l^on  mi  conuiene  ch'io  faccia  bene  à la  citimU 
s'io  pojfofò  capo  girlo. 

Giu.  il  ben  fare  adunque  è ad  effercuriofof 
si.  Si , fare  che  fi  feruino  le  legiy  e mai  non  contm 
piacere  à colui  che  pecca. 

Giu.  Mancalo  à la  cita  i giudici  9 che  le  commanm 
danof 

Si.  E.che ui  è (faccufatorif  . > 

Ciu.  Ognun  che uuole. 

Si.  Son  io  di  quelliyà  cui  uengono  te  cofe  de  la  cU 
t 'a  tra  le  mani. 

Giu.  PerGiouelacitàfiritruoua  hauer  untri^o 
^ tutore,  e fi  potejli  hauer  quiete  non  uiuere^H 

in  otiof 

si.  Mi  narri  la  uita  duna  bestia , 4 cui  non  appo* 
re  effircitio  alcuno  che Jì  faccia, 

Ciu,  No«  ti  muterai  dopenionef 
Si,  Non  fe  mi  donanti  l ivellò  pluto,C^  il  balfamo 
diBotto. 

ciu. 
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iSiu,  Pre^o, metti  gihUuefte*  . ' ' . ì 

car.  Dice  4 te,  . > 

Ciu.  Spogliate.  ‘ • lU  .V-* 

car.  vice  à te  ogni  cofa*  - » ; j . . . 

Su  che  nijjun  mi  uenga /òtto. . . 

car.  Ben  farò  io  quello.  ' y 

Si.  P onero  me,  che  ogni  di  fon  i/pogliato. 
car.  Se  lauori  à gli  altruuuoi  uenir  à mangiar  quii 
si.  Non  ueii  che  fai  i di  ciò  ui  è il  teihimonio. 
car.  Hai  per  teilimonio  addotto  colui , che  Jt  fugfi 
uia. 

Si.  Kitruouatofolofonafaltato.Oime.  - 
car.  Adejjò  gridi  pure. 

Si.  Oimejoime  onchora. 

■car.  Doue  è quella  co  fi  idratiata  utile , che  io  fon 
per  ueilir  il  Jlcofantait  il  maldicene  t damila. 
Ciu.  Non  farò  io  già,ch*ella  c fagrata  al  Pluto. 
car.  E come  la  dedicherai  meglio,che  à torno  4 un 
furfante  f il  deuer  è che  Ji  adorni  il  pluto  di 
ueili  honeile^e  belle. 

•Giu.  A che  adoperiamo  queile  calciamentafdimmL 
car.  Le  inchioderò  ne  la  fronte  di  coHui  > come  ne 
l'oliua. 

si.  Partomi , chlo  fon  menore  di  noi:  fe  poffo  io 
hauere  un  compagno  , CT  un  buon  piUolefe  di 
legnojjoggi  farò  che  queào  idio  ne  patirà  le 
^ pene,  ei  folo  dijlruife  il  precipato  del  popola^ 
ne  sa  perfuadere  ne  conjìlio,  ne  concilio  a cU 

tadini. 
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' • Uiiniiche  dia  pur  alquanto  di  utile:  \ 

Ciu»  Tu  che  bai l" armatura  mia , corre  uia  al  batt 
gnOi  cr  iui  accommodato  il  primo  rifcaldati, 
che  per  altro  tempo  tal  fianz<t  cr  io  foleua 
hauere, 

cor»  Traheralo  fuori  il  ftuaroy  pigliatolo  per  i te 
jitcoli,  fe  lo  uede  lo  conofcerà,  che  di  lui  non 
potrà  bauerguadagno.entramo  noi  ad  adorar 
il  Dio, 

vecchia,  siamo  noi  uenute  ò cari  padri  à cafa  di 
queflo  idio  nuouojò  pure  di  tutto  hauemofaU 
lito  la  uiaf  . > 

c&.  Sei  à le  proprie  porte  ò gioUanetta,che  mi  dU 
mandi  con  tal  affetto,  . / 

v;  Debbio  dimandare  alcun  qua  dentro  f 
eh,  Soniche  io  adejfo  ne  uengo,  hor  come  lece, di* 
mi  per  qual  caufa  qui  ne  fei  uenuta. 

V,  Hò  patito  di  crudel  cofe  fratei  mio  , poi  che 
questo  idio  ha  riceuuta  la  uilìa,otide  non  pof* 
fo  murre, 

eh,  Lacaupit  ckefeietucalunniatricei 
V. . Nom  per  Gìoue, 

eh.  non  fei  polla  ne  le  forti  tu,  che  beueui  ne  la 
fcrittura.  > 

.V*  hurlitu  di  tue  f mifera  me  che  fin  confumata 
neTamore, 

eh,  B non  mi  dirai  che  amorei 

V.  Haueua  io  un  mio  amico  giouanetto  ,pouero 

certo 
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trrtOyVHi  di  bello  af^tto , CT  erd  perpìM  pur 
affai  da  bene  : di  coéui  beni  fiimo  mi  fatisfaè 
eea,et  ei  ifcatvhieuolmete  di  me,qiMdo  tra  noi 
uno  banca  bifogno  de  l'altro, 
eh.  in  che  egli  hauea  bifogno  de  l'opra  tuaf 
V,  B non  tante  cofe.  e mi  riueriua  molto,  onde  tm 
fiatagli  diedi  ( poi  chemel  hebe  dimandate) 
uinti  drachme  da  farft  una  nelle , e forfi  otto 
per  calciarJtyC  da  uellir  le  foreUe»  e la  madre. 

: diedeli  anchor  da  comperar  quattro  mozzi 

diformento. 

th  Non  molto  detto  hai  per  ApoUine , ma  fi  uedt 
ch'ei  t'honoraua,cr  portauati  amore.  > 
V.  L'amore  era  femplice  e callo . onde  dicea  che 
mi  richiedeua  tal  cofi , acioche  ornatofi  de  le 
ueHi  ch'io  gli  facea,  ogni  fiata  che  le  uedeua^ 
s'arricordaffe  di  wf, 

eh.  Narrimi  come  quello  che  ti  brammaua. 

V.  iiora  ha  mutato  cpenione,  e pare  che  mi  porti 
odio  . io  mandandoli  quella  piadena  con  una 
fugazza  , CJ*  altre  gentilezze , fecretamente 
gli  mandai  à dire,che  iuquefta  fera  l'barei  uia 
fitato.  > 

eh.  che  t'ha  egli  fatto  f dillomi. 

V.  MÌ  rimandò  egli  tai  gentilezza , con  ri/fioUa» 
che  mai  piu  uenirà  à me:  aprefio  Jprezzando^ 
mi, odo  chedijfe,  che  anchor  per  tempo  ajjàii 

ù Hìlesij  erano  galiardi^e  potenti^  . 

. eh. 
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(lumi . hor  che  ejfolui  s'arricchito  uiè  piu  che 

primfirakgra,  che  alhor  era  conibretto  perla 

bifogna  mangiare  degni  cofk: 

V.  Per  le  dee,che  ogni  di  per  innanzi  foleamirtà 

la  porta  mia, 
eh:  O fupnbia  grande, 

V.  PerciouesL 

c&.  Ei  ueniua  per  cauja  de  danari, 

V.  Per  i dei  segli  hmjfe  faputo  che  pur  qualche 
fiata  dal  male  fuj^i  mqleitataymi  haueria  chiama* 
V ta  con  nome  di  l^itarella . Batiolo^  e mi  uifitaua 
pure  folamente  per  udire  la  noce  mia  • era  egli 
tanto  defiderofo  di  me, 

eh,  P^fi  per  dimandarti  da  comparar  de  le  fcarpe, 

V.  Bjf/O  tutto  un  giorno  mi  batté,  che  s'accorfe , ^ 
un  difendo  io  in  caretta , mirauami  un  beMimo 
giouane.uedi  s'ei  era  zelofo  di  me, 

eh.  Tanto  cheimangiaua  del  tuo  (a'I mio giudicio) 

Jìralegraua, 

V,  Dìceuami  ch'io  hauea  te  belle  matù: 
eh,’  si  quando  gli  porgeuano  le  uinti  dramme, 

V.  Mi  diceua  che  la  teita  mia  Jòauemente  gli  fintiué 
di  buono, 

€h.  Ben,  fi  [opra  ti  Jf>argea  il  TaJio,tT  il  profumo, 
e meritamente  per  Gioue, 

V,  eh  io  hauea  una  ciera  dolce Jbella  e delicata,  . 
eh.  No»  era  ignorante  huomo , ben  fapea  numgiare,e 

d difU 
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difiipmUfsvdtkÀtUUi!^^  /t 

V.  Amico  carOfdi  tiò  fd^ìuSkitmue  Gèoue,  che 
come  fi  dice  fduoìtgìA  d gU  ingiUriatL 
eh»  Ben,cbe  farà  egli  i che  gli  far»  » ^ dir  farà 

fattoi 

V.  Parmi  il  douercyche  coftui  hauKto  da  ne  le  de* 
Uciciji  pigiti  e fi  coftringa  à rendermi  ilbety^ 
ciOiò  che  tutti  i beni  fuoi  gli  fimo  confifeatL 
eh»  Hor  dimi  che  ti  donaua  egli  ogni  nottei 
V.  Diceuami  che  tanto  cWei  uiuea,non  m'bauerM  ab* 
bandonata  giamoL  . 

eh»  A propofito»adeffo  egli  ha  per  certo  > che  pitt  tu 
nonuiui» 

V.  son  io  fratello idileguata  di  dolore» 
eh»  Non:ma  fei  putrefattaial  parer  mio» 

V»  Tu  mi  traherefii  per  Pannello» 
eh»  si , anchor  che  fujjè  grande  come  un  cerchio  di 
criueUo» 

W»  Beco , fe  ne  urne  il  gioitane , iheui  ragiòmam)^ 
parmi  che  ne  uada  ad  ebriacarfiu 
eh»  vegiolo  bme,  fkmuicmcm  tm  corona^  uim 
facella» 

Gio»  A dio»  y ./ 

V.  -che  dice  eglif 

do»  Amica uecchia étatUcfih per Uxidofii fattaci 
nutOi'  ■ . 

V.  Mifkame.(ihehigima  mi  torna  fatiti  ' 
eh»  Pare  dm  già  Ump'i^itm  tehabia  ueduta»  ' 

- s ^ ’ V. 
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V . Tempo  ajjài  f ò pouerettOtche  beri  mi  ritruouò* 
Cb*  Costui  fà  in  contrario  à gli  altri , che  ebriaca* 
tofì  (come  fi  uede)  gli  uede  più  acutamente  dom 
gni  altro, 

V.  Deh,cbe  fempre  fu  di  rozzi  codumi, 
do,  WtunojòdeUò  quitte  rughe  hà  colìeineluif0i 
V . Hi  hlnon  /finger  à me  quella  faceUa, 
eh.  J^icebene^cheiunafeintiUa  fola  la  toccheràM 
ta  diuenera  abbrufeiata,  à guifa  di  ramo  d'oliua 
-fècchil^imo, 

Gio.  Non  uuoi  un  pochette  fcherzar  meco  t non  uuoi 
giuocaref 

V.  Che  t mifero  te,  ' ' ^ . 

Gio,  Piglierai  le  nuoci.  • 

V.  Che  dolce  giuocot 

Gio,  E quanti  denti  hai  in  boccaf 

eh.  Saper  otto  anchor  io,treforfi  ò quatro  ctl  più* 

Gio,  Taci,  ch'ella  non  ha  fieno  un  foto  ma/^illare, 

V.  Tu  non  fei  in  cerueUo  difgratiato  : mi  dilegi  in 
tanti  huomini, 

Gio.  O haueremo  il  bel  jf  affo,  fe  te  poni  anchor  tu  i 
tentarla, 

eh.  Non  faro  io . e adejfo  fucata  ò ijheUettatd  : che 
fe  tal  fuco  fi  leuajfegiù,le  uederefiiU  fijfure 
deluifo, 

V.  Hai  del  uecchio  e del  matto. 

Gio,  Egli  cerca  di  tètarti,ma  ti  tocca  poi  le  rnamdltm 

tomecheciòfianafeofodame. 

i if 
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V*  O feifdiiidiofo.non  fa  egli  per  Venere, 
eh,  lo  diuenirei  matto  per  la  lama . Non  pdtifeo 
io  che.  bahi  tu  ò giouane  in  odio  que^  tdl.giam 
uanetta, 

Gio,  ìodicertoleuogliobene,  vt 

Cb,  Pure  t'incolpa  e ti  danna, 

Gio,  che,  danna  f 

Cb,  Dice  etkiche  non  hai  ri/petto  à farle  onta  > ò inm 
giuria-LamentaJi  diceio  che  le  bai  madato  4 dim 
re,cbe  Milesij  anebor  fon  galiardi  e potenti, 
Gio,  ìHo  uoglio  di  coitei  teco  far  queiUone, 

Cb,  Perche^ 

Gio,  Temo  CT  honoro  la  etade  tua,  che  un  altro  noti 
uerirei.  Vanne  aiegro, uane  abbracia  la  giouane, 
cb.  T'intendo, t'intendo  bene,  che  non  giudichi  forjt 
ejfer  degna  co  fa  4 farui  fecot 
V,  chi  ti  darà  tal  libertà  ? . : 

Gio,  Per  tal  bagafiagia  mille  e tre  miWanni,  non  uo* 
glio  contendere, 

eh,  Hor  che  bai  beuuto  il  nino , doueui  anebor  bere 
la  fezza, 

Gio,  Lafezxa  è mardda  homai, 
eh.  Non  le  può  rimediare  il  colatoio^ 

Gio,  yien  dentro  piacendoti,  uorei  io  offerir  al  dio 
quede  corone  che  mi  uedi, 

V,  Et  io  lo  uoglio  adorar  alquanto, 

Gio,  Io  non  entrerei  dunque, 

Cb,  F4  buon  ammo,no  temere.gia  non  ti  sforcerà, 

Gio* 
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Geo.  Ben  dici,  che  ai  ctUro  tempo  io  4 Jttfficien'za  là 
chiauaua,e  la  fregaua  bene» 

V.  Va  inanzìfO'  io  ti  feguirò» 
eh.  O Gioue  Kèicome  fe  gli  attaca  queltà  uecchia^i 
guifa  di  oHrea* 

. Car.  Chi  batte  a la  porta  f chi  è quello  f nijjttn  appa* 

re:la  porta  da  fe  medepma  fa  ftrepito* 

Mer.  Carion  odiióduaj^tta^ 

Car.  Chi  batti  tu  cofì  forte  a la  portaf 
Mer.  Per  Gioue.  mi  penfiua.  hot  fei  uenuto  ad  aprirmL 
corre, dimanda  tuo  padrone,e  la  moglie,i  figlij,i 
ferui,il  cane,e  la  porca, e uiene  poi  tu  i^ejjo. 
i Car.  Dimmi,che  ci  è t 

Mer.  O rozzo,uuote  Gioue,  gettatoui  tutti  uoi  in  un 
mdefimo  uafò,mandarui  tutti injieme al  baratro 
de  iinfetttóì 

Cari  Se  fuole  tagliar  la  lingua  ad  un  tal  mejfo,  e per* 
che  ne  dinuntij  il  maVanno  da  lui  f 
Vii  Voi  hauete  commejfo  un  gradifimo  peccato. poi 
che  Fiuto  ha  già  la  uiita  neffuno  fagripea  à noi 
, dij  ne  libano,  ne  lauro,  ne  fugazze,  ne  beitie,  ne 
[ altro  niente. 

Ca.  Ver  Gioue  nonché  fagripcherk , che  nuUa  hauete 
cura  di  noi. 

Ver*  Curami  nulla  degli  altri  dei , ma  fon  io  morto, 
fon  io  confummato. 

• Car.  Sei  in  cerueUo  f 

) M*  Suoleuaio  hauerepr^oUhoàerieognibeneta 

I ' 4 iij  mattina. 
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mttitut,  fugdzzt,  miele,  fighi  fecchi , e ciò  chi 
conuieneji  k Mercurio  circa  il  mangiare»  aieffo 
con  un  piede  fu  t altro  jlomene  k l'alta,  e muoro 
io  di  fame» 

Cor»  E bene,  che  ffeffo  me  noceui , quantunche  baueUi 
/ bene  di  tal  gui fa» 

Mer.  Oime,oime,oime,  quelle  fugazze  ben  piitate  CT 
impaliate  che  hauean  intelletto» 

Cor»  Che  mi  chiami, fe  no  ricerchi  la  prefenzd  miaS 
M»  Quelle  lonze,con  quali  io  decenatta» 

Car»  Salta  qua  k lo  aere  per  di  fopra  le  pelli» 

M»  Le  calde  trippe, ch'io  mangiaua» 

Car»  PaYmich\l  dolore  ti  uolga  ale  trippe» 

M»  Oime  l'uguale  calice  con  l'altro  ugualmente  mU  i 
fchiato»  • I 

Car»  V uoi  tu  bere? corri  bene,ma  no  gli  poi  arriuare»  | 
jM.  Vuoi  tu  agiutar  un  tuo  amico  f I 

Car»  Si  bene,  fe  hai  bifogno  de  l'officio  mio»  i 

M.  Dami  qualche  buon  pane, e qualche  poco  di  carne  | 

giouenile,che  fagrificate  uoi  in  cafa»  1 

• Car»  Niente  Jì  può  portar  fuori»  , 

M.  No»  t'arricordi , che  quando  tu  rubaui  qualche  t 
piadena  à tuo  patrone,io  fempre  ti  cuftodiua  ,fa  f 
ccndoti  far  fcgreto  i 

Car»  si  per  hauerne  parte  anchor  tu.  O ladro, co  fi  face  . 

do  anchor  k te  ueniua  pur  qualche  pane  bianco» 

M.  L tù  il  magnaui» 

Car»  Ma  tu  non  haurefii  participato  ugualmente  le  ha  j 

l 
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ponate  tfieco,qtumdo  fuj^io  flato  ritruoudto  afa 
re  qualche  male, 

M.  Non  trarrle  ordì  quando  rubagli  la  tribù  f e cVio 
ti  conferuai  f però  fami  anchor  tà  quefla  gratia» 
riteuemi  homai  in  cafa, 

Ca.  Lafcierai  i dei  per  starne  quàf 
M.  E molto  meglio  à flarci  con  uoL' 

Cor,  che  f iìfugire  parti  ciuil  co  fa  f i-. 

JM.  Q^tUèpatriatdouefipuòfarbene, 

Car:  Ben,  che  utile  ne  darai  à flar  con  noi  f 
M,  Sarò  io  portinaio. 

Car.  Portinaio  f queéto  non  me  manca. 

M.  Fattore,  agente,  uenditore. 

Car.  Se  ricchi  Jiamo  che  accade  mantinere  Mercurio 
riuenditore. 

-W.  Decettore. 

Car.  Manco,  qui fi  ricercano  femplici  coitumL 
M.  Conduttore,donzeUo. 

Car.  Il  dio  gli  uede,homai  no  bifogna  più  conduttori, 
M»  Serò  capitano  ò faldato , che  dici  anchora  ^ co* 
fa  che  torna  utile  à Fiuto,  faremo  certami , mu* 
fiche, lotte. 

Car.  E utile  ajjai  hauer  affai  cognomi  et  arti,che  cofl 
truouafi  preilo  il  uiuere  : e non  male  giudicano 
quelli  che  in  molti  iilrométi  fi  fanno  fcriuere. 

M.  Non  entro  io  in  queiìi  f 
Car.  Vatene  al  pozzo  e laua  queite  budeUe.ctmofcerò 
ben  io  ciò  che  fei  da  fare. 

d iiq  Sac. 


Sdc»  che  mi  dice  chiaramente  doue  i Chremito  f 
Car,  che  uuoi  hUomo  da  bene  f 
Sd.  Altro  no  fon  io  che  mi  fero  CT  infelice,  oimct  poi 
che  queilo  Piato  hù  già  la  ui (ha^fon  morto  di  fé 
tne.non  hò  io  che  mangiare yCT  io  fon  poi  il  fam 
cerdote  de'l  faluotore  Gicue, 

Car»  O dio, e come  accade  quello  f 

Sa,  Nm«o  più  penfa  effere  degna  cofa  il  fagrificart» 

Ca.  Lacaufaf 

Sa»  Homai  ogniun  e ricco , Quando  non  ci  era  fa* 
calta  ueniua  un  mercante , che  da  qualche  male  o 
fortuna  sera  liberato,  efacrifcaua  una  uittima» 
Veniua  unaltro  che  qualche  pena  /campato  ha* 

• ue(Jètò  qualche  giuiicio  ,e  facea  il Jtmile,  ogniun 
ueniua  al  facerdote,  ogniun  donauali  qualche  pre 
[ente , Adejjo  nijfun entra  nonché  nel  tempio, 
fe  non  uengono  4 cagarui  CT  pijfaruhe  fono  più 
di  diece  mila, 

Car,  Non  hai  dunque  i confueti  doni, 
sa.  Parìni  di  lafciare  andare  in  buon  bora  il  faluato* 
• re,cr  io  me  ne/ìarò  qui 
Car,  Sta  di  buon  animo,che  fe  gli  piace , uennerà  qui 
Vi/leffo  idio  di  fua  propria  uolontà, 

■ Sa,  Mi  annuncij  ogni  bene» 

Car,  Polleremo  qui  (hor  affetta)  il  Piato  ài  fito  luo 
go  doue  prima  era,ch'ei  ferui  il  poetico  di  PaU 
lode. hor  a ji  portino  fuori  le  faceUe  aecefe,  e pi* 
gliatele  tù  banderai  inizi  ài  dio» 

' Sa* 
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%4.  Ciò  eonuienji  d fare, 

Car»  Chi  Chiama  di  fuori  il  ?lutof 
V.  B che  debbio  far  et 
C4T.  Piglierai  le  olle,ne  le  quali  affèrmeremo  il  iio.e 
capamente  le  porterai  in  capo . ò come  fei  uarià 
di  uejìe. 

V.  Perciò  fon  uenuta  à punto, 

Car.  Bene  le  cofe  ti  fuccederano:uenner4  ilgiouarcitt 
jlàfera  à uifitartL 

V.  Se  di  ciò  mi  fai  fede  porterò  le  olle, 
car.  Queste  olle  fi  uegono  fare  il  contrario  de  le aUt 
treje  quali  hanno  la  ffuma  di  fopra^e  queàe  han 
no  di  fatto  la  uecchia , che  medefìmamente  tien  il 
nome  con  la  ffuma. 

coro.  Non  tardiamo  piu.  hor  partiamoji , efiguiamo 
codor  che  cantano. 

Pine  del  pluto. 
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'■*  , 

• monti  di  ([udlichejì  contengono  ne  la  faitoU. 


strepfiade, 

IFidippide, 

seruidor  di  strepPade, 
vifcepolo  di  Socrate^ 
Socrate, 

coro  de  le  nebide. 


Parola  giuda. 

Parola  ingiufta,  . . i 

creditore  Pajia, 

iltedimonio, 

vn  altro  creditore  Aminia, 

cherefonte» 
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lme,oime,  ò ftgnor  cioue  quanto  fon 
no  lunghe  lenottiinon Jì  farà  hormai 
S t e pur  un  buon  pezzo  è , cìj’io  hò 
udito  il  gallo  3 cr  i famigli  nmche* 
gianoyma  non  già  da  qui  in  dietro . ò 
guerra  rea  percatifa  de  molti , natene  in  maVhon 
rayper  ciò  che  à me  non  è lecito  à punire  i feruU 
dori,  ma  ne  anche  quedo  da  ben  giouane  di  notte 
fi  lieuatanzi  poltronegia  in  cinque  fchiauine  inn 
uoltojì.e  fi  à noi  paretrunchegiamo  coperti  : ma 
io  infelice  già  dormir  non  pojfo,  punto , e mor* 
dato  da  la  ffefa,  e da  la  fialla , e dal  debito  , per 
quello  mio  figliuolo.  Cr  egli  con  fuoi  bei  capelli 


IO 
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. fè  ne  càudcd^e  fui  cocchio fi  fd  menare  ^e  camlli 

s'infognaiio  poi  mi  muoroj  uedendo  che  la  Lun4 
s'inuecchiaiperò  che  le  ufure  s'approfiimano.im^ 
pizza  regazo  il  lume^e  portami  il  libro  da  i co*« 
ti)che  uoglio  [opere  à quanti  fono  debitore , CT 
uoglio  uedere  il  conto  de  le  ujitre.su,  ch'io  uega 
quel  che  fon  debitore.Dodeci  mine  à Pafia:  in  che 
modo  dodeci  mine  à Pafia  f ch'ho  io  adoperatof 
r-  quando  comprai  io  cauallo  bollato  col  « / ahi 
. me  fuenturatOipiaceJfe  a i dei  che  m'bauejje  tratta 
to  fuora  piu  preiio  un  occhio  con  quello  fajjò^ 
Wid*  Pilone  fai  male,figuita  il  tuo  corfo* 

Str.  Quello  è quel  male , che  m'ha  rouinato , per  ciò 
che  dormendo  s'infogna  anche  de  la  caualleria* 
Pid.  Quanti  jiraci  le  carrette  menanof 
Str,  Tu  meni  ben  me  tuo  padre  per  molti  /pacij , ma 
che  debito  mi  è uenuto,oltre  a Pafiaf  tre  mine  diti 
carYetto,ede  le  ruote  ad  Aminia. 

Fid.  voltain  dietro,e  cada  il  cauallo  à cafa. 

Str.  Ah  difgratiato  tu  m'hai  jpinto  giu  del  mio , per 
ciò  che  cr  a molti  fon  debitore  tu’  altri  dicono, 
che  per  ufura  ho  dato  i pegn  i. 

Fid-  Ma  ò padre  che  ti  cruciale  che  ti  uolgitu  tutta  U 
nottef  . 

Str,  vno  del  popolo  mi  morde  per  letti. 

. Fid.  hafciami  ò infelice  dormire  un  poco . 

Str:  T u dormi  adunque,ma  fapi  che  queRi  debiti,  fot» 
pra  di  te  tutti fi  uoltaranno,oime,oh  poffa  morU 

redi 
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' Yt  di  mU  morte  quella  doma , che  mi  fece  daf 
* per  moglie  tua  madre,  per  ciò  che  la  uita  ruthicd 
mi  piaceua  fmifuratamente , piem  di  ruto , fenzd 
■X.'  regolai  in  ripofo  flandomi , bollendo  abimdante^ 
mente  de  le  api,e  de  le  pecore , e de  le  uigne  ; poi 
tolji  moglie,nezz<i  di  Megaeleo , che  è ben  gran 
glorialo  ejjèndo  rustico, lei  da  la  citò . ella  fe  nt 
ftaua  fu  le  gratUi  fu  gli  apiaceriy  fu  i dilettiy  e di 
fuco  Jì  fbellettaua . quando  tolji  cortei , mi  cor^ 
ricai  4 lato  fuo  io,  jporcoybruttoicon  patimento 
di  lane, perche  affai  nbaueuaima  lei  poi  d'odorU 
feri  ontiohiydi  zaffiano,di  cofe  che  ella  teneua  in 
V bocca  di  gran  (pendere , d'ejfere  troppo  liberale^ 
V iejfer  uenuHa,di  gentil  fangue . non  dirò  già  io 

quanto  era  difutile . pur  confumaua , c buttaud 
uia.C^  io  motirandoli  la  ueéa  mia , gli  dicco  U 
caufa,ò  moglie  tu  (pendi  fuor  di  modo, 
ser.  Non  hauemo  oglio  in  la  lume, 
str»  cime  perche  haitu  accefa  una  lucerna , che  bene 
tanto,  fati  in  quà,che  uoglio  che  piangi, 

Ser,  Perche  piangerò  io  mòf 
Str.  Perche  tu  ui  hai  pollo  groj?i  /loppini , poi  che 
cojt  quello  noUro  figliuolo  è nafeiuto , CT  4 me» 
cròia  mia  moglie  da  bene , per  caufa  del  nome 
quelle  cofe  crediamo  : per  ciò  che  ella  prefjo  al 
nome  giungea  Hippo , Xanthippo , ò charippo^ 
ò callippide  : CT  io  gli  poneua  quello  de  l'auolo 
Pidotmide  , à tanto  adunque  cromo  differen  * 
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tiipoi  4 tutto  un  tépo  sWcordaJ^tmO}  e, gii  ponef 
fimo  nome  FÌdippicle,  ella  que^o  figlio pigliadq, 
raccarezzàua  dicendo  , Quando  tu , come  far id 
gXandtytnenarai  il  cocchio  à la  cita,  come  faceti 
Megaeleo  ueihito  di  feta,  cr  di  panni  fini  t O*  io 
gli  difii , Qjfando  tu  menatoi  le  capre  da  Felleo, 
come  fiacca  tuo  padre  ueihito  di  grifo  f ma  niente 
credè  k le  mie  parole,  anzi  il  defiderio  di  caualm 
Uria  hk  ffianta  la  mia  roba,  bor  adunque  tutta  la 
notte  penfando  una  qualche  uia,  una  nbò  trouata 
felicemente,che  non  fi  può  mutare,^  eccellente^ 

6^.  (a  quale  fe  gliela  perfuaderò,  non  bauerò  un  pen* 
fiere  al  mondo, onde  delta  prima  lui  : lo  deftarei 
io  k qualche  modo,k  che  modo  mò,  lo  deltarò  io 
fuatiemente,  e commodamente  fk  che  modo  i Fi« 
dippide,¥idippidino, . 

Vid,  che  cofa  ò padre,  - 

Str,  Bafciamiye  dami  la  tua  mano  de^df^ 

¥id.  Eccomi,che  cofa  gli  è. 

Str.  Dimi,mi  uuoi  tu  benef 

0 

Bid.  si  per  quello  dio  Nettuno  cauallerefco,  * 

Str . Non  mi  dir  già  quello  per  modo  niuno  caudUeti 
refeo . perche  quello  dio  è fiato  di  mei  mali  ca* 
gione  .ma  fedi  cuore  ueramente  mi  ami  ò figlio 
mio,  fa  k mio  fenno. 
vid.  che  cofa  adunque  debo  obedirtif 
ftr . Muta fubitamente  i tuoi  coHumi,  KT  meni  4 itti* 
parar  quelle  cofe  che  io  t'mfarò* 

vid*. 
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Pt J.  Dtmi  mò,che  conwtdituf 

Str,  Et  che  f farai  4 mio  modof 
lo'Lfarò  per  il  dio  Bacco, 

Str.  liorfu  mò  rifguarda  : uedi  tu  <lue^  portelU  > t 
que^a  cafettai 

p/d.  vedo.che  cofa  t questa  dunque.dimtl  ueroò  pa^ 
dre, 

Str.  Qu/eita  è la  [cuoia  de  gentili, e faui  /piriti:  quiui 
habitano  buomini , che  dicendo  pcrfuadono  cbe'i 
cielo  é un  forno,  cr  c queUo  à torno  à noi , noi 
poi  carboni . questi  infegnano , fe  alcuno  dà  arti 
gento,ò  danari,cotui  che  dice  > uincere  le  gMe, 
cr  ingiurie  cofe. 

Vii*  che  fono  poif 

Str.  Non  fò  bene  il  nome  loro . fanno  guarire  i pen^ 
fieri, fino  da  bene,  fono  bone(ti. 

Wid»  oh  oh  trilli, fi  bene,e  tu  dici  quelli  che  fino  fi*t 
perbifpallidhet  difcalzi*  de  quali  gli  i quel  dia^ 
uol  di  Socrate,ej  cberefonte. 

Str»  Ah  ah  taci,non  dir  niente  da  ftolto , ma  fe  tu  hai 
qualche  cura  de  le  farine  del  padre  9 di  quelli  dia 
uentami,lafciando  la  caualleria. 

fid:  Non  già  per  DÌonifio,fe  tu  mi  drfi  fajiani  > che 
Leogoranutrifce. 

Str.  và,te  ne  prego,  che  à me  fei  piu  caro  di  tutti  gli 
huomini,come  fei  là,ti  farà  infegnato. 

¥id.  che  timpararò  iof 

Str.  Si  dice  che  loro  hano  due  p4rok,una  eh' e miglio 

reje 
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(ite  è pigiare  :<Upe^edu^^ 

uni  c min^^dicono  che  colui ebe  dice^uince  còm 
fi  ingMiJ^ime . Se  adunque  m'impararai  que(U 
parola  ingiusta,  di  quelU  co  fi  che  bora  fono  per 

te  debìtore,nongli  renderò,  ne  anche  un  bagattU 
noantuno, 

fii-  Nò  nimiftctrò  mici  io.  per  ciò  che  ti3  roferrei 
uedere  i cMollieri  per  il  loro  colore  attriShUa 
str.  Non  per  cerere  già  del  mio  mengiarni  ne  tu,  ne 
Zigio,ne  anche  saaforajna  tifcackrò  à ie  fòrm 
_ chefuoraUcafa.  ‘ 

rii-  mwn  mij^racarà  U zio  liegactee,  fenza  co» 
ii<MUiormeneuado,criitenonim  fòcaro.  - 
«0-.  ^<u^he  u.pur  cadendo  mi giacerò,tnzim 

goti  gh  dei  farò  mfegnato  io  ftelfo , andandone  i 
. U /cuoia . a che  modo  mò  ejfendo  uecchioSmenm 

^beuok,e  tardo,  impararòio  UfottigUezze/k  - 
■ ■ ^Pj^oleaccor^  Infogna  andare.perchcham^ 
do  ,0  queSecofeflrangofcio , crftringomi  { ma 

Vt  quello  cbebatt'àlapBrUS 

*<r.  itrepfiade /jgliuol  di  mone  da  cicine.  ^ ' 
^^aper^ocioue  jia  chituuogUem  ,che 
ri/orte,et  inconfideratamente  hai  battuta  Ja  por 
j “ mtza  fatta  bai  trouata.- 

str.  P^<toifimi,cheionejiòlongiàUuilla,mdM 
litoofameza  fatta. 

pìfie  Ma  non  è lecito  dirla  fi  non  a fcolaxL 

str* 
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ntpoco  irunzi  hi  prefo  una  grande  opinione  <U 
una  gatta. 

Str.  A che  modo  f famelo  ben  fapere. 

"Dif.  Cerchio  egli  gli  andamèti  cr  uiagi  de  la  Luna, 
€ i riuolgimetiypoi  guardando  in  fup>t  giu  d una 
cafà  ^ notte  una  gatta  adoffo  li  cadde. 

Str.  N’W  bauuto  appiacere  ^ per  ejjere  à Socrate  il 
gatto  caduto  adoffo. 

T>if.  Et  ber  fera  noi  non  haueuamo  che  cenare. 

Str.  Sta  bene. che  prouijìotte  adunc^  e fiata  di  farinai 
Dif.  Su  la  tauola  porgendo  fotilmente  il  ceneretuolgé 
do  lofpedo^poi  pigliando  il  compajlò,  da  la  pa*t 
learatolfefulaueila.  ^ 

Str.  Eercbe  miriamo  adunque  quel  Thale  f Apri,apri 
preHo  lafiuola,crmoibrami  tofio  todo  socraa 
te, per  ciò  che  bògrà  uoglia  d'imparare,  mò  apri 
la  porta,  ò dio  Kercule  che  forte  di  beiliei 
"Dif.  Ver>  che  fei  tu  mar auigliato  i à chi  ti  parono  afi 
fomigliaref 

Str,  A quelle  di  Lacoia  pigliate,da  quelli  di  yilo,ma 
perche  alcuna  uolta  coftoro  guardano  in  terra, 
Dif,  eUì  cercano  quelle  cofe  che  ftanno  in  terra. 

Str,  Cercano  adunque  cepoUe  f ne  bora  di  queUo  cua 
tateui.io  fo  benho,  oue  eSi  fono  gradi  Cr  buoni, 

rhe  fanno  còlloro  poi,Jì  forteméte  inchinatit 

Dif.  Quedi  poi  l Èrebo  cercano  /òtto  al  tartaro, 

Str.  Perche  dunque  il  culo  ut  guarda  il  cielof 
Dif,  Egli  fecondo  luijifà  infignare  lo  fìrolegare.ma 

€ uien 
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uien  dentroyd  ciò  cVegli  non  ne  uengd  fopYA»,  j 
Str.  NÒ  anchora,nò  anchora.ma  che  ctjptuino,  che  10 
con  loro  qualche  mia  cofetta  communichi. 

Dif.  Ma  non  è pofilbile  che  loro  di  fuori  à l'aere  dima 
rinojche  c molto  affai  tempo  che  li  fono,  . 

Str,  che  cofa  è mò  queàa  f dimmi  per  gli  idij^ 

Dif  Clueftaè  l'ajlronomia,  . . 

Str,  Che  è poi  questa, 

Dif  La  Geometria. 

Str.  Di  queùo  étnqite  quale  e il  megliot  ù .• 
Dif  il  mifurar  la  terra.  - j . * . ^ 

Str.  Oliale  t quella  che fi  fortifcef 
Dif.  Noihanzi  tutta  interamente. 

Str.  Tu  dici  una  gentil  cofa  e citadìnefca.perche 
fla  cogitatione  è populare  CT  utile. 

Dif  Quelio  poi  ti  è il  circondo  di  tutta  la  terra  : lo 
ueiitk  f quella  è Atene. 

Str.  Che  ditù  f non  lo  credo,  perche  no  ui  uedo  i gium 
dici,che  fidano. 

Dif.  si  del  certo, che  quello  c il  luogo  Attico.  . . 
Str.  Et  doue  fono  i miei  da  cicinet. 

Dif.  Quffono.et  quella  poi  è la  Euhea,come  uedhcbt 
è dihante  molto,V  affai  lontana. 

Str.  lo7  fò, perche  da  uoi  è slontanata  V da  VtricU. 
ma  Lacedemone  ouèf 

Dif . OueUa  è f ella  è quella.  ' 

Str.  Affai  uicina  è a noitCT  uoi  ui  fkdiate  di  sluntos 
nar  quefia  molto  da  lungi  da  noi. 
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Pf/^  M4  Hon  è poj^ibìle  per  Gioite, 

Str . Piagnerete  adun(jue*uia)cbi  i mò  t^ue^o  huoitio^ 
ch'èneUci{Ì4f 
"Dif,  Egli  èdejjò, 

Str,  ChedeJJot  , 

Tti/,  Socrate 

Str,  Socrate  uien  tà,richiamalomi forte, 

Tiif,  TU  medefmo  pur  cbiamloiper  cVio  no  bò  aghi 
Str,  Socrateh  Socratino, 

Soc,  Perche  mi  chiami  ò mortale  f 

Str,  Prima  ogni  cofa  che fai^di fiderò  [aperetJdUamL 

Soc,  Per  Vatre  me  ne  uado,cr  confiderò  il  Sole, 

Str,  Poidalaci^aJ^rezzitkglidijfma  nogiacofi 
dd  la  terra  f 

Soc.  l^oriyperche  no  trouerei  bene  le  fonili  cofifi  rio 
penfando  la  intettigentia^O' la  cogitatione  fonile 
mefcùlando  ne  l'aere filmile,  fe  poi  effendo  in  ter* 
rUidifotto  uia  quelle  cefi  contemplafi  che  fono 
difopraiWai  non  ne  trouarei,  perche  no  cofi,ma 
la  terra  per  forza  4 fe  tira  lo  bumore  de  la  co* 
gitatione,  er  in  quefla  copi  medefima  anchora 
fono fimili  i cardami,  , 

Stp , Che  ditu  f la  cogitatione  tirala  l'bumore  ne  i cor 
damifHorui4,uiégiù  kmeò  Socrate,cbe  tà  mV« 
figniiCr  non  per  altro  fono  uenuto. 

Soc,  T u fei  poi  uenutOià  che finef 
Str,  Che  uoglio  imparare  à dire,per  ciò  che  fon  mote 
ftatojh  le  ufure,fon  tiratoM  robba  hò  impegno, 

e ij  Soc. 
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Soc.  ehi  fti  poi  tu  debitore  ^to  fdtto  Jhtetttichem 

uole  di  te  ftejjb  f 

Str.  La  infermità  cauaUerefeà  nihù  confumatOyinfopn 
portabile  de'l  mangiare,  ma  infegnami  una  de  le 
tue  parole^queUa  che  niente  paga  orende.il  pa* 
gamento  poi  che  mi  domandarai  > ti  giuro  per  i 
dei  che  te  lo  darò. 

Soe.  Che  forte  de  dei  giuri  tu  f per  ciò  che  prirnarném 
te  iHimiamOyche  non  gli  Jtano  dei. 

Str.  Mò  à chi  giurate  : giurate  forfi  à le  cofe  difer* 
ro, come  fifa  in  Co^antinopolif 

Soc.  Vuoi  tìi  fapere  le  cofe  diuine  chiaramente  > qttali 
fonoyCT  dirutamente^ 

Str,  si  per  dio  Giouefi  coli  e. 

Soc.  Et  diuentar nebule  ne'l  dire,  CT ejfer  fintile  à U 
no^re  deef 

Str.  si  pure. 

Soc.  Sedi  adunque  ne  la /aerata  fidiUé 

Str.  EccOycKiofegio. 

Soc.  Piglia  adunque  quella  corona. 

Str.  Perche  caufa  la  corona, oime  s ocrate fà  chefogm 
già  m facrificarete  mè,come  fefojìi  Adamante. 

Soc.  Non.m4  tutte  quelle  cofe  à i principiati  noftfam 
damo. 

str.  MÒ  che  guadagnarò  io  poit 

soc.  il  dire  tk  diuenterai,  if^ientiajbandierafior  di 
farina,ma  tien  fecreto. 

str.  Per  Giouetk  non  m'ingànnaraigUine.  però  che 

con 
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• • tonculc(Uo,cr  Icalcagtkto , me  ne  diuerrò  come 
poluere, 

5oc.  Laudar bi^'bgna il uecchio  CT benedirlo yZT àie 
preghiere  ubidire.  O fignor  Re  grande  Aere, che 
babiti  fopra  dè  la  terra  fojpefa , cr  ò Etere 
lire  e chiaro ,0"  uoi  dee  fante  G'  reuerende  Ne* 
bulcyche  fate  lapegiafeituonare^èj  cafear  faette^ 
inalzateui,mo]irateui ò lìgnore^altè al  cogitate^ 
Istr*  Nort  anehorajho  anchor  gia^  auanti  che  mi  ueéla 
^ueilo^a  ciò  thè  non  mi  bagni. che  Jìa  uenuto  io 
fuenturato  da  taftyZT  non  hauere  un  capellot 
ioc*  V enite  pur  ò molto  honorande  Nebule  à costui 
in  dimofiratione  iòfe  jidete  fa  le  cime  del  olirne 
poycofacr ateitocche  da  la  neue,  ò fe  ordinate  à le 
y.  ninfe  il  coro  facronegli  horti  del  padre  Ocea^ 
no,ó  pure  fe  ne  le  bocche  del  Nilo  madate  fuora 
ie  a^ue  da  gli  aurei  uafi,  ò aero  fe  fiate  ad  habh 
tar  la  palude  Meotiiò  ueramete  lo  fcoglio  di  Me 
tnantC  di  neae  pieno  : ejfauditemi  accettàdo  il  fa^ 
crificio,C7  hauendo  care  le  cofe  facre. 

Co*  Sempre  cerreti  Kebule  eleUamofì  uifibili  et  chia* 
rtiper  utderela  nobile  natura  irrofciadatadal 
padre  Oceano,  che  fortemente  foffia , degli  alti 
monti  le  fommitàicbe  hanno  i capelli  defrondojt 
arboriile  proffettiue  che  di  lontano  fi  uegono^e 
I fruttiiGT  rhumida  e factata  terra,  e i mormora 
menti  <Ci  diurni  fiumitet  anchora  il  mre  gridate» 
cr  rapito  forte  rifonate,perche  l'occhio  deVEte* 
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re  inquieto  iUufha  gli  Ipledori  chiari  CT  lucidi» 
mamolU  i piuuojì  nuuoli,  guardiamo  per  le  mor 
. tali  idee  la  terra  col  lume  noitrochedi  lun^ 
guarda. 

Soc.  O molto  retierende  Mule  chiaramente  hauete 
[entità  me  chiamandoui.  haitù  conofciuto  la  uom 
ce,  infteme  col  tonitruo  che  diuimmente  CTfor 
te  jirafona  f 

str,  Bt  le  riuerifco  anche  io  > ò reuerendi[ime , di 
molto  honor  degne. cr  uoglio  à i tuoni  cotra  ti 
rar  cor ezze.  tanto  di  loro  mi  Jpauento , cr  n'hò 
paurayO'  fe  è licito, hor  à mano  à mano,V  fe  np 
è licito,hò  uoglia  di  cacare, 
soc.  Non,tà  no  uituperarai,ne  manco  farai  quello  che 
hanno  fatte  quelle  dee, ma  dine  bene, per  ciò  che  fi 
, muoueuan  gran  compagnia  di  dee  k le  laudi. 

Co*  Giouani  piuuofe  andiamo  k l'abondante  terra  di 
Minerua,terra  oue  [ano  huomini  da  bene, per  ue 
. dere  quella  di  cecrope  molto  deltderabile , oue  è 
la  riuercntia  de  [acri  occulti,  oue  la  cafafi  mo^ 
fira,che  riceue  difcepoli,ne  i fanti  facrificij, 

, I celefli  dei  i doni,cr  tempij  altiyCr  fatue,  CT  le 
entrate  de  beati  facratifimi,  CT  i ben  coronati  fa 
crificij,cr  couiuij  da  tutte  le  bore  et  dCogni  tépo, 
eia  prima  uera  uenédo,gli  è la  gratia  dìBacco» 

CT  i motetti  d'i  cori  ben  fonantii^  una  mufica  di 
tibie  che  profondamente  fuona* 

, str.  Pf  r Gioue  ti  prego, dimmi  che  fono  ò Socrate  co  • 

..  i , ’ fioro 
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~r  flóroyche  batto  detto  <^uejÌA  honorandd  coja.fono 
elle  rem  f 

soc,  No,W4  Nebule  del  cielo, dee  magnifiche, che  4 gli 
huomini  (Quieti, ciò  è 4 noi  danno  cogitatione,0* 
dilputatione  e mente, ZiT"  honore,^  eloquètiatO" 
ptYcuf^ione,e  comprenfione.' 

Str,  Per  que^e  co fè, udendo  L'animo  mio  la  loro  uocit 
cominciò  a uolare,V"  già  cerca  di  dire  cofe  fot^ 
tili,ZT  dijputare  delfumo,e  fcoprcdo  la  fintetia 
à una  fententioU,  con  un  altra  parola  cotradire, 
però  fe  a qualche  guifa  fi  può  uedere  effe , già 
apertamente  le  difidero. 

Soc,  Guarda  mò  qui  al  Parnajo  > ch'io  le  uedo  uenir 
giù  tacit amentei  • ' 

str,  ììor  fù,oue,mo{hra>. 

‘SOC.  Vengono  pur  affai  loro  por  luoghi  jcatti  & 
Ipefiijftorte, 

str.  Che  noueUa  è quella  i che  non  uegiof  . . , . . 

;SOf.  A la  entrata, 

Str.  Hor  già  à pena  nego, 
soc,  Hor  non  di  meno  già  te  ueditù  fe  non  zucche 
tutt'aqua, 

Str,  Percioueio  pur,ò  molto  honorate , che  già 
ogni  cofa  pojjédono, 

. :Soc,  Pur  tà  no  fapeui,ne  tu  penfaui  ch'elle  fofiino  dee, 
Str,  No«  per  Gioue,  anzi  iilimuua  ch'elle  fuffero  ne* 
bia,rofcUta,CT  ombra  ofeura, 

>SOc.  TÙ  non  fapeui  mica  per  Gioue,  che  elle  danno  da 

e iiij  uiuere 


Ulum  4 pur'  ajjài  fofidi,  4 indoumtoriy  4 mM 
ftri  di  mdicmÀ  filofofi,  CT  mueiiri  di  mufica,i 
huomini  che  fanno  d'i [ccretiÀ  queUi  che  no  hdno 
da  fare , CT  che  niente  fanno,  per  ch'elU  laudai 
no  queùe. 

str.  Quelle  cofe  adunque faceuano  il  mouimeto  fepa^ 
rato  de  le  humide  nebule^et  che  in  Iplédor fi  uoU 
gono^O^  i capelli  di  Tifone  da  le  cento  tehe , CT 
le  Jpiranti  proceUr.poi  uenti  humidiy  corni,  uoU 
toriyche  ne  Vaer  notano, et  piogie  daque  de  le  nen 
buie  rugiadofi,  poi  in  loro  luogo  inghiottiuano 
pezzi  di  ceitri  grandi , buoni,  cr  le  comi  dau^ 
gelli  tordi. 

soe.  Per  quelle  niente  dimeno  non  gìujlamente: 

Str.  Mò  dimi, che  hanno  lor  patito,poi  che  nebule  fo* 
no  neramente,^  s'ajfomigliano  4 mortali  donef 
perche  quelle  già  non  fono  cofi  fatte* 
soc.  Hor  fu,mò  di  che  forte  fono  f 
Str.  Nonlosò  chiaro,  ajfomigliano  adunque  diana 
che  uolayO"  non  già  4 donne  per  niente,  non  per 
cioue,perche  quelle  hanno  il  nafo. 
soc.  Piiff  ondimi  di  tutto  quello  che  ti  domandarò. 
str.  Ditoilociòcheuuoi. 

Soc.  Hai  tu  mai  in  fufo  guardandoti,ueduto  una  nebu^ 
la,à un  centauro fimile  f òàun  pardo, ò à un lu 
po,ò  4 un  torof 

Str.  Io  sl,per  Gioue,che  cofa  e quella  poif 

Soc.  Ogni  cofa  diuentano  ciò  che  uogliono.  CT  poi  ft 

pur 
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pur  uegono  un  ch'hahU  i bei  capelli , di  (juejii  ru 
•'  fiici  tnaterUliyCome  quel  di  'Kenófantef  hauendo 
con ftderato  elle  U {ita  furia  di  centauri  quelle  fò 
no  fatte  fmilu 

Str,  Che  poi, /è  riguardano  Simone  rapace  de  le  copi 
del  commune,che  fanno  loroi 
soc,  l^intoBxando  la  natura  di  colui ifubitatnete  lupi 
diuentanOé 

-Str,  Quelle  cojè  adunq;  fono  quelle  medepme,  uedutó 
Cleonimo  beri  timido,  perche  lo  uedeuano  timi* 
difimo, per  quello  cerui  diuentarono, 
soc,  Ef  bora  perche  Cliliene  hano  uiHo  (ue<Utuf)pct 
quello  fono  fatte  femine, 

str.  Però  ò fìgnore  alegrateui,a‘  pur  bora  d uno  (T 
d un  altro,  ej  a me  anchora,  ò del  tutto  reint 
parlate  diurnamente, 

‘Coro.  Alegrati  ò padre  antico,  cercatore  de  le  parole 
che  hanno  fcientia,^^^  tu  da  le  futtilitd  e burle  fa 
cerdote,  dine  ciò  che  uuoiichenon  obediremo 
già  ad  alcuno  di  quelli  che  fono  alti  fofilli,fe  nS 
a Prodico, ey'  a quello,  perche  è fauio  cr  dotto: 
d te  poi,  perche  tu  t'inalzi  ne  le  uie,  cr  butti 
fuori  gli  occhijyCy  fcalzo  molti  mali  fofferifcig 
cr  che  ne  moUri  uenerabil  ciera, 

'Str,  O terra  d'eloquentia,che pi  facra,CT uenerabile, 
e monUruofa, 

Soc,  Quelle  fole  fono  ben  dee  : tutte  le  altre  cofe  poi^ 
fono  zancie, 

Str. 

•j 
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Str»  Hor  suyGioue  celèi^e  poi„no  è à noi  dio  in  terrai 
Soc,  QMd/  Gioue  f nò:non  cianciare:  non  gli  è Gioue» 

• Str,  che  dici  tufmò  chi  fà  piouere  f moHrami  un  po* 
co  fra  le  altre  cofe  que^o  in  prima, 

Socr,  QMjie  in  ogni  luogo  fonone  con  gran  fègnifar)^ 
rolloti  fapere , uien  qid  , ouehai  tu  mai  ueiuto 
ì ^ piouere  fenza  nuuoli  ^ e pur  à la  freni tà  queUo . 

piouere  bifogttaui^e  quehi  nuuoli  andar  uia, 

'Str.  Per  lo  dio  Apolline , con  queùo  parlare  tu  bene 
1*  hai  parlato in  prima  in  prima  neramente  pen 
faua,che  Gioue  pijjaffe  per  un  criuello  . ma  cfci  c 
colui  che  tuona  f dimi. quello  mifà  tremare, 
Socr,  Quelle  nebulejimanojl'una  con  l'altra  inuolte: 
Str,  A che  modo-,  ò tu  che  d'ognicofauuoi  impazp 
zar  ti  f 

Socr,  Quando  fono  piene  d'aqua  affi , CT  fono  eoa 
• frette  andar fene  con  rouina  gonfie  di  piogia,  fea 

: condo  che  dio  uuole , poi  greui  Vana  con  l'ultra 

t ‘ abbattendofi  fi  Jfiezzano  con  furore , CT  ftrafoa 

nano. 

Str,  chi  è poi  quello  che  le  co^trigneinon  c egli  Cìom 
ue  per  farle  andaref 
Socr,  Non^anzi  c l'etereo  turbine, 

Str,  T urbine  f non  fapeua  queQo  , Gioue  che  non  gli 
, éjCT  per  effo  il  turbine,che  adeffo  regna,  ma  non 
anchora  m'hai  infegnato  del  firepito,  CT  tuono, 
.^socr.  Tu  non  m'hai  udito,cbe  dico  , che  le  ncbule  d'aa 
qua  piene,abbattendofi  l'unu  con  l'altra,  fan  crett 

pitOt 
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; pitOiper  ejjère  troppo  /pejjè^cr  grojfef 

Sfr.  lior  4 chi  bifogna  credere  queSlof 
socr.  Da  te  medejìmo  io  t'infegnarò  , bora  tu  ripieno 
di  bruodo  ne  i Panatenei,poi  turbatojt  il  tuo  uen 
tre,  la  turbatione  fubìto  l'hà  ajfaltato, 

>Str.  Per  Apolline,  cr  ancbo  mi  aggraua  toÌlo  toRo» 
GT  mi  turba , come  un  tonitruo , il  brodetto 
fuona , O"  fa  rumor  grande,  prima  quietamente 
^ pappax  s cr  poi  induce  papapappax,  cr  quando 
caco,  fmifuratamente  Ikafona  papapappax , co* 
> me  fanno  quelle  nebule, 

socr,  confiderà  adunque  da  quefto  uentriculo , di  che 
- forte  bai  tuonato, l'aere  poi  che  e cefi  infinito , i 
che  modo  non  conuicne,  che  terribilmente  tuónit 
cr  quegli  nomi  adunque  tra  fi  il  crepito  , CT*  io* 
nitruo  s'ajjòmigliano, 

str.  Ma  il  fulmine  poi,donde  uiene , ffilendente  per  to 
fuogoiCqueilo  infignami)et  à fatto  brufeia  per* 
cotendonCyUiuendo  poi  ne  fiottafqueùo  poi  G/o* 
ttc  manifeilamente  tira  à i falfi  giuratoria 
socr.  pt  a che  modo, rozzo  che  tu  fii , cr  chejfiuzzi 
di  uecchio,G^  antico  t se  pur  feri fee  i periurato 
s ri,a  che  modo  adunque  non  ha  abbrufeiato  simo 
ne,ne  cleonimo , ne  Teoro  farà  tutta  uia  fono 
< gran  mancatori  di  fede  f anzi  manda  giu  la  faet«t 

ta  nel  fuo  tempio  , cr  ne  l'alta  rocca  d'Ateniefi, 
n cr  /e  grandi  querele  f perche  fà  que^oi  la  quer* 
eia  non  giura  già  falfo, 

Str, 
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$tr.  Non  fo^m  tu  mi  pari  dir  bene . ch*i  adunque  poi 
il  fulminei 

socr.  Odiando  iluentofgot^OyCTinnalzatOiSinchiu* 
de  in  effe  nebule , di  dentro  uia  quelle  [gonfia  à 
4 guifa  d'una  uefica , CT  poi  per  forza  rompenti 
dole,efcie  fuori  terribile  per  la  fpejjèzza , da  U 
forbitione^eUd’  da  Hmpeto  > dà  fi  ftejfo  brufcian* 
doji. 

^tr*  Per  cioue  > adunque  man^eftamente  ciò  m auenné 
unauolta  ne  le  fcftedi  cioue  io  arrojiiua  una 
panzetta  à mei  parenti^e  poi  non  la  sfendeua  non 
' curandomiiO'  quefta  pur  senfiauai  poi  fubito  4 
loro  flr afonando  ella  fi  mi  diflefi  per  su  gli  octt 
chije  m'afcottò  la  facia, 

coro,  Ohuomo  defiderofo  de  lanofbra gran  fapientidt 
tu  molto  auéturato  fra  gli  Ateniefi,e  Greci  diuer 
raUfe  fei  memoriatOyet  ftudiofo,  e la  cofa  piu  in^t 
felice  t ne  Caninta.et  no  t^afatichiyne  ftandoitie  an 
dando, ne  freddo  hauendo, molto  ti  tristi  f ne  difi^ 
deri  di  difnare.  dal  uino  poi  ti  guardi,et  da  altri 
ejfircitij  uenereL  cr  questo  tieni  per  cofa  ottima, 
cofa  che  conuiene  à unhuomo  prudente, à uincen 
re  sfacendo , CT conftgliando , cr  con  U lingua 
combattendo, 

Str,  ua  per  caufa  àurì anima  fiabile , CT  iun  penderò 
difficile,0‘  dun  uentre  parco,  CT  dal  uiuer  con* 
fumato, e che  de  t herbe  cena  : non  hauer  penfiere 
confidandoti  per  caufa  di  quelle  cefi  effere  fa* 
" 6ro: 
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krotio  mi  dimoHrarti  purCé 
SO€T^  AlcurCaltra  copi  poi , adunque  pmfàrai  giù  nitm 
dio  yfe  non  quelle  cofe  che  noi  diciamo , quello 
chaoSyCT  le  nebule,  cr  la  lingua,que^e  tre  cofe, 
5tr^  Ue  contenderei  anchor  palefamente  con  altri,  ne 
anche  occorrendo,ne  farei  facrificio,  ne  ficrifiche 
rei,ne  ui  metterei  incenfo, 

coro.  Dimi  mò,ciò  che  tu  Caficuri  che  ti  faciamo,  che 
non  t'andarà  fallito,  facendone  honore,  et  hauen* 
done  in  offeruantia,^  cercando  d'aere  patio, CT 
prudente, 

$tr,  O fignore  ui  prego  adunque,V  domando  queità 
affai  poca  cojà,chlo Jìal  miglior  dicitore  de  ere 
ci  per  cento  ftadij, 

coro,  Hor  quello  ti  faremo,  sì  che  per  Vauenire  da  qui 
indietro  , ninno  ne'l  popolo  eccetto  ti , uincerd 
coup  grandi, di  gran  conto, 

Str,  Non  farmi  dire  caufe  grandi,  che  quede  non  cer* 
co,  ma  ogni  cofa  che  à me  iilejfo  uolti  la  giu^^ 
tia,crfugia  i creditori, 

coro,  TU  confeguirai  dunque  quelle  cofe  che  difideri, 
perche  non  dijìderi  gran  cofe, ma  di  buono  animo 
dà  te  iHejp)  4 le  noiire  fanti  ne  le  mani, 

Str,  Qwito  farò  conpdandomi  in  uoi , perche  la  nes  ^ 
cefità  mi ftringe,per  i caualli  bollati  coHh  , CT 
le  nozze  9 che  m'hanno  disfatto , hor  dunque  ai 
tfii  ufurai  apertamente  ciò  che  uogliono,dò  que^ 
fio  mio  corpo  da  batterejbauerfame,<f  fete , efr 
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pr  fqualidojjauer  freddo , fcortic<tre  U pitie , p 
. purfugirò  i debiti,d  gli  huominì  poi  parerò  ale^ 
gro,buon  par  latore, audace  yintpetuofoiodiofo  idi 

• cofefalfe  congìutinatoreitrouator  di  paroUidifr 
fattion  di  cofe  gMe,tauoU  de  legi , iUrumentò 

• da  fonareiUolpeiConuerfationeiincon^anteidifi^ 
rnulatorCi  puzzli  fuperbo  y liimulatory  fcelera* 

^ to,ahutOidifficile , faHidiofo  , fi  quelle  co  fi  m 

i dicono  incontrandomi , faciano  palefamente  ciò 

che  uoglionoicr  fi  uogliono  per  cerere,à  i jlu» 
diojì  pongano  auanti  le  mie  uifiere. 

) Socr^  vna  prudentia  certo  c in  cojluiino  di  poco  ardi* 
rc,w4  prontaitna  fapi,che  per  quejie  cofiiche  hai 
da  me  imparate , gran  gloria , CT  ampia  fra  gli 
■ huomini  honorati  baueraù  > 

Str.  che  deb'io  crederei 

Socr,  Tutto  il  tempo  con  effomeco  una  beatifUma  ulta 
£huomini  uiuerai. 

■str,  Mò  quejlo  dunque  quando  uederò  iof 
Socr,  si  che  molti  de  tuoi  fempre  fu  la  porta  fidano^ 
uolendo  communicare  dii , V uenire  à parlare^ 
per  confultarfi  teco  i trauagliyCT  contradittioni 
de  molti  talenti , cofi  che  ti  uà  per  la  tua  mente, 
coro,  Uora  incomincia  ciò  che  deifare,à  infignare  di 
uecchioyCr  muouegli  la  mente^cy  approua  la  uo 
lontà  fua. 

socr.  Hor  uia  dimi  tu  il  tuo  modo  di  uiuere , à ciò  che 
fapendo  qual  fi  Jìa^à  mon  a mano  prejfo  quefto 
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nuoue  inuention  t'apporti, 

str,  Bt  che  f penjì  tu  per  gli  dij  combattere  un  murof 
socr.  Non , atizi  ti  uoglio  addimandare  alcune  poche 
cofiife  tu  te  narricordi, 

Str,  A doi  modi  per  cioue , che  fi  io  fon  creditore, 
molto  marricordo;  fi  fon  poi  debitore  ,fuentu* 
rato, per  lo  piu  me  lo  fmentico,  / 

socr,  Bifiìgna  adunque  dirti  co  fi  natwralit 
str.  Dir  certo  non  bifogna,ma  leuar  uia,  ^ 

s ocr,  in  che  mòdo  adunque  potrai  tu  imparare  f ^ 

str.  Ben  certamente, 

socr,  iiorfu , che  quando  alcuna  cofa  addurò  di  quelle 
fublim,QT  alte,  fubitamente  la  capifei, 
str.  che  poi  f come  cane  mangiar ò io  lafipientiaf 
socr,  cojiui  èhuomo  che  non  uuole  imparare , igno* 
rante,C7  barbaro, ho  paura  6 uecchio,che  tu  non 
habi  bi fogno  di  botte, hor  uegio  che  tu  Fare  fi , & 
uno  ti  batteffe, 

Str,  son  battuto,  et  poi  ritenendomi  un  poco,menarò 
il  teJìimonio:poi  un'altra  uolta  alquanto  rejìan^ 
do,andarò  à la  ragione, 
socr,  \ien  bora,pon  giu  la  uelìimenta, 
str,  T'hò  io  fatto  qualche  dif^iaceret 
s ocr.  Non.  ma  uolemo  che  s'entri  dentro  ignudi, 
str.  Ma  non  robare  io  già,uengo  qua  dentro, 
socr.  Metti  giu.  che  zancituf 
str.  normai  dimi  quejlo:  fi  fludiofo  farò, cr  diligen* 
telejfecon  prontezza imparax.ò  ,àqu4 degli 
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fcoUri  farò  io ftmiUf 

$ocr*  Niente  farai  differente  da  la  natura  di  cUrefonm 

str.  Oime  infelicifimo^mezzo  morto  diuennerò. 
focTt  Nonmon  parlarai,ma  dietro  à meuerrai,al(iuan 
to  affrettandoti:  uia  prejlo, 

Str.  Dami  in  mano  bor  la  ifchUciata  per  la  prima» 
come  che  babia  paura  io , uenendo  giufo  dentro» 
quaft  in  quella  di  Trofonio» 
socr*  vieni  innanzi  > cheftaitu  à inchinarti  circa  à U 
portai 

coro*  Borfu  alegrandoti  per  quefla  uirilitd  » buona 
forte  uenga  à Vbuomo»ch'c  uenuto  infondo  de  la 
età,egli  àlafua  natura  dà  colore  con  trauaglia^ 
menti  piu  giouanii&  s*ejjercìtà  ne  la  fapientia* 
il  poeta  parla  à gli  ffettatorL 
O frenatori  à noi  dirò  liberamente  il  uero»per  dio  Bac 
co  che  mi  tien  uiuoicofi  uincerei  io  beneyC^  dots 
tOyCT  fauio  tenuto  farei  > come  penfo  effere  uoi 
If  citatori  degni  3 O"  quefta  dottifima  de  le  mie 
comedie  bauere.uoi  primi  bò  giudicato  degni  gu 
ftar  quella»  che  m'hà  dato  affai  grande  impor tan 
'•  za.poi  fon  mi  partito  da  gli  huomini  d'alto  affa* 

re»  fuperato  per  non  effer  degno»  però  quefte  cofe 
à uoi  prudenti, fauij  accufo,per  cui  caufa  que^ 
fte  medefime  io  negotiaua.  però  ne  anche  jfonta^ 
neamente  mai  cofì  uoi  prudenti  perder  ui  lafcia* 
il  ; i rò  *per  ciò  che  da  quel  tempo  che  quiui  da  gli 
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huomimM  quali  cr  sofroke^CT  catapigpne  ou 
titnattmu  hanno  udito  il  fuaue  dire  : CT  io  an* 
choracra  uergine.  Cagionane  fino  àl'hora  ^ CT 
lecito  non  mi  era  in  luogo  alcuno  far  figliuoli, 
lo  mifi  fuora , uti  altra  putta  poi  pigliandolo  il 
portò  uidif^  uoi  l'bauete  allcuato  generofamen^ 
te,C^ammaeflrato:per  quejlo  i uojìri  giuramene 
ti  de  la  uolontà  tengo  fedeli  hor  adunque  fecon» 
^0  quella  Elettra , queJU  comedia  uenne  cercìin* 
doijè  alcuna  uolta  auerrà  à gli  /fettatori  cojt  fa 
gij  CT  prudenti  ; ella  conofcerà , fe  uedrà  i capei 
del  fuo  fratello , che  la  fia  poi  da  bene  naturaU 
ntente,cr  di/creta, conjtderate:  che  pur  primamen 
te  è uenuta , niuna  pelle  hauendofi  legata , giu* 
fo  pendente , rojjà , CT  m cima  grojjk , a ciò 
thè  à i putti  ffiajfo,(J  rifofoffè , ne  ha  fùillane* 
giato  i calui , ne  ha  pojìo  su  ballo  lafciuo , nel 
uecchio  ragionando , quella prejènte col bajione 
Vhabafionataìleuando  le  ignominie , ne  anche  hi 
introdutto  hauendo  le  faceUe^ne  grida  oime , oi* 
me,ma  a eJJa^C:^  à le  parole  credendo  , é uenuto» 
CT  anche  io  di  tal  forte  huomo  effendo  poeta  non 
mi  fuperbifco , ne  cerco  ingannami , due  GT  tre  . 
uolte  quejìe  cofe  introducendo,  ma  dentro  femprc 
moueforrneyCr  imaginationi  portando,  accorto 
forio,niètefon  fimili  l'una  co  V altra,  et  tutte  ingc 
niofi,cheH  gran  cleone  hò  percoffo  nel  uentre,  et 
non  piu  in  un'altra  uolta  a lni  che  giaceua  in  ter* 
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td  fon  faltdto  adoffoxoflor  poiy  quado  unduoìtà 
glihÀ  dato  l'anfa  tìiperholo,à  qneflo  poueretto, 
cr  àia  madre  fempre  tirano  de  calzi^  Eupoli  ben 
Carica  primamente  trajfe,  uoltando  i nostri  cd* 
uaUieri  ejfo  tri^o  trihmetCt  aggiugnendoli  und 
thridca  uecchia  per  lo  baUar  lafciuotU  qual  fri* 
^ nico  altre  uolte  feceyld  quale  la  balena  mangiò* 
poi  Hermippo  di  nuouo  la  fece  cetra  Hiperbolop 
CT  tutti  gli  altri  poi  fermarono  centra  ìiiper* 
bolo,  bauendo  imitate  le  mie  imagini  ^anguille* 
chiunque  di  qutde  cefi  adunca  fi  uuole  ridere^ 
de  le  mie  alegrar  fi  decima  fèdi  me  V de  le  mie 
: inuentioni  ualegrate,  in  altri  tempi  bauertffaf* 

fo  uoi  pen farete. 

Coro.  I»  prima  chiamo  ne*l  coro  grande  T altiregnàte 
GioueJ'  i dei Jìgnoreie  il  nolente  di  forze^guar 
- diano  de  la  tridete.CT de  la  terra Cr  del  mar  fai* 
fo  grane  motore  : el  padre  nojlro  di  gran  nome 
che  caùij^imo  c,  CT  di  tutti  la  ulta  nutrì* 
fee  : cr  and)e  Hippo  nome,cbe  fopra  ijflendi^ 
ragi  contiene  il  campo  de  la  terra  uniuerfOi  gra* 
de  fra  ideijCr  fra  i mortali /àuio. 

Coro.  O molto  fauij  mei  jfettatori  CT  dotti,  di  gratin 
qui  auertite,noi  ingiuriate  in  contrario  ui  accu* 
fiamo  uoi* che  à noi  ( aiutandoui  la  cità.pià  che 

tutta  dei)  fapienti  fole  ne  facrificio,  ne  cerimo* 

“ nie,ne  honor  fate , che  ui  conferuiamo.  perche  fe 
gli  è qualche  exito  con  ninna  mente  » a fhora  à 

tuoniamo^ 
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V;  i,  iUotnmOiò  un  poco  pioumo,  poi  ^uttndo  lo 
Ittico  f i dei  Pafiagone  coriario  per  duce  ttele* 
gc^e^s'accorocciafUmo^er  grani  co fe  arda  non 
fopportarefacej^imo^  il  tornir uo  poi  fi  rupe  con 
A ImpOfCr  la  Luna  lafciò  le  fue  uie , il  sol  poi  in 

fè  medepmo  tirando  l ragia  fubitoydiceua  di  non 

...  lucerui , fe  Cleone  flato  fojfe  duce,  ma  niente  di 
meno  codui  uelegefle.  Onde  fi  dice,  àtei  cattiuo 
cofiglio  è in  quefta  citLpur  quelle  cofe  i deiyciò 
che  noi  faUateJn  meglio  uolgano , cr  che  queilo 
anchor  gioui,  facilmente  Vinfegnaremo,  fe  prenm 
dendo  uoi  Cleone  rapitor  de  doni  cr  di furtOypoi 
: gli  inturbarete  il  collo  con  quello  legno m' altra 

uolta  nel  priflino  cr  primo  tempo  fi  qualche  de* 
litio  hauelte  fatto  ^quello  che fifa  ne  la  cita  di  be 
ne  in  meglio  farà  andare. 

Coro,  Intorno  àmedi  nuouo  fitgnor  Febo  di  Deloyche 
in  cinto  habiti  latta  pietra  : cr  tu  che  in  Ffe* 
foybeata neflé in  una  cafa  doro  tuttayne la  qua* 
ie  leg  iouani  di  Lidia  gràdemente  honor anoti:  et 
th  dea  de  la  noflra  patriaycarratiera  cfEgiteyMi 
- nerua , de  la  nolhra  cita  patrona  : cr  tu  ebriaco 
Dionijòyche  la  Parnqfia  pietra  habitiyluci  conia 
faceUe  picecydecente  per  i lauri  delfici. 

Coro,  C^ndo  noi  qui  di  uenir  parecchiauamoyta  Lu* 
na  incontro  uenendoytie  mandò  à dircy  che  prima 
falutaflimo  gli  Ateniefi  CT  coaiutoriy  poi  diceua 
cjferfi  fdegnata , per  hauer  patiti  incommodi^ 
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giou4ndo  à uoi  tutti  non  di  parole , rhd  dé  futtf^ 
perche  in  principio  del  mefe ne  la  fdceUa  fio  man 
^ co  (Pana  dramma , che  ognitm  dice  che  uien  fuor 
di  feray  Non  comprar  putto  la  factypercheil  lu*i 
mede  la  Luna  c bello, CT  dice  che  faciate  bene  le 
altre  cofe,  GT  non  pajfar  di  niuno  fe  non  giuHa^ 
menteicr  non  moleéare  di  [opra  ne  di  [otto.  5i 
' cVeUa  dice  che  i dei  4 lei  alcuna  uolta  minociano. 

quando  fi  fono  ingannati  de  la  cena»  C2T  fono  an^ 
.dati  à cafa  no  hauédo  tocco  di  feUat  fecodo  la  ra 
gione  de  giorni  cr  poi  quddo  facrificar  bi fogna 
ui  torcete , cr  giudicate,  cr  ffeffe  uoUenoi  me* 
fiondo  4 i dij  il  digiuno , quando  piangemo,  ò 
Memnone,ò  uer  Sarpedone  uoi  facrijicate^O’  ri* 
dete,  in  luogo  di  quelH  per  forte  fu  eletto  tìiper 
bolo  hieri  à facrificare.  poi  da  noi  dee  de  la  co* 
'rona  è fiato  priuato.  tal  che  più  co  fi  conofcerà, 
che  fecondo  la  Lnna  i di  de  la  noibra  ulta  menar 
bifogna. 

Soc,  Per  la  reffiratione,per  il  Chaos,  per  Paéreyna  ho 
uido  co  fi  huomo  rufiico  niuno  , ne  debile , ne 
rozzo,  ne  fcordeuole , che  certi  picioli  giuochi 
imparando  , quelle  cofe  s"hà  fcordato  in  prima 
imparare,  nulla  di  meno  lo  chiamo  effo  fuori  de 
la  porta  qua  al  lume,  hor  strepfiade  uien  fuom 
ra  piglia,  lo  fcagno, 

Str.  Ma  non  mi  lafciono  ufcirfuora  i cimefu  ■ ^ 
soc.  Prefto  un  poco,pon  giu,e7  attendi».  * ' ^ 

str^ 
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str.  Ecco. 

soc.  Hor  fu  che  uuoi  tu  prima  bora  imparare  di  <[ueU 
le  cofe  che  non  fei  fiato  ammaejlrato  mai  nientei 
(dimi  ) òdi  mifure,ò  di  parole^ò  de  cantit 
Str.  Di  mifure  io  che  pur  adejfo  da  un  uenditor  di  for 
1- . mento  fono  fiato  inganato  di  mezzo  fiato. 

Soc.  No  ti  domado  queflo.  ma  qual  metro  penfitu  che 
■pai  migliorerò  l trimetro,o'l  tetrametro^ 

Str.  lo  già  niente  meglio  del  femifidario. 

^oc.  l^iente diciò huomo. 

str.  Kifguardami  adejfo , fel  non  e tetrametro  il  fe^ 
mifedario. 

soc.  Va  àie  forche,  che  fei  groffo , rozzo,  cr  non 

poi  imparare , to^o  potreéi  ben  e imparar  di 

canto. 

str.  Mò  che  mi  giouano  i canti  à la  farinaf 
soc.  Hor  prima  efjère  ornato  ne  la  compagnia , poi 
udire  di  che  fo  rte  fono  t canti  fecondo  l'enoplio, 
cr  di  che  forte  anchora  pcondo'l  dattilo, 
str.  Secondo  l dattilo,per  Gioue.ma  il  sò. 

Soc.  Hor  S. 

str.  Di  che  forte  altro  in  luogo  di  quello  dattilofper 
che  quello  era  anchora,quando  io  era  putto, 
soc.  Di  futile  fei  CT  goffo. 

Str.  .Non  hò  mica  io,  ò failidiofo , dipo  dìimparart 
nietite  di  quelle  cofe. 
soc.  Che  poi  f 

Str.  C^Ua,  quella  parola  ingiullif  ima. 

f iij  soc. 


V 
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SOC.  Md  altre  cofe  che  fono  prima  di  quedo  ti  hifo^ 
gna  imparare,  di  quelli  che  hanno  quattro  piedi 
quali  fono  propriamente  mafcolL 
str.  M4  sò  bene  io  i mafchij  ,fenon  diuengo  inatto^ 

montoneibeccOitorOiCanCigaUo. 

soc.  Veditu  che  fai  f efemina  tu  chiamai  gallo  4 un 
medefmo  nome^e  mafchio, 
str.  Mò  à che  modo  di  gratin  f 
soc.  A che  modo  f gallo  CT gallina. 

Str.  Verlodiol^ettunoJiOYgiaàchemoio  mibijb^ 
gna  chiamarlof 

soc.  V no  gaUina,ej  l altro  gallo, 
str.  Gallina  i ben  bene , per  Caere,  dunque  per  que^ 
ammaestramento  foto  di  farina  Compirò  la  tua 
cajfa  à torno  à torno. 

soc.  Ecco  più  un'altra  uolta  quello  altrOf  la  caffi  mn 
fchio  chiami  effondo  femina. 
str.  A che  modo  mafchio  chiamo  io  la  cajfat 
Soc.  Si  ben,come  ancho  Cleonimo. 
str.  ìnche foggia  f ditto, 
soc.  Tanto  tifa  la  cajfa  come  Cleonimo. 
str.  Ma  ò huomo  da  bene,Clfonimo  no  hauea  caffi^mà 
in  un  mortaio  rottido  rimafmauaiCf  in  ultimo  4 
che  guifa  mi  bifogna  chiamare^ 
soc.  A che  guifa  f la  cajfa  come  fai  la  soUrata. 
str.  Tu  di  più  giullamente  la  cajfa  ftmina,  per  queUn 
poi  farebe  la  caffi  Cleonima. 
soc.  Pur  anchora  de  noìni  ti  bifogna  imparare  quali 
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fono  mjifchijtCr  quali  di  quelli  fonofmùie. 

Str»  Mu  io  sò  bene  quali  fono  f emine» 
soc»  Di  mò. 

str.  LiftUd,  FilimiayClitdgordjDemetrk», 
soc.  1 mafcbij  poi  quali  fono  i nomi  f 
str.  SonoinfnitiilciloffenOilAeleJìUyAmìnU» 

Soc.  Md  ò uillano, quelli  ben  fono  non  majcbif„ 
str.  Non  mafcbij  4 noi  fono, 
soc.  Nò,  nò,  perche  4 che  modo  cbiamarai  tk  ittconm 
trandoti  Aminia  f 

str.  A che  modo  i cofi.uien  qua  Aminia, 
soc.  Vedi  tu  if emina  tu  chiami  Aminia, 
str.  Dun^  giuHamete,  chiunq^no  uà  a la  guerraJM 
perche  quelle  cofè  cheogniuno  fapiano,  imparai 
soc.  Niéte  per  Gioue,ma  ch'hai  declinato  fatti  in  qua, 
str.  Che  debo  fare  f 

soc.  Truoua  un  poco  qualche  cofa  de  le  tue, 
str.  Non  per  quello  qui  de  grada,  ma  fe  pur  forza  i$ 
, lafciami  penfare  quelle  cofe  medejtme  in  terra, 
soc.  Non  gli  fono  altre  cofe  che  quefle. 

)Str.  Mefchino  che  fon  io, clic  forte  di  fupplicio  patirò 
io  hoggi  per  cimtjìi 

soc.  Confiderà  bora  cr  guarda  ogni  co  fi,  CT  muta  la 
tua  ufanza  de'l  uiuere,  hauendola  fatta  graffa, 
quando  poi  fubito  in  dubio  cafcaraifalta  in  un  al 
tra  cogitation  di  mente,il  fanno  poi  grato  à foni 
mo  pati  luntano  da  gli  occbij. 

Str,  Girne, cime,  * 
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SOC.  Clyhaituf  chefaituf 

str.  Me  ne  moro  mefchino  per  lo  fcabetlo»ml  tnordoa 
no  i ferpi  dì  Corinto  , CT  mi  jiraciano  i fianchi^ 
cr  fuganomi  ùninutjp’ llirpanomi  i teiUcoli,^ 
mi  forano  il  culo^cy  mamazXAno. 
soe.  Uor  non  ti  dolere  fi  fortemente, 
str.  Bt  4 che  modofpoi  che  i mei  trauagliamenti  fono 
MniyUanoH  doloretuana  l’animajCT  uano  ancbo^* 
raH  calciamèto,e  preffo  à queRi  mali  ancbor  con 
tando  à la  cudodU  in  poco  di  tempo  fon  diuen^ 
tato  uano. 

Soc.  Tìi  che  fai  f non  penfttuf  • - ■ 

Str.  Io  per  Nettuno  si.  ■ 

Soc.  Et  ch'hai  tu  dunque  efcogitatof 
Str.  DÌ  i cimejìfe  niente  di  me  è recato. 

Soc.  Tu  ti  rouini  tri^o. 

Str.  Mal  mio  huomo  da  ben  fon  rouinato,poeo  i. 
Soc.  Non  bi fogna  che  quelle  cofe  fian  tardateyhtaco^ 
perte.per  ciò  cÒuientrouar  una  mente  priuatiué 
e una  decettione. 

Str.  Cime  che  mi  darà  dunque  da  le  pelli  d'agnelli  U 
fententia  priuatiuaf 

Soc.  Horsu  uederò  prima  ciò  che  fa  quella  co  fa.  tk 
dormi  f 

Str.  Non  per  ApoUineJo  già.  . < ' 

Soc.  Hai  tìi  qualche  cofaf 

Str.  Ver  Gioue  niente  io.  ' * ••••  ' A - 

Soc.^Vurnientef  m.-*.  > 

Str. 
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Str:  ì^knte  altro  che  un  teihicolo  da  U de^a: 
soc»  Tù  difcoperto  fubito  qmlche  coft  hauerai  nc 
l'animo  t 

Str»  Di  che  co  fa  t tu  dimi  mò  queiho  ò Socrate» 
soc.  Tu  di  ciò  che  uoi  prima  attrouare, 
str»  V dito  hai  più  di  ìjaiUe  uolte  quello  ch'io  uogUo^ 
che  de  le  ufure  à niuno  render  déba, 
socr.  Uorfu  copriti , cr  fermando  una  fonile  cogitom 
tionCià  poco  à poco  confiderà  i trauagli , dirit^ 
tornente  diuidendojP"  conjtierando» 
str»  Oimefgr aliato , 

Soc»  Taci  fé  tu  dubiti  qualche  coft  de  le  cogita^ 
tioniJafiaUiCT  natene^  CT  poi  la  mente  di  nuoit 
uo  muoui  un'altra  uolta,  et  il  tmdejìmo  poi  cotta 
fiderà» 

str,  O Socrate  carifimo, 
soc,  che  coft  ò uecchiof 
str,  nòlapriuatiuafententiadel'ufura»  . . 

soc.  Mostrala,  ..  :u 

str,  uorfu  dimi,  • : .. 

soc,  chef 

str,  se  io  comprata  una  donna  uenefica  di  Tejfttt 
gliOitirafi  giu  di  notte  la  Luna,€T  poi  la'nchiust 
dejjè  in  un  uafo  rotondo,come  un  fpecchio,et  poi 
me  la  feruafi, 

soc,  che  ti  giouerebe  poi  queltof  . 

Str,  Perche  fe  non  nafcejfe  piu  la  Luna  in  nijfun  luca 
go^non  renderei  già  le  ufure» 
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soc.  c6c  poti 

str.  vcrcheiime)einmfeiimpre{tarargento, 
soc.  Buona,  ma  un  altra  co  fa  ài  nuouo  portoti  imanm 
zi  al  propofito  . fe  ti  fojfe  ferina  una  pena  ài 
cinque  talenti  J che  moào  lafcancellareilif  àimL 
str,  A che  moào  f à che  moip>no7  sò  : ma  c cofa  à4 
cercare. 

scc.  Hot  non  pigliar  circa  à te  meàefimo  la  fententi4 
fempre , ma  lafcia  anàare  in  aere  la  cogitatione, 
come  Melolonte  legato  per  un  pe  con  un  filo. 

Str.  Ho  trouato  una  àiihruttione  ài  pena  eccellentifiU 
ma,perconfeJfarlami  te  meàefimo. 

Soc.  dì  che  fortefqualef 

Str.  Hot  ueàitu  que^a  pietra  àa  i uenàitori  àe  forma 
cicche  i bella, che  è lucente,  à'onàe  impinzano  il 
fuogof  . ' . 

soc.  La chiamitu uetroi  ..  . 

str.  IO  sì.  . > , ‘ 

Soc.  Horfuchepoif 

str.  Se  pigliarò  quella,  quanào  il  notato  fcriuer à U 
pena,ài  lungi  ftanào  qui  al  sole , faro  àisfar  U 
lettere  àe  la  mia  caufa. 
soc.  Da  fauio  per  le  cratie. 
str.  Dime,  quanto  bàio  appiacere  f cbe'l  àebito  ài 
cinque  talenti  fi  ni  è àipennato, 
soc.  Hor  già  tallo  piglia  quello, 
str.  chef 

soc.  A che  moào  auolgereHi  U pena  àe  gli  auuerfari 

ejjènào 
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' ^ndo  debùore^non  fmdogli  i te&imon^^ 
str.  Ognunol  fà,v faciltjìimamcnte. 
soc.  Mordi. 

str.  Et  giù  dicolo.fi gli  è una  imminente  caufa  auantt 
ti  che  lamia  Jìa chiamata y mi  foffocarò  cor* 
rendo. 

soc.  Tu  di  niente. 

str.  ver  gli  dij  io  si,  perche  ninno  metterà  pena  con* 
tra  di  me  quando  farò  morto. 

Soc.  Tucianciyuàuia^ont'infignaròpiu. 

Str.  Verchcyperche  f si  per  i dei  ò Socrate. 

Soc.  Ma  fubito  ti  fiordi  tUjciò  che  bai  anche  impara* 
to.  però  di  che  co  fi  prima  te  fiata  infignata. 

Str.  Borfu  il  sò.pur  che  cefi  prima  erafche  cofa  prt* 

I ma  era  / che  co  fi  era  quella , oue  majinafiimo  le 
farine  f cime  ch'eralaf 

Soc.  Non  ti  fai  tu  firaciar  à i corui  finenticheuolifii* 
mOiCr  ignorami  fimo  uccchiazzof 
Str.  Cime  che  co  fi  adunque  poi  partirò  io  moTauen* 
turato  f che  mi  moro  non  hauendo  imparato  uol 
. tare  la  lingua . m ò nebule  datemi  qualche  buon 
conjiglio. 

coro.  Noi  ò uecchio  ti  configliamo  yfi  tu  hai  qualche 
figlio  allenato iììiandar lo  lui  à imparare  per  te. 
Str.  Anzi  hò  un  figlioy^  bello , cr  buono  , ma  non 
uuol  già  imparare,  che  cofa  farò  iof 
Soc.  Tu  poi  glielo  comporta 
Str.  Egli  c ben  di  buona  natura^  CT  nino  tutto , cr  c 

nato 
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nato  d<t  quelle  donne  fitperbe  di  cejhrd . mauddó 
dd  effo.  fe  non  uerra  poi,non  mi  farà  uietato  che 
non  lo  (cacci  di  cafa.ma  aj^ettami,intrando  tu»ÌH 
poco  di  tempo» 

<ofo,  Hor  tWcorgitu  éthauer' incontanente  heneficìj  af 
fai  per  noi  fole  deef  perche  co{ìui  è pronto  à far 
ogni  co  fa  che  commandUu  poi  da  unhuomo  jìum 
* ' piio  yCT  apertamente  altiero  intendendo  leuarai 
ciò  che  poi  di  piu. perche  toHo  fogliono  à quaU 
che  guija  altramente  tai  cofe  uoltarfi. 

Str.  Tu  non  farai  piu  qui  ne  la  ofcuritade , ma  contM 
módamente  andrai  à le  colonne  di  Megaelee, 
fid.  O fuenturatOiche  trauaglio  è il  tuo  ò padre,  non 
fei  in  cerueUo  per  cioue  olimpio. 

Str.  Ecco, ecco,  tu  inconfideratamente  cioue  olimpio 
Uhimi,che  fu  cofigraitdef 
yid.  Perche  t'hai  tu  riduto  di  quello  ^ di'l  nero. 

Str.  M'bò  poHo  in  animo  che  fanciuUetto  fei,CT  uuoi 
fdpere  le  cofe  antiche:nondimeno  pur  fati  innan* 
ziyà  ciò  che  piu  ne  fapi . cr  ti  dirò  una  nouella^ 

’■  che  fe  la  impari,  farai  unhuomo, con  quedo  pat* 

to  poi,che  à niun  la  infegni. 
rid.  Ecco,che  cofa  gli  éf  . 

str.  Giurahora  per  cioue. 

Yid.  Ben  io. 

Str.  Hor  ueditu  che  buona  cofa  è lo  imparare  f non 
^ gli  è cioue  ò Pidippide. 
pid.  Mòcbegliel 

Str. 


■X 
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sfr,  il  turbine  regna  ifcaccMo  Giouc»  ; , 

Fid.  Oimechecmcii  . ..  ....j  £ 

Str,  Sapi  che  gli  è cojì*  -..-i 

F/d»  Chi  dice  que^of  . ’ ^ 

Str,  Socrate  Melio , CT  Cherefonteiche  ù le  pedate 
de  pulicL 

Tid»  TU  poi  fei  tu  uenuto  in  tanta  /ciocchezz<t  i.ehe 
dai  fede  à pazzi  buominiiCT  infuriati^  ,, 
Str,  Parla  non  dir  niente  di  male  de  gli  huo^ 
mini  accortiyCT  dotti,  cr  fati. da  la  temperante 
> de  quali  mai  ninno  è (lato  tofato  ne  ont^^  :^pe  ofi^ 
che  è andato  in  bagno  fe  non  per  lauarjt . ma  tu 
disfai  la  uita  mia  come  cTun  morto:horainpnan* 
finente  uàtG^  impara  per  me» 

Fid.  che  cofa  buona  poi  da  quelli  uno  impararÀÌ  • 
Str*  in  ueritàyOgni  cofa  che  fi  dee  fapere  fra  gli  buon. 
miniiCX  conofcerai  te  ijieffo , che  fei  rozzo  ? CT 
grojfoima  affettami  qui  un  poco.  . . ; ■ 
F/d.  Girne  che  farò  io  i fe  mio  padre  perde  il  cerueU 
lo  f per  ejfer  lui  pazzo  debo  io  pigliarlo^  et  me», 
natio  dentro  f onero  à i fotter adori  del)  io  dire 
lafuapazziaf  . • >, 

Str.  uorfu.  tu  dimhche  penfitu  che  fta  quello t > 

F/d.  vn  gallo.  ^ r :.'n 

str.  Sta  bene  : quella  pohcheèt 
F/d.  \ttgaUo. 

Str, . Tutti  doi  una  cofa  medefìma  f tu  di  te  fai  r idere, 
non  piu  da  qui  innanzi»ma  quella  chiamala  gal* 

lina» 
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tind,^  <lt4eSi'dtro  gallo.  • r. 

Callina  f hai  tu  imparate  que^e  cofe  dotte  ietu 
tro  uenendo  poco  f 'aM  quelli  de  la  terraf 

Str.  Bt  molte  altre  cofe  ànchora.ma  ogni  cofa  che  ho 
imparato  m'ho  fmenticato  fubitamente  per  la  mol 
titudine  di  mei  anni. 

rnd.  Bt  per  queilo  hai  perduto  la  eappaf 

Str.  Ma  non  l'bo  perfa,ànzi  l'hò  fpefa  à imparare. 

Fid.  I calciamenti  poi  oue  gli  hai  lafciati  ò pazzo 
che  tu  feif 

Str.  tome  Periclee  per  hifogno  gli  hò  perftjjorfu  uà, 
andiamoipoi  credi  à tuo  padre^e  falla.  dT  io  fo^ 

’ che  alcuna  uoltafaceua  à tuo  modo  di  fei anni  efr 
fendo  tu  > e balbettando . con  quel  primo  danaro 
che  ho  riceuuto  giudiciale  ^nele  fededicioé 
ueun  carretto  hò  compro. 

Fid.  certo  di  quelle  cofe  à qualche  tempo  ti  dolerà. 

Str.  Sta  ben,  che  hai  uoglia  di  far  à mio  modo . uien 
qua,  uien  quk  ò Socrate, uien.  che  ti  meno  queUà 

- figliuolo  à fuo  diletto , che  non  mi  uuoU  ohe* 
dire. 

Soc.  Ma  egli  è anchora  fanciullo , CT  wo«  e/fierto  di 
queiti  calati, 

Fid.  TU  ijpjjò  ejfierto  fareili,  fe  Jleili  pendente. 

Str.  Non, uà  àie  forchettu  dici  male  del  maeilrof 

Soc.  Ecco  che  fiorai  pendente,che  fcioccamente  hà  par. 
lato,et  finza  ritegno.  A che  modo  impararà  mai 
coHui  il  fugire  de  la  pena , ouero  la  citatione. 
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eutto  la  eloqmtia  perfuajtua  f nondimeno  quem 
fio  per  un  talento  hà  imparato  Uiperbolo,. 

Str^  con Jìcurezza  infignalo,naturalmeute  egli  è/à^ 
uh  d'animo yfubito  efjèndo  fanciulletto  fi  fatto^ 
. là  dentro  forma  di  cafefaceua,C^  naui  camtay  et 
carriuoli  di  corame  facea, e da  le  forze  di  pomo 
granato  facea  rane^penfa  à che  modo,  à che  mo* 
.dopò  egli  imparare  quelle  due  parole , una  cb'c 
buona,l'altra  eh' è cattiua:m  fe  nòyalmtno  quella 
cb'èingiulla  con  ogni  arte.  . 

Soc»  Ejf/ó  impararà  da  le  i^effe  parole, 
str.  Et  io  aìidarò  uia.  quello  adunque  arricordati»cbc 
egli  pojfa  ad  ogni  co  fa  giuHa  contradire, 

DElL  CORO, 

Ciu.  \ien  qua , fati  uedere  à i gettatori , anchor  che 
sq  audace. 

ingiù,  và  doue  uuoi,che  io  dicendo  in  ajfai  cofe  molto, 
piu  ti  rouinarò.  • 
ciu.  TumirouinaraiichefareHimaituf 
ingiù.  Parola, 
ciu.  Dapocofei. 

ingiù.  Ma  ti  uinco,  che  dico , che  io  fino  piu  da  bene^ 
che  non  fei  tu,  , 

ciu.  che  cofa  dotta  faif 
ingiù,  senteniie  nuoue  attrouo. 
ciu.  Et  quelle  cofe  fono  in  prezzo  per  quelli  pazzi, 
ingiù.  Non,anzi  fauij. 
siu.  tì  rouinarò  malamentei 


ingiù. 
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Jtigitt*  ùi^ciccofafaii  ' " » 

Ciu.  Giunte  co fe  dico • 

ingiù*  Ma  uoltarò  que^econtradicettdo,neuoglioibè 
ut  fia  giu^itia^  modo  niuno* 
ciu»  dì  tU}Ch"ellanonuìct  ’/  ••  • * 

ingiù.  Dimi  un  pocOiOui  filai  ' 

ciu.  4 j dei. 

ingiù.  A che  modo  adunque  efjèndoui  ta  giulìitia^iom 
ue  non  é molato, hauendo  legato  il  padrei 
CW*  Oime^cr  fi  ui  può  aggìugnere  anche  queAo  ma* 
le.datemi  una  conca. 

ingiù,  superba  uecchUity' difcordeuole  fii. 

ciu.  impudica  fèi>f^  dinanziiO'  di  dietro^ 
ingiù,  sono  ro/è  queRe  che  dici, 
ciu.  Et robatrice di cofe [acre.  , ' ’’ 

ingiù,  dì  giglij  m'incoroni. 

ciu.  ycciditrice  del  padre.  ^ ^ * 

ingiù.  D’oro  injpargendomi  non  mi  conop:L 
ciu.  NÒ  nò  auanthma  di  piombo.  ^ 

ingiù.  Hor  già  que^o  m'è  ornamento:  • ’ 

ciu.  Sei  molto  ardita, 
ingiù.  Tiì^oi  fei  uecchia. 

ciu.  Ma  per  te  niuno  de  giouani  ne  uuole  andar,  farai 
conofciuta  à l ultima  da  gli  Ateniefi , che  cofe  tu 
infegni  à i rozzi, 
ingiù,  spelorza  brutta. 

ciu.  TU  poi  fai  bene,auenga  dioiche  in  prima  pitocoa 
mediando  che  tu  eri  Telefo  Mi/ìo,  da  wiafcar^ 

fellettu 
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felUtU  mangiando  le  fintentie  pandeletie^ 
tngiu,  Oimtydi  che  fententia  tifei  tu  arricordataf 
Ciff.  o/me  de  la  tua  fciocchezz^>  et  de  la  tua  cita, che  . 

ti  tien  uiua,cbe  guaài  i giouani. 
ingiù*  Non  quedo  infegnarai,ptrche  fei  un  saturno; 
ciu.  Poi  che  à lui  è forza  faluarla,  cr  non  la  loquela 
folamente  esercitare* 
ìttg:  Vien  qua  lafcia  cortei  impazzire* 

Giu*  Tu  piangerautù  ui  pon  la  manof 
Coro.CeJfate  di  contendere  cr  dirai  uillania*ma  mo« 
Jirane  tk  quelle  colè  ch'hai  infegnate  à quelli  de 
prima,^  tu  la  infiruttion  nuoua,  à ciò  Ae  colui 
che  ui  oda  à cotradire,giudicando  fi  ne  uada* 

Ciu*  Quello  uoglio  fare* 

Ing*  Bt  anchor  io  uoglio* 

Coro.  Hor  quale  di  uoi  prima  dirai 
Ing*  CoHei  lafcierò  dire*  cr  poi  da  quelle  cefi  ciò  che 
dird,con  parolette  nuoue  cr  fintétie  la  faettarò* 
Vltimamente  snella  parlarà,  punta  per  tutta  la  fa 
^ eia,  cr  per  gli  occhij  come  da  le  uejfe,  da  le  fin<^ 
■tentie  fi  ne  morirà. 

Coro*  Hor  moftrate,confidandoui  ne  le  parole  conue* 
nienti  nei  ftudij,  cr  ne  le  cogitatiotii,  quale 
^ , di  uoi  dicendo  migliore  apparerà.per  ciò  che  tut 
: tol  pericolò  qui Jì  dà  àia  fapientia,de  là  quale  à 
-‘•c  t mei  amici  è gran  cotentione  cr  pugna*Ma  ò tà 
ch'incoroni  d'affai  buone ufanzei  uecchij parla 
con  quel  modo  che  ti  piace,  cr  de  la  tua  natura* 

g Giu* 
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du*  dW  dduiulue  U iifcipUnd  anticd  > eomt  efd 

td  ordinata, (juando  io  giufle  cofe  dicédo  fioriuan 
C2T  la  difcretione  era  riputata.bifognaua  che  niurt; 
udijjè  la  noce  dì  un  putto- che  parlafj'e  , bifognaud 
andare  per  le  jirade  bene  ordinato  , a la  [cuoia  di 
, fonare  quelli  de  la  terra,  nudi , adunatijt,  anchot:, 

ra  che  molto  fmifuratamente  neuajfe:  poi  ejfercU 
taua  prima  imparare  il  canto  quelli  che  no  tene», 
uano  frette  le  gambe , ò Minerua  difipatrice  de 
le  citd,grdue:ò  un  qualche  alto  grido, difledendo 
l'harmonia,che  gli  hanno  infegnato  i magmi. St 
alcuno  poi  d'ej^i  bauejfe  fatto  aguati  à l'altare , ò 
hauejfe  i^orto  qualche  tortuojitd , fi  come  quelli 
bora  di  Frine,quelic  diffcilmete  forte  fraccaua» 
battendone  molte,quafi  fcazelando  il  canto.i  put 
ti  poi  che  in  [cuoia  [edeuano  gli  bi[ognaua.met^ 
tere  fuor  a la  gamba,  a ciò  che  d quelli  cb’erana 
di  fuori,niente  mojlrafino  immafueto.poi  di  nuo 
uo  un  altra  uolta  leuandofi  farfi  netti  CT.  antiue^ 
dere,  nò  lafciare  imagine  a gli  amatori  de  la  pus 
berta , cr  niun  putto  s ungea  Vombiligo  di  [o* 
pra  uid  à l'hora,  che  a le  parti  pudendi , rofciatà 
Cr  lanugine  come  à i pomi  fioriua.ne  mefcolatis 
do  la  moUe  uoce,egU  di  se  medefimo  efjèndo  ruf* 
fiano,audti  à gli  occhij  a l'amatore  andaua,ne  gli 
■ era  licito  cenando  pigliare  un  capo  di  rafano, ne 
f aneto  d' i uecchij  carpire, ne  appio, ne  mangiare 
quelle  cofe  che  fi  mngiano  col  pane,ne  tnangiar 

tordis 
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tórdiyne  tenere  i piedi  à Pmcontro, 
tng*  Co/è  antiche  cr  giù  d'u/ànza  CT  piene  di  eigatCf 
Cr  di  ceddo^cr  d'ucci/ton  de  bouL 
Giu,  Hor  dunque  quejìe  cofe  fono  quelle t per  quali  U 
mia  dottrina  bà  fojlentato  gli  huomini  che  hàno 
combattuto  in  Maratone. cr  tù  bora  incotanente 
gli  infegni  inuoltarft  ne  le  ue/limenta^fino  à tan* 
to  che  mi  jlr angolino i quando  loro  còuiene  baia 
lare  co  i Panateneiyhauendo  auanti  à la  gaba  nea 
. gligentemente  il  feudo  di  Minerua.  per  il  che  ò 
giouanetto  cofteurezzu  eltgi  me  per  la  miglior 
parola, et  faperai  bauere  in  odiosi  palagio ^et  dal 
bagno  ajlenerti,  CT  de  le  disbonejìati  bauer  itera 
' gogna  y anebor  che  alcuno  ti  dica  uiUania  d'e/Jè* 
re  abbrufeiato , CT  leuarti  da  le  fedie  incontro  4 
i uecchij  che  gli  uanno,ne  padre  ^ madre  biafte* 
mare , ò dirne  male , cr  niun  altra  co  fa  turpe  6 
éshonejlafare,perche  tu  darejii  pieno  ornameto 
4 la  uerecmdia:  ne  intrare  in  luogo  dishone/ìoyd 
ciò  che  4 quefte  cojè  hauendo  VappetitOy  no  ti  fìa 
tratto  un  pomo  da  una  feminuzza , CT  ti  leui  U 
buona  fumarne  cStradire  al  padre  nienteyne  adda 
cendò  zancie,arricordarfi  de  la  età  de  cattiuhne 
la  quale  da  giouene  fei  aUeuato, 

Se  farai  a modo  di  coHei  quelle  cofe  ò giouom 
nettOyper  dio  Bacco, 4 figliuoli  d'Hippocrate  dU 
uerrai  Jtmile.O'  ti  chiamar  anno  pazzo, 

Qiu,  Ma  adunque  ben  formato  cr  co7  uanto  tPe/Jere  il 
' g ij  primo 
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primo  ne  le  /cole  dimorarui,  non  Z(tncidndo  in 
piazzai  cofe  di  poco  udortycome  fanno  costoro 
adeffo^ne  tirato  circa  4 m poco  di  cofetta  poté^ 
te  ti  offènderai, ma  uencndo  giù  ne  la  Academia, 
fottoleuliue  correrai,  incoronato  <Tun  calamo 
bianco  da  un  difcreto  compagno,  fapedo  di  buo» 
no,  di  milace,  d'apragmojìne , CT  di  pioppa,cbe 
fuori  produce  le  foglie  nel  tempo  di  prima  uera^ 
alegrandoti  quado  il  platano  e l'olmo  mormora. 
Se  farai  queée  cofe  che  io  dico,C^  à quefle  por* 
rai  mente,haurai  fempre  il  petto  cadido,il  color 
chiaro, le  grandi  j^aUe,la  lingua  accorta,le  gra^ 
di  natiche,il  membro  uirile  piciolo , fe  fiudiarai 
poi  quelle  cofe  che  fanno  coàoro,primaméte  bau 
rai  colore  pallido,le  j^aUe  piciole,  il  petto  picio 
to,la  lingua  grUe,le  natiche  picole,la  uergagru 
de,il  giudicio  lugo.et  quejìa  cofa  dishoefla,ogni 
cofa  bella  cr  buona  ti  farà  ijìimare,  cr  quella  co 
fa  eh' è buona  trijla.^  oltra  di  quejio  per  la  cU 
neditàd'Antimaco  ti  far  ai  perfetto» 

Coro»  O che  ejjèrciti  la  fapientia  bella  cr  forte  V glo 
rioJìfima,quàto  fuaue  è il  fior  modefio  de  le  tue 
parole,  cr  felici  pur  erano  quelli  che  à l'bora  uU 
ueuano,quàdo  tu  ui  eri»ò  che  bai  duq;  la  fuper» 
ba  mufa  à quefìe  cofe  di  prima , bifognache  dU 
‘ chi  qualche  cofa  nuoua , perche  un  huomo  c riu* 
^ fcito’  famojp.  Maàtè  c parfo  efjèrti  bifogno  de 
graid  confultationi, circa  à lui,  auenga  che  fbuo 
‘ mo 
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tuo  umctréi^  ho  farai  obligato  a ridere, 
tng.  Et  io  pure  lungamente  mi  doleua  nel  cuore , CT 
grafi  difiderio  haueua  di  dijiurbare  con  fententie 
contrarie  tutte  quejie  cofe.per  do  che  per  quefta 
cofa  medeftma  fono  fata  chiamata  la  menore  pa* 
^ . fola  fra  gli  fludioft,  il  che  prima  mi  penfai.CT 
con  legiyCy  con  giuf  itie  contradire  cofe  cotra* 
rie,ej  queflo  ual  più  che  diece  miUa  ducati,ele* 
gendofi  le  minori  parole  poi  uincere.  confiderà 
[ poi  la  dottrina  che  s'in/ègna,  che  riprendo  ogni* 
uno  che  dice  che  prima  non  lafci  patire  co’l  caU 
doy  non  di  meno  hauendo  unu  certa  opinione  ui* 
tuperi  i caldi  lauacrL 

^ Giu,  Cofa  che  triftifimatCf  infelice  fà  Phuomo, 

Ing,  Sta  cheta.per  ciò  che  pigliandoti  fenzh fallo  fu* 
bito  ti  ho  à trauerfo,C^  dimi  de  figliuoli  di  Gio* 
ue  quale  huomo  tu  penfì  che  fìa  da  ben  co  Pani* 
mOiditlomiyCr  che  molte  fatiche  habia  fatto. 

Giu.  lo  giudico  ben,  che  non  ce  Jìa  più  da  bene  huo* 
mo  di  Uercole, 

Ing,  Doue  hai  tu  mai  uido  fredde  lauatioi  (pHerculef 
no  di  meno  che  fiato  più  uirile.et  più  robufiof 
Giu,  Cluefie  fono  quelle  cofe  che  fanno  il  bagno  pie* 
no  di  giouani  che  fempre  ogni  di  parlano,et  i UQ 
ghi  da  effercitarfi  uuoti,  — 

Ing,  Poi uituperi  il  pratticar  nel  foroy  cr  ihl  lodo, 
perche  fe  nofujfe  buonoymai  nomerò  no  haurebc 
fatto  Uefiore  concionatore  cr  dicitore,ne  ancho 
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fduìj  tuttLHor  qu4  me  ne  uà  in  quella  Unguatché 
' coflei  dice^non  effere  necejjaria  à i giouani  ejjèrm 
- citare , GT  io  dico  che  si  : CT  dice  anchora  che 
bifogna  effer  da  bene  cr  difcreto , Jendo  doi  gran 
mali,  perche  tìi  per  effere  da  bene,  dimi  à chi  mot 
baita  ueduto  effere  accaduto  qualche  bene,CT  ri* 
prendimi  parlando. 

Giu.  A molti:  Perche  Peleo  per  fi  fatta  cofa  pigliò 
la  jfadaf 

Ing.  La  fpada  f egli  fuenturato  pigliò  un  citadinefcù 
guadagno. Hiperbolo  poi  non  da  le  lucerne  altro 
che  molti  talenti  riceuc  per  le  fue  mlitie , non 
gia,per  Gioue,non  la  jfadat 
Giu.  Et  tolfe  Peleo  Per  moglie  reti,  per  effer  da  bene 
cr  fauio. 

Ing.  Et  quella  poi  lafcianiol  fe  nandò  uia.  no  era  già 
ingiuriatore,ne  ancho  foaue  cr  dolce  à ueghiarc 
ne  i letti  tutta  la  notte,  la  donna  facendofi  chiana 
re,pigliaua  appiacere . ma  tu  fei  una  cauaUa  uec 
chia.  Confiderà  un  poco  ò giouenetto  neTeffere 
da  bene, che  ogni  cofa  cofiiÌ€,che  c,  CT  che  de  tan 
ti  appiaceri  fei  per  effere  priuoje  putti,  de  ferni 
ne,  de  giuochi,  de  coUationi,  de  palli,  de  rift.ma 
che  ti  giouerebbe  il  uiuere  fe  di  quelle  co/è  folli 
priuato  f Siano, ti  concedo, co/è  che  necejjàriame 
te  accadono  à la  natura,tu  hai  fallato , fei  /iato 
inamorato,hai  adulterato, in  che  cofa  poi  fei  lia« 
^ to  colto  f fei  morto. tu  non  poi  già  dire , /landò 

mecop 
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meco,  adopera  la  natura,  folta,  ride,  penfa  ninna 
< cofa  turpe,  perche  fi  t'accaderà  ejfir  trouato  in 
adulterio  quelle  cofi  cotradirai  ad  effe»  che  niu* 

» no  hai  ingiuriato, puoi  riferirlo  à cioue.e  queUo 

i da  manco  de  l'amore,^  de  le  [emine,  SÌ  che, tu 
effendo  mortale , à che  modo  potrai  piu  magior 
co  fa  di  dìo, 

Ciu,  Che  poi  figli  fojpno  tratti  dietro  i rafani  face 
do  à tuo  modo,e  fpjfe  incenerato  , che  fama  egli  , 
hauerà  fi  non  (f«n  largo  bucai 
Ing.  Et  fi  hauera  largo  il  buco,che  male  egli  patiràf 
Giu.  che  co  fa  adunque  anchor  magiort  di  quella  mai 
patiràf 

Ing,  Che  dirai  tu  poi,fi  in  quello  farai  uinta  da  mef 
Giu,  Tacerò,  che  gli  è poi  altro  f 
Ing,  Hor  fu  dimi,per  cui  cagione  canzonano  f 
Giu.  Per  i larghi  bufi, 

Ing,  Credo,  ej  per  cui  caufa  fanno  le  tragedief 
Giu,  Per  i larghi  bufi. 

ìng.  Ben  parli.  CT  per  cui  gouernano  il  popolo  f 
Giu,  Per  i larghi  bufi. 

Ing.  Hai  tu  adunque  cono feiuto, che  niente  dici  f CT  (U 
filettatori  quali  fimo  i piu,confidera. 

Giu.  Et  già  il  confiderò: 

Ing,  Che  ueditu  poi  f affai  moltif 
Giu,  SÌ  per  i di], largì  bufi,cr  coHui  dunq;  io  uedo,et 
colui,cr  queU’altro  che  hà  i capeUL 
■Ing,-  Che  dirai  turno  f 


g iiij  Giu. 


GiM.  Vinte  fimo, 

fidi,  O trauagliath  per  gli  dij  pigliate  il  mio  uellita 
che  à uoi  Jpontaneamente  uengo, 

S0C4  che  uuoi  tu  dunc^i  ò che  riceuendo  queflo  tuo  fi* 
gliuolo  introduca,ò  che injègni àtei  diref 
Str,  InfignalOjC^  caligalo, U"  ricordati  che  bene  ejji 
mi  confermhCr  conferma  una  de  le  maffeUe  po* 
tenie  ne  le  controuerfie  piciole,C7  l'altra  ualentfi 
à magiari  imprefe* 

Soc.  No  hauer  pèfter,tu  por  tarai  quefló  fofifla  fauió.. 
tidi.  Pallido  adunque  penfo  chel  fia  cr  infelice  CJ' 
mefchino. 

Coro»  Va  uia  bora,  penfo  che  di  quello  poi  tipetiraì* 
V ogliamo dirui  i giudici, che  cofe guadagnaran* 
noyfe  in  qualche  co  fa  giouaranno  à quello  coro» 
per  ciò  che  in  prima  fe  uorrete  fecondo  il  tempo 
rinouare  i campUpioueremo  a uoi  primi,  et  à gli 
altri  poi  : pofiia  conferuaremo  le  uigne  che  il 
frutto  par torifcano, talmente  che  non  babiano  ne 
troppa  feccbezza^  ne  troppa  piogia.  Se  unbuo* 
mo  mortale  poi  non  farà  honoreà  noi  che  dee 
fiamoypongaft  à mente,  che  forte  £ aduerjìtà  da 
noi  patira,riceuendo  ne  uino,  ne  niente  altro  dal 
campo. et  quando  le  oline  e le  uitigermogliard* 
no,e  forano  amputate,in  tali  pojpfioni  chiocca* 
V;  remo»  er  f uedsremo  quel  che  fa  le  pietre  cotte, 

pioueremoyCT  gli  fpezzaremo  co  grani  di  tepe* 
fa  rotundiii  coppi  del  fio  tetto, V fe  torta  mo* 
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glie  per  auentura  ej]o,ò  de  paretUi,  o de  gli  mU 
‘ cifpt'oueremo  tutta  notte  Ai  forte  cheforjì  uorri 

piu  toiio  che  anch'  in  Egitto  foffe,  che  giudica^ 
re  Malamente» 

Str»  Q^inta^quarta^terziti  dietro  4 (fue^a  la  fecoda» 
poi  quella  che  io  piu  di  tutti  i di  hò  temuta , CT 
» che  hò  abhorrita  efugitayGT  odiata,  fubito  dopo 
quella  è la  ultima  cr  la  nuoua , perche  ogniuno 
' Vj  giura  a chi  m’ittcontrc  debitore,  ponedomi  audti 

;v  i pritanei,e  dice  di  rouinarmi  cr  diHrugermi,me 
, domandandogli  il  douere  c7  gMo.  ò fuenturato 
quello  horagia  no  mi  torai,  cr  lo  a$longami,et 
lo  lafciami,mai  non  dicono  cofi  riceuere:anzi  mi 
fanno  uillania,  che  non  fono  huomo  da  bene  ne 
giuho,ey  dicono  di  farmi  citare  à ragione , bor 
, ; dunque  mi  citino,  ogni  modo  nbò  poco  penfiere^ 
- ^ poi  che  ha  imparato  Fidippide  à dir  bene,  CT  intt 
continente  lo  faperò , fe  batto  ne  la  fcola,figlio 
dico, fglio, figlio. 

Soc,  Saluto  Strepftade, 

Str,  Et  io  anchor  te,ma  piglia  quello  prima , perche 
forza  è honorar  in  qualche  co  fa  il  maestro , ma 
dimiyfe  mio  figliuolo  ha  imparata  quella  parola, 
quale  pur  bora  gli  hai  introduttai  i 
Socr,  t'hà  imparata,  . ì;ì 

Str,  Ben fei  priuatrice,ò  d'ogni  co  fa  reina. 

Soc,  dì  modo  che  fugirai  qual  pena  uor ai, 

Str,^  Et  feteilimonij  ui  erano  quando  tolji  in  preHo 
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adufura. 

Soc,  Tanto  magiormmte  anchor  che  foj^ino  flati  ntfl 
le, 

Str,  Gridar ò adunque  un  gru  gridare,  iojo,  piangete 
ò creditorhct  uouet  le  forti,V  le  ufure  de  le  ufu 
V • re.non  mi  farete  già  uoi  piu  male. di  che  forte  fi* 
^ gliuolo  fi  malleua  in  queila  caft , con  la  lingua 
^ “ aguzzai  d'ogni  banda, filendente  protettore  mio, 

saluatore  à le  cafi,à  i nemici  dolorofo,  disfaci* 
^ tore  de  grandi  mali  del  padre,  chiamalo  a me  tu 

che  di  dentro  corri.ò  figlio, ò figliuolo , ò figlia 
uoloyuien  fuori  di  cafa,odi  tuo  padre, 
soc,  Queilo  è quell'buomo, 

Str,  O caroyò  caro. 

Soc,  và  uia  tUypiglialo, 

‘ Str,  loyio  figliuolo, oh,oh,molto  nialegro  prima  ue* 
dendo  il  tuo  colore, hor  fii,à  uederti,  primamen* 
te  negatiuOiC^  contradittiuo,”e7  queito  c di  tuo 
padre.chiaramente  fei  in  fiore,  che  ne  dici  tu  f CT 
penfìtu  d'ingiuriar  lo  ingiuriante  cr  malfattore, 
s ' jò  che  CT  ne  la  tuafacia  è un  affetto  Attico,  iior 
dunque  à che  modo  mi  faluarai  tu,  poi  che  m'hai 
rouinatof 

Fid.  Hai  tu  paura  di  qualche  cofaf 
Str,  De  la  ultima,U‘  de  la  nuoua,  - . y 

Fid,  Mò  quale  la  ultima,€T  nuoua  giornata^  " ■ 
Str,  in  che  mi  dicono  por  le  buone  mani, 

Sirouinamo  certamente  quelli  chele  pongono, 

perche 
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ptrche  non  fi  può  far  che  uh  dì  fiu  fatto  due  dL 
Str,  che  non  faeton 

Fi4.  Mò  4 che  modo  f fi'  non  infteme  ella  medefima  di* 
uentiiZT  uecchia>0‘  frefea  donna, 

Str.  tt  tofi  è fiato  ordinato, 

¥id,  N on  penfo  già  che  ben  fapiano  la  lege , che  uiett 
a fignificare, 

' Str,  fct  che  cofa fignifìcaf 
Ftd,  Solone  antico  era  amator  del  popolo  naturai* 
mente, 

Str.  Quello  non  fà  già  k VultimaiC  k la  nuoua, 

¥id.  Egli  adun<jue  hk  poHo  il  chiamare  in  due  di  ? O* 
ne  la  ultima  ^cr  ne  la  nuona^k  ciò  che  fifacejjè 
NO  le  pofitioni  ne'l  ncuilunio. 

Str.  A che  propofito  gli  hk  egli  poHo  Vultimaf 
fid.  A ciò  che  quelli  ch'aprefjò  erano  fingendo  in  un  di 
prima  di  uolontkfojfero  liberatiyfe  non  poi,  che 
la  matina  fattrifiajpno  per  il  far  de  la  Urna, 

Str.  Percì)e  1 principati  non  togliono  adunque  ne  U 
nuoua  Luna  le  buone  mani , ma  la  ultima  itJÌ4 
nuouai 

fid.  Perche  parono  i creditori  patire, che  fitbito  por 
tino  uia  le  buone  mani,per  queiho  hanno  propo* 
Ho  un  dì. 

Str.  O molto  fuenturati , che  fiate  k federe,  ò igno* 
rami  , fafii  che  fete  di  quelli  che  fanno  i no* 
(tri  guadagni,  numero,  pecore  anchora,  amfo* 
4 re  gbiozzanti . onde  uerfo  dim^O^dx  queHo 
< mio 
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Mio  figliuolo  è da  cantare  una  laude  per  le  feti* 
cita  mitiO  felice  Streplìaie^^  tu  (guanto  fètna* 
^ to  fauio , cr  un  gran  figliuolo  nutrifci . hor  gli 
amici  mi  dicono i citadinihauendomi  inuidia^ 
Qtmdo  uinci  dicendo  le  cau[e>  ma  introducen* 
doti  uoglio  prima  mangiare, 
poibifogna  che  Vhuomo  qualche  cofa  lafci  anda* 
re  inanzi  di  quelle  di  effo  f non  già,  ma  meglio 
z.  firebe  fiato  in  uno  infante  à l'bora  hauer  uer^ 
gogna  piu  5 che  hauer  negocij , poi  che  bora  per 
caufa  di  queiie  mie facende  ti  me«o,cr  tiro  chia^ 
mandati  : cr  mi  farò  nemicò  oltre  à ciò  à rimo» 
mo  populano.  et  mai  fin  che  [campo  non  farò  uer 
gogna  à la  patria,  ma  chiamo  strepjìade, 
str,  chièque^of 
ere,  ArultimaCTnuoua, 

^tr.  con  teflimonij  ti  farò  uedere  che  hà  detto  in  dot 
dtaperche  cofaf 

’ ere.  De  le  dodici  mine,che  riceueili  à compratali  ca* 
uallo  rojfo, 

str,  cauallo  f non  udite  f che  tutti  uoi  fapete  come 
hò  in  odio  la  caualleriaf 

ere.  Et  per  cioue,  tu  giuraui  à i dij  di  purgare  il  de^ 
bito, 

Str,  Per  G/o«e, perche  non  fapeua  anchora  Fidippideg 
. ! ch'io  hauefie  una  parola  inefpugnabile. 

ere,  Bt  hor  per  que^o  fai  tu  conto  di  negarmi f 
Str,  che  cofa  mò  altra  adoperarci  di  quello  che  hò 

imparato^ 
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ere. . per  <luejic  cofe  m uom  giuxmf(à[o  i dei , 4 
quali  ti  citarof 
Str,  Quali  deif  ■ 
ere.  Gme,MercuriOiHettuno» 
str.  Per  cioue,  mi  metterei  anche  (opra  un  quattrino' 
à giurare, 

ere.  adunque  morire  per  effer  coli  sfaciato  an* 
chora, 

str.  Qm(ta  parola  fi  haueffe  un  poco  (tifale,  uatere^. 
he, 

ere,  Penjb  che  mijhefli:  ^ ^ 

str,  sei  uafìtenereUe:^  li  farei  capire,  ^ 
ere.  Non  per  cioue  grande , cr  per  gli  dij  mi  fiatte* 
rddifotto^ 

str,  ìAarauigliofamente  <Ti  dei  mi  fono  alenato,  CT 
ciout  giurato  fi  ride  di  che  lo  sa  giurare, 
ere,  in  uerità  uerrà  tempo  che  patirai  la  pena , ma  ò 
fi  mi  pagarai  i debititò  nò,  mandami  la  rifi>otta, 
str,  Hor  jU cheto . che  fubito  tirifponderò  chiara* 
mente, 

ere.  che  ti  penfitu  di  farei  '* 

il  tejl,  TU  ptnfi  d'ejfere  pagato, 
str,  Ouè  cotiui,che  mi  domandi  danari  i di,  che  cofà 
è quethai 

ere.  che  cofa  è queSla  i uno  cafjhne, 
str,  poi  domandi  danari  efjèndo  fi  fatto  i non  ne  (fa- 
rei unbagattino,à  chi  chiamaffecaffone , la  cajfa, 

ere. 
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ere»  Non  mi  pjgarai  duru^uet  • ^ • ' 

Str.  Non, per  quanto  po)[o  utdere»  non  t'afjretti  pun^ 
tOjperò  toHo  fugirai  da  la  porta, 
ere.  vò  uia , ma  fapi  che  porrò  le  buone  mani , ò che 
piu  non  uiuerei.  , 

Legittarai  uia  adunque  aprejjb  k le  dodeci.nien* 
te  di  meno  non  uoglto  che  tu  patifei  queiio . che 
hai  floltamente  di  le  chiamato  il  caffone. 

L'altro  creditore.  Oimeyoime. 

Str.  O Ikycbi  è qtteiho  che  fi  lamenta  f hk  forji  alcu* 
no  de  i dei  parlato  qualche  co  fa  di  Carcinof 
ere.  che  co  fa  { ciò  che  fono  io,uolete  fapere  i io  fona 
unhuomo  fuenturato. 

Str.  Voltati  k te  medejtmo. 
ere.  O fortuna  ajpra , ò difgratie  che  hanno  guaito  i 
carri  de  mei  caualliy  ò LAinerua  in  che  fogia  mi 
hai  rouinatof 

Str.  Mò  che  male  t'hk  mai  fatto  rlepolemof 
ere.  Non  mi  dir  uillania  ò tu  y ma  comanda  k tuo 
gliuolo  che  mi  renda  la  roba,che  hk  riceuuto,aln 
tramenteydirò  che  hk  fatto  male. 

Str.  che  forte  di  danarit 
ere.  che  egli  hk  tolti  impreco. 

Str.  Male  neramente  adunque  tu  gli  haueui  9 al  mio 
parere. 

ere.  cacciando  i caualli  fon  eadutoyper gli  dij. 

Str.  che  zancitu  admqueyquajt  che  tu  sij  cafeato  giu 
.élunkfinoi 


ere. 
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ere:  cumo.ft  io  uogUo  fcuotere  i dautrì*  . . * : 

Str»  Non  gli  c ordine  che  tu  f ij  [ano,  . < . i 

ere,  perchef  . . j > 

Str.  Turni pitriquafteffcrmolfo  di ceruello, 
ere,  B tu  per  Mercurio  da  me  farai  citato  yfenpnnà 
pagarai, 

Str,  Bimi , penjitu  che  fempre  ciouefacta  piouere  da 
ognhora  frejea  aquafò  che l Sole  à fe  tiri  di  fot* 

10  uia  un  altra  uolta  quella  medejìma  aquaf 
are,  non  fo  io  già  di  que^e  due  cofe  quale  fi  fia  9 ut 

anche  me  ne  curo. 

Str,  come  hai  tu  adunque  ragione  di  fcuotere  i dona* 
ri»  fe  niente  fai  de  le  cofe  di  fopraf 
ere.  Ma  fenhaibifogno  rendimi  al  meno  la  ufura  de 
i danari, 

str.  Et  quella  farà  Vufùra  una  beitid, 
ere,  che  co  fa  altra  che  fecondo  il  mefe , V fecondo  il 
di,  piu  piu  fempre  accrefeono  i danari , uolando  ^ ^ 

11  tempo, 

str.  TU  parli  bene . che  penfitu  dunque  che  adeffo  il  \ 
mare  piu  glande  Jìa,ej  piu  pieno , che  non  era  in 
primaf 

ere,  non  per  Gioue , ma  uguale , perche  non  è giu^ 
cofane  ragioneuole  che  piu  pieno  fia, 

Str,  Et  poi  ogni  modo(ò  mala  uentura)effo  mente  ere 
fee  di  piu, ben  che  i fumi  dentro  ui  cadano,  ma  tu 
cerchi  di  fare  il  tuo  argento  di  piu,  non  ti  torai 
tu  di  qua  fuor  di  cafa  i portami  la  bacchetta. 

iltefi, 


^ . 


il  ufi»  DÌ  cofe  fonùÀo  Buon  teiitmohiàì'  > ’ • 
Str»  Partiti  cht  jiai  a fare  f non  lo  ifcacij  ò samforat 
ere,  QmBo  non  è ingiuriarvi  oltragiof 
str,  Andarai  tu  f me  ne  [alto  » cr  ti  pungo , [otto  al 
' ' culo  che  porti  la  catena  di  ferro  ,fugitu  f certo 
io  ti  uoleuafar  mouere,  con  le  tue  proprie  ruote 
Oigioui 

(foro,  Grtm  cofa  è il  dejìderare  le  cofe  cattine . per  ciò 
che  queéo  uecchio  difiderofo  de  la  ingiuàitiaì 
non  uuol  rendere  i danari  che  ha  tolto  impreco, 
cr  non  ui fi  può  rimediare , che  hoggi  non  pigli 
* la  cofxrche  lo  farà  /bf^ia  di  quelle  cofi  che  ha  in 
cominciato  à dir  peruillania,  e che  fubito  quaU 
— che  mal  ne  pigli  on£ io  penfo  ch'egli  fubito  tro^ 
uarà  quello  che  già  altre  uolte  cercaua  éfhauere, 
un  figlio  grane , cr  dotto , ne'l  dire  le  fententie 
contrarie  à le  gMeyà  uincerU  tutte,  in  quali  fof 
’ fe  prattico,V  fe  dirà  ogni  cofa  trista , cr  cattis 
ua  iforfìforfi  uorà  ancb'ejfo  effere  mutolo, 

Str^  Oime,oime,ò  uicini,V  parenti,V  ò citadini  aiu 
fatemi  che  fon  battuto  con  ogni  inganno,  oime 
fuenturato  ne  la  te^a,V  in  una  majfella,  ò forca 
tu  batti  tuo  padref 
pid*  si  ò padre, 

str»  vedete  ch'egli  fteffo  confeffa,che  mi  battei  ■ ' • - 
Pii  si 

sir,  O feiagurato  cr  del  tuo  padre  ucciditore  cr 
Tira, 
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S&C  VtftiUra  uoUd  dopo  queihydine  anchor  dele  co* 
fe  mgiorLcerto  tu  fai  che  nt  aiegro  > moki  mali 
udendo. 

str.  Obardajfa. 

tid.  Spandilo  con  molte  refi. 

str.  ru  batti  il  padref 

Vid.  Bt  faroti  uedere  per  cioue , che  giu(tamente  t'bò 
battutOyCt  perche  lo  meriti, 
str.  O feiaguratifimoy  cr  à che  modo  può  fiare  che 
tu  batti  il  padre  con  ragionef 
pid.  Io  te  lo  mokrarò  pur^CT  dicendo  ti  uincerò. . : 
Str.  CXìS^o  tu  tùnceraif 

Pid.  sitetfacilmentey  elegiti  poi  qual  parola  de  le  due 
str.  ve  quali  parolef  . {tu  uuoi,à  dire* 

Pid.  La  migliorerò  quella  da  manco.  ^ 
str.  T’fcò  pur  infegnato  per  cioue,ò  tri(toÀ  cantra* 
dire  à le  cofe  giuke , fe  pur  fei  per  credere  che 
giultojC^  boneko Jìa  > cbeH  padre  da  i figliuoli 
Jia  battuto.  ^ 

Pid.  Anzi  penfb  pUTy  che  tu  lo  debi  credere.  Si  che  ne 
tu  hauendo  fintitOyìùente  contradirai. 

Str.  Pt  non  di  meno  ogni  co  fa  che  dirai  uoglio  udire. 
Coro.  A te  appertiene  ò uecchio  con/iderare,quddo  uin 
ccré  Yhuomo.che  co  fui  fe  in  qualche  co  fa  non 
fojjè  fiato  perfuafoyno  faria  coji  firanioyet  fenza 
gouemoyma  è che  ardifee  qualche  cofa  manifefia 
per  un'altra  cofa, la  fu^bia  e lle  l'huomo.ma  fin 
da  Vhora  che  in  prima  s'incominciò  à conten* 
' ‘ h dire. 
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éerf  > già  dir  bifogtid  al  coro  : C3T  o^ modò- 
qutjìo  farai» 

$ir.  Et  no  di  meno  io  dirò,  donde  prima  babiamo  in* 
cominciato  à uituperarlo  cr  dirli  uiUania , che 
poi  che  mangiauano  come  fapete,  primamente  ad 
effó  io  comandai  che  pigHaJJè  la  lira , O"  fonaffè 
''  la  canzone  di  Simonide,  il  montone  come  è ftata. 
tofo.ej'  egli  incontanente  dicena  che  molto  uec* 
chio  tra  il  citarizare,^  cantar  tenendo  4 guijk 
d'una  donna  che  pi(H  orzo. 

Età.  tuonerà  mòdi  ti  fogna  àThorache  fubitamekte 
fofi  battuto  cr  calcato,  comandandomi  fonare, 
come  fe  mangiaci  cUalef 

Str.  si  fatte  cofe  però  crà  l'hora  diceua  di  dentro, co 
me  a dejfo  : cr  diceua  che  Simonide  era  un  malo 
poeta. et  io  à pena  infieme  primamete  mi  ritenni». 

’ ma  poi  gli  comandai  ( tolto  fu  il  mirto ) che  mi 
dicejjè  qualche  cofa  di  quelle  d'Efcbilo  ,0‘egli 
poi  fubito  dij]è:io  tengo  tene  il  primo  fra  i poeti 
Efchilo  , pieno  di  ftrepito , instabile , abondan* 
te  di  parole,  arduo.  CT  come  penfate  che  il  mio 
^ cuore  nbabU  uoglia  i non  di  meno  mordendomi 
fanimo  di  fi  ; Cr  tu  dunque  dimi  qualche  cofa  di 
queihe  nuoue,che  pur  fono  dotte  que^e.  et  egli  in 
còtanete  cantò  un  detto  d'Euripide,cbe  il  fratello 
moueua,  ò mal  cofa  da  dire,  una  foreUa  natadd 
una  mtdeftnta  matre.ej  io  queiho  no  tollerai,  ma 
t . 4 un  tratto  a un  trote  lo  difturbo  et  leuo  da  mol 

, ti  mali 
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ti  ìtlali  et  dishonediiCT  poi  di  <^ui  come  era'l  do 
uere^bduemo  cotenduto  di  parola  in  parola,  poi 
co^ui  m'ajfalta  adoffo^^  poi  mi  piliaua,  cr  bat 
teua,cr  fu^ocauayCr  confumaua, 
tid,  GiuHamenu  adunque,  che  non  laudi  Euripide  fa^ 
pientij^imoì 

Str.  Colui fapientifiimo  f ò che  ti  debo  dire,m  unals 
tra  uolta  di  jrefco  farò  battuto»  . ^ 

Vid,  Per  Gioue  meritamente, 

Str.  Etàcbemodogiuiiamente,òfenzauergognach* 

^ io  t'hò  aUeuato  accorgendomi  che  ogni  co  fa  bal4. 

• bettaui  ciò  che  intendeui.  per  ciò  che  fi  tu  diceui 
bruouyio  intendendo  ti  daua  beuere  fi  tu  do* 
ntandaui  mamma , io  ueniua  à portarti  del  pane. 

' CT  di  cacare  no  fapeui  dire,0“  io  pigliandoti  fuo 
ri  ti  portaua  cr  ti  teneua  auanti,tu  mò  bora  ìof*  y 

focandomiycbiamado  CT  gridando  che  bduejsi  uo 
glia  di  cacare,non  bai  fofferto  menarmi  fuor  a 6 
trillo,  lafciami  andar  fuora,ma  fujfocato  CT  op* 
preflò  qui  hò  fatta  la  cacca, 

Cero.  Pe«yo  che  i cuori  H giouani  ballino  ad  ogni  co  ^ ^ 

^ fa  ch"ei  dirà, per  ciò  che  coHui  facendo  tai  cofe^ 
parlando  farà  ubidito.pigliado  una  pelle  di  quelle 
che  fono  piu  uecebie,  ma  ne  anche  de*l  cecere,ò  tu 
' che  muoui  cr  cacci  le  noueUe  ,àtè  app^tiene  , 
cercare  qualche  perfuafione,  per  parere  dire  co* 
fegiulh. 

tid.  Molto  fuaue  cofa  è CT  dolce  poter  manegiare  co 

b ìj  fehuoue 
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fé  nuouc  cr  comoit^^  rifiutare  le  legi  fiatulte. 
per  ciò  che  io  quando  4 la  cauallaria  fola  haueua 
il  ceruetto,  ne  ancbo  tri  parole  dire  potcua , che 
non  pcccafie  : bor  poi  che  queiio  mede  fimo  m'bi 
rr  cejfato  da  queste  cofem  uerfo  cr  in  fonili  ferite 
tieyO'  in  dircyct  in  cogitare,  penfo  infignareyche 
cofa  giurai  et  meriteuole  punire  il  padre. 

Str.  Caualca  mò  per  cioueycbe  a me  i pur  meglio  ma 
tener  cauaUo  à la  carretta  9 che  ejjir  battuto  CT 
confumato. 

Fid.  Bt  là  uado,  donde  m'hai  rotto  il  parlar  e.  V'  prU 
ma  addomandaroti  quedo.quado  io  erafanciuU 
lomibatteuitut 

str.  lo  sìycon buonanima  hauedo  di  te fiudio  et  cura. 
Fid.  MÒ  dimi,non  i giujto  che  anebor  io  babia  buono 
animo  Jtmilmente  di  tehauendo  cura^  ej  batterti^ 

■ poi  che  quello  i un  buono  animo  i l batterefà  che 
modo  dunq;  quello  tuo  corpo  bifogna  ejfere  in« 

'■  nocete  di  battiture, e'I  mio  nò  t fono  pure  anchom 
ra  io  nafeiuto  libero. i figliuoli  piangono,  penjia 
tu  poi  che'l  padre  non  deba  piagnere  t dirai  tu  di 
‘ penfare,  che  quello  Jta  co  fa  dafanciuUof  cr  io  ti 

dirò'l  contrarioyche  i uecchij  fono  due  uolte  put^i 
ti. ^ tanto  piu  fià  bene  cr  couiene  che  i uecchij 
piangano,  che  i giouani  » (/tanto  è manco  giuHo 
che  efii  pecchino. 

Str.  Ma  in  niuno  luogo  fi  fiatuifee  » che'l  padre  pati* 
fca  que^o.  : 

Fid* 


i 
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No»  era  adunque  huomo  colui  a che  prima  fece 
questa  legetcome  tu,et  iof  ZS‘  dicendola  Ihà  fat* 
ta  credere  à gli  antichi  i che  cofa  c dun^  minore 
^ s*è  licito  ancora  à me  mettere  una  nuoua  lege  un 
altra  uoltadaquì  inanzitche  i figliuoli  ribattino 
t t padri quante  botte  bauemo  hauuto  auantCl 
mettere  de  la  lege^le  lafciamo,e:iX  diamole  la  do* 
, te  ia  ejfere  tagliata.  Confiderà  un  poco  i gaUi,et 
queSti  altri  animali ,cbe  punifeono  i padri,  cr  no 
di  meno  quelli  da  noi  niente  fono  differenti,  fe  no 
che  non  fcriuono  fententie, 

Str,  perche  cofa  adwique,poi  che  imiti  in  ogni  cofa  i 
galli  CT  le  gaUine,non  mangij  anebora  lo  fierco, 
cr  non  dormi  fu  le  legnef 

tid,  Qttffto  non  c una  cofa  medeftma  6 tu,  ne  anchor 
cofi  parerla  k Socrate* 

Str*  Apreffo  di  queSto,no  battere,ma  fealtramctefah 
in  ultimo  te  iSteIJò  accufarai* 
fid*  Etkchemodof 

Str*  Perche  io  ho  ragione  k punirthtu  poi  tuo  figtiuo 
lo,/enhaurai* 

Pid*  Se  non  hauerò  poi,  in  damo  mi  piangerk  tu 
gridando  ne  morirai  con  la  bocca  aperta* 

Str*  A me  ben  pare  6 huomini  del  mio  tempo  ch'egli 
dica  le  cofe  giuHe  CT  meriteuoli*cy  le  cofe  buo* 
ne  cr  decenti  k queSh,k  me  parono  concedere  CT 
darmi  luogo  : che  gli  è cofa  giuSia  cr  couenien* 
te  che  noi  piangiamo  fe  nonfaciamo  cofe  da  huù 

h iij  mo 
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mo  da  bene  cr  gMe. 

fid.  Confiderà  poi  onchora  un'altra  fententU* 

Str^  Che  mette  muovo. 

Tid.  Et  forfi  non  ti  doterà  patendo  quello  che  hord 
hai  patito. 

Str.  Mò  à che  fogia  f infègnami  un  poco  in  che  cofd 
mi  giouarai  per  quello, 

Vid.  La  madre  batterò  come  ho  fatto  anchora  tè. 

Str.  Che  co  fa  ditumò  f quefl:  altro  anchora  è ttiagior 
male. 

Eid.  Che  farà  poi,fe  io  ho  la  parola  da  manco  ,CTti 
uincerò  dicendo  , che  egli  è di  bifogno  battere 
la  madre. 

Str.  die  altro  poi  ne  figue,  fe  fai  quello  t niuna  cofd 
ti  uietarà  tè  iHejfo  gettarti  nel  baratro  del'infer 
no  infieme  co  Socrate,CT  la  parola  che  è da  man 
- co. Quello  per  uoi  hò  patuto  ò nebule , à uoiità 
fcianio  lo  incarico  di  tutti  i miei  trauaglij. 
Coro.  Tu  fei  però  à te  medejìmo  di  quelle  cofe  fta» 
^ to  cagione  : tè  iftejfo  hai  uoltato  in  trifli  CT  ntd 
li  affari.^ 

Str.  Perche  non  mi  diceuate  adunque  à Vhora  quelle 
eofe  f onde  hauete  inalzato , unhuomo  ruHico 
cr  uecchio. 

Coro.  Sempre  faciamo  quello  ogni  uolta  che  conofce* 
mo  uno  che  troppo  defideri  le  cattiue  cofe,  fino  d 
^ tato  che  lo  gettiamo  in  qualche  aduerjità  CT  di  fa 

grafia»  àquejio  fin  ch'egli  fapia  hauertimom 


\ 
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re  de  gli  dei. 

Str.  Cime  male  cofe,ò  i^ebulty  ma  giu^e,  per  ciò  che 
. mi bifognaua  rendere  i danari^et  la  robba  clìbatt 
ueua  tolto  a credéza.Hor  dunq^  ò figliuolo  mio 
carifiimo  uxe  meco,per  rouinare  il  federato  Che 
rèfóììte  et  Socrate^che  tc  et  me  hano  inganato, 
tid.  M4  non  farei  ingiuria  à i maestri. 

Str.  slysìytu  hai  uergogna  del  padre  Gioite.  ^ 
fid.  Ecco  il  paterno  Gtoucycome  fèi  uecchio,gli  è mò 
un  Giouei 
Strx  sic. 

Eid,  Non  € queUoyperche  Dmo  regna  hauèio  fcaccU* 
to  Gioue. 

Str^  Non’  i'hà  fcacciato.ma  io  qne^o  teneua  per  quea 
^ fio  Dino  ycbe  e turbine,  oime  mefcbinoyquddo  an^ 
chora  te  per  un  dio  bò  tenuto  che  fei  un  uafo. 
vid,  Qià  à tc  mede  fimo  diuenta  pazzo, et  ciancia. 

Stry  Oirncy  di  che  pazzia  fon  mi  impazzito  , che  ho 
/cacciato  anche  i dei  per  caufa  di  Socrate,  ma  ò 
\ caro  Mercurio  no  faccorocciar  meco  per  modo 
■ niuno  ne  mi  confumareyma  habi  copafiione  di  me 
>,  • ch'kò  fallito  ne  la  garrulitayCr  ftami  confultore^ 

ò fe  fpingo  efi  à la  fcrittura  fcriuendoy  6 fta  ciò 
che  ti  pare.giuùamente  tu  ammoni fei,  no  lafcia* 
* do  fcriuere  la  pena, ma  uelocijiimamente  brufeia^ 
re  la  cafa  d'i  garruli,  qui  quà  ò "Xanthia  piglia 
la  jcalayCr  efcifuora,ér  porta  la  zappa,  cr  poi 
Ita  Jù  ne  la  fcola,  fin  che  gli  getti  adojfo  la  cafa, 

b iiij  foragli 
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foragli  il  tetto , fe  uoi  bene  al  tuo  patrone.à  me 
* poi  alcuno  mi  porti  una  faceUa  accefa.<T  io  hog 
gifàròcheunodeloropatifcalapendipatun^ 

molto  fìano  fuperbL 
X>if  Oime^oime. 

str.  A te  appartiene  ò facetk  mandare  molto  affai 
fiamma. 

T>ip.  Che  fai  tu  huomot 

str . Che  co  fa  fò  ^ niente  altro  fe  non  che  me  ne  fio  4 
guardare  ne  i traui  de  la  cafa. 

D/yi  Oime,chi  è quello  ch'abbrufcia  la  noStra  cafaf  \ 
$tr.  Colui  à chi  hauete  tolta  la  uejiimenta, 

Dif  Tu  ne  disfai^tu  ne  rouini. 

Str.  Et  uoglio  ben  proprio  quelho,fe  la  zappa  non  mi 
gua^a  la  ff>eranza,ò  che  piu  preito  io  à qualche 
fogia  mi  foffocarò  cadendo. 
r>if  Tuchefahdiilueroiquifottoaltettof  : 
Str . Pdffègio  per  l'aere  CT  flòà  conjtderare  il  Sole»  -, 
Soc.  Oime  mefchinojfuenturato  mi  foffocarò. 

Str.  in  che  tu  effendo  dotto  Malfatto  ingiuria  à i dei» 
Cher.Et  io  anchora  mal'auenturato  farò  brufciato. 
Str.  Et  guardauate  la  fedia  de  la  Luna,  ffengi,  gitta, 
batti  per  molti  rifletti  : cr  jfecialmente  fapendo 
che  io  ingiuriaua  i dei. 

Coro. Andate  fuorUiche  hoggihauemo  affai  bene  baU 
lato. 

il  fine  de  le  Eiebuie»  . 
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STOFANE,  COMEa 

DIA  in. 

'XanthU  parla  portando  il  baxfilo  in 


DionifiOf 
■vn  mortOi 
ilcorodelerane» 
coro  d!i  facrificij, 
serua  di  projirpinaa 
vn  altra  ho^a, 
^efuo  di  Plutone, 
Bfchilo, 


Bercule, 
’charonte, 
sacerdote. 
Baco, 
Ho(ta, 
piatane, 

Plutone» 


X ANTHIA, 


e6’/o  dire  alcuna  coja  co 
gliamo  ò signore,per  la 
i lottatori  fempre  ^ 
nof 

D(  per  cioue,  quello  *-wt  mwvi* 

( jòn  IO  però  faiUdiato  alcpuanto  ) ma  amtifce» 
ch*io  ho  molto  di  colera» 

X4fi,  N?  hai  altra  cofa  ciuilef 
Dio»  Nonifaluo,  ch'io  fon  aprejfo  da  quelUu 
X4n*  che  poi  i io  dirò  ogtii  cofa  da  ridere. 
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dio:  Pf»*  cioue  si  > ma  guarda  folammte  > che  tu  non 
dichL 

Xan,  checofaf 

Dio.  che  tu  caghi  mutando  la  Spilla. 

Xan»  Non  uuoi  tu  ch'io  petegi , fe  portando  tanto  ca» 
rico  fopra  di  mctalcun  non  mi  di/caricaf  * 
dìo,  Non  di gratky  fe  non  quando  uoglio  uomitare, 
Xan,  che  bifogna^ch'io  porta  questi  tujt,  fe  niente  fa^ 
ciOydi  che  Frinico  fta  foltto  a fare , O"  Liei , (T 
Mipjìa,  che  portano  ftmpre  i uaft  ne  la  comediàf 
DÌO.  Adejfo  non  farai,  che  quando  uederò  alcuna  cofa 
di  queiii  fopfmati , uecchio  piu  d'un  anno  me  ne 
partirò. 

yCan,  O tre  uolte  me  infeliceiegli  non  dirà,che  non  fta 
cofa  Yidicuta,chel  mio  collo Jìa  cofi  caricof 
dìo.  Non  è ingiuria  que^aiche  hauendo  io  molte  rie* 
chezze^e  fendo  jigliuol  di  stannioymeneuadoyet 
affaticomiyCT  facio  caualcar  co{lui,  à ciò  che  no 
s'affatichiyne  habi  doloref 
Xan,  chea  me  non  duole  fé  io  portof 
Dio,  cane  ti  duole  ^riandò , che  fii  portatoi 
Xan,  Portando  queàe  cofi. 
dìo.  inchemodoi 
Xan.  Molto  grauemente, 

Dio.  TU  non  porti  cofa  graue^ma  ben  è Va  fino* 

Xan.  Non  certo ^non  ^ cioue,che  quello  ch'io  ho»  il 
portò, 

Dio.  come  portitu»che  da  unkltro  fii  portatoP  • 

• ^ xan. 
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yidn»ìionsòylal}>aUamUèmoltocdricatdi 

'Dio,.  Ma  tUyche  dici  che  non  t'aiuta  l'^ìno,tolli  fUiCf 
porta  l'ajìno. 

^Can,  poucro  tnecpcrcbc  io  non  combatto  in  naucf  ctf 
tamente  farei  che  lungamente  piagnereRL 
Dio.  Salta  giu  poltronesche  di  certo  porti  bene,borm 
mai  4 piedi  fon  diuenutoÀoue  mi  bifognaua . rcM 
gazzinoyregazzoyregazzo  dico. 

Hf.  d)ha  battut'à  la  portaycofi  (Xntauricamentet  al» 
cun  è entratOsdimi  che  cofa  è queiiai 
Dio.  Regazzo.  i 

■'Xian.  che  cofa.  >•  ' ^ 

Dio.  licnbaimtef)f 

Xan.  Chef  * 

Dio.  che  molto  egli  ha  hauttto  temenza  di  me.  * 
Xan.  Pe)*  <3ioue  non  t'impazziyf» 

He.  Per  cerere  non  pojfo  far  ch'io  non  rida  a io 
mi  mordo: pure  me  ne  rido. 

Dio.  O felice  tu  uien  qualche  molto  di  te  ho  bifogno.. 
Hf.  Non  mi  pojfo  guardar  dal  ridere  suedendo  la  pel 
le  de'l  leone  gialla  che  è fiata  ne'l  zafrano , che 
. ceruello  S il  cothurno  e la  mazza  in  che  modo  ti 
jianno  bene  f e doueuuoi  tu  andaref 
Dio.  IO guerregiaua  con  elisene.  • 

Hf.  Hill  tu  combattuto  in  guerra  naualef 
Dio,  Ho  IO  fatto  annegare  dodeci  » ò tredici  notti  dt 
nemici.  • • 

Hcr*  voi  t per  Apolline  a CT  io  m:  ne  fon  hlM  o ftu 
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Dio.  Certamente  legenda  io  Vhndromeda  un  gran  dem 
jiderio  il  cuore  triha  appafiìonatOietcome  penfif 
Ber,  vn  dejtjerio  f grandei 
Dio.  Piciolo  come  è il  Melone. 

Ber.  Di  donnaf 

Dio.  Bon  neramente.  /-t. 

Ber.  Mad'unputtot 

Dio.  Bonmai.  •-  > 

' Ber.  D'imhuomof  v , i 

Dio.  Muoia. 

Ber.  Hai  goduto  elisene  f 

Dio.  Fratello  non  mi  fare  ingiuria  di  gratia.non  ettm 
tojna  mi  fento  male  dij^oito  > tale  depderio  mi 
• confuma. 

Ber.  Quale  ò fratelUnot 

Dio.  I non  lo  pojfo  dircy  nondimeno  il  dirò  per  eniga 
mati.hai  tu  mai  defideratofaua  alejfof 
Ber.  vaiM  à lejfo  f ò dioyinfinitamente  ne  la  ulta  mia. 
Dio.  Dico  io  quepo  manifePamenteiò  dico  altra  cofaf 
Ber.  Non  circa  lafaua  à lefjo.io'l  fo  certo. 

Dio.  E tal  il  depderio  mio  dhauer  Euripide  « cr  mafit 
ftme  morto,  che  niuno  mi  perfuaderia  mai  di  non 
andar  4 lui. 

Ber.  A Vinfernof  dabajfof 

Dio.  si  per  cioue,  fe  anchorafojfe  piu  al  baffo. 

B<r.  Cheuuoituf 

Vio.  Ho  bifogno  de"l  buono , CT  del  conmodo  poeta, 

. ìfbe  queiti  non  piu  fono,  ma  gli  reitanó  al  mon^ 

do  fi 
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■ doJènonìgnorantL  • 

Her.  cheyiofonenonuiuef 
Dio.  Qije/èo  foto  anchora  gli  reita  > cV  è buono 
f «r  ui  è anchora  i non  sò  apertamente,  ne  la  co 

< fa  come  fe Jta.  . 

H<r.  Non  uuoi  tu  condurre  in  ({ua  sofocle , cb"e  nanti 
di  Euripide,  pur  che  ne  pofi  condurei 
Dio.  ìiò.nanti  che  h troui  lofone,  onderò  da  luifolo 
• jènza  Sofocle  per  fapere  che  eifàiO*  l aitato  bu 
, ripide  fi  sforzerà  meco  di  ritomarefil  quale  ^ 

cilmente  fe  ne  ftarà  quà,e  là. 

Ber.  Agatone  doue  è poif 

Dio.  Lafciandomi  fe  nè  partito  U buono  poeta  il 
defiderato.da  gli  amici.  ^ 

Her.  incheluogoilpouerettof 

Dio.  Nei  conuiuio  de  beati.  ' ^ ^ , 

Her.  senocle  poif  . . ■ . - : 

Dio.  Egli  è morto. 

Her.  Vitangelof 

Xan.  dì  me  niun  ne  parla,  cfee  io  ho  firopiate  si  forte 
le  IfaUe. 

Her.  Di  quàfono  altri  garzoni,  che  fanno  piu  di  die^t 
ce  mila  tragedie,  fono  piu  loquaci,piu  d'uno  fia^ 
dio  che  Euripide.  . : 

Dio.  sono  queiti  racemelU  accodatili  à gli  altri 

Zanciatori , canti  de  rondini,nocumento  de  l'ar^  . 
te,i  quali  tutti  fendo  uani  prestamente  fenepi* 
gliano  folamente  il  eoro,etin  un  tratto  cafcano  à 
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U trdgedia:piu  non  trouerai  poeta  che  hahia  del 
naturalcyche  dica  una  parola  generofa. 

ÌHet,  come  del  naturalet  i 

Vio.  Cofiyche  dica  un  tale  efJèmpiOjVaere  il  il  tetto  di 
Cioue^ò  il  fine  de'l  tempo,  ò la  mente  che  non  uuo 
le  giurar  per  le  cofi  jacrate^ò  la  lingua  peierant^ 
te  fenza  mente, 

" Ber,  Quetie cofe  ti  piacionof 
t>io,  Bt  quafi  mi  fanno  infanire, 

Her,  certamente  fono  dicaci  ^ come  anchora  i di  tu» 
parere, 

dìo.  Non  mi  habitare  la  mia  mente  , fe  tu  hai  la  capt,^ 
Hrr.  B chiaramente  mi  paiono  falfe  cofe, 

^ Dio,  Et  io  per  caufa  di  ciò  portando  que^o  appara^ 
to,  i fon  uenuto  a la  tua  imitatione , à ciò  che 
dichi  i toi  hofititi,  fi  hauejfi  bijogno  di  quelli  che 
tu  baueui  quando  andari  aH  cerbero,  me  li  conte 
fai  donque,i  portile  botteghe  di  pilori,  i cibici 
ripofii,le  còuerfatiorùii  fontine  uie,citadi,  conui 
uij,holpitatrici,doue  puocbi  cimefi  ritrouanofi^ 
Tian,  Nijfuno  ragiona  di  me, 

Her,  O furfante  ybai  ardimento  di  uolerli  andar  cm» 

' chor  tuf 

dìo.  Non  rijfondere  k quetto  , ma  dimi  la  uia , k ciò 
tbe  presti fiimamente  ne  poffa  andare  di  giu  k lo 
inferno,  non  me  ne  dire  una  troppo  calda , CT  , 
Valtra  tropo  gelata, 

Ver,  HOT  di  quelli  te  ne  dirò  io  la  prima  ì e quale? 

una 
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c uMcdaUcordiitdalfcMno,foj^tllitndotenitm 
defmo. 

Dfo.  AchetdtimdicilafuffocdtitM. 

Ber,  vtCaltra  è U pì^a  cr  la  trita  per  il  mortorio: 
Dio,  DÌtU(lualcbeuetmof 

Her*  si 

Dio,  La  frigida^  CT  la  tempeituopt , fubito  migcM 
le  gambe. 

Ber.  \uoi  che  t'infigna  la  piu  preita  che  uà  in  fuf 
dìo.  Per  cioue,come  fe  non  fe  li  potere  andare^  ^ 

Her.  Anderai  fufo  al  ceramico..  . ^ 

Dio,  Poi  che  copif 

Her.  Afcenderai  à Valla  torre.  . J 

Dio.  che  farò  io  poif 

Ber.  vederai  iui  una  lampade  giu  baffi,  doue  fe  quelli 
che  ti  uegono  uorrà  mandarti  giufo  9 gli  andem 
vai. 

dìo.  Douef 

Ber.  A'I  baffo.  ' 

Dio.  1 te  romperò  le  due  cartilagini  del  cerueUo.  non 
uoglio  andar  per  quella  ma. 

Ber.  Perchef 

Dio.  Dimi  quelUiper  quale  tu  fei  andato  giu.  • < 

Her*  lui  è molto  di  nauigatione,  che  fubito  defeenderd 
in  una  palude  molto  pro[onda. 
dìo.  Poi  come  pajferò  iof 

Ber.  vnhuomo  uecchio  ti  traghetterà  con  la  nauiceU 
la  fe  gli  dorè  doi  oboli. 


Dio.  . O Diospuotmo  pur  affai  in  ogni  luogo  doi  ohe* 
lUn  che  modo  andarli  tu  làf 
Her.  Mi  guidò  ihefeo:poi  uederai  ferpentiyV^  fduam. 

. ticine  infinite  CT  grauifiime, 

Dio»  Non  mi  far  paura, non  mi  (pauentare:  che  mai  mi 
torraigiu  difantafia. 

Uer,  Poi ilfango,el luto  ajfai,el fìerco no^tro.entro 
ui  fanno  quelli,cbe  Vho/pite  hanno  ingiuriato,  e 
quelli  che  l'oro  puro  han  robato,ò  ban  battuta  I4 
madre , ò han  petato  un  fchiaffo  ne  le  maffeUe  di 
fuo  padre , ò han  giurato  ilfalfo , 6 han  ferino 
parola  di  Morfimo. 

Dio,  Per  i dei  bi fognaria  agiugnerui,  quelli  che  ha  im 
parato  il  ballar  di  cine  fio, 

Uer,  Poi  fentirai  4 fuonare,GT  uederai  il  belli  fimo  lué 
i me,come  è anchor  quàyCT  mirteti,et  i felici  balli 
de  gli  huomini,et  de  le  donne,e'l  gran  /battere  de 
le  mani.  CT  altre  gentilezze  affai, 

Dio,  Et  che  fono  queitif 

Uer,  Quelli  che  fono  infirutti  ne  i facr  amenti. 

Dio.  Per  Qioue  farò  io  l' afino,  che  guiderà  i miiterij, 
Cr  le  cofe  facre,C^  piu  non  le  metterò  giufo, 
Uer,  Prefjò  la  uia , ne  le  porte  di  Plutone  fono  genti,. 
i che  ti  diranno  il  tutto  , di  che  hauerai  bifogno, 
hor  fratello  molto  mi  raccomando  à te, 

Dio,  Adio.toglifuilletto,  . ^ 

Xan,  Cantiche  metta  giufo  f * . i 

DIO.  E prestamente,  . • 

V xau 
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E non  di  gratU. fammi  umire  qualche  fachino, il 
qiuleuengaadagiutamu 
D.  Senonnttrouoi 
X.  Satisfarò  io  pQi. 

D.  Tu  dici  bene.eccoche  fono  qui  degli  huomìnì 
che  portano  un  morto,  ó huomo  morto,  ò mor* 
toyuoitu  portare  qualche  uno  die  uafettimeià 
V inferno  f 

Mo.  Quanti  f cr  quali  fono  i . 

Qìielit.  i ‘ ' ” 

M.  Pagherai  due  drachme:  ’ 

D.  Parai  manco.  1 ■ 

M.  Paté  uoi  dunque  lama, 

D.  Affetta  che  s'accordaremo: 

li.  Seno  metti  fuor  a due  drachmejnS  ne  parlar  più. 

V.  piglia  noue  oboli: 

M.  Vnaltra  uolta  tornerò  uiuo. 

X.  Quanto  fi  tien  fottio  fio  difgrotìoto.m  piagnerà 
dunque  f onderò  io. 

D.  SeidabeniG^  generofb. 

X.  Bntramo  in  barca.  / , . . 

Cba.  O op,  para  uia. 

D.  ^Checofaèquedaf 
X.  E una  palude  per  Gioue^ 

JD.  £ queUa  che  gli  bà  detto.et  uegio  il  ttouigio* 

X.  si  per  Plettuno,<f  quello  e Charonte. 

,D.  Dìo  te  falui  Cbaron,à  diofion  giorno. 
iCba.  Chi  c ripoffaJto  da  i mali  Cadale  moleflief  chi  è 
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neUdpo  da  la  obliuione  / ò ne  li  peli  de  tafino  é 
' òne  li  cerberijiò  À i coruhò  neH  Tenaroi 
D.  Io. 

jCh^  Entra  in  barca. 

D.  Doue  ne  uoi  buttaref a i corni  certo.  ' • - 

Per  Qioue  sUe  per  caufa  tua.entra  bortm\ 

D.  Ragazzo  uien  quà. 

Cb.  I non  lituo  un  feruo,s'ei  no  ha  cobattuto  in  naue^ 
do  è in  cerca  le  piadene  de  le  carni. 

X.  Per  Cioue  non^tna  fon  jlà  ifbezzato. 
eh.  Dunque  circuirai  la  palude  correndo  k tomo  4 
torno.  % 

X.  Doue  deb'ioajpettaref 
eh,  Aprejfo  la  pietra  del'Aueno,ne  i ripofUntedituf 
X.  Intendo  bene.oime  pouero^ufeendo  che  bò  io  in* 
contratot 

eh.  Accomodati  di  remo, che  nauigando,  fojp'ettia* 
mo.tu  chefaii 

D.  Che  altro,  fe  non  che  io  ntaccofto  al  remo,  che 
me  hai  commandatot  • ' 

eh.  O panzettufionueneraiquàf 
D.  Eccomi. 

eh.  Non  getterai  fuor  a le  mani  CT  le  eRenderait 
D.  Eccomi. 

Cb.  Non  mi  cbiacbierare , accodati  qui  che  bene  no* 
uighiamo. 

jp.  Come  potrò  io  nauigare , non  hauendo  prouato 
‘ giuntai , non  fèndo  fiato  nel  mare , non  hauendo 

fatto 
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fatto  magio  per  mref 

Cb.  Facilmente.  Vdirai  canti  brauifimi  > poi  che  un 
tratto  te  gli  panerai, 

V,  Di  chef 

eh,  Bi  rane,  CT  cigni  che  marauigliofmente  canta* 
no^ 

V,  Fa  che  cantino  un  poco. 

Cha,  Oop,  op,  oop,  op. 

XU.  Brececeeex,  coax,  coax, 

Brececeeex,  coax,  coaxy 
ò paludoji  figlij  de  le  fonti  cantiamo  un*  hitmo  in 
noce  tibiale  : cantiamo  la  mia  dolce  cantilena: 
coax,  coaXi  co  che  circa  il  NiJèio,di  Gioue  Dio 
nijioyne  le  paludi  celebrafimo,  quando  la  campa 
gnia  de  I popolo  ebriaca  co  le  [acre  olle  n andana 
nel  tempio  mio, 

D.  Io  fento  chel  fegio  mi  duole,ò  codXiCoax, 

Cho,  Brececeeex,  coax,  coax, 

V,  Voi  forfi  non  ue  ne  curate, 

Cho,  Brececeeex,  coax,  coax, 

D,  Cancaro  à tanto  coax,  niente  fi  [ente  fe  rio  coax, 
ebo,  Facio  io  galantemente  ò Magnifico  : imperò  che 
le  mufe  bene  fonanti  me  hanno  amato,e  il  dio  Pan 
cornuto  che  con  calami  fuona , de  quali  delettafl 
il  citaredo  ApoUine  per  caufa  de  la  fiitulafquaU 
fotta  à la  lira  aquofa  ne  le  paludi  io  conferuo, 
Brececeeex,  coax,  coax, 

D,  lo  fon  fgomfio,  già  un  pezzo  il  mio  culo  fi 

i ingomfia. 
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ingomfidypoi  inchmdofi  fubito  diri  hrecectcex» 
coax,  coaXthor  sk  ò cantatrici  cejfate  bomai, 
C6o.  P/«  dunqi  cantar€mo,fe  mi  bene  faltafiimo  per 
il  dpiro  ne  li  dì  solari  ; C7*  nel  Fico  alegrSdofl 
^ de  canti  con  notabili  tnelodie  ; ò fe  mai  fugendo 

la  piogia  de  Faere , bene  cantammo  nel  profon* 
doilchoro aquofotuario  perii  fgomfiamentù 
brecececex  coaxtcoax: 

D,  Qttcfto  piglio  da  uoL  ...  ^ 

Cbo,  Grani  cofe  dunq^ne  patirete, 
p.  pik  grani  io  remigando,!  o crepajjè» 

Cbo,  Brecececex,  coax,  coax. 

D.  Pìagnete,che  io  non  mefò  conto, 

0)0,  Ma  certo  gridaremo  ogni  dhqudnto  U goU  no* 
lira  potrà,  Brecececex  coax,coax, 
p.  In  que^o  non  mi  uincerete. 

Cb,  J^e  anche  tlt  noi, 

V,  Ne  anche  noi  me,  io  griderò  fel  bifogM  ogni  di, 
fin  che  ni  ninca,coax» 

Cho,  Brecececex  coaxycoax» 
p,  Venfana  certo  ,che  donereiU  ceffaxt  alcuna  uoU 
ta  da  coax, 

0),  o cejfa,cejfa,  jhatti  uia  il  remo, [alta  fuori,paga 
il  nodo> 

D,  rien  i bagattini.  ò Xanthia , ione  è "Kanthia  t 
^antbiaf 
X.  0/4. 

P.  Vien  qnà* 
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Bon  di  patrone» 

D»  Cbecofkèquài 
X.  Tenebre^ofcuritadeiC^ fango» 

V»  Hai  tu  ùiko  li  in  alcun  luogo  i p4^icidi,0'  per 
giuri, quali  egli  dieta  à noif 
X.  Tm  non  hai  uiitof 

D.  Per  ì^ettuno  io,  CT  adejjo  il  uegio  » hor  che  fa* 
remo  i 

X.  £ ottima  cofa  che  andiamo  manti  ,che  quello  è it 

luogo  dotte  ei  diceua  effere  le  faluaticine  crudeli»  r • 

molto  egli  piagnerà,  che  egli  fuperbiaua  e facea 
furia,à  ciò  che  io  temeffe,fapenio  ch'io  fon  buon 
gueriere,  certo  ninna  cofa  è piu  fuperba  di  Her*  ^ 
cole,  io  uorrei  incòtrarmi in  alcuno, far  alcun 
certami  degno  de  la  uia»  l 

X.  PerGioue,fentoioungranftrepito» 

D»  Doue,douef 

X»  Didietro»  * 

D*  Hor  uà  di  dietro»  • , ^ ‘ 

X.  Ma  fe  uede  bene, 

D«  V amanti»  ^ 

X»  Pt  certamente  io  ueggio  una  gran  beHia» 

D»  Grande  f e cornei 

X»  Graue,crudelecheuariamentemutafi,alcunauot  - 

ta  e bone,  mulo, donna  belli f ima»  * 

D.  Doueèi 

X.  Ecco  che  ne  uò  à lei  > ma  non  piu  e donna  s ma 

cgUcuncane» 

i iij  D»  ' 
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D.  lE  dunque  Empufd,  l 

X.  Tutto  il  utfo  li  luce  di  fuogo,  C^hiun  brdech 
di  metallo, 

D.  Verl^ettunoCrlaltroèjlercodiboue,  .a 
X.  Se  uede  per  chiaro, 

D,  Doue  dunque  anierò  iof  . 

X»  Et  io  douef 

D.  Aiutami  ficerdote  cì)io  fero  tuo  compagno  i 
beuere. 

Sa,  Morimo  ò Re  Here«/e. 

D.  JSlòynonmichiamdimèdi  gx^tUtnenomnaTe 
il  nome  mio. 

Sa*  Bionijto  dunque^ 

D.  Et  que^o  nome  manco  de  t altro,  i 

X.  Va  uia,doue  uai  t qua  qua  patrone, 

D.  Che  egli  è f 

X.  Sta  in  cerueUofOgni  cofa  è andata  bene , ma  ne  è 
licito  fi  come  quelle  cofe  nhan  trauagliath  che 
ancho  ne  ridiamo  è pigliamojì Ipaffo,  imperò  che  | 

IO  nego  da  le  aque  la  bonazKa , quella  c Emp.u^ 
fa  uatù. 

D.  Giuralo,  :v  ^ 

X.  VerGioue,  ^ - 

D.  Giuralo  bene  anchora,  ' '.  u-. 

X.  PerG/o«c.  : . - • 

D.  Giura,  ' \ ■ .(  -j 

X.  Vergioue,  . ' •* 

D.  Vouero  me:come  fono  io  impallidito 
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■'  €T  cò^ui  duhiudo/ì  mi  hà  fatto  utrgognd,oìme 
\ ' donde  mi  uieti  quejia  cofa  f cjual  dio  incolpo^cbe 

mi  facia  morirei  ^ 

tX.  L'aere  il  tetto  di  cioue,  ol  fine  del  tempo,  chi  e 
quello  che  fuona  dentr oi 
P.  CoftuL 

X.  Che  cofa  èf  * •’ 

Dé  Non  l'hai  udito f ' . ' ..«r  \ ' . .5 
X.  Checofai 
D.  Il  Ipirito  de  le  tibie* 

X.  IO  almanco  fon  inff  irato  da  un  ma  facratifima 
di  facelle,  hor  cheto  cheto  andiamo , ben  ebe  ti* 
miamo. 

Co*  Bacco  òbaccOk 

Bacco  ò bacca*  ^ ^ 

X.  certo  fon  quefti,  ò patrone , i facripeanti , qui 
fcherzano  queUi^  i quali  egli  ne  dicea,  cantando 
lodano  BaccO)di  che  Diagora.  ^ 

D.  A me  pare  chefaciano  Jtlentio,e  cofa  ottima  che 
apertamente  il  uegiamo* 

Cbo.  O Bacco,  che  qui  hai  flanze  molto  honorate,  o 
Bacco  ò Bacco, uien  in  queUo  prato  4 baUare,trà 
t li  fanti  ballati, che  fquajferai  la  tua  corona  abun 
dante  de  molti  frutti  e mirti,  che  hai  in  teita.ey 
mouerai  col pede audace  la  lafciua  chorea caB:a, 
e facrata  de  fkeerdoti  fanti, defidero fa  de  l bollore 
d'i  ludi, che  ha  de  le  gratie  la  gradifima  parte. 
X.  O uenerada,et  bonorata  figlia  di  Cerere,egli  mol 

i inj  to 


to  mi  hi  infpirato  doicméte  de  carni  porcine^ 
T>»  Nofi  ftarai  chetOife  hauerai  de  la  trippa f 
chOé  ìùizza  le  lampade  acce[è,ò  lacco  tu  uienifquaf^ 
fandoti^ne  le  mani  hauendo  la  lucifera  jieUa  de  lo 
notturno  facrificio  con  la  fua  fiamma  ; il  prato  é 
illuminato,  i uecchi  fe  ingenocchiano,tà  cacci  le 
trilhitie,e  la  antichità  de  gli  anni  Saturnini  con 
quello  facrato  honore.GT  tu  facendo  lume  con  U 
lampada,  guida  fuori  la  chorea^  la  quale  fà  la 
giouentu  beata) nati  al  campo  paludofo,e fiori* 
do  dogni  fiore. 

SeMÌcho.  Laudare  bifognaiCT'  /cacciare  fuor  a del  no* 
ftro  chorOjOgniun  che  rio  partecipa  de  tali  canti^ 
CT  ogniun  che  de  openione  no  è puro,ò  no  sà  gli 
orgij  de  legenerofe  mufe,  cr  non  hà  tripudiato: 
t7  non  hà  copiuto  i Bacchij  de  la  lingua  di  era* 
tin  taurifagoiò  fe  diletta  di  furfantefche  parole, 
che  à quello  tempo  non  ne  fatisfano:ò  non  hà  di* 

‘ /brattato  la  odiofa  feditioneiò  non  e facile  à i ci* 
tadiniiò  fà  ifueggiare  CT  turbare  alcuno,  dejìde* 
rando  i proprij  guadagni :ò  quel  fignore  che  per 
prefenti  cr  doni  dà  uia  è tradifee  la  cittade  già 
perturbata,  ò tradifee  la  rocca , ò naui,  6 manda 
ficreti  da  longi  da  Egina:U'  è quello  Toricionet 
il  malo  huomo  eicoHologo , ò che  manda  uia 
^ peUi,cr  lini,car  pece  nel  EpidaurO)ò  coforta  al* 
cuno  dar  i danari  de  gli  auerfarij  à le  naui,ò  fcac 
eia  uia  gli  Hecatei  con  circulari  chori  cantdtdo, 

od 
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odejpndo  procuratore  mangia  le  mercedi  de 
i poeti, ne  la  comedia  accufato  ne  li  f tcrificij  pare 
trìj  di  Baccho,à  queài  dico,  cr  torno  à dire,  CT 
un'altra  uolta  dico  che  ftaghino  fuori  de  li  chori 
facerdotalLe  uoi  eccitate  il  càto  et  le  nostre  not^ 
turne  uigilie,quali  couengono  à queitafeùa, 
sem,  Ogn'un  uada  inanti  uirilmente  per  li  feni  floridi 
«fi  campi , Ifingendo  , uituperando  , fcherzan* 
doibertegiando^hor  à fufflcienza  è fatto  bene, 
ma  ò generofo  entra  à ciò  che  laudi  sotira  canti 
tando  : quale  dice  che  ferua  la  citade  al  fuo  teme 
po:quantunque  rhoricion  non  uoglia. 
sem.  ìiorfu,ad  altra  forte  di  laude  con  canti  diuini  lau 
date,ornate.  honorate  la  fruttifera  regina  cerere 
dea.vien  cerere  regina  d'Orgij  giouani,  Cr  faU 
ua  il  tuo  proprio  cboro,  cr  fammi  tutto  l gìor* 
no  giocare,arbaliare,C7  ragionare  di  molte  eoe 
fe  da  ridere  .GT  ne  la  tua  feha  efftre  coronato 
giocando  degnamente  molte  belle  cofe,e  cauilane 
do,ax  uincendo* 

Sem.  ìlor  cantate,e  chiamate  qual  grattato  dio,  il  qu4 
le  è compagno  di  quella  chorea, 

Sem.  lacco  molto  honorato  , ritroua  un  canto  dolci f* 
fimo  4 questa fe^a,e  uieni  k la  dea,emo^lrali  che 
fenza  fattica  per  lei  fai  molta  uia . lacco  amator 
del  tripudio  infleme  manda  me  inanti,  che  mi  hai 
fquarciato  di  ridere, c:;'  il  calciamento  mio,Cl4 
ue{te  ch'io  ijfarmiaua:  che  bai  ritrouato  U gioì» 

care» 
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ballare  <<  quelli  che  non  patifcono  peneé 
Sem.  lacco  amator  del  ballo  mandami  inanti  à la  coni 
pagaia , che  io  ho  ueduto  una  mamdla  pendente 
d'una  giouane  molto  bella  de  la  noiira  compa» 
gaia,  fendogli  jlraciata  la  ueiie. 

Sem.  lacco  amatore  del  tripudio  mandami  natiti  kU 
compagnia. 

\an.  Io  fimpremai  fui  amatore  del  feguire  > CT  con 
ejjà  uoglio  ballar  e ^e  fcherznre, 

Dio.  Anchorio. 

CO.  Volete  dunque  che  fi  mettiamo  a uituperar  Ar« 
chidemo  di  compagniayil  quale  è flato  fett'anni» 
che  non  ha  uoluto  ztnerar figlia  Adejfo  gouerna 
il  popolo  de  i morti  di  fopra.  cr  ha  queito  pre* 
cipuo  à la  nechitia  fua.  ma  io  fento  diviene  ne  li 
fepolchri  a pelar/i  il  buco  de'l  federCyCt  flraciar* 
fi  le  mafielle  : CT  inchinato  fhatteuajì , CT  pianti 
geua,Z7  chiamaua  sebino  menator  di  capelle,  CT 
« dicono  Calila  de  Hippobino  ueihuto  de  la  pelle 
del  conno  uoler  con  barca guerregiare. 
pio.  Ne  fapereki  uoi  dire,doue  habita  il  plutonef^ 
co.  siamo  noi  forestieri  di  nuouo  qua  uenuti . non 
andare  piu  longiyCT  piu  non  dimandare . il  fape* 
rai  sventri  in  questa  porta. 

Dio.  T agli  fu  i letti  ò regazzo. 

"Xan.  che  cofa  è queSta  f il  Corinto  di  Ciotte  ènei 
letti. 

co.  Andate  mò  nel  fiero  circulo  de  la  deantl  fiorU 
. to 
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to  hofcojgiocmiofò  noi  che  participatedcUfts 
Ila  che  adori  la  dea. 
bio.  I Ite  uadó  con  le  giouani,et  dottney  doue  flanno  U 
dee  à uigilare, portando  meco  il  [aerato  lume, 
con  Andiamo  ne  prati  irrugiadati,di  pori  odoriferi, 
giocando  com'è  de  l'itfanza  noihra  polchrichoa 
riale , la  ([uale  le  beate  Varci  conducono  . à noi 
foli  il  fuo  lumeyt  quello  del  fole  ne  dà  il  tiedere, 
i.  i quali  confacrati  ad  ejfe , piamente  uiuemo  eon 
gli  hojpiti  5 e domeUici, 

dìo.  in  che  modo  debo  battere  à la  porta  i in  che  mo« 
dof  come  fanno  qua  i cittadinif 
xan.  Non dimorareyhor  piccayricordati del'hahito^ 
de  la  fuperbia  d'Hercole. 

dìo.  Regazzoyregazzo.  , . .t  i 

^aco.  cììè  co^luif  • . V 

Dio.  Hercole  il  ualente. 

sa.  O odiofoyimpudeìiteyCT  audace  tu  fcelerato,  de'l 
( tutto  fceleratOyO'  fceleratifimo,il  quale  hai  ro^ 
tato  il  nostro  cane  cerberoych'io  mi  feruaua , CT 
fugendo  l'hai  menato  uiay  legatolo . ma  la  meza 
. petra  del stige  dal  negro  cuore  ti  ritiene , cr  il 
» [copulo  [anguinoUnto  di  Acheronte  ti  cu^odU 
[ce  y CT  i cani  che  corretto  circa  l cocyto  , e U 
Echidna  di  cento  teilcyla  quale  ti  jbracierk  gVen* 
: teriori  del cuoreyZ:^  la  terribile  murena  fintine 

gerà  H polmone^e  le  Gorgone  audacifime  te  fra 
s ' cieranno  le  rene:  à ie  quali  uengo  io  correndo. 

. Xan: 
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xat.  TU  che  hai  fattoi  : 

DIO.  Ho  cagato,cbiama  il  dìo. 

Xan.  ofacia  da  ridere^non  ti  leuarai  fu  preito , natiti 
che  uenga  alcunoi 

Dio.  Son  mezo  morto, ponimi  la  f^ongia  al  cuore*  - 
Jean.  ECCO, pigliala. 
dìo.  Mettila  aprejfo,doue  if 
Jean.  O dei  <C oro, hai  tu  qua  il  cuorei 
Dio.  si . perche  ho  hauuto  tal  paura  » mi  é defeepy 
nel  uentre  piu  4 bdjjh. 

Jean.  O timidifimo  de  li  de  gli  huomini. 

Dio.  lo  f cornee  timido  fe  te  ho  dimandato  la  Jfongiat 
altro  huomo  ciò  non  fece  giamai. 

Jean,  checofaf 

Dio.  Egli  è caduto  giu,CT  io  ho  ueduto,  s*ei  era  timU 
do. fon  leuato  fu,et  hollomi  acchetato  al  fuo  luo 

xan.  virilmente  ò nettano. 

Dio.  venfolo  per  Gioue:  tu  non  hai  temuto  il  flrepito 
de  le  parole,cr  le  minaccief 
Jean.  Non  per  Gioue,ne  me  n ho  curato  niente. 
dìo.  Perche  adeffo  fei  ft  fuperbo,V  uirile,  uoglio  che 
diuenti  Uercole:  piglia  que^a  mazza,  CT  la  peU 
le  del  leone,  fe  fei  audace  di  cuoreiCT  io  in  parte 
porterò  il  carico. 

Xan.  Portalo.hor  guarda  PHerculeo  Xanthia,fe  fark 
timido, hauerà  fuperbia  come  tu. 

Dio.  Ben  per  cioue.ma  ueramente  ^ non  fei  Melitefaa 

miglio» 
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mlgUùJjor  che  io  togli  fu  ^uciti  letti, 

SCrua  di  Profer,  O amici  fimo  Hercole  fei  uenutofen^ 
tra  qu4,  che  que{ia  dea^poi  che  ti  ha  [entità  4 ue* 
nire^hà  impa(tato,0'  p^recchiato  il  pane.ba  meft 
fe  à fuoco  le  pugnate  de  legumi , ciò  è due^  ò,ttt 
difaua,ha  cotto  un  boue  integro , ha  roditofue 
gaccie^ifchizz^tCihor  entra, 

Xan,  sei  da  bene, 

ser.  Per  Apolline  non  ti  difpretio  uenendo:j^ch*elU 
ti  ha  cotto  gallineiC  ti  ha  feccato  fichiyuua,  CT 
altri  fruttiy  cr  ti  ha  canato  del  nino  dolci  fimo: 
uien  meco  dentro, 

Xan,  O bene, 

dìo.  Tu  chiachiari  perche  hai,  ma  non  te  le  lafeierò, 
ser,  pgli  è qui  una  Tibicina,  CT  due^ò  trei  altre  fai* 
tatrici, 

come  fidtatricif 

ser,  ciouanette,che  aieffo  uengono  fufo.ma  uien  den* 
tro  y chel  coquo  uoleua  portar  uia  le  parti  : CT 
la  tauola  è ff orecchiata, 

Xan»  Hor  di  al  tibicincychiio  entro,  regazzoy  fegue*  ' 
miyporta  i uajt, 

r Dio,  pigliali,  non  mi  far  fretta^  ch'io  fcherzando  t'ho 
fatto  Hercole,non3non  zanciare  ò Xanthia , che 
un'altra  uolta  toglierai  fu  i lettiy  egli  porterai, 
Xan.  che  gli  i i non  penfitu  che  io  porterò  queUoyche 
mi  hai  dato? 

PIO*  NÒ  f metti  giu  la  pelle, 

xan. 
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2^.  son  te^imonio  di  cto,cr  la  rinttUo  4 i deh 
t>io*  A quali  deif  ft  hai  fperonza  in  quelli  non  fei 
dito  cr  nano , che  effendo  feruoyCT  mortale,uuoi 
ejfer  figlio  d'Alcmenaf 

Sùw.  rien  bene  ogni  cofa , che  alcuna  uolta  forfi  hu 
uerai  bifogno  di  me^fel  piace  à dio. 
co.  Quelle  cofe  fono  d'unhuomo  che  ha  buon  anU 
mo^O'  ceruelloyCar  è pratico  in  molte  cofe  ; mu* 
tarfifempre  al  benefico  muro,  piu  predio  che  efr 
fere  una  imagine  dipinta,che  pigli  una  figura . e 
questo  mutarft  al  piu  molle,  e tenero  è d'huomo 
prudente,^'  è natura  di  Theramene, 

Dio.  Non  certo  era  cofa  da  ridere,feXanthia  fènda 
feruo,  riuoltatofi  ne  Milesij  letti , riuolgendo  la 
faltatrice,poiha  dimandato  l'orinale. et  io guar* 
dandolo  g/i  ho  pigliato  uno  tedicelo,  egli  come 
astuto  mi  ha  ueduto , C2T  haueniomi  finajfellato, 
mi  ha  cacciato  à gli  anteriori  cori. 

Uof.  O Platatie  Piatane  uien  qua:  costui  è aBute , che 
entr ato  ne  la  hoderia,ne  ha  diuorato  fideci  pani, 
pia.  Per  Cione  egli  è quello, 
yian.  ECCO  che  diuiene  in  qualche  maVanno. 

Uof  Apreffo  ha  mangiato  carni , per  piu  de  uinti  /e* 
mioboli. 

Xan.  Qualch'uno  il  faperk,  fe  patirà  le  pene. 

Hof.  Et  molti  capi  d'aglio. 

dìo.  tu  zand  ò donna, ciò  che  dici  non  fai. 

Uof.  Non  ce  hai  tu  agionto  me,  ch'io  ti  riconofeo  che 

tu 
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tuhdueui  i ftiualli$ 

Ho/!  che  poifnon  ho  gU  detto  il  falunte  per  ciotte,  ni 
il  cafcio  frefco,che  ne  li  calati  ha  mangiato  : CT 
perche  ho  riceuuto  i danari  mi  ha  fatto  una  brut 
ta  ciera,  dietro  mugiando. 

%an,  E ciò  bifogna.e^ueiho  e di  cojiume  in  ogni  luogo > 

Hof,  Et  isfodraua  la  jfata  parendo  ò difgratiata,  che 
fofje  un  matto,CT  furiofò* 

P/.  Et  noi  temendo  alquanto  > fubito  faltafimofulà 
fcala,&  coBui  fe  ne  andò  per  robar  le  jiuore, 

y^an^  Et  queiio  è di  bi fogno  , ma  bifognaua  fare  non 

L • • 

Ho/!  Hor  chiamami  qua  cleone  il  patron^,  che  mt  atti 
terà,  CT  /è  ifcontrerai  lìiperbolo  chìat^lo  >.cbc 
ifmaciucchiamo  co^ui^ 

pi.  O federata  gola  : quanto  uolentieri  tifbatterei 
fuor  a i denti  con  una  pietra,  con  quali  hai  detto* 
rato  la  mia  roba. 

Uof  Et  io  jhatterò  te  nel  barathro  infernale. 

Pi.  Et  io  ti  taglierò  uia  Ugola  fe  piglio  U falce» 
con  quale  t'hai  tagliate  le  gambe . me  ne  uado  à 
cleone, il  quale  gli  farà  trouar  tutte  le  cofe. 

Dio.  re  fintamente  fon  per  morire , fe  non  amo 
thia. 

Xan.  T'intendo  cr  fo  Vanimo  tuo , jìnifee  il  parlare, 
piu  non  farò  Uercole. 

dìo.  Niente  ò Xanthiolof 

Xan.  in  che  modo  farò  io  figlio  di  Alcmena,  fèndo  fèr» 

HO» 


I 
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> 

D/o.  1 fo  che  te  accoraccij,V‘  giustamente  /e 

?m‘  deSti  de  le  botte  non  ti  cantradirUi  ma  fe  mai 
piu  te  le  toglioj  pojS'io  morire  malamente  con  la 
moglie^et  i fìoli,  et  quello  Archedemo  ijbeccùtto. 

"Xan.  Ho  io  udito  il  giuramento  ^ e ne  fon  testimonio^ 

dìo.  Poi  che  hai  riceuuto  IhabitOy  che  primamente  tu 
haueuhanchora  bi fogneria  che  ritornasti  gioua^ 
ne , cr  feruaSti  la  grauità  ne  l'ajpettOiricordans 
doti  de  l dio,al  quale  te  a]p)migli  : ma  fe  matte^i 
gieraiiC:^  dirai  qualche  co  fa  da  molle,^  effemits 
nato, un  altra  uolta  e necejfariomente  porterai  i 
letti, 

Xan,  O huomini  non  me  lo  dicete  per  male , ma  io  in^ 
tendo  molto  bene  : ma  fel  ui  paia  utile  > un  altra 
uolta  ui  sforzarete  di  tormeli  : pur  io  mi  dimoe 
ftrerò  uirile , fuperbamente  guardando  con  gli 
occhi  da  bizzarro , parmi  udire  il  Jlrepito  de  la 
porta, 

Ea.  roSto  legate  queSto  ladro  dal  cane  : preBo  che 
ft  uendichiamo 

dìo.  Ad  alcuno  interuiene  qualche  male, 

Xan,  Non  4 i corui  i non  mi  uenite  apreffo, 

Ea.  O Ditila,ò  scebia,  cr  6 Pardoca  > uenite  i conte 
battere  con  coStui, 

Dio.  Non  fono  queste  cofe  grauUtu  battere  coStui 
che  roba  le  altrui  cofe  t 

Xan,  M.olto  fuperbe. 
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mpte  donque  CT  grauif 
Ma^per  cioue , fi  fon  umuto  quÀ  uoglio  morU 
rc^fit'borobatQpur  una  cofi  di  prezzo  d' un 
pelOipiglU  il  mio  famiglio , cr  fagli  patire  le 
pemiet  fi  tu  troni  ohe  io  mai  tifacejfi  ingiuridp 
. guidami  4 la  giu^itia. 

£.  In  che  modo  tf  punirò  iof 
5C.  Come  uorrai, legami  sh  la  fiala  » appicamì,eon 
la  fioreggiata  battimi^  fiprticami , grettamente 
* legami  KJ'nele  narifi  ijpargimi  raceto,  gettami 

adojfo  d'i  quadreUiiCT  ogni  altra  copi  fht  uuoii 
ma  rio  battere  coilui  fi  no  con  porri  CT  cepoUe, 

£.  Il  parlar  è gMoiCT  fi  rompo  qualche  eofa  bat* 
tendoti  ilfamigHo^Vargento  non  daraif 
X.  Certo. mena  uia  coMif  cefi  il  0‘uriaraL 
E.  Dun^  à ciò  che  in  prefintia  il  dica^rtietti  già  pr^ 
jio  iuafit&  npdirmendaciQyncbugiaf 
I>,  Dico  che  neffuno  mi  habia  à punir  che  fon  io  inht 
mortaUyfe  non  tu  te  accufarai  te  medejìmo, 

E.  Di  tu  qualche  cofaf 

D.  Dico  che  Dionifio  figliuolo  di  cioue  i immort4 
le,V  che  coilui  è mio  feruo.. 

E.  Odituf 

X.  Dico  ioyche  molto  piu  è da  effer  flagellato^  peter 
che  s egliè  dio, non  finihfà, 

D.  Che  cofa  dunquei perche  tu  dici  effir  dio,  no  farai 
tu  battuto  con  bailonate  uguali  f 
X.  Il  parlare  i giuHoiqueUo  che  di  noi  prima  uem 

k derai 

<.  * 

\ 
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deT4Ì  4 pidgnere,ó  'che  moBri  ejpré  Jii  hétutò^: 
fenjd  che  non  fard  dio, 

E.  Uonèchetunonrijbuomogenerofo^uaitu  fem 
condo  il  giuSho.j^ogliateui  duw^  uoi  ambiioù 
X.  A che  modo  gìuihamente  ne  punir edi 
E.  Facilmente. d baihonaruiy  hor  Idnóybor  Veltro* 

X.  Ben  dici.ecco  fe  mi  uedgrai  ch'io  mi  muti*  > . r 

E.  HortehòpercoJJb, 

X.  NonperGioue, 

E.  N'ancho  d me  pare,  ma  uado  à coBui  à percom 
D,  Qj^dot  (Urlo^ 

E*  Ethor  tihòpercojp), 

D.  Come  io  poi  non  fiernutoi  .T 

B.  Uonsò,mdancboraio  dpprouerò*  a 

X.  Tu  non  te  affretti  i oime. 

E.  Che  oime  i te  duoli  tui 

X.  No  per  cioue.  ma  penfaua  quado  fe  fanno  k Her 
* culee  fede  ne  li  Diomei.  . , 

£.  Egli  è buomo  facroydunq}  Infogna  tornarli* 

D.  Oime,  oime. 

E.  Cheegliei  . i ^ . . 

D.  Vegioicauaglieri.  . . ^ \ 

E.  Che  dunque  piattgif  . > K ‘ • - V 

D. -  Io  nafo^cipoUc.  . l ; < '>  V . i ; 

E.  Voimoitritànientef  ■ ^ 

D.  N»e>Uc«M  c«ro.  4 

E.  A queito  altro  dunque  andairemo, 

X.  Oiìné.  V. 


E. 


A 
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nr^'ChégUèt 

'X*  Cduami  quello  Ipino» 

E.  - Che  co/a  è queìta  f bi fogna  retornarli  anchora, 

. O ApoUineyche  hahiti  Belo  e Fitbone» 
X./Eifeduoleynonodituf 
D.  Kon  io . perche  io  mi  ricordaua  uno  lombo  S 
-Hipponaèe.:,  ’ 

X.  tonfai  nienteyma  dagli  di  piedi  ne  la  ponza. 

Ei  - SlperGioue.uolgimiiluentre. 

D.  ìlettunoy 
X.  Alcunjì  duole. 

D.  Il  quale fignoregi  le  fommità  del  mare  Egeo  » ò 
le  profondità  del  Glauco. 

E.  Per  Cerere  no  pojfo  ad  alcun  modo  foperey  quale 
de  uoi  è dioima  entrati  chel Jìgnore  ue  conofce* 
r4,CT  Fro/irpinatcome  fono  cr  efi  dei. 

V.  Ben  diciamo  doueuifar  quejio  nati  che  ne  battejli. 
Co.  O Mufa  de  li  cori  facri  entra  ne  la  delettation 
del  canto  mioyil  quale  uederò  molta  compagnia 
del popoloydoue infinite fapietie  fentanoypiu ho 
norate  di  Cleofonte,nel  quale  la  Thracia  rondi* 
nagrauemente  rifuona  con  li  loquaci  labrUui 
parafi  fopra  la  Barbara  catedraìapiangolente 
canta  la  Aedonia  lege,  perche  muorti  ben  che  il 
fuffragio  uguale  no  li  manchi. 

Semich.  EgMa  cofoych'elfacro  mo  auift  C^infe* 
•ri. , gni  le  cofe  utili  à la  citade,prirrta  dun^  ne  pare 
egualare  1 citadinhCr  ifcacciare  i jfiauenth  CT  ft 
. k ij  alami 
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alcuni  haueran  peccato  alquato,  dico  ejjere  il  dié 
uere  che  fiiano  ne  le  Iute  di  Frinicbo  tfcorrentip 
€ che  ijpongano  La  caufa  nanti  che  fi  gli  foluano  i 
peccati. poi  i dico  niuna  cófa  di  dishonore  jiar  bt 
ne  ne  la  citade.V  è co  fa  turpCo  che  que^i  cobat* 
tanti  di  niare,et  i Piateenfi  fiano  infieme:^  i fim 
gnori  in  ucce  d'i  feruLC^  nanche  pof'io  dir  qucM 
jioychèl  non  Jlia  bene  anzi  laudolo  : perche  ha^ 
uete  fatto  cofe  che  hanno  del  buono.ApreJfo  è il 
debito  che  uoi  (i  quali  tra  uoi  molto,  cr  i padri 
uoibri  hanno  combattuto  in  mare)  auifate  queUa 
fola  calamità  à quelli  che  conuengono  de  la  gene, 
ratione.che  rimettendo  lira  ò fapiétifiimi,  ffota 
neaméte  acquisiamo  tutti  gli  huomini  cofangui 
neiCT  coueniéti,etcitadini,che  ciafeuno  in  mare 
cobattima  fe  di  tal  cofa  fuperbiremo,  CT  faremo 
inboneSi,  hauendo  la  citade  CT  queSe  aque  ne  le  . 
: brac€Ìa,poiperVauenirenojì  potremo  auàtare, 

■ Ma  quanto  à quello  che  io  diritto  pojfo  uedere  per 
la  uita,ò  il  coftume  di  queS'huomo,il  quale  pian 
gerà  fel  mi  uien  folto,  egli  no  molto  tipo  praU 
ticherà  con  gli  altri,  nanche  la  fimia  ne  turbar à, 
ne  Cltgene  picciolo  ,fceleratijìimó  balneario,  ne 
quanti  commandano  à la  cen^e  ò terra  mefehian 
ta,^  à la  poluere  delfalfo  nitro  , Gràia  terra 
cìmolia.ma  colui  che  faperà  quejlo,  non  farà  pa. 
cifico,ne  fi  cheterà  che  alcuna  uolta  rio  fe  ^oglif 
ebriacatQfi,Grnouadafenz4baSonc, 
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Spejje  uolte  la  citadc  nc  parfa  à patire  ([uello  me» 
defimoy  CJ*  ne  li  megliori  CT  honeiti  de  citaiinh 
che  è neranticjuo  nomifma^CT  nono  oro.  cr  cera 
tatnente  non  ufanio  Quelli  boniy  ^ ottimi  di  tutti 
li  nomifmatiyCr  quelli  che  fono  bene  intagliati, 
CT  fonantiyO"  ne  li  Greci  CT  ne  li  Barbari , CT  in 
ogni  luogo  : ma  ufamo  quelli  cattiui  di  metallo, 
beri  ò poco  inati  tagliati  di  pefimo  intaglio.CT 
[cacciamo  i citadini , quelli  che  fapano  che  fino 
generoji  CT  fàuq  CT  homai  giudi,  da  bene,e^  ho 
neftijCr  nodriti  ne  te  paledre  cr  cori  è mujìca: 
ma  ufamo  quelli  di  metallo  CT  hofiitt  CT  firuiyet 
imali,e  cattiui  [oprai  tuttoiet  quelli  che  . 
mète  fitto  ueriutiià  i quali  la  citade  inanti  no  hi 
tifato  uolontieri  nè  farmaci,ne  medicine iO  ignoa 
tanti  tramuttandò  i cbdumi  ufamo  i boni  ancho 
ra  CT  i uirtuofi,  che  cojì  è honedo , et  ràgione* 
noie,  CT  fe  alcuna  Uolta  fallirete,  dunque  dal  dea 
gno  badonei  cr  fe  patirete  alcuna  co  fa, par  crete  i 
li  fapienti  patire, 

ÌS4i  per  Gioué  feriiatore  Ù patrone  tuo  mi  pare  gea 
herofi. 

X.  Come  eglié  noti  genero  fi  f il  <[uale  sa  beiiere  C2T 

chiauare filamentef  . à - 

Érf.  No  ti  hà  duncj^  battuto, che  PaccUfaui  mantfefidmc 
tè, che  ejfendo  feruo  hai  detto, che  fei  fio  patronei 

X.  Piagni  dunque. 

È4i  Tu  hai  fatto  una  co  fa  feruilè,  la  quale  facendola 

k lij  io,mè 
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X.  Tf  ne  alegr areici, dimi  di  gratia? 

E.  Mi  pare  à uedere,quddo  ch'io  pojft  dir  mate  dé'i 
patrone  nafcofamente, 

X.  Che  cofaf  brontolando  mi  fuora,poi  che  hai  hatt 
buto  molte  bailonatef 

E.  E pur  me  n'aUgro,  - ^ 

X.  Verche  f facendo  affai  cofe  f ■' 

E.  Per  Gioue  io  non  ce  ne  fo  nulla, 

X.  Amico  ciouetet  che  odi  gli  berci  et  baroni  qua^ 
do  parlano  efi  loro. 

E.  Quaf  fon  fuora  di  me. 

X.  Perche  mormori  di  coloro  thè  fono  à la  portaf 
E.  ^ Si  per  Gioue,  ma  quando  facio  que^ojo  mi  am^ 
matifio. 

X.  O febo  ApoUine,  porgimi  la  mano  , ch'io  la  ba* 
fcia,^  tu  bafciami,et  dimi  per  cioue  chi  è queU 
lo  ch'e  fèruo  con  noif  che  compagnia  e qttà  den^ 
trofche  gridore  cr  zancief 
E.  Di  Efchilo  CT  Euripide. 

X.  A&.  . 

E.  Gran  feditione  mi  s'è  moSla  tri  i morti, 

X.  Diete?  : 

E.  Vna  certa  lege  qui  è ordinata  da  le  arti  che  fo^ 
no  grandi  cr  commode,che  ogniuno  artifice  otti 
mo  fi  guadagni  il  uiuere  nel  Pritaneo, GT  poi  U 
fedia  di  Plutone, 

X.  Intendo,  . ••  ;’*•••« a .-  .ì 


/ 
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fe.  E fi  uetteffi  altro  ^che  ne  la  arte  piu  ne  fapejfi  che 

qucUo,alhora  bifogneHa  cederli. 

'■  X.  Verche  dunque  que^o  ha  commoffo  Efchilof 
E.  Kaueua  ejfolui  la  Tragedica  fedUi  come  ottimo 
nelWte. 

X QUmadeffit 

E.  Quando  fi  parti  Buripide,era  dimojlrató  k i 

(fn,cr  a i tagliaborfe,à  i parricidi,  cr  4 che  dim 
notte  i muri  forino,  qual  moltitudme  è nel  infer 
no.CT  quelli  che  udiuano  le  contraditioni , Z7  i 

- . cantar  turpi, ^ uerjìoni,  fonno  impazziti  cr  lo 

' teneuano  fapientifiimo»  poi  fuperbamente  hà  pU 

gliato  il  luogo  di  Efchilo» 

X.  Non  egli  è fia  cacciatoi 

- e;  Per  Gioue.  ma  il  popolo  gridaua  lamentandofl, 

cItc  fi  facejfi  la  proua,che  ne  l'arte  [offe  piu  dot* 
toZ^  eccellente, 

X.  Qscfto  fceleratof 
E.  Per  Gioue  é celere  e dfuinote  quantof 
X.  Non  er4rt  poi  compagni  con  Ejchilo , che  gli  fom 
uoregiafirot 

E.  Fuoco  di  buono  gliè,come  e qui 
X.  che  cofa  dunq;  Plutone  delibera  di  faref 
B.  Farne  la  proua  cr  il  giudicio  cr  l'argometo  de 
la  loro  arte, 

X.  Poi  in  che  modo  cr  Sofocle  non  ha  pigliato  il 
thronof ' 

E.  Per  dio  non  egli,  ma  bafiiò  Efchilo,  quando  ei 

k iiij  uemc 
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Uermegtu,  C li  diede  U matto , CT  egli  cede  <tt  ’ 
throno,ma  non  era  per  ejfere  quello  che  dijjè  Cli^ 

' ; demide,  che  colui  deUejfe  effert  l^ajjèffore , CT  fi 
- ( Efebi  lo  uencCi  hauere  fecondo  l*  ordine , ma  fe  not 

egli  diceua  uoler  combattere  centra  Euripide,  che 
farà  poi  / 

E.  Po*  àiouefìrà  puocó, grani  cofe  fe  moueràno^pef 

ciò  che  la  Mufica  farà  co  la  balancia  ponderata» 
Chéiófa  f faranno  la  Tragedia  diuenire  à poco 
conto  / 

E*  portarono  regole  cr  fianne  di  parole,  crfa* 

ranno  quadrati  cogiunti  in  modo  de  quadreUiiCt 
linecyèt  conei,imperò  che  Euripide  dice  pondera^ 
re  le  Tragedie  à parola  à parola, 

X.  Certamente  cregio  che  Efcbilo  prauamete  fopa 
porterà, 

E.  H4  riguardato  in  quà  come  un  taurojnchinatoji 
da  baffo. 

X.  chi  farà  giudice  di  quelle  cofef 
E.  T al  Co  fa  è difficileiperche  trouano  dubitatione  de 

fapienti  huomini  i nonché  à li  Atheniefi  era  con* 
ueniente  Èfehiló. 

X.  uà  pèfató  f or  finche Jiàno  molti  foratori  di  muri 
E.  Egli  penfaua  dande  cr  altre  cofe,  à conafeere  la 
natura  de  Poeti,  poi  Pbanrto  corHejfa  à tuo  patro* 
ne  ch’egli  è dotto  ne  Varte-nia  intramoyche  quado 
ifignori  raffrettano,  gran  gridore  e fallidio  ne 
, àuiene  poi. 

Co. 
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Co*.  Veranmtehauerd  grande  ira  raUitonantemfe^ 
quando  uederà  il  flridulo  dente  Cr  aguzzo  del 
r , mulofuo irt  rhora  gli  occhi  lo  circolano  co  gyé 

UiJ^itna  furidye  faranno  grandi  contetitioni  <Caltri 
parlariy  cr  politioniyde  fcifionù  CT  fcolphnend 
4 - (foperc  de7  pMn/>o  bucino  ,Cr  pdroff  d/tc  <lc7  fa* 

piente,  quello  horriio  Cr  impetuofo  butterà  [ufo 
la  feta  de'l  cornato  coUoyCogrégàtep  il  grane  fu* 

' percilioiforte  ritrabendo  con  fpirito  inanimato 
quelle  fuperbé  parole,  poi  queÙo  rabula  di  paro* 
le Jfquifttor e fiUtile^niouendo  te  odio fe  briglie 
la  lingua  Uoltatayche  diuide  le  poTùlCy  al  oppo*^ 
fito  futtilmènte  ragionando,  ecciterà  gran  faticé 
dal  fuo  polmone* 

fetó.  Nort  mi  dire  nulla, chfo  no  muterò  il  throno,  ÒH 
però  che  fon  il  migliore  in  quella  arte  > tl  piU 
ualente* 

Dio*  nfchilo  che  dici  ^ odituf 
Bu.  Egli  fuperbifce  primamente, fi  comi  fimpre  iHtH* 
tifce  ne  le  tragedie* 

t>io*  O infelite,non  dire  cefi  tanto  grandi* 

Bu.  I conofcù  costui , cr  già  ho  confìderato  che  egli 
è Uilano,prefuntuofo,eflrenato,intemperant€j^oc 
ca  fenza  porta,temerario,^  fuperbo* 

$fi  O neramente  figlio  dì  una  or  naie  dèa , x^nciatort 
non  mi  dire  queho.tufai  gli  altri  peneri,  CT  fei 
tu  cujitore  de  uedi  rotte,  cr  uilanefche  * ma  dici 
questo, che  per  alcuna  cofa  non  fei  aiegro*  ‘ 
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t>io4  Bfchilo  chetdth  V non  ti  fcddar  £ira  U Uifcert^ 
concitandoti  in  furore, 

. Bf  Non  di  gratid,  nanti , che  manifeitamente  dimoft 
mo(bri  coitui,che  fà  un  claudo , fi  come  fuper* 
bifce, 

Dfo.  vtiagnd , un^dgna  nera  portatemi  ò ferui , chel 
uento  riufdre  fi  prepara, 

Bf  O collettore  de  canti  folitar’^  Cretenjì , che  poni 
ne  Varie  tua  le  impie  nozze» 

Dio»  O honoratif^imo  Bfchilo  alienti  da  le  tempeìle,ò 
malo  Buripide  partiti  uia  da  longi  ,fè  fei  fauio» 
à ciò  che  ei  non  te  dia  iun  polfo  con  crudeli  pa^ 
l"’  role.cr  ira, e ti  /finga  fuori  come  un  relefo , CT 
tu  Bfchilo  non  /aitar  in  cholera , hor  manfueta* 
mente  accuferai  che  te  accufa,  non  è il  deuere  che 
'/  li  poeti  fi  uituperino,  come  fanno  le  donne , che 
uendon  il  pane.O"  tu  gridi  come  primamente  in* 
fiammato, 

Bu,  I fon  apparecchiato,  tur  non  rìcufo  di morderfl% 
( A morduto  primamente  ) le 

parole,  C2T  canti ,0"  uerfi,  CT  nerui  de  la  trage* 
diatO"  per  cioue  Pelea,  CT  Eolo,  CT  JAeleagro^ 
CT  anchora  relefo  ma/^imamente, 

Dio.  Bfchilo,che  hai  deliberato  di  fare  f dimi. 

Bf  lo  mi  deliberaua  di  non  contendere  qui,  però  ét 
la  contentione  non  è d'uguali» 

. DÌO.  Perchef 

Bf,  . La  poejtamia  noni  commortane  mei  libri, ma  si 

ben 


*t>ìo. 


Idi 
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DIO. 

Eu. 

DIO. 

£u. 
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DIO. 

£m. 
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htn  i cofiMì^^ò  potrà  dir€iche(p&che  èofi  p4« 
rr  à te)ciò  hi  fogna  fart. 

iiorfu  quafch'un  mi  porti  incenfo  yturfuogo^che 
fupplichèròyche  quf^o  certame , nanti  a li  fofifi 
matvfapientifimamente Jla  giuikatOyV  noi  lo 
date  le  mufe  con  alcun  canto. 

O noue  uirgini  di  Gio«e,  mufe  cade , le  quali  ri* 
gaardate^Cparlari  tenui,  li  prudenti  intelletti  de 
le  opentóni  de  gli  huomini , quando  perueneno 
in  contentione  con  acuti  cogitationi,^  con  cer* 
tomi  permrfi  contradicenio  : uenete  à uedere  ta 
potentià  de  le  grauijìime  lingue . dateli  le  parole 
con  le  fectioni  fue . imperò  che  hormai  di  quedo 
certame  grande  di  fapientia  ueneremo  a le  mani,. 
Et  uoi  pregate  alquanto, nanti  che  fi  di/}>uti. 

O cerere  che  mi  nodrijfe  la  mente  fammi  degno 
de  toi  miderij  facrijicij. 

Et  tu  pigliando  Hneenfò  il  metterai fufoi 
Bene  io  ho  altri  dci,à  i quali  fupplico, 
sonno  alcuni  k te  prò prij,nuoua  fetta f 
si  certamente.  . 

Hor  fuplica  k quedi  toi  dei  proprij. 

O aere  mio  nutrimento,  cr  riuolution  de  la  Un* 
gua,ò  prudentia , cr  ò naft  odoratiui  aiutatemi^ 
che  io  pofa  arguirei  parlari , che  io  bòne  le 


.u 


• * * 


mani. 


CO. 


Et  noi  defideramo  fentire  un  bel  modo  di  parlare 
dagli  huomini  fapienti fimi, poi  la  uia  del  fa* 

pere: 


pigi . 


-I 
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pere:certdmente  la  loro  lingua  è (bigottita,  et  td 
fuperbìa  gli  manca^  cr  le  menti  gli  fono  mobilL 
c dunque  l'honeRo  afpettare  coBui  » che  alcuna 
;■  co  fa  duilcy  CT  aButa  è per  dire  : cr  quéltaltro^ 

che  sforzali  da  i parlari  naturalmente  difficili^ 
ne  li  quali  egli  incorre,dijpergere  la  gran  futtU 
lità  de  le  parole, 

DÌO»  Dicete  preBifimamde . ma  cofe  urbane,  CT  noti 
JìmilUudini  od  imagini,  ne  cofe  che  un  altro  din 
ria» 

lEu»  Jo  come  mi  porto  circa  à la  poejìa  ultimamenté 
dirò.ma  primamente  arguirò  à coBui,  che  egli  c 
fuperboyingannatore,  cr  in  che  modo  ingonnaua 
li  gettatori , fatui,  da  F rinicó  notriti  i priman 
mente  ha  fatto  federe  un  certo  huomo , afcondenn 
do  Achille , ò qualche  Niobe , non  moBrando  la 
perfona,che  è occapone  de  la  tragedia,e  niente  fa 
tendo  piagnere» 
dìo.  Per  ciotte  non  e nero» 

Ett.  li  coro  fermaua  gli  ordini  de  canti  ordinatamerié 
telquatro  continouojnente:^  taceuano» 

DÌO»  Et  io  mi  ralegraua  de  la  taciturnitade,  cr  queBo 
mi  delettaua,non  manco  fe  hauejfino  parlato»  ' 
Ett.  TU  pi  pazzoAntendi  apertamente» 

Dio»  cefi  mi  pare  a me.poi  che  ha  fatto  eglif 
Èu»  Di  piperbia  ha  fatto  che  il  fpettatore  afpettaniò 
fentalp,quando  niobe  parlotta , cr  hora  narra* 


r 
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pia.'  Ó tutto  fuUrato , in  thè  modo  era  io  ingdntMta 
daini i perche ^eniitule braccia 9 cr.lbaiper 

0 .miei  « j* 

511,  perche  Varguifco,  poi  quando  che  ba  zanciato  (U 
queiloyCr  ha  narrato  mezo  attojice  do^ci  pa^ 
fole  de  le  buone,che  haueano  il  fuperciliOi  CT  la 
celata  in  capo,fendo  grauhO'  alctme  Uruofe,C^ 
incognite  à gli  IpettaiorL 

E)!  pouerome,  , *^r 

DIO.  Taci.  ' ' 

Em.  Btnonhadetto^itientecUmanife^o..  

vio.  non  ce  tagliar  i denti.  # ~ - 

Bu.  M4  fcantandri  hà  nomato , fojfe , di  med 

tallo  che  ne  li  fcuti  erano , cr  parole  di  cauaUi 
. precipitatine jquale  ad  intendere  non  er a cojàfa^ 

' die. 

Dio.  per  dio  credomi  anchora.che  alcune  notti  io  ham 
bia  uigilatOyricercando  un  EquigaUo  fiauOiCbe  € 

uccello.  ^ ^ •/* 

e/.  Egli  era  una  pittura  sic  le  naui  0 ignoranti^ 

fitno.  . ' 

dìo.  io  mi  penfaua  chel  fujfe  f Erigine  dt  Ptloxeno 

Eu.  poi  ne  le  tragedie  fargli  un  gallof 

Ef.  Tu  ò nemici  fimo  à li  deUn  che  modo  eran  queU 
le  cofe  che  faceuii 

ìiongliEquigallhnegli  Hircoceruhchetuface* 
ui,i  quali  ifcriueno  ne  le  cortine  medie  : ma  poi 

che  pigliai  Iurte  da  te  [gonfio  di  iattantiaa  cr  di 

parola 

bigillzcL:  by  Goo^^k 


/ 


< pdroU'grdUh'p'imdmente  Vattenuai  totjfi: 
* U grauiUdCiCo  paroUttc,  deambulationi,&'  bct» 
te  picioUidandole  il  fuco  de  le  loquacità , fletto 
,‘i^  '/dai  libri  ipoi  Cbo  r ino  trita  con  iljol  càtare»mesi^x 

* , fchiando  cefi fof anta: poi  non  ho  zanciato  dj  cia^ 
»,*  ^fcuna  cofa»  che  io  ho  ajfiguita , nt  cccorendomi 
T' , l’ho  mefchiatay  ma  ufcita  primamente  mi  ha  dato 

ti  forte  de  l'atto, 

E/I  Er  j meglio  per  cioue  à te^che  il  tuo.  proprio^  r 
POI  da  le  prime  parole  ho  lafciato  niente  di  tar^ 
donna  la  moglie  mi  ha  pàrlatOyO'  il  feruonknt^ 
te  menoyil Jìgnore^la  uergine^V  la  uecchietta* 

Ufi  Non  bifcgnaua  che  tu  morifii  hauendo  ardimento^ 
ditalcolà^ 

£m.  Pfr  Apollincyche  iofaceua  ejfo  cofà  imperiale, 
DÌO,  Amico  mio  lafcia  jlare,  che  circa  queUo  non  hai 

* ' buon  procedere,  . • 

fetf.  Poi  infignai  coloro  à parlare, 

Bf,  Ti  dicoidio  uolejjè  che  prima  fodi.crepato , chf 
hauefiiinfegnato,' 

Bu*  Le  impojttioni  de  le  regole  tenui,  le  obliquità  de 
u /.  le  parole  à intendere,uederle,  componerle , uol» 
tarle,amarle,fabricarle,penfare  il  male,  eJfamU 
nare  ogni  co  fa,  . , 

Bfi  bI  dico  io, 

Bu,  inducendo  le  proprie  cofe,le  quali  ufamo,  con  li. 
quali Jtamoyde  le  quali  era  riprefo,  però  che  cos 
fioro  anchora  loro  confcij  miarguiuano  de  l'ar* 
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' U:iftdnon ^arlaua io  fuperhamente,  ritirStdomi 
da  C<tU4ntdrmi,nanche  li  Jpduentauuy  facendo  cU 
‘ gfti,  CT  MennoniiCodonofaUropoli.  conofcerai 
bene  i ptoi  e mi  difcepoliii  foiiVormifio^et  Me« 
k : genètoil  Mane,salpingolonchipetMde,sarcafma 

j pitbiocampte:cri  meUclitofone , cr  quelfmo 

. Theramene, 

DÌO.  Theramene  ? huomo  fauio,  CT  grane  in  ogni  co* 
piiil  ({naie  je.gli  c occorfo  male,  a ciò  e fià  uici* 
npyhallo  fcampato,non  chio  eJpndo,ma  do, 

]Em.  io  ho  introdotto  coitoro  à fapete  tutte  quelle 
cofe  9 preponendo  la  cogl tatione  a l’arte , .cr  la 
conjìderatione  à intender  ogni  cofa  cr  fxperla 
perfettamente, e quelle  cofe,0'  altre  : P'  meglio^ 
che  prima  queile  cafe  habitare  CT  cercar eiin  che 
modo  jià  quejìoi^  d’onde  nafcie  4 mekhe  ha  in» 
tefrquejiof 

pio.  Ver  idei,ogti uno  degli  Atheniefl  ha  domanda* 
to  adejfo  àgli  famigli  : doue  è l’olla  i quale  ha 
mangiato  il  capo  di  Menide,  il  cadino  l'anno  paf 
fato  mi  mori , doue  l’aio  da  hieri  f che  ha  man* 
giato  l’oliua  f manzi  i piu  fciocchi , cr  i matti 
con  la  bocca  aperta,Cr  imméllatife  ne  ftauano. 
co»  yeditu  que^e  cofe  ò ìUuBre  Achille,  hor  che  di* 
ci  f folammte  che  l’animo  non  ti  rapifca , CT  w 
porli  oltre  le  oline  : però  che  ha  accufato  grani 
cofe  : ma  che  è genero fo  non  contradichi  à l’irai 
la  fcorterai  ufando  l'aUe  ueliipoi  pm , CT  piu  la 

dopererai 


io^&4XcLÌ^O‘  Id  firuaraiyquando  pìgliaraiit  uà$ 
$Q  facile  e decliue,  ma  ò primo  di  Greci  gridando 
ì au^eramentCiet  ornando  le  tragicc  zancie,  con* 
fidandoti  lafcierai  il  torrente* 
imi  dccorrazzo  per  que{to  cafo , CT  fc  mie  ut* 
^ fcere  s accendono  fe  a coàui  deho  YÌfpondfre*mn 

k ciò  che  non  dica,cb*io  non  Jta  uahtteyVilfondiM 
miipercbe  rijfetto fi  lauda  un  poeta^ 

Ek.  Per  la  dederità^O'  ammonitionf,però  cbefacia* 
mo  gli  buomini  migliori  ne  le  citadL  , 

^ Dunque  fe  quello  non  hai  fatto , cr  hai  fatto  gli 
buomini  boniiCy  genero  fi  diuenire  flagitiofi,cbt^ 
dici  di  cbe  pena  fii  degno  i 
DÌO.  DÌ  morireMn  lo  interrogare  lui* 
y Icf.  confiderà  dunque  di  che  forte  egli  ne  ba  riceuu* 
^ to  da  me  : primamente  > buomini  generofi , CT 
alti  quatro  brazzi  > Q*  che  non  fugano  li  cita* 
- dini»ne  forenfi^ne  dicaci  lì  come  adejfotne  aHuti; 

.V  ma  che  hanno  l'animo  à le  halle,lancie,  et  elmet* 
\ . ti  biancamente  creilati^  CT  celate,  cr  tibiali  > C?* 

animi  di  fette  bouine  pelli* 

JcJt*  \kinanzi  quello  malef 
Dio*  Facendo  la  celata  ancbgra  mi  jhigottirL 
hu*  come  hai  fatto  tu  à infegnarli  tal  uirilitadef 
Dio*  Efcbilo  dirallo  tu,ey  ne  uorrei  che  auHero  con% 
tumacemente  crudelegiaHL 
Ef*  Egli  fa  un  atto  pien  di  guerregiare* 

Mu.  QBoUf 


I 


d’ari^totanb; 


fi 

^ che  ha  ueduto  i Thebani  hà  defidcrtUo 

ejjire  guerriere. 

dìo.  Qi^eiia  co  fa  jU  male . però  che  hai  fatto  i thcm 
hani  piu  uirili  ne  la  guerra  : cr  per  q^lla  caufi 
farai  battuto. 

nf  A uoi  medejimi  è fià  lecito  a prouarlo , ma  non 
hauete  uoluto . injègnando  io  i Perjtgli  ho  auU 
fui  , cr  Mrutti  che  uincano  fempre  gli  auerfa* 
rij,  facendo  ottima  opera. 

dìo.  Mi  ralegrai  molto  quado  intefi  la  morte  di  Dd^ 
rio  fCy  la  compagnia  che  fbatteuan  le  mani  di^ 
cendojauoe^ 

CXueite  cofe  bi fogna  che  i poeti  Vejfer citino , che 
dal  principio  i poeti generoji  fono  fiati  utilim 
Orpheo  ne  dimolbrò  i facrificijt  CT  afieneuafì  da 
le  mortalità:  Hufio  le  curationi  d!i  malico'  gU 
ór  acuii:  Heftodo  le  operationi  de  la  terra  > i tepi 
éCifruttUe arationiàl  diurno  HomeroCdi chehd 
habuto  honore  cr  gloria^  oltra  che  hà  infegnatò 
il  bene ) le  àrdinationifquadire^irtuth^  armoc 
tionideglihuomini. 

D.  non  è del  tutto  da  lodare  che  hà  infègnato  inm 
dottifiimamente,però  che  quando  li  mandaudiprl 
maglimetteualagalea,poiilcono, 

Bf  "Et  altri  poeti  buoni, de  quali  era  Lamaco  baronèf 
onde  la  mia  mente  afierfa  hà  fatto  molte  mrtutL 
ch*io  inalzafii  e lodafii  i Patrocli,e  i Teucri  che 
haueuano  l'animo  de  leoni  ;0‘ al  contrario  che 

I iornma 
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dmmccidfiero  lui,qudndo  hduejjè  udito  U trottai 
ma  per  Gioue  nonfaceua  io  le  Pedre  merettici,ne 
. le  stenebee,  CT  non  fo  doue  mi  facejfe  dorm  ina» 
morata, 

Bu.  Per  ciotte, che  non  haueui  niente  di  V enere. 
làf,  Nancbe  ne  ricerco,  ma  in  te  CT  nei  toi  tic  tropà 
po  ajjai,però  fhà  pattato  dirotto, 

D.  Per  Gioue  è cojuche  di  quello  che  bai  fatto  àgli 
altri  ne  fei  (là  punito. 

E».  Et  che  offendono  la  citadc  le  mei  Stenebee  ò in* 
felicifimo  i 

lEf.  Che  hai  perfuafo  i generofi  CT  le  generofe  dorme 
4 beuer  cicute, uergognatefi  per  i toi  BeHerofonttJ 
Bu.  Et  fe  non  hò  io  compoHo  tal  co  fa  circa  le  Eedref 
JSf.  Per  Gioue.  ma  bi fogna  [cacciare  un  mal  poeW,CT 

non  faddure  nel'infignare  à fanciulli  macero,  e 
buon  ciafcuno  che  fa  dire,ma  cre(ccdo  quelli,  noi 
poeti  gli  infegnamo  cofe  buone  CT  utili. 

EU,  Se  dici  tu  li  Licabeti,et  le  gradezze  (Hi  Parnasi, 
quedo  c buono  i che  bifogna  dirlo  humanamente$ 
Ef.  O infelice  è di  necefitade  ufare  grandi  inteUige^ 
tie  CT  fententie  ne  le  parole  uguali,&  altramente 
è Vbonedo  i Semidei  ufare  magiori  parole  , pe* 
ròupireuejleanchora  molte  piu  atte,  e belle  de  le 
noftre,/e  quali  dimofiraue  io,e  tu  le  hai  dejhrutte*. 
Eu.  Facendo  chef 

Ef*-  Hai  ueiliti  i fignori  de  uili  ue&i  che  parino  mife 
riCT  pomi  à gli  huomini. 
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BÌ«  IH  putito  dun^  te  ho  dato  nocumetoffdcUo  chef 
wf,  ricco  per  queiie  cofe  mole  ftgnoregUn 

- Tedia  triwney  ma  se  de  le  uili  ue^i  ueitito  pia* 
gne,cr  dice  che  egli  è pouero, 

.D.  VerCerere,seglibdfottomamhedi  creicela* 
m,ben  che  dica  che  ciò  l'habia  inganato^d  li  pefei 
fe  mole  inchinare» 

B[ì  Poi  bd  infegnato  effer citare  la  loquacità , CT 
pioltiloquioiquale  hd  euacuato  le  pale^e^  C7  ha 
perfuafo  fregare  il  culo  d li  giouanetti  che  T^an* 
ciano,cr  ha  perfuafo  i nochieri  contradire  à foi 
patroniiey^  d Vhora  che  era  uiuo,  non  fitpeuano, 
fè  non  dimandare  una  fugazZa  etdirerhippape» 

D«  Per  ApotUne-^et  tirar  corezzc  ne  la  bocca  d Tha 
lamaceier  cagare  adoffo  a li  compagni^  et  riufeè 
do  fpoglUr  alcunoyddejfo  egli  contradice,  cr  no 
piuremiga,fenocbehorqud,horldeglinauiga. 

SU*  Di  che  mali  non  egli  è confa  f non  mostra  co* 
jlui  i lenoni,  er  donne  che  ne  li  facrificij  parto* 
rifconoyCT  mefehiate  con  i frateìU,tJ  che  dicono 
citel  uiuere  non  è uiuere  i per  queiie  cofe  la  cita 
. ' ^ noibra  e ripiena  da  fcriuani  di  buffoni, forfanti, 

^ Jhnie,che  inganano  il  popolo  fempremai,t^  indi 
ninno  può  portar  lampadi  d torno  per  non  effèr* 
uà  ufato. 

D«  Per  Gioue  no, però  io  fon  eficato  ne  li  Panatenrìr 
ridendo,e  quando  iui  i alcun  buomo  tardo  dina* 
tura,ricbinatoJì,bianco,gralJòsabandonato,fa 

l ij  cente 
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eofe  : cbt  poi  i boeeaUrì  contfA.Utt 
portegli  percuottono  la  panzA»  i fimhh  tkti4 
tighe.queko  altro  fèndo  battuto  ne  le  piazzf^pu 
tegiatoli  dietro  ci  enfia  la  lampade  e fuge.  ^ 

COf  Gran  cofa^gran  cotentione^guerra  infinita  uien^^ 
i dun(p4e  cofa  difficile  diuidere  l'opera>  quado  co 
^i  la  idende  uioUntemente.  qMaltro  può  ri* 
tornare  fermarli  fortemète;ma  in  quella  mf*, 

. defima  cofa  federete,  perche  formo  molti  ingrefii 
Cjr  altri  anchor  de  fofifmati.queUo  dunq;  che  ha 
\ : me  da  contendere  Jicitelo3entrate,riuerberate  le 

eofe  antiche  cr  nuoueiC^  dieete  qualche  cofa  fot* 
tile»e  fapiente  ; ma  fe  dubitatCi  che  alcuno  igno* 
,,,  rantemente  non  s'appropinqui  àgli  Jfiettatori^, 
fonofiere  le  cofe  fottili  de  diff uttanti. , non  ha* 
biate  timenza  > che  non  è co  fi , perche  eUi  an* 
ehora  combatteno , CT  ogniuno  hauendo  il  libro 
cerca  de  imparare  prudentemete,ma  olir  amie  le^ 
nature  fono  ottime^  CT  adejp)  acuti  fono  • dunque 
niente  temerete^ma  dite  il  tutto  co  gratin  d'ì  j|et 
tatari  fapientifiimù 

BUf  Et  io  mi  uolgerò  circa  i toi  prologi  » à ciò  che 
primamente  ponderi  la  prima  parte  de  la  tua  prn 
dente  Tragedia»  imperò  che  e ofeura  nel  tritar 
deleco/è. 

D,  Et  quali  ponderarai  taf 
Bm*  M.olti  molti  9 primamente  nù  dirai  queUqdak 
Qrediaf 
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t>.  Hor  ciajcuno  tacia.  di  sfcMlo^ 
isf  O Mercurio  terreBre  che  guardi  te  potentie  pd* 
temejianti  faluatore  d“  agiutatore , ti  prego Jù 
uado  l ^ueàd  terra  cr  defcendo*. 
t).  Hai  di  ciò  da  uituperar  non/o  cbei 
E«.  Piu  di  dodici  cofe* 
t>.  m natiche  tutte  queBe  fono  piu  di  tri*, 

E«.  Ogni  co  fa  ha  uenti  errori. 
t>.  Efchilo  ti  auifo  taci  ma  fe  non, parerai  debitore  i 
tre  tatnhL 

pf  CFio  tacerò  a eoBuif 
D.  sl,fi  mi  credi  à me* 
pu.  Imperò  che  ha  peccato,quantoeeleftef 
pf.  Vedi  quel  che  zancif 
1>.  Poca  cura  hò  io  di  queBo* 
pf  In  che  modo  diciiche  io  hò  faUitot 
Pu.  vn'attrauoUa  dal  principio* 
pf  O Uer curio  terreflre,che  uedi  te  paterne  potette: 
Pu.  Non  dice  queBe  OreBe  nél  fpoìchro  del  padre 
morto  t 

pf  Non  dico  altramente. 

PUi  Dunque  perche  il  padre  di  colui  e morto  uìolen* 
temente  per  mano  di  donna  con  afcoft  inganni,hd 
detto  Mercurio  uedere  tal  cofei 
pf.  Non  certamente  quello , ma  Eriunio.  ne  parta  a 
Mercurio  terreBre  ,'e  dichiara  dicendo  che  hà 
poffeduto  tale  don  paterno* 

Pu:  Ancbora  piu  bai  peccato  di  queUoicbe  io  uoleua 

i iij  [e  egli 


fi  egUhd  il  dono  paterno.  • ^ 

• D.  S'eifojjè  da  un  padre Ipogliatore  de  mortif  ^ 

Ef.  Dionifio  tu  beuiuino, non  odorifero. 

D.  Digli  il  redoyCr  tu  ojferua  il  fallo. 

Bf.  Siami  filuatore  et  agiutore  ti  prego:imperò  chi 
io  uado  à queBa  terra  CT  defcendo. 

EU.  Due  uolte  nhà  ditto  il  medeftmoyBfihilo  il  fauio^ 

D;  Come  due  uoltef 

Eté,  ‘ Confiderà  la  parola,  cr  io  ti  parterò.io  uado  ne 
la  terra  (egli  dice)e  defcendo.  uado  egli  piglialo 
per  quel  mede  fimo  che  è defcendo. 

D.  Per  Giouefi  come  fi  alcuno  diceffe  al  fuo  uicino 
adopera  il  mortaio,  da  pillar  il  pane  ,ma  fi  uoi 
anchora  da  pillar  la  farina. 

Bf.  Gliè  quejìo  ò huomo  loquace  il  mede  fimo, ma  4l« 
tramente  nomafi. 

BU.  In  che  modoUnfegnami  in  che  modo  dici. 

Ef  V enire  è in  terra  4 colui,al  quale  è la  participe 
tion de  la  patria.eglic  uenuto,è  fenzaltro  noem 
1 mento.GT  fugendo  è uenuto  cr  difiefo. 

‘ D.  Ben  per  ApoUine,che  dici  tu  Euripidef 

EU.  Non  dico  Orede  dtfceder  a la  cafaiperche  utnif 
c nafcofxmente  non  perfuadendo  i patroni. 

D.  Ben  per  Mercurio, ciò  che  dici  tu  no  l'intendo., 

EU.  Compi  dunque  il  reilo. 

D.  Hor  sù  ò Efchiloyoffrettati,  guarda  ben  ferrore; 

Ef  Ne  la  ripa  de'l  fepolcro  io  dico  quelle  cofe  al pa 
dre,udire,udire. 

Etf» 
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BK.  uolte  dice  udire , udire,  ejjèndo  il  ntedejim  o 
apertifiiinamente^ 

D.  Egli parlaua 4 i morti ò fcelerato  tu,  ài ^udi 
natiche  tre  uolte  dicendo,gli  perfuademo, 

^f.  Tu  in  che  modo  factui  i prologii 
Bu»  Te  lo  dirò:^  fe  due  uolte  dirò  (Quello  medefimo, 
cr  fe  uederai  cogerij  ejjèndo  altra  il  parlar, f^u 
tami  ne  la  faccia* 

D.  Hor  Ó4,che  la  rettitudine  de  le  parole  de  toi  prò* 
logi  non  de  mei  è da  ejfere  udita* 

EU*  tra  bdipo  prima  huomo  fortunato* 

Bf  Po'  Gioue  non  certo,  ma  naturalmete  infortuna* 
to , il  quale  prima  chefojfe  generato  dijfe  ApoU 
line, che  nato, bauria  morto  fuo  padre, e comeerà 
prima  huomo  auenturatof  • 

EU*  Pot  c diuenuto  trihif  imo  de  tutti  gli  buomini. 

Ef*  Per  Gioue  non,peroche  non  cefo  : come  dunquef 
primaméte  lo  puo/èro  in  fu  le  pietre  ejjèndo /è  no 
nato  nerbiemale  tepo,  a ciò  che  notrito  nonfojfè 
Vucciditor  di  fuo  padre  : egli  notrito  fe  nandò  4 
Polibo  co  tal  corrutione,ch'hauea  injiati  i piedi, 

. ' poi  tolfe  per  moglie  una  uecchia  ejfendo  lui 
uane,cbe  era  fua  madre, poi  fe  cauò  gli  occhi. 

D.  Eu  fortunato  quando  il  combatte  con  Erajtnide, 
EU.  Tuzanci,Griofacio  belli  prologi* 

Ef.  Et  certo  per  Gioue*  non  fecondo  che  tu  fai  ti  pe* 

laròin  ogni  parcla,ma  con  li  dei  ti  corromperò 
i prologi  dal  lecithulo  tuo. 


l iiij  Eli, 


B«.  TuimidalUcUhuloi 
b/I  In  fin  à uno  foto  : ìmperoche  coftfai  4 congfeg4 
re  ogni  cofaja  peUecina^  il  Ucitbulo,  il  ficculo: 
ne  li  lambei  te  lo  moderò  molto  predo» 

EU»  EccOiCh’el  modreraif 
e[.  Dicolo» 

D.  Et  pi  bi/bgna  dirlo» 

EU»  Egitto  (come fi  dice)  con  cinquata  figliuoli  pof* 
fidendo  i campi  con  remo  nautico, 

Efi  H4  perfo  il  lecitkulo» 

D»  Che  era  quedo  lecithulofnon  piagner af  digli  urf 
altro  prologo,acio  che  anchora  iol  conojca» 

EU»  Dionifo,  il  quale  e ueduto  de  Thirfi , CT  de  pedi 

de  canalini  impecolati , [aitando  cr  ballando  ntl 
Varnafib, 

Ef»  H4  rotto  il  lecithulo  do  è il uafetto  dal  olio» .. ' 
D»  Dime  che  anchora fiamo  percofii  dal  uafetto» 

EU»  Ma  nejfuna  co  fa  farà  : perche  non  hauerà  di  pom 
ter  aggiungere  il  uafetto  a'I  prologo , non  è cia^ 
fcun  che  felice fia  in  ogni  cofaùmperoche  VhuomQ 
ch'e  ben  nato  no  hà  il  uiuere,ò  cVè  ignobile» 

Ef»  Hi  rotto  il  uafetto»] 

D»  Euripide» 

Eu»  Checc» 

D»  Tu  ne  pari  rimeterti»  però  che  quedo  uafetto  Jht 
fa  ajjài» 

EU»  Nanche  per  cerere  mi  curerò  : imperdo  che 

^<^^!foUcafadicodei[aràfracajfata» 

Ef 
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Ép  Hor é uti altra cofa^^ a^titnti dal uafetto, 

Ek.  Cadmo  figlmol  da  Agenore  lafciando  la  SidonU 
citade, 

tf  uà  rotto  il  uafetto. 

dìo.  O huomo  infelice  compra  un  uafetto,  a ciò  non  fi 
dia  triRezza  à li  noRri  prologi. 

? E«.  che  f il  comprerò  à coRuif  ' 

DIO.  sì,  fe  mi  credi. 

Bu,  Uo  certo.imperò  che  io  ho  molti  prologi  da  di 
re,à  quali  coRui  no  me  gli  apponeva  il  uafetto., 
Quello  Pelope  Tantalio  andando  in  viffa  con 
ueloci  caualli, 

eP  uarotto  il  uafetto. 

Dio.  veditu  f egli  ui  ha  agionto  anchora  il  uafetto: 
ma  ò huomo  da  bene  paga  con  ogni  tua  arte:imit 
però  che  ne  bauerai  uno  buono,  cr  bello  per  uno 
obolo. 

Eli.  Per  Gihue  non  à modo  alcuno  : in  fin  qua  fono^ 
mi  anchora  molti,e  jpefii . Eneo  per  il  paffuto  ìa 
la  terra, 

vf.  Ua  rotto  il  uafetto. 

Eu.  Lafciami  dire  tutto  il  primo  uerfo  . Eneo  per  it 
paffato , da  la  terra  pigliando  una  /fica  di  molta 
grandezzate  facrificando  le  primitie, 

Ef.  Ha  rotto  il  uafetto. 

Dio.  Tra  li  facrifici,c:r  alcun  ciò  ha  pigliato: 

Eh*  La/cialo  dire  ò amico , à queRo  che  ei  riffottédJ 
Qioueft  come  è jìà  detto  da  la  uerità$ 

ùioé 


DÌO.  ri  eonfumerì , egli  ti  diri , ha  rotto  il  uafetto» 
queiio  uafetto  [opra  i prplogi  toi  è rutfciuto  yfi 
come  i fighi  negli  occhi,  ma  riuolgeti  per  Giotto 
ne  li  canti  foi.O’  sò  à che  modo  il  moérerò  ma^ 
lo  compojìtorejche  fà  questo  fèmpremai. 

Co.  che  co  fa  fard  ? io  confiderò  , che  accufatione  gli 
darà  à quefto  buomo>che  molti,  CT  ottimi  canti 
ha  fatto,  i quali  fi  legono . Marauigliomi  doue 
accufirà  queito  imperatore  baccanale  9 di  tal 
cofa  temo. 

Eu.  Molto  preito  ei  dimoierà  i canti  ammirabili.' 
io  abbreuiarò  tutti  i fuoi  canti  in  un  fole. 

Dio.  Et  io  computerófpigliando  i calcoli. 

. £«.  O Achille  da  Ftbia , perche  confa  udendo  utiho^ 
micida,nonti  muoui  in  laudabile  adiutorio  f noi 
che  Jiiamo  circa  queita  palude  bonoramo  Mer^ 
curio  primogenito,e  non  ti  motti  in  aiutolaudor* 
bilef 

dìo.  O Efcbilo  queite  fono  à te  due  fatiche. 

Eu.  O gloriojì fiimo  de  gli  Acbiui  di  Aireo  fignore 
di  molti, impara  figliuol  mio. non  ti  mouerai  nel 
laudabile  aiuto! 

Dio.  La  terza  imprefa  è quella  ò Efcbilo. 

Eu.  Eauoregiate  ò curatori  de  le  api , ad  aperire  U 
cafa  di  DÌana.non  ti  moni  ne  l'auxilio  ùudabilef 

Dio.  O Gioue  rè  quanta  imprefa  è quella  f io  me  ne 
uoglio  andare  aH  bagno  i che  le  rene  di  faticami 
duogliono. 

Eu. 
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Bti.  Hon  irtanzi  che  tu  odi  un'altra  ftanZ<t  di  c<intì 
fatta  da  le  legi  citharedicL 
Ef  Hor  eompi.  non  gli  mettere  fatica, 

Eu.  A che  modo  la  potentia  dithrona  de  gli  AehiuU 
giouentà  de  Greci  Flmothrattoflattothrat,  egli 
manda  Vinfelice  sfinge  cane  prouifore  Ylatto* 
thrattofiattothrat , Vuccello  furibondo  conCha^^ 
fia,ej  la  mano  ammazzatrice  Flattothrattofiat 
tothrat , dando  di  tagliare  à i cani  uiolenti , che 
(tanno  per  aere  Flattothrattofìattothrat , coin* 
chinato  in  Aiace  Flattothrattofiattothrat, 
dìo.  che  flattothrat  è queito  fèda  Maratone  f CX 
d'onde  hai  colletto  i canti  di  uimonio^ofof 
Bf  Ma  io  ho  tralato  efi  da'l  buono  in  buono , 4 ciò 
che  io  non  parefjè  Frinico  » ftrepando  il  prato 
de  le  [aerate  Mufè , co^ui  porta  da  tutte  le  put^ 
tanelle  oblique  di  Melita  cr  barbari  canti, lamen 
tationiiCX  baili. forfi  anebora fi  mostrerà,  porti, 
alcun  qua  la  lira,  pure  che  bifogna  lira  a coduii 
douèfà  i coppi  ella  fuona.hor  ò Mufa  di  EuripU 
de,  4 la  quale  que^i  uerfi  fono  atti, 

DIO.  fi  imbratta, nòf 

Bf,  O Alcioni,  i quali  fempre  et  molto  cantate  apref 
fo  le  fluenti  aque  del  mare,  bagnandoui  ne  le  hu* 
mìdeafperfionilepenne,irrugiadat€uiUpet* 
to(cr  che  uolgete  le  iSlefe  tele  ó dome^ice,e  con 
tonieri  arangi,  ei  ei,  ei  ei,ei  ei,con  le  gambe , GT 
riuolgete  la  rifonate nauicella  del  tenore) doue 
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it  ddphine  amatore  de  l c<ido  connuajfd  tenigxe 
proue,i  uaticinij»(y  jladij.  6 figlio  circumponi  i 
tuoi  braccij  il  pampino  che  fa  cejfare  la  fatica  » è 
' queiia  t una  uolutu  deH  racemo  de  la  ulte  > fio* 
ritadi  uino^ueditu  ^ue^o  piedet 
t>io,  Louedo, 
b/I  che  co  fa  f tu  lo  aedi  f 
Dio»  vedalo» 

Bf»  co/i  hai  ardimento  di  uituperar  i tnei  canti , fo* 
pra  la  duodecima  inuentione  di  cirene  uerftfican* 
do  f quegli  fono  i toi  canti  » adeffo  ti  conterò  U 
modo  de  folitarij  canti»  o ofcuritk  de  la  notte  ne* 
gra  9 che  fogno  infelice  mi  manditu  f mi  ritroud 
Vinfernal  minilo  hauenio  Valma  inanimata»  fi* 
glio  de  la  nottenegra»  horrido»  di  cieragraue»e 
crudele»con  ueBe  negra  dun  morto , crudelmente 
crudelmente  guardando»  et  hauendofungegran* 
de»  ò fanti  portatemi  la  lume»tolete  de  Vaqua  fiu* 
uiale  ne  li  fecchhO"  fcaldatela  » à ciò  che  mi  laui 
giu  que/io  diurno  fonno.  oime  dio  del  mare»que* 
fio  è quello  : oime  » ò compatrioti  uedete  uoi  tal 
miracolo »clice  nanamente  piglia  il  mio  gallo»  ò 
nimfe  montane,ò  furia  pigliala»  lo  poueretta  ten* 

; . deuaàleoperemieuolgendoei»ei»ei»conlema* 

ni  il  f ufo  pieno »filando  il  filo»a  ciò  che  la  matti* 
na  portandolo  in  piazza  lo  utndeffe»  coiiui  e uo 
lato»è  uolato  ne  Vaere»con  le  legieri  fommità  de 
r alemi  ha  lafciatofiafciato  dolore»ladirimeJa* 

cbriim 
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^ ' fhr^e  dagli  occhi  fonemi  cadute , cadute  a tfto: 
felice, 0 candiotti  figlioli  de  l'ida  pigliate  gli  or, 
chi  aiutatemiyO'  circondando  la  cafiitirate  faet^ 
te,  injìeme  la  retiate  Dianaygratiata  giouaney  ba^ 
uendo  le  canicole , mi  uenga  à ritrouare  in  ogi^ 
luogo  de  la  cafa  mia  ,0“  tuo  iiecàte  leuando  le 
lampadi del dopio  fuoco  di  cioue  con  le  acutifi» 
finte  mani  fà  lume  in  Glice  » a ciò  che  entrandor 
io  l'attrouL  . . . ...  'I 

pio.  ctfjàte  bormai  da  cantare.  , ' 

Bf  Et  io  fufficientemente,  io  folo  uoglio  mettere  4 h. 
, halanz<t  ciafi^n  che  4irà  cotìtra  à la  poefia  no« 
flra,<S‘  cefi  ponderar afii  il  pefo  noitro  delepa* 

role.  ..  . ^ 

pio.  HorfUfJel  bifogna>cbHo  uenda  l'arte  d'i  poeti  con. 
Uformazzo^ 

co.  Affatticofi  fono  quelli  prudentLma  queRo  altro 
nioRro  adtjjò  è occupato,e  pieno  di  ajfurditadcf 
che  rbaueria  penfatofper  Sanzio  ueramente 
(ialcuno  incontrajfeyCr  me  lo  dxceffe)non,lo  ere 
dereiytna  penfarei  hentycb'egli  mi  deffi  parole, 
pio.  Hor  riduceteui  4 le  balancie.  . r 

Bf.  logliuò.  . 

DIO.  Ognuno  dica  la  fua»  ne  finite^  natiti  che  io  fibilL 
Bf  intendemo. 

pio.  Dicete  una  parola  in  balanza, 

Bu*  dìo  uolejfe  che  la  naue  d'Argo  nonhaueffe  tra* 
paffuto 


Bfl  O fischio  fìume,cr  6 uortici  che  pdfcon  i hotfi* 

DIO.  coccy  y celate . CT  molto  piu  b(^o  procede  co» 
fluì, 

Em.  Et  che  caufa  è quella? 

dìo.  Perche  ha  impcpo  il  fiurncy  come  s'ei  tmdeffè  la 
lana,  facendo  humida  la  parola  come  lana,  ma  tu 
hai  detto  una  ueloce  parola. 

Eu.  che  egli  dica  oltroyGT  contradfea.  a \ : 

DÌO.  Dicete  un  altra  uolta. 

Eu.  EccOytCCO.  ' ’ ' O . :i  ‘ 

Dio.  oifufo.  \\\- 

Eu.  ì^iun*altra  cofa  perfuade  la  cofa  furata  yfe  non 
il  parlare. 

Ef.  ha  fola  morte  de  tutti  t dei,non  ama  i doni. 

Dio.  Lafcia  9 lafcia  che  cottui  un'altra  uolta  uà  giu, 
imperò  che  ha  pollo  la  morte  grauifima  de  tut» 
ti  i mali. 

Eu.  Io  dico  la  perfuafione  ejfere  parola  ben  detta. 

Dio.  La  perfuajione  è cofa  legieray  V"  che  non  bà  in» 
tellettoicerca  pure  altra  cofayche  aggrotti  le  ba» 
lanze:cbe  te  tiri  giu  qualche  cofa  forte  e graie. 

Eu.  Hor  doue  tal  cofa  de  le  mie  f doue  io  dirò?  • 

Dio.  Achille  buttò  doi  tafiUiyet  quatroiuoi  dicete  che 
quella  e la  contentiottyche  gli  reità. 

Eu.  O man  delira  piglia  il  legno  che  mi  aggrotta  co» 
me  ferro. 

Ef.  su  la  carettayla  carettOyO'  fu'l  mortoy  il  morto. 

Dio.  Anebora  te  ha  ingannato  ad^. 

Eu. 
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Bii.  inchmoiot 

DIO.  ìid  poito  due  carette,  cr  doi  morti  > ì jiMli  non 
leuariano  ndnche  cento  Egittij, 

Bf  Non  piu  parole:ma  eJfo,i  figlhCJ"  la  moglie , CT 
cefifofone  fu  la  balancia  afcefi , fintino  pigliane  * 
do  i libriyCr  io  dirò  folamente  due  de  le  mie  pa* 
role. 

DIO,  O huomini  fapienti , io  certamente  non  li  giudi^ 
caròùmperò  che  per  le  inimicitie  non  tenero  nefm 
funoyKS’  à colui  ch'io  eiiimo  fauio,  mi  ralegro. 
più*  Non  farai  niente  certo  di  quello , per  il  quale  fei 
uenuto,  - 

Dio.  s'iogiudicoi 

pi.  vno  partendoti  ne  piglierai  > quale  hauerd  giit^ 
dicatojà  ciò  che  tu  non  uadi  uia  indarno. 

Oio.’O  tufelice.hor  odi  unpoco  ,io  fondifcefo  per 
hauer  un  poeta» 
pi.  Perche  caufaf 

Dio.  A ciò  che  la  citade  faluata  ci  faccia  i corLqueU 
lo  dunque  il  quale  è per  ammonire  laicitade  di 
qualche  bene  > mi  pare  di  menarlo  meco . hor 
che  openione  hauete  d'Alcibiade,però  che  la  ciù 
molti  mali  partorifcef 
E/,  che  openione  egli  ha  di  luif 
Dio.  CX^le  i ei  lo  deJìdera,Pbàin  odio,e*l uorriaha» 
nere  : ma  tutto  quello  che  intendete , dicetemi  di 
lui. 

Bu.  HO  in  odio  quello  citadino , il  quale  è tardo  ad 

aiutare 

/ 


Diyi---  id . 
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aiutare  la  patria , er  è ueloce  ai  offenderla  : Of 
4 quello  che  è k fe  facile  CT  difficile  à la  patria. 

DÌO»  BenòNettuno.crtucheopenionebait 
IBf.  Non  hi  fogna  nutrire  un  Itonzino  ne  la  citadcy  Gtf 
mafimt  lafciarlo  diuetiir  grande . ma  fe  gli 
. è notrito , bifogna  a fuoi  coturni  obedire  y CT 
miniibrare, 

Dio»  Per  Gioue  feruatore , diffìcilmente  giudicberòt 
, ■ ha  certamète  ditto  cofiui  fapientemUeyqueli' altro 
manifestamente  : ma  tutti  doi  dite  una  medefima 
openione.che  falute  hauete  de  la  citade^ 

Zu.  se  alcuno  cleocrito  pennato  uolaffe.à  cinefiaj  lo  i 
leuàrjano  i uenti  fopra  la  maritima  cruSla»  A 

Dio.  Parnu  co  fa  ridiculay  mauiè  dentro  alcun  fenfk 
buono,  4 

Em.  se  facelfer  nauale  guerra,  et  i uafi  da  Vaceto  ff<a\ 
gejfero  ne  le  palpebre  de  li  ouerfarijM  sò,et  uo» 
giio  dirlo,  . . : 

bio,ìDillomi, 

Bu.  duando  le  cofe fono  infideli,penfamo  effere pdem 
’ . /i;cr  quando  fìdeliy  fono  infideli, 

Dio,  A che  modo  f io  non  intendo  : dillo  piu  grojjà» 
mentCyO*  piu  manifeStamente, 

Bw*  se  non  crederemo  i queÙi  citadiniÀ  quali  diamo 
fedetC^  fe  ufere  mo  quelli  y che  non  t^amo  egual 
ì mente  faremo  faluati,  feadeffo  infelici Jìamo  in 
quelle  cofèyin  che  modo  facendo  il  contrario  non 
Jifalueremof 

. ' • DIO* 


D’ARIf  tofane; 

J>io.  ^tn  Vdlmtie^ò fa^ioìtifiim  mtura,hd  tfouéò 
tu  q^ue^e  cofe  ò cefifofof  y 

Ew.  Io  folo^poi  li  uàfi  acetorij  cefijòfof 
Vio.  che  dici  iuf 

"Ef,  Dimi  de  la  citadt,  quali  ufamo  f i buonit 
, D.  B donde  f gli  hà  in  odio  pef^imamente»  • ^ 
E/I  Se  alegrala  di  malif 

D.  J^on  certo  queììastnaufa  la  uiótenz4» 

Bf  Come  dunq;  alcuno  feruarà  tal  citadet  4 la  quale 
ne  la  chlena,ne  la  JìJira  c utile! 

P.  Io  l'ho  trouato  per  Gioue  : ft  pur  egli  rifirge 
anchora, 

Bf.  L4Ìldirò,quànonuogliot 
D.  tion:mdi  quàlafciaibeni.  ' 

Bf  Odiando  penfarano  che  queila  terra  fa  delinei 
mici  proprià,cr  quella  propria  de  li  nimici»et  il 
tranjito  le  naui,t^  Vindigentia  poi  il  trafito. 

D.  Bene,pur  il  giudice  filo  intede^e  lo  igiothifce^ 
P/*  Giudicherai! 

P.  Viitejfi  giudicio  de  loro  fi  farà  : io  mi  ekgerò» 
quale  t animo  mi  fpirerà. 

Bu,  Raccordati  de  li  deiy  che  bai  giurato  di  menarme 
4 cafa,elegerai  gli  amici 

V.  La  lingua  rha  giuratolo  mi  elegerò  Bfihilo. 
Bu»  che  hai  fatto  ò fielerati  fimo  de  gli  huomini, 

D.  Io  ! ho  pudicato  hauer  uento  Efihilo, perche  nò! 
Bf  Baciomi  una  opera  fifile,  tu  mi  uedi 
P.  Che  cofa  è tur^ysel  non  par  cofi  à i fiettatorU 


lE  RANE  ; 

• O póuntUo.tu  me  crucij  gU  che  fon  mortai  “ 
D.  Che  fa  yfe  4 uiuere  c morire , cr  rifjiatare  c cCi* 
narejC^  dormire  fatto  dia  pelle  i . 

P/.  Venite  dentro.òDionifto^ 

D.  Perche^ 

pL  Acìo  cIho  ui  ricetta  ne  lo  hoj^Uio  » natiti  che  ui 
partite, 

D.  Ben  dici  per  Gioue^e  no  mi  doglio  di  quello,  . 
Co,  B cofa  bCiita  Ihuomo  che  ha  la  prudenza  diligi 
temete  ripenfataiappreffo  il  molto  imparare,coM 
: fiui  parendo  (aper  bene , un'altra  uolta  ritorna  i 

' cafa  in  gran  bene  d li  citadini,in  bene  di  fe  mede* 
fimo  ritorna  d li  parenti  cr  amici,  per  ejferefa* 
piente,  è cofa  grata  non  prejfo  d Socrate  parlare, 
gettar  uia  la  mufica,  cr  dimettere  le  cofegran* 
. di f ime  de  L'arte  Tragica.  Poi  è cofa  di  pazzo 

y far  ueloce  il  fludio  ne  li  parlari  aujieri  CT  fittili 
dizancie.  ' ■ - 

pi.  Hor  fu  aUgrati  hormai  ò Efcbilo  che  n'anderai, 
mdconferualacitade  no  fra  con  buone  fintentie 
cr  openioni,&  ammaelhagli  ignorati, che  fono 
^ < affai.cr  porta  quello  d Cleofonte,et  d i fummì* 
niUratori  Mirmeco  cr  Uicomaco , cr  quejio  ad 
....  Archenomotcr  digli  che  predo  uenghinò  d ntó, 
cr  non  tardino  ,cr  fe  non  ueneranno  predo,  per 
' ApoUine  li  batterò,  e ligarò  co  adimante  di  Leu^ 
colòfo  cr  à terra  predamente  li  manderò,  . 
Bf  . Parò  ogni  cgfaiCp^  tu  darai  (4  fide  mia  À Sofocle 
,\..'c  dafiruare 


B’ARI^TOFAN  E.  ^ 

i^  feruAreyO!  faluore  fi  mai  piu  uenéro  (^U4,  im* 
pcrocht  io  me  lo  giudico  di/àpientia  ficondo:m4 
arricòrddteui  che  queUó  mdhuomo\mendace^a‘ 
forfantermuifedi  ne  la  fide  CT  luogo  mio,ndcbe 
contra  fua  uolontade. 

Pi.  Mostrate  donque  uoi,  àd  ifchilo  le  lampade  fate 
crate^cr  infume  mandate  inanti  costui  con  le  fùe 
inelodieO"  canzoni  cantando*  ' 

Co.  Primamente  o dei  terreilri  date  la  buona  prof^e 
rità  al  Poetayche fi  parte  CT  afiende  al  lume  dèi 
SoUt  poi  date  buoni  configlij  à quejia  citade  de 
grandi  CT  infiniti  benii  e cofi  lafiieremo  i grandi 
dolori , C7  dijficili  concilij  de  le  armi  cr  eleo* 

. fone  combattici  ogniun  altro  che  ciò  defidera^ 
ne  li  campi  de  la  patria. 


■■i  rii 


il  fine  de  le  Rane. 
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D’ARI  stofane 

COMBDIA.  IIII.  >. 

% 

' f ' 

4 

Leptrfone  de  U f<moU*  , i 

Vemodene,  NicU» 

AgoracritOfche  fi  chUm  Mantopole,  do  i che  uea» 
de  trippe. 

Topolo, 

Coro  de  cMMUieri, 

Cleone.  ..  > 

s, 

PBMO^TBNB  PRIMA  PARLA.  " 

I M E cbr  difgratiefoime.matmente 
i deifacUno  rouitutre  il  tritio  et  md 
Pafidgone  con  le  fue  ree  uolontdicbc 
poco  fdy  c jìdto  comprato,  poi  che 
è intrato  in  cafa , fempre  dà  de  Uba 
lionate  à ifamiglij. 

Ni.  Malifiimamente.  al  meno  coftui  e ben  il  primo  di 
Pa/lagoni  con  fiM  grande  uergogna. 

Df.  O infelice  come  Jlait 
Ni.  Male,cometu. 

Ve.  Hor  uien  quàiche  piangiamo  la  confonantidylegt 
de  l'olimpo,  mymy,  mymy,  mymyymymyymymy^ 
mymy.  che  cofa  Materno  altramente  f non  bU 

fogMM 
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fognaua  cercare  qualche  nostra  falute^  fS  non 
pianger  piuf 

Ni.  Qual  falute  dunque  forala  f diUo  tu. 
r>e.  TU  pur  adunque  dillomi,cbe  non  facia  quietone.  ' 
Ni.  Non  per  ApoUine  io, nói  hot  ii6ù  animofamete. 
‘poi  anchora  io  té  lo  dirò. 

De*  A che  modo  tu  mi  dirai  quello , thè  a me  hifom 
' gna  (Href 

Ni.  Ma  io  non  ho  Vardire»  a che  modo  adunq^  potrò 
io  dire  quello  malitiofamentef 
De.  Non  mi, non  mi.  non  hauer  paura,ne  timidità,  CT 
non  uolere  effere  negligente , ma  truoua  qualche 
partenza  dal  patrone. 

Ni.  Hor  di,  andiamo,  continuamente  cofidi  compia 
gnia  confiderandOé 
De.  Et  bora  dico,  andiamo. 

Ni.  Di  dietro  hora,d\  quello, andiamo* 

De.  Quello. 

Ni.  Molto  bene  quaji  fcorticandohora  chetamete ùt 
prima  dì,andiamo,poi  quello  tirando  fi>elJò* 

De.  Andiamo  quello,  andiamo, quello  andiamo* 

N i.  Non  hauer  ebe  del  dolce* 

De.  Vercioue  hò  paura  di  quello  augurio , oltrà 
che  da  la  pelle. 

Ni.  Che  poi  f 

Be.  Perche  la  pelle  fi  parte  da  quelli  che  fcorticano* 
Ni.  Buonifiime  adunque  fono  le  cofe  noUre  chhaue^ 
mo  adejfo  * andando  4 ingenocchiarfi  à qualche 
i.  iu  ifl  iij  luogo 
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hogo  k una  imagine  df  dei. 

De.  Che  forte  d'imagine  f penjttu  che  ui  fìano  i dei  f 
dii uerp,  . . *r 

loft,’  \ ' ■ . 

De,  Cbefegnp4dpperif 
N I . Perche  à i dei  fono  inimico  non  giuihamente. 

XV.  Mi  dai  buona  mtoua,  ^ 

NtV  Ma  altre  cofe  in  alcun  luogo  bifogna  conftde^ 

I rare,  ' ; 

Df.  Vuoi  tu  che  dica  k gli  /pettatori  la  cofaf 
ai.  Non  è male,  ma  una  fol  co  fa  gli  addomandaremo,' 
I che  k noi  perfone  faciano  fapere,fede  le  parole 
salegrino  CT  d'i fatti, 

De»  Potrei  già  dire,cheH  nojlro  patrone  e ruitico.ne 
. la  ira^mangiatore  difaueycolericoypopulo  predi 
catare yfajiidiofoy  uecchiettoyfordo  un  poco. co* 
flui  in  principio  dei  mefe  paffuto  copro  un  fchia* 
HO  tintore  de  peUi,  Paflagone,ribaldiliimo  et  ca* 
^ , ' lumnio  fi  fimo. questo  Paf agone  hauédo  in  prat* 
jica  i coftumi  dei  uecchio,  CT  il  fuo  modo  di  ui* 
Utrcyfacendogli  la  debita  riuerentia,feruiuàl  pa* 
troneyiaUoJìngauaygli  andana  k uerfoy  lingàna* 
V,  ‘ tMyCon  cime  et  pezzetti  di  coram  co  fi  dicendo: 
o'^opulo  y lana  prima  giudicando  ne  una  , pon 
dentro  yforbi,mada  giu,  habilo  in  conto  d"un  trio 
bolo.  V ubi  tu  che /apporti  da  cena  f poi  fquar* 
. dando  ciò  che  uno  di  noi  hauefiè  parecchiato^aè 
patrone , Pafìagone mhk  donato qitefio^  per 
; , . , ' manti 
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Ottanti  fu  la  porta  impaflando  la  mia  fchicciata 
LaconicUy  aàutifimamcnte  mi  corfc  4 torno  CT 
' ^ ' me  là  robo . e(fo  gliela  mife  auanti  quella  che  io 
haueua  impaàata.CT  noi  difcacciai  O"  non  lafcia 
che  alcuno  altro  ferua  al  patrone,  ma  tiene  una 
fcoriata  CT  ^ando  auanti  aH  patrone  che  cenafì 
ftare  di  lungi  i dicitori,  tiT  fe  ne  canta  indiuina* 
’ tioni.poi  il  uecchio  profetizzi-  coHui  poi  qua* 
do  ejfo  uede  mpazzire^gli  hà  fatto  uno  ingàno, 
perche  manifejlamente  egli  butta  adoffò  à quelli 
che  fono  dentro  cofe  molto  falfe.  CT  poi  fiamó 

• battuti  noLar  Paflagone  a torno  corrédo^accufa 
ifamiglij.gli  <f(ft«rtd,///4  donare^  dicendó  que* 
éo  : Vedete  Hila  che  per  me  hà  hauuto  de  le  fco. 

^ riatCife  non  m'ubidirete , hoggi  morirete.^"  noi 
*•  gli  diamo,  ma  fe  nò,  calcati  dal  uecchio,  piu  di 
etto  uolte  cacamo,  hor  dunque  affrettandojì  ha* 
biamo  cura  ò compagno , qual  uia  douemo  tene* 
re,cr  doue* 

Ni.  Benifmo,andiamo  per  quelle  uia  ò fratello.  ‘ 
De.  M4  non  e pofìbile  che  Paflagone  no  lo  fapia,per 
ch'egli  uede  ogni  co  fategli  già  hà  una  de  legàbe 

• . in  fu  la  porta,  cr  t altra  in  piazza.ejjò  poi  paf* 

fando  un  tanto  grado  , il  fuo  culo  è quel  medeji* 
mo  che  è la  roba  in  Caone.  le  mani  in  Etolia,  CT 
la  mente  in  dopi. 

Ni.  Meglio  farà  adunque  che  noi  moriamo,  ma  guar 
da  che  moriamo  uirilifiimamente, 

^ a m iiij  De* 
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Df.  Mò  4 che  fogia , 4 che  modo  fard  uiriUBimd^ 
mentef 

Ni*  Bonifima  cofa  4 noi  farà  berne  de*l  (àngue  di 
toro , per  ciò  che  quella  morte  di  TemUìtcU  è 
piu  eligibile. 

De,  Non  per  Gioue,ma  il  puro  uino  de  la  buona  form 
tetper  che  forfè  cofultaremo  qualche  cofadi  bene„ 
Ni.  Ecco’/  purOf  à te  tocca  dunque  beuere  ,ma  àche 
modo  unhuomo  embriacandoji  potrd  confultar 
cofa  buonai 

De,  Veramente  tu  fei  pazzo, tu  hai  ardimento  circa 
4 la  conjìderatione  uituperare  il.  uinof  che  per  lo 
uino  tr onerai  cofa  che  piu  s'adopera,  ueditufquà* 
^ do  beuono  gli  huominUà  l'hora  irricchi  fono  tUa 

no  dietro  al  fuo  melhiere^uincono  le  litofono  fe* 
liciygiouano  à gli  amiciyma  porta  fuora  tolto  un 
bocal  di  uinoÀ  ciò  che  mi  bagni  la  mente, che 
dica  qualche  dotta  cofa. 

Ni.  Cime  che  ne  farai  tu  mai  col  tuo  beueref 
De,  Bene,  hor  porta  quà,€T  io  fiderò,  cr  fi  m'inebria 
ròytutte  quelle  cofi  empirò  di  conjiglietti,  fin 
tentietteyGT  cogitationcule. 

Ni.  Cort  affiti  buona  forte  che  non  fono  fiato  prefo  di 
dentro,quando  robaua  il  uino. 

De,  Dimiychefi  il  Paflagone  l 
Ni.  Egli  ingrato  quando  ha  leccato  le  co  fi  falate  del 
comune, fi  ne  runchegia  embriaco,fu  le  peUi  flra* 
uaccato  con  la  bocca  aperta,  
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Df«  ìior  fu  portamene  afjài  dei  puro. 

Ni.  Piglia  un  poco  il  gufto  et  gufalo  co  là  buona  uS 
tura,  tir  a tira  giu  quello  de  la  forte  di  Pramnia, 
Ve,  O l>uon  compagno , cofi  è la  tua  dif^optionCinon 
la  mia* 

Nii  visti  prego  che  co  fa  glie. 

Ve,  Roba  le  indiuinatiom  de'l  Pafagone  uelocemete 
CJ*  portale  fuora  de  làsìnentre  che  egli  dorme. 

Ni.  Ma  queile  cofi  fono  de  la  forte  i ì temo  che  non 
diuenti  de  la  infelice  forte. 

Ve,  Hor  uidiio  à me  iHeJfo  codurò  un  uafiyper  ffiru* 
Zarmi  lanimosV  per  dire  qualche  cofa  ch'hahia 
de'l  buono. 

Ni.  Quanto  forte  pettegia  cr  runchegia  it  Paftago^ 
ne.però  no  fa  che  gli  hò  tolto  il  facro  uaticinio, 
dei  quale  molto  hatteua  cudodia. 

De,  O ualente  huomo , portalo  che  io7  lega,  tu  poi 
metti  da  beuereyfacendo  qualche  copi, porta  cb'io 
uega  che  cofa  ui  è dentro,  ò oracoli,  dami  tu  U 
tazza  toilo. 

Ni;  Pccoyche  dice  Cor  acolo  f 
Ve,  Mettine  un  altra, 

NI.  Ne  gli  oracoli  èymettine  Mi  altraf  ^ 

De.  O Bacide,  ‘ ' 

Ni.  che  cofa  èf  • ' 

De.  Dami  preito  la  tazza,  ’ ' ’ - 

Ni.  Bacide  Ipefpì  adoperàua  la  tazzdl 
De,  O feiagurato  Pafiagone  9 quelle  cofi  tu  firuatd 

larga 


I 


tmgmmtty  tenendo  l'oracolo  per  te  meàefimo2' 

Df . Egli  e qui  eJJo,che  muore* 

NI.  Etàchemodof 
De*  A che  modo  f l'oracolo  chiaramente  diceyche  per 
la  prima  colui  diuenta  uenditore  di  ftoppe  > che 
' primo  hauerà  gli  impazzi  de  la  cita. 

NÌ.  Vrt  tale  uenditoreychefà  qui  t dillo. 

De.  Dietro  4 quello  anebora  gli  è un  altro  che  uende 
pecore. 

Ni.  Quelli doi  uenditori , cr  che  bifogna che  coHui 
. patifeaf 

De.  signoregiare  fino  à tanto  che  unaltrhuomo  piu 
odiofo  diuenga  che  quello  , cr  dopo  quello  che 
muora.  perche  poi  il  Pajìagone  diuenta  uendito* 
re  di  pelli yrapaceogridatorcicbe  ha  uoce  di  man*  - 
giatauole. 

• NI.  conuenientena  chel  uenditor  di  pecore  fojjè 
rouinato  da  quello  che  uende  le  pelli. 

De.  si  per  cioue. 

Ni.  Cime  triUoidìonde  uenirk  adunque  piu  un  uendU  • 
tor  folot 

De.  Egliene  anchora  uno  che  ha  una  eccellente  arte* 
Ni.  DÌdegratiach'èeglif  ■ 

De.  Debodirlof 
Ni.  si  per  cioue. 

De.  Quello  è j^llantopole ch'è  per  diUrugere coftuu 
' pii.  Jkllantopple  c>ò  Hettunoyper  arte.sà,oue  troutÀ 

remo 
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. ! remo  noi  que^'buomot  ' . ^ 

ptfc  cerchimolo,  ' < 

Nt.  Mtf  co^ui  uiene,come  che  ih  uoglUJn  piazzai* 
De.  O felice  Allantopole  uien  quì,uien  qui  caro  fràm 
telloyufen  fu  > che  fei  parato  i la  citi  » ancbor  ii^ 
noi  conferuatore, 

AL  che  cofa  gli  è t perche  mi  chiamate^ 

De.  \ien  quiyche  piperai, quanto  hai  buona  forte,  CT 
che  molto  fei  felice. 

Ni.  vien  mò,  metti  giu  il  fuo  fcagno  > CT  rinfegn4ci 
come  fti  ejfó  oracolo  de*l  dio.CT  io  me  ne uadf)  4 
( far  la  guardia  al  pafiagone. 

De.  uorfu  tu  pon  giu  prima  i uafì  in  terra,poi  bafcU 
la  terra, V prega  i dei 
AL  Ecco, che  gli  èf 

De.  O beato  tu,ò  ricco,ò  tu  che  hoggi  fei  da  nientti 
. domane  farai  molto  grande^  duce  degli  A^e« 
niejì  fortunati. 

Al.  che  non  mi  lafci  tu  6 compagno ylauare  i uentri* 

. ’ celliyGr  uendere  le  trippe  f hor  tu  mi  dai  ciancief 
De.  O pazzo, che  uentricelli  f hor  guarda,  ueditu  le 
fquadre  di  quegli  popolif 
Al.  yego. 

Ve,  pi  tutti  queili  tu  farai  lìgnore,CT  del  foro, e 
portiyCr  de  la  concione,il  concilio  calcherai,CT 
ì i capitani  romperai, li  tener  ai  legatali  farai  jìa* 

re  in  prigione,nel  Pritaneo  potrai  cortigianare^ 
id.  lot 
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Df.  TU  siiti  non  uedi  atichora  ogni  cofuim  uien  fu* 
cr  fidi  giu  in  fu  queBo  fiagno  > CT  rifguarda 
óffti  ifoU  in  circondo» 

Al.  Rifguardo»  - 

Df.  Perche  tubai  poi  mercantieCnaui, 
aI.  Io  si. 

Dt,  a che  mòdo  adunque  non  fei  tu  molto  auenturdd 
tofanchora  adejfo  dirizza  l'occhio  dedro  in  c<t«» 
rw,cr  l'altro  in  Cartagine, 

ÀI  sarò  beatOi  fimi  diuolgerò» 

De»  ì^òimapertefiauendutoognicofa,perciòche 
diuenirai  ^Ji  come  dice  quedo  oracolo  > huomo 
■ grande, 

a/.  Dimi,à  che  modo  effindo  io  AllantapoUidiuerrò 
huomo  (Zaffai  ? 

Vé.  Bt  proprio  per  quedo  diuenterai  grande,  perche 
tu  fii  un  mal'huomo,ej  di  quelli  delforo,V'  au^ 
dace. 

Al,  mn  mi /limo  io  degno  hauer  molto. 

De,  Girne  che  ditu  mai,che  non  fii  degno,  mi  pare  che 
tu  iìUendi  qualche  co  fa  per  te  idejfo  buona,  fei  tu 
degli  honedi  cr  buonif 
Al,  Per  i dei  fono  d’i  mali. 

De.  O beato  ne  la  forteti  che  forte  di  bene  haitu  hém 
uuto  circa  à lefacende, 

lAl,  Ma  fratello  ne  anche  so  mufica , eccetto  che  un 
. poco  di  lettere,V  quedeanchor  mal  male. 

De,  Quedo  foto  t'ha  nociuto, à dire,  che  male  le  fai: 

perche 


t 


- IS  T O f A N E.  9$ 

perche  là  gouematione  àil  popolo  piu  non  è pn 
unhuomo  mjico , ne  anche  accoRumato , cr  dà 
I hentyonzi  c per  uno  ignorante  et  oiiofo.  ma  non 
lafciare  <iuello  che  t'hanno  dato  i dei  ne  gli  or,a* 
coli 

AU  a che  modo  adunque  dice  Voracolof 
ve.  Ben  per  i deiy  cr  uariamente , cr  prudentemente 
con  ofcurità  parlando, ma  quando  Bifeeto  che  ha 
torto  il  mufoyhaura  tolto  con  le  majjèlle  U drà* 
con  pazzo, heuitore  di  [angue: 4 f hor a [ara  mor 
ta  V amaritudine  de  Paflagoni . JCT  4 i uenditor  U 
uentriculi  dio  dà  gran  gloria  > fe  non  uole[ino 
piu  preito  uendere  trippe. 

Al,  *A  che  modo  adunque  queite  cofe  fono  per 
jegnami  un'altra  uolta. 

De.  Birfeeto  è queilo  di  PajìagonÙL 
Al.  perche  ha  torto  il  mufof 
De.  come  dice  queito,che  con  le  mani  llorte,e^  core 
uerapifceh'  porta, 

,Al*  il  dracone  poi  à che  finef 
De.  Quejio è chiari[imo,chel dracone c co/k lunga, 
C7  la  trippa  lunga  anchora  : CT  la  trippa  , CT  il 
dracone  fono  beuitori  di  [angue , pero  dice  che  t 
. , dracqneuince  Birfeeto , [e  non  farà  accaxezZfdp 

con  parole, 

.Al»  QucUi  oracoli  m'imheUifcono  pure,  ma  mi  ma* 
rauiglio  poi  à che  modo  io fia  [offcUntp  à go* 
uernare  il  popolo. 

De, 

• tji  ' 
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De.  Ld  piu  facile»  C2T  piu  uile  hnprefd , fa  quello  che 
^ fai,diiturbd»  O"  accordd  infieme  tutti  i trauagli^ 
V femprefd  tuo  il  popolo  indolcendolo  con  pd* 
tolette  da  coco»Valtre  co/epoi  tu  bai  che  à fe  tim 
vano  il  popolo,  fciagurata  ucce»  fei  nato  un  mal 
huomo  » fei  di  quelli  de  la  piazza»  tu  hai  tuth 
* quelle  cofe  che  hi  fogna  k le  co fe  de  la  cita,  cr*  gH 

" ' oracoli  s'accordano  » CT  quello  Pitico  , però  fid 
’ incoronato»^  fi  facrifcio  al  jiolido  et  pazzo» 

C7‘kche  modo  fcaciarai  Phuomof 
Al»  Et  che  mi  fard  coadiutore^  CT  quehi  ricchi  han* 
no  timore  d'ejfo»C^  quel  pouero  hd  in  odio  i po* 

De;  Ma  ce  fono  cauaUieri  huomini  da  bene  piu  dirmi 
le»che  hanno  ejfo  in  odio»che  t'aiuteranno  »ey  de 
cittadini  da  bene»et  difcreti,et  de  fpettatori  chité 
que  è prudente:  cr  io  con  quelli,  cr  il  dio  ne  ab* 

' ' braccierà.  CT  non  hauer  paura  » che  s e già  ajjo* 

migliato.onde  per  la  paura  » ò timore  ninno  thk 
uoluto  k uafì  fatti  affomigliare . pur  ogni  trìodo 
‘ fard  cono fciuto»per che  queRo  teatro  è fagio^  CT 
prudente. 

iJi:  cime  infelice»il  Paflagone  uien  fuor  di 
' cfc.  Non  per  i dodeci  dei  ualegrarete»  che  affai  cha* 
uete  fatta  la  congiuratione  centra  il  popolo,  che 
' cofafk  la  tazzd  calcidica  f non  c che  non  ui  fate 
■ fibelli  d quelli  de  calci  » andarete  in  rouina»mo* 
rirete  ò fcelerati fimi.  ' 


! 
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De.  Ttt  cbefugi  f non  reiti  ò gentWhuontò  Mlaniok 
pale  f non  lafciare  andare  le  cofi.  huomini  cawm 
lieri  uenìte.hora  è il  tempo . ò simone , ò Pane^ 
tiq , non  feguite  al  deliro  corno  f kuomihi  fono 
apreffoMa  fpingi  cr  ritorna  unaltra  uolta.polh 
J • nere  che  ft  uede  d'efi  come  fifa  fino  attacati»  nut 
Ipingi»^  feguitai^fà  la  uerjìon  iV/Jo. 
co.  Batti, batti  lo  [ciagnrato,ej  che  diiturba  ^effer^ 
cito  de  caualli»U‘  banchieroyO"  ualle,CT  caribii 
di  rapina,<7  federato , QHJ' federato , il  dirò  pur 
■ • . cr  pur  costui  era  di  mala  forte  Ipejjh  di 

dima  battilo, perjèguitalo,  cr  disturbalo , eT 
» mefcola,0'  habilo  infaStidio,  CT giacendo  chio^ 
mane  anchor  noi . guarda  poi  chel  non  ti  fuga» 
perche  sà  le  uie , che  Eucrate  ha  fugito  di  lungo 
de  le  paglie,  . ^ 

de,  O uecchi  del  sol  parenti  da  buon  mercato,  ch'io 
nutrifeo  chiamado,€  nel  giujio,e  ne  Vingiufto  am 
tatemiyche  fon  battuto  da  huomini  congiurati, 
co.  Nella  giuStitia  sì,che  diuori  il  fortire  piu  preSto 
• cofe  publice,et  dai  la  colpa  à i rei  calcandoli,p'o 
nendo  à mente  qual  de  loro  è crudele, ò pazzo,ò 
non  pazzo,  cr  fi  conofei  alcuno  , CT  con  alcuno 
d'efi  che  jìia  indarno , CT  con  la  bocca  aperta, 

^ menandolo  dal  eberonefo, incolpandolo, ine fian* 

dolo, poi  uolgendoli  la  /palla  quello  diuori  , CT 
guardi  bene  quale  è poltrone  d'i  citadini,ricco,et 
non  pouerOfCr  che  ha  tremore  da  le  cofi. 

de. 
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jcU:  sedete  uoi  di  compdgnid:  GT  io,  ò i mei  huonùm 
, per  uoi  fono  bdttutOicbe  io  erd  per  dire  und  fen* 

tentidicome  è cofd  giu^a  ne  la  ciù  : che  una  tnem 
morid  jiidyd  uoi  pertiene  per  la  uiriliù, 

COr  qudnto  foperbo^O'  qudtito  delicdto,ue<U  debe' 
co/è  egli  ud  9 come  uecchi  noi  hd  ingannato  con 
loquacità. ma  fe  coft  uince^cofi  farà  percoffo . fi 
co^ui  poi  s'inchina  quà,à  la  gamba  combatterà^  ^ 
de.  O ciùiCt  ò popolo  da  quali  bejiie  forgio  lacerato 
ne'luentref 

co.  Et  tu  hai  gridato, (he  fempre  la  cita  fottometti. 

•M.  M4  io  con  queitd  uoce  primamente  ti  uolgero. 

.co.  Ma  anebor  che  tu  uinci  con  la  uoce,  tu  fei  un  cm 
tOyma  fe  pajjerai  fenza  uergogna , queka  ifchic* 
data  t noèta. 

de.  Quedhuomo  io  moftro,  cr  dico  che  menafuo* 
ra  legne  con  le  naui  de  Veloponnefi. 

.ìd.  sì  per  GioueyCt  io  queito , che  fi  ne  corre  con  la 
ponza  uuota  neH  Pritaneo , poi  riefee  con  quella 
piena. 

. De.  Per  cioue  egli  mena  fuori  co  fi  nafioSte,  et  pane, 
et  came,et  pefcCyde'L  qual  Pericle  r\on  fu  fiittU* 

V.  to  degno. 

de.  subito  morirete  fortemente. 

AL  Tre  uolte  ti  chiamarò  forte.  ? « 

de.  lo  gridarò  chiamandoti.  .. 

Al»  lo  ti  chiamarò  gridando.  . ^ ^ ^ 
de.  T'accufarò  fi  farai  capitato»  ' gi»  . .f 

Al. 


/ 
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Af.  TihditotMrò. 
eie*  tì  cuuarò  U fùperbU, 

A/.  Ti  cauaròi  denti, 
ck.  Ri/guardami itt  non  dbbajjare  gli  ocebu 
a/*  Nc  l foro  dnchoYà  io  fono  aUetkUo, 
ck.  Ti JiraccMi  fi  tu  parli  niente,  5 

Al,  Ti  finerdarò,  fi  parlar  ai, 
ck,  confeffo  di  robare:et  tu  noi 
Al,  Ver  Mercurio  de*lforo,e  lo  giuro  che  lo  uedete, 
ck.  Tu  infegni  adunque  cofe  alienetet  ti  mostrerò  4 i 
Vritanefiyche  non  hai  diece  uentri  facrati  à i dei, 
co,  Ofiiagurato^et gridatore, de  la  tua  audacia  tuta 
ta  la  terra  è piena,et  ogni  congregatione,et  trU 
buti,et  firitture,et  tribunali,ò  /porco,  et  fongoa 
fo  , et  che  conturbi  tutta  la  no^lra  cita , che  bai 
infordita  la  noitra  Atena  gridando , et  che  da  le 
pietre  di  fo fra  guardi  i tributi, 

ck,  sò  io  queda  noueUa , d'onde  lungamente  i podé 
injieme. 

Al,  Ma  fi  tu  non  fai  la  compofttura , ne  anche  io  le 
incordationi.che  /òtto  tagliando  uendeui  la  pela 
le  d'un  bò  cattiug  à i uiUaniallutamcte,per  farlo 
parere  graffo,  er  4 portarlo  auanti  di,  era  maa 
giore  di  doi  palmi. 

De,  Et  per  Gioue  anchora  à me  bà  fatto  quella  mea 
dejtma  cofa,à  ciò  che  io  dejfi  derilione  affai  à i ci 
tadini  cr  4 gli  amici , perche  inanzi  che  fofe  i 
^^Safi»nodaua  io  con  le  calze. 


0 Co, 
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Co.  A«,  da  prima  non  moihrauitu  ejfer  ìmpwUnte^eù 
fa  chefolamente  jU  m i dicitori  : à che  tu  creden 
do  molgi  i forestieri  fruttiferi.ejfendo  d'i  primi, 
costui  chi  ued^  sinfonie  Hippoixmo.ma  egli 
è apparfo  uii  altro  huomo  molto  piu  federato  di 
tè  à farmi  alegrarcyche  ti  farà  jiar  fermo  , CT  e 
i^ui.de  li  è ch'aro  ne  l'ajìutia  CT  audacia  CT  ne  le 
dicacità  y ma  hò  nutrito  Cr  aUeudto,  donde  fono 
gli  buomini  che  fono,  bor  dillo  . che  niente  dice 

reffer  fiato  allenato  con  buoni  costumi 

Ai  Et  pure  udite,potente  e ^ueSio  citadino, 

C/.  Non  mi  lafcierai  tu  un'altra  uoltai 
a/.  Non  per  Gioue,perche  io  fono  un  mal  huomoitHd 
circa  iejfer  primo,prima  lo  uoglio  cobattere,  ^ 
Co.  Et  feno  ubidifce  cofè,dì  cb'e  anchora  d4  i mali 
CL-  ììornon  mi  lafcieraii 
Ai  l^onperGioue,  * . ‘ 

Ci  SÌperGioue.  . . . *»  «i  - /.•  > 

Al.  Non  per  Nettuno.  \ • • » ; 

Cl.  O ime  io  crepar ò.  . . -w 

Al.  Et  io  pur  non  mi  partirò  da  te.  ' 

Co.,.  Lafcialo  per  i dei  à lui daguajiarfì. 

Cl.  Et  in  cui  fidandoti,  tu  penji  ejjèr  conueniente  il  co 
tradirmi 

Al.  Che  fon  potente  anebora  io  anche  à ornare.  ^ 
Cl.  Ecco  à dire,ben  dunq^  tu  pigliando  una  cofa  che 
t'auegna  lacerando  cofècrudeja  manegiataihe* 
• nt.ma  fai  che  tu  mi  pari  hauerfatto,queUacbe  hÀ 
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fatto  la  moltìtudine,fi  per  auètura  hai  detto  bene 
il  giudicietto  uerfo  il  forejliere  fporcoy  di  notte 
ffargendo  la  fama  cr  ne  le  uie  à te  jìeffo  par* 

■ landò yGT  aqua  beuendo,  cr  dimofirando  cr  attri 
ftando  gli  amici,  penfttu  ò pazzo  (dcffer  potente 
4 dire  con  jìoltìtiaf 

Al  Che  co  fa  tu  beuendo  hai  fatta  la  cita  al  prefente 
tacere, impedita  ne  la  lingua  da  te  folo  folci 
Cl.  A mè  che  huomo  hai  pojìo  inanzi  i che  fubitame 
te  diuora  i tunni  caldi,cr  poi  bene  una  lagena  di 
uino  puro  , cr  io  ingiuriar ò quelli  capitani  che 
ftanno  fu  la  porta, 

al  Et  io  mangiar ò le  trippe  di  buò  el  uentrictUo  di 
borcoydr  poi  beuerò  il  bruodo  fenza  lauaìmi  CT 
fuffocarò  idicitoriiCT  conturberò  Nicia, 

Co.  Nehre^o  certo  mi  fei  piacciuto.ma  una  de  le  com 
fi  ^0  mi  s'aggiiige,che  tu  folo  forbirai  il  bruodo» 
ma  no  mangiando  pefci,di^urberai  i Milesij» 

AL  Ma  fe  mangiarò  i lati,uenderò  i metalli, 

CL  Et  io  faltando  nel  cocilio, per  forza  lo  turbavo» 
Al,  lo  poi  commouerò  il  tuo  culo, come  uefica, 

Cl  Et  io  ti  fcacciarò  fuor  de  la  porta  col  culo  baffo. 
Co,  Per  Nettuno, et  me  anchora,fe  costui  tiri  fuori, 
Cl,  Te  folo  ligberò  à un  legno. 

Al,  r i perfiguiterò  per  la  tua  timidità, 

Cl,  La  tua  pelle  farà  di{iefa,  . - 

Al,  Ti  fcorticberò  il  ficco  con  che  tu  robi,  . 

CL  Sarai  inficcato  in  terra. 


n ij  Al, 
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Al.  Vdrecchiarò  le  tue  ferite.  ^ \ 

Cl.  Ti  ftirparò  le  palpebre  da  gU  occhi. 

Al.  Ti  tagliarò  la  gola. 

Df.  Et  perGioue  mandandoli  un  palo  da  cocinain 
bocca.poi  di  dentro  uia  iftirpandogli  la  linguOé 
conftderaremo  bene  GT  gagliardamente  il  culo  di 
quello  che  flà  con  la  bocca  apertatfè hà  male., 

Co.  Le  altre  cofe  certo  era  piu  calde  del  fuogo^ft  piu 
impudèti  de  le  parole  (porche  che  fi  dicono  nela  ci 
tà.cr  la  cofa  non  era  cofi  mala.ma  ajjalta  et  uoU 
14,  fa  ogni  grUe  cofa.  perche  boggiji  tiene  mez 
zojcome  Vhaurai  intenerito  nel  percoterlo,pauro 
pii troueraiych'io  conofco  ifuoigejli ej ufanzc^ 

Al.  Mà  pur  coM  fi  fatto  ejfendo  per  tutta  lafua  ui 
ta,poiè  parato  ejferhuomo  mafchio  mietendo^ 
per  la  eita  aliena,  cr  bora  lefpicbe,  quelle  cbe  di 
U hà  tirate  in  un  legno  le  bà  legate  V le  fecca» 
cr  le  mole  rendere. 

Cl.  No  hò  paura  di  uoi,mentre  cbel  eocilio  (ìa  uiuo» 
cr  la  per  fona  del  popolo  uà  giu  di  fe  fedendo. 

Co.  Et  molto  ad  ogni  cofa  diuiene  invadente  > cr  non 

tramutai  colore  prefente, 

eie.  Se  non  ti  uoglio  male,pofiio  diuentare  una  pelle 
di  CratinoyCr  fiami  infegnato  à cantar  la  Trage 

dia  di  Morfimo.  ^ 

Co.  O cbe  fedi  fempre  fu  tutte  le  cofe,cbefono  datrt* 
ci  d'i  doni,e  ne  ifiorùpoftu  malamente, fi  come  bai 
trouatojnàdar  uia  la  impofitioe.ptrcbe  càtarei  à 

Ihoret 
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’ thora  folameteibeuii  btui  ne  le  calamitk  CT  dijk* 
uenture.  CT  penfo  [opta  quel  uecchio  di  Giulio 
guardiano  de  le  buone  tnani»  che  alegrajt  4 con* 
tdr  Peone  cr  Bacco  Bacco* 
a Non  mi  uincerete  d'impudentia  per  il  dio  Netta» 
no.ò  che  mai  non  mapprojiimarò  4 le  uifcere  di 
Gioue  forenfe* 

Al,  lo  con  quedi  pugniicó  i quali  ajjài  ajjài  cùfe  da  i 
fanciulli  bò  toleratOyCT ferite  de  corteUi: penfo  di 
fopraHarti  con  quelli.  6 indarno-^afciuto  dcU  ci» 
bo,cojì  grande  fono  allenato, 

CL  Dal  mangiar ^come  fe  tu  fufi un  cane ò trillo  : 4 
chefogia  adunq^  mangiando  quello  che  de  man» 
giare  un  cane,  cbbattitu  con  una  teHa  di  canef 
Al,  Et  per  Gioue  fono  ancor  de  le  altre  ingannationi 
mie,quando  io  era  putto,che  ingannaua  i cuoghi, 
co  fi  dicendo  : Guardate  figliuolhnon  uedetefegli 
è noueUo  il  tempo,  egli  è la  rondine  : cr  coHoro 
guardauano , CT  io  in  quello  mez^^o  gli  robai 
la  carne. 

Co.  O carne  prudentifiinta  molto  fauiamente  tu  hai 
proueduto,quaJt  mangiando  ortiche  auati  le  ron 
dine  tu  robaui* 

Al,  Et  quello  facendo  me  nafcondeua,  0“  fi  pur'  atcu 
no  defii  hauejfe  uijìo  afiondendo  ne  le  parti  uer» 
gognofe  Ifergiuraua  i dei.  per  il  che  dijfe  un  huo 
mo  di  rhetori  uedendomi  far  quello :No  può  ejjè 
che  quello  fanciullo  no  babia  cura  del  popolo, 

n iij  Co. 
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Co.  Bene  hd  coniettdto  (fueSie  cofe.  mi  li  cofi  chictrd 
è di  chi  hi  egli  intefo , che  robando  jj^ergiunuh 
et  il  culo  haueua  la  carne . 

Cl,  lo  ti  farò  alare  la  aidacU , CT  penfo  piu  tutti 
doL  Onde  ti  efcio  chiaro  cr  grande,  giufo  rnanm 

‘ dato  injìeme  turbando  temer amente  CT  la  terrei 
el  mare, 

AL  Et  io  dfcurterò  le  uifcere,et  io  poi  me  illeffo  mari 
derògiu  ne  laa<[ua  feconda  9 comandandoti  cbt 
affai  piangi. 

De,  Et  io  fe  deprime  qualche  coft , farò  la  guardia  i 
la  fèntina. 

de.  Non  per  Cerere  pifferai, robando  molti  talenti  de 
gli  AthenieJj, 

Co,  Guarda, manda  giu  il  piede , che  costui  fofjìé 
già  malitie  cr  incolpationi. 

CL  Et  io  sò  bene  che  hai  da  Potidea  diece  talenti. 

Al.  che  tmoi  dunq;  uno  di  quelli  talenti,C^  taceref 

Co.  L'huomo  uolontiere  lo  piglierà , manda  giu  le 
corde. 

Al.  il  foffar  diuien  meno. 

Cl.  Eugierai  cento  accufationi  di  quattro  talenti. 

Al.  Tu  poi  di  non  andare  à la  guerra  uinti,CT  di  ru* 
bamento  pi«  de  mille. 

cl.  i federati  de  la  dea  dico  tè  effer  difeefo. 

Al.  Dico  che  fono  auolo  de  tuoi  zaffi. 

Cl.  De  quali  f dimi. 

Al.  Di  quelli  di  Birjrnad'tiippio.  , • 
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Cl.  Sei  un  zancidtore, 

A/.  Sei  un  md'huomo. 

Co.  'Batti  gagliardamente*' 

Cl.  Girne , cime , mi  battono  co^or  che  ci  fono  ac^ 
. cordati  in/ìeme. 

Co.  Battilo  gagliar didimamente^  dagli  fu  la  panz^t. 

CT  fui  neutre 3 CT  fui  culo 3 CT  ammazalo  quello 
' kugmo  da  niente. 

Co.  O nobilifima  carne,ejmiglior  d'animo  de  tuttiy 
CT  che  fei  demojìrato  jertiatore  de  la  citi , V di 
noi  citadini'.molto  bene  CT  uariamente  fei  andato 
à l'huomo  ne  le  parole,  à che  modo  ti  loderemo 
cojìycome  s'alegriamof 

Cl.  Quelle  noueìle fabricate,per  Cerere,non  nìerano 
celate  , ma  fapeua  bene  che  Jutte  erano  attaccate 
CT  conglutinate. 

Co.  Oime,GT  tu  niente  dici  da  quello  chefà  i carri.  • 
Al.  lo  fo  ben  che  cofe  tu  fai  in  Argo. egli  nefeufa  ben 
gli  Argini  amici 3<^  priuataméte  iui  s'accorda  co 
i Lacedemoni! . CT  io  fo  in  quali  quejk  cofe  fono 
infiflè  naturalmcte, perche  ne  i ligati  fifabricano. 
Co,  ben  bene  fabrica  per  le  conglutinate. 

Al.  Et  fanno  j'eila  per  quello  gli  huomini  de  là  un  al 
tra  uolta.QT  que{ìo,fe  me  uoleiìi  dare  ne  argeto 
ne  oro,non  mi  darai  ad  intendere,ne  ancho  amici 
• mandandomi , per  far  chequeiio  à gli  Atheniefi 
non  dica. 

Cl.  lo  adunque  fubitmente  al  concilio  andando,dirò 
i , ( n iiij  leeone 
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te  cogluration  de  tutti  uoi,et  le  cogregàtioni  che 
fi  fanno  di  notte  ne  la  cità.C^  ogni  co  fa  4 i Medi 
cr  al  Re  congiurate . CT  queUe  cofe  cagiate  d4 
quelli  di  Beotia. 

Al.  A che  modo  adunque  il  formagio  fi  uende  in 
Beotia. 

Cl.  Io  te  jhatterò  in  terra  per  il  dio  Hercole. 

co.  Hor  fu,  cr  tu  che  mente  ò che  animo  hai  > hord 
lo'nfegnerai,  poi  che  afcondelti  à l'hora  la  carm 
ne  ne  la  braca,  come  tu  iHejJò  dici  : perciò  che  H 
rouinerà  menadoti  in  palazzo. cefi  codui  abbat* 
tendo/i , iui  fincolparà  : cr  con  gran  gridore 
chiamarà  noi  tutti. 

Al.  Però  me  ne  uò,ma  prima  ( poi  che  gli  ho)  i uenm 
tthO"  i corteUi  qua  giu  metterò. 

Co.  Habi  adun^ , ungite  la  coppa  di  quejlo^à  ciò  che 
pofi  [campare  le  calunnie. 

Al.  Anzi  dici  bene,cr  quelle  cofe  fono  da  itfegnart 
à putti. 

Co.  ìiabi  adejfo.piglia,mangia  quello. 

Al.  chef. 

Co.  A ciò  che  meglio  ò compagno  inagliato  cobatter 
pofii,0“  fa  toHo. 

Al.  Quello  farò. 

Co.  Hor4  ricordati,di  mordere, incolpare,  mangiar^ 
gliela  coUo.CT  come  gli  hai  mangiato  la  gola, 
uerrai  un  altra  uolta. 

Co.  Hor  uà  alegramente,CT  farai  fecondo  la  mia  fan 

tafidB 
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■ tdfia,CT  Gioue  forefe  ti  manttgni,  cr  quando  ha 
uerai  uinto , un  altra  uolta  de  là  di  mouo  à noi 
uerraiy  incoronato  di  corone . CT  uoi  auertiteà 
noi  ricombattenti,  ò che  hauete  approuato  già  il 
cantar  uario  tra  uoi  medeftmL 
Se  qualche  huomo  dTuecchi  àìinfegna  comedie,ne  coti. 

liringeua  ragionando, andar  neH  teatro , non  già 
» mal  que^o  configuiua . cr  hor  degno  è quello 
poeta,  perche  uuol  male  à quei  medefimi  che  nou 
CT  ardifce  di  dire  il  giunto  * CT  nobilmente  uà  k 
Tifone , cr  al  turbine . di  quelle  cofe  poi  di  che 
egli  dice  che  molti  di  uoi  fi  marauiglia  ondando 
à lui , cr  cercare  che  non  lungamente  accufajjè, 
fecondo  fe  medepmo  riha  commandato  che  ui  par 
liamo  di  questo , perche  Chuomo  dice,che  que^o 
non  ha  fatto  per  ignorantia,d‘immorare,  ma  pen 
fando  la  dottrina  de  la  comedia  ejjere  un'impre* 
fa  difficilifima  di  tutte , per  bauer  donato  effa  k 
pochi  de  molti  che  la  proua , cr  di  lungo  tempo 
difcernendoyUoi  ejfer  naturalmente  annui,CT  gio^ 
uando  anchora  in  uecchiezza  i poeti  di  prima, 
fapendo  quefi:o  però , ciò  che  ha  patito  Magnete 
con  quelle  canute  che  ueniuano  giuxheha  ftatuU 
to  moltijriomfi  de  cori  auerfarq  à la  uittoria.et 
? mandanioui  tutte  le  uoci,0‘  cantando, CT  perente 
tendo  le  ale,CT  parlando  Lidico , cr  poliendoji, 
cr  bagnato  di  cofe  di  rane  non  fu  ballante . nut 
mori  in  uecchiezK<t*perciò  che  da  la  pubertà  non 
w fu 
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fu  fcdcUto  ejfendo  uecchio,perche  mancò  dal  dir 
male,  poi  ricordandojì  di  Gratino , che  di  moltct 
. laude  ahondaiUiO'  feorreua  per  i netti  campi:,& 
tirandoli  da  la  jlagione  portaua  querce,  platani, 
cr  nemici  Ipej^i.  ma  non  fi  poteua  cantare  al  pa* 

% fio,  fé  non  gli  dona  il  ladro,  cr  i fabri  ben  lauo» . 

rate  lodi.cofi  flette  egli  in  fiore,  ma  bora  ueden* 

‘ dolo  cianciare , non  habiate  compafiione,cafcan* 
do  gli  elettrico"  non  ejjendogli  piu  il  tuono , CT 
quelle  harmonie  disfatte,CX  guade , ma  per  ejjèr 
uecchiojà  torno  feorreua, come  fe  folJè  fiato  con 
nade,hauendo  una  corona  fecca,^  morto  di  fete, 
al  qual  bi fognaria  per  le  uittorie  di  prima  beue* 
re  nel  ?ritaneo,0‘  non  zanciare,ma  ejfer  guar* 

' dato  graffo  da  Dionifio.cr  quali  ire  uodre  cra^ 
tete  fofferiyC^  agitationi,  che  per  poca  ffiefa  dif* 
nando  ui  rimandaua , da  la  bocca  fuaui fiima  ma^ 
cinando  fententie  ciuilifiime , CT  pur  quedo  folo 
< per  altri  badaua,0‘  quando  cadendo,cr  quando 
nò. di  quedo  temendo  dimoraua  fempre,GT  apref 
fo  diceua  bi  fognare  prima  diuentar  galiotto,auan 
ti  che  fi  mettejjè  i temoni,  cr  di  qui  poi  gouernar 
la  prona,  CT  rifguardare  i uenti , poi  gouer* 

V , narfi  da  fe  medejimo.  per  caufa  di  tutte  quefie  co* 

fe  che  fauiamente,0‘  non  da  matto  montana  fu  la 
barca , CT  zanciaua , alzategli  un  onda  grande,  ^ 
mandate  fuora  in  undeci  remi  un  romore  buono 
I ; . di  ^acco,k  ciò  chel  poeta  fe  ne  uada  alegramen* 

k U 


102 


d’aris'tofane; 

'•  tt,  fecondo  la  noBira  openion  facendo i Jìgnorile, 
' con  un  aiegra  fronte, 

cauallerefco  imperator  Nettuno ià  cu:  piace  lo  flrepU 
4o,ey  hìnnito  de  cauaUi,  che  fanno  chioccar  ifer 
* ri,^  le  ueloci  galee  de  mercantie  piene,  nel  mar 
gittate  , er  il  certame  de  giouani  ilMrati  ne  le 
Vi  ^ carette,^ grauemente  facendo  furia , Qm  uieni 

' neH  coro  tu  che  hai  l'aureo  tridente , ò che  co« 
mandi  à i delfìni, adorato  in  sunio,ò  Gereiiio  fì^ 
- gliuol  di  saturno  CT  cari  fimo  à pormione  > tri 

gli  altri  dei  Ateniejt  a'I  prefente, 

Laudar  uogliamo  i padri  nofìri,  che  huomini  degni  er4 
no  di  questa  terra, cr  di  queiio  peplo, che  conpe 
donefche  fcaramuccie , cr  ne  l'ejfercito  nauale  iti 
ogni  luogo  fempre  uindtori , haucuano  ornato 
' quella  cità,GT  ninno  mai  d'efì  tiedendo  gli  aiterà 
farij,  gli  ha  numerati. ma  l'animo  fubitamente  gli 
' ■ fcaciaua,et  fe  per  auentura  fofino  cafeati  infche 
na  in  qualche  pugna  , nettauano  uia  que^e  cofe, 
^poi  negauano  di  ejjère  cjfcati , ma  tornauano  i 
lottare,  F imperatore  ne  anche  foto  con  amote 

reuolezza  domandò  la  prouijtone  à clecneto  di 
quelli  capo.  CT  bora  fe  non  portano  la  prima  fea. 
dia,et  le  uiuanie  dicono  di  non  combattere . Noi 
mò  uogliamo  dare  magnifica  dote  à la  cità,et  i i 
dei  di  quel  luogo,  e non  difideriamo  niente  fe  non 
tanto  folamente  che,  fe  mai  farà  pace  , et  cejfare^t 
mo  da  le  fatiche,  non  habiate  inuidia  4 noi  fe  ha^ 
‘ ' uemo 
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umoibeicapeUiitiefeftamobenpoUtL 

0 Minerud  de  la  cita  patrona  > ò fkcratij^nta  fopYé 

ogni  cofa,et  per  guerra^  et  per  poeti , et  per  pom 
4 tenzayche  hai  cura  de  la  cita  che fi  lena  in  fuper^ 

- bk,uieni  à noi , pigliando  quella  noilra  coadiu* 
triceuittoria  negli ejjèrciti,et  battaglie , che  de 
la  compagnia^et  cori  è amica,  et  à gli  nemici  con 
noi  contende.  Hor  dunque  qui  dimoHrati,  per  ciò 
. che  bifogna  tu  te  dimoihi  con  ogni  arte  à quelli 
huomini  la  uittoria  : fe  pur  de  le  altre  uoltCy  an* 
chora  adeffo. 

Quello  che  conofciamo  in  quelli  cauaUi  lodar  uoglk* 
mo,per  e[fer  degni  d'efjèr  lodati . perche  fin^hora 
infume  con  noi  hanno  fopportato  affai  trattagli 
y et  impeti , et  fcaramuccie . ma  non  troppo  già  fi 

r merauigliamo  di  quelle  cofe  terrenefi  come  quan 
• do  quelli  che  comprauan  le  tazze  montauano  uU 
rilmente  fu  le  naui  dìi  caualli . et  coHoro  trando 
et  aglijyet  cipolle,  poi  pigliando  i remi , fi  come 
noi  mortali,rifremorono  hippape,che  gli  getta* 
ràf  piu  tolto  da  pigliare. che  faciamo  t non  fpin 
gitu  ò samfor,a.  et  fe  nandauano  trottando  in  co 
rintoypiu  giouani  forauano  i letti  con  le  unghie, 
^ et  circondauano  i flramazzi  • mangiauano  poi  i 
■>  paguri  per  herba  medica . fi  alcun  le  tiri  fuora, 
et  quelli  che  da‘l  profondo  cercano , et  come  fi 
, mifi  à dire  reoro  carcino  corinthio.  graui  cofe 
c ìiettuno , fe  neanche  nel  profondo  hauerò  pof* 

1 fanzAt 
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/mzdicheicmllim  non  fug<mo  ne  interra^ 
ne  in  mare» 

CO,  OamiciJ^imo,de  glihuomini  CT  giouduij^imo, 
quanta  cura  tu  abfente  ne  hai  dato  f et  bora  poi 
che  faluo  fri  ritornato,  fanne  fapere  come  bai  cet 
tata  la  cofa, 

AL  che  cofa  altra,  fr  non  che  fon  fatto  uincitor  de*l 
conjtgliof 

co,  Hor  uogliamo  eh' ognuno  s'alegri,ò  che  dici co^ 
fe  honefte , et  molto  meglio  anebora  ne  le  parole 
ejfrrcitato , m'hauefiu  contato  chiaramente  ogni 
coftyperche  à me  pare  cojt,  ben  che  longa  uia  è 4 
correre  à udire , circa  à questo  ò huomo  mio  da 
bene  di  animofamente,  che  ognuno  di  noi  con  te^ 
co  fi  alegriamo. 

Al,  Bt  certo  è cofa  degnatper  ciò  che  fubito  io  dopo 
coftui  di  qua  mi  partiuaM  coilui  di  dentro  com 
minciando  à dire  parole  fringitiue , cr  fonore, 
mentendo  affermaua  contra  i cauallieri , fermane 
' do  precipiti!,  cr  congiuratori  dicendogli  , cr  il 
‘ concilio  in  tutto  credendo , tutto  audace  da  f//à 
' di  fredde  bugie  fu  fatto  pieno,  et  rifguardò  acuta 

i mente,e  rifplendette  la  fronte,  et  io  intefr,e  cono* 

feiute  le  parole,  e che  sera  ingannato  d'inganna* 
mentiyhor  già  difTio  Scitali,e  Penaci,e  berefehiti, 
‘ cr  cobaliyC^  mo^om,cr  ilforo,doue,quando  era 
fanciullo,  fui  ammaestrato,  hor  datemi  l'audacia 
cr  la  lingua  facile, O'  la  noce  sfaciata,C^  quan* 

ao 
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< ' io  di  queito  haueuacur<t,da  banda  deitrd Un  bar 
dajfaych'erahuomo  fatto  da  la  lunga  ptUezzaua, 

, ' cr  lo  lo  intefi , et  pòi  ferendolo  col  culo  jbattc 
il  cancello,e  apri  la  bocca  > et  gridai  fortemente: 
O concilio  che  produce  buone  parole  per  la  prima  ui 
uoglio  far  faptrcyche  poi  che  hauemo  fraccata  U 
ì ' guerra,  non  hò  mai  ueduto  piu  degni  pefcetti  - et 
fubito  i uolti  di  coloro  fi  fono  pacificati,  et  ale^ 
r grati.poiminghirlàdarono.  etioglidifiibuont 
nuoue,cofa  fecr  età  facendo  to^o,  a ciò  che  molti 
pefcetti  comprammo  per  un  obolo, et  pigliarono 
• hafcie  de  baccalari . et  quegli  rijhattetero  de  le 
■ mani, e migridauano  dietro, et  quedo  Pafiagone 
: fujfiicando  , fapendo  però  di  che  parole  il  concU 

ho  piu  s'alegraua,dijfe  la  fententia:  Huomini  già 
ij. . 4 me  pare,  che  ne  le  calamità  buone  annunciate  ef 
li:  fer  buone  nuoue  à facrificare  à la  dea  cento  bue.il 

concilio  cantra  di  quello  confenti  w\  altra  uoltdy 
et  io  quando  heki  conofciuto  già,  uinto  da  le  per 
cojjèfducento  bue  conqui^ai.  et  à que^a  feluati» 

. ca  Vauifai  fra  mille  douerfifar  l'oratione  à le  ca» 

, • prette  per  domattina , quelli  pefcetti  fi  uenijfiro 
al  numero  di  cento  per  il  bagattino,  un'altra  uol 
:•  ta  il  concilio  confimi  uerfo  di  me.coflui  poi  quets 
fintendo  ffiauentato  zanciaua.  et  poi  ejjò  tiram 
r uano  i Pritanei,et  i figittarij,  et  cokor  faceuano 
f i rumore  jìando  à torno  à i pefcetti.  et  co{lui  prem 
gap à Loro  che  affettafiino  un  poco  di  tempo , 4 
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eiò  che  udiate  quello  che  dice  quel  precotte  da 
. tacedemone.perche  è uenuto  per  amicitie  diceria 
do  . et  coùoro  tutti  à una  uoce  medejìma  grida* 

•'  vonothora  circa  le  amìcitie,  perche  già  ò juentu* 
rato  fi  fono  accorti  che  i pefcetti  fono  apo  noi 
' . degni, non  bauemo  bi fogno  dìamicitie  : la  guerra 

uenga  uia,  e gridarono, che  i vritanefì  fettandaf* 

, i fero  . poi  jìauauo  à faltar  per  fu  le  tauolate  in 
ogni  luogo  Ao  poi  compraua  porr  infitto  corren 
do,  et  tutti  i porretti  quanti  n erano  in  piazza, 
c poi  4 i pefcetti  daua  i fapori,  et  hauendone  efii  di 

bifogno  gli  donaua  la  dote,  et  coloro  m inalza* 
uano  tutti,et  gridauano  cofi,  fi  che  ho  tolto  tut* 
to  il  concilio  del  bagattino  con  i porri , et  fono 
uenuto. 

co.  eia  hai  fatto,  ogni  cofa,ccme  bifognaua  à unhuo 
mo  felice. et  un  triho  ha  trouato  un  altro  forni* 
to  di  molto  magior  tristezze  > et  deuarij  ingan* 
ni, et  d'aflute  par  ole. ma  à ciò  che  tu  cobatti  con* 
fiderà  le  altre  cofe  piu  buone,  noi  poi  tu  fai  > che 
nehaiàtebeniuoli^fauoreuoli.  * 

Al.  Bt  pur  quello  Paflagone  arriua,  parando  la  poca 
aqua,et  fquaJfando,ey'  turbando , quaft  come  per 
beuermi  gia,mafchera  d'audacia.  • 

de.  se  non  ti  uccidevi  ,fe  io  bauefi  alcune  di  quelle 
hugie,poffa  io  crepare. 

Al,  De  le  minacele  ho  piacere,  de'l  ridere , de  [infu* 
perbirfi  di  fumo , ho  ballato  mothona , ho  gri* 

dato. 
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éldto^  S 

tu,  non  per  cerere  ,/e  non  ti  diuoro  da  queBd  tem 
TAymi  non  potrò  idme, 

Jj„  se  non  mi  diuoraroLet  io  ft  non  ti  bemò/3^  fot 
biròyio  creparò. 

cU.  r*atmazz(trò  9 pfr  quella fedia  àie  inanzi  4 U 
porta. 

Al,  Beco  la  fedia,  di  che  forte  uederò  io  tt9  uedtUo  dà 
la  fedia  ultimoi 

de,  TilegaròàunlegnOiperilcielo, 

Al,  Tu  hai  pur  grande  animo,  horfu  che  cofa  ti  darò 
io  da  diuorarepin  che  cofa  tu  mangi  fuauementef 
nelaborfaf 

de,  con  le  unghie , et  con  le  fgraffe  ti  cauarò  le  bn» 
delle. 

Al,  squarciarò  le  tue  uiuande  nel  Pritaneo, 
de.  Ti  menaròet  jlraf  inarò  auanti  à la  brigata  9 k 
ciò  che  mi  patifei  la  pena. 

Al,  Bt  io  anchora  ti  ftrafiinarò,  et  iincolparò  di  pm 
cofe. 

cU:  ' Ma  ò tri^Oi  et  ribaldo  4 te  niente  egli  crede , et 
io  lo  jbejfegio  , tanto  quanto  io  uoglio. 

Al.  Molto  forteméte  tu  hai  giudicato  il  tuo  popolo: 
*de,  sò  ben  io  di  che  cibi  egli  ft  pafee. 

Al,  come  le  balie  malamente  lo  trattitper  ciò  che  ba 
gnandogli  glieli  metti  quello  poco , et  da  quello 
bai  flirpato  tu  la  terza  parte, 
de,  EtpercioueconlamiadeltrezZftpoJfofarimà 

V brigata 
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Urigittl  granitoi  jìridoU. 

Al.  Et  il  mio  culo  non  S4  già  quello. 

cU.  Tu  non  penfarai  huomo  da  bene  farmi  ingiurié 
nel  concilio: andiamo  à la  brigata. 

Al.  Kiuna  co  fa  lo  uieta.  eccomi,uà^niéte  ui  diflcgna: 

Cl.  O popolo  uienfuora  quàyper  Gioue  ò padre. 

Al.  V ien  fuor  a si  ò brigateUa  cari  finta. 

Vo.  Chi  fino  coloro  che  chiamano,  no  ui  toUete  dé 
la  porta  i la  mia  ghirlanda  hauete  f tacciata. 

cl.  Efiiffi  tu  uuoi  uedere  à che  modo  fino  ingiuriato.' 

Po.  Chi  Ph'a  ingiuriato  ò Pafiagonef 

Cl.  Per  te  fino  battuto  da  coHui  cr  da  quelli  gicm 
nani. 

Po.  Perche  f 

Cl.  Perche  ti  amo  ò brigata  cr  ti  oljèruo. 

Po:  Et  tu  che  fii,dimi'l  nero. 

Al.  Ofjèruatore  di  coHui , tuo  uecchio  amatore , CT 
che  ha  de  fiderio  di  farti  del  bene.  CT  molti  altri 
cr  da  bene  cr  honeHi.ma  non  Jiamo  potenti  per 
coHui.perche  tu  ajfimiglij  à queUi  putti  inarnom 
rati . cr  que^i  da  bene  et  honeài  non  riceui.  cr  te 
iHefiò  dai  à quelli  che  uendono  le  lucerne , cr  4 
quelli  che  fanno  le  corde,CT  à quelli  che  tagliano 
le  peUiiO'  4 quelli  che  uendono  i corami* 

Cl.  Pacio  ben  io  del  bene  à la  brigata. 

AL  Dimi  hora,che farai  f 

Cl.  Perche  ho  fcacciato  da  Pilo  lo  imperadoretnatdm 
gando  de  là»hò  menato  i Laconiefi. 

AL 


# 
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Af*  Et  io  andando  À torno  da  la  bottega  gU  ho  rtlm 
baio  ma  pagnaca  d' un  altro  che  cccinaua, 

Cl»  Et  pur  ò popolo  lubitamète  fa  il  concilio  , (c  tt$ 

^ uuoi  ftpere  qual  di  noi  ti  uuol  piu  benct  giudica» 

per  amar  colui. 

Pii,  Si,slygiudica  ognimodo,lcnontte*LPmce,- 
Po,  Non  mi  federei  in  altro  luogo,  ma  bifogna  prU. 
ma  andare  in  quello  Pnice, 

Al.  Oime  difgratiato  che  fon  morto,percbe  qual  uec 
cbto  4 cafi  facililiimo  de  tutù  gli  huotmni , CT 
quado  fi  jtede  in  fu  queita  ptetra,bà  jhadaccbiato 
quajì  per  impedire  i fighi. 

Co,  Hor  ti  bifogna  già  contare  ogni  cofa  tua  zoccot 
loyCT  portare  la  prudentia  impetuofa  le  paro 
le  tnejtitabili,  con  le  quai  queéo  uincerai.percbc 
è uario  huomo.  CT  da  inuentioni  bene  efcogitate 
da  quelle  che  non  ftpojfono  imitare,  oltre  à cioÀ 
; . ’ che  modo  farai  tugrarideet  illu»ire  uerfo  L'huo^ 
nto.ma  guarda , cr  auanti  ch'egli  fi  getti  dinan^t 
zi  4 t€y  tu  prima  inalza  queshi  delfini , C?  giu* 
gneglt  la  nàùe. 

CL  A queiìa  reina  Minerua  che  de  la  cita  ha  eurafia 
c . do  uoto  y poi  che  circa'l  popolò  d'Acheniefi  fon 

diuenuto  un  huomo  da  bene  » dopò  Lificle , CT 
CinnayO:  salabaccaycomehora  niente  facendo. di 
cenare  ne'l  Pritaneo. ma  fe  ti  uògUamaley  GT  non 
» per:U  foto  combatto  4 faccUy  à faccia,  pofiUo 
morire , ^ pojùo  ejjèr  peiiizìiato  CT  tagliato 
u minuto^ 


■m 
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Af.  IO  ò brigata  fi  non  ti  amo, e no  ti  uoglio  benr» 

fia  cotto  àfuogo  tagliato  in  particelle , et  fi  non 
crederai  à queiio,  fu  gratato  in  un  tortelio  col 
formagio  , et  con  quejìa  forca Jta  lìrafiinato  per 
i teihicoli  à cafa  d'un  bocalaro, 

Cl.  "Et  à che  modo  o popolo  il  citadino  diuenta  piu 
amator  di  te,  che  io,  che  pur  in  prima  quando  ti 
^if^ift)nJtglio,afJài  denari  ti  mostrai  à la  prefen 
tia  d'ogniuno.  parte  flrettamente  ligando  quegli, 
parte  quelli  firangolando,  et  altri  ricercando, no 
curandomi  di  niuno  de  plebei , fi  cofa  grata  ti 
i.  face  fi 

Al*  Di  quello  pure  ò popolo  niente  di  buono , et  an* 
chora  io  ti  farò  quefto . perche  robarò  del  pane 
k gli  allri,et  te  ne  portare*  et  fi  non  ti  ama , ne  ti 
porta  amore , quejìa  cofa  medejìma  finfegnarò 
per  la  prima,  et  per  quejìo  proprio  che  adopera 
la  tua  bragia , perche  nonfi  cura  di  te  che  cofi 
afpramète  jlai  à federe  fu  te  pietre:  che  cò  i Medi 
hai  combattuto  à torno  à la  cita  in  Maratone,et 
uincendo  da  ualente  huomo  ne  hai  dato  il  parlar 
■ figurato:noft  come  io  fon  per  ejfere  ti  porto  que 
fioima  leuafu,et  poi  finta  pianamente  , k ciò  che 
no  conjùmi  colei  ch^e  in  Salamine, 

Po*  Huomo  chefii  t fii  tu  uno  di  quelli  fruttiydi  quel 
li  d Harmodio,  quella  certamète  è una  tua  opera 
genero  fa  et  che  uuole  ben'  a'I  popolo. 

' 0 ^ Cl. 
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Cf.  Molto  da  putto  gli  fei  fatto  baiiuolo  con  quejfc 

lujìnghe.  ' * 

Al.  Et  tu  già  quejlo  bai  cominciato  co  molto  minori 

inefcationi. 

Cl.  Et  pure  fe  in  alcun  luogo  qualche  huomoc  parti 
to  piu  aiutatore  dc7  popolo,ò  nero  io  amando 
piuéàmcyuogliocircundartilatejla. 

Al.  Et  a che  modo  lo  ami  9 che  tu  uedendoloàfiar^ 
felle  ne  le  umetterei  co  gli  uoltorini  et  fu  le  tor^ 
ricellcyotto  anni  fa. non  gli  hai  hauuto  copafiom 
ne  t ma  tu  lo  fari  dentro  > et  lo  molgiiet  Archem 
ptolemo  portando  la  pace^l  bai  difipatoiet (cacci 
le  imbafciarie  da  la  cita  bajlonando  > che  apronQ 

le  amicitie^  ^ ‘ 

cl.  Eer  ejjèr  Jìgnore  di  tutta  la  Grecia  t per  ciò  che 
l'oracolo  dice  .che  bifogna  che  cojlui  per  una  uolm 
ta  giudichi  in  Arcadia  cinque  oboli  9 fe  noni 
affettare.et  io  ogni  modo  lo  pafcero9et  di  lui  b4 
uerò  curdi  troUitndolo  et  bene  et  maleadonde  pom 
tra  hauere  un  triobolo. 

Al  Non  per  impetrare  per  Gioueiejjèndo  proueditOT 
de  l'Arcadidy  ma  piu  prejh  per  fare  che  tu  rapU 
fei,  et  piglij  doni  da  le  citi  et  quello  popolo  da 
* la  guerra  et  da  la  ojcuritàiqueUe  cojè  che  fai^  ma 
Uynon  ti  jfrezzlnia  da  la  necefità  poi  et  dalbi 
■ fogno  et  da  la  mercede  ti  uenga  dietro  co  la  hoc* 
ca  aperta,  et  fe  alcuna  uolta  andando  nel  camp9 
qui  iimoravàiiet  mangiando  de  f otxo>lifueglia» 
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fd,etuerri  nel  parlare  de  le  feorze  de  tuttayco^ 
r tiofeerà  coti  che  forte  de  beni  pagandolo  l o*nga* 
itaui.poi  d te  Uerrd  gr4ue,jèluagi0jda  tè  cercanti 
do  aiuto,  le  quai  cefi  tu  conopei ^et  coftui  ingdni, 
et  tinfogni  per  te  medefmo, 
ti.  No  e graue  cofa  dtek  dir  quefto^è  certo  cotra  di 
Wt,  ^ accufartni  a gli  Atbenieft , cr al  popolo 
che  fd  pur  affai  benijpiu  di  Temidocle  i per  Cere 
re  già  k tortio  d là  citL 

Ai.  O citd  (TÀrgoMitCi  che  egli  dice,  tu  ti  aguati  4 
Temidocle,che  ha  fatto  la  nodra  cita  piena,trom 
UandoU  fenza  labri.  & oltfa  a quedo  per  difnaa 
re  fece  macinare  a Pireo  i & portando  uia  niente 
de  le  cofe  uecchie  j puofe  auanti  pefei  frefehi. 

< Tu  poi  Cercando  di  dimodraire  gli  Ahteniefì  po 
co  citadini  /partendo  cr  indouinando, compar a< 
do  d Temidocleyeffo  lui  pur  fuge  la  tèrraiCTtU 
/pazzi  fu  Córzoi 

et,  noni  que/io  graitè d udire  6 popolo  da  co/lui 
chi  io  ti  anioì 

Po,  Kipoftati  qui , cr  non  Umore  i trauagtfcr  affai 
tempo  fa  che  m'hai  que/ìo  celato  ^ & molto  piU 
adeffo  me  lo  afeondu 

Ài.  Sceleratifimo^ò  popolo , facente  motti  matU 
quando  apre  la  hocca^  cf  tagliando  le  uerghe  £i 
giudici] ,gli  forbì fce,cr  con  tutte  due  le  mani  mi 
già  cr  diu:  ra  le  cofe  dei  popolo, 
a.  mon  t' adeguar  ai  i ma  ti  robando  inalzetò  io  per 

à iij  trenta 


rentd  millia. 

Al.  Che  ftaitu  4 griiare  et  fmergolare.fceìeratij^ìmo 
che  tu  se  fruì  popolo  Atheniefèf  CT  ti  [coprirò 
per  Cerere jò  che  non  uiuerò  , che  piglij  doni  Ì4 
Mitilene ypiu  che  quaranta  mine. 

Co.  O manifejio  k tutti  gli  huomini,  gradifima  utiim 
litky  ti  tengo  beato  per  la  buona  lingua , per  ciò 
che  fe  cofi  feguirahpiu  graie  farai  di  tutti  i Gre 
ci,CT  folo  goderai  quello  cVè  ne  la  citkzcoman^ 
darai  k i compagni  hauedol  tridente  per  infegnat 
oue  farai  molta  roba  et  affai  danari^  cr  cónquafr 
/ondo  cr  difturbando.  cr  no  mandar  uia  l'huomo, 
perche  t'ha  dato  Vimprefa,  per  ciò  che  facilmente 
fuperarai  hauenio  cop  fatti  lati, 

CL  No«,ò  buoni  copagni,  quelle  cofe  anchora  fono 
cojtiper  Nettuno,  perche  io  bò  da  tacere  aitanti 
gli  inimici  mei  tutti,  tal  cofa  fatta , fino  k tanto 
che  da  Pilo  refii  qualche  fcuto. 

Al  Ritienti  ne  i fcuthperchehai  data  lamprefa.per 
ciò  che  non  ti  bifognaua,fe  amCl  popolo,  per  pru 
dentia  lafciare  dedicare  quelle  coregie,ad  effe  con 
i.  regie  . ma  quefia  è ò popolo  una  inuentione,  che 
fetu  uogl'ij  punire  quefto  huomo,  quefto  no  ti  fta 
conceffb.ui'ditula  fua  compagnia,  come  ella  è de 
' giouani  che  uendono  pelli  f CT  dietro  k queBi  4 
torno  habitano  quelli  che  uendono  cofe  dolci,  CT 
formagiari,  e quella  è una  fola  cofa  che  inchinam 
il  perche  fe  tu  mugirai  > cr  guardarai  la  te^lula,^ 
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<qttelli  che  di  nòtte  robano  i [cuti -^correndo  foTte^ 
occuparatmo  il  portico  de  le  no(bre  farine. 

Po.  Oime  tri^o  che  hàno  le  coregie. ò ribaldo  quan* 
to  tempo  m hai  ingannato^  battendo' l popolo  di 
fi  fatte  cofe^ 

CL  O felice  tu  no  fai  ne  penfi  di  trouar  mai  uno  ami 
co  miglior  di  me  ne  i dire  . il  qual  fendo  folo  ho 
' fedato  i congiuratori , CT  niente  m'e  flato  celato 
di  quel  che  s'è  fatto  ne  U cita  . ma  fubitamente 
ho  gridato. 

Al.  Perch  hai  pati to  quello,  eh  'hanno  fatto  quelli  che 
cercano  le  anguiUetma  poi  che'l  lago  s'è  fugato, 
mète  pigliano. ina  fè  uolgono  in  sii  e in  giù  il  fan 
go,ne  piglianoiet  tu  ne  piglij  fe  turbi  la  cità.mn 
dimi  una  fola  co  fa  folamente , uendendo  tanti  co^ 

' ramijbaituancboradatounafuoladatuonome 
à co{ìuii  dicendo  à le  pianelle  di  amaret 
Po.  Non  certamente  per  Apolline. 

Al.  Hai  dunque  conofeiuto  effe  al  meno,  come  è fat* 
to  f ma  io  comprando  m paro  di  pianelle , te  le 
dò  da  portare. 

Po.  Ti  giudico, per  quanto  conofco,  che  fei  il  piu  da 
bene  che  fta  ne  la  brigata,tj‘  fei  beneuolenti fimo 
4 la  cita, con  quelle  dita. 

CL  Non  è grane  cofe  aduq^  che  le  pantofole  poi  poft 
fino  tanto,  CT  di  me  che  non  s'arricordi  f quante 
cofe  hai  patito,  che  hò  fedato  i comofìi  fcaiiztl* 
landò  Gritto.  ^ 

i’  ' 0 iiij  Ah 


,àL  Certo  questo  non  ti  i grane  feruarti  il  etdo , Cf 
^pafentare  i mone  (ti  no  fi  può  fare,  che  no  ha% 

uendo  inuidia.gli  habi  pacficatUà  ciò  che  no  di* 
uentafiino  retori  f uedendó  poi  coitui  tanto  tepo 
non  kauere  ue(timéta,nò  hai  mai  penfato  chel  po 
polo  fia  degno  dima  ue(tazZtiola)ejJèndo  d'inuer 
no*CT  io  ti  dò  questa, 

. To*  Tal  co  fa  Tenùhocle  mai  ha  efiogitato, benché  fk 
uio  fojjè  CT  dotto iCr  quello  il  Pireeo,nÒ  di  meno 
la  efcogìtation  no  mi  pare  magiore  de  la  ue(te» 

CL  Oime  fuenturato,cpn  che  forte  d inganni  mi  per^ 
figuitu  t 

Alé  Non , ma  quel  che  beuendo  Vhuomo  ha  patito» 
quado  ha  uoglia  di  cacare,  i tuoi  modi  adoperU 
mo  à guifa  di  fiwle. 

CL  Ma  di  lufinghe  no  mi  uinceraiiperò  che  io  qucfla 
mede  fimo  mi  ueitirò.CT  tu  piangi  ò trido. 

Po.  Oime^nontUà  a leforche,tu  ti  marci fd,  f^u^xo^ 
do  fortemente  di  corame. 

Al.  H questo  à po(tà  s'hà  ueitito  per  foffocarth  O* 
altre  iiolte  t'hà  agguatato. fai  quel  Tirfo  degno» 
ejfer  jlato  fatto  di  balfamof 

.Po*  ho fapiamo  certamente* 

Al.  A beUa  po(ta  coitui  cercaua  con  freta  di  farji 
degno , à ciò  che  comprando  mangiale  i cr  che 
poi  i giudici  pettezzando  in  Heliea  tra  loro 
s ammazzammo* 

Po*  Per  Centuno  urne  queflo dice  thuomo che é 
li'.  .*  curatore 
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^ curatortdecacatori. 

AL  Non  ftte  ogni  modo  deurntati  rofii  uoi,  k thord 
quado  pettezzauate  f cr  per  Gioue}<mchor  qtu* 

' flit  era  un<t  inuentione  di  Pirrandro. 

cL  Di  che  zancie  ò triflo  mi  turbituf 
'Al,  La  dea  m*ha  comandato  che  ti  uinca  di  foperbidé: 
,C/.  Ma  non  mi  uinctrai.  per  che  ti  dico  ò popolo  cbd 
tu  dij  à cojiui  c1j€  non  fa  nienteja  forbire  un  cam 
tino  di  mercede* 

AL  Lt  io  ti  dò  un  piatetlo  Cr  un  ungueto  da  ungerti 
quejie  piaghe  marze»che  hai  ne  le  gambe* 

Ci.  Et  io  ti  cauarò  i capei  canuti , C7  ti  farò  effet 
giouane. 

Al.  £cco,piglia  una  coda  di  lepore  da  forbirti  gli  oc 
chù 

de.  Mocca  uia  ò popolo, Cf"  forbito  k la  tuia  teit^u 
Al.  la  mia  adunque,la  mia  adunque, 
de.  IO  tifare  capitano  di  galea  confumare  ti  fa* 

rò  la  tua  roba , hauendo  una  naue  uecchia , ne  lé 
quale  tu  non  ti  potrai  tenere  da  {fendere . ne  pò* 
trai  fìroppizzar  la  barca  : ftò  infantqfia  cht  ' 

tu  togli  una  ueta  marza. 

aL  l'huomo  Jiturba.c€jJà,ce(Jàdabogliere.bi(b* 
gna  ben  trar  di  fotta  le  legnCfO^  cauargli  queilt 
minacele. 

)Cte.  Tifare  ben  patire  una  buona  pena , coÙretto  da 
I tributi.per  ciò  che  io  m'ajjrettarò  di  farti  feri* 
me  nel  numero  de  ricchi* 

AL 


AL  Et  io  non  ti  mmcciarò  niente,  m prego  ben  che 
ti  uengano  quefle  cofe . che  tu  ftij  à togliere  in 
quella  padella  di  fepie,  et  quando  uorrai  dire  una 
fententia  in  fauor  de  Milesif , 0“  guadagnar  un 
talento , fe  ti  fiancherai  à frettarti , che  pieno  di 
fepie  tu  pofi  ejfer  il  primo  ancbora  chi  uenga  in 
1 concilio,  poi  auanti  il  mangiare , foprauenga  un 
* huomo,^  tu  udendo  pigliare  un  talento,in  tan^ 

. to  che  mangi, ti  foffochi. 
co.  sta  ben  per  cioue,per  Apolline, O"  per  cerere,. 
Po.  Et  à me  pare,anche  ne  le  altre  cofe  chiaramente 
che  egli  Jia  unhuomo  da  bene,  di  tal  forte  niuno 
bora  à quello  tempo  è fiato  fatto  huomo  4 molti 
y per  uno  bagattino  tuo  Paflagone  dicendo 
d'amarmi,m'hai  allegato,  Cr  hor  rendimiVatieU 
lo  che  da  qui  inanzLnon  mi  feruirai. 
eie.  Tuotelo,  ma  fapi  folamente,  che  fe  non  mi  lafciea 
rai  gouernare,  un  altro  di  nuouo  pegior  di  me  fi  ^ 
fara  manzi* 

PO.  Non  è pofibile  che  qudlo  pa  il  mio  anello . que* 
fio  piu  mi  pare  un  altro  fegno,ma  non  lo  uego. 

Al.  Uorfu,lafciami  uedere  che  fegno  ti  era. 

PO.  \na foglia arrodita  ne Ifeuodihue. 

Al.  ìion  è queilo,non  gli  è foglia. 

Po.  che  gli  è dunquet 

Al.  VA  laro  che  ha  aperto  il  becco , che  canta  fu  una 
pietra. 

PO.  Omfuenturato. 

aU 
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Al.  che  copi  gli  c^ 

Po.  Portatomi  fuor  di  piedi , non  haueua  il  mio,  m4 
quel  di  cleonimo.ma  piglialo  da  me  cr  fcruimL 
de.  Eh , non  anchora  ò patrone , te  ne  prego  auanti 
che  batterai  udito  i mei  indìuinamentL 
hi.  Et  imieiadejjò. 

de.  M4  fi  tu  ti  confiderai  in  coMfhifogna  che  tu  fij 
molzuto. 

Al.  Et  fe  tu  in  coRui , hi  fogna  che  diuenti  fetvea  otA 
pelUyinfino  al  Mirrino, 

de.  M4  dicono  i meliche  ti  bifogna  comandare  à tut* 
ta  quanta  la  citàyincoronato  di  rofe. 

Al.  i mei  anchora  diconoyche  tu  hauerai  una  por^ 
pora  larga,  cr  una  ghirlanda  fu  una  carettaado 
rata  C^fcacierai  smicita^QJ  cirio. 
de.  Et  pur  uà  cr  porta  quelii , àciò  che  co^ui  gli 
oda. 

Al.  inbonhora. 

Po,  Et tuhor porta, 

de.  Ecco.  ' < 

Al.  Ecco.  ' 

PO.  Per  cioue  niente  uletd, 
co.  Gratifiimma,  cr  giocondi  fiima  luce  del  di  farà  <l 
quelli  che  qui  fono , cr  che  uengono  ,fe  cleone 
morirà,  nulla  di  meno , ho  udito  alcuni  uecchi  i 
contradire,  com  fono  noiofìfiimi  ne'l  fegno  de  U 
gMitia  che  fe  costui  non  foffe  fatto  ne  la  cità 
grand'huomo , non  ut  farimo  fiati  doi  uaji  utili, 

il 

Di's  ■ ■ 


i 


•ir 


i 


1 \.A  V A Jbi^inxvi 


il  cocchUre  ne  la  cazz<t  da  menedrare.Ondt  fìf 
di  quello  mi  marauiglio  de  la  fcientia  fua  porcU 
tta,percbe  dicono  che  i putti  andauano  à luue  che 
i ; fpejfu  conzaq^  tdna  fola  lira  da  donargli,  CT  noH 
mole  poi  imparare  fu  l'altra,^  poi  il  fonatort 
adirato  commania  ch'ella  porti  uia, perche  quem 
V fio  putto  non  può  imparare  4 fonare , fc  non  pct 
tuor  doni, 

cte.  Beco, uedi, non  gli  porto  fuor  a tutti, 

A/.  Oime,che  ho  gran  uoglia  di  mandarli  fuoTd, 
non  tutti  gli  porto  fuora*^ 

Po*  che  fono  queite  cofet  ^ 

eie,  oracoli. 

Pò,  rutti^ 

eie,  T i fei  merauigliato  f CT  peì^  cioue  riho  anchofd 
ma  coffa  piena. 

Al,  Et  io  ne  ho  un  folaro  caricato , & due  comare 
piene. 

Po.  Hor  fammeli  uedere.  di  che  fono  poi  quelli  oro* 
eoli! 

eie.  son  mei  di  Bocide, 

Po.  Et  quelle  che  hai  ta,di  che  fonof 
Al,  Dt  Planide  fratei  di  Bacide,che  è pi»  uecchio* 
Po,  circa  che  cofa  fono  poit 
de.  Per  Atene,per  Pilo, per  te,per  me, per  ogni  co  fi* 
Po,  Et  i tuoi  per  chi  fonof 
A/.  Per  Atene, per  la  lente,  per  i tacedemonìj , per  i 
fgpmbri  frefehi , per  te  ^ per  me , per  ogni  cofa* 

quejio 

i 
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^ue^o  morderà  il  mmhro  uirile. 
pp,  iiorfu  che  me  li  legatelo'  quello  (U  nuM  che  mi 
aiegro  :che  ne  i nuuoli  pojj4  diuentar  un  aquila» 
c/f»  Bora  oiijCr  pon  mi  mute, confiderà  Erectide  U 
uitt  de  gli  oracoli , laquale  Apolline  t'ha  fonato 
me  la  facriiiia  per  i tripiedi  honorati  * t'ha  com* 
mandato  (he  fatui  il  facto  cane  eh  ha  i denti  tor^ 
ti,  il  qttal  per  auanti  mordendo , cr  fopra  di  te. 
grani  cofe  gridando, ti  darà  la  mercede,et  fè  non 
fà  queHo,morirà . perche  molti  cornacbioni  gli 
gridano  hauendolo  in  odio» 

POf  Que{to,per  cerere tio  non  fo,  che  dicono »che  co 
fuémòad  brictieo,et  à i cornacbioni  iO'  ài  cam. 
ne, 

c/e.  IO  fon  bene  un  cane,perche  baglio  per  te:  C2T  pe* 
bo  t'ha  detto, che  tu  falui  me  cane, 

Al*  Non  dice  quello  l'gr acolo, ma,queRo  cane  diuom 
ra  1 tuoi  uatifinij  come  una  pqrta.onde  ne  piglio 
buon  concetto  da  queito  cane, 

Po.  Hor  d/>cr  io  per  la  prima  tuorò  una  pietra,à  ciò 
che  queào  oracolo  non  mi  mordi  per  queito  ca* 
ne. 

Al*  confiderà  Erectide  il  can  cerbero  plagiario , che 
accarezza  con  la  coda,ofjèruando  quando  tu  ce* 
ni,màgia  la  tua  uiuanda,te  guardante  in  un  altro, 
luogo, O*  intrando  in  cocina , tu  non  piperai  che 
il  cane  di  notte  lecca  le  pugnatte,cr  le  olle, 

POt  Per  ìisttunomolto  meglio  ò clamo, 

eie. 


cU,  , 0 compagno  odi,poi  à Ibora  giudicanti  • egli  i 
una  donna  > che  partorirà  un  leone  ne  la  facraté 
Atena^che  per  il  popolo  combatte  con  molte  zan 
1 cialetquafi  come  gridando  per  i leoncini, il  quale 
tu  imprigionarai,  facendogli  muri  di  legno , CT 
torri  di  ferro. 

Po.  sai  quello  che  dicif 
Al.  Non  io  già  per  Apolline, 
eie.  tìa  detto  il  Dio  chiaramettte  che  tu  mi  fatui . che 
io  fono  ben  à te  per  leone. 

Po.  Et  perche  m'hai  tenuto  celato  > che  tu  sij  fatto  in 
luogo  di  leonef 

Al»  A bella  poHa  egli  una  co  fa  foladeuaticinq  non 
ti  rinfegna.che  cofa  è folamente  un  muro  di  fer*t 
ro,V  legno,nel  quale  Apolline  ha  commandato 
che  fi  fatui  queiloi 

Po.  A che  modo  dunque  il  dio  diceua  queihof 
Ah  Ti  commandaua  che  queito  legafii  con  un  legno 
che  habia  cinque  bufi. 

Po,  Queiti  oracoli  hoggi  mai  mi  parano  adempirfi., 
eie.  No'l  credere . perche  le  comachie  inuidiofe  gri* 
dano.ma  habi  à caro  il  jfarauiero,  ricordandoti 
• ne  la  memoria  che  t'ha  menato , CT  legato  i cot*^ 
nini  de  Lacedemonij. 

AL  e andato  in  queito  pericolo  Paflagone  ebriaco: 
cecropide  di  mala  uolontà,che  ti  penfitu  che  que 
ftafiauna  gran  cofa . CT  la  donna  porti  il  pefo, 
poi  che  l'buomo  gliele  ha  impoito,  ma  non  com* 

battio 
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c;  ( batti  ^anzi  ttada  a cacare , s'ella  uuole  comhutm 
tere, 

c/e.  Ma  confiderà  que^o  auanti  Pilo  , la  quale  ti  diti 
ceuaj  Pilo  auantià  Pilo. 

Po.  che  uuol  dir  questo  ^auanti  Piloi 

Ai.  Dice  che  i fiajchifuron  lafciati  nel  bagno.  . ,■ 

Po.  kt  io  hoggi  diuerrò  (porco. 

Al.  Per  ciò  che  ejjo  hà  portato  uia  i no^ri  fiafchL 
ma  que^o  oracolo  è bene  circa l nauale,  al  qual 
tt  bifogna  auertire  grandemente. 

Po.  Gli  auertifco.  CT  tu  legi  a i mei  nauigantiy  4 che. 

modo  in  prima  fi  renderà  la  mercede> 

Al.  Egide  confiderà , cr  fiudia  la  uolpe  cagnina  che 
ella  non  t'inganni  j celatamente  ejjendo  mordace, 

. ueloce  ne  i piedijuitiofa  uolpe , che  fà  affai  cop» 
fai  tu  ciò  eh' è queitof 
Po.  Filo^rato  è cagnina  uolpe. 

Al.  dice  quello, ma  feneuàà  le  ueloci  naui,  quan 

do  gli  piace , che  tirano  quelli  danari  , di  quejìe 
parla  Apolline  che  non  ti  fitan  date. 

Po.  A che  modo  c una  galera  la  cagnina  uolpef  . i 
Al.  A che  modo  f che  è una  galea,<^  un  can  ueloce^ 
Po.  A che  modo  adunque  la  uolpe  è polla  apreffo  un 
canef 

Al.  A i uolpini  ha  ajfomigliato  i foldati, perche  man 
. giano  i racemelh  ne  i campi. 

Po.  Sia  cofi.à  quelli  uolpini  ou  è il  premiof 
Al.  lo  lo  dò,(7.  queào  tn  tre  di.ma  odi  anchora  que 
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fio.  ([uale  oracolo  t*ba  detto  di  fugire  il  pgtiuom 
lo  di  Latonaiche  non  t'inganni  aliene» 

Jpò*  Onalcillenef 

M La  mano  di  coRui  ha  fatto  aliene  giuBamente, 
perche  dìce^gettalo  ne  la  riuolutione. 

Non  dici  bene.per  do  che  Febo  nominò  dUene  ne 
la  mano  dirittamente^  ofeuramente  dijjè  quella  di 

, . Diopithe , ma  io  ho  uno  oracolo  che  ti  uolarà  i 
tornOi  perche  tu  (Unenti  aquila  : cr Jignoregiam 
fai  per  tutta  la  terra. 

A/.  Pfr  ciò  cbc,cr  a mey,ey‘  k la  terra^  CT  a'I  mar  rof 
fOiCJ  che  ne  i popoli  Ecbatani  giudicaraiilecan* 
do  fu  le  cofe  ffarfe^ 

de.  M4  io  ho  ueduto  un  infogno,  et  k me  pare  che  efii 
fa  dea  co'l bronzino  manda  giu  al  popolo  la  rie 
ca  fanitk. 

Al.  Per  cioue  coli  anch'io  ; CT  mi  pare  che  effa  dea 
uenga  da  la  cita , cr  che  una  ciuetta  gli  jiia  fom 
pra . cr  che  mandi  giu  poi  co'L  bronzino  fopré 
la  teBa  tua  l'ambroJta,Q7  in  queBo  aglio  falato. 

iPo.  Oimcyoim,  non  ci  era  dunque  niuno  piu  fauio  di 
clanide.V'  pur  me  iBeffo  mi  rimetto  kte,  kfar 
che  coBuifacia  il  uecchio,  et  riBruerlo  un'altr4 
uolta. 

de.  non  ti  prego  anchora,  ma  ajj^etta  che  io  ti  darò 
da  mangiare  de  l'orzo,et  il  uiuere  degni dù 

Po.  Non  poffo  fofferire,udendo  orzo,  fj^o da  teìe$ 
da  Tufane  fono  fiato  ingannato» 

de% 
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cir.  Hor  ti  darò  de  la  farina  che  ho  parecchiata. 

Al»  Et  io  pane  da  barcaruoli  bene  impaihatOt  et  de  U 
carne  arrohita,niente  altro. hor  mangia. 

Po.  compite  mòfijuel  che  hauete  fatto,che  io  darò  U 
retene  ne  i Pniciy  a quello  di  uohde  mi  farà  piu 
bene. 

Al.  Hor  correrò  io  in  primaf 

eie»  Nòjnò,ma  io» 

co.  O popolo  tu  hai  buon  principioyquando  tutti  gli 
huomini  ti  temeno  come  figjnore  et  rè.  ma  fei  ben 

^ introdutto.tu  hai  piacere  che  ti  Jia  compiaciuto f 

et  che  sij  jbeffato . et  à quel  che  dice , fempre  hai 
tenuta  aperta  la  bocca^et  la  tua  mente  che  hahft 
ne  uà  in  magio» 

Po.  Mente  no  è nei  uoflri  capelli,  quado  uoi  ui  penft 
te, che  io  no  fia  fauio.ma  io  di  mia  uolotà  di  que 
fte  cofe  mi  fbizerifeo , perche  me  ne  toglio  pur 
ffa]fo,ejfendo  ogni  di  ingànatoiC^  uoglio  madar 
fuor  a un  ladro  foprajiante , cr  quejio  come  fari 
pieno,alzandolo,lo  ferirò. 

co»  Cojt  tu  farai  ben  bene , fe  fei  prudente  ne  i coftu^ 
mi  molto  bene,  come  dici,  fe  cojioro  in  Pnice  di* 
agentemente  nutrifci,come  publichi , CT  del  po* 
polo.CT  poi  quando  nont’auerrà  la  uiuanda,  fi* 
crijjca , cr  cena  di  coftoro  quel  che  farà  pieno,, 
e graffi). 

Po.  Confìderatemi  poi  fe  fiuiamente  uago  à tomo 
i cojior , che  fi  penfino  di  fapere  ajfii  cofe  CT 

p dùigan 
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iuig4nnarmì.io  gli  ho  ben  femore  Vocchìo 
tro  , tu  IO  fon  uijio  a ueierLi  k robare . poi  co* 
flringo  uti altra  uolta  uomitare  GT  confejjare  dà 
ch'hanno  robato  delmio  ,meUenio  giu  Ucar* 
mere  di  rete. 

Vk  ina  ne  la  mal'hora  di  lungo. 

Vk  tu  po  tfrone.  ^ 

O popolo  io  pure  me  ne  ftò  parecchiato,  tre  uoU 
te  al  dì,  mi  fento  hauer  uogliadi  feruirtiO' 
farti  bene. 

Et  io  diece  uolte  ài  dì,cr  dodeciyGT  miUa,et  gU 
gran  tempo  fk. 

Et  io  allettando  tredece  miUia  uolte  ài  di, mi  fi* 
te  fallidiOyO- già  affai  tempo, affai, affai. 

Sai  dunque  che  bai  a fard 
Non,  fe  non  me  lo  dirai. 

Aprine  la  porta  cr  a me  crk  coftui,  CT  madanc 
uia  k ciò  che  parimente  ti  faciamo  bene. 

QmJIo  bifognafare.andate. 

Ecco.  ì 

Corrette.  , ^ . /j 

Non  lafcio  fotcorrere. 

Ma  certamente  farò  molto  auenturato  hoggi  per 
caufa  degli  amatori  mei,per  QÌoue,ò  che  mi  co* 
fumarò. 

Vediti*  f io  fono  il  primo  k portarti  da  fèdere, 
' ma  non  già  la  tauola. 

Mà  io  piu  in  prima. 


CL 
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CT.  Beco,  che  ti  porto  io  quejia  ifchicciata  di  quello 
orzo  macinato  da  Pilo. 

A/.  Et  io  pan  di  cane  incauato, minutamente  tagliato 
da  la  dea  con  la  man  d'auorio. 

Po,  Tu  haueui  dunque  òriuerenda  Jìgnora  un  gran 
dito, 

CL  Et  io  ti  porto  faua  franta,  cotta  à leffo , ben  co* 
lorita,  et  beUa.et  quejia  PaUade  ha  fatto,  la  pu* 
gnatrice  di  Pilo. 

Al.  O populo  la  dea  apertamente  confiderà,  et  bòra 
tiene  la  tua  pugnata  piena  di  bruodo. 

Po.  Penfitu  che  fi  potrebe  habitar  quejia  citi , fe  ma* 
nifejlamente  non  tenejjè  la  nojira  pugnataf 

Cl.  Vejfercito  per  jfauentarti  t'hà  dato  queUa  par* 
ticeUa. 

Al.  CoHei  ch'ba'l  padre  potete,  ti  dà  carne  cotta  net 
• bruodo,a’  trippe  buone  cr  graffe, ben  conze.  • 

Po.  uà  fatto  bene , che  s^hà  ricordato  del  peplo. 

Cl.  La  Gorgolofefà  comandò  che fi  magiajje  da  que* 
jio  carrattiero, per  parar  bene  le  naui. 

Al.  Piglia  quelle  anchora. 

Po.  Et  che  bifogno  baueremo  di  quelle  trippei 

Al.  Effa  dea  di  fua  uolontà  t'bà  mandato  ne  le  barche 
le  interiori , perche  come  fi  uede,  molto  hà  cura 
del  nauale.tuotli  anche  da  beuere  per  due  uolte. 

Po.  CXuantohumana,òGioue,cr  che  mi  porta  fi  ben 
. quelle  tre  co  fi. 

Al.  La  PaUade  hà  pur  immefcolato  queUo  co  Tritoe. 

P ij  Cl. 
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CL  Hor  piglid  da  me  un  f^zo  di  fogdZZà 

Al  lEidame  tutta  qufjia  intiera. 

cl  Tu  non  hauerai  già  da  dargli  carne  di  lepore^ 
V io  sì. 

Al.  Oime,donde  hauerò  io  carne  di  lepore  f 6 animù 
di  hujfone,trouamò  qualche  co/à. 

Cl  V edita  queste  ò fuenturatof 

Al  Io  nbò  poco  petifiero  : ogni  modo  loro  uengom 
no  a me. 

Cl.  Chef  ^ .L, 

Al  Vecchi  ch'hanno  le  horfi  piene  de  danari  , 

Cl.  OueyOuef 

Al.  Che  ti  fà  4 te  queUo  f non  lafcerai  turche  i fo^ 
reilieri  fòpopolone  ueditu  la  carne  di  lepore 
' che  io  ti  porto  f 

Cl  Oime  mejchinoftu  bai  tortOiche  me  tbai  robata» 

Al  Ver  NettunOiCr  tu  anchora  que^a  da  Pilo. 

Po.  Dimi  di  gratia,  come  bai  faputo  fare  à robora 
gliela  f 

Al  Quedo  e una  intentione  de  la  Dea  » queào  e un 
mio  furto.  . ..  . 

Cl  Et  io  fono  andato  in  gran  pericolo. 

Jfd.  EtioVbòroilita.^ 

Po.  Và  uia,  che  non  è.ma  e per  gratia  di  colui  che 
me  Ihà  polla  inanzl 

Cl.  Oime  fuenturato  rintanerò  in  uergogna. 

Al  che  non  giudichi  ò popolo  » qual  de  noi  dui  c piu 
huomodabenc,pert€,cr  per  lo  uentref 

Po. 
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Po.  Che  conietture  adunque  farò  io  f penferò  che  uoi 
giudicate  à fpettatori  fauiamente. 

A/.  Io  ti  diròy  uà  piglia  tacitamente  la  mia  ci^a,  CT 
cerca  dentro  ciò  che  ui  ciej  quella  dì  Paflagone^ 
vàia  fine  giudicherai  bene. 

Po.  Lafciami  uedere.  che  co  fa  è dunquet 

Al.  Ma  non  uedi  quella  uuota  ó ueccbietto  f M pur 
portato  ogni  cofa. 

Po.  QueRa  cifla  sà  ben  de  le  cofe  de'l  popolo. 

Al.  Và  dunque  anchor  qua  à cafa  di  Pafiagone.uedi 
tu  bora  f 

Po.  Cime  de  quati  beni  ella  piena,  quanta  cofa  di  fu* 
gazza  iui  è po^a  dentro.  CT  nhà  ffiezzato  ma 
un  pezzettOjCr  me  Phà  dato. 

Al.  Tai  cofe  pur  anchora  in  prima  faceua.ti  daua  pu 
re  un  poco  di  quelle  cofe  che  pigliaua:et  ejfoàfi 
medejtmo  fi  metteua  innanzi  le  cofe  magiori. 

Po.  O fciaguratOyYobandomi  m'hai  inganato  in  que* 
fte  cofeyCar  io  ti  hò  incoronato, et  t'hò  donato. 

Cl.  Et  io  ti  hò  robato  in  bene  per  la  cita. 

Po.  Metti  giu  tofto  la  corona,  che  io  uoglio  porteria 
4 quefl'altro. 

Al.  Mettila  giù  predio  afino. 

cl.  Non  certamète,poi  che  hò  io  Poracolo  dUApoUU 
ne,  che  dice  da  chi  folamente  mi  bifognerà  ejjèr 
uinto. 

Al.  Che  dicci  mio  nome,^  molto  chiaramente. 

cl.  Et  pur  ti  uoglio  arguire  per  coniettwra , fe  pur 

p iij  un 
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' Un  poco gioucrni  k gli  oracoli  del  dio  et  ti tdtf* 
to  primamente  approueró  : Quando  tu  eri  putto, 
d qual  maestro  andauif 
AL  Ne  le  cocineyniacconzaud  co  i didi 
CL  Come  hai  dettofil  mio  oracolo  molto  mi  toccai 
cuore.tè  la  faccio  buona.ne  la  effercitationdi  put 
ti  poiyche  lotta  hai  imparatof 
At  Robando  hò  imparato  d f[>ergiurare , CT  uedere 
d rincontro, 

CL  O Febo  ApoUine  di  Licidtche  mi  farai  tu  maiìCT, 
che  arte  haueui  quando  f odi  diuenuto  grande  Cf 
huomofattof  . 

Al,  Vendeua  trippe, 

CL  Et  che  cofaf 

AL  Et  me  Ifaceua  cacciar  didietro, 

C/.  Oime  fuenturatoynon  fon  piu  buon  da  niente , gli 

cuna  picchia fferanza>queìla oue Jtamo  menati» 
cr  dimi  folaméte  la  ueritdfe  tu  uendeui  le  trippe 
in  piazza*  ò in  fu  la  botega. 

Al,  A la  botegdyoue  e da  uendere  il  falame: 

Cl,  Oime  egli  è adempito  l'oracolo  de'l  dio,  uol^e 
détro  quejlo  degradato,  6 corona  natene  aiegra 
mente, & io  cotra  d mia  ùolonta  ti  lafcio,  CT.utì 
altro  ti  piglierà  ti  pojfederà.un  ladro  pur  rio 
piu,maforfl  uno  auenturato. 

Al,  Uellanio  Gioue  queda  è la  tua  uittoria. 

Co,  O alegrati  buòn  uincitore,  CT  arricordati  che  fti 
fatto  huoino  per  mé,cr  ti  domado  un  poco,cb'io 
v.i  diuenta 

k a 
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diucta  un  nobil  fermano  di  gìujìitia,ò  noàaro^ 
Po.  Et  d me  dimi  come  hai  nome» 

Al»  Agoracrito  , perche  nel  popolo  giudicato  , era 
panciuto» 

Po.  Ad  Agoracrito  adunque  mi  rimetto . CT  que^o 
di  Pajìagonia  tradtfeo. 

Al  Et  io  certo  ò popolo  di  te  hauerò  buona  cura.i 
dirti  il  uero^  tu  no  poteui  conofeere  un  migliore 
huomo  di  mè\  di  quelli  che  fanno  con  la  bocca 
aperta  in  questa  cita. 

Checofa  migliore  è à quelli  che  cominciano , ò à 
quelli  ch'hanno  finito,  che  cantare  i carattieri  de 
ueloci  cauaUi  f non  hauemo  già  dtlihcrato  d'attri 
fare  ne  Lifi^rato,ne  Tomantide  pouero.per  ciò 
che  ò caro  Apolline  coihiii  ha  fame,con  calde  la* 
grime  toccando  il  tuo  carcajjò  in  Pitone , per  il 
faticarjì  malaméte,dir  male  de  trilli ;niente  è in* 
iddio fo  . ma  bonore  à gli  huomini  da  bene,  che 
penfan  benetcome  che  co^ui,à  chi  conuiene  udire 
molte  cofe  CT  tri^ejìa  manifefio.  non  mi  ricor* 
darei  de  l'huomo  amico,  hor  niuno  fa  già  chi  fi 
fia  quello  Artgnoto , chi  hà  conofeiuto  il  bianco 
ò nero  una  giuda  Uge  . è dunque  fuo  fratello  il 
federato  ArifradCiChe  de  codioni  niente  gli  ap* 
partiene. ma  quedo  pure  anchora  uuole.  hor  egli 
è non  folamcte  trido, perche  non  me  nhaurei  pur 
auertito.ne  anche  in  tutto  trido  , ma  anchora  hi 
trouatp  qualche  cofa,perche  s'ojfende  la  fua  Un* 
^ p*  iiij  gua 


gui  de  turpi  uoluttd,  ne  i bordelli  leccando  U X9 
fcidta  ilpudatd,  cr  macchiando  fi  la  barba,  cr  di* 
fturbando  ifuogberi , CT  facendo  molti  meftieri, 
Jlando  con  Eonicho.però  chiane^,  molto  no  odia* 
^ . ri  tale  huomo,  mai  con  noi  beurà  da  una  mede* 
Jima  tazza» 

Co*  Certamente  jfejfo  mi  uerfo  ne  le  cogitation  not^ 
turne.  U"  hò  cercato  donde  fi  uUmente  mangia 
Cleonimo.  perche  dicono  che  ejfo  mangia  quelle 
cofe  che  hanno  gli  huomini,CT  che  non  efeie  de  la 
ealJàiCr  che  prega  quefto  no  fimilmente,  uà  ò R« 
dà  i ginocchi, e fcie,cr  perdona  à la  tauola,che  di 
cono  frà  fe  le' galee  ejferfi  conuenute  ne'l  parlare, 
cr  una  di  quelle  hauere  detto  , quella  che  era  piu 
uecchia  : Non  udite  quefie  cofe  ò giouani  donne 
ne  la  cita  f fi  dice  che  uno  de  noftri  ne  cerca  cen* 
to  per  Cartagine,huomo  de  la  cità  di  mala  forte 
ilfalfo  Hiprr^o/o.cr  à quefie  parergli  ejfergra 
ue  quefto  cr  non  tolerabile  : cr  che  una  dice,  che 
no  era  uenuta  aprejjò  à gli  huomini,  che  rimuoue 
V i mali  : tu  non  mi  fignoregiarai  mai  : ma  fel 
farà  forza,  marcendo  ne  le  miferie  qui  m'inuec* 
h chierò,ne  fopraHante  di  naue  à una  naue  utile,no 
per  certo  ò deLpoi  che  anchora  io  fon  congluti* 
nata  di  pece  CT  di  legni.  CT  fi  quefto  piace  à gli 
Atheniefi,penfo  di  fidermi,  à quelle  che  nouigano 
d Thefio,ò  da  i ueneràdi  dei.  per  ciò  che'l  noihro 
duce  non  Jheffègerà  La  cità,  ma  nauigfnfinza  gli 

altri 
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V ' . ' ètri  tjjò  4 le  forche /t  nbk  uogUd)  tirado  giu  le 
[coffe  [opra  le  quai  uendeuo  le  lucerne. 

Al.  Lodar  bi fogno  V dirne  bene,  CT  [arar  lo  boccOt 
CT  do  tedimonij  aùenerji , cr  conchiudere  i fori 
giudicialiyde  quali  qucèa citò  se  olegrata, cr  in 
tutte  le  felicità  che' L teatro  laudi  ApoUine. 
co.  O adiutore  de  le  facre  ifole,CT  in  Atene  lume,  tu 
' te  ne  uieni  hauendo  una  certa  buona  fama,per  ciò 
d'odor  perfetto  le  uie  profumo. 

Al.  IO  ricocendo  questo  popolo  4 noi,  de  irido  l'ho 
fatto  buono. 

co.  Et  doue  è adejjb,ò  honorando,e  che  ritroui  con* 

figli- 

Al.  Ne  le  antiche  Atene  di  uiole  coronate  habito. 
co,  A che  modo  uederemo  , di  che  forte  di  preparo* 
*’  tione  egli  ha,C^  come  è fattof 
Al.  si  fatto  come  altre  uolle  andana  4 pado  ad  Ari* 
fide, e Miltiade.e  pure  certo  uederete  lo  jirepito 
' de  le  porte  aperte  à man  à mano,  ma  ololate  à le 
antiche  Atene  che  fi  negano, O"  mirabili,  CTmol 
to  lodate,doue  dentro  babita  il  gloriofo  popolo» 
CO.  O grafia  Cr  di  uiole  incoro7iata,  cr  molto  da  ef* 
fere  amata  Atene, modr atemi  il  monarcha,  cr  ji* 
gnor  de  la  Grecia,ej  di  queda  terra- 
Al.  Quello  è à uederlo,  un  portacigala  : duna  for* 
ma  antica,rifflendente,  non  egli  jfuzza  di  por* 
co,ma  de  facrifìcij,onto  doglio  mirrino. 
co,  DIO  ti  falui  ò Kè  de  Greci  » CT  noi  s'aUgriamo 

teco. 


tecOyper  ciò  che  fai  cofe  degne  di  questa  cita,  CT 
di  quel  trofeo  in  Niarathotie, 

Po.  O fuaui fimo  de  tutti  gli  huomini , Agoracrito 
uien  quàfCT  quanti  beni  mhai  fatto  ricocendof 
’ AL  io  f ma  ò dijgratiato , non  fai  come  tu  iibejfo  eri 
per  auanti , ne  che  officio  era  il  tuo  t tu  mi  fimi 
• forfì  un  diof 

PO.  che  cofàfaceua  io  per  auanti  f dimi  todo , come 
era  f di  che  fortef 

Al  Et  prìmay  quando  alcuno  diceua  nel  concilio , a 
popoloifono  tuo  amatore,  V di  te  ho  cura , C2T 
prouego  folo,  quando  uno  ufaua  tali  principij  di 
ragionare,tu  ballauK^  t'infoperbiuL 
PO.  IO? 

Al  poi  ingannandoti  con  quede  parole  fi  partiud* 
Po.  che  dici  ? mi  faceuano  tai  cojè  ? CT  io  non  me  ne 
ho  auedutof 

Al.  Quelle  tue  orecchie,per  cioue, fi dUlendeuano,à 
guifa  d*una  beretuzzu^et  di  nuouo  fi  ritirauono* 
Po.  cofi  rozzo  era  cr  uecchio. 

Al  Et  per  Gioue  fi  doi  aduocati  diceffiro,uno  di  far 
nauiyC^  l altro  anchora  di  pagar  la  mercede,  que 
ilo  che  dice  quetta  mercede,  pajfandolo  uince 
quello  da  le  galee , tu  che  te  inchini  f non  rejìd* 
rai,come  dei  fare, 

Po.  Mi  uergogno  di  queRi  tuoi  peccati. 

Al  Ma  tu  che  fii  caufa  di  quefti,non  hauer  penjiero, 
ma  lafcialo  bauerc  à quelli  che  t^ingannauano  in 

queiie 


d’ari^tofane;  «s 

' > cofè.  CT  hor  confiderà , fé  qualche  buffone 

chiamato  haurà  detto: Non  hauerete  uoi  giudici^ 
di  farina,  fé  non  rifutarete  quefia  giuStitia . che 
faratfdimiyàqueRo  acchiamafof 
Po.  Valzarò  fu  in  alto, il  getterò  nel  baratrOiperU 
gola  impicandp  Hiberbolo. 

AL  Quello  hor  ben  dici,Gr  fauiamente,dl  gratta  la* 
[dami  uedere  le  altre  cofe,  à che  modo  gouerna* 
railaciùydimL 

Po.  Et  per  la  prima  pagarò  fino  à un  quatrino  tutti 
^ quanti  quelli  che  menano  conducono  U naui 
longhe, 

AL  a molte  natichelle  magrette  hai  donato» 

Po»  Poi  citadini  niuno  po^^o  nel  numero  per  tregua 
farà  trafcritto,  ma  come  era  prima  farà  inferii* 
to. 

Al.  QjkHo  ha  morfo  quel  manico  di  cleonimo» 

Po.  Ne  niuno  fenza  burba  mi  uerrà  nel  foro. 

Al.  Doue  uenirà  adunque  elisene,  cr  Stratone, dico 
quelli  giouuni  in  Miro  , che  fono  ingannati  cojì 
fattamente , (landò  à federe  . il  fauio  Feace  non 
mori  già  fuiiiamente,perche  fu  compofìtiuo  , CT 
terminatiuo,<S‘  di  fententie  fortunatiuo,  CT  ma* 
nifeiho  , cr  pulfatiuo , cr  che  ben  coglieua  quel 
. . chefà  romore. 

co.  Adunque  è cantra  quello  anello  loquace. 

Po.  No  per  Gioue^ma  colhringerò,che  fi  troni  ognit 
unditalfqrte,checefiidaigiuiicij. 

M 


I CAVALLIERI 

A/.  Hor  habia  fopra  que^i  queda  feàki  C5T  un  putta 
cailratOi  che  te  la  portarà  •O’ fi  per  auaitura  4 
te  parefà  quello  una  fidia» 

Po.  felice  già  Con  tenuto  per  le  co  fi  antiche. 

Al.  Dirai  poi  che  t'haurò  dato  la  pace  di  trenta  an* 
niyuien  quà.la  ficurtà  tolto. 

Po.  O cioue  molto  honorato  quanto  e buona  Jìcurm 
tà  per  i deuche  hanno  licentia  di  farla  per  tren* 
ta  anni.à  che  modo  ha  pigliato  quefta,  dd'l  uero. 

Al.  No«  già  il  Vafiagone  quefle  afcondeua  dentro , i 
ciò  che  tu  non  le  pigliaci . hora  adunque  io  ti  dò 
licentia  (Mandar  ne  i campi  à pigliarle, 

Po.  ht  al  Paflagone  che  ha  fatto  quefie^dimi  che  ma^ 
le  gli  farai. 

Al.  fiiun  gran  male , fi  non  che  batterà  la  mìa  arte, 
che  fu  le  boteghe  uenda  filo  trippe  me  fio* 

li  le  cefi  de  cani  con  le  bdgatte  ch'haurà  da  utn* 
dereiO"  ebriacato  dirà  uillania  à le  bagafiiCi  CT 
da  i bagni  beurà  effa  aqua  da  lauare. 

Po.  Bene  hai  penfato  la  co  falche  è degno,  d i gridare 
dietro  à le  meretrici, à i fiuarij.et  io  per  que* 
fio  nel  Pritaneo  ti  chiamo,GT  ne  la  fedia , onera 
quello  incantatore,  cr  uienmi  dietro , pigliando 
que/ìa  uefiicella.  V uno  fubitamente  porti  fuora 
colui  à l'arte,à  ciò  che  i f or ejiieri  ch'egli  ha  of* 
fefi,lo  pojfano  uedere. 

Fine  d'i  cauallieri  (fArifiofane. 
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Verfonedela  comedùt. 


viceopolif  I usccUy 

coro  dt  gli  Acdrnefu  cefifofone,  - 

Mcgareoy  Beoto,  , 

vilafio  uilano  JpattatoreyPreconey 

Occhio  de  Ire,  Madre,  • 

Euripide,  Legiouani, 

nicarco  calimniatore.  Famiglio  ò Parmmfo,. 

Amfiteo,  Teoro, 

^igll<t»  Lamaco, 

calumniatore,  Noncio  di  lamco. 

4 

D I C B O P O L I. 

N quante  guife  ho  io  il  mio  cuor  rU 
morjìcato  i cr  quanto  puoco  rale* 
gr(Uo  io  fono,  ^ puoche  fimo  quat^ 
tro  cofe  fole  : ma  in  innumerabili  mi 
fon  accorrociato . hor  uoglio  uedea 
re.per  qual  cofa  degna  di  alegrezza  fon  mi  ale^ 
grato  f io  fio  che  il  mio  cuore  ripien  era  di  gau^ 
dio,uedendo  li  cinque  talenti,i  quali  ha  dati  fuo^ 
ra  cleone.e  gioifco , cr  amo  i cauallim  per  tal 

facenda, 


d; 


■li 


fdcmùtche e iegm de U Grecia . marni f on ac* 
corociato  per  coiai  tragica  co fa^  quando  ì^jha^ 
dachiaua  affettando  EfchUo,  cr  cojiuil)a  ridetto 
òTeognide  guida  dentro  il  coro  . in  che  modo 
penjìtucbe  queflomi  habia  commojfo  ilcuoref 
ma  un  altra  cofa  mi  ha  ralegrato,quanio  in  Mof 
co  per  tempo  pajjato  Dexiteo  entro  per  cantare 
il  Beotio . Etàl*hora  io  mori , cr  mi  riuolgei 
quando  uidi  cheride.  inchinar  fi  à l'orthio . Ma 
poi  che  i fon  fordido,mai  la  calcina  mi  abbrufciò 
co  fi  i cegli  de  gli  occhia  fi  come  adeffo^che  ejfen* 
do  il  concilio  matutino  di  fauore , effa  Vnice  i 
abandonata:Cr  cojloro  ne  l foro  ragionano , CT 
di fuyV‘  di  giu  fugono  la  roffa  corda . ne  li  Vri*  ^ 
tane  fi  gli  uanno  yina  importunamente  uenendo  fi 
ffingono  9 in  che  gui fa  f quelli  che  uengono 

circa  il  primo  legno  congreganofi,poi  fi  parton 
no. et  la  pace  in  che  modo  farà  t di  nulla  fi  cura* 
no.ò  citàyò  cita, come  fìai  t io  fempremai  il  pri* 
ino  me  ne  uado  a'I  concilio, et  fento,  et  poi  quan* 
do  mi  ritrouo  folo,gemiJco,  fhadachio  , mi  cru* 
ciOftiro  corezze,mi  dubito,  ferino  , mi  pelo  gli 
occhifio  computOjpenfo  fopra  il  campo,  amando 
la  pace, certamente  hauendo  in  odio  i citadini,  et  . 
defiderando  quefio  mio  popolo  : il  quale  già  mai 
non  mi  diffe  compra  le  legne,  i carboni , l'aceto, 
loglio,  nancliio  lo  fapeua.maegli  portaua  ogni 
cofa, et  comprata  fe  par teua.  adefp)  manifefiamen 
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te  ne  uaio  preparato  a dimandare  Jncufare^et  og 
giurgare  gli  aduocati,fe  alcuno  dice  d'altra  co* 
fatcbe  di  pace,  ma  i ?ritaneft  meridiani  non  dico* 
no  quefio  ch'io  ho  detto  : ma  ben  ne  la  prima  fe 
dia  ogn'huomo  ricetca  federe. 

Vre.  venite  qid  inanti,uenUe,à  ciò  che  entro  faciale  il 
ptcrificto. 

Am.  che  ha  parlato^  ^ 

Pre.  cheuuol  parlaret  ^ J ; 

Am.  IO.  ‘:-ìi  • , " . : 

Pre.  che  fiituf  .'iii  , j , . # ; 

Am.  Amfiteo. 

Pre.  Konfeihuomof 

Am.  Non,ma  immortale,  quefio  Amfiteo  fu  figliuol  di 
cerercyet  TrittolemoyCt  di  coftuiy  celeo  : et  ce* 
leo  tolfe  moglie  penarete  mia  fante , da  la  quale 
Lìcino  è natOydal  quale  io.  io  fon  immortale , et 
d me  folo  i dei  hanno  comejfo  far  le  triegue  à i 
Lacedemonij:ma  io  ejjendo  immortale  6 buomini 
non  ho  da  umere , perche  i Pritanefi  non  me  ne 
danno. 

Pre.  i fagittarij. 

Am.  O TrittolemOyCT  ò celeo  mi  rifiutate^ 

Di.  O huomini  Pritanefi yiniuriate  uoi  il  conciliofia 
dando  uia  quello  huomo  , il  quale  ne  uoleua  far 
triegua,  cr  farn  appicare  i fiuti. 

Pre.  Sedi  taci. 

Di.  Per  ApoUine  io  non  certo , fe  non  mi  date  aiuto 

circa 


V.  A 


circ4 14  pdeef 

pre.  Qm^ì  fono  legati  regij. 
dì.  d*  qual  rè  f però  che  mi  doglio  pi  legati  ,p4 
uoniy<7  tali  fuperbie. 

Vre,  Taci, 

vi,  O diojò  habito  debutano, 

Ug,  Ne  ha  mandato  noi  al  gran  ri  portandoli  per 
mercede  due  dragme  al  giorno  , fendane  Euthi* 
mene  il  fignoreye  commandandocelo. 

DÌ.  Oime,due  dragmet 

certamente  eramo  conturbati  per  i cai(tri  cam^ 
pi thauendo  fallita  la  uia  y collegati  ne  cocchijy 
e fendo  jbigottitL 

DÌ.  Et  io  ne  jìaua  benifimoy  giacendo  fopra  una  fluo 
ra  in  difenftone. 

Poi  alogiatiy  beueuamo  nino  dolce  à non  piu  pof 
fo  con  tazze  di  uetroyCT  d'oro, 

DÌ.  O faffofa  diade  (èntitu  il  bertegiar  de  legatif 
Prr.  1 Barbari  penfano  ejfere  huomini  foli  quelli , che 
molto  poffono  mangiare  O"  beuere: 

DÌ.  E^  noi  adolteriyCT  cinedi, 
heg,  CXtkitro  annifay  che  uenefiimo  ne  la  corte  regia» 
er  egli  andò  a'I  cacatoio  per  pigliare  l'effercuo» 
CT  ricagò  per  otto  me/i  ne  gli  aurei  monti, 
vi,  in  quanto  tempo  poi  fi  chiude  il  culof 
Leg,  in  un  plenilunio,  poi  andò  à cafa»  et  poi  ne  diede 
alogiamentoye  ne  metteua  inanti  boni  integri  tot 
ti  dal  forno. 

Di. 


OigijiiKJt,  ‘ ìoogl 
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Et  chi  uide  mi  boni  cotthò  infornati  si  fupcrbae 
menici 

Ug.  Btcojiper  Ciotte  ne  puofe  manti  un  mgiore^ 
che  non  è tre  cUonimi  9 et  haueua  egli  nome  fc* 
nate, 

DÌ.  Vingannaui  tu  portando  le  dragmef 

’Leg.  Et  adejjò  fiamo  uenuti  guidando  Pfeudurtaban» 
Inocchio  diritto  de' iKc. 

D.  Te  becchino  i corni  ò legato. 

Vre.  Vocchio  del Px. 

D.  O Re  HercolCiper  i dei  ò huomo  tu  guardi  Par* 
fenalcy  cr  uolgiti  a la  fimmitade,  e uedi  la  cafa 
V de  la  natte  : tu  hai  il  coperchio  da  baffo  circa 
l'occhio. 

Ere.  Hor  fu  dirai  ciafeuna  cofa,  che  t'bà  commeffo  il 
Ke»che  dici  à gli  Atheniejt»ò  Pfeuderfobatlarta* 
matiy  Exarxan , Apijfonalatra , intendete  quello 
I ch'egli  dice  i 

Vi.  Ver  ApoUine  io  nò. 

vre.  Egli  dice  che'l  Re  ui  manda  de  l'oro , di  tu  piu 
apertamente  L'oro , Oylepfi  Chrifohaunoproòte 
ìoanau.oime  infelice  quanto  apertamente^ 

Di.  Che  dicelo  anchoraf 

Vre.  che  à gli  laoni  il  culo  gli  lhadacchia,imperoche 
affettano  oro  da  li  Earbari. 

V.  Nc«,»w  egli  dice  mifure  doue  glié  dentro  l'oro. 

Vre,  Che  mifuref tu  fèifuperboò  huomo  affatticato. 

V.  V4  con  dÌQ*io  le  dimandaròà  coRui.hor  dinU  tu 

q chiara 


X A t A K M b ^ 

' • thidTdnwite  deio  ch'io  no  te  intingd  ne  Id  Sdrpfld! 
niacd  tinturaùl  gran  Re  ne  muda  lo  orofil  neghi 

r tu  f ueramente  tramo  ingannati  da  li  legatLnon 
neghi  f quedi  huomininbanno  accennato  Grecaci 
tnente.non  è che  non Jtano  di  quà  cr  di  là  yO“  de 
quelli  Èunuebi  uno  ne  conofeo , CliUhene  di  Si** 
birtio.  ò tu  che  fei  Jìà  ritrouatò  hauere  il  caldo 
culo , ò /mia  che  coft  hai  la  barba  ,fei  uenuto  i 
noi  Eunuco  apparecchiato  f chi  è coltui  / non  c 
Stratonef 

Tre.  Tacile  fedi  Al  concilio  chiama  ne  l Pritaneo  l oc* 
chio  de'l  Re. 

D.  Quello  non  è un  jlrangolare  i cr  io  poi  ancho 
uoglio  combatter  quàfla  porta  non^  mi  hà  tenuto 
di  allogiar  colioroj  ma  farò  ben  qualche  facendo, 
graue  CT  grande,  Amfobeo  doue  e i 

Am.  Egli  èqua. 

Di.  piglia  quejìe  otto  drachme  et  fa  la  tregua  a 1 ^ 

cedemonijyà  me  foiosa  li  jiglioli,et  àmia  moglie^ 
cr  uoi  mandate  la  legatione  CT  fbadacchiate  t . 

Pre,  Lafciate  uiuere  quello  rbeoro  da  Sitalco. 

Th.  Eglièque^o. 

Pre,  Theoro, 

Di.  Chiamaft  un  altro  fuperbo. 

Th.  M.0U0  tempo  non  farefimo  flati  tte  la  Tracia. 

D.  ‘ Per  Giòue  nò/e  no  bauejìi  portato  gra  mercede. 

TÌu  Se  non  /offe  neuata  tutta  la  Tracia  ^ et  fe  nofof* 

■■■  feno  gelata  fum  àl'horay  quando  quello  Teo* 
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gmde  combattei,  farei  allogiato  con  Sìtalco,  il 
quale  certamente  era  amico  i'AtbenieJì  graniif*. 
JimOi  cr  uoi  amaua  neramente  : onde  fcriuenano 
fu  le  mura  i buoni  Athenieft,  Quejìo  figliuolotil 
» : quale  hauemo  fatto  Atbenie/ì,  umana  di  mangia^ 

■ re  le  uifcera  de  g li  Aputurifcr  preguna  il  padre 
clje  drjje  aiuto  a la  patria  : il  quale  facrificando. 
giurò  di  foccorreregliihauédo  tato  ejfercitOicbe 
gli  Atkemefi  diceuano,  Qt^ntu  cofa  di  z<tnciale 
è uenuta* 

Di.  Vojùo  pefimamente  morire  yfe  niente  cregiodi 
quejìo, 

T&.  cbe  generation  per  guerregiare  de  Traci^^f 
fonehà  matidatoi 

Di.  Que^o  horamai  è manifefìo,e  chiaro, 

Prr.  O Traci , i quali  Teoro  bà  condotto  > uenh 
te  qui. 

Di.  Qi^alcbe male auiene. 

Prc.  L'eIjercitod'Odomanti. 

D. . dì  che  Odomanti  ? dimi  che  cofa  c quella  f chi 
jireperà  il  membro  de  gli  Odomantif 
Tb.  Se  alcuno  dejfe  due  dracbme  in  mercede  a collo* 
rovelli  fuggiogarian  tutta  la  Beotia.  ' 

Di.  Due  dracbme  à jìi  menechioni  i il  popolo  mari* 
timo  conferuatore  de  la  citade  fojpirarà.  oime  mi 
fero  me,fon  morto  da  gli  Ódomanti^che  mi  hano 
flirpato  fu  l'aglio.  . . ^ 

Tb.  No/l  mettete  giu  raglio  f fcelerato  tu  non  uai  i 

q ij  à quelli 


L*  A CARNE  : 
d<lueiH  che  hanno  V aglio! 

Di.  Guardate  ò ?ritanefiyche  co  fa  patifco  io  ne  la  p4 
tria.O'  da  gli  huomini  Barbari , ma  io  auifo  à i 
Traci  che  non  [acino  concilio  de  la  mercedeM  ui 
dico, che  queiio  c una  piogia  fuor  di  tempo  > GT 
unagiozZft  wii  hà  percojfo, 

Pre.  Che  i Traci  fe  partino,cr  pano  prefenti  aTnuo^ 
uo  principio,  imperoche  i Vritaneji  finifcono  il 
concilio. 

Di.  Girne  pouero,  quanto  pulmentario  bò  io  perfo  ! 
quello  Amfiteo  è da  "Lacedemone,  Vio  ti  falut. 
Amfiteo, 

Àw.  Non  anchora , nanzi  ch'io  fuga , bifogna  cheta: 
fuga  da  gli  Acarnei* 

D.  Che  gli  cf  . . ' 

Am.  Portandote  la  tregua  fon  affrettato  a uemre,. 
Quelli  Acharnici  uecchìj  l'hanno  odorato,  ueca 
chij  fodi,  fianco  fi,  duri, combattitori  ne'l  Maraèl 
thone,funditori,cr  tutti  hanno  gridato  ò [celerà . 

- - tifiimo  portitu  la  pace  fèndo  tagliate  le  uignefet . 

ne  le  ueHi  hano  coietto  pietre  : et  io  fon  fugito, 

- etti  mi  perfiguitauano  Cf  gridauano. 

Di.  Dunque  grideranno  f portali  la  pace. 

Am.  Io  ti  dico, che  tri  fono  le  guHationi , fino  quelle  ' 
^ di  cinque  anni, pigliale  Cf  guHale. 

Di.  Oh,  oh. 

Am.  Che  glie!  - 

Di.  Nort  mi  piacionojche  fintino  di  pace  Cf  di  prepa: 

ration 
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rationdenduu 

. Am.'  Q^e  da  dieci  armi  guadate, 

X>L  Et  quelle  fanno  accutifimamente  de  legati  ne  te 
citadi,come  de  la  immoratione  de  gli  aiutorL 
Am.  M4  que^e  paci  fono  di  trtt*anni  in  terra  cr  in 
mare. 

Di.  O Dionifie  feùe.  quejìe  fanno  di  Amhrojta  et  netm 
laxe^ZS"  di  no  offeruare  cibari]  di  tré  dt,et  dicono 
uà  doue  uohqueile  receuOyle  gu(toyCT  beuo. 

Am.  Vadino  con  dio  tutti  gli  Acarnei. 

Di.  Et  io  liberato  da  la  guerra  et  da  le  difgratie,acm 
" * erefcerò  le  "Dionifie  feite  per  li  campi. 

Am. . Et  io  fuggerò  queiti  Acarnei. 

Coro  de  gli  Acarnei. 

Ogniun  per  qui  liegua,lpingayCT  interroghi  > e co* 
' nofca  l'huomo  de  tutti  i uiatoritimperoche  eglic 
degno  de  la  diade. 

Semico.  Dico  che  fe  pigli]  qudl'buomotma  dicetemi  fe 
aldi  Vbà  uifto  in  che  luogo  egli  iè  uoltatoyporta 
do  la  pace , CTfugito  Jè  ne  andato  uia  uanaméte. 
Co.  O pQuero  me  in  quelli  mei  anni,  no  ne  la  mia  gio* 
uentude,quando  io  portando  il  carico  de  carboni 
fèguiua  Failo  CT  correua.  si  mattamente  portàdo 
la  pace  collui  fcacciato  da  me  > faria  fugito  : ne 
leuemente  faria  fcampato. 

' Adejfo  poi  che  la  gamba  mia  e molto  forte , ella  fà 
l'officio  fuoyct  quella  di  Lacratide  uecchio  è ag* 
* grauatategli  è da  ejfere  fcacciatOy  imperoche  mai 

q iij  jbadac 
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jhad<tcchierd:n(  fitgerk  li  uecchij  AchdrneL 
Ciafcurtiò  Gioue  padre,&  ò dei,  co  li  nemici  hdfaé^ 
io  pace, 4 i quali  la  guerra  da  me  farà  accrefeiu* 
ta,  CT  non  li  lafcierò  finche  giunco  come  jfiathd 
ri  acuta  cr  dolorcft  in  rfi  farò  infiato,  accioch^ 
< mai  piu  le  uìgne  mie  calchino,  ma  bi fogna  ricer^ 
" car  Ìhuomo,V  fcruarlo  genero faméte,CT  perfen 

‘ ■ guirolo  à terra  per  terra,finche  egli  farà  troua^ 
to,che  io  percuotendolo  cr  lapidandolo  mai  mi 
facierò. 

DL  Laudate, laudate. 

Co.  Tutti  tacciono,  bautte  udita  ò huomini  U laude  i 
coitui  € qucUo,che  ricercamo.ma  ogniunfi  facè 
ciaquà  dauanti.imperoche  thuomo  che  è per  ft^ 
cri  ficare  al  mio  parere  ufeiffe. 

Df.  Laudate,  laudate,  uà  inanti,  accioche  poco  man* 
ti  portando  il  cani^ro  santhia,jlatuifca  il  Pria^ 
po  diritto. 

Mad.  ^Jiettigiu  il  canidro  ò figlia , accioche  comma 
damo. 

Ti.  O madre  dami  ti  cocchiare,  ch'io  metterò  la  fa* 
, uafu  ta  fugacela. 

tìi.  ''  Tt  certo  è buono  6 Dionifio  ftgnore,ch'io  ( man 
dandoti  quella  pompa,  cr  facnficandoti  con  i 
ferui)  celebri  le  Diomfte  felle  felicemente  ne  li 
campi,  fendo  liberato  da  l'ejprcitoj  CT  ch'io  gli 
apporti  la  pace  per  trentanni. 

Mad.  Horfu  ò figliuola  bdla,acciochc  ben  porti  il  ca* 

mftro, 

X . 
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nijlrOialfgramete  uà.  inàti^  et  ferm  dìligetmente 
^ "ne  la  turba,che  alcuno  non  ti  rompa  quejle  auree 
cofe.ò  beato^  che  te  menarà  per  moglie^  CT  chi  te 
farà  tirar  corezzf  da  uecchio» 
bL  O Santhia,  il  ?xUpo  da  noi  e da  ejjère  prodotto 
dirittOidietro  à quella  che  portai  cane(lro:etio 
feguèdo  canterò  la  laude  di  Priapo.CT  tu  ò donx 
na  guardami  dal  tetto^Bionifìo  uien  ìnanti,amU 
co  compotatore  di  Bacco,  ò mecho  che  uai  k tor* 
no  di  notte iCimat ore  de  putti,gia  fei  anni  te  hò  fa^ 
lutato  uenendo  jj^ontaneamente  in  quesìo  popolo, 
facendo  la  pace  à me  medejìmo,0’  fèndo  da  face* 
de,tr auaglìj, pugne  €T  guerre  liberato.ciò  4 mol 
f . ti  è co  fa  fouaue  6 DioniJìo,Dioni fio.  quando  ro* 
baili  quella  formofa  giouane.  Tratta  di  Strimq* 
. doro  da  Felleo,  pigliatala  per  trauerfo , eleuata* 
la , et  buttatala  giu  ben  la  chiauajii , ò Dionifio 
I ' Dionifio.  fe  co  noi  infume  beuerai  crapulando  in 
quefla  mattina,  CT  uno  catino  di  pace  /orberai , 
quvflo  fcuto  ti  farà  pendente  ne  la  cugina. 

Co,.  Bglic  queilo,egliè  quello  proprio,tragli,tragli, 
tragli,batti,batti  quello  federato. non  gli  darai, 
noli  gli  dar  ad 

Di.  Kcrcole  che  co  fa  è queila,ro  mpircte  il  lautzzof 
Co.  Ti  lapidaremo  o fcelerata  teHa. 

Di.  La  cauft  ò uecchij  Acarned 

Ciò  ne  dimandi  f che  fei  impudente  ^ odiofo  6 tra* 
^ • ditor.e  de  la  patria,il  quale  fole  di  noi  facendo  la 

.1  q ilij  pace. 
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paetipoi  tu  mi  fguardi  <mchoraf 

Di  Perche  coft  babia  fatto  la  pace  non  lo  fapete  f 
hot  udite* 

Co*  Ch'io  te  ajcolta  f tu  morerai  5 te  copriremo  dt 
fafiti  lapidaremo* 

vi  A maniera  neffunaynanzi  che  udite»  6 huomini  da 
bene  tolerate  alquanto* 

Co*  Na  tolerarò  mai,  ne  mi  parlar  piutche  piu  te  ho 
in  odio  che  Cleonexb'io  uoglio  tagliar^  a pezzi 
4 eauaUieri,  ma  non  ti  udirò jche  fai  troppo  lon^ 
go  il  parlar  et  prolijfo,il  quale  bai  fatto  la  pace 
con  li  Leeoni  : ma  te  punirò* 

Di  O gentithuominiy  lafciate  da  lÒgi  quelli  Leeoni, 
CT  udite  le  mie  tregueyfè  ben  hò  fatto  pace* 

Co*  In  che  gui fa  dirai  bene  ,/c  un  tratto  bai  patte^t 
giato  con  quellicbe  non  hanno  ne  altareine  fede, 
negiuramentof 

Di  Io  fo  i Laconici  quali  ne  fate  jlima^on  efjère  la 
caufa  de  tutte  le  cofe  è noi 

Co*  No  de  tutte  ò fceleratoihai  ardimeto  dire  quejle 
cofe  apertamente  in  noi  f poi  ch'io  ti  deba  pera 
donaret 

Di  Non  di  tutte^nò  di  tutte,  ma  io  ui  moflrerò,queUi 
ejfere  flati  molto  ingiuriati* 

Co*  Que^a  parola  è graue^mi  cÒmoue  et  perturba  il 
cuore: fe  barai  ardimeto  di  dire  còtra  noi  nemici 

Di*  Et  fe  non  dico  il  giuHo^  ò non  appaio  dirlo  à la 
moltitudinejhauendo  la  iella  fopra  il  defeoy  uor^ 
..  . rò  dirlo. 
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rò  dirlo» 

Co»  BittmUche  fparmìamo  te  pietre  òcitdiinii  ìton 
Jt  fcortica  que^o  buomone  la  porpora»  che Ji  co 
. m mntgro tizzone»  adeffo  brufciaua» 

©f.  No  udirete»udirete  la  ueritade  ò Acameié'f 
iCo.  Non  udiremo  certamente» 

Di»  lo  patirò  dunque  alpramente» 

Co»  Vofi'io  morire»  fe  io  odo» 

; Di»  In  niun  modo  Acarnicif 
Co»  Morendo  il  faperei  adejfo» 

• Di»  Certamente  io  uimorderò»uiannucierògliamU 
ci  fimi  de  uo(tri  amici»che  io  gli  hò  per  fegurtàt 
( . quali  piglierò, CT  [cannerò» 

Co»  DitenUiche  parola  minaccialo  i noi  Acamei»o 
• , huomini  populari  i hà  egli  forji  in  pregione  aU 

r . cun  fanciullo  de  qualcuno  che  qua  fia  prefente  i ò 
in  cl)€Ì  fe  inanima  f 

. Di»  Trategli,fe  uoleteuhe  io  amacerò  coùuLCX  pre 
< jio  uederò  quale  è queUo  di  uoi  » che  habia  cura 
de  li  carboni» 

Co»  Moriamo»  quello  è il  mio  citadino  torco  : ma 
guardati  da  quel  che  dici  » CT  bai  in  animo  ad 
r ogni  modo  ,ad  ogni  modo»  ' 

dì.  vi  ammazzar ò.  mi  chiainarete»  et  io  non  fèntirò» 
co»  TU  ammazzar  ai  que^o  coetaneo  Filanthraceoì 
Di»  N on  bauete  udito  quello»di  ch’io  parlaua» 
co»  Ma  dimi,fe’l  ti  pare»  queito  Lacedemonio  in  che 
guifa  è tuo  amico»  che  mai  nafcodamente  lo  ma* 

tìife^aro» 
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ùL  Gettate  uia  que^e  pietre, 
co.  Gettarle  f cr  tu  metti  giu  la  fpada. 
dì.  Non  ritenete yuanche  noi  le  pietre  ne  le  ue^L 
co.  te  hauemo  gettate  uia  , non  le  ueditu  f hor  non 
ti  fcufareymetti  giu  L'arma  : imperoche  la  ueUe  è 
fquajfataye  faj^i  la  uerftone  infame. 

Di.  rutti  dunque  uoleuate  conquafarmi  con  la  ucce, 
cr  niente  manca  ch'io  non  fa  morto  ò Parnafaj 
carboni , e ciò  per  laffurdezzà  de  citadini , poi 
perla  paura  de  la  cenere, che  ffaffa  quello  lareo 
me  l'ha  fatrfa  adojJò,com'à  fepia.  è co  fa  grane  yhct 
uerCi  coft generai' acerbità,  che  l'animo  degli  huo 
mìni yS  infiammi  e gridi,  et  uogli  udire  niuna  co* 
fajlmile  à la Jtmile  : uolendo  io  dire  il  tutto  fui 
defco  [opra  à i tacedemonij,  nondimeno  ancbora 
uoglio  bene  à l'anima  mia. 

co.  che  non  dici  dunque , portando  fuora  il  fiamtp» 
quello  che  uuoi  dire  ò poueretto  f neramente  ho 
io  quelf animo  ch'hamo  gli  homicidi,ma  in  quan 
to  hai  diuifa  la  pena,metti  qua  il  fcanno,  et  cm 
mincialo  a dire. 

DÌ.  Ecco  uedetCyegli  è quà  il  fcanno,  ma  di  queU'huo 
mo  non  fò  tanta  illima:  per  cioue  non  mi  uoglio 
armare , ma  dirò  de  lacedemonij  quello  che  mi 
appare:  Molto  ho  tenuto  fxpendo  i coHumi  di  que 
fli  uillaniyche  marauìgliofamente  s'alegrano,s'al 
cuno  buomo  atmtagiero,e  meritamente , cr  im* 

merita* 
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< meritmènte  li  lauda  loro,C^  la  citade 

■ fciano  utnàtrCìP'  non  lo  fanno. poi  conofco  que* 
fii  uecchifche  altro  non  bau  ntl  cuore^fe  non  dar 
contrago'  mordere  con  il  fkffragio  que/ìo  e quel 
' lo  . sò  molto  bene  quello  , che  io  ho  patito  d4 
cleone,  per  la  comedia  de  Caltranno  . Tiratomi 
nel  cocilio  m'incolpaua)accufauaiUÌtuperaua  dU 
tendo  bugie  contra  di  mcjgridauajfe  ne  lauaua  il 
* capo  talmente  fèndo  trattato , che  nulla  di  meno 
fuychlo  non  morifi  . dunque  lafciarete  prepara^ 
re  me  infelice  CT  poueretto^nanti  ch'io  parli. 

•co.  che  tlnuolgi  in  quelle  cofe  i chefaii  cr  indugijf 
piglia  à mio  nome  da  Hieronimo  la  celata  de  l'ut 
ferttoyofcura,  ffejfay  CT  capillata , poi  dirai  l'in^ 
. uentìoni  di  sififo , che.queàa  contentione , non 
deftdera  ifcufatione. 

ài.  B tempo  di  acchetar  fi  hormai,(y‘  ho  d'andare  dà 
Euripide. regazzo,regazzo» 
ce. . ch'è  quellof  ; ’ t 

DI.  E dentro  Euripidef.  ' v .r,  .v  f 

Cf.  Non  c'è, € pur  dentro fS'hai  cerueUo.  i ^ uf 
DI.  come  egli  è, poi  non  gli  èf  : 

Cf.  certamente  ò uecchio.il  ceruello  coUegendo  li 
icanbiciymi  dice  non  è dentro  . €3“  egli  è dentro, 
crfà  una  tragedia  hauendo  un  piè  fu  l'altro. 

DÌ.  O Euripide  tre  uolte  beato  . però  che' l feruo  si 
fauiamente  mi  ha  riffo^lOichiamalo  quà. 
ce.  Non Jì  può. 

Di. 
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EK.  SÒ»MÌfìo  Tekfof 

Uù  si  che  è Tclefo,m  di  gratta  dami  i fuoi  firaccK 
EM.  Regazzo,  dagli  i jiracci  di  Telefo . fono  di  fo* 
pra  in  ([udii  ThieitcL 
Rf.  BccOfpiglialL 

VÙ  O GioUe.  de  flraci  di  fopra  lucidi  Ji  fotta  lucidi, 
e da  ogni  parte  mi  uc^irò . Euripide  poi  che  m . 
hai  donato  que^i , dami  anchora  quelli  che  gli  ^ 
uien  dietro,  il  capelletto  Mijìo  in  te^a  , imperò 
■ . che  bifogna  che  hoggi  pari  pouero:che fia  certo,  • 

come  io  fon,ma  ch'io  pari , nò . que^i  jpettatori 
. . fanno  quello  ch'io  fono  : ma  quelli  tripudiatori 
jlannoft  impacciti , et  io  facilmente  li  berte^ 
giara,  . . 

EM.  reihdarò,  imperò  che  tu  penfi  cofe  fattili  ne  U 
prudente  mente  tua.  : 

pi.  sia  felice,  quanto  forilo  ripieno  di  parole, de  qua 
li  era  anchor  Telefo.  pur  ho  bifogno  d'un  bajton 
da  poueretto. 

Eu.  Piglialo,cr  uà  à i lapidei  limetali, 
vi.  Animo  mio  uedi  come  flamo  fcaciati  da  tutte  le 
cafe,hauendo  bifogno  di  molte  cofe.adejfo  dei  dU 
uenire  humile,  mendico,pregando  Euripide , da» 
mi  la^orteUa  abbruciata  da  la  lume. 

Etf,  che  hai  bifogno  di  talmplicatione  pouerinof 
vi.  ìiiente,pur  la  uoglio. 

Bu.  Sapi  che  fei  triito,  cr  partiti  tua  de  la  mia  cafa. 
vi.  Oimejìafelice,come  per  il  pajjàto  tua  madre. 
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. fot  metti  li  la  te{la,che  jH  per  dire,<(uelloche  ti 

V appareihabU  ariire,horfu,uÀ  inanti^  che  mi  alcM 
grò, 

co.  cheferdi  f che  dired  f fapi  huomo  impudente^  CT 
ferreo , che  dai  la  cerulee  à la  cita , che  uuoi  di* 
. rea  tuttiit contrarici 
Sem.  Queéio  huomo  non  trema  ne  Itrauaglio  fuo.  la* 
feia  ch^egli  flatuifcetche  uuol  parlare. 

DI*,  non  mi  hauerete  inuidia  ò Ifettatoriife  fendo  po* 
uero  uoglio  parlare  à gli  Ateniefì  de  la  citày  fa* 
* ’ tendo  una  tragedia  : imperò  che  la  tragedia  sà 

. » che  cofa  è giuàitia.  lo  certamente  dirò  cofe  gra* 
uiyolmanco  giu^e,  imperò  che  adefjo  cleone  non 
v’  ‘ mi  ha  accufato,  ch'io  dica  male  de  la  cita  in  pre* 
fenza  de  fore^ieri . Siamo  qua  noi  tCTnoné  la 
' contentione  ne'l  Leneo,cr  non  ui  fono  fore^ieri. 

I tributi  non  uengonOinegli  aufiliari  da  le  cita: 
ma  fiamo  noi  ifcufati,però  dico^C^  dimando  pa* 

^ . glia  li  cohabitanti  citadini , io  grandamente  ho 
hauuto  in  odio  i LacedemonijtCr  il  dio  Nettuno» 
che  ne'l  renare  fquajfando  percuote  le  cafe  de 
tutti.  A me  fono  tagliate  le  uigne,  cr  uoi  diletti 
che  fete prefenti al parlaretche acculiamo  in  que 
. ‘ fte  cofe  i Laconi  i O i nolhi  huomini , non  dico 
à la  congregatione,arricordateui , non  dico  à la 
- ' congregatione  »maà  gli  huominuccij  federati» 

liraciati,inbonorati,Jtgnati»inopinabili»  che  ui* 
iuperauano  le  picioUue^ti  de  uegareft  »,i  quali 

fi 
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gmìidi  quelli  che  comprati  caiini»uafiiagìi,clim 
uCfCipolle  ne  le  retile  corone , trichiii  pefciytU 
hicini,callofijpoì  de  remi  i/parjt  per  U barca,  de 
chiodi  che  jiridono  , de  barcaroli  che  legano  , de 
fibie , de  commandatori,de  niglari  canti . Tutto 
queUo  sò  ^ farciti . ma  non  penfano  di  queito 
Tetefoinoi  in  tutto  kauemo  perfo  il  cerueUo» 
Sem*  O degno  da  effère Jhejfato,ò  fceleratiliimo,hai  or 
dimento  fendo  pouero  dir  queiie  cofe  tCT  feui 
fufjè  alcun  calumniatore,lo  reprendereiti* 
sem*  Per  Nettuno  quello  ch'egli  dice  è tutto  giuiU* 
mentCyC^  niente  dice  di  bugia. 

Sem.  Se giuHamente , bi fogna  che  egli  lo  dicafim  nanm 
che  fe  ne  gioirà  d'hauer  cofi  detto. 

Sem.  Tu  doue  corri  i non  farai  faldo  f ma  fi  punirai 
quello  huomo,ei  prefo  fi  inalcierà. 
sem.  O LamacOyò  che  uedi  quelle  faette  éutand.ò  che 
hai  la  lucente  celata.O  Lamaco,ò  amico , ò ferd 
uatore,segli  c alcuno  capitano  di  [quadra,  ò fil 
dato,  ò cqmbatitore  de  muri , ò ciafcvno  huomo 
aiutore  frettati, eh' io  fon  legato, 
la.  D'onde  ho  io  udito  uoce  dt  menar  l'unghie  f doue 
bifogna  aiutare  i doue  bifogna  far  tumulto  i che 
hà  eccitato  la  Gorgona  fuori  de  la  fua  cajfa. 
dì.  O Lamaco  barone,de  celate  arme  & [quadre. 

Co:  O Lamaco,  quello  huomo  non  fà  ingiuria  àia 
cita  noUra  già  tempo  ajjàif 
la.  Puoi  tu  dire  quelle  cofi  fendo  pouerof 
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T>i.  O Liìtuco  barone,periorumi  fc  io  findo  ppuero 
hò  ietto  qualche  co  falche  ineptamctehò  parlato. 
Li.  che  hai  tu  detto  f non  lo  dirai  à noit 
Di.  No/i  fo  anchora,imperoche  no  uedo  per  la  paura 
I de  rarmetben  ti  prego,leuami  uia  la  paura. 

La,  Ecco. 

Di.  Dammi  colui  con  lo  uentre  in  fu, 
ha,  Eccolo  cìM  giace. 

Di.  Dimmi  la  penna  de  la  celata. 

La,  Vuoiqueéapennaf 

dì.  Tic  mi  la  te/lay  che  uoglio  uomitare,  imperò  chè 
hò  in  odio  le  celate. 

La.  CÌJe  uuoi  fare -con  la  penna  uuoi  tu  uomitaref  • 
Di.  Dentro  ui  è la  penna , dimi , di  chWera  per  il 
pajfatof 
La,  D'uccello, 

Di,  D'un  che  ri  fonando  s' inalzai  ■ - 

La.  Venfo  che  morirai, 

dì,  ' Nò  ò LimicojfiÒ  è ciò  tua  franchezza- fe  fei  fot 
^ tCiperche  no  mi  bai  cabrato  f imperoche  fei  ben 
armato. 

La.  Ditti  quello  fendo  pouerosad  un  foldatoi 
Di,  ch'io  fon  pouerof 
La.  Chefeidunquef 

Di.  Che  f buon  citaiino,  fopra  à quelli  che  non  finò 
. presuma  quando  c la  guerraffoldato. Tu,quadn> 
c la  guerra  fei  capitano  per  mercede. 

La.  Se  me  hanno  eletto.  . - . \ 

D. 
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IDr.  B tré  cucchi,  \o  lafciUo  da  canto  queUe  èofc  ho 
fatto  pace,  uedenio  gli  huomini  canuti  e uecchij 
ne  gli  ordini,  cr  i giouani  come  fei  tu  à fugire, 

^ C^nelaTracia,chemeritauanodipagatrèdra^ 

chme  i Tifamenofenippi,  i Panurgiparchidi , CT 
altri  prejfo  Charete,V  altri  ne  li  Chaoni  Cere^ 

' totbedori,  Diomialazoni,  altri  in  Camarina,  CT 

Angela  CT  in  Catagela. 
ha.  Gli  hanno  eletti, 

DL  La  caufa  f'che  uoi  meritate  il  flipendio  in  ogni 
luogo,ej  che  coloro  niente  habiano  f certame^ 
te  ò NLarilada  hai  fatto  una  legatione  fendo  uecm 
^ ; w»  fhio,ò  pur  egli  negalo  f non  di  meno  ui  è Sofro* 
* ne  e Argate,cbe  poi  Dracitlo  CT  Euforide,à 
« • Vrimide , alcuno  di  uoi  hà  ueduto  l'Ecbahma  ò i 
i - Chaoni  f no  rijfondono  : ma  ben  Ce/tra  e Lama^ 
co,i  quali  tutti  gli  amici  gli  hho  laudati, oltral 
premio  O"  deuere , come  ijfargendoL  Haquadi 
fera,quando  ei  fe  laua, 

U.  O principato  e fignoria  del  popolo  > cojè  intoU 
ler  abili, 

Di.  Non  certamente , fe  Lamico  non  é mal  contento 
per  lo  Jlipendio, 

hai  lo  còbatterò  co  tutti  i Peloponesij  &gli  comadt 
rò  4 le  naui,d  jàn  da  pie, tato  uaglio  di  forteza* 
t>L  lo  dico  a tutti  li  Peloponesij,  Megarejì,et  Beotij 
che  coprino  e utndino  à me,à  Lamaco  non. 

Co,  Vbuomo  co'l  fuo  parlare  uince , cr  ^rfuade  il 
...  . f popolo 


• c 
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popolo  4 U p4c€:m  fj^ogliUolo  mtrmo  ne  gli 
andpe^i, 

Dopoicheilmae^onoflroè  fiato  fopr  alante  ài 
fecUli  cori , non  ancho  è trapajfato  ne'l  teatro» 
dicendo  ch'egli  è fauioy  ma  è fta  uituperato  da  li 
netnici  foi,  ne  li  Atheniejì  buoni  configlierU  im* 
- ^ peroche  dà  contra  à la  cità  no{hra , e uitupera  il 
popolo. bi fogna  rifpondere  adejfo  à gli  mutabili 
Atheniejìyche  dicono  il  Poeta  ejfer  degno  de  mol 
y ; ti  beni  : facendo  ceffate  uoi  con  parlar  iberni  da 

la  decettione,  che  non  ue  alegrate  de  gli  inganna* 
ti,  ne fiate  molli  cr  effeminati  citadtni , V oi  le* 
gati  da  le  cità^  ingannauate,hor  ui  domandauano 
coronati  de  uiole,e  poi  che  quejio  diceuano,fubU 
to  per  le  corone  ne  le  alte  naticbette  fedeuate.ma 
fe  alcuno  lufingandouihauejfe  dimandato  Athenc 
A beUe,e  formofe  trouaua  ogni  co  fa  per  farle  fot* 

mofe,  applicandole  la  paura  de  gli  afij  pefcL  fa* 
cendo  <piejio,egliè  flà  caufa  de  molti  beni,et  maf* 
. ' finte  demonUrando  i popoli  ne  le  citadi , in  che 
modo  fi  gouernino . Dunque  defiderando  de  ue* 
V , dere  un  buono  Poeta  da  le  cità  ueneranno  cr  ui 
porterano  il  tributo,  il  quale  Poeta  e quali  peri* 
clitato  dicendo  la  uerità  à gli  Atheniefi.  ma  uen* 
nera  da  longila  gloria  de  l'audacia  fua,comt 
quando  il  Re  de  Lacedemone  affettando  la  lega* 
tione,  dimandò  prima  à loro  : quali  fono  che  uin 
cono  in  nauef  Ma  poi  il  Poeta  dijfi  ntale  de  runa 

crde 
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i CT  de  V altro  : imperocbe  dijjèyquejli  huomini  fo* 

no  fatti  molto  megliori  da  poter  uìncere  d la  fc4 
: ramuccidyfe  kano  questo  confultore.  Fcr  il  che  ò 

Lacedemonij  prouocano,  la  pace  da  uoL  CT  tor* 
^ nano  ad  Egina  » non  curandojt  di  quella  infula, 
•-  ma  di  leuar  uia  quello  Poeta,  ma  uoi  non  comet* 
terete  mai  cb'ei  dica  ne  la  comedia  cofe  giufte, 
>•:  ma  che  egli  dica  per  infegnarui  molte  cofe  buo* 

ne^che  fiate  fortunati,  non  lufingandoui,ne  ijlen* 
^ dendoui  la  mercede,ne  ingànando,ne  facèdo  ntale% 

, ne  irrigandoui  : ma  dicendo  cofe  ottime  aprefjò 
V Cleone,et  faccia  ajiutamete,et  fabrichi  in  me  ogni 

cofa  che  gli  piace  : imperoche  quefla  co  fa  fià  ben, 
è giuHa , cr  mi  darà  aiuto  : cr  mai  il  pigliarò, 
fèndo  circa  la  cita,  fi  come  faria  quello  timido, 
n V"  cinedo» 

Co*  Vienò  Mufa  hauedo  il  cobudiuo  fuogo,  VAcOYia 
* nice  cofe  fono  intente , Solamente  de  li  carboni 
quercei  la  feintiUa  è faltata  fuori,  infiigàta  dal 
ficondo  flabello,  poi  che  la  cofa  è impoHa  ne  li 
> carboni,  CoHoro  circundano  la  zucca  dèi  Tha* 

fio  uinojGT  quelli  altri  mar  inano. uieni  dunque  ò 
canto  piacceuole , inalciato , e uehemente  a l tuo 
citadino. 

Co*  Noi  antichi  uecchi  fi  lamentiamo  de  la  cita,  im* 
perochenon  degnamente  al  parangon  di  quelli, 
con  che  hauémo  combattuto  ne  la  guerra  nauale 
fiam  cibati  da  uoi  ne  la  uecebiezza.  ma  patimo 

r iij  graui 
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grjui  cò/f.  Vo£  bauédo  mtjii  gli  huomini  uecchìf 
fui  libri , lafcUte  poi  che  i giouani  ne  bertegU 
( no.  simo  niente  fordiy  con  le  gambe  rotte , 4 li 
quali  ben  ò Nettuno  il  baione  è ftcuro.Tremm* 
^ done  le  labra  per  uecchiezza. ad  una  pietra  fe  fia^ 

s ' mo  appogiati,  doue  niente  guardiamo  fe  na  l'om* 
,•  hra  de  la  giuiìicia.  Queào giouancy  che  frettaft 
»,  ne l parlare  di  fubito  ne  ajfajlina  co  parole  fuper 
j,,.  he  facendoli  [otto  . poi  ritiratojì  dice  quello  che 
t . $li  pureyjlatuendo  cofegraui  ne'lfuo  parlareyla^ 
, cerandoyturbandoymefcbiando  l'buomo  Tithono, 

e coiìui  per  uecchiezz^  cotrahe  le  labrUy  poi  de^t 
' bitore  uiajì  parte,  singbiotte,e  fujjpira,^  lacrU 
ma,  e dice  à gli  amici, non  bifognaua  che  io  mi  co 
prai^i  un  fepolchrofciò  douedo  me  ne  uado  uia. 
Co»  Come  fìanno  bene  queUe  cojè  : uccidere  un  uec^ 
, chio,  buomo  canuto  circa  la  clefiiira,  molto  Cf 
t in  molte  cofe  affaticatofì  etforbendoft  giu  il  cat 
' do  fudore,  Cbuomo  da  bene  circa  la  cita  di  Ma^ 
' ratone.e  quando  eramo  4 Maratone,il  fcacciaua* 

p-  . mo.Adeffò  fiamo  facciati  da  huomini  da  niente, 
e fiamo  grandemente  offeft.  4 quello  quale  M4r* 
( Jìa  ne  cotradiraf 

Co.  Certamente  è conueniente  a coHui  ammazzar  il 
^ • ■ gobbo  Tucidide, pigliatolo  4 la  folittidine  de  SH 
/ . thiy  cioè  4 quello  Cefìfodemo,  4 quello  auocato 
zunciere.  il  perche  io  gli  hò  bauuto  copaftone,  e 
t ho  afciugato  queào  uecchio , turbato  da  l huo^ 
V . mo 
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i mo  fagittàrioyò  fbirro.  il  ([uale  per  Cerereyi^uddo 

i era  Tucidiiey  ne  baueria  coler ato  facilmente  effe 

; AcheUy  ma  prima  baueria  combattuto  diece  Eua^ 
tbliyC^  gridando  baueria  conclamato  tré  mille  fa 
gittarijy  CT  baueria  fagittato  i parenti  del  prò* 

- prio  padre,  ma  perche  non  lafciate,  che  i uecchi 
; i ' djjt^uijcano  il  fonno  y deliberate  jèparatamente  le 
Sii  - fcritturcyche  Jta  un  uecebio  a un  altro  uecchio  et 
* V* . un  auocato  fènza  dentiyà  i giouani  poi  un  cinedo» 

. "c  loquaceyGT  quello  de  Clinio  : nel  redo  bifogna 
ifcacciarloyfe  gli  fugeràdlcunOypunire  il  uecchio 
co'l  uecchiOyCr  ilgiouane  col  gioitane. 
dL  QueiH  fono  i termini  del  foro , che  fon  mei» 
é lecito  à PeloponesijyMegarei,  e Bcofij  qua  co* 
prare  f cr  hor  che  uendino  ù me, e no  à Lamaco., 
f ‘ ma  conmtuifco  tré  Edili  eletti  per  forte,  e le 
' feorregiate  de  leprojì . quà  non  entri  nejjuno  ca* 
i ^ lunniato  yne  altro  che  fia  pbafìano  cioè  fico fanta^ 

tr,  ò calunniatore.lo  me  ne  uà  à la  colona  doue  feci 
la  pacCyper  manif  rjìarla  ne  l foro.^ 

Mf.  .Foro  Atheniefe  dio  te  falui  amico  à li  Megarejì» 
qual  io  defideraua  per  amico , come  mia  madre. 

* Ììor  ò affaticate  figlie  de  l'infelice  padre  ondaU» 
fe  in  alcun  luogo  ritrouate  pan  bifeotto  . uditef 
aggiungete  a noi  il  corpo  uodrot  o uolete  cjjèrc 
uendutCyò  piu  preHo  morir  difamet 
f>il.  Vendutcyuendute.  ^ , 

Et  io  inedejìmo  dicolotqudU  c cojt  matto»  che  ui 
r « r iiij  compri 


DL 

Me. 

Dì. 

Me. 

Di. 

Me. 


Di. 

Me. 

Di. 

Me. 

Di. 

Me. 

Di. 

Me. 


compri  per  fuo  manifesto  dannò  f ma  una  menai 
tione  Megaricajmperoche  preparando  mi  dirà 
che  io  portar  odi  porci  : Metteteui  (^ue^e  ungie 
de  porcbiù  do  che  pareate  effére  de  bona  porca. 
Ma  per  Mercurio  n^anierete  à cafa , e fubito  ap* 
prouarete  (malamente  però)  la  fame,  CT  mette* 
teui  quedi  modazzi  de  parchi, Cr  poi  entrate  in 
quejlo  facco,che  grugniate  CT  griltte,  ^ fate  U 
noce  de  porchi,chefe  facrificaiio.  Et  io  dimande* 
rò  Diceopoli,  douefei  DiceopoLi,uuoi  tu  coprttr 
de  i parchi  t 

Che  cofa  huomo  Megaricof  a 

Venemoàfarfaceniet  \j  ' 

In  che  modo  ue  ne  fate* 

Sempre  alfuogo  moremo  di  fame. 

Per  Gioue  fe  gli  fuffe  la  pitia,  che  fate  altro  à 
Megarefef 

Ciò  che  foleuamo,  quando  fi  partifimo  i princi 
pali  de  la  dtà,cercauano  che  toftamente  morefi* 
mo,CT  difgratiatamnte. 

Previamente  firemo  i/fediti  da  li  trauaglij. 
che  cofa  i che  cofa  altrof 
O Megare/èjn  che  modo  fe  uende  ilformdof 
E cojt  in  prezzo  à cafa  noVtra,come  i dei. 

Tu  porti  de  la  file* 

Non  gli Jìgnoregiate  uoi  ad  e fi* 

Ne  aglij* 

Che  agUj  dicete  uoif  de  queUiii  che  uoi  faltate 

adoffo 
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ìtdoffo  co'l  lìcone,com  terreni  forzjif 
Df.  Che  porti  dunquet 
Me.  porche  da  fdcrtficare: 

Di,  Ben  dici.ntoihrami  un  poco. 

Me.  B certo  fono  belleita^at  fe  ti  piace  > in  che  modo 
fono  graffeyC^  buone, 

dì,  che  co/à  è queiiaf  • - 

Me.  vna  perita  per  Gioue.  ■ 

Df.  che  dici f d'onde  uien  la  porcaf 
Me.  Da  Megara.non  è quella  una  porcaf 
Di,  ìion,aLmiogiudicio, 

Me.  Non  è'ila  graue  i uedere  la  incredulità  di  co^lui? 
non fi  dice  che  egli  è un  porco  f ma  piacendoti» 
guarda  queile  fati  mefehiate  con  cipolla  : Se 
quello  non  è un  porco  à coHume  Greco, 

Di.  eli  c non  fo  che  di  huomo. 

Me.  Per  DiocUo  , tu  ptnfi  chel fia  qualcVun'huomOt 
i uuoi  tu  udir  la  uocef 

i dì,  sì  per  dio. 

Me.  Grugnif  :e,fu  preilo  b parcella , grida  ò pefiimd 
furfante,  un  altra  uolta  ti  porterò  à cafa  per  Mer 
curio. 

pi,  coiycoi. 

Me.  Queila  è la  porca. 

Di.  il  porco  adejfo  apparirà,  egli  è nodrito  , U fu4 
matrice  è di  cinque  anni. 

Me.  sapilo  certo  che  ajfomigliarà  à la  madre, 

' DI.  M4  nonché  queUa  è da  facrificare: 

Me, 


lAè»  che  ìlici  f in  che  modo  f non  e du  fncrificàre» 

DÌ.  ì<ìon  ha  la  coda-  . . 

Mc.  B giouanejtna  accrefciuta  uenirà  grande^graffà^ 
roffaMa  fe  lauuoinotrire , quello  è buono  luo* 


’ v 

DI.  La  fùa  ribeba  è molto  fimìU  à T altra. 

Me.  Ella  è di  quella  medefima  madre,CT  padre:  ma  fé 
ella  farà  ingraffata , .CT  f^effa  ne7  pelo  9 farà  un 
buon  porco  da  facrificare  à venere,  . • 

DÌ.  V»  porco  non fi  facrijica  à venere. 

Me.  Non  un  porco  t à venere  fola  de  le  dte^et  la  cor* 

V ne  di  quelle  porche  diuiene  fuauifima  arroùita 

^ nelffeto. 

spi.  ìAangialifanzctldmadref 

Me.  Per  Nettuno  anchora  fenza,  padre» 

Di,  che  mangiala  piu  uolentierif 

«Me.  Quello  tutto, che  gli  dai,dimandagli  un  poco, 

dì,  O porco, ò porco. 

Fi.  coi, coi.  . iij  . ...i 

•DI.  uangitu  del  ciceref  - t 

‘FI.  coiycoi.  V ’ 

DI.  Poi  di  fighi  fibaleif  , • ^ 

Fi.  coiiCoi.  . V . .vj 

DI.  che  fmangitui fighi f . • 

tipr.  qoiycòi.  ! 

Di,  Molto  acutamente  hai  gridato  à i fighi . portate 
fuor  a di  fighi  à i porcelli,  ne  mangiarono  f can» 
caro.à  che  gufa  gridano  ò dio  Hercole.  e tConde 

uengono 
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vengono  questi  porcelli  f ò come  mmguno  t m4 
non  anchora  hanno  mangiato  tutti  li  ficbL 
Mf.  IO  nho  riceuuto  uno. 

ÌH.  Per  Gioue,  fono  ciuili  queUe  be^ie . per  quanto 
I porcelli  f di  fu. 

Me.  \no  di  quefti  doi  per  una  pilla  (Taglio,  quello  al 
tro  poi, piacendoti  per  una  cbenia  di  f.Ìe. 

Di.  TU  uuoi  chel  comprif 
ne.  O Mercurio  Facendere,  che  io  uendi  mia  moglie 
coftyt  mia  madref 

Cai.  D'onde  /ei  ò huomof  ^ ■ 

"Me.  Mercante  deporchija  Megara. 

Cai.  IO  ti  mostrerò  che  queiti  porcelli  fono  de  ni^ 
mici,cr  anche  tu. 

Me.  Q«r^o  accade  di  nuouo,che  mi  è principio  (Tutt 
maTanno. 

Cai.  Piangendo  megaregerai . non  metterai  giu  il 
‘ faccof 

•Me.  DÌceopoli,DÌceopoli,fonajfafinatOm 
vi.  Da  cui  f che  eglif 
Me.  Queiti  edili. 

vi.  Non  chiuderete  le  porte  4 i calunniatori  che  im 
parar  dimoiiri  fanza  jìoppinof 
col.  Non  ti  moilrerò  io  che  fono  de  nimicif 
Di.  TU  piagnerai,  fe  in  altro  luogo  non  uai  à calum 
niare.  . 

Me.  che  male  è quello  in  Atehef 
Di.  ■ Sta  in  ceruello  ò Megarefe.à  che  predo  hai  uenm 
« V duti 


duti  li  parchi, piglia  quegli  agli , CT  queile  fall, 
Cr  aUgratme  affai. 

Me.  Mu  certamente  non  i de  la  patria, 
vi.  Lafciami  ilfailidio  à me  degli  altri , ò porcelli 
approuate  anchora  fanza  padre,  dar  à doffo  4 la 
fate,  fe  alcuno  ue  ne  dà, 

co.  Qtje^o  huomo  è molto  auenturofo,  non  hai  [enti 
tito  con  che  configlio,CT  deliberatione  ei  proce* 
s - de.Phuomo  pigliarà  il  frutto  fedendole  flanio 
nel  foro.  Et  fe  alcuno  Ctejìa  ui  entrari,  ò alcuno 
altro  calumniatore  piangendo , ò alcun  altro  in* 
gannatore,nanche  ti  offenderanno,  ne  à te  vrepis 
il  largo  fegio  forbir à:ne  farai  fcaciato  da  eleo* 
,nimo,cr  hauendo  la  lucida  uelie  trapafcieraLCT 
7 . tìiperbolo  non  infeontrandoti  t'empira  d'accufa* 
tioni.ne  uenendo  in  foro  uenirà  à te  Gratino, to* 
\ fo  con  un  pilhogliefe , ne  il  poltron  Artemone^ 
molto  ueloce  àlauuftca  chesàdi  poltronerie 
fittole  lafine  di  fuo  padre  Tragafeo,  ne  anche* 
ra  LiJìUrato  te  cauillerà  nel  foro  con  uituperio 
de  colargei,  pieno  di  gaiofarie,€  fielerità,  che  pa 
^ ' • tifee  freddo , cr  fame  piu  di  trenta  giorni  di  eia* 

feuno  mefi, 

Bf . sapilo  Rercolrho  fatto  il  callo  malamenteimet* 
ti  giu  ifmenia  chetamente  il  pulegiolo , cr  uoi 
che  fete  fenatori  Thebani , enfiate  il  culo  del  ca* 
ne,conlepiueÓLoffo, 

Di.  A i corui.  non  ufiifiono  wfie  di  le  porte  f onde 

fono 
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fono  uoUte  tali  be^ie  ne  U porta  di  cherideot 
facendo  romor  cotale?  . : 

Per  loalo  ò graticfo  bollite . da  Thebe  jficando 
da  le  mie  fpaHe  hanno  gettato  in  terra  i fiori  de'l 
pulegiolo.hor  fel  ti  piace  compra  qualche  cofa 
di  quelle  ch'io  portolo  ballcy  ò locuìte, 
dì.  dì  gratin  Beotino  diuoratore  di  pane  che  porti 
<■  tu?  ^ 

Be.  ciafcuna  cofa,che  e buona  à i Beotij  femplicemen 
teyoriganoyglaconeipfiathi , thriallidi  » anedre» 
picheiattagi,falaridiitrochiliycolimbi. 
dì.  comepiogia  diucelli  Jèiuenutonelapiacciaf 
Be.  Porto  de  le  ocheJepori,uolpi,  forzi>tchiniialu* 

riypictidiiictidi  aquatici,anguUle  copaide.  . 

DÌ.  Tu  che  porti  un  pe/cegiocondifiimo,dami  la  mia 
falute  fe  hai  anguille. 

Be.  Donna  da  le  cinquata  copaide  giouani»  uieni.che 
fei  grata  kihofpite. 

DÌ.  O carifiima  fei  uenuta,gia  molto  tepo  de  fiderata 
V da  gli  immafcarati  coriyamata  da  uorico.regaK 
zi  portatemi  la  gradicelUt  CT  il  folle . uedete  ò 
ferui  un'anguilla  ottima  che  uiene , già  fei  anni 
, deftderatayfalutatela  figliuoli,  io  ui  darò  li  car^ 

- boni,  per  amore  di  queita  albergatrice . portala 
dentroie  nonfujfegia  morto  fenza  te  arroito. 

Be.  il  predò  di  cokei  come  farà? 

Di.  La  darai  per  il  tributo  del  foro.uenditu  ancbor 

altre  cofe  ? dimilo.  ] 

Be.  " 

» ^ ^ • 


t 


Bf.  vendo  di  tutto, 

DI.  Hor  per  quanto  i portar  ai  tu  di  qui  in  U altri 
cartchii  : . . 

Be.  Q«e//o  che  è in  Atene^ne  la  ìieotia  non  è. 

Di.  condurai  dunque  de  le  Ape  falarice , outro  uné 
lagena, 

De.  A/tr,ò  lagenefelle  formo  li,  ma  quello  che  aprej^ 
di  noi, non  molto  è li, 

t>L  sò  ben  dunque,  mena  fuori  il  calumniatore  coim 
. fé  fufje  una  lagena. 

Bf.  per  siò , hauerò  guadagno  fel  guido  uia  , che  i 
come  fimia  pieno  di  molte  ailutie,  : 

DI.  Nice4rco  uiene  qua  e modrami  una  cofa.  • 

Be.  wgli  è piciolo, 

DI.  Bgli  è tutto  pestifero  ueneno.  ^ -Vci 

Ni.  di  che  fono  queèe  robef 

Be.  sono  mie,cr  fono  ancho  da  Tebe  per  ciotte»  • " 
NI.  Vt  io  ti  moilrerò  queùe  hoHtli  ferite,  ^ 

43e.  come  bai  tanto  malef  hai  guerregiato  con  -gU 

ucellif  ^ 

Ni.  Ti moiireròanchora  quelle.  ^ 

Di,  che  ingiuria  t'cftà  fdttaf  v 

Ni.  ciò  ti  dirò  per  amore  de  circondanti , che  dU 
i nemici  induci  ftoppiniy  è bombaci. 
dì.  Le  moàritu  per  quedif  ’ 

Ni.  QBtdi  abbrufeiaran  l'ar fenile. 

Di,  L^ar/ènale  il  ftoppinot  ^ ' 

NI.  credolo.  , 


Di. 
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Di.  Acbemodof 

ìiL  s'uti  Beotico  pone  nel  tifcrlo  nuindera  nolo  arà 
fende , offerumio  per  un  canaletto  il  gran  Bo- 
rM,cr  fel  fuogo  un  tratto  piglia  le  naui,  le  nani 
ri/plenderanno  ardentemente, 

DÌ.  O pej^imo  federato  tUiriJ^lenderano  perJloppU 
no,cr  per  il  tifei 
Kì.  il  giuro, 

DÌ.  Ti  piglio  per  il  cauezzo  » danù  una  corda  » che 
lo  uoglio  legare  » CT  portare  come  lagenaÀ-ciò 
che  portandolo  non  lo  facia  rompere  il  portane 
te, 

co.  Lega  bene  ò ottimo  la  mercantia  à tbof^ite»à  ciò 
chel  portante  non  la  rompa, 

DÌ.  DÌ  ciò  ne  ho  cura»imperò  che  ei  uà  mormorando 
non  fo  cbe,e  da  niente, CT  è nemico  à li  dei.  * i 
co.  che maihaueràhifogno  di ejjo  luii 
DÌ.  D ogni  parte  fera  buono  uajb, tazza  de  mali,  tem 
jìimonio  d'accufationi,moérator  de  rei,candek* 
ro,CT  gotto  da  turbare  il  tutto,  i 

co.  A che  modo  fi  perfuaderà  alcuno  ufar  tal  ua/o 
per  cafa  f che  fimpre  fà  ftrepito  in  qudche  cof  u 
DÌ.  Egìì  è forte,ò  compagno, ne  mai fi  romperà,an* 
chora  che  egli  pa  attaccato  con  i piedi  in  fu. 
co.  ciò  ti  conuiene,  .1/ 

Bc.  voglio  metterlo  giu. 
co.  O hojpite  fratello  mettilo  giu , f3>  pigliandolo 
poi  lo  prgponerd  douc  uuoiper  calumniatore 


•V- 
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PI*.  A penachebo  legato  malamente  qm^g  feelera^ 
to  Beotio^e  Iteualo^,  piglia  la  lagena,  ' 

Bc.  Ipnenico  chiappalo  per  i testicoli , e portalo , e 
Jta  ben  cauto.. in  tutto  porterai  niente  di  buono, 
nondimeno  almanco  guadagnarai , portando  il 
carico , e farai  auenturato  per  rijpetto  de  ca* 
lumnìatori, 

Non,  Diceopoli, 

DÌ,  che  è quello  f che  mi  chiami  tuf 
Non,  Jmperò  che  lamaco  ha  commandato , che  tu  an* 
cbor  partecipi  di  quella  drachma  ne  i facrifi* 
cq,et  ejfolui  partecipa  de  le  tordelle  : poi  ha  la* 
/ciato, che  un  anguilla  copaida  de  tre  dracbme  fi 
Vv , comprajfe. 

Di,  Oliale  è quello  Lamaco  da  VanguiUaf 
Non,  vnhuomo  grane , bizZ4ro,  forte, gagliardo,  il 
' ' quale  fquajjà  la  Gorgona  fua,  uolgedo  le  tre  adu 
brgfe  crz/lf. 

DÌ.  Non  per  cioue,  che  fi  egli  mi  deffe  à me  il  fcuto, 
lo  farei  fquajfare  le  cri^  ne  li  falfametiima  fei 
gridaffe  chiamarei  gli  edili , V io  pigliandomi 
c ' quefta  imprefa,me  ne  uado  /otto  l'ale  de  li  tordi, 
. CT  copfichi, 

CO,  Hai  uiHo  oh,hai  uUto  oh,  citò,  Tbuomo  pruden^ 
te,e [auio , facendo  patto  di  far  buona  mercan» 
tia,  de  la  quale  alcune  cofe  fono  utili  ne  la  cafa,al 
cune  altre  anchora  fono  da  mangiare  tepide -à  co 

fluì 


f 


V * 


jdby  G 


D’ARIJTOFANR  117 

t firn  è dato  ogni  bene  fpontaneo,  non  pigliarò  mi 
in  caja  la  guerra,  ne  preffo  di  me  alcuno  inclina* 
toji  mai  canterà  l' armadio y<{uai  coftfà  Phuomo 
• embriacOiil  quale  hà  corrotto  tutti  quelli  che  fa 
ceuano  bene,bauedo  lui  operato  ciafcuna  co  fa  ma 
lamentCiC^  bauendo  gettato  uia  e fparfo  ogni  co 
fayO"  combattuto , onde  nejfuno  l'hà  mai  inulta* 
tOypiglia,  beue,  fedi  giu , piglia  quella  potione* 
abbrujciaua  palile  molto  impetuofamente  gettona 
\ nel  fuogo  il nollro  nino , cr  le  uigne ymnela 
cena  è molto  fauio,chc  bà  gettato  le  penne  in  fi* 
gno  nanti  le  porte, 

Di.  O pace  amica  de  la  bella  Venere  yCT  de  le  dilette 
gratie,hauendo  fi  bel  uifo , doue  tanto  tempo  fii 
fiata  n'afcofia  f in  che  guifa  alcun  amore  ante* 
doi  guidandone  > ne  condura,  amore  dico  come 
depmto,hauendo  la  bella  corona  f hai  forfi  pen* 
fato, ch'io  Jia  uecchietto  f mafe  io  ti  piglio  te  lo 
farò  tre  uolte.primametefarò  il  lago  folco  de  la 
" uignetta,poi  aprejfo  di  none  piate  de pghettitpoi 
à cerco,  à cerco  que^o  uecchietto  gli  poneràle 
oliue,  m aggiungetemi  anchor  me  da  ciò  à le  ^ 
Y neomenie, 

pr/.  Vdite  popolo,che  beuete  ifacripcq  ficodo  la  pa 
tria,  colui  che  beuerà  il  primo,bauerà  la  paletta 
di  Ctefifone,  r 

JSi,  Ogiouaniyò  donne  non  hauete  intefo  f che  facete 
. itoi^non  udite  il  preconeffate  bogliere,arroiUu, 
•2  f uolgete^ 
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i - ttolgete , toUu  ma  le  hpori , prtSlo  pr^  fam 
=rì  eeteui  de  le  corone,  portami  li /peti  che  io  injpea 

• darò  le  tordelle» 

Co*  Laudo  io  il  buono  eÒplio^  et  piu  il  conmio  et  il 
pailegiare [egli  fono  io  prefente» 

Df.  Vcrche  cojiypoi  che  hauete  ueduti  li  tordi  in* 
/pedatif 

Co.  Penfo  che  tu  dici  bene» 

Di.  Che  fi  ifcragi  il  fuogo.  * 

Co.  Oditu  quanto  cuocbefcatnente,  fuperbutnentCy  CT 
cenatoriamente  egli  è fcruitoi 
Pkg»  Oime  infelice.  ^ . . i*  . 

Di.  O Rercole  chi  i coHuii  ; * ' 

Ag» . Vhuomo  infelice»  - 

Di.  Sta  fopra  di  te,  . 

Ag.  O amicifintó  : intperoche  hai  Id  pace  tuJolo,ìUt 
furami  la  pace  almanco  per  cinque  anni» 

f i.  Che  hai  patutof 

Da  Fila  mi  pigliarono  i Oeotij»  • 

Di.  O tré  uolte  infelicejwr  fei  ueàuto  di  hiancof 
Ag.  Gioue,peroche  mi  notriuano  in  ogni  cibo» 

t>i»  PoiÀt  che  bai  bifognoì 

Ag.  Ho  perfo  gli  occhi]  piangedo  i bcuh  O’ fi  bai  cu 

radiDerceto  FilaftOyungemi presto  <U  pace gU 

< ccchijmei» 

Di.  O agricota,non  fon  io  il  publicante. 

‘Ag-  Hor  <ii  gratidife  bauerò  gli  boni  in  alcun  moao* 
‘Di.  Non  bijogna:ma,piagni A quelli  di  Pittalo» 


Di. 

‘Ag. 

"Co. 

Di. 

Co. 

pi. 

Co. 

Di. 

P4r. 

Di. 

-P4r. 

Di. 

P4T. 


'Di. 

• » . 

5.  . 

far. 
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ìyigratù  fammi  ghibzziore  qìtà  ma  ghiozzi 
é pace  nt*l  uafetto  mio. 

banche  unagbiozza.  ma  partenioti  n*anderai  à 
piagnere  in  altro  luogo. 

Oime  infelice,i  mei  aratori  buoni. 

Vbuomo  hà  trouato  alcuna  cofa  dolce  e buona 
da  facri ficare, et  no  mi  pare  uoleredar  à nejfuno. 
Ponimi  qua  ne  le  uifcere  del  miele,  e cuoeimi  di 
le  fepie. 

Hai  udito  il  minacciaref 

Arrostite  t anguille.  . '3 

Mi  farai  morir  me  di  famt,e:T  li  uicim.per  foia 

re  udendo  parole  di  cofecoji  fatte.  . : 

ArróMe  quelle  cofe  fatele  ben  gialle.  . n 

Diceopoli.  . . i 

Cì)è  quella  i cfjé  queUof 

Vn  certo  fj^ofo  tè  bà  mandate  queBe  carni  da  k 

nozzr  fue. 

Ha  fatto  bene,uoglia  che  fe Jia. 

£i  uoleua,che  in  uece  de  la  carne  metefii  ne  tak* 
baBro  m gotto  di  pace  : acioche  egli  non  guerm 
regi,  ma  {indo  Jìcuro  in  cafa  ,pofia  ftancon  la 
fua  Ifiofa. 

Porta,  porta  uia  le  carni,  e non  me  le  dare  : iitf  js 
peroche  'no  te  ne  darla  per  mille  drachme*ma  chi 
■ èqueUaf  . , 

LaPronuba,la  quale  fecretdmente  teuorriadir 
quattro  parole.  ' 

f H D/* 
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Di  Hor  che  dici  f ò dei  come  c di  ridere  que^i  pre* 
gbieri  de  li  ninfit  de  li  quule  eUi  mi  pregi  9 che 

uohii  gouernare  le  pudende  parte  de  Ifpofofkoi 

porti  qui  U pice  » che  ne  uoglio  dir  ì lei  foli: 
perche  è donniye  no  e degni  di  guerra: tien  fotta 
- U piadenlò  dona.  Sai  in  che  guifa  quedofi  fi  i 
ViraUo  4 la  Ipofa , quando  i faldati  fono^  nume* 
fatiche  di  notte  ella  unga  il  membro  de  Phuom 
fuo,  Porta  uii  la  pace , porta  il  boccale  9 eh  io 
metta  dentro  il  uiito  dafacrificare,  . . r 
Co,  CertamètecoM  tenendo  graui  le  fupercilii9<f^ 

0 v;  frettaft  per  annodarne  qualche  cofa  graue. 

No,  ofaticheyòguerreyòLamachi 
La,  chi  batte  ile  porte  ^mate  di  ferrot  - 
No,  I faldati  comandano, che  hoggi  preitamentefifi 
cij  aguati,  fe  piglij è^i  almetti  e le  celateiO'.che 
\ s offerui  lo  impetuofo  ne  le  incurfioni,imperoche 
fótta  li  facrijicijGroUeuncertone  hi  auifato» 
che  i latroni  ’Beotij  ne  uogliono  ajfaltare. 

L(t,’  Ofoldatipiuchehuominidabene,  ^ • 

■Di,  Non  fono  quelle  cofe  ajpre  e graui  f no  mi  e le* 
..  . cito  mangiare  f ò effercito  bellico fo  Lamacaico* 
Li,  Omiferoybertegitumef  ^ 

Di,  Vuoi  tu  cobattere  co  Gerioe  che  hi  quattro  t(jt^ 

Li,  Oimeyoimeycheauifo  mehidatoilpreconef  ^ 

Di,  o ime,oime, che  quello  che  me  occorfoinocidonu 
qualche  cofif  ’ . 

No*  ViceopolL 
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No;  V 4 4 cendipre^aittéte  piglia  la  ce^,e  la  bocca* 
Uiimpcroche  il  facerdote  di  Diomfto  ti  màda  4 
chiamare  ma  corre , però  adeffb  non  cenare,  che 
tutto  ciò  ut  é apparecchiatoJettice,tauoleiCoJ^ÌM 
- niyleuiyCoroneyunguétOibeUariaimeretrici,amy* 
li,fugazzetfefamotiiitrijifaltatrici,  le  inamorate 
di  Hermodio»belle:ma  uien  predifiimamente, 

T>i  Certamente  tu  pingeui  la  grande  Gorgona  ifax4 
w/4,er  alcun  parecchij  la  cena. 

La.  Kegazzo ^regazzo  portami  fuora  la /porta^ 

Vi,  Regazzo>regazzo  porta  qua  le  cide dame. 

La,  Kegazzo  portami  la  fole  cr  le  cepoUe. 

Di,  Et  ime  le  particelle  mie,percioche  le  cepoUe  tfd 
fastidiano. 

La.  Portami  una  fetta  di  ceruelatouecchiOé. 

Di.  A me  anchora:ch*io  lo  roStirò  fubito. 

La,  Portami  qua  la  penna  de  la  celata,  ; 

Di,  Et  4 me  le  fafjè  C7*  le  tur  delle. 

La.  Quella  bella  fenna  biancha  di  pajpre, 

Di,  E molto  buona  la  carne  di  fajfa. 

La,  ìluomo,non  mi  bertegiar  te  mie  arme. 

Di.  No  uuoi  tu  huomo  guardare  nancho  i mei  dordif 
La.  Porta  fuora  il  uafo  de  i tre  coni, 
pi.  Et  à me  un  catino  di  carne  leporina. 

La,  l uermi  mi  hanno  mangiati  i coni. 

Di,  Nauti  la  cena  hauemo  mangiato  U trippe. 

La.  HHomOiìio  mi  uuoi  tu  parlaret 

f iiì  Di. 
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DI.  No,  che  io  cotendo  col  ragazzo  gU  un  pezzéi 
ùoi  tu  far  pace  CT  comettelo  a Latnaco,cbe  è piu 
^ dolce  ò le  locuHe,ò  idordif 
Li.  Oime,come  jèi  ingiuriofo. 

Di.  Et  giudica  le  lacuale  piu  preflo. 

Li.  Regazzo>regazzo, piglia  la  lancia , CT  portata 
' fuora. 

DÌ.  Kegazzo  tregazzOypigUa  et  porta  (fu4  le  trippe» 
La.  Portala,che  la  cauaremo  fuori  de  la  guagina,tiem 
ttCjtira  regazzo  da  la  tua  banda. 

Di.  • E tu  tìen  di  qua  regazzo. 

La.  ' Porta  fuora  regazzo  il  tripli  da  porui  fuCl 
fcuto. 

Dì.  Et  tu  porta  fuori  imei  pani  ben  cotti.  • • 
Li.  Porta  fuora  il  Gorgonoto  cerchio  del  fcuto. 

Di.  Et  tu  dammi  il  cerchio  Tironoto  de  la  fugazz^* 
La.  Queiho  largo  non  è ridiculo  à gli  huominif  • ^ 
Di.  Qjie.la  fugacela  non  è fempre  dolce  k gli  huom 
mini  f 

La.  Butta  giu  di  taglio  fui  ferro . io  nego  il  ueem 
chio  à fugire  di  paura. 

Di.  Butta  giu  del  miele,  C que^o  manife^o  uec^ 
\ ^ chio.io  uoglio  ben  che  piagni  quello  Lamaco  di 
. Gorgafo. 

Ldf  Porta  qua  regazzo  da  guerregiare  la  cor  acciài 
Df.  PortaliUiGT  à me  il  boccal  dal  nino. 

La.  Còti  quedo  nanderòcontra  li  nemici.  • ‘ 
pi.  Con  quello  anderò  còntra  li  combattitori:  • 
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it4f;  O regdzzo  Ugn  i letti  nel  fiuto. & iò^^mé^clìmo 
por  tarò  la  fportdi 

JDL  O regazzo  lega  la  cena  ne  la  ci^ay  et  io  piglierò 
la  cappa  cr  io  me  n'anderò* 

La,  Piglia  e togli  [ufo  U fiuto, regazzo  uaUo  a torti 
re.il  neuica,cancaro  3C0 fi  inuernali. 

Di.  Piglia  Cr  togli  fufo  U cenajcofe  da  far  coUatiÒe, 
Co.  Andate  homai  alegrandoui  a la  militia,  cojì fi  uà 
b-  per  la  uia  eguale  e diritta.  Colini  beuerà  fendo 
coronatole  tu  piglierai  ilfrefco,  e codut  dormi* 
ra  co  una  beUijiima  meretricula,  che  con  la  mano 
gli  menerà  à bere  la  belila. 

PuoHu  6 cioue  ammazz<iye  malamente  quello  An* 
timaco  di  Pfacade  Poeta,copofitore  de  canzoni^ 
fimpio  parlatore,  il  quale, ò pouero  me,  dando  i 
Baccbanali,me  hà  fatto  fare  fenza  cena,  ioi  ut* 
derò  anckora  d*una  fipia  hauer  hi  fogno  : ma  gli 
pof  a andare  uia  qucUanarina  arroHita,  boglic 
te,giacente  fu  la  mnfa,C^  sceglila  uorrà  piglia* 
re,un  cane  morficatolo,  fi  ne  fuga  uia. 

Tal  difgratia  à lui  illejjo  auegna,poi  ancho  unaltr^ 
magicr  la  notte,  chefiauendo  U febre , caualcàdo 
fi  ne  uadi  a cafa,  CT  che  un  embriaco,  il  furente 
OreHe,gli  dia  fu  la  telia.CJ' egli  uolendo  pigliar 
un  fajfo  ne  le  tenebre, pigli j un  jlronzo  frefeo  ne 
le  fue  manitO'  hauendoU  marmare  impetuofame* 
te  corri,e  fallando  dia  adofjò  à Gratino, 

No.  Seruiycbe  ne  la  cafa  di  Lamaco  fite:  aqua,aqua  fi 
.4  f iiij  fiaÙi 
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' c-  fcaldi  nel  paroletto  : parecchiate  lenzuoUytmpiti 
droicofe  ii  Una,  il  lampadio  da  legar  la  piaga» 

I . circa  la  cauiglta  de  la  gamba  fe  è ferito  l'huomo, 
de  la  palificata  faltando  per  lafojfa,^^  la  cauic^ 
chia  riuolratale/t  è diuenutarojjà,0’  egli  fehà 
fotta  la  teda  cafeato  fopra  una  pietra,  V hà  get 
tato  uia  la  gorgona  de  l fuo  fiuto.  Vauantatare 
€ caduto  fu  le  pietre,  doue  faceua  egli  un  graue 
pianto  àia  (ha  pena  dicedo,  ò chiaro  occhio  mio 
* Vultima  uolta  è adejfo  ch'io  ti  nego , perdo  la 
mia  luce, no  fon  io  piu  quello,  hauédo  detto  quea 
fte  cofe,egli  hauea  fitto  la  celala,  e fi  ne  leuò  CT 
s:  cor  fi  incontra  à li  fugitiui , agitando  CT  difi 

fipando  i latroni  con  la  lancia . Egliè  qui , apri 
la  porta. 

La»  Oime,oime  quede  pafioni  mei  fono  mortati,  po^ 
uero  me  ch'io  moro , percojfo  da  la  nemica  lan^ 
[,  eia.  Quello  di  che  tutti  fe  lamentaua,  à me  uerrà 
i piangolente . Se  Diceopoli  me  uede  impiagato, 

molto  fi  ne  riderà. 

: Dì*  Cime,  oime,  quede  poppe  fono  dure  CT  come  un 
pomo  codogno,  ò mameUe  adorate  bafeiatemi  un 
poco  dolcemente,  cacciatami  entro  la  lìngua  e di 
fuoriiC^  io  il  primo  hò  gujìato  quefto  moflo. 

La.  O infelicità  grande  de  miei  mali,ò  ferite,  oime, 
oime  affano  fi. 

DI*  Sta  in  ceruedo,e  di  buona  uoglia , CT  alegrati  ò 
. Lamachetto» 

la: 
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1.4.  SondimaìauoglU, 

Di.  io  bò  affanno, 

"La.  che  mi  conturbi  tuf 

Di.  Che  mi  mordi  tuf 

Lrf.  Powero  meja  fcormuccia,  CT  td  grdue  concurm 
Jìone, 

Di.  CXualch^uno  hd  cercato  te comparationi  delU 
hami. 

La,  Oime,oime,Peone  Peone, 

Di.  Pfortw  adejfh  non  fi  ritroud. 

Ld.  pigliatemi, pigliate  le  gambe  mie,  oime  pigliatem 
mi  ò dìlettifiimi. 

Di.  E uoi  pigliatemi  ambedue  il  mezzo  de  la  cauU 
glia,ò  diletttfìme. 

La.  La  te^a  mi  duole  percofjk  da  la  pietra  > CT  le 
nebre  mi  offufcano. 

Di.  io  uoglio  dormire,€T  dogliomi,tj  le  tenebre 
mi  offufcano. 

td.  Portatemi  fuor  a in  quello  di  Pittalo  con  VApoU 
linari  mani. 

Di.  Portatemi  à li  giudici,doue  c il  ré,  datemi  tolU 
mia,ò  la  pelle  in  premio. 

La.  Alcun  mi  ha  cacciato  la  lancia  per  te  offa,  onde 
ne  piango  io. 

Di.  vedete  uoi  quedo  luogo  uacuoi 

Co.  renella  e callinico. 

Di.  renella  fe  pur  ò ueccbio  dici  Callinico  io  ho  pi 
gliato  la  tazzdtda  berne  il  puro  liquore. 

co. 


BACARNE 


CO,  Tentila  dunque  ò generofo  partiti  pigliando  il 
premio,  • , > ' 

dì.  Seguitemi  uoi  cantando  ò Tentila  callinico,.  7 
co.  Piacendoti  ti  feguiremo t cantando  l'afco,  e calti 
T elìcila.  ■: , ; . r,v 
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Dei  feruiiSofiiiit  Precone^ 

santhia,  cidateneog 

Bdelicleone,  TeJmoMe, 

pilocleonet  Dotmd  che  uenìel  p<mf, 

coro  de  uecchi  cVerano  vejpe,  vn  certo  Burij^idCi  ^ 
'Fìglij.  Accufitorcp 

cane. 
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SOSIA. 


cfefwoio  fèi  conturbato  0 ina 
felice  Santhiaf 

son  infegnatofaxe  notturna  ue 
ghia. 

che  hai  tu  fopra  le  fj^aUe,<^ueiU 

che  gran  male  f 

sa.  non  fai  tu  che  fera  cu^odiamof 
so.  sòtma  uien  mi  uoglia  di  dormire, 
sa.  Tu  dunque  ti  porrai  al  pericolo , però  che  non 
fo  che  di  dolce  mi  è fporfo  ne  le  palpebre  mie. 
so.  vai  tu  giù jò  fei  matto  f 
sa.  JNó,ma  un  certo  fanno  di  Dionijio  mi  ritiene. 

* ' so. 


eu?  • 


LE  VESP  E 

SO*  Anche  tu  pdfci  meco  infitme  il  medefimo  DÌonÌ^ 
Jto,e  pur  adejjò  un  fanno  dormitorio  Niedo  ne  U 
palpebre  mi  ha  per/èguito.et  ueratnente  ho  io  uU 
éio  un  merauigliofo  infogno»et  certamente  di  tal 
forte  mai  piu  ne  uidi» 
so.  DÌ  tu  prima. 

sa.  Io  mi  ftimaua,  che  queWac[uila  grandi f ima , che 
uolaua  nel  foro  pigliando  il  fcuto  con  le  ongie, 
che  ella  il  uoleffe  portare  in  cielo }CT  j;he  cleoni^ 
mo  poi  uoleffe  gettarlo  giu. 
so»  Hejjhn  dubio  ne  dà  cleonimo.  in  che  modo  alcun 
no  contarà  4 li  compotatori , che  quella  beflia 
medefma  in  terrajn  cielo,in  mare thabia  gettato 
uia  il  fcudoi 

sa.  OimeycertamenU  mi  auenirà  qualche  male , han 
uendo  ueduto  tatinfogno. 

^so.  Non  ti  curare . imperò  che  nejfuna  cofa  ti  fari 
grauejHe  pericolo  fa.  non  per  li  dei. 
sa»  £ cofa  graue,che  unbuomo  getti  uia  forme . hor 
dirai  il  tuo. 

so^  Bgli  è gràde,egli  c circa  tutta  la  natte  de  la  cita» 
sa.  Dillomi  hormai,in  che  e l fondo  de  la  cofaf 
So.  Mi  è parfo  circa  l primo  fogno  in  Vnice  predU 
care  à pecore  afèntatCicbe  haueuano  baltoni , CT 
. ue^e . poi  mi  pareua  predicare  à quelle  pecore 
con  una  balena  Pantoceutrki  che  haueua  la  uoce 
d'enfiammatase  graffa  porca, 
sa.  oime. 

so. 
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Sc^  xheeglik  - , \ ’ 

sa.  ceffiiceffa,  non  dir  piu . que^o  infogno  fente  di 
di  cordouan  marzo. 

5ù.  poi  la  fordida  balena  hauendo  la  bilanciarmi  jia^ 
tui  la  bouina  graffa, 

sa.  0 infelicerei  uuole  feparare , e far  partire  il  no^ 
ftro  popolo, 

SO.  Poi  mi  pareua  Teoro  in  terra  federli  apreffoM^ 
uendo  il  capo  di  corno:  poi  Alcibiade  balbutien^ 

. do  mi  dijji,  vedi  che  Teoro  ha  la  teila  di  corno. 
Sa.  ciudamente  Alcibiade  hà  balbutito.  > 

so.  No»  è edraneOiChe  reoro  fta  fatto  coruo^ 
sa.  non,manonècofa  ottima, 
so.  incheguifaf 

sa.  in  che  guifa  f egli  era  huomo  poi  di  fubito  e di« 
uenuto  corno,  dunque  egli  è cofa  manifeda  da  in 
tendererche  eleuatoft  da  noi  n' andar à i corui. . = 
so.  poi  non  lo  condurò  io  dandoli  doi  oboli»  narran 
te fi  mani  fedi  infogni. 

. sa.  Hor  adeffò  dirò  una  parola  à gli  /pettatori , che 
niente  da  noi  aff>ettino:ne  il  rifo  è robato  da 

- ^gara,ne  hauemo  nuoci  da  lajporta,neilferuone 

- ' . ha  da  gettar  à gli  Ipettatori»  ne  per  nercole  suri 
» ; pide  è ingannato  ne  la  cena,  ne  anche  bertegiato, 
- . nefe  cleone  è jià  jplendido  di  roba,anchora  lo  ir 

- ritaremo,ma  dirò  un  fenfo , non  troppo  buono  4 

• juoi,ma  la  comedia  oneratiua  c piu  fauia,  e dotta, 

in  patrone  di  fopra  che  dorme»egli  il  gràde  huo 

tuo» 
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m in  cara,  eì  ne  ba  commaniato  4 noi  ì èJ>e  étì* 

« i » • ■ 

ftodimo  fuo  padre,  che  dormiamo  dentro  , à-tfÒ 
cbf’i  non  riu/cifca:il  quale  ha  un  grane  male , CT 

* ^ titraneoùl  quale  nefjuno  mai  il  conofcera,  ne  in* 

tenderà,fe  non  udirete  noi:  Aminia  quello  di  Pro 
napOfdice  che  egli  e il  medeftmo  vilocibo^  • • - 
so.  Non  dice  niente, 

sa.  Per  Gioite,  ma  da  fe  mede  fimo  penfa  il  mak,  • 
so.  NÒ.  ma  pilo  è principio  del  fuo  male. 

■Sa.  Tu  dici  sofia  à Dercilo,che  egli  è Filopota. 
so.  A nejfun  modo,imperò  che  quefto  male  è da  hùó* 
mo  da  bene. 

sa.  Poi  Kicoflrato  scambonide  dice  ejfere  Pilothi* 
ta,òBloj]eno, 

■ SO.  a7  [angue  d'un  cane  ó Nicolhato,  non  è Pilojjè* 

^ no,imperò  che  qutflo  Filojpno  è cinedo.  . 
sa.  Vanamente  parlate  noi,  ciò  non  trouarete , ma  jè 
: . . . - uolete  faperlo  tacete  uoi , ch'io  dirò  che  male  ha 
il  patrone  : è Filaliaite , come  nejfun  altro  huo* 

- mo. Molto  deftderaua  di  giudicare  fojf  ira  s'egìi 
non  fede  nel  primo  luogo , ogni  notte  uede  non 
ii  poco  fogno:  ma  fel  dorme , nondimeno  la  mente 

* gli  uola  di  notte  circa  Phoroloio . ma  per  ejfer 

* [olito  hauer  il  calculo, tenendo  tre  diti,  fé  ne  le* 
ua  come  fe  poneffe  l'incénfo  à la  Numenia,cr  per 

*■  Cioue  fe'l  uede  fcritto  in  alcun  luogo  , in  fu  una  '' 

porta  pirolampus  buono  popolo,  andatoli  apref 
^ ^ fogli  ferine  il  buon  calculo  .Ua  detto  chèl  gallo, 

f i £1)4 
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> elie  beri  fera  contatta,  Vba  eccitato, i/ttegiato, 

V • . che  ricercaua  danari  da  li  rei . subito  dopo  cena 
■gridaua  à le  fubre . poi  andato  iui,  dormiua  à la 
mattina  bene,  come  oftrea  attaccata  ad  una  colon 
na.  e per  malageuolezza,e  diff>etto  de  tutti,fi  po 
ne  à fare  una  pregione,CT  iut  dentro  fi  nafconde, 
fi  come  ape , ò culice , le  ungie  fi  ripiena  di  cera^ 

• . poiuha  dentro  unarena  i'un  fiume, à ciochete^ 

‘‘  ' ^ mendo  del  calcUlo,non  gli  manchi  mai  da  giudi* 

1 '•  care . per  il  cJfe  fe  ne  fta  di  mia  uoglia,ma  come 

• piu  è auifato, tanto  piu  uuol  giudicare . il  cu^o* 

2 diamo  dunque  con  chiauature  ,à  ciò  cbenon^  fu* 
geffe  : imperò  che  il  figliuol  ha  molto ^ in  odio  * 
quello  juo  male,  ej  primamente  confolatolo  con 

; parole  Immane  lo  riconfortaua  poi,ch'ei  toleraf* 
fe  quello  bene, che  di  gratia  non  uolejfe  ufcire^ir 
: tgli  non  fi  perfuadeua  a modo  alcuno  poi  laud* 

• ualo,CT  annettaualo,GT  poi  diuotamcnte  facrifits 

J €aua,Cf  ejjòluicò  il  fuo  timpano  bizarrejcamen* 

• te  giudicaua,e  cadetta  ne'l  luto  . quando  poi  non 
faceua  facrifici^nauigaua  in  hgina.  pigliandolo  di 

'>■  notte  lo  faceua  uenire  nel  tempio  d' E fculapìò,tjT 
cffo  lui  s'afcofe,  che  no  pareua,in  non  fo  che  ban* 
che.GT  noi  il  cauafiimo  fuori,  CT  eglifugeua  per 
li  canali,CT  cauerne.  CT  noi  i luoghi,ciafcuni  che  ^ 
^ ‘ ^ . ermo  perforati,  empiefiimo  de  jìrazzi-et  gli  oìs 
tur af  imo.  cr  cUi  come  un  coruo  fhatteua  d'i  pali  ’ ^ 

nèlmuro , poifaltaua  noi  ijlendendo  le  réti 

per 
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, per  tutta  la  corte  4 cere  4 cerco  Jo’  cuftodiuamo» 

. quello  uecchio  ha  nome  Filocleoncy  fuo.  figlio 

ha  nome  Bdelicleonde,huomo  fuperbo  ajJaL 
Bi.  O santbÌ4,ò  sofia  dormitef 
sa.  cime, 
so.  chi  c quellof 
sa.  Biclicleone  è leuato  fu. 

Bd.  Non  correrete  hormai  qua  uno  di  uoi  f mio  pam 
dre  entrato  ne  la  cucina  > uà  come  un  forzo  > CT 
j c nafeoSto  nel  foglio. ma  ojferuate  che'L  non  ha 
il  fondo  ondaci  non  fuga  «cr  tu  fia  à la  porta, 
ser:  O Mejfire  lo  rè  Nettuno’yche  ftrepito  fifa  in  que 
fla  cucinafin  che  fei  tuf 
vi.  il  fumo  che  riefeie. 

Bd.  sei  il  fumo  f hor  ch'io  ueda^di  che  legna  tu  fd. 
Vi.  dì  fico. 

Bd.  Per  Gioue^quello  c acuti  fiimo  de  tutti  i fumi,  ma 
non  ufcirai.doue  è il  creuello  i entra  pre^o.  hor 
che  ui  metta  dentro  te^e  la  legna,hor  troua  altra 
inuentione.pouero  me  piu  che  huomo  al  mondo» 
il  quale  adeffo  farò  chiamato  fumo  di  mio  padre, 
ser.  Kegazzo  fora  la  porta,  faìra  bene,  e fortemente» 
CT  io  anebora  uegno.O'  guarda  bene,cu^odiJfe  la 
chiaue , CT  il  cadenazzo  , e chel  non  mangi  la 
chiauatura. 

Vi.  che  farete  fnon  Vapriretef  ò fceleratifiimo . giu^ 

dica  che  io.mafugerà,Dracontide. 

Bd,  Et  tu  porterai  la  pena»  imperò  che  iddio  quando 

€Ì 
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iiDflfo  gli  dimandai  il  ri/ponfo,  mi  dìfft^fc  dica 
no  fugejjè,cbe  io  fubito  lo  richìamafff. 

WL  Apolline  liberatore  de  mali,dal  uaticiniOipregot^ 
tidi  gratia  che  non  mi  offendi, 

B.  Ver  Nettuno  mai  Vilocleone. 
p.  Mangierò  io  con  arrabiati  denti  la  rete, 

B,  Senonhaidentif 

P«  Irf elicerà  che  modo  ti  ammazzerò  i a che  mo* 

\do  f datemi  la  fpada  preHij^imamente»  ò una  ta* 
uolettagiudiciale, 

B.  Cedui  uuol  fare  certamente  qualche  male, 

F,  Non  in  nero,  per  Gioue , uoglio  uendere  Vafmot 
nudandolo  co  li proprij  cantbelij.Hoggic  il  pri 
mode'lmefi, 

B.  lo  uoglio  uenderlo, 

F.  Uon,comefaròiof 

B,  Ver  cioue  anchora  meglioMena  fuora  Yajìno, 
Set,  che  tfeufa  è queda  9 cofi  finta  che  preftamente  fe 
, menifuoraf 

B.  Ma  non  l'hà  dislegato  » io  fapeua  bene  Vopenion 
fua,ma  uoglio  menarlo  fuora , aciothe  il  uec* 
chio  piu  non  fuga , cantko  che  piangi,che  hoggi 
farai  uenduto  i ua  mtanti  predo,  che  gemifeiiu» 
fe  non  porti  qualche  V lijjè, 

^er.  Ma  per  Gioue,  fà  che  con  cedui  qualche  altro  n$ 
fotYentrì, 

B.  Qt^c  f ch'io  lo  nega.  > 

Ser,  Cedui»  . . 


E. 
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B.  Di  certo  coM.che  fei  ò huomo  t diUotni'ìcert^m  I 
. mente, 

F.  NeJJìmo  per  Gioue,  ' ' ^ 

B.  Tu  donde  [et  f ^ , 

F.  Itbacefe  da  Drajtppide,  • ^ 

B.  Setiejfuno  jarai  per  Gioue,nS  te  alegrer ai. tirata 

di  [otto  prejlamente.  ò fceleftijUmo,  doue  fei  onda  ^ 

" to [otto  f ueramente  ei pare  U tnuletto  del  trova 
betta,  • 

F.  Se  lìonmi  lafciarete  chetamente:f aremo  lite. 

B,  Di  che  uuoi  far  lite  connoif  ' 

T.  he  j^ombrM  d'unaJìno,  ; " . 

Sei  cattino  ueramente je  pazzo* 

F.  So/l  cattino  i non  per  Gioue.  non  fai  tUyche  io  fon 
da  bene , quando  tu  mangi  il  cibo  del  giudice 
ueccbìo f 

fi:  Cafcia  ialino  GT  te  medejtmo  in  cafa. 

O giudici  compagni, e Cleone  aiutatemi. 

B.  Clìiainalo  dentro  e fura,  la  portairiuolgi  qua  i U 

porta  molti  fafi,Z7  metti  la  cbiaue  ne  la  chiauak.  ; 

tura  uii ultra  uoltajZ^  metti  una  grande  bada  al  ^ 
' trauctpoi  moneti  3 CT  affrettati, 

‘Ser,  ^Òimejdoue  fon  io  ifcapucciato  in  una  glebaf  • 
B.  Forjì  tl  forzo  i ha  fatta  uenire  de  fopra, 

W.  J 1 forzo  f. no  per  Gioue itna  qualche  giudice,foÌiÒ 

à i coppi  è fatto  entrato.  ' 

B.  Oime  che  Ibuomo  diuenia  Una  paffera  > egli  uom  | 
lerà  uiuidoue elione  la  rete  f fuìfUiOnchora  fu,c&  > 

j tornente  Ij 

I 

i 
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«J-  tdméhtefarU  meglio,  che  io  cudodifea  Schne  in 
• uecce  di  mio  padre» 

Sèf»  Horjuipoi  chehauemo  cacciato  dentro  codui,M 
■ fard  piH  luogo  doue  egli  fi  poffa  nafcondere.cbe 
no  hauemo  noi  dormito, tanto,  quàto  è un  triète» 

B,  O uilano  ueneranno  poi  li  foi  compagni  giudici, 

4 chiamarlo»  ^ 

SfT.  Che  dici  f adejjo  è grande  bora, 

B.  Per  Gioue  che  tardamente  femo  ItuAti,  dd  che  me 
chiamarono  da  mezzd  notte, hauendo  la  lucerna, 

' e cantando  canti  antichi  di  Frinico , coni  quali 

r-‘  .chiamauanocoftui. 

Ser»  Dunque  fel  farà  di  bi fogno, lo  lapiddremo,el  coi 
perchiaremo  di  pietre,  : 

B.  O uilano , s alcuno  irrita  queda  forte  de  uecchiji 
guardi  bene  cfe  c fimile  ài  galaurone  : imperoche 
hanno  dal  lato  il  Jìimolo  acuti  fimo, con  il  quali 
flimulano,  cr  gridando  faltano  adojfo , cr  come 
fcintille  abbruciano,  e percuttono  t'huomo, 

Ser,  No«  ti  curare  di  ciò , imperoche  fe  piglio  fi 
fafi,  dijfergerò  CT  lapiderà  tutti  quedi  giudici 
galauroni. 

Co,  -Va  inantiiuà  inanti  fortemente  ò Comia , tu  tot* 
di,  no  prima  faceuijcojì  per  Gioue,  ma  ui  era  una 
correggiata  canina,  è meglio  che  tu  ò Charinade 
ne  uaddi.  ò Stimedoro  Conthileo,  ottimo  ài  con 
giudici,doue  Euergide,ò  charbe  vileo fil  redo  an 
i cbor  ui  €,ò  dio,ò  dio,  ò dio,  di  quella  gioventù, 

- t ij  quando 


; , * LE  VE5PE 

^Uddo  tramo  in  Con(tantinopoli  facedo  Ugudct^ 
da  io  cr  tu:  poi  andando  à torno  di  notte  robafa 
fimotfindo  però  afcojìja  pilla  de*l  fornaro  : poi 
pigliato  il  pefee  lo  jlricciapimo  f bor  affrettia* 
mojì  ò huomini,  tutti  dicono  hauere  la  ca/fà , la 
quale adeffo  fard  di  Lachete.Dunq;  Cleon  Cede^ 
mon.ne  dijje  beri  che  a l'bora  debita  uenej^imo  4 
coHuiyhauendo  una  crudele  ira,  e de  tré  dì,  come 
per  punirlo  di  quello  cb'ei  bà  fatto . Affrettiamoli 
compagni, nauti  che  fe  faccia  di,andiamo,CT  cer* 
camo  di  compagnia  diligentemente  conia  lume, 
fe  alcuno  fujfe  afeofo , il  quale  fujfe  per  farne 
dt/piacere,  . f 

F/7.  Guardaci  fango' ò padre. 

Co,  Piglia  un  flizzettOyCT  inUizZà  la  lume. 

Fi.  Nò,W4  penf)  ben  da  iHizzarld* 

Co.  Che  te  ha  tnfegnato  à far  fu  il  ftoppino  co*l  deto, 

' buomo  gròffo  Soglio  è poco  f già  te  non  morde, 
quando  bifogna  comprarlo. 

^il.  Per  cioue , fe  un  altra  uolta  ne  riprenderete, 

■ amorzarò  co  i pugni  la  lucerna,  e co  fi  n andare^ 
mo  a cafa.  &forft  in  quella  ofeurita  priuato  di 
lume  torbiaràt  il  fango  come  un  Attaga . ueraf 
mente  ne  punì  fio  di  te  magiari  affli. 

Co.  Quefio  al  calcarlo  ui  pare  fango, e non  é pofU 
bile  che  l4io  tieceffariamente  non  faccia  piouere 
grandemente  in  quegli  quattro  di . uengono  ifon 
gbi  4 U lumi:&  quado  c quello  mafimejbifogna 
<•  ' . ebe 
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thè  pioua  : bifògna  che  i frutti  che  predio  non 

■ ' uengono , habino  de  l’aqua-,e  che  gli  jpiri  il  Bo« 

’ rea.  qual  co  fa  il  congiudice  di  questa  co  fa  non  hi 

patuto^che  la  moltitudine  non  lo  fapia  f Natiti 
- ueramente  egli  non  era  la  gran  barca  : ma  il  pn* 
Mode  noi  n andana  inanti  cantando  di  Frin'cho, 
per  ciò  che  egli  c huomo  che  ama  il  cantare  : ma 

■ parmi  ò huomini  cantori  cacciarlo  uia  lui  : e ft 
pure  à qualche  modo  fente  i mei  canti, d'appiacc» 
re  e diletto  faltark  fuor  a. 

Canto  de"l  Coro. 

$ • * r 

' Verche  non  uìen  il  uecchio  nanti  4 la  porta,  ne  obem 
difie  f ha  egli  perfo  le  fcarpe  f òfe  fcWzzia  le  di 
ta  ne  Vofcuro  f tutta  la  cauicchia  dii  piede  fe  glie 
fgonfia  ffqrft  anchora  che  hà  male  de  fianchi, cer 
tornente  che  effolui  iter  noi  era  acerbifimo,  V fo 
lo  mai  era  obedito.ma  fe  alcun  lo  pregano,  inchi 
natojì giu, gli  diceua,tu  cuoci  un  quadrello,  forfi 
. anchora  per  quello  huomo  da  heri  (il  quale  ne  in 
gannò  dicendo, ch'egliera  amatore  d'Atbenie/t,CX 
f che  il  primo  dira  le  cofe  di  Samo)  dolendojì  fi  ne 
giace  c5lafebre,cr  e tal  huomo  ueramente.  ma  ò 
huomo  da  bene  leuati,ne  coft  dei  roJigarti,ne  ha* 

‘ uerlo  per  male*  e certo  l'huomo  grojfo  è uenuto 
da  quelli  che  dicono  le  cofe  di  Tracia  : il  quale 
^ ^ fel  uoi  auergognare,gli  darai  fui  capo. 

Co*  y atene  pure  6 giouane,uatene.  _ , , 

fiL  Vuoi  tu  qualche  co  fa  ò padre, che  per  te  io  poffd, 

t iij  fe  io 
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fe  io  ti  fHancoi 

co.  Va  ò giouanetto :m4  iimi . che  uuoi  che  ti  conta 
pri  t ma  penfo  che  dici  fratello  che  uorrehi  de 
dati. 

Fil.  Ver  Gioue  sima  pin  preilo  de  li  fighi , che  fono 
pin  dolci 

Co.  Non  per  GiouCife  f itile  appicati  noi. 
fiL  Non  per  Gioue.ti  Ufcierò  iimpacio  a te. 

Co.  Di  quelli  pochi  dattariy  bifogna  che  io  co  U tera 
za  parte  babia  farina, con  l'altra  legne,co  Ì altra 
il  companatico, GT  tu  mi  domandi  fighi. 

FìL  Horfu  ò padre  fe  il  patrone  no  fà  fèdere  il  giudi 
ciOi  donde  aquiilartmo  il  decenare  i hai. buona 
fj^eranza  per  noi  f ò pur  la  creda  uuol  dare  il 
facro  tributo^ 

Co.  Non,nò.oime.  per  Gioue  non  fo  in  che  modo  ce< 
naremo. 

Fi  O infelice  e mi  fera  mia  maire , perche  dunque  me 
hai  partarito  f che  non  m'hai  dato  qualche  arte, 
onde  mi  potefi'io  pafceref 

Co.  Ch'io  dunque  ò borfa  mia  te  habi  per  ornamento 
inutile  f 

Fi.  Oime,oime,qua  fuffiirar  mi  conuienei 
Filo.  O amici  già  un  pezzo  fon  liquefatto  CT  dilegua 
' to  uienioui  da  una  femllra  : ma  non  pofi'io  dU 
re.che  farò  io  f fon  cudoiito  da  codorotuoglio 
anchora,  uenendo  con  uoi  à le  olle  ,far  qualche 
. male.òcioue  tuona forte,^ fammi fubUoitLfu^ 

' , . . ma 
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imo  diufivrCiò  in  una  projjèniade,  ò c[utUo  baione 
r ' diSeUc.  fatùnii  que{ì:a  gratia , ò Re , habi  comn 
• palliane  de  la  mi  feria  mia^ò  fami  in  cenere  con  lo 
dbbrugiatiuo  fulme.poi  recreandomi  mandami  il 
uento. gettami  ne  la  cena  calda ycb'e  ne7  lauezzo» 

0 ueraméte  fammi  una  pietra,  ne  la  ({naie  nume* 

Vano  fi  le  conche.  ; 

Co.'  C/;  e quello  che  ti  iien  in  tempo  i jèra  la  porta, et 
diUomhche  lo  dirai  ad  huomirìi  beneuoli. 
riio.  Mio  figlio  : ma  non  gridate , vnper oche  egli  mi 
dorme  qua  inazunta  non  fate  jìrepito  ,aRcneteui. 

Co.  Quello  allenire  ò inepto  uuole  che  tu  facci  tal 
^ cofe . quale  è la  caufaf 
riio.  Non  mi  lafcia  ò huomini  giudicare , ne  fare  ncft 
^ ' fun  male  : ma  uuole  ch'io  mangi  CT  beua  ,crio 
nonuoglioi 

Co.  O Cleonico  gouernatore  quello  fielerato  hà  ha* 
buto  ardimento  di  dir  tal  cofa , fi  pur  dici  la  uè* 

. . riù  de  U nani.  , , 

riio.  Veramente  quello  huomo  non  hatiria  Imbuto  ar* 

» dire  à dirlo  : fi  non  gli  fiiffi  alcun  congiuratore. 

Co.  Da  quelli  uede  di  aquiàar  qualche  nuoua  fenteii* 

* za,la  quale  nafcoHamete  ti  faccia  fUgire. 
riloi.  Ciafeuna  che  ni  Jta  cercatela  uoi , ch'io  farò  il 
tutto,  cojì  de  fiderò  pajfare  per  cartt  giudiciali 
hàuendolifuffragij. 

'Co.  lui  è un  buco  , che  dentro  slargare  fi  può , onde 
r puoi  riufeire  coperto  di  qualche  pdni,à  guifa  de'L 
^ t iiij  prudente  J 
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prudente  vUlfe»  ’ * 

filo»  Ogni  co  fa  è ottwrdtdit!T  no  ci  buco( ne  ut  anderb 
dentro)  da  paffare  : ma  bi fogna  che  uoi  cercati 
altro»  non  è yche  forame  far  fe  pojfa» 

Co»  T’arricorditu  che  ne  la  militia  tu  robatti  li  fpedip 
che  tu  metteui  per  i muri^quando  morì  Na^of 
filo.  So  bene,  ma  che  bi  fogna  quello  ^ imperoche  niett 
i Jìmile.io  eragiouane,  cr  poteua  robare,  cr  pò 
teua  da  me  ftejfó,che  neffmo  mi  feruaud^e  mi  era 
lecito  fugere  fenz^t  paura  : adejfo  gli  huomini 
armati  > appogiatijì  à li  cantoni  CT  crofali  mi 
ojferuano.  C2T  quelli  amenioi  fu  le  proprie  pori» 
te,  mi  fanno  la  guarda  hauendo  li  /pedi  ,Ji  comi 
fuji'io  un  gatto  robàtore  de  carni. 

Co.  Hor  ritroua  una  inuentione  predifimamente,  che 
ade[Jh  e t aurora  ò delicatetto  e dolcino  tu. 
filo.  E cofa  ottìma,’ch'io  dunque  arrofeghi  la  rete  : CT 
Diana  à le  reti  perdona: 

co.  Ciò  é dun  huomo  che  cerca  di  liberar  filma  por^ 
gili  homai  la  majfeUa. 

filo.  Queda  è diuorata,ma  di  gratta  non  gridate  : ma 
ojferuiamo  che  Bdelicleo  non  fenta. 

Co.  Non  hauer  paura  fratello  à modo  alcunoiche  fe'l 
grugnijfe  niente, f òr  egli  morderjt  il  cuore,  e fdt» 
rollo  correre  fé  fi  uorrà  faluàreiacioche  egli  im 
pari  4 non  calcare  i calcùli  e le  ballote  de  li  dei. 
hor  dttacherei  una  corda  à la  fehedr a , onde  ti 
kanderei  giu, fendo  legato  : CT  impirai  il  cuore 
V tuo 
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tuo  di  Diopithfo. 

Hor  cercareU  di  darmi  tra  le  mani  a coduif 
cr  farmi  jiracciare  in  cafa  f che  farete  f dite, 
'co.  Ti  daremo  aiuto  facendoti  buono  animo , V'fas 
remo  cVegli  non  ti  poffa  hauere.  si  faremo  uera* 
mente. 

fi.  farò  ciò  che  ui  piacete^  fapiate , fè  qualche  cofa 
io  patifco,pigliarmi,CT gettarmi  fotto  à le  boti* 
chejò  iduoiati. 

co.  Niente  patirai , di  niente  hauerai  paura . fran 
fello  con  audacia  mandati  giu  , pregando  i Pem 
nati  dei. 

filo.  O Lieo ftgnore , baron  uiciho  : fempre  haifattò 
fauore(cofa  che  foglio  io)à  le  lacrime  defugien^ 
ti  4 i pianti  : fei  dunque  uehuto  quà , p&  inten* 
dere  qùeile  cofe^  CT  tu  folo  de  baroni  hai  uoluto 
' " federe  prejfo  di  quello, che  piagne  f habimi  com* 
pafione,  CT  aiuta  il  tuo  uicino  : che  mai  4 le  tue 
canne  ne  pifiròjne  farò  ciò  che  gli  ftegue: 
fd.  su  predio, 
ser.  checofaf 

'Bd.  ' \na  certa  noce  mi  pare  hauermi  conturbato: 
ser.  il  ùecchio  è trapajjàto  per  qualche  luogo f 
•Bd.  Non  per  Qioue.ma  fe  manda  giu  legat<^. 

• ser.  che  fai  fcelerdtij^imo  f non  ti  mandar  ai  giu. 

Bd.  Affrettati,  uà  fu  da  P altra  parte  , CT  dagli  con 
le  frafche , CT  s^ejfolui  percojfo  riuerbera  la  na^ 
ue  in  alcun  modo , noti  faperete  uoi, quante  pé^^ 

ne 
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nehduerete  (fued^amof 

Wilo.  O smicithionty’vifuieyQhrmontxf  TerodipHét 
quando  mi  darete  aiuto  fe  non  adefjh , nanti  che 
sij  menato  dentrof  .y 

co.  Dimi  9 che  tardiamo  mouergli  quella  ira  f che 
quando  alcuno  mitigherà  il  noitro  fame,  fubita^ 
mente  quello  llimolo  di  fuperbo  animo , C7-  acut» 
.f  to  , con  il  quale  fi  punijje , gli  farà  caciato  ne  là' 
uita.  ma  pigliateui  preito  le  neiH,à  guifa  de  put^ 
^ • ti  preiUfimamente  corretCyO'  gridate,et  anni0^ 

• date  quefte  cofe  à clcone  : CT  faU  ch'egli  uengd 
contra  di  coitui,che  hà  in  odio  la  cità,  ch'è  huo^ 

, mo  pazzo,^  hadetto,che  non  bifogna  giudic.af 
re  le  giudiciali  carte. 

BÌ.  O gentil'buomini  udite  la  co  fa,  CT  non  gridate, 
co.  Per  lo  celeite  GÌoue,clHO  non  lafciero  coitui. 
Bd,  Qudte  colè  non  fono  dihauerne  per  male  t& 
la  tirannia  non  è manifeilai 

co,  O cità.  ò inimicitia  di  Teoro  contra  li  dei,  CT  fe 
alcun  altro  de  uoi  è adulatore, 

/ 

ser,  cancaroyhanno  i liimolLnon  uedi  tu  patronef 
BÌ.  con  li  quali  hanno  ammazzato  Filippo  quello 
di  Gorgia  ne  la  giuititia, 

to.  Ti  ammazzeremo  anchora  te . V ognuno  quà, 
fe  uolgi  contra  à coitui,ben  ordinateui,V  forti* 

, ficateui  à ftimularlo  empetofamente  : à ciò  cVd 
ben  conofca,che  fame  ha  infdgatOi 
^an.  ver  cioue  fe  f adorno  lite, ho  io  gran  paura  de  td^ 

U 


D’ARIJTOTANE. 


ip 

Lafcialo  ftarc:  fe  non,  io  ti  dffermo  che  dirdi  che 
le  te^udini  fono  beate^V  felici  de  U conca  loro^ 
Ilio»  Hor  giudici,uejfe  acute  di  cuore, uolategli  acco* 
raciate  ne  / loro  buco  di  dietro , cr  altre  punger 
teli  gli  otchi  d'og;n  intorno , cr  altre  à cerco  à 
cerco  te  dita, 

Hd.  O Mida,ò  Frige  aiutatemi  qui,  ò Mafinthia  pU 
gliatelo,eJ  fio7  lafciate:  cr  fé  non  lo  legate  con 
. legami  grandi, €7  grafi,  non  decenarete . ma  io 
fo  bene  il  fuono  de  baioni , che  molte  uoìte  Vbo 
udito, 

co.  se  non  lafciarai  coRui,non  fo  che  ti  fari  ficaio 
i nel  cuore, 

filo,  O cecrope  rè,  barone , queìH  draconi  a lipiedi^ 
ueditu  in  che  gttifa  fon  pigliato  io  da  gli  huomi»  ^ 
r ni  barbari  fi  quali  io  gli  ho  infegnati  piu  di  qua^  • 

tro  uolte  à piagnere,  hauendo  le  boghe  a i piedL 
Co.  che  molti  e grani  mali  non  ha  ueraìnente  la  uec 
chiezza  f hor  pigliano  que^o  uecchio  patrone 
per  forza , mai  ricordatiji  de  le  pelizze^e  de  le 
ue^U,  le  quali  gli  ha  comprato  f de  le  berétte,Z!y 
altre  cofe , che  l'inuerno  non  gli  lafciaua  battere 
predo  à i piedi f ma  codoro  non  hanno  ne  gli  oc^ 
chi  foi  una  fola  rubefcenza  de  le  antiche  calce, ty 
ue^timenta. 

filo,  Noft  mi  lafciarai  anchora  b beiliol  pefimo  f ne 
f aricordi  quando  ti  trouai  robare  Vuua , che  te 
i.,..  guida 
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guidai  4 la  oliua,  doue  te  uirilmente  hafìei'f  eofÌ 
'V  che  dee  efjer  ti  grata  ^che  ciò  fu  fatto  à ciò  che  ue* 
ni^i  attiabile^  e da  bene,  tu  certamente  (et  ingram 
to.ma  lafciami  tUyU'  tUtnanti  che  corra  qua  mio 
figlie; 

co.  veramete  di  quelle  cofe  farete  ben  punitiine  trop 
po  n andare  te  à la  lunga  : a ciò  che  uediate  , che 
co  fa  e il  cofìume  de  gli  huomini  acuti  d'animo,et 
de  giu(ìi>et  dt  che  guardano  l nadureij. 

Bi.  Bailondibaitona  santhia  le  Vejpe  fuor  di  cafa, 
san.  Furò  uolentieri,et  tu  fà  de'l  fumo  affai, 
so.  No«  ue  n andate  à lef  orchef  non  andate  uiafbatia 
tilo  con  un  pezzo  di  legno, 
san.  B tu  abbrufeia  Efchine  di  sekrtio . non  donerei 
mo  ifcaciarui  maif 

co;  per  cioue  non  fi  facilmente  ne  fcaciarete^ancho* 
ra  che  mangiafie  i canti  di  Filocleo,e  le  fue  com* 
pofitioni.  . 

Sem.  None  queda  una  tirannia  mani  feda  à ipouerif 
che  nafeodamente  mi  hai  ajfaltato  :fetuò  pefii* 
mo  e fuperbo  ne  impedifei  da  le  legi , le  quali  ha 
fatte  la  cita  f ne  hauendo  altra  occafione , ne  un 
parlar  faceto  uuoi  fìgnoregiar  tu  folof 
B(f.  E meglio  che  fanza  lite , cr  parole  facciamo  là 
pace. 

Co,  Teco  f ò nemico  del  popolo , CT  amator  di  mom 
narchia^compagno  di  nrafida  , che  porti  le  fitn* 
brie  de  le  coronejie  ti  nutrifei  la  non  raduta  bar*, 
V baS 
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BJ.  per  Gioue  uorrei  piu  pre^o  ejpr  ajfente  ^ ptiq 

padre^che  ogni  di  4 (unti  mali  catramare, , 
co.  Non  è alcun  luogo,non  è ne  Ìapio,ne  anchora  ne 
Id  ruta:  hauemo  interporlo  qmRe  parole  a le  bd 
ze:ma  niente  adejfb  finti  di  dolore,ma  ben  quan* 
do  l'auoeato  rthterrogaràyO'  dinuuidarà  ì tefiU 
monile  congiuratori, 

Bd,  Mai  per  li  dei  ui  partirete  dì  qui  f ò pure  4 me  t 
computato  queito  d'effere  battuto  ognidì  e bat^ 
terei  . ; 

CO.  Ne  mai  fi  partiremo , fin  che  gli  reHa  niente  dii 
mio, 6 infelice  te , che  fii  uenuto  ne  /e  Ho^e  mam 
ni,e  tirannia  norirà, 

Bd,  Quanto  ognicofa  é 4 uoi  tirannia , cr  congiu* 
t ' tatori.yi  e fempre  alcuno  che  accufa  ò di  puqcop 

K ■'  ò d'ajfai,  non  ho  io  udito  il  nome  di  tirannia  9 in 

cinquant'anni , adejfo  è diuenuta  degna  di  molta 
fiale  : per  il  che  è anchora  il  fuo  nome  nel  forp^ 
fi  alcuno  compra  orfi , W che’l  non  uogli.  mem^ 
tradisti  uenditore  fubito  dicetcoriui  fi  penfa  cot^ 
prare  ne  U tirannia  : Cr  fie  uuole  alcun  porro, 
cofa  dolce  ne  l\fie , quella  che  uende  Voglio  ai 
' ' vn  altro  dicedmi  dimaditu  un  porro  f ne  la  titat 
hiaf ò penfitu  che  Atene  debia  darti  cofi  dolci  f 
^an.  Pt  una  meretrice  beris  cììio  ueniua  da  mezzo  di, 
perche  gli  dijfi  di  cauatcare , mi  riffiofi  accora* 
ciattfi,  fie  m haueua  jiatuito  la  tirannia  dè  Hip* 

•W.>  ‘ pw- 
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BÌ.  Que^f  cofc  k coloro  fono  dolci  dtafcoUmi  ^ 
io  uoglio  liberare  mio  padre  da  cjueìiemifereyO^ 
' difgr aliate  ufanzcitt  che  egli  uiua  genero fameth^ 

' • ' tejo  fi  come  Monco  ho  la  caufa  di  far  ciò , d'efm 

fere  congiuratore, e penfare  U tirannia, 

"filo,  Giuìtamente  per  dio. io  non  piglierei  lattf  di  ga« 
lina  per  la  uita,de  la  quale  tu  mi  priui,  io  non  mi 
aiegro  de  Bali , 6 d'anguille , ma  piu  dolcementt 
mangiarci  un  giudicietto  cotto  ne  la  olla. 

BÌ.  Per  cioue  ,fci  [olito  à dilettarti  anche  di  coiai 
- cofe,ma  fe  tacendo  tolerarai,  cr  intenderai  il  pa* 

► rer  mio , penfo  di  farti  toccar  con  mano  > che  in 
in  ogni  cofa  tu  falli  e pecchi,  - > 

filo*  ch'io  pecco  giudicandot  ^ 

sBd.  Nort /enti  fe  /il  bertegiato  da  gli  huomini,i  qua*, 
i'  li  tu  adori  quafi,  ma  feruandogli , ciò  ti  nafeen* 
• dono» 


mio.  Non  mi  dire  a me  di  feruitu , il  quale  fignoregio 
4 tutti. 

'fii,  Non  uuoi  tuigli firui  penfmdo  di  commadargli, 
' ' però  dimi  ò paire,che  honorc  hai  tu  che  galdi  U 
Creciaf 

B7o.  Bene, il  uoglio  concederlo  4 loro. 

BÌ.  Attchora  iù.hfciateh  tutti»  date  4 me  U /fa* 
da,ehe  fe  io  farò  uinto  nel  dir , morirò  con  que* 
fta  Ifada.  dimi  che  co  fi  non  jìarai  a dieta  i 
Vilo.  mi  beucrò  k mercede  da  la  buonafortuna. 
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^0^  ’&fogM  che  coiiui  dica  qiMlche  cofk  nudità  de'l 
> ‘ noàro  gimnaJtOjà  ciò  che  appari  d'cjjerui, 

bì.  che  mi  porta  qua  una  ci{ha  preilo  f 
COf  T«  parerai  quello  che  ferai , fe  non  uorrai  dire 
centra  queilo  giouane , imperò  che  tu  uedi  che 
hai  gran  battagliale^  d!ogni  cof  t (e  ciò' non  acm 
cadi  )coHui  uuòl  uincere. 

B(fi  dì  quello  che  dirai  femplicemente,  ne  fermerò  io 
cr  farò  un  memoriale» 

'Silo,  che  co  fa  ducete  uoi , fi  co^ui  mi  uincera  nel  dm 
fiutare  f 

co»  non  piu  è utile  la  moltitudine  £i  uecchi , ne  pur 
un  poco , però  che  fi  fiamo  ingiuriati  portando 
li  rami  per  tutte  le  uictonde  fiamo  chiamati,corm 
tici  de  congiurqtioni,  hor  ciàfcuno,che  uuoi  con* 
.1  tradire  a la  domination  noUra,  confidandoti  di* 
mandane  ad  ogn  uno, 

silo,  E fubito  da  li  prigioni  ti  moHrerò  che  la  domina 
tion  noUra  non  èminoredi  nejfunaltra,che  cofa 
è piu  fortunata , ò beata  del  giudice  f ò animale 
■ • ‘ più  delicatOiò  piu  uebemente,  mafiime fendo  uec* 
cbio  f il  quale  fubito  dal  letto  ne  i tauolati  l"ofi 
firuano  gli  huomini  grandi , cr  di  quatto  braz* 

^ * 'zi . CT  quando  io  uengo , mi  ifiorge  la  temerà 
mano, robatr  ice  de  le  co  fi  publice,  V mi  prega* 

^ np  con  inijatttiajgementi  con  uoce  mifirabileib^ 
bi  mifiricòrdia  di  me  ò padre,  prego  ti  fi  ntai  an 
chora  tu  robafii  pur  qualche  cofa,o  fignore  de  la 
‘ domina* 


I 


iomlndtìonty  ò che  4 F ejjèrcito  compri  i cpmpd^ 

. gni  y che  non  mi  ueirai  piu  uiuo  gU  mai  > ft  non 
per  (^ueito  primorefugio, 

Bi.  Queftomijta  un  memoriale  de  ftideprecantL  , 
filo.  Poi  entrato  fon  ripregato  yhauendo  lafciata  la  ira 
dentro»  cr  di  quello  ch'io  dico  non  hauédo  fatto 
^ niente:  ma  io  odo  tutte  le  uoci  » de  chi  uengono 

♦ al refugio,  hor  ch'io  nega  un  poco  che  cofa  non 
€}à  udire  laadulatione  che  fafi  al  giudice  f co* 
fioro  piangono  la  pouertà  propria»  et  ui  agion* 
gono  mali  [opra  mali»  fin  che  s hanno  ugualato 
4 qualcb'uno  de  meL  Ottetti  altri  ne  cotono  qu4 
. che  fauole»altri  qualche  ridicola  cofa  £iàfopo:al 

tri  dicono  aiiutie»à  do  ch'io  rida»e  metti  giu  Fi* 
ra:^  fe  da  loro  non  fiamo  perfuaji  ne  fanno  ue* 
nire  inanti  i figliuoli  noàri  » e le  donne  » e co  fi 
udimo  » CT  quelle  inchinatefi  di  compagnia  ne 
j adorano,  il  padre  per  efii  tremendo  pregami  co* 
me  dio  di  liberarli  dal  giudicioidicèdo:  se  ti  ale* 
gri  per  la  noce  d' un  agnello»  babi  copafiione  de'l 
fanciullo  che  ti  prega:  fe  de  li  porchetti  » mi  ale* 
grò  che  sìj  perfuafo  con  la  noce  de  la  figlia . CT 
noiai'hora  rilajjamoil  piciol  feno  de  la  cole* 
ra . quella  dunque  non  i grade  dominatione  f CT 
un  bertegiar  di  ricchezza 

Bd,  secuniariamente  ifcriuerò»il  bertegio  de  le  rie* 
cbezze>et  ricordati  di  quelli  beni  che  hai»dicen* 
io  che  bai  U dominatione  de  la  Grecia.  , 

Blo. 
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filo.  B àuxu[ut  lecito  miete  le  uergognofi parti  degli 
. ; comprobati  gioimi  Et  [e  sagro,  fugendo  entra 

_ àmcynonfèneuà  uia»fincbe  non  mi  ha  con^ 
tato  la  fauola  di  Hiobe . cr  fel  precone  batteri 
; • mnto  la  caufdìi  fuoi  doni  uengono  à noi.  Et  ei Jt* 

gnifica  fuonaio  la  pitta  che  hà  la  peUe,  il  rìufcire 
d’i  giudici,  CT  fe  alcun  padre  morendo  lafiia  che 
fi  dia  fua  figlia  herede  per  moglie  ad  alcuno, ne  la 
• fcia  à noi  che  piagemo  e tramoji  uia  e che  dicia^ 
V mo,  col  teHamento , cr  loperculo  ej  bolli  ben 
ornati:  hauemo  dato  coHei  à quello  che  pregato 
ne  hà  ej  per fuafo, e ciòfacemo  incolpabili,  non  i 
di  queile  cojè  nejjìtna  dominatione. 

B*  Laudo  io  queiho  tuo  ornamento,che  hd  dettoima 
poi  fai  ingiuria  à codui  impedendogli  il  tefta* 

mentOf 

filo.  Anchora  quando  il  concilio  cr  il  popolo  dubita 
^ giudicare  qualche  grande  cof  ufi  giudica  che  fi 

V diano  li  rei  à i giudici,  ma  Euathlo,et  quedo 

. de  Colaconimo,  dicono  che  non  gli  diamo  fenz<» 
ì i, , forza,perche  pugniamo  circa  àda  moltitudine,  et 

. . nefjùno  hà  mai  uento  la  fentètia  nel  popolo, fe  no 
. hà  detto  di  lafciare  i giudicij,  prima  giudicàdone 

j , una.  Et  ejfo  Cleone  iidruttore,noi  foli  non  man* 
gia,maneferua  tenUone  per  le  mani,etne  ifcac* 
r v%  eia  le  mofche,0‘  tu  non  hai  mai  fatto  uer  tuo  pa* 

V dre  niente  di  ciò. ma  Tbeoro  ben  chel  non  fia  mi* 
nordiEufemioppiglandolaJ^ngiadauncatino 

u nefà 
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i-  nefd  nette  le  fcarpeMi  cofiiexd  di  mo^lfdYifd  i£t 
) gli  huomini  da  bene^i  quali  tu  fari  di  fuora,et  im 

pedifciy  che  feruitk  hai  detto  efferc , er  U mini* 
jlratione. 

B.  T'empirai  CT  pafierai  dicendo  : è neceffario  però 
che  tu  cefi:  ma  ferai  dimoHrato  un  eccellente  bu 
‘ co  di  fecchiaro  da  la  denomination  tua  hpne{tif* 

Jìma*  , . 

aio.  Que^o  i il  fuauiBimo  de  ogni  coft  (che  io  mi  hà 
ueua  dimenticato)  quando  io  uà  à ca/à  colamer 

■ cede  in  mano  , tutti  infime  uenendo  mi  falutano 
per  l'argento.  CT  primamente  mia  figlia  mi  lau4 
et  inunge  i piedi,et  inchinatafime  li  bacia, et  s'eU 

■ ■ la  me  lo  dimandagli  do  fubito  un  triobolo  : et  U 

■ ‘ moglie  lufingado  mi  porta  una  fchizzatagrajfay 

C2T  poi  fedendo  preffo  di  me,mi  condringe,  man* 
già  quello,  mangia  queji'altro . di  tal  cofe  io  m'* 
aiegro. ella  non  temerà  ch'io  guardi  dte,ò 
d'I  cudode , ò al  famiglio  , quando  parecchierà 

; ^ ' da  decenare,maledicendo, immormorando,  che  no 

predo  me  ne  macini  un'altra,  hò  io  pojjèduto  tal 
} cofe  in  defenfion  i'i  mali,  in  fugace  apparechia* 
mento  di  faette.GT  fe  mi  metti  tu  da  beuere , ere* 
*=  • gio  ch'io  debia  beuere  un  boccale  pien  di  uino,poi 
mi  getto  giu . cr  qued'altro  inbiando , ammor* 
bando  la  tua  taccia , foldatefcamente  tiraua  co* 
rezze . Non  fignorégio  io  gran  dominationef 
' - nH^te  fondo  minor  di  ciouc  i il  quale  odo  quefto, 
:ì  ebO 
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V tlie  (tnchor  Gioue, C2T  fi  noi  facemo  tumutto  nel 
foroydict  ogniuno  de  quelli  che  s'abbattono  4 ue^ 

- fiiVf  ,ò  come  tuona  il  giudicial  foro:ò  Gioue  Re. 
CT  s'io  mando  faetta , mi fibiUno  dietro  e i rie* 

■ chi  e le  perfine  molto  hone{ie,(y’  tu  mafiimamé* 
te  mi  temi)  per  Cerere  mi  temi»  io  pojU  morire 
fi  hò  paura  di  té. 

Co.  Mai  udifiimo  parlar  sì  puramente , ne  si  fauia* 
mente. 

filo.  Non,m4 fi  penfaua  si  facilmente  uendicare  le  ca* 
lunie.ben  ha  conofiiuto ,ch'io  cofifion  fortifiimo. 
Co.  Grandemente  tràfiorre  ogni  cofa,CT  niente  pre* 
terìjfi.però  IO  mi  accrefieua  afcoltando,  e pare* 
uami  giudicare  ne  le  ifile  de  ‘Beati»tanto  fin  ale* 
grato  udendolo. 

filo,  il  perche  coHui  ifbadaccbia,&' non  é in  cerueUo. 
certamente  hogg'io  ti  farò  uedere  il  corame  e le 
fioregiate. 

Co.  Bifigna  che' neH  refugio  riuolgi  le  mani,  impero 
che  è cofa  difficile  mitigare  quella  ira  mia  no  di 
cendoui  nulla,  apreffo  dei  ricercare  una  buona 
muoia,  cr  di  nuouo  aguccia,  fi  non  dici  qualche 
cofa,ch'el  mio  furor  ritenga, 
fdel.  Veramente  è cofa  difficile  cr  di  graue  fententia, 
cr  di  magiare  che  ne  Tragici , fanare  un  male 
antico  nato  ne  la  cità.ò  padre  nostro  Saturnio, 
filo.  Piu  non  mi  chiamar  padre  fi  non  mi  darai  iBen* 
dere  presumente  in  che  modo  io  feruo,  nc^éal* 

u ìì  tré 
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fremente  che  tu  no  muori  :<ju<tntun^  hi/bgturehc 
ch'io  mi  aitenrji  da  le  mei  uifcere, 

B*  Odiò  pater  cino  aprédo  un  poco  (jueUa  tua  frotta 
te,  prima  dei  computare  con  fujfragij  non  uU 
li,aqui^andoti  cumulatamente  il  tributo  da  U 
. man  de  la  citi  che  fuor  a elegerò  le  jfefe  di  coten 
fio.  cr  molti  centenariymagiiiratiimetalli  giudU 
cialiyportiymercediylitorij,  la  fomma  de  tutto  ne 
uien  à noi  prejjo  à doi  mi  He  talenti,  pofeia  mettt 
da  cato  la  mercede  de  fei  miUe  giudici  de  unatmo^ 
(cr  non  piu  fete  ne  la  cita)  che  uengono  effère  4 
■ noi  cento  e cinquanta  talenti, 
filo.  Neanchora  hai  fatto  la  decima  entrata  che  ne 
uien  a noi. 

B.  No  per  Qioue  ? poi  le  altre  cofe  douefe  uolgenof 
- * filo,  l/l  que^iyi  quali  ; ma  non  ti  dò  il  tumulto  Athe* 
niefèych’io  cotenderò  [empre  circa  la  moltitudine» 
B,  Vuoi  tu  ò padre  fignoregiarli  loroy  inganandoti 
co  quelle  tue  parolette  t à loro  fono  donati  cin^ 
quanta  talenti  da  le  citàyminacciandoli  tal  cofe  et 
ffauentandoliyOate  il  tributo,  ò che  tonado  uoU 
gerò  fìtto  fopra  la  cita  uo^ra.e  tu  ami  iljìgno* 
' regiare  fe  mangi  uilmentefGT  que(H  aiutatori 
' ^ poi  che  hanno  feiuuto  queito  tumulto  , uno  che 
maiigiane'l  cethario,^  che  niente  diuorayte 
mano  un  calculo  di  Conno,  à quegli  donano  uafì, 

■ 0 uinoyuiuande,formagi0ymieleyfefamaycofiniyboc* 

caliicblamidi»corone,monilh  poculittaw* 


thigiié 
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thigU-à  te  molte  cofe  in  terra,  molte  in  mare  tra 
uagliantenon  ti  donano  pur  un  capo  (Caglio  cot* 
to,i  toi  fuiditL 

tilo.  Per  Gioue  da  Eucheride  hò  pur  io  te  mando  uU 
tre  capi. ma  no  demoHrandomi  quella  fermtude, 
tu  mi  attrici. 

B.  Non  f grande  feruitu  hauer  quelli  tutti  in  domi 
hatione , cr  che  eUi  ad  altri  funo  lufmgatoriyà 
= - che  portano  la  mercede  itjfe  alcuno  ti  da  tre 
' obolii  fei  contentOji  quali  tu  impellendo  cr  pu* 
gnando  à piede  GT  obJidiando,Gr  molto  aff attico, 
dotigli  acquiUi.poi  fendoti  comandato  uai nel 
foro  (qual  cofa  molto  mi  crucia)  quando  ilgio* 
uanetto  cinedo  figlio  di  chereo  f che  paffa  di  qui 
■'  brauofb  ej  delicato^ti  dice  che  da  mattina  à bora 
V de" l giudicare  ti  ritroui  là*  ma  fe  paffa  l'hora 

' ■ ogniuno  che  gli  uà  non  guadagna  il  fuo  triobolo» 
e tu  gli  porti  Cdduocatiua  drachma  fe  bene  alcu^  . 
i no  ui  è flato  tardoycommunicando  con  qualcuno 
«-  d'i  doniinanti.ma  fe  alcuno  de  quelli  che  fùgono 
gli  dona  qualche  cofa  /affrettano  doi  foli  à che^ 

» tar  il  tuttoipoi  à guifa  di  raffica  un  tira , Valtro 
ritira.  Hor  tu  uedi  il  gouernatore  : cr  niente  hai 
faputo  di  ciòiche  sè  fatto. 

filo.  Tal  co/è  fanno  à me  f oime  che  dici  f tu  mi  con» 
turbi  il  cuore , cr  piu  mi  conciUj  la  mente, cr  no 
fòche  mi  fai. 

B.  Conpderarai  dunq^  che  fendoti  lecito  cr  à coHo» 
t . u iij  ro 
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ro  (tnrtchirfi , fei  fmpre  inuoltdto  in  c[uetli  chi 
mgatmanoH  popolo»  cj  non  fo  in  che  modo.  Tu 
che  pgnoregi  4 molte  ciù  iti  ponto  fin  à la  Sor 
degna , non  le  guiderai  per  altro  , fi  non  perche 
poco  ne  cani.  CT  te  MiQano  lana  per  poco  tuo 
adoperare  fi  come  anchor  de  la  farina.V ogliono 
che  lij  pouerOi^  però  che  tu  muori, acioche  com 
^ nofii  il  gouernatore.  pofiia  <juando  effolui  stbiU 
- cantra  di  qualche  fuo  nemico  mouendofi,e  face^ 
r . do  de  gli  attiitu  anchora  runicamente  falti.fi  hd 
; uefiino  uoluto  dar  il uiuere al  popolo  facilmente 
i fi  faria  dato.  Sono  mille  cità,quali  ne  danno  il  tri 
butoà  noi.di  queili  s'hauefiino  ordinato  4 und 
per  una  pafeere  uinti  huomini,  doi  mila  ciiadini 
\ uiueriano  con  lepori,corone  uarie,  latte,  cr  latti 
\ cotto  , pigliando  co  fi  degne  de  la  terra  ,.C^dd 

. . quello  trofeo  Maratonico,  cy  tutti  come  coUigCM 
do  oline  andate  co  quelli  che  hano  la  mercede, 
rito.  Cime  perche,  come  un  gamfo,fe  ifparfa  una  copi 
> ne  la  mia  mano  I non  pofi'io  tenere  la  fpata>ch'io 
fon  languido. 

B.  M4  perche  loro  dubitano  ui  danno  4 uoi  laBttbed 
cr  ui  promettono  formento  darui  per  cinquanta 
fiderei,  ey  mai  ti  detero  fi  non  già  poco  inanti 
cinque  feUerci.e  ciò  hai  riceuuto  , fingendo  per  H 
c.  Kenij  fecondo  che  feria  un  fimodio  di  orzo , per 
le  quale  ragioni  io  ti  firaua  dentro , uolendoH 
» fi.npre  pafierc,Qy  m uolendo  che  te  ijbadacchm 

* dietri 
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V.^  dUìro -x^uc^i  berttgidtori  • Hor  dpeftiOftente  ti 
uogVo  dare  quello  che  uuoùt  che  non  uogli  bert 
il  latte  del goaernatore^ 

Co,  Certamente  è fauio  colui  che  hà  parlato.no  giu* 

. dicar  manti  cìje  odi  le  parole  de  luti  et  de  l'altro: 
Tu  dunque  mi  fei  parfo  molto  piu  hauer  la  uitto 
riatperò  ril^ando  l'ira  fio  metto  giu  li  ftimoli.ò 
compagno  e coetaneo  obedifce,obedifce  4 le  paro 
le  no^CfC  no  sij  pazzo»ne  molto  auderOfUe  huo 
mo  duro.  Dio  uolrjje  che  io  hauef^i  alcun  gouet 
natorefò  parente  che  tal  cofe  mi  ammonifce.mai 
, * manifesto  che  alcun  de  i Dei  ti  è pref ente , e ti  dà 

, aiuto  ne  le  cofe  ,cr  egli  tifa  bene:  cr  tu  pre* 
fentefapilo  pigliare. 

B.  Volentieri  il  nutrirò fdandogli  cialcuna  cofacht 

ad  un  uecchio  Jì  può  dare,lecar  il  grano,  la  chle* 
^ ' na  molle f la  peUizza,  una  foreUa,  che  gli  freghi 
la  capeUa  cr  i fìanchi.egli  tace,  cr  niente  gru* 
gnijfe,non  può  patir  ch'io  uifiaprefente.  . 

Co,  s'hà  riconofeiuto  di  quello, che  faceua  fèndo  in* 

' furiato:  adejfo  conofee  ben  che  : CT  fi  penfa  che 
quello  fiagli  un  gran  peccato,quale  ei  nofaceua» 
V ’ tu  comandandogli. credi  che  adeffo  egli  perfuadi 
al  parlar  tuo  f ei  certo  conofee che  uuol  uiuere 
per  altro  co(lume,poi  che  lo  bai  arriuato, 
Tilo.Oime. 

B,  Che  gridi  tuf 

filo.  Di  td  cofe  no  mi  promettere  mente.  Q^eUo  4wo, 

u (iij  quello 
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i".  quello  dejìderoy  uò  U doue  il  preeon  mi  dice,cU 
^ non  p leua  con  fuffragio  largo ^chi  uà  à li  caditi 

di  fuffraganti  l* ultimo  de  tutti  f frettati  anima 
~ mia,  doue  fei  anima  mia  f uien  qua  per  Hercole 
ombrofa  che  feh  No  piu  io  ne  li  giudicij  trouerò 
C leone  à robare. 

B*  Uorfu  caro  padre  per  amore  de  li  dilj  perfuademi* 
F.  che  uuoi  che  te  perfuadaf 
B . Di  quello  che  uuoi  eccetto  quello  foló»  ’ >• 

F.  So  ben  di  che  co  fa  tu  ragioni. 

Bi  Di  non  giudicare. 

F.  Vlutondijcernerà  quello  nanti  ch'io  JlaperJuafo^ 
B.  Tu  dunque  poi  che  t' aiegri  facendolo , non  onde* 
rai  piu  là  : ma  uorrei  che  ^ePi  quà,  cr  giudica^ 
fin  famigli. 

Filo*  Di  chef  che  zancituf 

B.  Di  quello  che  qui Jìfàiperche  la  fante  nafeofomé 
te  hà  aperta  la  porta,giudica  quella  fola  pena  di 
coHei.  imperoche  cr  là  fouente  quefto  faceui.CT 
do  ragioneuolmente,fel  Sole  à buonhora  leua,à 
buon'horane  fiorai  ài  Soleiet  fe  uno  urini  al  fuo 
go  fentato  facendo  f inuerno  lo  giudicheré,CT  fe 
~ leui  da  mezzo  di,  neffuno  ojferuator  de  la  Ugt 
dal  cancello  ti  fcaccierài 
tiloi  Quefio  mi  piace. 

B.  Aprejfo , fe  alcun  recita  una  lunga  pvoct&a , noti 
hauendo  fame  PaffettaUi  > mordendo  te  medejt* 
mOiO"  ilrep^ndente. 

Filo. 
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Wo.  A che  modo  io  ben  potro  difcemerty  ntdjlicàio  te 
cofiicome  prima  fdceuaf 

B.  Molto  meglio  : e per  ciò  che  i giudici,  dicedogli 
ilfalfo  i ttftimonijÀ  perìahannoconofciuto  la  co 
fa  anchor  che  rimaftichino, 

F.  "Bifettualmente  mi  pervaderei  : ma  rio  mi  dici  an* 
cbora,cbe  mi  darà  mercedef 
B.  io. 

fili  Ben.  imperò  che  ti  fibrato  conuiciatore , Cr  ui*i 
tanegiatore  meco  turpij?imamète  j c portato,pU 
gliando  con  meco  poco  inànti  una  drachma  ,ey 
uenendo  la  diuife  in  pefci  ì V mi  diede  à me  tré 
fcagtié  de  cefali,  CT  io  mi  inclinai , e penfauami 
chel  mi  dejfe  oboli*  et  poi  UéT  lui  odorandoli  gli 
Vudai,&  gli  ttai  dietro. 
bJ[o  lui  che  rijpofe  à queihof 
Bil.  che  f ch'io  hauéua  un  uentro  di  gallo , dun^ué 
predo  padìrai  V argento,tgli  dijfe  cofif 
B(f.  vedi  (piànto  guadagno  favaio 
Fi/.  Non  molto  poco, ma  fa  ciò  che  ti  piacèi 
Bd.  Aff>ettami,ch*io  uenerò,^  ti  porterò  (piede  cò* 

Fi7o.  Ecco , le  parole  in  che  modo  fono  fatte  perfette» 
hai  udito  che  gli  Atenie fi  alcuna  uolta  giudica^ 
. nano  giuditie ne  le ca/e.  cr  saldino  edificaua  ne 
gli  antiporti^  gli  faceuano  un  giudicietto , come 
l'HecateOidenanti  àie  porte, 
fi*  Horiche  piu  dirai  f che  io  ti  dò  ogni  cofa  òe  dU 

ceuUi 


V' 
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5 eeiM  9 CT  dttchora  molto  piu . Tu  fi  urinàai  he 
Vwrinale,qut^o  ti  jiarù  pendente,  cr  attaccato  4. 
un  chiodo  apreffo. 

Vilo»  Ciò  fauio  er  utile  è ad  unuecchiojmanife^amen* 
te  hai  ritrouato  un  rimedio  à la  jìr anguria. 

Bd.  Et  ecco  il  fuoco, ch'è  à la  lentecchia,fe  n'hauerai 
bi fogno  forbirne  alquanto. 

"Filo.  Anchor  quedo  è atto,CT  accommodo.CT  shauem 
rò  la  febrejmerò  mercede  da  que^o, imperò  che  ' 
[orberò  la  lenteccbia. 

Bd.  Hor  portatemi  qua  un  augello,  à ciò  che  fi  dor* 
mi  rijpondendoti  alcuno,que(io  di  [opra  cantane 
do  ti  ecciti. 

filo.  Qjte^  fol  co  fa  anchor  a io  deftdero,poi  tutto  mi 
piace. 

Bd.  chef  V 

Filo,  se  in  alcun  modo  mi  porti  il  Teoro  de  Lieo. 

Bd.  fgli  è quàiCr  il  patron  anchor  a. 

Filo.  Omejfer  barone,  fei  difficile  da  uedere , fi  come 
4 noi  appare  cleonimo, 

filo.  Non  ha  dunque  natiche  il  baronie  arme.  < 

Bd.  se  preiho  tu  fedefii,preSto  chiamarci  il  giudicio.  • 

Filo,  chiamaloyche  già  un  pezzo  fon  fintato.  f 

Bd.  Hor,  qual  caufa  io  primamente  debo  indure  f che 
e quello  di  cafa,ch'ha  fatto  qualche  male  f Trafr 

. ^ fa  già  poco  inanti  abbrufiiadi  il  lauezzo. 

Filo,  cheto, che  per  un  pezzo  mi  hai  perfo.vuoi  chia^ 
mare  il  concilio  fenza  cancello  f chi  è quello  che 

primo 
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0-  primo  ie  i {acri  è apparfo  à noif 
Si.  Per  Gioue  non  ui  c.  ma  io  correndo  fuhito  il  por 
teròfuora.che  co  fa  ui  è f quanto  è grane  Camor 
de'l  luogo» 

pilo»  Gettalo  à ì coruiinotrir  un  cane  cojìfattof 
Di.  ' che  gli  èf  -T  ^ 

Filo,  Non  è uenuto  labe  il  cane  ne'l  forno  f e piglian^i 
dola  siciliana  forma  di  formagio  ha  diuorata, 
Bi.  Bifogna  dunque  die  io  apporti  primamente  que* 

: Ila  ingiuria  à mio  padre , cr  tu  prefcnte  accufa* 

lo»  . 

Filo.  Ver  Gioue  non  io^ma  un  altro  cane  dice  che  Vac* 

^ cufèrà , fi Ji  può  uedere  la  fcrittura,che  alcuno  lé 

porti  dentro,  ^ 

BÌ.  Hor  menali  qua  predo. 

Filo»  do  far  bifogna»  i . .T 

Fi.  che  cofani  ci  c>  . .-j. 

Filo.  Valbio  de  parchi  di  cafo.  , ..  ^ 

Fi»  Poi  mi  meni  i facrilegii 
Filo,  Konana  à ciò  ch'io  fracafii  alcuno,commtnciarà 
da  la  veda  dea. 

Fi,  Guidami  pred'alcuno,  che  mi  pare  uolerlo  puni^ 
re. 

BÌ.  Adefiò  porto  le  tauolcyCT  le  firitture. 
pi.  Cime  che  tardar aiyV  il  di  nandarà  ma.  io  giu* 

dieaua  notar  il  luogo,ecco  chiamalo  predo, 
si.  nomai, 

JF/.,  cb'cilprimof  . * . . — , ^ ..  > 

bì* 
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Bi.  A i coruiio  mi  doglio  > che  fon  mi  dimentic4lé 
portar  le  ucne* 

Fi.  Dotte  corri  tuf 

Brf.  A le  urne.  . ^ 

FI.  No«,cbVo  ^«1  quelle  urne, 

Bi,  Ben  dunque, ogni  càfd  bauemo , de  te  quali  hdueé 
mo  bifagno  eccetto  l horólogio. 

Fi,  che  dunque  è quetìo  f non  è Chorologiof 
Bi.  Bene  hai  queSia,e  ciuilmente,ma  pre^i^immen* 
te  alcuno  mi  porti  difuora  ilfuoco^O"  i mirti,et 
Vincenfo  * che  primieramente  faciamo  facrificij  à 
li  dei 

co,  E t noi  ne  li  facrificij  » cr  fuppUcationi  laudare* 
mo  uoi,  che  generofamente  di  guerra  > e conten* 
tiene  ui  fete  accordatu 
B(f.  L4  laude  primamente  ui  e conceffa, 
co,  O Febo  Apollo  pithiofordina  fortunatamente  le 
cofe  ch*ei  confidera  i e datale  nauti  à la  porta  4 
tutti  noijcome  liberati,<T  ceffanti dagli  errori, 
ir  ò fagittatore  Pean.ò fignor  rè,uicino  condutto* 

rey  piglia  il  facrificio  nuouo  natiti  à le  porte  del 
mio  ueihibuloyò  rèy  il  quale  noi  faciamo  à quello 
padre. fagli  ceffare  il  coHume  durOyCT  molto 
afferò  Me fchiddoli  per  il  mollo  un  poco  de  mie* 

. le  à l'animettayO'  hormai  chel fia  manfueto  à gli 

huomini . cr  che  habi  mifeticordia  di  quelli  che 
fugonoypiu  preilo  che  à gli  fetittori,  chi  ricer* 
cono  far  lachrimare , bor  cejfatali  k difficuUa» 
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ddtiraftracialiCurtica, 

co,  infime  ti  pregamo^  C7  cantamo  i noui  toni , al 
rìjpetto  de  fuperiori,  fiamo  heneuoliy  poi  che  ues 
demo  chel  popolo  ti  ama  > meglio  che  altro  dd 
queitigiouani, 

BÌ.  se  qttalcbe  giudice  entra  ne  la  porta,  come  diratt 
no,non  li  riceuermo. 

Fi.  cb  c costui  che  fuge  { come  fera  et  pigliato, 

Tf/I  Hor  udite,che  fcrittura  ha  fcritto  il  cane  accufa* 
tore  che  uuol  diàruere  Labete  Bjjònea,  ch'egli  fo 
lo  ha  diuorato  ilformagio  siciliano;lapunitio* 
nefuaéun  pidolefe  di  fico, 

IPL  Dunque  gli  uenirà  la  morte  canina , fe'l  piglio 
pur  un  tratto. 

Bd.  Labe  è qui  /agendo. 

Fi.  sto  fielerato  .GT  in  che  modo  > e ladrefcamente 
guarda , come  fi  penfa  ch'io  il  uoglia  ingannare. 
<y  doue  il  cane accufatore  chel  non  perfeguitai 

ca,  Au,au. 

Bd.  1:  qui  un  altro  Labe,buon  da  baiare  > cr  da  lecOT 
le  olUf 

• Vre,  Taci,  fedi,Cr  tu  uà  fu,GT  accufalo, 

FI.  Hor, buttando  la  fottofopra,io  la  [orberò, 

Tef  O giudici  hauete  udito  quella  fcrittura  ch'io  ho 
fcritto  di  co^lui.la  gramzza  de  lefacende  mi  ha 
fatto  me,GT  Rhippape.  imperò  che  egli  corfo  in 
un  cantone  ha  mangiato  molto  formagio  > 4 

fofcuro  molto  bene  si  ripieno. 

Fi. 
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Pi.  Per  Cìoue  Vho  io  per  certo  , que^o  dijgratidtù 
poco  incoiti  ha  uomitato  il  cattino  del  formai 
; ‘ giOiO"  non  mi  uolfefar  partecipe  me  ch'io  gli  ne 
* ■ dimandaua.  che  ui  potrà  far  bene  à noi , fe  alcu* 
no  non  mi  propone  alcuna  cofa  à me,  che  fon  CT 

10  canef  1 

Tf/  Niente  ha  partecipato  ne  con  meco,  che  gli  fon 

famigliare. 

Fi.  L'huomo  è caldo  non  manco, che  la  lentecchia. 
hd.  Per  li  dei  no'l  rifutarc  ò padre , nauti  che  tu  odi 
tutti  doi. 

pi,  O compagno  la  cofa  e manifeUa , effa  da  per  fé 
grida. 

Tef,  Non  lo  lafciare  : come  che'l  pa  huomo  anchora 
per  ejfere  uoracifiimo  di  tutti  i cani,  il  quale  cir 
cumnauigando  il  mortaio  à cercò  cerco,mangk 

11  jforco  del  formagio  de  le  citò. 

Fi.  A me  non  è poPibile,nanche pngere  una  lagena. 
€4.  Aprejfo  , punitelo(che  una  felua  non  può  notrire 
doi  erithaci  uceUi  foli tarlj)  a ciò  che  io  non  ha* 
bia  uanamente,ne  mattamente  gridato:  fe  non , dà 
qui  indietro  non  griderò. 

pi,  Oime,oime,quante  fceleritò  egli  arguifce.  la  fa* 
cultò  de  l'honor  fi  gli  può  robare . non  è uero  ò 
Callo  i per.  Gioue,mi  fò  cenno. Tefmotete.  dout 
costui  f che'l  mi  dia  l'orinale. 

Tef.  piglialo,  io  ti  dò  iteiiimoni  di  Labete,il  cadino, 
il  coechiare,la  capterà, la  graiicell4,il  lauezzo» 

cr 
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cr  altri  uajì  abbrufciati , ma  in  fin  qui  tu  pif* 
faraijnt  giu  fedirai  piuJocredO)che  costui  bog* 
gi  cafeherL 

Bi*  Non  te  cheterai  ò moleito,0‘  cattino  > mafime  4 
li  fugientiyche  ftrettamente  gli  piglia 
FI.  vien  fu,rijponie,di  quello  che  hai  taciuto^ 

Bd.  codui  non  poter  ifprimere  il  concetto  fuof 
FI.  Nò,m4  mi  pare  che  egli  quello  patifcatche  alcu* 
na  uolta  f agendo  ha  patito  Thucidide , che  fu  U 
majfelle  di  fubito  è flà  percojjb, 

Bd,  Damilo  per  li  piedi , ch'io  ti  rij^nderò . è cofa 
difficile  buomini  che  gli  accufati  riffiondino  fon 
pra  il  cane,  pur  ti  dirò,  egli  c buono , cr  ifeacia 
i lupi, 

FI.  CO  fini  è ladrone  congiuratore, 

Bd,  Per  Cioue  si  ma  è il  migliore  di  tutti  i cani,  buo 
no  di  guardare,e  cudodire  molte  pecore. 

Fi.  che  uiltà  è queda  dunque , (fhauer  mangiato  il 
formagiof 

Bd.  che  ei  d\fende,Z3^  ferua  la  tua  porta,  cr  in  altro 
c ottimo. ma  s'egli  ha  robato, perdonali , imperò 
che  non  sà  citaregiare. 

Fi.  Et  io  uorrei  nanche  lettere,a  ciò  che  non  facendo 
male  io  non  infcriuefii  contra  noi. 

Tef,  Odi  ò felice  li  miei  tedimonij.uien  fu  capera,(3‘ 
dimi  tu  che  fei  jià  gubernatrice  , fauiamente  rU 
lfiondimi,non  bai  tu  diuifo  à i faldati,  quello  che 
haibauutoi  : . ' - 


Bi.  ISlkdicecbehadiuifo.  ^ 

Fù  si  per  cioutym  fe  menti fce, 

Bd.  O beato  tu,habi  compafiion  de  i difgratL QueUo 
Labete  mangia  il  collo , cr  le  f^ine,  cr  mai  rejin 
in  quel  medejimo.queli'altro , come  è folamente 
guardiano , iui  jiandofene , di  quello  che  alcuno 
porta  dentro  gli  ne  dimanda  parte  : cr  fi  nò,  lo 
morde, 

pi.  Può  far  dio , che  male  è queJlo,cbe  mi  fa  moUet 
un  certo  male  mi  circuijJè,ondf  io  fin  pigliato,e 
■ perfuafi. 

Bd.  Hor  pregoti  ò padre,  héiateli  compafione , eST 
no  CucideteAoue  fono  ifanciuUif  uenite  fu  triJlL 
Cabalando  dimmdate,^egate,0‘  lacrimate, 
pi,  \ien  giu,uien  giu,uien  giu, 

Bd,  venerò , cr  quefto  uien  giu  ha  ingannato  molti, 
pur  uenerò  giu, 

pi,  A i corui,che  non  jià  bene  à forbere,  io  adeffo  ho 
pianto  la  fintenza  mia,mai  piu»  ma  pien  de  lentia 
Bd,  Durfque  non  è fugitof 
pi,  B cofi  difficile  da  fapere, 

Bd,  Hor  patercinOfUié  ad  effètto  migliore, piglia  que 
fio  calcalo  in  ultimo  uien  zoppecando  fini» 
fida  hormai  ò padre. 

pi,  non  certamente,  io  non  fi  citaregiare. 

Bd.  Hor  che  io  ti  uengoà  circundarti  prejiifiima^ 
mente. 

Fi.  Quefto  è il  primo. 
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Bi. 

Fi.  Di  qucijài  qua. 

Btf.  s e ingannatolo'  l'ha  aj^olto  non  uolettdo.  • 
f/.  ' iioY  ch'io  ti  metterò  in  terra  i calculL  in  chemo- 
; do  hauemo  noi  combatutof 

BÌ.  Pare  che  fi  dimoftri.  feifugito  ò Labe  f padre,  ò 
padre  che  hai  hauutof 
Oime'douetaquafrefcaf 
LieuatUieuatitumedeJìmo. 
l>ìmhcertoeglièfugitof 
si  per  Gioue. 
mente  dunque  io  fono. 

No/l  ti  curar  òfelice,ma  lieuati  fufo. 

Comedunq;  conofcerò  queUa  cofa  iomeiejimot 
ajfolu^o  un  huomo  che  fuge  f che  pena  ferà  la 
miai  ò molto  honoratidei  perdonatemi,cotra  mia 
uùglia  ciò  feci, o non  à mio  modo. 

Lamentati  mecojo  certamUe  te  nutrirò  bene  ò pa 
dre,fempre  con  meco  uenerai  à cena,  a paélo , al 
f^ttacolo,e  coft  il  reilo  del  tempo  dolceméte  ui 
uerai,Gr  non  ti  bertegiarà  ingannandoteuiperA 
bolo. horentr amo  inanti. 

Et  queito  adejfoifel  ti  pare. 

Co.  Hor  alegrandoui  andate  doue  ttolete;0‘  noi  prem 
Jiantete  o milliari  innumerabili,fchifate  che  in  ter 
ra  no  cafchi  nanamente, quello  che  fete  per  benem  » 
dire.^ueUo  accade  à li  lottatori  ignoranti , CT 
non  c noitro  proprio.' 

X Brigata 
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Brigdf4  duertite,fe  amcUe  qualche  co  fa  di  puro.ueg 
gio  eliti  poeta  hà  uoglìa  di  riprendere  li  fletta* 
torli  imperoche  dice  che  gli  c ingiuriato , prima 
hauendoli  ei fatto  molto  bene,  CT  que^o  aperta* 
mente,  ma  na/co/àmente  aiutando  gli  altri  poetip 
imitando' l uaticinio  cr  fentenza  di  Euricle,  man 
dandoli  ne  gli  altrui  ucntri  dice  che  fi  deue  but* 
tar  uià  molte  comedie , poi  periclitando  di  fi 
i^ejfo , moderando  le  bocche  non  de  gli  altrip 
ma  de  le  proprie  Mufe,  cr  fendo  eleuato  egli  c 
grande  CT  honorato , cr  dige  che  nejfuno  di  uoi 
mai  perfettamete  eleuarà , ne  inalzerà  la  feienza» 
ne  circuèdo  le  pale(h'e  circudafciuiràt  ne  /alcun* 

' amatore  s’affretta  andar  à lui»riprefo  firkihaué* 
do  in  odio  le  co  fi  puerili  di  fi  iSteJfo,  dice,  che  ai 
alcuno  mai  è perfuafoyche  però  habiafeientia  de* 
cente^ch'el  mo^irajfe  le  Mufi,  che  adoperiamo  no 
ejfire  ruffiane  6 attratiue.  ne  quando  primamente 
cominciò  ad  infignare,dijfecb’ei  uoglij  imponere 
à gli  huommi,ma  ben  hauendo  una  ira  d'Hercole 
che  uoleafar  impeto  a li  grandi>eon  audacia  fian 
do  da'L  principio  gotra  à Carcarodonte,  a l'bora 
non  Ifilendeuanp  i grauifiimi  raggi  da  gli  ocebij 
de  le  putane,  cento  adulatori  piangendo  li  leccaua 
circuì  capOyC^r  haueua  la  noce  di  Cbaradra,per* 
nitie  (Cuna  che  parturifea, l'odore  di  Foca , te^i* 
culi  non  lauatì  di  Lamia»e'l  culo  de  camelfueden 
do  tal  monibropnon  dice  temendo  di,pigliar  i do* 

nitm 
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» ■ hhmfopra  de  noi  in  fin  qui  combatte.cr  dice  co 
ejfo  effere  con^retto  da  li  pajfati  freddi  cr  da  le 
i ^ febri,cbe  di  notte  fitffocauano  i padri,  cr  firago 
^ , Uuano  gli  duoli,  & gettati  ne  U nodri  ocioft  lei 
‘ ti  componeuano  congiurationi,auocdtioni,a‘  te* 

fttmonij  4 molti,  che  baueuano  paura  à faltare 
àdojfo  4 Volemarco . Trouato  un  tale  medico  et 

iii^rator  de  mali,oppugnatore  de  la  cita,  l'anno 

^ pafTato  ne  lodeile,  che  [emina  nuoue  fententie,U 
i quali  uoi  bautte  fatto, che  puramente  no  fi  pofiU 

no  conofceYe,nuUa  di  meno  fitcrificando  molte  co 
'■  feci  giura  Dionifio,mai  hauerfi  udite  parole  com 
ntice  meglior  di  quc^e.  Dunque  questo  n'è  moU 
to  turpe,à  non  rijàperlo  fùbìto^  cr  quefto  Poeté 
V'  niente  effer  pegiore  e fia  ijiimato,  fi  pure  ifiacm 
- . dando  li  nemici bàfruftato  lafentenza,maò  fe^ 

lice  tl  refio  de  li  Poeti  che  cercano  dire  no  fo  che 
‘ di  commune,^  ifiogitano  fu.  Amate  piu  prefio, 

^ cr  curate  crfaluate  i loro  coftglij,  ponete  le  lo* 

\ ro  uefie  ne  le  caffè  con  i pomi,or  fi  facete  quefio 

per  molti  anni  di  defieritade  fi  finterà. 

Co,  Oche  già  fufiimo  goliardi  ne  ibaUi,Gr  goliardi 
ne  la  pugna  cr  ficodo  queito  filo,huomini  belli* 
coftfiimi,  e quelle  co  fi  furono  per  altro  tempo, 

’ hor  adeffofi  fono  partite  uia,  crftamo  diuenud 
piu  bianchi  che  un  cigno.CT  i capelli  ue  fiorifco* 
no,ma  da  le  reliquie  bifogna  hauere  la  fortezza 
gioueniledi  coloro,  io idimo che  lama  uec* 

X ij  chiezz4 
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thiczzd Jìa  migliore)Ch€  i coccini  de  moklgiorn  ' 

' umiO*  la  forma  fndytiJ' il  largo  podice. 

Co.  Se  alcuno  de  uoi  ò ffettatori  uedendo  lapatur^ 
mia,mi  rimira  nei  megio  jiretiOy  e uoglia [ape* 
re  che  openion  noiira  fta  di  (fucilo  mio  accomoa  ^ 
dare  : facilmente  l'infegnarò  prima  fujjè 

ftà  inelegante.Siamo  noi, che  larghi  bauemo  i ga 
loniyAtticiyfoli  genero ft  iu^amente,  nafciuti  qui, 
generatone  genero/a  cr  uirileinoi  aiutamo  que^ 
jia  cita  ne  le  guerre, quàdo  uien  il  Barbaro  abbru 
giando  ogni  cita  et  arrofledola, pronto  per  tor* 

■ ; ifaui  del  miele  sformatamente . Noi  fubito 
correndo  con  la  lanciai^  con  ilfcuto  combatte^ 
uomo  co  queUiygia  beuuto  unacetofo  anmo:ogni 
huomo  con  Haltro  corraciatamente Jì  mordeua  U 
labro. però  fic  le  fagittationi,  no  era  pofibile  uè* 
dere  il  cielo. non  di  meno  li  fcacciafimo  aiutan* 
done  li  Dij  fin  à la  fera,  cr  una  emetta  uolò  per 
' Vejjercìto  nofro.  poi  feguitafimo  battedoli  die* 
tro  fu  le  brache,  cr  efi  loro  fugirono  feriti  ne  ^ 
lemajfelle  CTne  i cegnide  gli  occhi . però  da 
li  Barbari  in  ogni  luogo  ( O*  feruajt  adejjò  an* 
chora)niuna  cofa  fi  chiama  piu  uirile  de  la  Atti* 
eauef^a. 

Co.  era  io  graue  & bizzaro  à no  temere  4 l'bo 

, rantente,ch'io  uoltaua  folto  fopra  li  nemici  na* 
uigando  con  le  triremi  l V er amente  à noi  no  era 
cura  dire  bene  i'alcuno  ò calunniarlo  > ma  colui 

che  ^ 
c 
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' che  ottimmétc  rmigaua,  Dunq;  pigUSdo  molte 
citi  de  li  Medi  meritamete  portauamo  il  tributo 
i cufàiil  quale  robano  ddejjo  li  gioudnìi 
Co 4 Se  ben  uolemo  cojìderare  troUarete  che  di  co{lu^ 
me  C7  di  Ulta  à le  uejj>e Jìamo  Jìmigliantil^imi,ne 
■;  (dtro  animale  accorcciato  è piu  acuto  dìanimo,nt 
piu  molerò,  però  cofì  le  cofe  Jìmili  a le  uefpe 
I ifiogitiamOyche  coUigemo  noi  la  moltitudine yco 
me  i faui*  Queili  noUri  douel  prence:^  quelli  aU 
tri  prejfo  gli  tmdeciyaltri giudicano  nel  theatro, 
altri  cogregati  à le  mura  acerbamente  accnando 
in  terrayà  pena  mohi  ne  li  forami.  CT  in  altra  ui 
, ta  poi fimo  deditifimi.  Ogni  huomo  uolemo  jli 

mulareyG^  gli  diamo  il  uiuere.ma  neramente  ha^ 

; uemo  de  le  uejpe  à torno , che  non  hho  il  jìimo^ 
lo  e quelle  inalandone yCT  non  faticandofi  nc  man 
• giano  il  tributo  noUro.CT  quello  nè  grani  fimo 
dolore,  fe  alcun  de  uoi  non  ejfendo  foldato  porti 
fuor  a la  mercede  noUra  [opra  quella  cita,  ne  re:* 
r moyue  bofcoyue  un  callo  pigliandone:ma  mi  pare 
; r nel'auenire,che  i citadini  totalmente,  che  no  ha  il 
ftimolo,no  hauera  un  triobolo. 

V*  Ma/  uiuendo  Ipoglierò  coHui,il  quale  folo  mi  ha 

faluato  combattendo,  quando  quel  grande  Bora 
fece  l'effercito, 

B<  Tu  mi  pari  no  uoler  patire  ben  neJfuno4 
F*  Ver  Gioue,nanche  mi  è utile.  CT  in  prima  ripieno 
é bragie  diedi  ^ doucndo  ancbora , un  triobolo 

X tij  al 
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al  fluato. 

B.  Hor  fta  fatta  la  fferieza,  perche  un  tratto  te  de^t 

fti  tra  le  mie  maniache  io  te  regefi  > CT  ti  facej^ 
bene» 

F.  Dunque  che  uuoi  che  facciaf 
D.  Lafiia  la  tribona, et  piglia  questa  chlena,e  U por 
terai  in  modo  de  tribona. 

F.  Generar  e notrir  figli,  fi  coM  mi  uuole  foffo* 
caret 

B.  T/f«,pfgfw/4,cr  non  dirai  nuUa. 

F.  Che  male  è que^o  per  tutti  li  Dijf 
B.  Alcuni  lo  domanda  Perfida, altri  caunace. 

F.  Io  mi  penfaua  che  la  peUizzafujJè  la  Thintetidam 
B.  E no  è marauiglia,che  no  fii  andato  in  Sardegna» 

imperoche  tu  cohofcerefii,ma  non  conofiL 
F.  lo  f non  per  cioue,mami  pare  ejfir  finùledì 
fagmate  di  Moricho. 

B.  Non  ; ma  fi  tejjono  quelle  ne  li  EcbatanL 
F.  NeliEcbatanifefalanadatejferef 
B.  Ondehuomo  da  bene. ma  fitejfi  da  Barbari  con 
grande  Jfe fa.  quelle  lane  hanno  inghiottito  moU 
ti  talenti. 

F.  Dunque  bifognaua  piu  prefto  dimandarla  disfàis 
tione  di  lane,che  caunace. 

B.  Tientila,ueilite. 

F.  Pomato  me,  quejìa  fordida  e puzzolente  mi  fora 
' ' gran  caldo-,  i ^ 

B.  NonlauuoituS  . 

E. 
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P.  Kofi  per  Gioue , fel  fujfe  bifogno , mi  butterei  À 
torno  un  forno, 

É.  Hor  fe  uuoi  ch'io  ti  uejl<t  uien  dunque, 

F.  Mette  pur  giu  U muoia, 

B,  Perche  f che  cofa  hormaif 

F.  A cioche  mi  dijfoglijjnanti  ch'io  crepi, 

B.  Hor  canati  le  maledette  uefti , affrettati  e uejliti 
quejla  Laconica. 

F.  èh'io  tolerarò  mai  ejjère  uedito  di  uejìe  nemiche, 
da  nemichi  huominif 

B.  Mettila  fu.  quando  f ò amico  uien  uirilmete  e pre 
fio  4 la  Laconica, 

F.  Tu  mi  ingiurij , facendomi  mettere  il  piede  ne  là 
nemichanza, 

B.  Mettili  Valtro, 

P.  A niun  modo  quefto  le  meteròjmpetoche  gli  ho 
un  deto  che  molto  hà  in  odio  li  Laconi. 

B.  Non  però  olirà  quejlo  ui  è altro, 

F.  Infelice  mejl  quale  non  hò  qualche  fgomfiameto 
ò pedane  ne  la  uecchiezza  mia, 

B.  Prettati  homai  da  ueflirti  : poi  andando  cofi  con 
tal  ricchezze  e pope  delicataméte  Laconigerai, . 
F.  Ecco  uedimi,  CT  confiderami  bene , 4 qual  riccho 
fon  piu  fìmigliante  nel'andare, 

B.  A cui  f 4 Dothiene  circundato  d'aglio, 

V,  Et  per  DÌo,meno  ben  io  il  fegioi 
B.  Hor  deliberati  di  ragionar  cajìamenteJèndoti'iH 
prefintia  d'buomini  molto  fituij  eprudentU 

X iiij  F. 


I?.  lo  bene. 

B.  Hor  che  diraif 

F.  Ragionerò  un  pezzo,  primamente  in  che  modó 
Lamia  pigliata  tirò  corezzt  > poi  come,-CardoM 
pione  fua  madre. 

B.  Nort  f duole  di  gratid,  ma  cofe  humanti  come  an* 

chora  per  cafa  diciamo. 

F.  So  io  dunque  di  quefte  cofe  di  cafa.  in  che  modo 
colui  è forzo,  alcuna  uolta  è gatta. 

R.  O grojjh,  rude,  ignorante,rbeogene  dicelo  a Co 
prologo,  cr  tu  ingiuriato,  uuoi  dire  forzhg<tt^^ 
àglihuominif 

F.  . Che  parlarci  che  hi  fogna  dunque  dir  ef 

B.  Varole  graui,  come  quando  uedeui  Androclee 
Clidhene. 

F.  Et  io  mai  uidi  ciò  fe  non  in  Paro,  portando  dot 
oboli. 

Ma  uorrei  che  diceftijn  che  modo  combatti  Pu* 
fadione  fortemente  con  Afcondagia  ejfendo  uec^ 
chio  cr  canuto. hauèdo  però  un  grauifimo  lato, 
' cr  mani,cr  fianchi,0'  un  ottima  coracina. 

V.  Ceffa  ceffa,che  niete  dici,in  che  modo  hauria  efjò^ 
lui  cobattuto  fortemete  hauendo  la  coracinaf 

B.  (^ofi  narrano  i fauìj  huomini.  hor  dimi,  beuendo 
con  i toi  amici , quale  opera  de  le  toi  uirilifime 
chefdcejli  ne  la  giouentù,penfitu  direi 
Q^tld,queUa  uiritijiima, quando  robaua  io  i pA* 
liàErgaJione. 
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B.  Tu  mi  fai  morire.quanti  palif  in  che  modo  hai  tu 
mai  ifcaciato  un  capro , una  lepore  f 6 fii  corfo 
per  combattere  > trouando  alcuna  cofagiouatUm 
lifima* 

F*  So  io  questa  co  fa  giouanilifima,  quando  era  giù 

uanetto  che  pigliai  Vailo  curfore,  e lo  cacciai  UÌ4 
con  doi  ballotte  uituperandolo* 
id.  ceffa  hormaùma  fendo  cojì  delicatamente  ueSlU 
to  inchinati , CT  uoglij  pur  ejfere  buon  combibi* 
tore^V  chiauatore. 

P»  m che  modo  m'inchinOidimipreHo* 
b4.  Ben  figuratamente.  , ^ \ 

F.  coli  uuoi  che  m*inchinif  ■h 

Bd.  NÒ*  •' 

P.  incheguifai  * 

Bd.  stende  i ginocchij,€t fendo  nudo  ungeti  te  medefl 
. mo  nel  letto y poi  lauderai  qualche  Jcutella.guar 
da  il  tetto , guarda  merauigliofamente  il  rifuono 
de  la  tromba.  Il  aqua  a le  maniy  parecchiate  fon  le 
tauole^ceniamoi  ftamo  lauatiMr  facrificbiamo. 
Pé  Per  li  dei, Jtamo  per  mangiare  un'infogno. 

Bi*  il  trombetta  ha  fuonatot  quelli  fono  li  combibU 
tori  Teoro,Efchin€,Fano,cleone,  poi  l'altro  ami 
co  di  fopraiAceUero,  sendo  feco , come  ben  udi* 
rai  il  cantof 

F*  E7  uero.che  nejfuno  de  ti  Dtacrij  lo  udirà. 

Bd. . lo  gli  affimigliaròyt^  io  sògia  cleone.  io  cann 
. to  il  primo  d'Armodio,e  tu  udirai,  mai  è ftà  huo 

mo 


^ ; 
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: ^ mo  Ateniefe.  f 

F.  Non  cojt  mal  Udrò: 

b4.  Qutito  farai  affai  gridando  f egli  dice  damaz^  ; 

Zarloyrouinarloi  cr  da  quello  luogo  ifcaciarlo»  t 

F*  IO , scegli  minaccia , per  cioue  ne  canterò  unaU  j 

. tra» 

co.  Hwomo  con  gran  potenza  furiofo , cr  pazzo, 
uoUerai  fitto fopra  queRa  cita  > la  quale  molto  c 
fortificata^ch'èpoi  quando  reoro  eantiigiacen* 
done  nauti  à li  piediyU  fauola  di  Admeto,piglian 
do  cleone  per  la  manoiò  amico  impara  amar  gli 
buomini  da  beneuhe  canto  rifionderai  à quefiot 
Fi*  sofi’io  rifiettofi,  non  uogUo  difirezzare  ,neai 
ambidoiejjerui  amico. 

od.  Dopoi  cojlui  quell' Efihine  di  Sello  huomo  fapien 
tee  mujìco, udirà  un  poco , poi  fi  metterà  à con* 
tare  Uf acuità  JlaforzA  di  clitagora,  CT  ciò  che 
auenne  à me  con  i TeJJàgliani. 
pi.  io  molto  bene  s'bauemo  portatii 

Bd.  Tu  conuenientemente  lo  fai.  A ciò  che  andiamo  4 !■ 

la  cena  di  viloctemone  regazzoyregazzoychrU 
fi  y mett'à  lordine  la  cena , che  per  un  pezzo  fi 
ebriachiamo. 

fi.  in  neffun  modo  c cofa  cattiua  à beuere  ^imperò  1 1 
che  il  uinofà  battere  à le  porteyifquajjare,  et  but 
tarlegiu,  C2T  poi  dar  t argento  quando  s'ha  era* 
pulatoyediuorato. 

Bd.  Nòfijèi  flato  con  glihuomini  da  ben^yO"  bone*  j 

ftuò 
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fii.  ò che  hanno  commoilo  il  pdtiente,ò  che  tu  hai 
detto  qualche  parola  ciuile,ò  fauola  Efopica^  rU 
dicola , ò sibaritica , la  quale  hai  imparato  nel 
conuiuiojpoi  in  ridere  l'hai  uoUatai  però  lafcian 
doti,  fe  ne  uà  uia. 

IPi.  Bifogna  dunque  imparare  molti  belli  parlari, ueti 
rumente  niente  ti  renderò,  fi:  io  facio  qualche  ma 
le.  hor  andiamo, che  niente  ne  impedi fca» 

’ Spefjè  uolte  mi  fon  parfo  ejfere  fauio,ne  mai  grojpfj 
ma  quello  Aminia  di  sello  piu  preHo  é di  quelli 
dal  crobilo,ò  coregia, che  io'l  uidi  per  un  pomo' 
• cotogno  cenar  co  Leogoro.  ò quanto  è morto  di 
fame  Antifone,  qual  per  legato  andato  ne  la  Earìa 
fidia , praticaua  con  i foli  poueri  Tejjàliani,fin^ 
do  egli  il  minimo  de  tutti  i poueri. 

^ O beato  Automene,molto  chiamiamoti  beato,  ch'h^ 
generato  figlij  artificiofif.imi  co  le  proprie  ma^ 
nUl  primo  è amico  à tutti  huomo  fapientifimo» 
eccellentifiimo  con  la  fua  cithara,  il  quale  la  Gre 
eia  ha  feguito :CT  que^o  Cmulatoremn  altro,  dif 
ficile,e  molto  fapiente.  poi  Arifrade  iti  nero  mot 
to  piu  fapientifimo,  il  quale  per  il  pafpto  il  pa^ 
dre  giura  che  da  neffimbauea  imparato  ,madaU' 
fola  natura  ffontaneamente,  formar  la  lingua,  an 
dare  à le  meretrici. 

sono  alcuni  che  diceuano,cVio  feci  la  pace:  quando 
cleone  mi  turbaua  inUigandomi , cr  con  bru* 
tifiime  parole  mi  pungeua  : poi  quando  fui  bat^ 
i ' tuto» 


«4*.  tutOjgU lottatori  mi  rideuatio  dietro>cljio  grU 
daua.  pur  non  mi  curo  niente , guanto  folamente 
V de  la  cauillationet  fe  pur  fendo  fti  opprejfo  la  if* 

. ; catio  poi.riguardando  k quedo,  ho  io  lufmgato 
alquanto ipoi  il' palo  ha  ingannato  la  uigna, 

Ttf.  O tejludini  beate  de  la  pelle  uodra,  0‘  tre  uoltt 
- . beate  iella  mi  fujjè  k torno  : molto  bene  fete  co* 
perte,e  faputamente del coptrtume,  che ui copre 
le  code*  io  fon  morto  fendo  flimulato  dal  bado* 
ne. 

Co.  che  ui  e b feruo  f c ben  giuda  cofa , che  un  feruó 
che  fu  battuto,  chiami  alcuno  i quantunque  fia 
uecchio* 

Xèf  il  uecchio  non  è flato  mate  nocentifimo,^  moU 
to  ebriacafimo  de  li  compagni  f certo  gli  erd 
jppilo,\ntifone,  ticone,  ùftdrato  , Teofrado  » 
Frinico  :de  i quali  egli  era  lo  ingiuriofìfimo.int 
però  che  fubito  che  fu  pieno  di  molte , cr  buone 
. cofe,mutatoJì,faltaua,  e pettegiaua,  bertegiaua, 
regiaua,come  unafmello,che  mangia  Vorzo,  & 

■ - giouenilmente  mi  batteua,regazzo,regazzo 
chiamandomi.e  poi  che  lifidrato  il  uede , pigliò 
, il  fuo  cojlume*  fei  limile  ò uecchio  k le  nuoue  rie 
chezzeÀ  la  fezzu  > cr  a'I  giudice  che  fuge  ne  le 
ftalle  de  la  paglia.  CT  codui  riffiodendoli  lo  rafi 
, migliò  k Pernope,  et  k stenebo  chefk  uafi  4 / tor 
nOiO"  gli  applaudetero,eccetto  il  foto  Tbeofra* 
floiche  molto  il  bertegiauu* Et  il  uecchio  diman* 
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iòd  Theofr aito, dimi  idi  che  hai  fupvrhìa  f et  ji< 
muli  dejfere  fuperbo  f fempre  riprendendo  li  bets 
nefattorL  in  parte  Cingiuriaua  circa  tal  cofe  ca* 

< uillandoli  r umicamente, dicendo  ignorantiJ^U 
. mamente  niente  à propofito  , pofcìa  quando  fu 
ebriacOyUenne  à cafa,battendo  tutti,chegU  ueni* 
uan  incontrai  egli  fallando  uenne  à me,ma  er att 
’ ; mi  da  longi  le  fue  percofionL 

IpL  ùeuatiuien  quù,alcuno  di  coftoro  che  ut  feguo* 
no  uuol  piangere . qualmente  ò uillani  fenon  ui 
partite,ui  arroitirQ  ^ ^ abbrujcierg  con  ^quedd 
lampadaf 

certamente  noi  domdn  ti  faremo  patir  la  pena, 
fe  fotti  ben  anche  giouenifimo , che  noi  datift 
l'acordo,ti  chiamaremo  bene, 
fi,  Oime,oime,chiamarete,fapete  pur  i fecrettuojiri 
antichiyche  io  udendo  non  pojp)  tolerare  giuiti^ 
tie,oime,oime,ciò  mi  piace . A le  forche  nanche 
" fi  partono,  fe  ne  uà  uia  il  giudice,  uien  fu  ado^ 
rato  ucelli  . pigliano  Jn  mano  questa  corda, 
tiene,  a"  firualaj  bette , e fi  anchor  fujji  mar* 
cida  : non  di  meno  che  la  fia  fruita,  non  s atri* 
fta.la  uedi.io  molto  prudentemente  ti  ho  piglia* 
to  che  fei  per  fare  lejhizare  i compotatori» 
per  caufa  de  quali  rende  il  cambio  4 queito  tefti* 
colo,  ma  non  lo  renderai,  ne  l^eitend^ai  chel  sò 
certo,  ma  tu  t'ingannerai,  inhiarai  4 co* 
fiui  grandifimamente  > imperò  che  4 molti  io^ 


DI 
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fdrh  Idfdctnidi  ma  fe  non  d<uenti  und  niàld  don* 
nd,io  poi  che  mio  figliuolo  ferk  morto  liberdn* 
doti  t'hduerò  per  compagno  6 connicello . cr  io 
adejfo  non  tengo  le  mie  cofe, ch'io  fon  gioudne,  et 
grandemente  fonofferuato.  Qwefto  mio  figlio  mi 
>•-  cJferudiO"  è fd(tidiofòi€t  altrimente  duarOidun^ 

: que  di  me  ha  paura, che  io  non  mi  corrompa,  pe^ 

rò  che  non  ha  nejjùn  padre  fe  non  me  ^ il  quale 
pare  che  ne  uoglij  correre  à dojfo  k te,  e me, ma 
* ' preitamente  fermati . hor  piglia  queite  faceUe, 
ohe  io  il  uogiio  bertegiare  giouenilmente,  fi  co* 
me  effo  luifk  di  me  in  quelli  milterij. 
pi,  O fuperbo  tu , e feminella  ipare  che  tu  defideti 
UH  bello  monumento  da  fotterarti.  no  mi  tifuterai 
per  ApoUine  ancbor  che  faci  quello, 
fi.  Molto  dolcemente  piglierai  la  pena  aeetofa.  . 
si*  Non  riprendi  grauemente  un  trombetta  ladro  de 
licompotdtorif 

fu  Qval  trombetta  i che baij  tu,come  ifcapudandoi 
Si.  Ver  Gioue,doue  hai  quella  tua  variane.  . 
fi.  Kon.ma  nel  foro  una  lampada  è abbruciata  k li 
- dei. 

si;  Lampade  e queUaf 
fi.  Lampade  certoMon  la  uedituornataf  . 

si.  che  co  fa  è quello  negro  nel  meTXoi 
fi:  fijjk  hormai  abbrufciata  fe  ne  uicne. 
si.  QtjeHodidietrofnoneglièilculof  i 

fi.  Dunque  c quello  un  ramo  di  Lampade.  •' 

^ . Bi. 

- - !by 
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Bi.  che  dici  tu  f qual  ramo  f non  fei  qui  tuf  - 
wL  OimtiOime^cheuuoifaret 
Bd.  Menarla  pigliatala  ^ CT  jlrapinar  te  ^ penjando 
che  fei  marcido,CX  che  niente  puoi  fare. 

Fi  Hor  odimi , quando  io  andana  à uedere  U Olirne 
piadi>EfudioneualentemcntecombatUfendouec* 
chio  con  Afconda,  il  uecchio  battendo  il  giouane 
con  il  ceSto  gettollo  per  terra . aprejfo  guare 
datiycVionontidiafùlmufo. 

Bi.  Per  cioue  ti  hai  dimenticato  P Olimpia  » uien  di 
gratUfUientipregoperli^L 
Donna  che  uende  il  pane,  coflui  è quello  che  mi  ha  mor 
, ta.  battendomi  con  la  faceUa  mi  ha  gettato^  ui^ 
pani  per  diece  obolifCr  di  trippe  quatro*  ; 

BÌ.  vedi  tu  che  co  fa  hai  fatto  onchora  i bifogfta  che 
porti  la  pena  per  il  tuonino. 

Fi,  A neffun  modo , imperò  che  il  parlare  prnàf^ 
placa  le  cofe  tutte , CT  i trauaglij  però  so  io  che 
cojì  mi  conciliar ò. 

Don,  htonperGiouerafputeraiiòuituperarai  Mire 
tia  figlia  de  Angilion,et  di  soitrata,  fi  corrum* 
pendo  i mei  carichi. 

Fi.  odi  ò donna^ti  uoglio  parlare  piaceuolmente. 
Don,  Per  Gioue  non  fa,rai  ò infelice.  . .£ 

F.  venenio.  Bfopo  da  cena, di  fera,  una  cagna  cot^e 

datafi,  cr  ebriacagli  baia  diedro  ,C^efJò  lui  gli 
dice  ò cagna, ò cagna.per  Gioue , per  la  tua  nuda 
lingua  fe  da  dtri  comprajii  panedu  mi  parer  e fi 

piu 
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Von*  E tutnebertegi  ? io  tifo  citare , Jìa  pur  qual  ti 
feitk  gli  edili  per  i nocumenti  de  caricbiMuedo 
per  giudice  quefìo  chere fonte. 

fL  Odi  per  dio,  fe  uuoi  ch'io  ti  dica  una  parola, 
fo  per  il  contrario  infegnò  CT  simonide,poi  dif* 
fe  Lafo  poco  ne  ho  io  cura. 

Bd.  B uero.ò  cherefone  anchor  tu  fei  chiamato  da  la 
dona,  che  è ftmile  a la  pallida  mone  attacata  à li 
piedi  d' Euripide. 

Tef.  Quejlo  altro  come  mi  pare  è uenuto  per  chia* 
marti,hauendo  lo  accufatore. 

EU.  Pouero  me.  uecchio  ti  chiamo  per  ingiuria  fatta. 

Bd.  per  ingiuria  ? non, non  lo  chiamerai . per'  li  dei. 
ioperejjb  patifco  la  penarla  quale  fe  la  common^ 
deraitgli  precederà  anchora  ilfauore. 

Fi*  io  certamente  mi  conciliarò  con  lui , che  io  con* 
fejfo  apertamente  d'hauerlo  battuto, CT  percoj^o. 
bor  uien  qui:  mi  concedi  tu  che  rendendogli  lar* 
gento  gli  poffa  ejjère  amico  per  rauenirefhor  me 
io  dirai  tuf 

Aec.  dìUo  tu.imperò  che  non  ho  io  bifogno  di  pene,  ò 
trauaglij. 

F.  vn'huomo  sibarite  è cafcato  giu  d^una  caretta, 
ejftha  rotto  il  capo  altramente,  egli  non  fape* 
ua  niente  del  caualcare.poi  facendogli  injìanza 
un  fuo  amico  gli  dij]e,ogn*unfacia  il  fuo  meStic* 
ro.et  tu  coft  corri  in  quelli  di  Pittalo  medico. 
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Bcf.  Quelle  cofe  fono Jtmiti  al  rejlo  de  tuoi  cóflumi. 
Acc.  Ricordati  un  poco  che  cofx  egli  ha  ri/pofto, 

F;  Hor  odi»  non  fugere , che  una  donna  ha  rotto  lo 
Echino  uafo  contra  un  sibarL 
Acc.  io  di  quejlo  fon  tejlìmonio» 

F.  Vechino  dun<^  hauenione  alcuno , ha  tejlificato: 
poi  sibarite  diffe . Per  Proferpina  fe  lafciando 
quello  tellimonio  hauerai  compro  un  uinculo,h4 
nera  piu  integra  la  mente, 

Acc,  Fagli  ingiurkyfinche  il  principe  chiama  la  pena. 
B.  Per  Cerereypiu  non  farai  quijrn  leuadoti  di  pefo 
ti  porterò  uia, 

F.  Chefaif 

B.  Chefacciof  te  porto  qui  dentro^CT  fi  non  prefto, 
gli  accufatori  ritrouaràno  i conuocatù 
V,  Efopo  4 Delfi  per  il  pajjato 
B.  Foco  nehò  io  cura, 

F,  Vaccufauano  che  haueua  robata  la  fiala  del  Dio, 
ejjò  lui  li  diffe  che  fu  Cantharo  per  il  paJJato, 

B.  Cime  che  morirai  con  quelli  toi  canthari. 

Co.  chiamo  il  uecchio  di  fortuna  effert  beato, poi  che 
hà  lafciato  gli  ajfieri  coHumi  e la  uita.CertamU 
te  cÒtra  imparando  altre  cofe  fera  perfuafo  ne  U 
delicata  cr  moUe.non  però lorji  uorrà.è  un  dif* 
ficile  partirfi  da  la  natura,^uella  quale  fimpre 
“4^  uno  mantegna.NuUa  di  meno  molti  hano  habuto 
queHo,che  accoHandoJì  4 le  altrui  openionithan* 
no  mutato  i codumL 
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. il  figlio  di  Filocleonte  hdumio  ajfeguito  motta  tttu 
.dedamecrda  li  fapitnti  per  amore  de  la  patria^, 
o cr  per  la  fapienza,  fe  ne  ua  uia.  non  hò  prati ica* 
to  con  huomo  coft  manpteto , ne  fono  (Uuenuto^ 
matto,ne  fon  andato  giu.  che  cofa  egli  contrada 
ee,  non  ei  s*e  dimojirato  megliore  uolendo  omam 
re  tutti  i generanti  di  cofe  caiiet 
Ser,  Per  Dionifio  qualche  bona  fortuna  ne  ha  ridotto 
in  cafa  le  cofe  difficili  da  ritrouare.  Qttcfto  uec^ 
chio  poi  che  ha  beuuto  per  un  gran  pezzo,  et  bà 
V udito  il  cantare yfindojt  gratificato  niente  ceffa  Ì4 
faltare  tutta  la  notte,  egli  dice  uoler  mo firare 
quelle  antichità yquando  pugnaua  Tbefpis:0‘  mo- 

4 . firare  li  Tragici  uecchij  ejfer  matti  e zancierUe 
poi  un  pezzo  uuol  faltare. . , 

F.  Cb’c  queUo,che  fede  natiti  à le  porte  de  la  fidai  r 
Ser.  Anchoraqueiiadifgratia ne  uien  dietro,.  , .r 
F.  Lecbiauatures'aprino.  ,i 

Ser,,  veramete  il  principio  de'l  portarft,e  fià  grS  prin 
cipio  d'infania,e  di  mattezza.  „il 

F.  1/  che  di.forza  fi  moue  i fianchi , e come  gli  ftMn 
^ ^ na  il  nafo  CT  lo  jfiinal  rifuonai  ^ . v 
Set.  BeuepurVeUeboro.  i.. 

F.  Prinico  teme,come  un  gallo,  ..  . 

Ser.  Prefio  giacerai.  . 

5.  Battendo,  le  gambe  à l*aere,ei  mofira  il  culofifia^ 

. dacchianteli,  . - 

Ser,  Quardati  te  ifieffo,  t 

u ^ r. 
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t.  AdeJJb  uolgtfi  U Uca  diffottd  ne  le  aliré  thebra. 

B.  Non  ben  per  Gioue,non  certumente.ma  fono  co* 
fi  furidU.  ‘ 

P.  Hor  cfc’ioV  ridico , cr  chiamomi  coirà  ti  pugna* 
tonfi  alcun  Tragico  fi  duanta  di  fallar  bene  tUen 
gd  qui  d [altare  Meffuno  rijponde  6 nòf 

B.  Quello  filo» 

P.  che  € infelicef  ' - ' 

B.  Il  figlio  di  Carcino^Mefato, 

K Cofiui  fera  diuorato.  il  uoglio  dnrntdzzdre  co'l 
fuono  del  talloyche  ei  niente  è nel  fuonare» 

B.  O pouero  huomoyuien  un  altro  carcinite  Tragi* 
co  fio  fratello. 

' F.  Per  cioue  tho  io  uento. 

B.  Per  cioue  niente  altro,  eccetto  che  carcini,  che 
adeffi  egli  è arriuato  un  altro  di  carcino. 

F.  Che  queUo  che rampegd  f oxi,ò  falange. 

B.  Quefto  picciolino  è Vinnotere  di  ftirpe  : il  quale 
compone  Tragedia. 

P.  O Carcino  beato  de  la  figlianzd  buona,  quanta 
moltitudine  degli  uceUi  orchili  è caduta  f ò mi* 
fero  bifogna  andar  giu  à ritrouar  quelli,  fiargeli 
la  fate  adojfi,fe  io  uinco. 

Co.  iiorfi  che  fi  ritiramo  tutti,a  do  che  ne  conofchi* 
no  taciti. 

Horfi  ò figli  marini  di  gra  nome, fratelli  de  le  noci, 
mettete  il  ueloce  piede  nel  cerchio,  che  fi  falti  4 
rarena,V  a la  riua  de'l  indomito  mare,c^  il  Fri 

y ij  nicheo» 
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meheOiO*  alcuno  tiri  calzi  4 do  che  gli  frettato 
ri  cantando, gli  ueiino  di  fopra  le  gambe, 
Semico,  Volgetijpaffa  fuor  a il  circulo  , cr  percotteti 
col  piede  nel  uentre,  jbatte  le  gambe  à Vaere , le 
uerfionijì  facciano, il  proprio  padre  Re  ramperà 
ga  nel  ponto  di  Medi,alegratoJi  per  ^ueili  tre 
foi  figliuoli  faltatorLhor  guidatene  fuor  a,  fb  ne 
uolete  uedere  à faltare  cr  ballare,  che  neramente 
quello  niun  altro  mai  piu  ha  fatto, che  Jaltado  b4 
bia  affollo  il  coro  de  Tragici* 


‘ì:. 
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l^lpide, 

Seruo  d'Epope, 

Epopti 

Precotte^ 

Poeta, 

Geometra, 

Legislatore, 

ìride, 

V cciditore del  padre, 
Pouero  calormiatore, 
UettunOf 
Hercole, 

Vn  altro  mejjo, 
Piiletero, 


Perfine  de  Inatto, 

Vn  altro 
Coro  de  gli  uceUi, 
Sacerdote, 

* tnterpte:  ' 

Ijfr 

. Vb 

Cinejta  dithyrambit 
Prometbeo, 

Tribaló, 

Seruo  di  Pifleteró, 
Mezzo  coro» 

Vn' altro  mezzo  cord. 


V mi  comandi , ch'io 
la  uia  di  lungoioue  fi  uede 
arborei 

Po^tu  crepare*  et  queUa  di  ' 
uo  grida  un'altra  uolta. 

K*  Perche  ò uiUano  andiamo  uaganti  in  fu,in  giut 
L s'andaremo  à rouinare,fe  ne  mettono  inizi  ur* 
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tri  ttU . cr  que^o  io  mefihino  ho  creduto  à t4 
coYMchk  y pajfare  per  um  uU , piu  di  mille  jiam 
dij  larga. 

Hu.  Et  io  infelice  quello  ho  creduto  al  cornachione^ 
4 trarmi  giu  le  unghie  de  li  didi. 

Pi.  ]^a  io  non  fo  anchora  in  che  terra  fiamo  piu. 

Eu.  T>i  qui  trouerai  tu  una  patria  in  altro  luogof 
Pi.  Ne  anche  per  Gioue  di  quà  Execefiide. 

Eu.  Oime. 

Pi.  Tu  ò compagno  uteni  fu  questa  uia. 

Eu.  Certo  gran  dijpiacere  nhà  fatto  V adirato  Fi7o« 
crate  da  gli  uceUi,uenditor  di  feudeUe,  che  ne  hi 
detto  di  quelli  doi,  che  Tereo  dica  Epopey  che  è 
diuentato  uceUo  dagli uceUi.  CT4  Tarrelide  hi 
uenduto  il  cornachione  per  un  bagatino , cr  U 
cornachia  per  un  quattrino, et  quelli  niente  altro 
fanno  fenon  morfìcare . erbora  perche  ftaii 
guardare  in  fu  i tal  uolta  per  cafo  per  le  pietre 
anchora  ne  menar  ai , per  ciò  che  rion  e quiui  tda 
alcuna. 

Pi.  Ne  anche  per  Gioue , qui  per  modo  alcuno  i und 
uia. 

Eu.  Ne  la  cornachia  dice  niente  de  la  uia. 

Pi.  NÒ,  ella  grida  una  co  fa  medejìma , CT  hordy  CT 
K k Vhora.  « - 

Eu.  Hor  che  dice  ella  de  la  uiaf 
Pi:  Che  altro  dice  Ila,  fe  non  morfteado  di  mangiari 
: mi  giu  le  ditaf 


I 
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Eli.  Nò»  » e dunque  difcommodojche  hduÙo  hifogno 
-'jìi  uegnimo  à i cofuuCT  ben  apparecchiati,  poi  no 
poter  trouar  la  uia  f per  do  che  noi  ò huomini 
che  fete  qui  à ragionare  fiamo  infermi  d^una  infer 
mità  cotraria  al  saca.co^ui che  non  e citadino^ 

5 ' €ojiretto,et  noi  honorati  (Cuna  tribù,  Cuna  Uga, 

« Ct:  Cuna  generatone, citadini  con  citadihi,  niuno 

fcacciandone,uoliamo  da  la  patria  con  tutti  doi  i 
' piedi. non  hauendo  però  in  odio  quella  cita  medea 

fima, perche  Ha  non  fia  grande  cr  auenturata,& 
4 tutti  commune  da  pagare  i debiti  cr  trauaglij» 

? ^ vi,  kfùehedgale  adunque  un  mefe  ò doi  fu  i fighi  con 
tano.ty  gli  Atheniejt  fempre  ne  i giudicij  cantai 
no-per  tutta  la  fua  uita.  per  quello  faciamo  quest 
fio  uiagio  hauemo  il  cane(iro,0'  Ma,  et  i mir* 
ti , cr  andiamo  fmattiando , cr  cerchiamo  un 
luogo  di  ripofofdoue  /affèrmaremo  cr  perfide* 
remo.V  Cejjèrcito  no  Uro  è apreffo  di  Tereo,  et 
hduemo  di  bifogno  udire  Epope  da  quello,  fe  pur 
conofce  Jì  fatta  cità,oue fi  uola, 

Pi*.‘  Cofiui, 

E».  Che cofa glie. 

Pi.  La  cornachia  che  cofa  mi  dice  già  un  pezzo»  qui 
fopraf 

E».  Ei  quello  cornachione  di  fopra  apre  la  bocca, co 
me  fe  mi  uoleffe  moHrar  qualche  cofa.et  no  è po/i 
ftbile  che  quelli  non  fiano  ucellL  cr  toHo  lo  fa* 
premo»  fc  faciamo  ftrepito,ma  conofdtu  chei 
^ . y iiij  quello 
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qucUo  che  fa  f con  la  gamba  batti  la  pietrd. 

"Pi,  Et  tu  co  la  te^a,  ù ciò  chel  fta  dopio'l^flrepitOf 
Bu.  Et  tu  piglia  la  pietra  Cir  batti. 

Pi,  ¥ortemente,fi  mi  pare, 

Eu.  PuttOjputto, 

Pi,  Che  ditu  f tu  putto  chiamitu  Epope  f t^ueSto  non 
bifogtma ad Epope chiamare  perii  figliuoloi 
Eu.  Ad  Epope, 

Ser.  Che  mi  farai  tu  battere  anchora  un  altra  uoltat 
Eu,  Ad  Epope, 

Ser,  che  fono  coloro  f chi  chiamai  patronef 
Eu,  Apolline  rouinatorde  mali  per  lo  aprir  deU 
bocca, 

Ser,  Oime  difgratiatOjquelH  fono  uceUatorL  i 
Eu.  Cojì  è grane  co  fa.  ne  migliore  da  dire. 

Ser.  Andate  in  mal'hora, 

Eu,  Manonfiamohuominit  . . • 

Ser,Ch'èpoif 

Eu.  Temo  io  uceUo  di  Libia.  — 

Ser,  Tu  non  di  niente, 

Eu,  Et  nuUa  di  meno  domandagli  le  cofèd^i  piedi* 

Ser,  Et  quella  quale  uceUa  è già  f noi  diraituf 
Pi,  lo  un  ucello  fafìanico  che  apre  la  bocca. 

Eu.  Ma  tu  che  beliia  feitu  mai, per  i dei  t 
Ser.  lo  ucello  feruo.  - 

Eu.  D4  qual  gallo  fei  (lato  uintof 
Ser.  NÒ,  ma  quando  l patron  diuentò  Epope,  à Hhora 
mi  pregò  eh* io  diuentafi  ucello, per  hauer  un  co* 

pagna 
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; pagno  feruidore, 

. Gi<.  \tiuccUo  dunque  ha  hifogno  di  qualche  feruoi 
ser.  si  perche  collui,  penfo  , prima  quando  era  huo* 
mo,k  thora  gli  piaceua  mangiar  pefcetti  falerU 
cL  io  corro  là  oue  fono  i pefcetti^eS"  ne  piglio  uh 

(i\  cadino  . gli  nenia  uoglia  di  polenta , ui  bifogna 
r olla,C^  la  cazza  da  meneitrar , corro  à tuor  la 
f cazza» 

Quello  trochilo  uceUo' , /o  io  adunque,  che  fai 
ò Trochilo  f chiamane  il  patrone. 

Tw.  ua  per  cioue  adeffo  dorme,et  mangia  non  so  che 
^ mirti  et  ferfi. 

[ Ed.  Dejlalo  pure. 

: rro.  sapiamo  chiaramente  ch'egli  Vhàuera  per  mote, 

ma  per  amor  uoftro  lo  deHarò. 

PI.  PoHu  romperti  il  collo , che  m'hai  fatto  morire 
di  paura. 

Ed.  . Oime  fuenturato, et  il  cornachione  à me  uien  per 
paura. 

Pi.  O ffaurojij^ima  beHia  che  tu  fei,  hai  lafciato  an* 

[ dare  il  cornachione  per  pauraf 

I Dimi  cr  tu  non  hai  lafciato  fugire  la  comachia^ 

f cadendo  giuf 

Pi.  Non  io  per  cioue, 
i Ed.  MÒ  ouellof 

: Pi.  Euolatouia, 

I Bu.  Non  Vhai  dunque  mandato  uìa  caUron , tu  fei  un 
bell  buomo . apri  la  felua  > ch'io  poffa  ufcir  hor* 
^ ' mai. 
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Etf.  o nercoU  che  be^U  è queita  mò  { cht  pemfcbt 
■ fogid  di  tre  cre{^ef  : . . v 

Pi.  che  fon  quei  che  mi  cercdnof  * 

EK.  I dodeci  dei  uerranno  4 dartide  le  botte. 

Ep.  che  mi  jheffegiate  ù uedermi  le  penne  t io  era  ben 
r..  anchora  io  unhuomoyòf crederi.  ' \ ■ 

EU.  Nontijheffegiamo.  > 

■Bp.  MÒchef  > ' 

' E«.  il  tuo  becco  ne  pare  una  cofa  da  ridere: 

Ep.  ‘ in  fmile  cofa  ancbor  sofocle  mi  offènde  ne  li 
tragedie,  facendomi  ejfen  creo. 

EU.  Sei  forjt  tu  Tereot  un'ucello,ò  un  pauonet 
Bp. ‘ son  io  un'ucello.  » - ' 

EU.  Et  poi  otte  hai  le  pennef  * - i > 

Ep.  sono  mi  cadute*  ^ * -V» 

EU.  che, per  qualche  malatiai 
Ep.  tion,ma  d'inuerno  tutti  gli  ucelli  ne  le  pelano,  et 
di  nuouo  mandiamo  fu  de  le  altre  penne,  ma  ditem 
mi,che  féte  uoi  due.  ' " 

EM.  Noi  f huomini.  - ' 

Bp.  D'onde  per  nationeì  - ' ^ . ì 

EU.  D'onde  fono  le  buone  barche.^ 

Ep.  Sete  uoi  giudici f 

E«.  Non,mad' un' altro  coHume,wfodici.  • 

Ep.  si,che  queflo  feme  itti  fi  feminaf 
EU.  V»  poco  cercandone,ne  pigliarai dal  campo:-  • 
Bp.  di  che  cofa  bauendo  bifogno  qua  fete  uenutii 

EK. 
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.Bm . 'voglìdmo  ejJère,Z^  praticifrec6nelJò'ttco. 
Perche f 

Bu,  Perche  in  prima  tu  eriuribuomo  , come  noi  per 
•'  ctuentura,0^fei  flato  debitore  for/ì  come  noi,  CT 
’ • 4 non  pagare  tu  t'alegrauhcome  noi  forfi,  poi  di 

' \ ntfouo  hai  mutatala  natura  de  gli  ucelli,  cr  «os 
laui  intorno  à la  terra,^  al  mare,  cr  ogni  co  fa 

* - ^ ciò  che  tu  huomo  , ciò  che  tu  ucello  fai . per  ciò 

” noi  che  fiamo  qui  4 te  uenuti , ti  preghiamo  che 
- ’ ne  dichi  alcuna  cità,ch'habia  de  la  lana  affai, qua* 
fi  che  la  pellizza  fonile  ft  ne  uà  ftraciandoft^. 
Bp.  TU  cerchi  poi  una  cita  magior  de  le  afprt. 

BM.  ìAogior  niente,ma  à noi  piu  commoda, 

Bp.  chiaro  è,che  uai  cercando  di  fignoregiar  beneì  i 
EU.  IO  i nò,anzi  quel  di  scellio  ho  in  odio, 

Ep.  Ò«4Ì  cita  adunque  uolontìeri  habitaretef  • i 
EU,  Ouefofino  grand'imprefe  di  tal  forte.ma  fe  uno 
de  mei  amici  uiene  aitanti  à la  mia  porta , dica 
rf-queBo  per  cioue  Olimpico, che  farai  con  meco,é 
tu,CX  i figliuoli  po/t>/,cr  lauati,da  matina , che 
mi  ftudio  di  mangiar  de  le  nozze  9 cr  per  niun 
modo  altramente  far  ai, ma  fe  nò , non  mi  uenire  4 
Vhora,quando  iofacio  de  l male. 

Ep.  Per  cioue  tu  cerchi  fe  non  cofe  mifere.  tuf  • 

vi,  dì  tal  forte  cerco  anch" io. 

Ep.  pe  quali. 

Pi.  Quando  uno  incontrandomi, di  quelle  cofè  m'ac* 
cuferà,come  padre  dm  bel  figliuoloyingiuriatò, 

* ' ben 
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hai  ^ouando  tu  il  mio  figlio  ò stilboniie , ehi 
uien  da  [cuoia  à lawxrfi , non  l'hai  baciato  » noti 
l'hai  [aiutato  ^non  l'hai  menato t non  gli  hai  toca^ 
ti  i teiticoliniy  effendomi  amico  de  la  patria, 

Bp*  O di[gratiatiJ?imo  di  che  [orte  de  mali  ti  diletti 
tu  t ma  èy  fi  come  dite , la  cita  [elice , aprej[o  il 
mar  roffo, 

Bu>  Cime  per  modo  niuno»  noi  ftiamo  aprejjo  il  ma* 
rcydoue  fi  riuoltaydi  detro  uia  salaminia  tirado* 
ci  il  mekrale.  et  tu  de  la  cita  crea^jte  puoi  diref 
Bp,  Perche  non  [ete  uenuti  ad  habitar  Lepreo  Eleoi 
EU,  che  cofa  per  i dei , che  non  ho  ueduto  ^crboùt 
odio  il  Lepreo  da  uelanthio, 

Ep*  [ono  de  gli  altri  Opuntij  di  Locrideyoui  le* 
cito  habitare, 

Bu,  Et  io  non  diuentarei  Opuntio  per  un  talento  di 
oro.mò  che  ulta  è già  ^ueHa  con  gli  ucelli  f tté 
lo  [ai  ben  tu  bene,  ^ 

Bp,  Non  è ingrata  à l'ejprdtio  * la  cui  prima  cofa  c 
conueniente  il  uiuere  [enza  borft, 

EU,  Hai  da  la  aita  leuato  molta  ffiorcitia, 

Ep,  Et  fi  pa[cemo  ne  gli  horti  di  [efitme  bianche , CT 
de  mirtiyO'  papaueriyKT  fijtmbri, 

EU,  voi  dunque  uiuete  una  uita  de  jpoft, 
pi.  Ohyohy  certo  io  guardo  CT  nego  un  gran  confi* 
Ilo  ne  la  generation  de  gli  ucelli  t cr  una  potett* 
tìa,la  qual  [arày  [e  farete  à mio  modo, 

Bp,  che  uuoi  che  faciamot 

Viz 
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pi,  che  uoglio  che  fatef primamente  no  uolarete,hai^ 
uendo  la  bocca  aperta  in  ogni  luogo  . tl  che  in* 
contanente  è un'atto  di  poco  honore.  (piando  ha* 
uete  uolato  quiapo  noiyfe  alcuno  domanda* 
r.'  ri  che  ucello  è queào , Telea  lo  dirà , kuomo 

> ucello  inviabile  uolante,fenza  fignoiche  mai  non 
Jlà  in  un  medejimo  luogo, 

pp.  P«*  Dionifto,tu  fei  buono  à ripredere  quelle  co* 
fe,che faremo  adunque^ 

PI.  Habitarete  una  citi  fola, 

Ep.  Et  qual  citi  noi  ucellibabitaremof 
PI.  O che  dici  una  parola  ueramente  abfurdifima, 
guarda  in  giti, 

Ep.  Guardo  ben.  .o-v 

PI.  Guardam'oinfu,  : - : .j 

Bp.  eli  guardo.  \ t 

Pi.  Girati  il  collo  intorno.  ..  ì 

Ep.  Per  Gioue'lfarò.  che  è poi  fi  mi  uolgeròf 
pi.  Hai  ueduto  qualche  cofaf 
Ep.  I nuuolijCr  il  cielo. 

Pi.  Non  c dunque  quello  il  polo  de  gli  uceUif 
Bp.  Polo, 

PI.  In  tal  modoycome  fi  alcun  il  dicelJè,luogo.  que* 
fio  poiyche fi  uolta,€t  difeorre  per  ogni  coftyper 
quello  bora fi  chiama  Poio.fi  habitarete  poi  que 

> floyCr  lo  circondarete  unauolta  di  quello  po/o, 
fi  chiamerà  cita , di  modo  che  fignoregiarete  gli 
buomini  à guifa  di  caualette.con  quello  anchora 

farete 


•T  • 


CEMlT 


Ef). 


Pt\ 

£p. 


PÌ. 

Ep. 


farete  merire  i dei  cón  fame  Melia,  ‘ ^ 

A che  modo  f - , 

Hor  r^crc  c m mezzo  U terra , poi  come  noi  fe 
ùoUmo  andare  à Pitone , domandemo  il  pajfo  4 
quelli  di  Beotia , cefi  quando  gli  huomini  k i dei 
facrifìcaranno  ,fe  non  ui  por  faranno  il  tributo  i 
dei, per  la  cita  aliena,  cr  per  il  chaos  non  portai 
rete  uia  l'odore  de  le  coffe.  . -i 

Oh,oh,per  la  terra, per  i lazzUper  i nuuoli,per 
le  reti, non  ho  udito  io  anchora  una  piu  foperbd 
intelligentia . però  teco  habitarò  la  cita  ,fecoJì 
parerà  à gli  altri  ucellL  ^ . . u 

che  gli  contar  à dunque  la  cofaf 
Tu:per  ciò  che  io  gli  fon  fiato  affai  tempo  fecoi 
et  la  noce  ho  injègnato  loro,  che  per  inanzi  era* 
no  barbari  O"  uiUanL 

Achemodomòglichiamaraiinjìemef  - 
Pacilmente:perche  uerrai  qua  ne  la  felua  incon* 
tanente,poi  far  allenar  fu  la  mia  rofignuoial 
chiamiamoli  . coloro  jè  fèntiranno  lano^ra 
noce, con  ueloce  corfo  correranno,  - - 

O tu  amicifimo  de  gli  ucelli,non  fiore  adeffb:ma 
ti  prego,affrettàti  d'entrar  fubitamente  ne  la  fiU 
ua,CT  delia  la  rofignuola^ 
su'l  mio  conuiuante,non  dormir  piu , CT  manda 
fuori  le  lep  de  le  facrate  lodi , che  de  la  diurna 
bocca  canti,  per  il  mio , er  tuo  lagrimeuole  Iti» 
canta  con  canzoni  humiditM.uo.ee  pura  de  la  bar 

. ba 
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bionda  uà  per  la  capeUuta  fmilaee  ut/ezzo 
di  Gioue . ouc  Febo  che  ha  i capelli  4 oro  » ode  i 
tuoi  uerfi  elegiy  cr  4 l'incontro  fuona  con  la  cU 
i V tara  £auoriOi0‘  lìatuifce  i cori  de  gli  dei,  il  can 
to  poi  dittino tinjìeme  concordante,  uà  per  le  hoc 
4 che  immortali  de  beati,  chi  cantaf 
IBM.  O Gioue  Jìgnore , con  ucce  ducello  come>jha  in* 
dolcito  tutta  la  felua-  . . . , ; * 

PÙ  OtU.  . V 

E«.  che  cofa  gli  èf  •: . :r ;L  .v.. "O  » 

PI.  'Non  tacerai  tut  r.  . t '.:l 

Eli.  chepoif  . : 

Pi,  Epope  fi  parecchia  di  cantare  un'altra  uoUa, 

Bp.  Epope,pepo,popope,pope.iò,iò,itò,itò,itò,  itòh 
s , iVò,«eng4  quà  alcuno  de  mei  uolatili,ej  uoi  mol 
^fi-ìfti  ordini  di  quelli  che  mangiano  l'orzo,cke  ui  pa 
fcefule  colle  de  i campi  ben  feminate,^  ò gene* 
rationi  di  beccagrani,to^o  uolanti,  che  mandate 
fuor  a una  noce  piaceuole,e^  che  ne  i folchi 
zh . fo  cantate  à torno  à le  glebe , uenite  quà  > che  u$ 
dilettate  di  noce  fottile, 

u Tiò,tiò,tiòfiòitiò,tiò,tiò,tiò,CT  che  di  uoi  ne 
horti  hanno  da  pafcerfi  ne  i rami  4i  rampegaro^ 
la,,V  che  fu'  i monti,0‘  che  mangiate  le  oline,  et 
i'^  che  mangiate  cornar’ , affrettateui  àuolarea'l 
mio  cantare,  triotò,  triotò,triotò,  tobrichs,  & 
che  aprejfo  lejìelee  campagne,uoltate  le  punture. 

. j : . Étute^i^,  che  habitate  i ben  irrugiadati  luoghi  de 

_.<i  ; ’ la 
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h terrà , cr  il  prato  amabile  di  Marathoàe , CT 
tu  uceUo  che  bai  le  penne  di  color  diuerji , atta^ 
gas»attagas. 

IBt  di  quelli  che  neH  tumor  pontico  del  marey  ordini 
con  gli  alcioni, uolateyuenite  quà»^  udirete  cofe 
nuoue,per  ciò  che  qui  tutti  gli  ordini  de  gli  ucel* 
li  coaduniamo , cr  di  quelli  che  hanno  longo  il 
collo . per  ciò  che  uient  un  qualche  crudele , CT 
ajpro  imbafciadore,nouello  di  jèntimento,CT  chi 
cerca  cr  tenta  di  trouar  nuoue  opere, 

MÒ  uenite  à parlamento  tutti  quanti  > qui , qui,  qui, 
qui  toro, toro  jtoroytoro, toro  tinx,ciccauau,cic 
cauau,toro,toro,toro  to  lililinx, 

PL  cheucellouedituf 

Etf.  Per  Apolline,non  io  già,  pur  ho  aperta  la  bocca 
a guardare  al  cielo,  altramente  dunque  l'spope, 
come  fi  uede,entrando  ne  la  felua,ha  cantato,  imi 
tandol  charadrio. 

TorotinXitorotinx. 

O huomo  da  bene,mò  qui  anebora  uiene  un  quaU 
che  ucello. 

Per  cioue , si , unucello,che  mai  non  è anchora 
un  pauone. 

codui  iilejfo  nedirà,ch*è  quello  ucello. 
coHui  non  è di  quelli  che  uoi  fempre  fete  foliti  4 
uedere,ma  è fangofo,0‘  è ftà  ne  le  paludi. 
Oh,oh,è  bellOiO"  di  Penicia. 

Et  meritamète,perche  il  fuo  nome  c pcnicoptero. 

Pi. 


r 


Ep. 

PI. 


nu. 

Pi. 

£p. 

Pi. 

Ep. 
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l>i,  Qgdiociòtete,  ^ - 

Ew.  Cbegridìtuf 

Pr.  Q«e^o  è mètro  uctUo. 

Ep.  P^r  poue  mètro  forjì,  Ma  qtùm  tucgofo^ 
rètiero» 

Pi.  Che  e mai  <^uel  foperbo  uctUo  (ènza  luogo  cht  ué 
, ga  per  fui  monte  f 
Ep.  QMdo  ha  nome  Medo. 

Pi.  Meda  ò fignor  Hercole^poi  a che  modo  [ènzafn 
ne  effendo  Medo,  ha  uolato, 

Bu.  Quello  ancboraè  un  qualche  altro  uceUocht 
s"hà  pigliato  la  creila. 

Pi.  che  miracolo  è mai  queito  f tu  non  eri  dmque 
folo  Epope  f chi  e mò  queihètroi 
Ep.  CoHui  è di  Filocle  da  Epope , cr  io  (ii  queito» 
auoloicome  fe  diceUi»  Hipponico  di  caUia  3 CT 
CaUia  (C  Hipponico. 

.Pi;  Cluejlo  CaÙia  è dunque  m uceUo  f molto  fi  getta 
uia  le  penne. 

Ep.  Verche  gli  e,  come  fi  fojfe  di  nobil  fiirpe,  peUetm 
to  da  i calmniatoriy  cr  quelle  /emine  gli  JUrpam 
noie  fue  penne.  ? , 

Pi.  O Nettuno,queHo  iiceUo  anchora  è molto  diutt 
fornente  tinto.come fi  chiama  mò  queUqt 
Ep.  Queilotdiuoratore. 

Pi.  Egli  è dunq^  ècmètro  diuoratore , di  quel  che 
Cleonimo  i mò  a che  modo , findogli  Qieonimo^  ' ^ 
non  hijbattuto  uU  la  cremai 

Z Btu 


Bu. 
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Md  pur  qual  criihutione  fra  gli  uctUif  JhtiòfoiJt 
uenuti  a l duellof 
Ep.  Si  come  carote  adunque  habUano  fu  la  criilHii 
compagno, per  jiar  ficuri. 

Vi  O Kec tulio  ,noii  ueditu  quanta  mala  uentura  a gli 
• ' ucejli  hai  parecchiatof 
Ew.  O ApoUine  fignore  d'i  nuuoli,  oh,  oh,  ne  fi  puà 
ueier  piu  la  uia,per  efi  che  nolano. 

Vi,  Que^a  e una  pernìce,quello  per  Gioue  e un  atta* 
gas, questo  poi  Peneope,quelTaltro  alcione, 

Bu,  Chi  c poi  quell'altro  di  dietro  àcoluif 
Pi.  Quale  c f cerilo. 

vu.  Cerilo  èbeti  un' ttcello,  I 

Vi,  Non  è mica  un  /porgilo,  CT  quelta  i una  duetto, 
Bu.  Che  ditu  f che  ha  menato  la  ciuetta  ad  Athauef 
citta,tortore,coridos,eleas,hypothymis, coloni* 
ha,  netto,  /parauiero,  colombo  fauazzo,  cucco, 
trytrope,ceblepyri,  porfyri,cerchmiS,  colymbpi, 
ampeì  is,  fenedryo  pe. 

vi.  Oh, oh,  a gli  uceÌli,oh,oh,à  i copjìchi . che  co  fi 
elli  cantano,^  corrono  gridando  i ne  minaccia* 
no  lorforfì  f cime  à tc  hanno  aperta  la  bocca, 
guardano  GT  à tè  cr  à mè. 

Bu.  Quello  mi  par  coft  anchor  à me. 

Co,  Po  po  po  po  po  po  po  pp  pèjchi  m'ha  dmtq^  chia* 
muto  f che  luogo  mò  habita  eglif 
Ep.  Qjd  ftògran  tmpo,0'  non  fon  da  gli  amici  lun 
tono. 


/ 


t 
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Co.-  TÌ  ti  ti  ti  timptrU , che  parlar  dunct;  fa  mi  uno 
amico  àmèf  . 

Bp»  Commune,ficuro  giudo, fuaue^  utile  : perche  dói 
huomini  Jòttili,ragion(Uoli  ^ntà  me  fono  uenuti. 
Co.  Oue  f donde  f come  ditu  f 
Ep.  Dico  che  da  gli  huomini  fono  uenuti  dot  imbavi 
fciatori^cr  fono  uenuti hauendo  una  radice  duna 
grande  co  fa. 

Co.  O grandi  fimo  peccatore  che  fono  io,  doppo  che 
fono  fato  aHeuatof come  dicif 
Ep.  Non  hai  anchora  hauuto  tema  dèi  parlaref  . ') 
Co.  Che  ìrihai  tu  fattoi 

Bp.  Huomini  bò  tolto  fopra  di  me  amatori  di  ^ued<t 
r conuerfatione. 

Co.  Et  tu  bai  fatto  queda  operai  • ' 

Ep.  Et  Vhò  fatta,cr  nbò  appiacere.  . t.-  ‘ . ? 

Co.  E douefono  giai  t 

Ep.  Apponoi.feio  apreffo  diuoi  fono. 

Co.  Ah, ah, fìamo  traditi,  cr  habiamo  patito  cofe  in< 
giude,  perche  colui  che  nera  amico,  cr  che  con 
noi  e flato  allenato  fi  pafceua  ne  i campi  aprefjò 
di  noi, è flato  tranfgrejjcre  de  le  legi  antiche  , et 
hà  paffatò  igiuramèti  degli  ucelli,et  m'bà  chia^ 

V.  j mato  in  inganno,  O'  nihà  fcacciato  dprejfo  una 
peruerfa  cr  mala  gateratione.il  che  quddo  fufat 
to  cantra  di  me,sc  nodrito  inimickeuolmcnte. 
-A  l'uceUo  dunque  à noi  è Cultimo  ragionare,  CT 
i quedi  doi  ueccbij  mi  paiono  patir  la  pena  da  co<s 
• K ij  fttii 


, trvcELti  - 

o ■ fluido*  da  noi  ejjèr  flraccìatL  ' ■ * r ,(  *;> 
VL  Molto  fi  rouintmo  certo. 

Bu*  Tu  ne  fei  ben  caufa  tu  foto  di  mali,  a eht 
fine  ni  bai  tu  menato  de  là  i 
Vi  A do  che  mi  fcguiUi  o > 

Bu.  Molto  affai  dunque  piangerò.  . fi 

Vi  QueUe  tue  fon  z<tncie,percbe  puoi  farlo: 

Vu.  Achemodof 

Vi  perche  piangerai  o fi  una  uoUa  ti  batterai. gli 
ccchij. 

Co.  Io,  iò,  mena,  uà,  portagli  la  nemicitia,la  incurm 
fione  d'uccidere,  gettali  tutta  Vola,  CT  circodali: 
che  bifogtta  che  amendoi  piangano  CT  diano  al 
becco  da  beccare.perche  ne  il  monte  è ombrofòy 
ne  la  nuttola  celefie,ne  bianco  e il  mare,  il  qual  pi 
gliarà  coHor  che  mi  fugono.ma  non  Jtamo  già 
per  pelare  CT  mordere  coHoro.oue  ci  prencipe. 
Jìa  intromejfo'il  deUro  corno. 

Bt*  Quello  è queUo.douef agirò  io  fuenturatof 

Vi  Tu  non  rimarrai  f 

Eu.  Che  io  fia  da  quelli  iUracciato. 

Vi  Mò  a che  modo  penfitu  di  coHorof 
Ed.  Nonfo  àchenwdofugire. 

Vi  Ma  ti  dico  una  cofa  ^ che  bifogna  combattere  CT 
pigliare  le  olle.  ^ 

Ed.  MòchenegiouaralaoUaf 
vi  La  ciuetta  non  gioua  già  à noi,0"  quelli  ch'ban^ 
no  le  unghie  ritorte  tuogliendo  lo  j^io^inficcali 
" ; . - dentro: 
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dentro, 

Etf * con  questi  occhi  che  cofaf 

té  Piglia  un  tufi  dWetOyò  nero  un  catino  delà,& 
mettiglielo  auantLò  fiuqfiimoM  huomo  da  bene 
c arda  nero  faldato  * lo  bai  trottato,  già  funeri 
J^iciadinuentioni, 

Co,  Bleleleu  uien  inanzi»  Metti  giu  il  becco,  non  bifo" 
gna  far  dimora,tira,i{liri^a,  batthfcortica,rom 
pi  la  prima  olla* 

Ep,  Dimi, che  penfite,ò  trifle  che  fite  piu  che  tutti  gli 
ammali  et  beilie,di  rouinar  gli  huomini  che  niett 
te  domandano, cr  dijìipar  quelli  che  f mo  paren* 
ti  er  contribuii  mei  cr  di  mia  moglief 
Ce,  Perdoneremo  ben  un*  poco  à queUi  noi  piu  che  i 
I lupi,ò  dobiamo  punire,alcuni  altri  ancbora  piu 
^ nemici  di  quelli, 

Bp,  S e naturalmente  fono  nemici, CT  con  t animo  ami 
ci,  cr  per  infegnar  qualche  cofa  d'utile  à noi  qui 
fono  uenuti. 

Co,  Come  n'infigneratmo  mai  coHoro  cofa  alcuna 
utile  f parleranno  forfi  effendo  nemici  i quelli 
meiauolif 

Bp,  Ma  da  I nemici  certo  molte  eofe  imparano  i fauìj* 

- : per  ciò  che  quello  timore  fatua  ogni  cofa , Da 

Vomico  adunque  niente  imparerai,e^  tjfo  nemico 
ti  coHmg€,immantinente  dagli  inimici , non  da 
gli  amici  le  citi  hanno  imparato , CT  4 fare  alti 
ttturi,CV fabricar  lunghe  nauLO"  quella  dottrina 

z iij  fatua 
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faluiiiligìiuoli,lacafa,i  denari. 

Co,  Bgl*  importa  bene  udire  <j[ualche  cofa  utile  de  Ydé 
' gionmfntii  per  la  prima  a"l  mio  parere,  impari 
pur  uno  che  Jìa  fauio  ancbor  da  i nemici. 

Pi,  Et  codor  parano  lafciar  CT  calar  C ir a,r idrati  fu 
la  gamba. 

Fp,  Et  è il  douere  ^cràme  bifcgna  pur  rigratiafà 
ui. 

Co,  Et  non  di  meno  in  ninna  altra  cofa  ti  fiamo  con^ 
trarij.  - , * 

Pi.  piu  predio  ne  menano  pace,  per  ciò  nuota  la  oltd 
~ nel  cadino,et  bi fogna  che  la  laciajo  jjpedo  uad'à 

torno,noi  cl/hauemo  l'arme  di  dentroyche  uegia^ 

- mo  aprejfo  à la  cima  di  ejja  olla , che  non  e du 
fugiref  • 

Eu,  V ero  èymò  fe  morimo  dunque,  in  che  terra  fare* 
mo  fotterratif  ■ . - 

Pi.  il  ceramico  ne  piglierà,  onde  à ciò  che  publicd* 
mente  fiamo  fepelitiydiremo  à i faldati  che  cÒbat* 
tono  con  gli  inimiciM  morire  fra  gli  ucelli, . > 
Co.  Kitirati  à l'ordine  di  nuouo  medefimamente , CT 
pon  giu  la  furia  jabbaffàndo  aprejfo  l'ira,  àguifi 
d'huomo  armato. domandiamo  à coHoro,c^ 
fono , CT  donde  fono  uenuti,  in  qual  fententU  ti 
‘ chiamo  yò,ò  Epope. 

Ep,  Tu  mi  chiami  f che  uuoi  che  ti  dicaf 

Co.  che  fono  mai  costoro, dondef 

Ep,  Forejlieri  da  la  fauia  Grecia.  , v 

Coi 
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Co.  ^qual  fortuna  li  porta , che  tfii  gU  uengano  À 
gli  ttceilL 

Ep.  il  dejìdcrio  drl  uiutrty  cr  de  la  dieta , CT  di  go* 
derti,  cr  d'habitar  con  ejfo  teco^tj fare  femprt 
■ . dì  compagnia^. 

Co.  Che  dici  f cr  che  ragionamenti  dicono  lorot 
Ep.  Incredibili  cr  che  eccedono  l'udire. 

Co.  Vedi  che  guadagno  è <jui  degno  di  fiagione,  col 
cpial  mi  fon  perfuafo  injleme  ejJèndo,ò'l  uincer  h 
inimico  jò  a gli  amici  puoter  giouarei 
Ep.  Egli  dice  una  certa  grande  opulentia  ne  da  dircy 
ne  da  fare,  per  che  tutte  queile  cofe  già  fono  tue» 
cr  quiyCr  i/,cr  qua  cr  U ne  uà  dicendo. 

Co.  Infuriato  forjì  Zf  matto? 

Ep.  Cofa  da  non  direyè  troppo  fauio. 

Co,  E fauio  un  poco  ne  la  mente? 

Ep,  V na  ailuta  uolpe,  fapientia,  inuentìone,  tritano, 
unto  fiore. 

Co,  che  mi  dica,  comanda  che  mi  dica,  perche  tu  odi 
ciò  che  mi  dici,uolo  fopra  le  parole, 

Ep,  Horfu  tUyGT  tu  pigliate  un  altra  uolta  quejia  arV 
. matura,  appiccatela  con  la  buona  uètura  ne  la  co 
cinadi  dentro  al  chiodoiQJ  tu  infigna  parla 
à coloro  in  quelle  parolcycke  io  gli  ho  detto. 

Ti,  Per  Apolline  io  non  gia,fe  ncn  di/pongano  collo 
ro  à me  il  tegumento ,che  Pitheco /palar o fece  -À 
la  moglie , ne  che  coilor  mi  mordano,  ne  che  mi 
‘r  cauìfto  i tefticoli,  ne  che  mi  fottrino, 

Z iiij  Co. 


Co.  Kìentenòicoituùpiacciadio*  . 

Pi.  i^on,anzi  dico  gli  occhi» 

Co»  io  "l  faccio»  ’ . 

Pi.  Giurami  questo» 

Co»  Giuro  che  uincerai  tutti  queùi  giudici  V tutti 
queili  Ipettatori»  . ' 

Pi.  QMito farà» 

Co»  Et  fetrapafiàuincer  fi  non  un  giudice»  . » 

Pi.  V dite  brigata  hor  mai  quegli  huomini  armati,G* 
che  pigliano  le  arme  per  ritornare  à cafa^ma  con 
Jìderate  che  cofa  fermiamo  fui  legamento» 

Co»  Vnhuomoc  nafiiuto  pieno  d'inganni  fimprein 
tutti  i modi,  tutta  uia  tu  dimi  ( perche  dicendo, 
toiiodel  bette acqui^erai) che  ìnammonifei una 
qualche  potentia  magiore^  tralafciata  da  la  mia 
mente  ignorante.C^  tu  uedi  quefto»dl  publicame^ 
; ■ tejperche  quel  che  acquiitarai  facendomi  éliti  ben 

ne,qu€^o  farà  comune.ma  fopra  di  che  cofa  pera 
fuadendoti  uieni  nel  tuo  giudicio»  dillo  arditami 
tCyche  i patti  prima  nonlafciaremo  paffare» 

Pi.  Et  pur  lo  dejìdero  per  Gioue,CT  io  hò  una  paro* 
la  apparecchiata , che  non  Ji  uieta  parecchiarla» 
porta  6 putto  la  coronaimandate  giu.  tolto  alcu* 
no  porti  éaqua  à le  mani» 

Co.  Vogliamo  cenare  l ò chef  ; 

Fi.  N on  per  Gioue.  ma  affai  tempo  fk  che  cerco  una 
qualche  grande  cr  dolce  parola,  che  rompa  Fani 
ma  di  coloro »coJì  di  uuoi  mi  dogjiio,  che  prima 

trote 
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^ ' mie  regi. 

co.  Noi  re  i di  che  cofaf 

PiA  voi  di  tutte  quante  le  cofe  che  fono^  queUo  pri* 
ma  di  me , cr  di  efjo  Gioue  piu  antichi , CT  piu 
primi  di  saturno.cf  de  Titani  fete  fiati,^  de  U 
terra. 

co.  Etdelaterraf 

i>i.  sì  per  Apolline.  .V! 

co.  Qttffto  per  cioue  non  ho  udito. 

Pi.  TU  fei  ben  nato  non  ammaeitrato^CT  non  di  mot 
te  facendCyC^  in  pratica  non  hai  l'sfopOy  che  dice 
che  coridale  nacque  prima  ucella  de  tutti,  che  fu 
prima  de  la  terra,CT  poi  che  fuo  padre  mori  per 
^ infermità.  C?‘  che  non  i la  terra,  cr  co^ui  è da 
mandare  à giacerli  prima,  queila  poi  bifognoft, 
CT  pouera  per  ejfer  fenza  configlio  fottirò  juò 
padre  in  fu  la  fua  teita. 

co.  il  padre  adunque  di  corido  hora  giace  morto  in 
fulatejla, 

Bp.  Dunque  si.  fe  prima  che  la  terra  fono  nati , O* 
prima  che  i dei,  come  che  fiano  loro  i piu  uecchi 
che  fi  trouinoygMamente  fuo  è il  regno. 

,BU.  Per  Apolline . affai  ben  adunque  ti  bifogna  pa^ 
' feerti  il  becco  per  l*auenire, 

Bp.  Non  renderà  to{to  cioue  il  feettro  a'I pigozzof 
tpi.  che  i dei  duque  per  tepo  antico  non  hanno  ftgno 
regiati  gli  huomini , ma  che  gli  ucelli  regnaua» 
uano^olti  fono  fegni  di  questi,  cr  incontamte 
A per 
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ptr  la  prima  ui  mo{lrerò-,chel  gallo  regmuayCf* 
fignoregiduaà  i Perftani  manzi  di  tutti y Darioi 
e Megabtzo.però  ft  chiama  ucci  Per  fico  da  quel 
Jìgnoregiare  fin  da  l'hora. 

Et  per  quello  egli  foto  de  gli  ucelli  ha  la  cre(U 
dritta  anchora , cr  come  gran  ftgnore  fi  ne  uà 
[correndo,  , 

cefi  anchora  ha  potuto , cr /«  grande  à ihora^ 
Cr  d'ajfaiyperò  anchora  adeffo.per  quella  [orTCsi 
da  l bora, quando  di  notte  canta  folamente  [alta* 
no  fu  tutti  à lauorare  ifabriyi  figuli,  1 conzato* 
ri  de  pel  li  y€t  quelli  che  cenzano  i corami  yijiua* 
ritquelli  che  uendono  farinayi  tornitoriyet  queU 
li  che  fanno  le  lire.O'  queili  uanno  di  notte  calti 
Zati. 

Domandami  quello  : perche  io  imprudentemente 
ho  per  fa  la  chlena  di  lana  frigia  per  caufa  di  co^ 
flui.  perche  al  decimo  di , tal  uolta  da  un  regaz* 
zetto  chiamato  yue  la  cita  beueuayV  poco  fa  ha*, 
ueua  dormito,  cr  auanfi  il  cenar  de  gli  altri  ro* 
flui  cantaua.^  io  penfando  che  [offe  prefjò  à di, 
andana  ad  Alimunta  ; m'inchino  fuor  del  mu* 
ro,e:T un  ladro  miìnenad'unbaHon  file  /patte» 
cr  io  cadoyCr  uogUo gridare,cr  coùui  mi  leuò 
uia  la  cappa  mia, 

il  Nibio  adunque fignoregiaua  à l'hora,  t comm 
mandaua  à Greci, 


~Ep.  AGrecif 


P/. 
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VL  eV  que^o  primo  regnando  > injègnò  k i nitij  fot 
' _ U uolu.ò  giratione.  ' 

Ej#,  . Et  IO  adunque  per  Dionifio,  ho  fatto  uni  gira^ 
i tione  uedendo  il  nibio  , CT  poi  co' l corpo 

V in  fu  con  k bocca  aperta,  mangiai  un'obolo  > CT 
^ *po/  4 cafa  tirai  il  facchetto  uuoto» 
m.  De  CEgitto  poi  fCr  de  la  Fenicia  tutta  il  cucca 
ór.i  V.  èràjtgnore.e  quando  il  cucco  diceua  cucuid  rho 
•;  ra  tutti  i FenUi  mieteuano  iformenti^ttgli  orzi 
nei  campi,  - ’ \ 

Bp,'0  Qjuita  era  ben  quella  parola  cucu  £berniofo 
nel  campo, 

pi.  Et  sì  terribilmente  in  principio  hanno  regnato^ 

. che  fe  alcuno  ancbora  regnajjè  ne  le  citi  de  Gre^ 

_ ci  Agamennone  ò Menelao  ,fopra  de  gli  fcettri 
' ■ Vucello  ha  feduto:  hauenio  tal  parte , per  il  rU 
ceuer  de  doni, 

Em,  Quello  non  fapeua  già  Ì0yZ3“  per  ciò  mi  fon  mi* 
rauigliato  , quando  uien  fuora  un  qualche  Pria^ 

' - moych'habia  un  uc elio  ne  le  tragedie. quello  cofli 
c tuijfe  Lejìcrate , auertendo  ch'egli  riceueffe  donu 

i>i.  il  che  è grauifimo  di  tutte  le  cofe , per  ciò  che 
' < quel  cioue  che. bora  regna, ejfendo  rè,  jiatuì  d'ha 

,‘1  uer  fu  la  teHa  unucello  aquila  , CT  la  figliuola 
, ' anchora  la  ciuetta , V Apollitte  come  medico  un 

t ffiarauiere, 

■Eu,  Per  cerere  quello  ben  dici , perche  caufa  dunque 
i ....  quelle  cofe Jonof  . .. 

.1-. j pi» 
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come  qu^io  un  che  facrifica,  poi  gli  dly  conte 
fi  co^umiy  trk  le  mani  le  interiori . efì  che  fono 
' piu  primi  a Ciche  ^piglino  le  interiori,crniuno 
t . t de  glibuominigiuraun  i l'bora  diorma  tutti  gli 
K ucellL  Lamponegiura  anebora  per  l'oca,  quando 
uno  è ingannato- in  qualche  cofa,cofi  tutti  ui  jlU 
t '^thauano  prima  grandi  CiT  fanti , cr  bora  ui  ten* 
•r  ‘ Igono  come  famigli, pazzi»  inatti  ,0‘ui  battono 
1.  i come  fe  foìie  infenfati,^  ne  i facrifcij  ogni  ucel 
latore  centra  di  uoi  mette  lazzi»reticelle,bachet 
•j  te,cefe,nuuoli,reti,uifchij,poi  ui  pigliano , C2T  uì 
uendono  tutti  adunati,  cr  codorebe  comprano^ 

■ ui  palpano,ej  n' anche  per  quejìo,  fe  ben  pare  che 
^ • fi  facia fimili  cofe,arro(iendoui  ui  pongono  à la 
^ tauola.ma  gettano  fopraformagio,oglio,  legno 

c ’ di  balfimo,  aceto , cr  iridano  un  altra  drfulìone 
dolce  cr  graffa  » cr  poi  fopra  di  uoi  ftefi  hanno 
ffarfo  que^a  aqua  calda,come  fe  foée  flati  car* 
•:  ni  marze* 

\ ìAolto  difflciliflime,CT  iflranijflime  parole  hai  pera 
tato  huomo , grandemente  ho  pianto  la  timidità 
de  mei  padri,  chbanno  dilhrutto  in  me  quefli  ho* 

• ^ neri  de  magiari  ch'eUi  danno . ma  tu  fecondo  U 
V buona  forte,V‘conuerfatione  mi  uienifaluatore» 

r ■ per  ciò  che  io  ti  dedicare  i polli , cr  me  ideffòé. 
già  habitarò . ma  che  bifogna  fare  tu  inflgnalo, 
mentre  che  fei  quà,cbe  non  è cofa  degna  che  flia* 
*io  uiuiifenon  pigliamo  in  ogtù  modo  U nofbni 

pgnoria* 
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^flgftoria.  . ' -:i 

j>i.  Et  hor  dunque  prima  infegno  una  cita  d^uc^Uief 
fcre,cr  poi  tutto  l'aere  in  circondo, tutto  que 
“ fio  in  mezzo  murarlo  à torno  de  grandi  pietre 
cotte,come  fefuffe  Babilonia, 
tp.  O.  Qebrione,  cr  porfirione  molto  terribile  cifa^ 
de. . 

P/«  Et  poi  fe  quello  jU  di  domandar  la  ftgnoria  à 
Qioue,ej  fe  egli  non  concederne  uuole,  ne  tneoft» 
tanente  fapia  combattere,è  ben  chiamargli  la  fa^ 
" crata  guerra , cr  negare  à i dei  che  ftanno  per  i 
noUrì  luoghi , il  paffégiare , fi  come  prima  gli 
adolteranti  de  le  hlcmene  , fono  difceft  rO’d^U 
AlapodhCr  de  le  semeli,  CT  fe  le  ajfaltanooè  me« 
glio  fargli  un  fegno  ne  la  gqmba , à ciò  che  non 
= . uadano  piu  à chiauarle,et  à gli  huomini  poi  com 
' mando  mandargli  un  altro  preconeàguifad'* 
ttcelli  che  regnano,  facrijicare  ad  ucelli  per  Va 
uenire,K^  poi  di  nuouo  anchora  à i dei,e2‘  attrU 
buir  conueneuolmente  à i dei  de  gli  ucelli  quel 
e,*;  che  conuien  à ciafeuno . fi  à venere  alcuno  fa^ 
crifìcaràybifogna ch'egli  facrifichi  fermenti  4 
i unucello  faleride,cr  fe  alcuno  facrifìca  à Hettu* 

' no  un  porco,  Hfogna  che  lo  facrifichi  à l'anedra» 
cr  fi  uno  [acrijìca  un  bue  ad  Hercole , gli  bifo^ 
gna  al  laro  ficrificar  fugacie  immeUate,Gr  fi  al 
fignor  Gioue  ficrifica  un  montone , Vucello  or* 
chilo  n'i  fignore  idi  qual  piu  prima  che  ciot^ 
. : i&ejjò 
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tóefjb  €Omien  ntazzàrgli  un  mafehU  ferfh^ 

Gk.  Ho hautUo gran  piatetc  iti  mazzata  firfo^ 6oi 
ra  tntuoni  il  gran  ciouc. 

Ep.  Et  k che  modo  gli  hùomini  ne  bimano  dei , CT 
non  cornachioniiche  uolamo^^  hauemo  t^alif 
p/.  Tu  zanci , C7  per  cioue , Mercurio  uola  » Gf 
diojGT  porta  l'ale,  <7  molti  altri  dei . immantU 
nente  la  uittoria  uola  con  l'ale  d'ero,  et  par  gioì 
^ ue  lo  amore,  cr  la  iride  nomerò  ha  detto  eh' è fin 
mile  k una  colomba  timida,  ^ < 

Ep.  cioue  non  tuonando  , ui  mandar k la  ttolarUe 
fletta  f 

pi.  se  adunque  per  ignorantia  da  niente  ui  jimaran 
no,e:^  quefli  ejjèr  dei  che  fono  ne  l'Olimpo,k  l'ho 
■ - Ya  bifogna  che  s'eleui  una  nuuola  di  pajjere , CT 
' • che  gli  uadàno  k mangiar  da  campi  loro  il  gra* 
no  de  le  femenze  ricolte , csr  poi  ad  efi  morti  di 
fame  la  cerere  mi  furi  i formenti, 

Ep,  Non  uorrk  per  Cioue,  ma  uedrai  efja  k dargli  le 
ifeufàtioni, 

PI,  Et  queili  corui  de  giugali  k quali  erano  la  ter* 
ra,  cr  imcntatione  cauino  gli  oethi  k le  pecore^ 
poi  Apolline  ejjendo  medico  gli  guarifea,  cr  pi* 
gli  la  mercede. 

Eh,  Non , auanti  che  io  uenda  que^i  mei  bcui, 

Fi.  Et  fe  pen fatto  te  efjèr  Dio, te  uita,  te  lerra,te  sa* 
turno,  te  Settuno,loro  haueratmo  tutti  i beni. 

Co.  lior  dimi  di  quelli  beni  uno.  . ^ • 

Pi. 
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TL  Primamente  le  cauaUtte  non  mangiafdmo  le  lo* 

\ ' ro  urtiyma  lo  aguattar  de  le  mette  cohtra  di  /oc 
ro,cr  di  cerchneidiyuerrà  [opra  d'efA . poi  zan* 

‘ ••  ' zale,et  gli  ucelletti  non  fempre  gli  mangi aranif 
no  i fichi . ma  un  armento  de  tordi  manifeàante 
tutti  quelli  fcacierki,  . > 

Bp.  Pi  da  irrichirfi  d'onde  gli  daremo,perche  quedo 
molto  de/ìieranof 

Pi.  coihor  gli  daranno  buoni  metalli  cercandone  lo^ 
ro,  cr  diranno  che  queile  mercatante  fono  utili 
4 l'indouinoiperò  mun  nochiero  perirà,  ..i 
co.  A che  modo  non  periràf 
Pi.  • Alcuno  de  gli  ucelli  predirà  fempre  à lui  che  cer 
ca  la  nautgationeihora  non  nauigar,che  farà  far 
tuna,hora  nauiga,che  farà  guadagno. 

Eu.  lo  fon  patron  del  nauigio , CT  gouerno  la  nane, 
cr  non  fiarò  apreffo  di  uoi. 

pi.  T efori  ad  ejU  moHraranno  d'argento , che  loro 
di  prima  hanno  dipoli  : perche  coièor  lo  fanno, 
ognun  dice  queiìo , ninno  sà  doue  fta  il  mio  te* 
foro,  fe  non  qualche  ucello. 

Eu.  vendo  il  nauigio  ,pojfedo  la  zappu,cr  cauo  poz 
zi. 

Ep.  Et  à che  modo  daranno  à loro  la  fanità  ch'è  pref 
fo  gli  deif 

pi.  se  fanno  bene,no  è quejìa  gran  fanitàf  fapi  chia* 
r amente,  che  un'huomo  che  manifeiiamente  facia 
male  niente  ha  de'Lfano. 


co. 
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ei». ìAÒÌi^modo  peruerranno  mai  iU  uechìtsCk 
za  f perche  que^o  è fu  Ì Olimpo , ò che  bifogna 
r morir  fanciuUino, 

19L  Ver  cioue . ma  gli  uceUi  ui  agiungono  unchora 
trecento  anni, 
co.  Da  cbif 

Fi,  Da  loro  medejtmi . non  fai  che  per  cinque  eti 
d huomini  uiue  la  cornice  garrula^ 

Fù,  Oime  quanto  piu  potenti  di  cioue  fono  4 figno* 
regiarne. 

Fi,  Non  troppo  per  la  prima , non  bifogna  che  noi 
gli  edifichiamo  altari  di  pietra , ne  furagli  con 
porte  d’oro:perche  habitano  fatto  arbufcelli»  cr 
^ 4 quelli  anchora  fauij  uceUi  unarbor  d*oliua  fa^ 

tà  altare,  ne  anche  andando  in  Delfi , ne  in  Ama 
^ mone , iui  facrificaremo  ^ma  fene  flaremo  fra 
i mori,C7  toHue  faluatichey  hauendo  de  Porzo, 
fermento,  pregheremo , porgendo  4 loro  le  mani 
che  ne  diano  de  beni  qualche  parte,  CT  quelle  eoa 
. fe  toHo  nauerranno  fegli  mettiamo  auanti  poa 
co  fermento. 

Co,  O amici  fiimo  mio  affai  piu  che  tutti  i uecchi,  aue 
nutomi  di  nemicifiimo , nonipofiibile  che  io  di 
uolonù  piu  lafcia  andar  la  tua  fententia,  ma  gloa 
rianiomi  de  le  tue  parole  ho  minaciato  V giua 
rato , fe  tu  metterai  concordanti  parole  apreffi> 
dime,giuHe,nondolofi,fante,maanderaifrai 
dei,  fapendo  quei  medepmi  canti jnon  troppo  tem 
^ po 
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pofì  9 cU idei  rompono  anchoraimei  fcettrL 
ma  ciò  che  bifognu  anchor  far  con  fortezza  in 
queUo  lordinaremo  , cr  dò  che  ii/ogna  con 
conftglio  confultarCitutto  è [po^o  in  te, 

E/>.  Bt  pur  per  Gioue  non  hauemo  piu  tempo  da  dor^ 
mire^ne  tardamente  uincere,  ma  toflo  tojlo  bifo* 
gita  far  qualche  co  fa.  cr  per  la  prima  uenite  den^ 
tro'l  mio  nido^ear  ne  le  mie  bufche,  cr  in  quejii 
forceUi  che  uedete,et  ditene  l nomeima  cbiaraméte 

Pi.  Io  hò  nome  BiUetero* 

Ep.  Bt  C0{luif  , < Ti 

Vi.  Euelpide  di  Tracia. 

Ep.  Ma  alegrateui. 

Vi.  Vuno  e Valtro  di  noi  lo  ricettiamo. 

Ep.  Hor  uenite  qua. 

Vi.  AndiamOitu  pigliane  CT  menane  dentro. 

Ep.  Vieni. 

Vi.  Mò  richiama  cotaleyunaltra uolta. 

Ep.  Horfuych*io'luegga. 

Vi.  DinnCià  che  modo  io  cr  coftui  non  potendo  uo* 
lare, faremo  injteme  con  uoi  che  uolatef 

Ep.  Bene. 

Vi.  Hor  guarda  che  ne  le  fattole  d'Efopo,gia  è quaU 
che  cofa  die  c fiata  detti,  che  la  uolpe  una  uolta 
con  l'aquila  malamente  s'accompagnò. 

Ep.  N lente  bauer  paura , perche  gli  è una  radicetlat 
che  fe  la  mangiate,ui  mfceranno  le  ale. 

vi.  A que^o  modo  andiamo  dentro . horfu  ò santhia  ' 
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' CT  t Mtnodoro  pigliate  i lettL  ‘ 

Co;  O tujo  ti  chiamoÀ  te  dico. 

Ep.  Cbecbiamituf 

Co.  QKciii  wf/io  cort tecoycena.ma lafciane fi uai fuo 
ri  que^a  roj^ignuola  cbe  con  la  mufa  dolcemente 
s'accorda  nel  cantare^à  ciò  cbe  ci  pigliamo 
fo  con  quella. 

Pi,  O per  Gioue  fagli  credere  que^o , fà  uenirfuord 
' la  uceUetta  dala  màgiatora  falla  uenir  qui , per  i 
dei.à  ciò  cbe  ancbor  noi  uegiamo  la  rofiignuoU^ 
Ep.  Ma  fe  ui  pare^quelto  bifogna  fareiProgntiefchet 
fatti  iiedere  à queiìifortilierì,  • • • ^ 

Pi.  O Gioue  reueredijìimoycom'è  bella  uceUetta  queit  ^ 
fìa.^  come tenerai& com'è  bianca. 

Bu.  Non  faitu , che  io  uolentieri  la  cbiauarei  f quàto  ‘ 
oro  bìCeUa  come  donzellai 
Pi.  SonodifantaJìacbeancboraiolabafiareL 
Ew.  Ma  ò difgratiatOyeU'bà  il  becco  de  ffedi. 

Pi.  Ma  come  fifa  à un  ouo,  per  Gioue  bifogfta  fiorai 
- zargli  giu  la  [caglia  da  la  te^ta^  CT  poi  cefi  ba*  - 
fcUrla. 

Ep.  Andiamo. 

Pi.  Menane  tu  noi  còla  buona uenturUf  ''<■ 

Co.  O carUj  ò bionda^  ò dolcifiima  de  tutti  gli  uceUi» 
compafcente  di  tutte  le  mie  lodi,  connutrice  rof* 

^ fignuola  fei  uenuta , fei  uenuta.mi  pari  hauernà  • 
portato  un  dolce  canto , ò cbe  fuoni  la  tibia  di 
buona  ucce  con  canti  de  la  prima  ma»  comìncià  r 
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àtutpedi, 

Horfu  , huomini  naturalmente  ofcuri  di  ulta» 
ajjomiglianti  à le  foglie  per  generatione,che  fa^ 
te  poco,  forme  di  fango,  ombrofe  tribù, impoten 
tiyche  non  ui  potete  uoltare,longhi,mefchini  huo 
mini,  huomini  infognati,auertite  à noi  immorta* 
li  del  cieloyche  fempre  jiiamo  uiui,che  mai  s'in* 
uecchiamo,  che  de  le  cofe  incorrutibili  habiamo 
cura  , à ciò  che  udiate  ogni  cofa  giu^amente  da 
noi  de  le  cofe  alte  la  natura  de  gli  ucelli , cr  la 
gemation  di  dei  CT  d^i  fiumi,  cr  de  l'Èrebo  , CT 
de'l  chaosyinteniédo  bene,dite  à Prodico  da  mia 
parte  che  pianga  per  l'auenire.il  Chaos  era  CT 
notte  el  negro  Èrebo  in  prima,èl  tartaro  largo, 
la  terra  poi,non  era,ne  l’aere,  ne’l  cielo,  ma  ne  i 
golfi  infiniti  de  l'Èrebo  la  notte  ch'ha  le  péne  ne* 
gre y partorì  prima  un'ouo  pieno  di  uento  , dal 
quale  quando  fu  à termine , pullulò  CT  nacque 
• l'amor  dejìderabile  ,jfilendido  fu  le  ffiaUe  con  le 
ale  d'oro,  fìmile  d legiration  de  uenti . che  toHo 
nolano,  cr  quefio  immefcolato  co’l  chao  che  ha 
le  ale,ne'l  notturno  tartaro  largo  ,fece  la  nofira 
generatione,cr  prima  la  riduffe  in  luce , cr  pri* 
ma  no  erano  gli'mmortali  auanti  che  ramor  me* 
fcolaffe  ogni  cofa  infieme  : cr  commifta  una  cofa 
con  l'allra,fu  fatto'l  cieloyCT  Xoceano,ej  la  ter* 
ra,  la  incorruttibil  generatone  de  tutti  i dei, 
CT  co  fi  fimo  noi  i piu  antichi  de  tutti  i beatLo* 
i A ij  che 
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che  noi  fimo  de  l'moreh  molti  e nutnififtofche 
andiamo  uolando,C^  infieme  con  gli  amanti  Jiiam 
mo.(J  gli  huomini  amatori  hanno  diuifo  4 ter^ 
mini  di  tempoy  per  potenx,a  nojira , molti  buoni 
puttiych'hanno  {pergiurato  ; uno  che  dà  la  cotur 
nice  9 unakro'l  porjirione , l'altro  Vocay  l'altro 
l'ucel  per  fico, et  tutte  le  piu  grandi  co  fi  fono  daa 
te  4 i mortali  da  noi  uceìli.primay  noi  mojìriamo 
I tempi  de  la  prima  uerayde  lo'nuernoyde  l'autun^ 
noydel  fimmryquando  la  gru  crociando  fi  nc 
uà  ne  la  Libia , auifamol  nocchiero  che  tenga 
il  temone  alzato,  che  donna , CT  poi  ad  Orejiey 
che  intejfa  la  uejla,à  ciò  che  non  habia  freddo  fpo 
gliatofi.  Jl  nibio  anchora  apparendo  doppo  ques 
fioymojira  un  altro  tempo,  quando  è tempo  d’m* 
uerno  da  tofar  la  lana  de  le  pecore,  poi  la  rondici 
ne  quando  bi fogna  uendere  la  chlena,  ^ poi  com 
prar  qualche  uefta  da  efiate  .fiamo  poi  4 uoi 
Ammone,  Delfi,  Dodona,  Febo,  ApoUine,perche 
prima  ueniteàgli  ucelli , CT  cofi  ui  uoltatead 
ogni  co  fa,  e:^  àia  mercatantia,^  4 le  pojfifion 
de'l  uiuere,^  à le  nozze  de  l'huomo , Ò"  penfate 
che  ogni  cofa  fia  uceUo,  ciò  che  giudica  circa  à 
la  diuinatione,  ZT  l'uceUo  ui  è nominanza  to' la 
fternutatione  chiamate  uceUo, configlio  uceUo,uo 
ce  ucelloyfiruo  uceHo,afino  uceUo.  No  fiamo  noi 
forfì  4 uoi  Vindouinatore  ApoUinef  Onde  fi  ìflU 
marete  che  noi fiamo  dei,  poterete  adoperare  in* 
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douini,muj€,aure,hore,inuerno,  ejiate,  miiiocrc 
caldo, O"  noi  non  fugirmotma  di  fo^ra  liareino 
■ d fèdere  molti  honorati  aprejfo  i nuuoli,  come  f 4 
^ ^ Gfowc.CT  noi  fauoreuoli  daremo  k uoi  medeftmi, 
4 i figliuoli,et  k figliuoli  de  figlioli, ricca  fanitk, 

* • buona  uentura,uita,pace,giou€ntù,rifo,copagnìey 

* couiti,^  latte  d'uceUi,il  perche  haurete  da  fati» 
carni  ne  le  cofe  buone,  tal  che  uirricchirete  tutti* 

Seluopt  mufa,tio  tio  tio  tio  tinx,  uaria,  con  la  qual 

10  ne  i bofchi,€T  fu  le  cime  de  le  mdtagne,tio  tio 
tio  tio  tinxyper  le  canzoni  de  la  mia  bionda  bar» 

* ba,che  fio  k federe  fui  frafiino  ben  fogliofo,tio 
tio  tio  tio , le  fiere  legi  moftro  k'I  dio  Pan,  cr  4 
la  cafta  madre  i balli  d'i  monti,  to  to  to  to  to  to 
to  to  to  to  tinx.de  qui, producèdo  fempreildol 
ce  frutto  la  canzona,tio  tio  tio  tinX^ 

Co*  Se  alcuno  de  uoi  ò ffiettatori , hk  uoglta  di  uiue* 
re  con  gli  uceUi  dolcemente  per  l'auenire,  uen» 
ga  a noi  * perche  ogni  cofa  turpe  qui  con  le» 

' ge  divenuta , è buona  aprejfo  di  noi  uceUi  * per 
•'  ciò  che  fe  gli  è mal  cofa  coUl  per  lege  battere 

^ • il  padre , quejlo  aprejfo  di  noi  è ben  fatto:  fe  uno 

uà  fotta  al  padre  CT  dica , battimi  CT  alza 

11  pletrojfe  combatti.ma  fe  auiene  che  uno  de  uo» 
jìri  fugitiuo  fta  fegnato,  quello  appo  noi  chia» 
maio  farà  attagaf  uario,C^  fe  accade  uno  che  jta 

' frigio, niente  meno  che  spintharo,  Erigilo  uceUo 

qui  farà  per  generation  di  iilemone.  mafeè  feruo 
^ A iij  CT 
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f eSf*  c<Jr,cowe  Bjpcedide , generi  auoli  dprtffo  di 
« noi,cr  fi  mo^erÀno  ì parenti,  cr  fi  cohiU  uuol 
tradire  le  porte  di  Pi/ìo  à gli  huomini  da  poco, 
la  pernice  diuenti  figliuola  del padre^che  apreffo 
. noi  niente  è male  impernigarjì. 

Co»  Et  Jìmile  noce  i cigni  tio  tio  tio  tio  tint , con 
mefcoUmentoJi  campagnia  cò  le  ale  facendo  [he 
pito  hanno  jìraffonato  Apolline , tio  tio  tio  tio 
l tinx.flando  fu  la  riua  de  iEbro  fiume,  tio  tió'tio 
< tiOyO"  per  un  nuuolo  ethcreo  uenne  una  ucce,  cr 
fece  fiupir  uarij  ordini  d'ucelli,  cr  la  cheta,  tran^ 

« quilitd^{hinfe  l'onde.to  to  to  to  to  to  to  ta  to  to 
tinx.tutto  t Olimpo  anchorafecejirepito,  et  i Re 
s'i^upitono,et  le  mufi,e  le  Gratie  olimpiade  con 
tarono  la  canzone  tio  tio  tio  tinx. 

Co,  Ni«/i4  co  fa  nè  migliore , ne  piu  dolce  chegene^ 
rar  le  penne  » fi  alcuno  di  uoi  /fiettatori  haueffi 
le  penne , et  hauendo  gran  fame  ne  i cori  di  tra^ 

‘ fi  trifialfi^coM  fi  ne  noli  qui  et  faccia  piti 

bene  che  p«ò>cr  uada  à cafa,iJ  poi  fatiato  4 noi 
di  nuouo  noli,  ò uero  fe  qualche  figliuol  di  Patro 
I.  do  de  uofiri  auenga  con  uoglia  di  cacare , non 
‘i,  cacar à fu  la  ueSia,ma  riuolarà  uia,  cr  pettezza* 

do  CT  relpirando  un'altra  uolta  fi  ne  uolarà  uia- 
‘ ò fi  accadde  che  adolteri  alcuno  de  uoi , CT  poi 
• itegga  il  marito  de  la  femina  nel  cofiglio,co(ttd 
' un  altra  uolta  hauendo  le  ale,à  uoi  riuolarà,  poi 
f chiauandola , là  un  altra  uolta  fine  dimorari». 
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* • " dn  non  uorrebe  ogniuno  hmr  le  def  come  Dij^ 

* trefe  hauendo  folamente  le  de  d'un  uafe  da  uino, 
fu  eletto  per  principe  de  la  trihuy  poi  principe  de 
cduaUi:  ci  di  niente  fa  cofe  grandi. , cr  bora  c un 
gallo  de  cauaìli  biondo. 

Pi.  QueSle  tdi  cofe.per  Gio«f,io  non  hò  mai  ueduto 
i anchoracofa  piu  da  ridere.  : 

Eli.  Perche  ridituf 

Pi/  Per  le  tue  ueloci  alcyfai  a che  tu  fomiglìj  proprio 
« con  late  t in  picciolezzu  loro  a un  occo  dipinto^ 
E«.  TU  à un  copftco  ftirpato  fuori  con  la  zappa. 

Pi.  In  ^ue^o  s'ajfomigliamo  ben  fecondo  Efchilo,0‘ 
quefie  no  da  le  altre,ma  da  le  fue  iilcjfe  penne.,  7 
'Ep.  Hor/ù,che  bi fogna  faref  ^ 

Pi.  Prima  à la  cita  mettere  un  qudche  grande  er 
gloriofo  nome , poi  oltre  à quello  fucrifcare 
d i dei.  . 

Ep,  Cefi  pare  anchora  a me. 

^Pi.  Horfu  cì)io  nega , che  nome  haueremo  per  la  cifi 
!:  tdyuolete  quella  co  fa  grade  da  Lacedemone  fchia* 

mamola  per  nome  Sparta. 

Ep.  Uercole . metterò  bene  io  il  nome  Sparta  4 la 
mia  citày  anchor  che  non  habia  bene  il  uinculo  di 
dormire  in  terra. 

■pi.  che  nome  dunque  metteremo  f 
Ep.  De  là. da  li  nuuoliyCT  dagli  altri  luoghi. 

Pi.  Tu  uuoi  una  qualche  co  fa  largaynefelococcigid: 
ipp.  ohi  oh  9 chiaramente  hai  trouato  un  buono  qr 

A iiij  gran 


r.  GLI  y CELLI 

gran  nome,  è mai  qt4eiia  la  neftlococcigia  f oue 
cr  di  Teagene  è affai  roba , cr  ogni  cofa 
Bfchino. 

p/.  Et  il  migliore  ò uero  il  campo  di  Flegra,oue  fo^ 
no  i dei,  CT  poi  hanno  faettato  infoperbiti  gli  ' 
huomini  fatti  di  terra. 

Ep.  Cofa  bella  de  la  cità.C  qual  dio  farà  ch'habid 
una  citàià  chi  partiremo  la  ueflaf 
vi.  Et  che  no  lafciamo  la  Minerua  che  hà  la  citàf. 

Ep.  Et  à che  modo  fi  farà  una  cita  bene  ordinata  hog 
gi  malvone  la  dea  fatta  donna  fiette  hauedq  iax^ 
maturayCT  la  nauiceUa  di  Clifienef 
vi.  Et  che  haurà  il  pelargico  de  la  citàf 
Ep.  Vnucello  de  no^ri  de  la  generation  per  fica  ^che 
in  ogni  luogo  è detto  effèr  grauiffimo  poUodi 
Marte. 

Pt.  O poUajìro  patrone. 

Ep.  Et  molto  è facile  egli  ad  habitat  ne  le  pietre» 

Vi.  Horfu  tu  uà  pur  à l'aere,Ct  ferue  à quelli  che  fan 
no  il  muro,  portagli  pietricellé.  /fogliati,  mena 
la  malta,  porta  la  conca,uien  giu  de  la  fcala,met 
tigli  le  guardie,  a/condi  fempre  il  fuoco , porta 
il  fonaglio,et  corri  à torno  et  iui  dormi.et  man 
da  un  precone  fra  i dei  di  fopra,  et  un'altro  an^ 
chora  à baffo  di  fopra  à gli  huomini , et  de  là  uiC 
altra  uolta  à me. 

Ep.  Et  tu  farai  qui  à piagnere  apreffo  di  me. 

Vi.  Vàò  cadron  là,oue  io  ti  mando. per  ciò  che  ninna 
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éx  qut{te  coft  che  dico,  farà  fatta  fenzàfe.cy  iù 
per  facrificare  à i noui  dei , chiamo  il  facerdote 
che  manda  la  pompa , redazzo,  regazzo  leuate 
fulcane^oeiluafe. 
co*  dì  compagnia  uogo,e  co  gli  altri  uoglio,  di  fie* 
me  ammonendo  pojfo  con  introiti  grandi,0'  «c* 
ner abili  andare  auanti  à i dei,  CT  anchora  injiest 
me  per  fare  in  gratia,uoglio  facrificare  qualche 
pecora,  uada, uada  Pithia , gridi 4/  dio , canti 
anchora  cheride  la  canzone. 

Pi*  cefjà  di  piagnere  tu,nercole,che  coft  era  quefia$ 
quello  per  ciotte  io  ho  ui^o  molte  cofe  già , C2T 
graui , cr  non  ho  anchora  ueduto  un  corno  che 
habia  il  freno. 

Ep*  sacerdote , 4 te  appartiene , facrifica  4 i nuoui 
dei. 

S4c.  Parò  que^o.  ma  dotte  è colui  che  ha  il  caneitroi 
pregate  la  dea  ve^a  ucellera , cr  il  nihio  che  hd 
' la  ue^lajCr  gli  ucelli , CT  le  ucelle  Olimpici  i CT 

tuttiyCT  tutte,  ò Sunieracoydio  ti  falui  rè  Pelafr 
' gìo,CT  pregate  il  cigno  Vithio,  CT  Delio, O"  Ld 
tona  madre  de  la  pernice, CT  Diana  Acalantide* 
PI*  Non  piu  colenide,ma  Acalantide  Diana, 
sa.  Pt  al  franguello  Sabazio,^ à la  paffera graie, 
madre  d’i  dei,  CJ  de  gli  huomini , ò Reina  dbele 
pajfere,  madre  di  cleocrinto  dagli  fanità  cr  faU 
hezza,'aT  ad  efi  chij. 

^ Pi.  d’ì  chij  mi  fono  alegrato,  che  fanno  da  per  tut* 
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• W*  Fateui  iiuoti  de  gli  Hcroi,e  de  gli  ucelU.t  defi^ 
t gliuoli degli  heroiyet  del  porjirione,  et  del  pe^ 
lecante,cr  del  pelecino,^  del  flexide^et  del  te^ 
tuco^et  del pauone» er  de  Velea,  cr  de  la  bafca^ 
' ^ de  la  elafii  et  de  Verodio  de  U caltaxatta, 

. ^ . cr  if7  meUncorifo^cr  de  Vegitallo. 

Fi.  cejfayd  le forche,cejfa  di  chiamare,ohyoh. in  qud 
- . ftcrificio  ò fuenturato  chiamitu  le  aquile , cr  i 
uoltoTÌ  f non  ueditu  che  un  nibio  ha  rapitg  que^s. 

' V fio  Ve  andato  uia  f partiti  da  noi  V tu  y Vip 
tue  coroneyche  io  folo  quello  facrificarò. 

\Sa,  Poi  di  nuouo  dunque  anchora  mi  bifognainuoa 
car  col  bronzino  il  fecondo  canto,  diurno,  fan^ 
to  y V chiamar  beato  quel  folo , che  hanerà 
Efficiente uiuanda,  qui hauemo  ben  quegli  fa* 
crificij.niuna  copi  altra  fono , eccetto  che  barba^ 
cr  cornL 

pL  Faremo  facrificio,  V pregheremo  i dei  che  han* 
no  le  ale» 

vo.  Lauda  o mufa  questa  felice  nefelococcigia  con 
tue  canzoni  de  lodi» 

Pi.  Dimi  queiia  cofa,d!onde  fei,v  chifei»  ; 

Po.  Io  fon  quello  che  manda  fuori  la  canzone  de,  le 
. dolciyV  meliate  parole,de  le  mufe  feruo,  ueloce 

cornee  nomerò» 

Pi.  TU  hai  poi  i capegliyV  fei  feruof 

4*0.  Non.  ma  tutti  fiatno  precettori,  firui  de  Ip  mi^fp, 

ueloci. 
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udocUst  confò  nomerò, 

Nofi  ummentefei  udoceyO"  bai  fa  ueSticdU,tHi 
ò poeta  perche  qui  fèi  fiato  corrotto^ 

PO.  no  fatto  canzoni  4 quelle  uo^re  nefelococcU 
t , gfVjCr  fonetti  affai  CT  beliti  da  donzelle  > C2T 
come  quelli  di  simonide, 

Pi,  TK  hai  poi  fatto  queili  tu  f da  che  tmpof 

PO.  Affai  èyàffai^hora  io  laudo  quella  citi, 

PI.  Non  fàcrifìco  bora  la  decima  di  questa  f C2^  adefe 
fogli  ho  poiho  il  nome  come  snella  [offe  un  fm* 
ciullino, 

Po.  Ma  qualche  udoce  fama  de  le  mufe,  c come  uelo^ 
^ . , cita  de  caualli  cr  tu  ò padre  fabricator  de  PEt* 
na  di  quel  medejìmo  nome  che  i fàcrijicij  diuinit 
dami  ciò  che  uuoi  darti  4 te  medejìmo , pronto  i 
dare  àmeà  te,. 

vi,  QKf fte nouelle  ne  daranno  dafarey  fe noti4iamo 
à copiai fugiamo  aia,  tu  hai  ben  tu  la  ueHa^et 
la  camifciai  jfogliati  cr  dalle  a quePio  fauiopoe 
i ta , pigliati  quePla  uepla , perche  ini  pari  hauer 
X freddo,  • ' 

Po.  QnePio  dono  la  cara  mufa  uolontieri  la  riceue, 
£ ma  tu  impara  ne  la  tua  mente  una  parola  vinda* 

rica, 

vi,  Vhuomo  da  noi  non  fi  partirà, 

PO.  ver  ciò  che  fra  i paPlori  di  scithia  naga  strato* 
X-  ne^che  non  pofiede  uePiimento  intejfuto , ma  non 
V lodata  andò  la  uePia  finza  la  camifcia , intenditu 

Ìj  ^ dte 
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éìedicof 

Pf.  intendo , che  uuoi  pigliar  la  camifeinota , 
gliatiiche  bifogna  aiutare  il  poeta , pigliala , ui 
uia, 

PO.  vado  uU,et  n*andarò  ne  la  citkyCrfarò  pur  due* 

Ilo.  > r , 

Lauda  ò da  la  cadrega  (Torojauda  il  freddo  tremo* 
reyCt  i campi  da  le  neui  molto  percofi^et  le  femi* 
natele  uienì  aìegramente, 

pi.  ver  Gioue  ho  pur  fugito  que^o  gran  freddo, pi* 

gliando  quefta  camìfciuola.  Quello  mal  per  Gio* 
ue  io  non  ho  mai iferato,  che  costui  fi  toHo  ha* 
bia  imparata  la  cita . un  altra  tiolta  tu  uà  à tor* 
noyCjr  piglia  il  bronzino^ 
sa,  che  fi  cantino  le  lodi,  ' - U 

Jnt,  Non comminciar dal  becco,  ■■  ■ '-^:ì  •%' 

Pi.  chefeituf 

Jnt,  chi  fono  f interprete  de  gli  oracoli. 

Pi.  Piangi  adeffò, 

JtU,  O beat o tu,no  ti  fia  mate  le  cofe  diuine,cVe  torà* 
colo  di  Badde  manifeilo,  che  dice , per  le  nefelo 
coccigie. 

Pi.  Bt  poi  à che  modo  non  indouinarai  tu  quejle  co*  ' 
fe,che  io  per  inanzi  habia  habitato  queha  citàf  * 
Jnt,  il  fatto  diurno  m'ha  impedito. 

Pi,  Et  non  è pofibile  che  tu  odi  le  parole, 
tnt,  Si^quando  habitaranno  i lupi,C7‘  le  cornici  bian*  • 
che  in  un  medefmo  luogo  in  mezzo  di  corinto, 

ardi 

I 

*1 
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di  sicione»  -y  ' 

Pi,  chehoiòdfarnientcconicorinthijf 
ìnt*  Dt^hiofammte  queiio  diffè  Bacide  à l’aere,che  pri 
ma  fi  facrifìchi  à la  Urrà  un  montone  bianco  M 4 
chi  uenirà  primamente  profeta  de  le  mie  paro* 

, le,  che figlC,  dia  una  ueda  pura,  CT  calciamenti 
nuouL 

Pi.  VI  fono  anchor  di  calciamenti 
int.  Piglia  il  libro, V fatti  dar  la  inchie^ra^C  im« 
. . ^ ' piti  la  mano  de  interiori 
Vi  Et  ui  fono  de  le  interiori  da  dargli 
int.  Piglia  il  librale  fe  pur  figlio  mio  dolce  fai  come 
. . : ti  commando  , diuenterai  un  aquila  fra  i nuuoU, 
er  fe  non,  farai  ne  tortore , ne  aquila , ne  pU 
gozzo, 

pi  Et  quedecofèfonoquiui 
jnt*  Viglia  il  libro. 

Vi  Ver  certo  niente  è fimile  quedo  ttaticinio  à quel* 
lo , che  io  fcrifii  à la  chiefta  d Apolline , ma  poi 
che  ihuomo  uiene  ignobile , fuperbo,  O’atri^a 
. quelli  che  facrificano, et  difidera  di  pigliar  le  in* 
. • teriori , à ihora  bifogna  ben  , ferirlo  in  mezzo 
al  petto, 

int,  Venfo  che  niente  dici 

Vi  . Piglia  il  libro , CT  non  perdonar  niente  ne  i 
V aquila  fra  i nuuoli , ne  anche  fe  foffe  lampone» 
ue  fef  offe  il  gran  Diopite, 

Wt,  Etqueéecofefonoqui. 

Vi 
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Pigtid  il  libro Mon  ud  fuori  k le  forcbef  ” 
OimètriHo^  " 'T 

No«  correrai  in  altro  luogo  a indouinaref  • ». 
vengo  a UDÌ, 

Quedo  è anchora  un'altro  mleM  tu  che  fai  f et 
che  forma  di  uolontà,che  fententia , che  cotorno 
de  la  uia, 

voglio  mifurare  l'aere  à uouet  ffartirui  k uiej- 
si  per  i dei.  et  tu  de  quali  buomini  feit  - • 
che  fon'io  f Metone»il  qual  la  Grecia,  et  il  cor* 
lotto  conofce,  •' 

Dimiyperchehaiqueitecofef  . . 

Le  regole  de  Caere,  che  immantinente  e per  apa* 
tifcentia  intiero , ffecialmente  à guifa  dw  fora 
no  . fe  metto  dunque  io  la  regola  dijbpra  'à  que* 
fio  incuruo , fe  gli  metto  il  circino,intendituf'l 
itonintendo,  - . ^ 

con  giuiha  regola  mifurarò,  agiungendoui  chè't 
circolo  diuenga  quadragolo,et  in  mezzo  la  piaz 
ZU,  et  gli  pano  le  uie  diritte  che  uadano  à queU 
la, proprio  in  mezzo , et  come  felle  di  effit  che  c 
circolare,  i ragi  diritti  da  peritato  rijflendano* 
momo  Talete,Metone, 
che  gli  et 

sai  ch'io  ti  amo  rfà  à mio  modo , muomti  gik 
de  la  uUf 

che  cofa  t'aggrauaf 

come  in  Lacedemone  da  i foreCtieri  fpnoiffink 

Cmojfe 


■a:. 
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• et  mojfe  alcune  contrade  f^jfe  per  U citiéT, 

Gfo.  sete  forfi  in  co^ione^ 

PiV  veramente  nò  per  Gioue.  r-'ii. 

Geo.  MÒàchemodof  .'I 

PL  Par  che  ogni  foperbo  injìeme  calcitrL  v . 

Geo.  Mi  partirò  ben  si,per  cioue. 

Pi.  Nort  sò  mica,  fe  gli  arrimé,  perche  (jut^e ftatt 
no  quiaprejjo,  . . • 

Geo.  Oime  fuenturato» 

Pi.  Non  è un  pezzo  ch'io  Vho  detto  f non  rimijhrói 
rai  te  iitejjo, andando  altrouet 
lj>.  Oue  fono  i fore^ierif 
Pi.  chi  è quello  sardanapalof 
Ijf . vengo  qui  per  inquifttore , fbrtito  con  la  fauè  t 
fra  le  nefelococcigie; 

Pi.  inquifìtore  f mò  che  t'ha  mandato  quàf  ' - ! 
Ijj>.  il  triHo  libro  de'l  tributo» 

Pi.  che  uuoi  dunque  ejfer  pagatole  non  hauer  penjtc:* 
ri,et  partirtit 

ìjp.  Per  i dei  certo  mi  bifognaua  ftando  à cafa  far  un  . 
fermone  al  popolo , perche  gli  fono  queUe  cofè 
che  fono  fiate  fatte  per  me  à Farnace: 

Pi.  và  uia,piglia.et  que^o  è il  tuo  premio» 
iff.  checofaèfiataque^iaf  - 

Pi.  il  concilio  circa  Fornace, 
iff.  rettifico  ben  che  battuto  fon  fiato  io  inquifito*,: 
re. 

Pi.  nonfcackrai^n  portarai  uia  i cadi  i non  fono 
^ ' glandi 
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gj^Otdi  cofe  queùe  f et  mandano  già  trioni  ne  U 
citdiOncht  auanti  che fi facrifichi  à i deif 
jLfg.  Et  fi  un  nefelococcigieo  ingiuria  im*Ateniefi, 
pi,  che  libro  è fucilo  anchor  cattiuof 
Leg-  sonò  il  uendUore  de  giudicijiCt  vengo  <^uà  4 uoi 
per  vender  legi  nuove» 
pi,  che  cofa  è queSlaf 

leg»  che  i nefelococcigiei  uCtno  que^e  mifire,  et  fio* 
dere, et  deliberationi,fi  come  gli  Olofij^q* 

Pi,  Et  tu  to^lo  ufi  quelli  che  gli  Ototifiij. 

Leg»  ru  che  cofa  haif 

Pi.  Non  portarvi  uia  le  legi  ammthoggi  io  ti  rnom 
fhrerò  le  legi» 

ì^,  Kccufo  Pijktero  (ingiuria, per  il  mefi  di  Gm* 
naio» 

pi.  Tu  di  il  vero,  fii  fiato  tu  anchor  a qutf 
Leg»  se  per  auentura  alcuno  ifiaciai principi»  et  non 
gli  riceve  fecondo  la  lege» 

Pi,  Oime  fuenturatoM  tu  fii  pur  anchora  quit 
■ ìjp»  Ti  rovinar ò, et  hor  ti  acufo  di  mille  dracbme- 
Pi,  Et  io  farò  andar  da  male  i tuoi  cadi, 
inq.  Aricordati  che  hieri  fera  guafiaihi  la  lege. 

Pi.  Oime,alcun  lo  pigUftu  non  ui  fiarai, 
sa.  Andiamo  noi  uia  de  qui  piu  toièo  che  pofiamo, 
et  facrificaremo  là  dentro  à i dei  un  becco. 

€0.  €Ì4  4 me  che  ogni  cofa  uego , et  ad  ogn*uno  fi* 
gnoregio, tutti  i mortali  facrifiearanno  con  difi* 
derate  preghiere,  per  ciò  che  io  uego  tutta  la  ter 
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TM  facto  fatui  i pullulanti  frutthammdZZdndo 
la  generation  de  le  fiere  d'ogni  ordine,  che  man* 
gimo  ogni  co  faci}  è in  terra  generata , et  accre* 
feiuta  dalgermogIìo,con  le  mafcelle  troppo  man 
gianti,et  che  uamio  k flar  fu  gli  alheri,k  diuorar 
ifruttLet  uccido  quelle  che  con  catiui fimi  don* 
ni  guajlano  gli  odoriferi  horti,et  tutte  quelle  che 
rampano  et  mordono , fitto  àia  mia  alauan* 
no  ila  morte. 

. In  quello  dà  pura(Jài  s' aiegra , (è  uno  di  uoi  am* 
mozzando  Diagora  lAclio, piglia  un  talentOyCT 
fi  alcuno  de  titani  uccidedo  uno  de  morti,piglia 
un  talento.  Vogliamo  dunque  adcjfo  anebot  noi 
qui  dir  quefio.  fi  un  di  uoi  uccide  Filocrate  paf* 
ferino, ei  piglierà  7 talentoitT  fi  glielo  mena  ui* 
uo,ne  pigliark  quattro. per  che  ne  aduna  de  le  paf 
fire,etneuende  fitte  al  bagattino.  poi  fgonfio 
mojira  i tordi  et  gli  offende,  et  k i copjìcbi  moda 
le  penne  ne  l nafi.et  à quefio  modo  medefimo  pi* 
.gii^>impedifce,ritien  le  colombe,  et  ne  la  rete  li* . 
gate  le  cofirigne  uceUare.  QMfio  uolemo  dir  fot 
te,et  fi  alcuno  pafee  uceUi  ligati  ne  la  fila,  dice* 
mo  di  mandarlo  uia.et  fi  non  ui  uogliate  perfia* 
dere,comprefi  da  gli  ucelli,di  nuouo  anchora  uoi 
da  noi  ligati, farete  uceUati. 

Felice  tribù  de  gli  uceUi  uolatili , che  £inuemo 
non  fi  mettono  uefie , ne  anche  il  color  dèi  Sole, 
raggio  di  lontano  filendente  ne  afialda , ma  de 

B fioriti 
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fioriti  prati.ne  i golfi  de  le  foglie  (f  E«hwi  quU 
^ dola  diurna  cicala  che  acutamente  canta  per  i c4 
lor  merigij  infuriata  dal  Sole  grida , d'inuerno 
poi  ne  le  /pelonche  incauate  giuoca  co  le  nimft 
de  le  montagne ^et  fi  pafcemo  de  mirti  de  la  primé 
’ uera^giouenili  bianchi,et  di  frutti  de  le  grafie. 

Co,  A i giudici  (gualche  cofa  uogliamo  dire  cìrcala 
uittoria,  i quali  fe  ne  giudicano  da  bene , noi  gli 
concederemo  di  pigliar  molto  miglior  doni,  che 
quelli  d'Alejfandro.perciò  che  primieramente 
(cofa  che  ogni  giudice  molto  difidera  ) le  ciuette 
lauriotice  mai  ui  abandonaranno,  ma  habitarano 
di  dentro, cr  ne  le  caffè  ui  faranno  i nidi  e fcorti* 
caranno  i piccioli  guadagni,  poi  oltre  à do  in 
luoghi  come  facri  habitarete.per  ciò  che  quelle 
uoUre  cafe  copriremo  auanti  à l'aq^uila.  fe  uo 
- • lete  fortir  qualche  picchia  fìgnoria,et  poi  rapir 
qualche  cofa,ui  daremo  ne  le  mani  un  acuto  fpa* 
rauieretto,et  fe  cenate, ui  mandaremo  le  goUe,m4 
fe  no  giudicatefabricate  per  portar  i coperchi,in 
" guifa  di  llatue,/ì  come  che  uno  di  uoi  no  habia  un 

coperchio,quado  hauete  una  bianca  u^Hazzuola, 
à Phora  ben  patirete  la  pena  in  tal  moda,  peUati 
da  noi  tutti  ucelli. 

Pi.  ' Quelli  fono  ben  facrificij  4 noi  buoni  ò uceUi,m4 
quafi  de  là  dal  muro  no  uè  alcun  mejfo, à cui  do 
mandaremo  iui  le  cofe.ma  uno  di  quelli  torre 
f rondone  il  fiume  Alfeo, 

)■■■■■. 
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Kef,  Oue  oue  è f oue  oue  ou*c  t oue  oue  ou'cMt  ouc  è 
Piièetero  pmcipef 
Pi,  Bqueilo, 

Mef,  Ti  è fiato  edificato  un  muro,  ' . 

Pi,  Sta  bene, 

Mef.  Buonipima  operayGr  horreuolipima,come  iifo^ 
pra  quel  Projpnide  fuperbo  cr  Teagene  da  l'in^ 
contro  per  largo  bà  tirato  due  carette  con  caual 
li  fotto,di  quella  grddezza  ch'era  il  caualTrom 
iano. 

Pi,  Uercole, 

Mef,  Bt  quella  lunghezza  e , ch'io  l'hò  mifurata , di 

cento  pafii. 

Pi,  O Nettuno  Ji  lunghezza  che  hdno  fabricato  co* 
tanta  cofaf 

Mef.  V celli ìuluno  altro, non  di  Bgitto, che  porta  qua* 
dreUi,no  chi  rompe  pietre, non  mur udore  gli  fùg 
ma  le  proprie  mani, che  io  mi  marauigliapi  da  la 
- Tibia  ne.  uennero  ben  qua  fi  tre  nuUia  gru  che  di* 
uorauano  pietre  del  fondamento , er  quelli  po* 

' ' lirono  cò  i becchi  le  cicogne,  gli  altri  cicognotti 
poi  piu  di  mille  portauano  pietre  , er  portauano 
' ■ ì'aqua  dal  baffo  à l'aere  i caradrij  CT  altri  flu* 
mali  uceUi. 

Pi,  E che  gli  portauano  maltaf 
Mef,  Gli  Erodij  ne  le  conche. 

Pi.  Et  quella  malta  à che  modo  Vhanno  tratto  fitf 
Mef  Quello  ò buonbuomo  è flato  trouato,ar  ben  fa* 

B t/  uiamente. 
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ochi  fobbdttenào  come  che  hduef^iM 
le  Z^ppe  cò  i fùoi  pedi  rhdno  poéid  ne  le  coche» 
Pi*.  Che  i piedi  poi  non  faranno  de  le  operei 
Me/l  Et  per  Gioue,  le  madre  4 torno  cinte  portmmo 
quadreUiy  cr  fopra  ’ l rateilo  uolaumojjcutendo 
(U  dietro  come  jìgliuolini,  rondine  che  haueumo 
il  fango  in  bocca» 

Pi.  C he  poi  f chi  hà  poi  tolto  4 lauorare  i lauorati  i 
bor  fu  ch'io  7 ueda.che  poi  f quelle  cofe  di  legno 

che  fon  ne'l  muro, chi  le  bà  fatte  f 

Me/l  Gli  ucelli  ermo  murari  maestri  fipientifimi, 
t peUecanti  che  co  i becchi  hanno  dolato  le  por^ 
te.cr  era  un  jirepito  un  rumore, H quegli  pellet 
cmti,come  quando  si  fa  una  barca»C7’  bora  tutti 
quelli  fono  ftati  fatti  porte  4 le  porte , <T  fono 
fiati  chiuft,  cr  fono  guardate  d’intorno  intorno, 
fono  paffate,  col  battiruolo  in  ogni  luogo  fono 
, battute,  le  guardie  fono  fiate  flatuite  e i-  lunUfu 
le  torri»  ma  io  correrò, et  mi  lauaro,et  tu  i^effo 
hor  fà  altro» 

Co»  Tu  che  fai  f ti  marauiglijtu  forfi , che  tmto&o 


Jta  fatto  queiio  murof 

Pi»  Per  i dij  io  si  per  ciò  che  c degna  cofa,perche  da 
douero  mi  paiono  uguali  4 le  bugie,ma  in  tal  nu> 
do, che  un  de  la  guardia  de  là  corre  per  mejfo  à 

noi  quàyguardando  à falto  à falto» 

We/1  oh,oh,oh,oh,oh,oh» 

Pi»  Che  noueUai  questa  f ^ « 


o 
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^ ì^'bduemo  patito  di  molte  ajpre , perche  uno  de 
gli  dij  de  quelli  dì  Gioue  poco  fà  è uolato  per  le 
porte  ne  l’aere , afcondendo  i cornachioni  guar^ 
diani ijj^ttatori  del  dì. 

Pi.  O che^fai  una  terribile  opera  CT  mijèrabile,qual 
degli  dij  fei  tu  f 

Mef,  Non  fupiamo , ma  fapemo  bene  chi  haueua  le 
penne. 

Pi.  Non  bifognaua  adunque  cantra  di  quejìo  fubita* 
mente  mandare  i uagatorU 

mef.  Anzi  gli  hauemo  mandato  trèmiUia  fparauieri 
che  portano  l'arco, andana  ogni  uno  che  haue 
mia  unghie  torte,W  cerchne,il  triorcnhe,il  uoU 
tore,il  cimindiyV aquila  : CT  per  lo  empito  et  per 
tale  er  per  gli  jìrepiti , l'etere  Ji  moueua  il  dio 
fendo  cercato  : CT  è non  già  luntano  de  qui , ma 
..  bora  è qui 

pi.  Bi fogna  adunque  pigliar  le  sfronze  et  gli  archi „ 

Mef  Ogni  feruo  uengu  qua , ogniuno  tiri,  uno  di  uoi 
mi  dia  la  sfronza. 

Co.  Vn4  guerra  fi  leuayguerra  da  non  dire,à  me  et  i 
i dei. ma  ogniuno  ojjèrui  Caere  da  per  tutto  nuuo 
lato,  quale  l'Èrebo  hà  partorito,  tu  che  pap  di 
qu4,non  ti  Jta  celato  alcuno  de  gli  dei.  cr  nega 
ogniuno  in  circondo  guardando , che  quajì  la 
uoce  uolatile  de  la  riuolutione  de  tolto  dio  è 
ejfaudita. 

Pi.  Ò quella  tth  oue  oue  oue  uolitu  f taci,  fià  cheta, 

* \ B iij  affermati 

• ìJf:  ' jdby'  lògk 
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affermati  lU  ritienti  da  correre,  ^uale  fei,  iondef 
^fogna  pur  dire,donde  feif 
Ir.  D4  i dei  celejìi  io  fono, 
vi.  Et  il  nome  tuo  eguale  è t barcana  berettd^ 

Ir.  Iride  ueloce, 

vi,  Maritimayò  Salaminiat 

Ir.  perche  qufjìof 

pi,  vn  triorcho  riuolante  non  comprenderà  gU  co* 
{tei. 

Ir.  Che  mi  comprenderà  f che  male  è mai  queitót 
Pi,  Piangerai  lungamente. 

Ir.  N on  ha  del  buon  que^a  co  fa. 

Pi,  Per  quali  porte  fei  intrata  in  quella  muraglia  ^ 
sfacciatifimaf 

Ir.  Non  fo  io  per  Cioue  per  quali  porte,  ^ 

Pi,  Vbai  tu  uditdiCom'eUa  ufa  difimulationefà  i cor 
nacchtoni  principi  fei  uenuta  i niente  dicif  bai  un 
fegno  da  le  cicogne^ 

Ir.  Che  gran  malef 

Pi.  Non  rhai  pigliataf  m -: 

Ir.  Tu  fei  ben  fano. 

Pi,  Ne  Rè  niuno  de  gli  uceUi  prelènte , mai  t*hà  da^ 
to  un  fegnof 

Ir.  Per  Qioue  non  à me,  ne  niuno  me  Vha  recato  ^ a 
fuenturato, 

pi.  Et  poi  cojt  tacitamente  ud  uolando  perValtrui 
cità,C^  per  il  chaosf 

Ir.  Mò  per  quale  altra  bifogna  che  idei  uolino» 

pL 
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fu  Nofi  fo  già  io  per  Gioue.per  qucflu  mò  non  già. et 
pur  ne  fai  ancbora  ingiùria . che  fai  quello  f 

( che  giuiìijìitnamete  prefa  di  tutte  le  iridi tfei  moY 

tùyfe  degna  ciuritrouat'haur ai* 
ir.  lAa  fon  io  immortale* 

Pi.  Et  pur  farcii  potuta  morire*per  ciò  che  patire* 
mo  cofe  terribili f ime, al  mio  parere , fe  ad  altri 
, . comandiamo. V uoi  dei  fate  male , ancho  non 
conofeete  che  uoi  hauete  da  udire  particolarmen 
te  i megliori.  ma  dimi4oue  nauichi  tu  cò  le  ale  ( 
Ir.  Io  ? uolo  à gli  huomini  da  parte  del  pa(ire,cr  di 
cochebifogna  facrijìcare  à i celesti  dei,  am* 
ntazzar  pecore  infteme  cò  i boui  dal  facrijìcioy 

ne  le  cocine,e^  confccrar  le  uie,  : 

Pi.  che  ditu  ^ à quali  dei  f 

Ir*  A quali  i à noi,dei  del  cielo*  .-  V'  ? .W 

Pi.  Dei  uoi f 

Ir.  MÒ  che  altro  dio  gli  ci 
Pi.  Gli  ucelli  bora  fono  dei  a gli  huomini,  à quali  < 
da  facrifear  ad  efi,cy  no  per  Gioue,à  Gioue, 

Ir.  O pazzo,  impazzito,  non  tentar  le  grani  menti 
di  dei,  fe  non  uiioi  che  la  tua  generatione  total* 
mane  perniciofa, tutta  la  fottometti  la  zappa  di 
. . Gipue,cr  meritamente,0‘  t'abbrufcif  il  corpo  CT 

gli  ordini  de  le  cafe  con  percoficni  Licinie. 

Pi.  Odi , cejfa  da  quefle  eiiuationi , ftk  cheta,lafcU* 
mi  ucdere,fe  tu  quello  dicendo  ,pari  /fauentare  un 
LÌdo,ò  un  Frigio, che  fai  tu  che  Gioue  mi  habia  à 
r B iiij  dolorare 


dolor dxt  fuor  di  modo  f i palazzi  fùoi  CT  Ucaft 
d'Amfione  abbrufckrò  le  aquile  portandomi*!  fuo 
'!  co.CT  mandavo  pettorofi  uceUi  in  cielo  contra  4 
luiiue^uti  di  pelle  di  pardo  piu  di  fei  cento  in  nu 
meroyCT  fina  unfolo  porfirione  gli  darà  da  fare, 
et  tu  fe  mi  darai  noia  di  niHe,à  la  prima  fante  di 
' jlendedole  le  fchitichcyjpartirò  ejfa  I ride  idi  modo 
chel  la  fi  marauigUarà  à che  modo  sì ùecchio 
ejfendoyfquajjò  il  triembolo. 

Ir.  Poliu  crepar  difgratiato  che  tu  fe^per  queBe  tue 

parole. 

Pi.  N on  mi  fcaccierai  f non  tantoRo  di  fonia  ragia* 
ne  battendomi. 

Ir.  Se  non , ti  farà  ceffar  da  langiuria  cr  uiUania 
mio  padre. 

Pi.  O/me  power’  buomo,  dunque  tu  uolarai  in  altro 
luocOyCr  abbrufeiarai  qualche  giouane. 

Co.  Hauemo  gridato  à i dei  illuRrijche  piu  non  paf* 
fino  per  la  mia  citày  ne  che  alcuno  facerdote  nel 
falegamentOypiii  mandi  il  fumo  à i dei. 

Pi.  Graue  cofa  che  un  precone  uaga  à gli  buonùnifi 
mai  piu  un  altra  uolta  non  ritornerà. 

Pr.  O Pifteteroyò  beato, 6 fauijfimoyògloriofifUmOy 
ò [apientifimo,  ò Jplendidifiimoy  ò tre  uoltcbea* 
tOyò  comandane. 
pi.  Che  dituf 

Pr.  Tutti  i popoli  t*incoronano  et  honorano^di  que* 
Ra  corona  £oro,per  la  tua  fapientia* 

Pr. 
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Pi.  VdcceUo.et  perche  cojt  mhononmo  i popoli f 
pr.  O habitatore  de  la  gloriojìj^ima  cìM  eterea^  non 
[al  quanto  honor  porti  da  gli  huominif  et  quanti 
amatori  hai  di  quejìa  citàf  per  do  che  inanzi  che 
tu  habita[i  quejia  citàià  guifa  de  Laconi  impaz* 
ziuano  tutti  gli  huomini  k thora  , haueuano  le 
chiome Jjaueuano  fame »erano  fordidi  y socratU 
Zauano, baioni  portauanoy  cr  bora  fottoponen^ 

' doft  un  altra  uolta  come  fanno  gli  ucelliimpaz^ 
zifionoJe  ogni  cofa  fanno  attratti  da  l'apiacere: 
ilche  imitando  gli  ucelli  prima  fubitamcnte  tutti 
da'i  letto  di  fumé  uolauano  la  mattina  come  noi 
al  pafcolo , cr  poi  di  compagnia  s'inalzauano 
fhprai  libriyC:^  poi  pafceuano  quii  decretila  giti 
fa  d'ucelli  s'impazziuano  si  manifestamente , che 
. erano  anchora  k molti  ucelli  i nomi  poSti . per^ 
nice  fu  nomato  un  capelo  Zoppo , cr  uenippo 
hebe  nome  rondine , cr  Opuntio  che  non  haueu4 
occhio, corno icorido  philocleichenalópece  TW* 
gene^cicogna  Licurgo yCherefonte  uejfertilionéy 
- siracujìo  citta,  et  media  Ik  ft  chiamaua  la  cotur 
- nicejper  ciò  che  era  fmile  ad  una  coturnice  cFhd 
ueua  rotta  la  teSta  da  stifocompo . cr  tutti  can» 
tonano  canzoni  da  tamor  de  gli  ucelli , oue  era 
qualche  rondino  dipinta , ò penelops , ò qualche 
ocoyò  colombOiò  aUy  ò qualche  penne,  et  ciò  che 
piciolfojfe.e  le  cofe  de  là  cofì  erano.ma  una  fola 
ti  dico  9 che  qua  ueniranno  di  quella  banda  piu  di 
• mille 
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milUiche  haranno  bifogno  di  ale,  CT  di  coturni 
V ufanze  di  ranzittar  le  unghie,  fi  che  huopo  ti 
fiade  le  ale  da  qualche  uiafra  quelli  con  che  ha» 
bitaraL 

pi.  Non  bifogna  adunque  per  ciotte , che  noi  piu  di» 
moriamo.ma  tu  uolayO"  uà  correndo,  CT  impi  le 
dite,  CT  cofjìni  di  penne , CT  portami  fuora  le 
ale,^  io  riceuerò  quelli  che  uengono, 

CO,  Et  incontanente  alcun  de  gli  huomini  chiamarà 
quella  cità,cità  di  molte  huomini, 

P/.  siagli  folamente  la  fortuna, 
co,  eli  amori  poi  de  la  mia  cita  ritengono, 
pi,  in  un  tratto  facio  che fi  porti f 
co,  Mò  che  cofa  non  ha  collei  i (è  buono  che  Vhuo» 
mo  uaga  altroue  ad  habitar ) fapientia,  difiderio, 
immortalità , grafie  f cr  quella  è una  perfona 
manfueta  di  molto  fauio  ripofo . 

Pi,  Molto  da  poltrone  tu  miniUri , non  t'affrettarai 


co.  Tortimi  alcuno  la  caffa  de  le  ale  preHamente,  CT 
tu  di  nuouo  folta  un  altra  uolta  à dojfo  à coHui, 
CT  battilo  cofi  : perche  è uno  ch'i  tardo  > come 
wiajìno, 

PI.  Per  ciò  che  reHa  timido, 
co.  Tu  conzati  prima  quelle  ale  per  ornamento , CT 
quelle  da  mufa  infieme,0‘  quella,  €2T  quelle  ma» 
rine,poi  à che  modo  fauiamente  à l'huomo  guar» 
dando  hauer^i  Inaici 


toHof 


I 
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Pi.  No«  p/«  cofd  alcuna  per  le  cerchneide  tolcrarò, 
uedendoti  cofi  timido,CT  cojì  tardo» 

Ve.  Diuentarò  un  aquila  altiuolante , per  uolar  fo* 
pra  de  Vaqua  de  la  bianca  palude  indomita, 
pi.  si  uede  un  mejjo  che  non  ha  [alfe  nóuelle , quello 
che  cantayO"  uiene  àVaquila, 
ve.  Ah  ah  »non  ui  c co  fa  piu  dolce  deH  uolare , io 

amo  anchora  queàe  legi  tra  gli  ucelli , che  im* 
pazzifeo  come  fanno  gli  ucelli,€r  uolo , CT 
glio  habitar  con  uoi^ej  diftdero  le  uoibre  legi, 
pi.  Quali  legi  f perche  gli  ucelli  hanno  affai  legi, 
ve.  Tutte,  mafime  quello  che  fi  jìiìna  buono , a gli 
. uceUi  foffocar  ej  mordere  il  padre, 
pi.  per  cioue  molto  ftimiamo  che  fìa  cofa  da  huo 
mo,quello  che  nouelletto  cr  polladreilo  ha  bat* 
tuto  il  padre, 

ve.  per  quefto  à punto  io  fono  uenuto  qua  ad  habi^ 
tare,cr  ho  uoglia  di  foffocar  il  padre,  C^bauere 
ogni  cofa, 

pi.  tra  noi  ucelli  e un  antica  lege,  fu  le  tauolettt 
de  le  cicogne , che  poi  chel  cicognotto  padre  ha 
fatto(nodrigàdog/i)che  tutti  i cicognini  poffano 
uolare , bi fogna  che  i figliuoli  un'altra  uolta  nu^ 
trifeano  il  padre. 

Ve.  Io  ho  ben  intefo  cop,per  cioue  (lenendo  qui,  co* 
me  che  mi  fia  forza  pafeere  il  padre. 

Pi,  Nienfe,cr  perche  fei  uenuto  qua  ò mefehino,  con 
heniuoglienza,te inalar o come  unucella  orfana, 

non 


S 
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« ^ CT  non  Cinirizzd'rò  mdt  ol  mio  giouenettOttna 

t'infegnerò  come  io  ho  imparato  quando  era  put 
toJu  non  batter  già  il  padreima  piglia  qucH'aU 
et  quello  plettro  ne  l'altra  penfando  d'hauer  una 
^ - cre^a  di  gallo, babine  guardia, combatti,portan^  • 

done  mercede  nutrì feiti  te  i^effb , lafcia  uiuere  il 
padre,ma  perche  fei  combattitore, con  quelle  uom 
la  ne  la  Tracia,^  là  combatti 
ve,  ver  Dionijio  tu  mi  pari  dir  bene,  CTàtuù  moia 
uogliofare: 

TL  Baurai  dunque  intelletto  per  Gioue, 
ci,  volo  fopra  à l'Olimpo  con  le  ale  legieri,  CT  pur 
nolo  à la  per  fine  in  un  altra  uia  de  canzoni, 
vi,  Queita  cofa  ha  bifogno  di  pefo  d'ale, 
ci.  Tu  dici  a'I  corpo  una  generatione  con  la  mente 
che  non  ha  paura. 

vi,  salutiamo  il  Tiliano  cinejìa . perche  circonditti 
qui  il  piede  zoppo  ne'l  cerchiof 
ci.  voglio  diuentare  un'ucella  Uridola  rofìignuoUi 
Vi,  cejfa  di  cantare,ma  ciò  che  dici,diUo  à me, 
ci.  Da  te  alatojuolo  ejfendo  un'altro  che  uola  fopra 
à pigliar  quelli  nuuoli  mofi  da  l'aere,CJ  le  {cale 
toccate  da  la  neue. 

Vi,  Da  i nuuoli  che  alcuno  piglij  le  (cale,  attaccata  c 
dunque  à noi  qui  l'arte,  che  da  i dityrambi  fi  fanti 
no  cofe  lf>lendide,aerofe,  CT  tenebrofè , Caperla 
negrezzachiari,C^mof.i  da  l'ale, 
ci,  Et  tu  udendo  toHo  il  faperà. 

Vis 
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Pi  Non  già  io. 

ci.  Per  HercoUitu.  che  ti  dico  pur  tutto  Vedere M fU 
tue  de  i uolatiU  che  corrono  per  L'etereiUceUi  che 
hanno  Ungo  il  collo. 

Pi.  Oh  oh. 

ci.  Me  ne  correrei  per  le  uie  del  mare  con  fiati  de 
uenti. 

Pi.  Per  cioue  io  ti  farò  cejjàre  i tuoi  foffìamenti. 

ci.  Andarò  bora  ad  una  uia  audrale,  bora  niaproft 
fimarò'l  corpo  anchora  al  Borea  sfendedo  il  fola 
co  marino  de  l'etere , hai  ben  fàputo  ò uecchio 
cofe  gratto fe  cr  ptuie. 

Pi.  Non  t'alegri  già  fatto  mobile  per  le  ale. 

ci.  Que^o  hai  fatto  à un  precettor  circolare,  che  4 

le  generationi  fon  fempre  oppugnatore. 

Pi.  vuoi  tu  infegnarne  dunepie, ej  jiar  co  noi,  in  co^ 
pagnia  ducelli  che  uoUno  a Leotrofide,  genera* 
tione  di  cecropef 

ci.  TU  mi  fheffegiicofa  che  fi  uede.ma  non  cefjàrò  io 
adunque,  queito  (api  che  per  inanzi  alato  feorft 
per  l'aere. 

cé.  che  ucelli  fono  quefii,  che  niente  di  uario  hanno 
per  le  ale , rondine  che  hanno  uariamente  difieft 
le  alci 

Pi.  Quefio  male  non  co  fa  trifia  fa  uigilare . CT  co* 
fini  di  nuouo  piangendo, qua  uiene  à noi. 

col.  vn  altra  uolta  tu  che  hai  uariamente  difiefi  Vaiti 

Pi.  Mi  pare  ch'egli  canta  [opra  un  maligno  pallio.et 

mi 


...■I 
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mìpitrehauerbifognonondipócheronimì, 
ed»  chi  è quello  che  ha  le  ale , CT  uien  quà  a quelli 
che  fono  umutU 

Pt.  coflut  è qui,nta  dt  quel  che  ce  conuien  dire^ 
caL  oe  l'ale  Jie  l'ale  bifògnaiiton  cercar  altro. 

Pi.  venfmforft  di  uolar  uia  dritto  a veUenef 
caL  Per  Giowe,cr  fono  chiamatore  de  l'ifolay  CT  cam 
• lonniatore. 

Pi,  O beato  tu  ne  Varte. 

Cai,  Et  fotone  de  le  moleflie.  poi  ho  di  bifogno  di  pU 
gliar  l'ale  per  circondar  le  cita  chiamando  ogniu 

n>, 

pi,  che  chiamare  piu  fauia  cofa  de  le  alef  • 

Cai,  Per  cioue,ma  4 ciò  che  gli  ajjàfsmi  non  mi  dia^ 
no  noia , cr  con  legrui  anchora  de  li  mi  parto» 
per  il  [affo  beuendo  molte  pene, 
pi,  che  officio  fai  tu,dillomi,che  fei  giouane , acufi^ 
tu  iforaflierif 

Cai,  che  degio  fare  f non  sò  zappare. 

Pi,  M4  ui  fono  per  Cioue  de  l' altre  opere  buone,  con 

le  quali  bifognaua  che  l'huomo  tanto  uiuejfe,giu 
fornente  piu  tojio,che  patir  le  pene. 

Cai.  O beato  tu, non  mi  aui fare, ma  fammi  le  ale. 

Pi,  Hor  questo  dicendo  ti  inalo. 

cal.  Et  ti  che  modo  con  parole  inalarai  tu  unhuomoi 

Pi,  Tutti  con  le  parole  s'inalano, 

Cai,  Tuttif 

Pi,  Ndn  bai  udito  quando  i padri  dicono  à i gioua* 


i 
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netti  ne  le  barbarie  quejie  cofèi  ^ ffrauemente 
■ Dijtrefey  ragionando  ha  rialato  il  mio  giouanet* 
to  al  canalcare^CT  alcun  tale  dice  di  quello  neU 
tragedkjKialarloyCJ  fargli  uolar  la  mentef 
ed,  con  parole  adunque  anchor  fono  alatif 
Pi.  cojt  dicoyperche  da  le  parole  la  mente  fi  leudin 
dtOit3‘  s'inalza  Phuomoy  coft  anebora  io  ti  ria» 
lo  iCT  uoglioti  uoltare  con  buone  parole  ad  una 
opera  lecitajCT  legitima. 

Cai  ìAanonuoglio.  ■ 

PI.  Etchefarait 

caL  Non  farò  uergogna  al  parentado . la  ulta  de'l 
mio  auolo  è da  efjèr  calonniata  da  me,  ma  alami 
d'ale  ueloci  de'l  ffatauieroyò  de  la  cerchneide  co» 
me  per  chiamarei  forajiieri , cr  poi  che  gli  ho 
chiamati  qui , un'altra  uolta  che  noli  ancho» 
ra  li, 

PI.  Intendo,  cofi  dici , che'l  foraftiero  deba  patire  U 
pena  qu’hauanti  che  fi  parta, 
col.  Tu  la  intendi  beni  fimo, 

PI.  Et  poi  coftui  nauiga  ben  qui , & tu  uolagli  ón» 
chora  /d,CT  robagli  i danari, 

Cai,  Tu  fai  ogni  co  fa , niente  bi fogna  che  ui  fia  diffi» 
renza dal  cerio, 

PI,  Intendo  il  corlo,C^  pur  ho  anchora  io  per  do» 
ue,buoniJìime  ale  si  fatte  cerciree, 
cal,  dime mefehino tubai  la feoriata, 
pi.  IO  ho  dunque  l'ale,  con  quali  ti  farò  hoggi  cor» 

lare. 


. titre.  -.  . ; 

Cdl.  Oime  triHo  ,qul  non  mi  dlaraif 
Fi,  Non  ti  partirai  boggi  ò p:eUratiJ?imo , che  mo* 
tirai,  tofiò  uedrai  la  uerftone  amara  de  la  malU 
tia  de  la  pena,  andiamo  noi  à tuor  fu  le  ale. 

CO,  Hor  uolauamo  per  molte  cofeyCT  nuoue,  CT  am* 
_ . mirabiliyO'  grani  cofe  hauemo  ueduto , perche  è 
^ . nato  un  alboro  lontan  di  cardia  cleonimo,  utile 
à niente, altramente  poi  grane  CT  grande,  quejlo 
di  prima  nera  fempre  germoglia,CT  calonnia,CX 
d^inuerno  poi  un  altra  uolta  fà  cadere  giu  le  fo» 
\ ' glie  ài  [cuti. 

fi  anchora  un  paefe  in  ejfa  ofcurezzn  ,un  fol  lume 
ne  la  folitudine  de  le  lucerne,oue  con Jìgnori  huo 
r mini  cenanoyO"  fianno  di  compagnia,  eccetto  che 
^ di  fera,crà  Vbora  piu  non  era  ftcuro  di  fiemt 
andargli  incontro,  per  ciò  che  uno  de  gli  huorm* 
andato  incontro  di  notte  al  Jtgnor  Ore* 
fte,  era  cauto  ignudo  cr  battuto  da  ejfo  con  tutte 
lefogie, 

Fr*  oime  mefchinoyche  cioue  non  m nega.  otteVt* 
fteierof 

Pi,  Eab,che  cofa  e queUa  f chi  c fiato  copertof 
pr,  veditu  ninno  de  gli  dei  qui  di  dietro  d mef 
pi.  Per  Gioue  non  io.C^  che  fei  tuf 
Pr,  Quando  è dal  dif 

pi.  Oliando  i un  poco  dopo  mezzo  di.et  tu  chefeif 
Pr.  Boleto,ò  Peretero, 

Pi 
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Pt\  Cime  ti  odio  malamente, 

Pr  che  fa  mai  Clone  egli  fcYemteiònmolmi 

Pi.-  Piangi  bene. 

pr.  • co/i  farò  ben  difcoperto. 

Pi.  c«ro  Prometheo, 

Pr,  Celfaycejfa,non  gridare,  * 

P<V  Mò  che  co  fa  gli  èf 

Pr.  Taci  non  chiamar  il  mio  nomey  che  ti  farò  mori* 
re,fi  Gioue  qui  mi  ue(irà,ma  a ciò  che  ti  dica  tut 
te  le  cofe  di  fopra,pigUa  quello  capeUetOytienilo 
foura  mèyche  non  mi  negano  i dei, 
pi,  ' Ohyohy  tu  fhai  trouata  bella , cr  da  Prometheo, 
ueHiti  lo  tolto  horayCT  poi  di  fu  liberamente^ 

Pr,  Bora  odi. 

Pi.  dì,  ch'io  afiolto, 

Pr.  E morto  Gioue,  . - . 

PI.  Quando  morii 

Pr,  Poi  che  uoi  habitajle  raere.  per  ciò  che  ninno  de 
gli  huomini  piu  niente  facrifca  à i dei,  ne  l'odor  ; 
de  le  gambe  uien  fu  à noi  da  l'bora  in  qua . ma 
quaft  digiunamo  finza  i ficrificij  de  la  fella, 

^ j cr  quelli  Barbari  dei  morti  di  fame  y a gufa  £ 
ìUirij  frementi  dicono  di  combattere  centra  i 
Gioue  di  fopratfe  no  darà  le  bo teghe  aperteyà  ciò  c 
che fi  portino  dentro  le  interiore  tagliate. 

Pi.  Sono  mò  alcuni  altri  de  i Barbari  fopra  di  uoìf 
Pr,  No«  fono  mica  Barbari , donde  nè  il  paterno  ; 
ApoUine, 

; C Pi 


Pi.  dk  nome  bamo  poi  i dei  B4rbarif  ^ 

Pfi  che  nome  Tribdlli. 

Pi.  intendo. di  qui  dunque  è auenuto  che  tu  ti 
Pr.  Sìyfopra  7 tutto.m  una  foU  cofa  ti  dico  aperteti* 
mente, che  ueneranno  qui  ambafeiadori  de  le  paci 

• da  GioucyCr  dà  i TribaOi  di  [opra . ma  noi  non 
gli  facrijicate,  fe  Gioue  à gli  uceUi  non  darà  un 
altra  uolta  ne  le  mani  7 feettro.  ej  ti  darà  i£ba» 

i--  uere^tna  femina  in  tuaJignorU» 

Pi.  Qual  fìgnoriai 

Pr.  Vna  beUijiima  putta,  che  fà  il  fulmine  di  GiW, 
V cr  tutte  le  altre  cofe,  il  buon  configlio,  la  buona 

• lege  la  difcretione,gli  arfenali,  la  mUania,il  gOM 
uernador  ciuile,i  trio  boli. 

Pi.  Ogni  cofa  ejfo  adunque  geuernaf 
Pr.  si  dico  io.  la  quale  fe  tu  riceuerai  da  quello  , hd 
ogni  cofa.à  punto  per  quello  qui  fon  ucnuto  per 
ab  j ' dirlo  ti,  perche  femprt  à gli  huomini  io  fon  ben^ 
‘ uogliente. 

Pi.  ’ Perche  uno  foto  à gli  dij  per  te  facrifiebiamo.  . 
Pr.  Et  IO  ho  fimpre  in  odio  tutti  i dei,come  tu  fai. 

Pi.  Per  Gioue, fempre  fei  flato  di  natura  maluoglien* 
- te  de  gli  dij. 

Pr.  TÌmone,pwro,ma  ben  ritornarò  indietro,  porta* 
mi  7 capeUetto  'ià  ciò  che  io,ft  Gioue  mi  uederà  di 
' fopra,paia  feguir  quelli  che  portano  i caneàrL' 
Pi.  Et  piglia  quella  fldia, es  portala.  ^ - 

Co.  Et  aprejfo  à quello,  egli  è una  certa  palude  à gli 

Sciapodi 
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t Sckpoii  iUaudtiuayCon  la  ({uaU  Socratt  mend  It 
anime, OM  anebo  Pifandro  uenne,  pregando  di  ne 
der  l'animay  òuer  hà  antilafciato  quello  uiuente, 
hauendo  bedityil  camelo, qualche  agnati  colli  cui 
\ tagliando  come  vhjjè  fi  n andò  uia.et  poi  afee/è 
ad  ejjo  di  fono  à Ugola  del  camelo  Cherefonte 
ciuetta. 

Krt..  Quella  citadeUa  de  la  nefelococcigia , uedit  elTi 
queUut  oue fimo  mandati,  tu  chefai,ne  la  banda 
finiUra  t cefi  tu  ti  uedifei  f non  muti  il  mantello 
c ■ come  ne  la  man  deUrafcbe  ó fuenturato  fei  lefj^o* 

, dia  di  natura  f ò democratia  doue  ne  fai  mò  aiidam 
« refi  quello  cefi  confermano  i deii  . ; 

Tr.  Starai  cheto, V tacerai, 

^et.  Piangi  pur  da  buon  finno  .>  già  io  fhò  ueduto  il 
piu  Barbaro  de  tutti  i dei,  hor  fu  che  facciamo 
-ò  Rercole. 

Hrr.  M'hai  tu  udito  che  io  uoglio  foffocar  quejlo  huo 
mo  chiunque  è, che  mura  fuor  a i deif 
Ket,  Ma  ò compagno  fimo  eletti  antbafeiadori  dt  le 
paci. 

Her.  Doppiamente  mi  pari  di  foffocar  piu.  . 

Het.  Alcuno  mi  porti  la  gratugia,portmi  il filfio.altt 
i.  cuno  mi  porti  il  cafeio,  uolta  i carboni, 

Hrr.  Noi  dei  comadimo  che  l'buomo  s'aUgri  che  noi 
fiamo  tre. 

Pi.  Ma  pongli  ilfilfio, 

Hrr.  Et  quelle  carni  di  chi  finoi  : _ 

i " C ìj  Pi, 


GLI  V CELLI 

Pi  Alcuni  uceQifChe fi  Uumoy  k i ciuiUi  uctlH  fon9 
parutifar  noia, 

Her.  Et  poi  dai  prima  ad  rf^i  il fiiljìo. 

Pi,  O dio  ti  fatui  Hercule,  che  cofa  gli  è. 

Ber.  Qtt!  uegniamo  in  legatione,  da  parte  de  i dei,pefr 
la  pace  de  la  guerra j 
Pi,  Non  è olio  ne  la  lume. 

Ber,  Et  pur  conuiene  che  le  uceUette fiano  grajp.  •’ 

Bet,  Et  noi  per  ciò  guerregiando  non  guadagniamo^ 
CT  uoi  non  fete  amici  à noi  dei , hauerete  CaquÀ 
piouiale  ne  le  cenere  ui  menarete  fempre  i di  tram 
quitli.uenemo  con  potentia  di  tutte  queite  cofe. 
Pi,  Mane  anche  prima  noi  mai  hauemo  comminciato 
k uoi  la  guerra,  et  hor  uogliamo,jè  pare  à uoiift 
cofa  alena  altra  giufta  bora  uolete  fare,farui  tre 
' - gua.  cr  queéìo  è giuho,cbe  cioue  renda  anchora 
il  fcettroknoi  uceUi,  (sfacciamo  tregua Jn  fe* 
gno  di  quello  chiamo  gli  ambafeiatori  à cena. 
Ber,  Mi  ballano  ben  quelle  co/f,0*  confermalo, 

Bet,  Che  cofa  ò difgratiato  , pazzo  CTgoloJò  feitt» 
priui  il  padre  de  la fignoriaf 
Pi,  Vero  è,  per  ciò  che  uuoi  dei  non  tolerarete  mam 
gior  cofa,  fe  gli  ucelli  fignoregiaranno  da  baffo, 
hor  già  gli  huomini  coperti  da  i nuuoli,  inchina 
' ti  ui  /pergiurano, ma  fe  hauerete  gli  ucelli  aiuto* 

ri,quado  giurark  aleno  il  corno  etGioue,il  cor 
uo  uerrk  celatamete, quello  fpergiurado,egli  ko 
lark  CT  battedolo  gli  cauarà  un  occhio, Eer.Bet 


r tmo  certo  dici  ben  di  ^ueUoi 
iirt.  Et  cojì  pare  4 me, 
pi.  Et  tu  che  dici  i 
Tr.  ì^abefatreUi 

Pi.  V editu  f coéui  adejfo  anchora  lauda  cjuek'altro^ 
udite  quanto  bene  ui  faremo,  fe  uno  de  gli  huomi 
ni  fa  un  noto  ài  dio  poi  fofiSiica  dicendo,  tardi 
fono  i dei( CT  non  ui  rimetterò  7 peccato )rifare* 
mo  anchor  queùo. 

iJet.  Fammi  un  poco  uedere  à che  modo. 

Pi.  Cmando  per  cafo  queit'buomo  numerarà  targeti 
tino,  ò federa  giu  lauato,  gli  uolarà  il  nibio  CT 
gli  rapirà  da  inafcofo,et  riportarà  al  dio  il  pre 
^ tio  di  due  pecore, 

tjer.  Io  delibero  che  anchor  fi  renda  il  fcèttro  4 eo* 
fioro, 

Nfl.  Hor  dimanda  à Tribatto. 

Ker.  TI  pare  che  Triballo  piangi. 

Tr.  Ben  io  7 confermo. 

Ider,  Dice  di  dire  molto  bene, 

Uet,  Se  ad  alcuno  di  uoi  paiono  quefte  cofe , che  k nii 
. anchor  parono. 

Her,  Codili  pare  far  quedo  per  amore  de'l  fcettro. 

Pi,  Et  per  cioue  egli  e un'altro,  di  cui  io  me  ne  arrU 
cordo,  dò  io  mò  ne  le  mani  à Gioue  queda  Giu* 
none.  GT  à me  fi  douerebe  dare  queUa  Reina 
giouane. 

Ptet*  F^on  cerchi  pace.mdiamofene  a cafa  anchora. 

C iij  Pi. 


P/.  Poco  mi  curo.cocOihi/hgnd fare  una*nfufl8 dolce 
Her.  O felice  de  gli  huomini  Nettuno  oue  fii  jportatoi 
noi  per  una  donna  combatteremo f ^ ■ 

Nf^.  Mòchefaremof 

Her,  Chef  faremo  pace.  >''- 

Het.  QmUo  che  non  fai  b malnato  inganatoti  grof^ 
famente.ey"  tu  mede/ìmo  t'o^ndi  da  per  te. ma  ft 
Gioue  farà  morto ^ cr  bara  dato  à quelli  lo  impe 
riotpouero  farai  tu.  farà  tuo,  ciò  che  Gioue  moa 
rendo  ti  lafciarà. 

Pi.  Cime  fuenturatoycome  egli  ti  hà  ingannato,  uiett  f 

qua  à me  che  ti  uoglio  un  poco  parlare . ri  rU  i- 

prende  il  zio  ò caUron  che  tu  fé:  per  do  cheti  1 1 

niente  hà  parte  con  ejfo  teco  de  le  cofe  patente  firn  ■ tj 
'''  condo  le  legi,  perche  fi  babordo  et  no  legitimo»:  B 

Her.  lo  ballar  do  f che  dituf  U 

Pi.  TU  fi  per  GioueJ'una  donna  foraltiera . penfitii 
forfi  che  Minerua fa  herede,che  è fua figlia  ,Ìei 
hà  fratelli  legitimif  . ‘ 

Her.  Che  farà  poi , fel  padre  morendo  darà  la  roba  i 
mebaHardot  . . ' 

Pi.  La  lege  non  comporta  quello . quello  Nettuno 

primo  che  bora  te  inalza  ufurparà  la  roba  di  / 
tuo  paircjdicendo  che  effo  è fto  fratei  legitimo.,  | 

cr  ti  uoglio  dire  la  lege  di  Solone,  che  àunbam  f 
« fardo  non  appartiene  cofa  alcuna  ejfendogli  i fitt  f 

glq  legitimi  .CTfei  figli  non  fono  legitimi,che  j 

' quelli  che  fono  piu  profiimi  di  parentado  , fono 

parto  ^ 


# . . 
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d*ari5tofane; 

■ partecipi  de  la  roba, 

Mer.  Dunq}  io  non  haurò  parte  de  la  roba  del  padref 
Pi.  Non  già  per  Gioue,  dimi  un  poco^M  mai  mena^ 
to  il  padre  fri  i parenti  f • - 

Her.  Non  me  certo , CT  in  nero  molto  fonomi  mara* 
J uigliato. 

Pi. . Che  fei  tu  dunque  flato  i guardar  in  fu , uedendo 
\ la  caufa  f ma  fe  tu  farai  con  noi,eo  ti  farò  Re, ti 
- darò  latte  d'ucelii. 

Hcr.  lS,tgia  un  pezzo  mi  pare  dir  il  giuHo  de  la  gio» 
nane,  V'.  io  te  la  dò  ne  le  mani,  * 

VÙ.Ettuchedicif 
Her.  Dilibero  co  fe  contrarie. 

Pi.  ■ Sopra  di  irihalo  ogni  co  fa  è,  che  dici  tuf 
Tr.-  Io  dò  una  bella  giouane  et  gran  Reina  à Vucello, 
Her.  Tu  di  che  la  dai  f 

•J^et,  Per  Gioue  costui  dice  di  non  darla  ^flnon  fi  ui 
come  fanno  le  rondini. 

Pi.  Dice  adunque  di  darla  i le  rondini. 

Net.  Fate  uoi  bor  mai  pace^CT  accordateui  : et  io^poi 
che  cefi  à uoi  pare  tacerò, 

■Her.  Quelle  cofe  che  tu  ne  dici^  tutte  parono  conuem 
nirjì.ma  uien  tu  in  cielo  co  noi,fe  tu  uuoi  pigliar 
la  Reina  CT  ogni  cofa  cì)è  li*  ^ 

IPÌ,  V Ih  tempo  dunq;  fono  decife  costoro  à le  nozze,  ' 
'Her,  Volete  dunq^  che  io  fra  cotanto  fila  qui  4 roflir 
t quelèa  carnet  andate  uoi. 

Net.  Ro^irai  tu  la  carne  f tu  mollrUjfai  golojità.na 
•V  C iiij  fei 


U J^l  V C £:  JLJLl 


r^ituconnoif 

Her.Son  ben  io  diJ^foUot  alcuno  mi  dia  qui  laut^é 
nuniale. 

Co*  Egli  è ne  U uedette  una  mala  generation  degoloji 
’aprejp)  à Vhorologio  de  Paqua.  che  metono  et 
minano^ej  uindemiano  cò  le  lingue beccano  i 
fighi, cr  fono  Barbari  di  generation  Gorgie , C2T 
r.  EtlippiiCT  da  quelli  Filippi , che  hanno  il  uentrt 
in  fuori  y in  ogni  luoco  la  lingua  fenza  la  Atbe 
niefe  è indolcita^ 

ÌAef  O che  fate  ogni  bene,  C^magiori  di  quello  ché 
dite,  ò tre  uolte  beata  generation  uolatile  de  gli 
ucelli,  riceuete  il  Re  ne  le  beate  cafe,  per  ciò  che 
uiene,e  di  qual  forte  di  rilucente  fìeUa  fi  può  ue* 
derefbà  fatto  fi>iendore  ne  la  cafa  d'oro, ne  lojfiic 
dor  (£i  ragi  del  Sole  che  di  lungi  rifi>lende,  coji 
fattamente  ha  rij^lenduto.V  uiene  hauendo  qual 
bellezza  ài  donna  no  è poHibile  à dire,cbe  fquafjé 
ilfulmine,CT  porta  le  ale,iarmedi  Cioue.C^un 
odore  che  non fi  patria  efi>rimere*uiene  «c7  pro^ 
fondo  del  circolo, bello Ifiettacolo  de  facrificij,le 
f oremouono  il  uoltare  del  fumo,  et  coftui  èdejfo* 
ma  bifogna  aprir  benedicUo  la  bocca  de  la  fan* 
ta  mufa* 

Metto  co*  Riduci,  /parti,  paffa , mena , dami,uola  il 
beato  con  la  beata  forte*  ò cagaiocebio  il  tepo  de 
la  btllezzd,ò  beatijlime  nozz^  di  che  ti  mariti  in 
quejia  cita* 

Vnaltr^ 
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Vrialiro  mezzo  co.  Grandi  fortune  ritegono  la  geni 
ratioe  de  li  uceUi  per  que^t'huomo,  ma  co  cazotti 
laudatine  et  fpofalitie  riceuetelo  ejfoy  et  la  reina* 
CO*  citmene  per  auanti  celefte , le  parce  di  campa* 
gnia  haimo  portato  in  quelle  nozze  > un  grandi 
' piticipe  à gli  dei  sic  le  alte  fedie. Qui  a torno  ger 

mogliando  amore  che  hai  l'ale  {foro,  dirizza  li 
; redene,indietro  diHefe,datore  de  le  nozze  di  Giù 
ue,z^r  di  quella  felice  Giunone  * nimen,  ò iiime» 
neoyòtìiùten. 

PL  ■ vfaUgraua  de  le  laudi , m'alegraua  de  le  canzo^ 
ni,cr  m' aiegro  de  le  parole , cr  chiamate  i cele* 
® fii  tuohitrui , cr  ifogojì  lampi  di  cioue  j crU 
faetta  grane  & bianca.  ‘ 

co,  G gran. lume  aureo  del  lampo,ò  lancia  portai» 
fuoco  de  lo  immortale  cioue  , grauefonante,  CT 
portapiogie  infieme  porta  tuoni,con  i quali  hof 
quello  conquaffa  la  terra , ogni  co  fa  tu  fignore* 
gi,ej  hai  la  reina  che  fede  con  cioue. 
Uez^c.Bimeneo,ò  feguite  bora  le  nozze,ò  generationi 
tutte  di  quelle  che  uiuono  con  le  ale  fui  folar'o 
di  CÌoue,<jT  fui  lètto  nuttiale.Datni  ò Jìgnora  là 
r.V  r tuamano,Cr pigliale  mie  ale, poi  faltatCT  io  al* 

zandoti  ti  farò  legiere.  ma  oh, oh.  Peone , ò beUù 
tic  la  uittoria,ò  felice  fopra  gli  altri,  • 

fine  de  gli  vceUi, 


LA  PACE  D’ARISTO/^ 

FANÉ.  COMEDIA  Vili. 


PerfoneAe  lafauola: 


. . -i 

seruo»  mtrocU, 

vnaltrofiruo.  ^ vattor  de  U falce, 

Trigeo,  . fattore  de  la  celata, 

figlij  di  rrigeo,  venditor  de  la  celata,  - 

Jtiercurió,  * venditor  del  corfàletto,-  , 

Guerra,  fattore  de  la  Tuba,  ^ 

icidemo,  volitort  de  la  lancia, 

coro  degli  Agricoli  Athmonei,  Figlio  di  Lomaco: 
seruo  di  Trigeo,  figliuol  di  cleonimó,  > 


SERVO. 


OortUiporta  al  cataro  la  ntaf 
faprefiamente. 

Eccomi. 

Dagliela  al  poltrone,  ^ 

Nc  mai  pojfa  egWmangiar  piu 

{ dólce  majjà, 

ser.  Dagli  Paltra  mafjà  fatta  di  jierco  de  muli. 

Alt,  Eccomi  anchora. 

ser.  Doue  è quella ^che  di  nuouo  hai  portatafnon  tha 
egli  diuorataf 

Alt, 


KU»  Pff  Gìoue  si . ww  piglUtaU  tutUj  fi  l M folUM 
<'  ta  fotta  À i piedi. 

Stri' Pirt^iJ?immente  piarne  mokCyCr  fpeffe. 

Alt.  O buomini  collettori  di  fterco  agimtemi  per 

t 'amor  di  Dioyfè  non  mi  uoletefoff acato. 

ser.  Da  l'altra  al  bufone , che  dice  che  ne  ha  HoglU 
d'una  trita.  - 

Alt.  ECCO . huomini  certo  mi  pare  ejjère  liberato  da 
queà'huomo . e nijfun  mi  dice  à me  macinante, 
ch'io  mangi.  . . 

ser.  cancaro  portane  una,^  m'altrayV  un'altra,  et 
iridane  de  le  altre. 

Alt.  Non  per  Apolline , ch'io  non  flarei  fopra  a U 
fèntinaja  portare  ben  io. 
ser.  Per  dio.tira die forchciuà  t'impicca. 

Alt.  se  alcun  di  noi  il  sa,  me  lo  dica,  doue  copraro  io 
un  uafo  nuouo . certo  ninna  cofa  mi  pareua  in* 
trauenire  piu  mifera  CTinf elice,  che  io  macinan* 

• do  douefjè  dare  da  mangiar  a'I  cataro. ei  si  come 
' un  porco  caga , onero  una  cagna, e malamente  fi 
' sforza'  cr  fi  edoUe  di  fuperbia,0’  non  penfa  de* 

gna  cofa  il  mangiare,  fe  non  gli  metto  inanti  co* 
• me' a una  donna  una  r aua  pi^a , non  facendo  mai 

altro  tutto  il  di  che  Iridare . uederò  un  poco  fe 
hormai  ha  finito  da  mangiare , co  fi  aprendo  uti 
pochette  la  porta,che'l  non  mi  nega  . affermati, 
nonceffarai  hoggida  mangiare  fin  che  crepato 
non  ti  trouiamo  in  un  cantone  f in  che  modo  que 
< ...  . .y  fio 


» . fio  mdadetto  inchinatoft  mngU^  come  tutUtoé 
re  gitmo fi  fuor  a i gunaffdi , CT  {batte  la  tentai 
cr  le  mani  et  à cheguifaf  cr  circomenandole,co 
•f  • mefaciono  quelli  che  iranno  le  grojfe  corde  per 
le  nauL  co  fa  fordida,V  di  male  odore^  CT  pdace, 
i ' . cr  di  che  dio  è mai  tale  agiuntaf 
Ser,  Non  sò.  di  venere  già  non  mi  pare , manco  de  U 
' gratie,èdicoàuiinonchelfianio^ro9diciour 
peruio. 

Alt.  Hor  alcuno  degli  ffettatori dirày  il giouane  pa^ 
' re  effer  fauio,poi  che  coja  è quella  f à che  poi  il 
cantaro  f poi  gli  dice  unhuomo  ionico  (penfo 
ì ' però  che  dica  ofcuramente  fopra  di  cleone  ) che 

lui  fanKd  vergogna  mangia  il  ftercohumano^d 
mirando  darò  dà  beuere  ài  cantaro, 

Ser,  Dirò  io  il  parer  mio  fopra  quelli  puttu  cr  huo4 
minuzzilo'  huomini,et  fopra  à quelli  che  s'effat 
• ’ tono  d'ejfere  da  piu  di  coHoro,  il  mio  patrone  hd 
unafrenefta  nucua,  non  come  uoUmaà  un  altro 
modo  nuouo. guardando  nel  cielo  di  giorno  cojt 
fbadachiando  riprende  cioue , e dice . Gioue  che 
penjitu  di  far  f metti  giu  la  fcouay  non  fcouar  Id 
creda,  lajcia,  lafcia  {lare  * Tacete  che  mi  par  di 
udirlo* 

Tri  che  uuoi  tu  far  ò cioue  ài  popot  noUro  f non 
faperai  che  guallarai  la  cità  f 
$er.  ECCO  il  male  ch'io  diceua  . udite  uàejfempio  di 
matezzd,  come  un  luttatore  che  dice  quando  gli 
< è montata 
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i montato  la  colera,vdiretey  ch'egli  ha  dttto  tra 
~ i fi  : in  che  modo  anierò  io  per  la  diritta  uia  da 
ciouef  poi  facendo  certe  fialette  con  (fucile  uuo^ 
le  Ondar  al  cielo  afiendendotfin  che  giu  cafiando 
fi  {grinta  il  capo . bieri  dopo  queste  co  fi  difcefo, 
non  so  doue  ha  introdotto  un  alto  e grande  can^ 
tarOfil  quale  uuole  che  io  gli  tenda . cr  palpan^ 

. dolo  come  fifuffi  un  cauallinotò  pegafetta(ei  di* 
ce)penna  generofa , in  che  modo  mi  farai  uolar 
per  la  buona  uiaciouefua  uogiio  uedereche 
inchinatojì  lo  fida.  6 mifiro  me.  uenite , ueni* 

. te  qua  uicini . il  mio  patrone  s'eùoUe  4 l'alta  > 4 
l'aere, à cauallo  fui  cantaro. 

'Tri  cheto,cheto  afmo  mio,non  mi  andare  troppo  fu? 
perbamente.  fubito  ne  la  fortezza  tua  ti  confida* 
rai , nanti  che  uega  <7  dijfolua  i nerui  de  i mm* 
bri  con  l'impeto  de  le  ale,  et  di  grada  non  mi  in* 

- Ipirar  mal  nilJùno.ma  fi  questo  uuoi  fare.,  reità 
piu  preHo  in  cafa. 

str.  O mejjèr  patron.  >; 

Tri.  raci,taci.  * 

ser.  Doue  uuoi  tu  remigare  cofi  a V aitai. 

Tri.  PO'  tutti  i Greci,uoglio  far  un'altr'aitutia  mio* 
ua. 

ser.  che  uoli  tu  f huomo  nano  fei  tu  fauiof 
Tri.  Laudar  bifigna  CT  non  malamente , niente  gru* 
gnire,ma  ulular  e.  di  à quefti  huomini  chetadjno» 
& che  fopra  edifichino  mandre  <7  uie  con  nuoui 

quadrellix 
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^uddreUi,(T  che  fi  /trino  il  buco»  > 

ser.  Non  tacerò  io  mal  fe  non  mi  dici , doue  uUoi  uom 
lare, 

Vri  che  in  altro  luogo,che  àciouemcidoi 
ser.  che  openione  é la  tuai 
Tri.  Gli  uoglio  dircyche  uuolfare  de  tutti  i Greci, 
ser.  senond'accufarai^ 

Tri.  Vaccufarò  lui  che  uuol  dare  la  Grecia  à i Medi, 
ser.  Per  Dioni  fio  yuon  farà  mai  uiuendo  io. 

Tri.  Altro  non  gli  è fe  non  queiio.  oime,oime,  oime, 
cime . 6 figlie  il  padre  abanionandoui  fe  ne  uà 
. uia  nafcofanunte  al  cielo . pregate  il  padre  ò in* 
felici  abandonate. 

pig.  O padre  ò padre , nera  è la  fama  in  cafa  no^d; 

* che  lafciandomi  con  gli  ucelli  uuoi  andare  à i 
^ coruifè  niente  di  ueroidimilo  ò padre,fe  mi  ami. 
Tri.  Bgli  è da  penfare  6 figliuole . di  que^o  nero  mi 
t condoglio  con  uoi  quando  cercarete  del  pane ^ 
papa  mi  domandarete . in  cafa  non  era  poco  ar* 
gentOfCr  fe  io  ben  facendo  tornerò  ancbora,bofs 
uerete  à Vhora  una  fugazza  grande  »cruapu* 
gno  cotto  in  effa. 

pig.  che  uia  farai  f naue  certo  non  ti  guidar à àtd 
uia.  . \ 

Tri.  vn  cauaUin  che  uola.non  pagherò  io  nollo.' 
pig.  Poi  che  openioit  è la  tua  ò patercino,  caualcanà 
do  il  cantaro  /fingerlo  à i deif 
Tri.  Nelefauole  d'B/bposetrouatoun  fblomcello 
< ^ andar 
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Hai  detto  incredibile  copi  padre,  padre  caro . in 
che  modo  m'animale  /porco  è andato  4 i deit 
Tri,  Gli  andò  per  il  paffato  per  Mio  de  l'aqnila,uol 
■gendo  Ma  cr  attriùatojì. 
vig,  Hor  bifognaua  che  gli  giugneSli  f ala  del  Pega* 
fo,a  ciò  che  tu  parefii  a i dei  piu  Tragico. 

Tri,  O mifero  tu  mangiarai  a me  doi  pani . dm</ue  di 
quel  pane  ch'io  mangio,  fatierò  coHuL 
Bt  fe'l  cafcaj/è  nel'humido  profondo  dé'lmarep 
in  che  modo  fèndo  uolatile , potrà  egli  fcampar 
fuoraf 

Tri.  IO  ho  bene  il  temone  a propofito,  che  doperarò, 
cantaro  poi  ha  fatto  il  nauigio  ne'l  NaJJb, 
pig.  Poi,che  porto  t'hauerà  fendo  portato^  ' 
Tri.  He'l  Pireo  è già  il  porto  di  Cantaro, 
vig.  Aduertijìi  bene , che  errando  non  cadi  giu,  e c6è 
dìuenuto  zoppo  tu  non  di]  lo  argomento  à Buri* 
pide,onde  ne  nafca  la  Tragedia. 

Tri.  Bt  quelle  cofe  mi  faranno  in  cura , hor  aiegra* 
teui cr  uoi  per  le  quali  ho  affanno , non  pette* 
gioie  ne  cacate  per  tre  di.  però  che  fe  costui  à l'aL 
ta  fentirà  l’odore,gettandomi  giu  con  la  teita  mi 
ingannerà.Hor  Pegafo  alegramete  uà  inanti,ha* 
uendo  l'aureo  fuono  degli  archi , mouendoticon 
le  Iplendide  orecchie,  che  fai  tu  f che  fai  f quan* 
do  tu  odori  le  fetide  uie , confidandoti  partiti  dà 
la  terra.poi  iflendendo  la  fforfma  da,dirittmen 
• • te 


J 
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iemàdYdì  ne  le  corfi  di  ciouc,  rethando  però  il 
V nafo  da  ia.  puzza  $ cr  da  tutti  gli  hodierni  cibù 

che  fai  qui  cacando  ne'l  Pireo  q huomo , prejjò 
I die  putane  t fe  mi  ammazz^<iiinon  mi  [otterrai 

rai  f no  migittarai  4 doJ]o  molta  terra  t cr  mi 
^ piantarai  [opra  un  serpillo  jP'  mi  gittaré  à dof 
fo  de  Ponguento. però  che  fe  io  cafcQydi  tal  morte 
* morirò  Ja  cita  di  chio  bifognaua  pagare  einque 

talenti  per  il  tuo  culo  folamente^  oime  quanto  ho 
, io  temuto,  non  piu  cauillando  partono  ingenio  fo 

duertifcemiyho  già  un  certo  fbirito  che Ji  mi  uol 
ge  al  bolìgoloicr  fe  non  mi Jeruarai  yfatiarò  io 
il  cantaro.  Ha  mi  par  efjere  apreffo  4 gli  dei,eT 
nego  già  la  rocca  di  Gioue,no  m'aprirete  t 
Mir.  O fignor  Hercole , d'onde  ho  fentito  io  una  ucce 
(fhuomoyche  fcelerità  è queitat 
Tri.  cauaUo  cantaro. 

Me.  O fceleratOyaudace,impudenle,ghìotto  > CT  poU 
trone  in  cremefino, e fceleratifimo . in  che  modo 
fei  uenuto , er  afcefo  qua  ò fceleratipimo  di  fce^ 
Ieratiche  nome  è il  tuo, non  lo  diraif 
Tri.  sceleratifiimo.  . 

He.  Di  che  generatione  fei  tu  f dimilo^  \ 

Tri.  sceleratifimo,  ^ 

Mf.  chi  ètuo  padref 
Tri.  Hio  padre  fceleratifimo^ 

He.  Per  la  terra  ti  farò  morire , fe  non  mi  dici  il  noa 
...  metup.  . 


Tri. 
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Tn.  Ttigeo  AtmoneOiUignjtcìre  Attc^  Hoiyètccuftto^t 
, rcjne  deJUcrofo  di  copi  nicuna, 

Mf.  cbeuienidfarcf  ■. 

*fri,  A portarti  queste  carni. 

Me,  Potter 0 te  con  le  carni  in  che  modo  fei  uentUo  > ò 
j lubrico  f 

Tri.,  Tu  uedi  9 che  natiche  ti  paro  fceleratipimo , di 
gratia  chiamami  un  poco  Gioue,  . 

Me,  fife,  ehyebjche  non  ferai  prejfo  à i deh  che  kièri  a» 
domo  uia  di  compagnia, 

T.  Incheluogof  v ' . 

M.  EccoHluógO,  . .;;l.  * n \) i 


T-  Edouef 

M,  Molto  da  longhfotto  al  bwrgaciolo  del cieh^^ 
Ti  A che  modo  dunque  pi  lafciato  tu  qui  folo{  , . 
M,  Cuftodifco  gli  altri  uaft  £i  dehl‘oUe9le  tauolette, 
leamforette, 

T.  Perche  rispetto  i dei  fonofi  partitii 
M,  Bendo  fi  accorocciati  con  tutti  li  Crech  qui  dout 
erano  ycfii  tti  hanno  fatti  habitarla  guerra  9 
' lafciando  l'impaccio  à uoi  di  fare  fi  come  uuoje- 
la  fortunato"  fono  ape  fi  di  fopra  molto  a l’alta, 
à ciò  no  negano  uoi  piu  à combattere , ne pntino 
quelli  che  li  pregano. 

T.  Perche  caufa  hanno  fatto  queito  à nohdilomi, 

M,  Perche  uelegetedi  guerregiare  9 facendoui  loro: 
pmpre  la  pace,  O' pi  Laconici  bauejfono  un  po 
€0  fuperato,  diceuano  tal  cofe  : per  CaBore  cr 
. . D PoUuet 


- «V  JkM  •«  4»»  ^ 

' VoUuct  VAtUnUfe  patirà  la  pend»  fe  polgU 
Atbeniefi  haueffèno  fatto  quaUbe  co  fa  di  buono, 
efuffcno  uenuti  li  Laconi  per  uoler  la  pace^  fubié 
to  uoi  diceuate/tamo  ingànati  noi.  Per  Mtnerua, 
: • per  ciouenonédafarà  modo  loro.  Veniranno 
ancbora  à PiloM  ^uale  bauemo.  cbe  queUo  è fe* 
• gno  de  le  parole  uo{hre,p€r  cauft  de  li  ^uali  noti 
foyfe  per  tauenire  mai  uederete  la  pace. 

T.  E doue  è aniataf 

m:  BU'bà  gettata  la  guerra  in  una  profonda  ffeloca: 
T.  Dowef 

M.  In  quella  da  baffo.poi  tu  uedi-quàti  fafi  gli  bano 
gettato  fopra,à  ciò  cbe  mai  no  la  poliate  bauer. 
T.  Dimi.che  deliberate  cbe  facciamo  noU 
JW.  No»  fo  io,  fe  non  cbe  bierfera  portò  dentro  m 
^ mortaro  di  grande  grandezza. 

T.  Perche  dunque  doperarà  quello  mortaiof 

M-  Egli  uuoie  pillarli  dentro  le  citadi.ma  me  ne  ua^ 
do,  però  cbe  bifogna  ch'io  ufcifca  da  la  openion 

mia.dunquefà  dentro  egli  il  jirepito. 

T.  Pouero  mè.bor  cb'io  lo  fuga,  imperocbe  fi  come 
. fentoyegliè  il  fuono  del  bellico fo  cr  gmregm* 

temer  taio, 

Guer,  O buomini,huominiJ)Uomini  cbe  molte  cofeton 
Urate,per  dio  preHamete  le  maffetU  ui  doler  ano. 
T.  O ApoUine  Re  come  egli  e largo  il  mortaio. qui. 
to  male  et  de  la  guerra  et  di  uederla  f e cohui 
queUo  cbe  frgemo,graue,patient€ne  ibraceijf 
. . GUCTp 
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Oter,  O Vrafìe  tré  mite  cr  cw^«e  mipri  et  iìfélicijit 
' molto  dieci  mlte,che  hogi  morirete, 

T.  Qttcfto  6 huomini  è niente  per  noi,  egliè  il  male 
< dÌLaconia. 

Cfter.  O Megara  Megara,ehe  farai  tojlo  rouinatUiper 
che  ogni  co  fa  è fotta fopra» 

T»  Oimcyoim  cbe  hk  dato  grandi  CT  acuti  pianti  i 
i Megarejt, 

G.  O Sicilia, ey'  tu  in  che  modo  lèi  à la  bafjà.farà  co* 
fumata  fi  come  altra  cita  mifera  cr  difgratiata, 
hor  che  li  metta  dentro  un  poco  di  miele  Attico, 
T.  T^auifo  che  la  faccij  con  altro  miele , quello  i di 
gran  predo ifparmiaVAtheniefe, 

G.  Kegazzo,regazzo,Cidemo. 

Cid*  Verche  me  chiami  t 

G.  Piagn^ai  in  uero,che  fii  ftà  tardo*  et  quello  mor 
taio  è molto  acuto* 

Ùd*  O pouerett  o mi , ò patrone  hai  tu  gettato  aglio 
nel  mortaióf 

G.  Porta  il  piUone  correndo, 

0d,  O mi/èro  non  l'hauemo  che  hieri  uenifiimo  qui  ai 
habitare, 

G,  HoruàpreHoagliAtheniefi, 

Cid,  Io  sì  per  Giouefi  non, piagnerò, 

T . Hor  che  faremo  noi  ò huomini  grofif 
Cid*  Vedete  il  perieoi  noUro  grande,  s'ei  uenendo  pot 
terà  il  pifione,  con  quello  turbar  a le  cità,ò  Bac* 
€0  pofialo  moriret^e'l  no*l  porti.  ‘ 

D ij  G. 


OirT*'?etfby  >. 


. , : LAPACE  : : 

G.  Otò.  . , VI 

ad.  Chfglicf 
nònio  porti  f 

ad.  Que^o  pilone  è pcrfo  d gli  Athtnitji  (tudituf) 
> 'Qirfopole  il  quale  '.comefcbiaua  tutta  la  Grecia.^ 
T.  Betifacendo  6 reina  honoranda  Minerua  , colui  c 
♦ mortOiV  s alcuna  cofà  era  bene  dia  citarne  l' in» 
funieuanantilamefcbianza. 

Gk  Nort  altro  dunque  da  Lacedemone  cerchi  affretn 
. Sandoti?  . V 

Ci.  Cme^e-cofe  ò fìgnore. 

Q.  V ien  prehamente.  ' 

T.  Huomini  che  patiremo  noi  f adejfo  è contention 
grande,ma  $ alcuno  facerdote  di  uoi  e ne  la  Samty 
thracia,adeffo  è il  tempo  da  pregare,che  uolganjl 
nidi  piedi  de' l portatore. 

Ci.  OimeiOiiOnchora  oime  grandemente.  ,, 

G.  Chegliè  f nol.portianchort  > 

Ci.  Et  d i Ldcedmonij  è perfo  il  fciagurato  pilone* 

G.  inchemodo  òperuerfotuf 

Ci»  Traccia  predandolo  L’harmo  abiljàto. . . 

T.  Horfa  horfu  coli  ^ acedo  ò Diofcuri,forji  fi  fard 
bene.huomini fiate  in  cerueUo. 

G.  Vuoda  quedi  uafi,  piglialh  CT  ip  entranip  far^ 
ilcocchiare. 

Ti  .HoiiqulilcantodiDatide.  , 

]tìÌK  : T.QccUoJt  le  uergognofe  parti  per  il  paffuto  con 
tana  da  mczzq  di,  alegrqmi , moltA  gfoifco  cr 
Vr.  ‘ \onfolomi. 


V • éonfolomi. 

T.  Aieffo  è cofa  buona  e d propojìto  b huomini  Gre 

V ’ cifaluarftdat'imprefe  CT  pugne y tirarne  d tutti 
' la  diletta  pace , e uietarci  alcun  altro  cochiare» 

’ìlorfu  Agricole,mercanti , e fabri , CT  popola^ 
V'-  ri)  terrieri)  e foredieri)  et  de  l'ifola  , uenite  qud 
tutti  ò popoli , presto  pigliate  le  zappe,  pali  d( 
i ferrOyCT  corde, adejfo  la  potemo  robare  co  prom 

ffteritd. 

Co»  Ogniun  uenga  per  la  diritta  pronto  d la  falute, 
O Greci  tutti  (e  mai  ne  defie  aiuto, liberati  da  gli 
ordini,cr  da  i fanguinolenti  mali,  perche  qutQo 
■ .Hi  è rijjplenduto  hauendo  odio  fopra  Lamaco» 
aprefjo  fe  bifogna  che  fi  faccia  qualche  cofedite 
• <Tfate,non  è pofibile  che  io  negar  hoggi  pojfa^ 
che  non  cauiamo  fu  dia  luce  con  pali  di  ferro  CT 
' iniirumenti  la  magior  di  tutte  le  dee , cr  amam 
trice  de  le  uigne, 

T.  ' Non  tdceretei  che  alegrandoui  no  ottacarete  dena 
^ , tro  la  guerrai 

Co.  Vdendo  cvllui  dlegranofi  dela  imbafciata,nonc 
t 'da  paYtirJì  hauendo  noi  pani  per  tre  di 
T.  Pigliate  quel  Cerbero , CT  guardate  che  et  f acedo 
ìumUlto  cr  gridando  come  ha  fatto  , noti  uengà 
alcun  cotrarioyfi  che  no  pofiiamo  bauer  la  dea» 
Có.  Non  gli  è alcuo  che  la  cauif  fe  pur  un  tratto  ella 
uien  ne  le  mie  mani,cappe,cappe. 
M'ammazZdreteb  huomini,  fi  no  lafiiate  fiar  le 
, i . D iij  percufio 


pfrcufioniydlcuno  correrà  quà,  cr  con  gli  piedi 
conturbarà  ogni  cofd. 

cb.  MefcbijjcalcbiyO^  conturbi , hoggi  non  cejjàremo 
d'alegrarjì, 

T.  Cbe  mie  è que^o  f che  pdtimo  noi  ò huomini  ? 
4 nim  modo  per  li  dei  corrumperete  un'ottinu 
co  fa  per  le  figure. 

cb.  Non  uoglio  io  figurare,  ma  <fappiacere  le  mici 
gambe(io  non  mouendomi)baUino  efaltino. 

T.  Non  piu  altro.cejjàcefja  non  [aitar.  . } 

eh.  Hor JìafattOyCT  bor  hauemo  ceffata. 

T.  Bene  il  diciyma  non  anchora  cefi. 

eh.  Questa  fol  uoUa  lafciami [aitar. C/  non  piu. 

T.  V olontier^ma  non  [aitate  piu. 

eh.  N on  [altaremoy  certamete  t'aiuteremo  alquanto*. 

T.  Uor  ued€te,ancbornoncejJàth. 

Cb.  Poi  cb'hauemo  fatto  cejfar  queiha [cbincba,fareM 
mo  ceffate  la  deilra. 

T.  Ve'l  concedemo,  à ciò  che  piu  non  ui  trifU ficaie* 

eh.  Anchora  la  finiihra  neceffariamente  mi  ritiene,  io 
mi  aiegro  CT  fon  mi  ralegratOybo  peteggiato  CT 
ridoypiu  che  fi  de  la  uecebiezza  mi  liberafiifui^ 
gftìdo  il  fiuto. 

T.  N on  u alegrate  piu  dunque,  che  ne  anche  chiara* 
mente  lo  faprete  : m quando  la  pigliaremo  poi 
alegrareteuiy  gridarete  cr  riderete,  eia  farà  le* 
cito  à uoi  n4uigare,liare,moueruiydormire,guar 
dare  a le  feile,mangiare,dcliciaref  griUare,  bura 

lare. 
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d’aristofane; 

tarcyò  dioyò  dio,  gridare, 
dh.  Dio  uoglid  che  io  tiegia  hoggi  un  poco , che  io 
< bò  tolerato  molte  cofèyfajiidìj  y imprefe,  cr  li  fa* 

fci  dignità,  quali  Formion  mi  diede  per  fortino* 
ne.  non  piu  mi  trouate  giudice  ajfero  et  disleale^ 
/ ne  uiUano  de  coturni  compio  era  prima  : ma  mi 
uederai  molle,  piaceuole  molto  piu  giouane,libe* 
rato  da  le  facende.  Molto  tempo  jiiamo  moftL,et 
fiamo  tniti andando  per  il  Liceo , CT  dal  Liceo 
con  la  lancia  cr  con  lo  fcuto . Ma  che  uuoi  che 
facciamo  cofi  aiegri , hor  dimilo , che  la  buona 
fortuna  à noi  te  ha  eletto  padrone. 

T.  Hor  cVio  ueda,doue  traremo  le  pietre. 
lAer.  O ghiotto  cr  audace  che  penjitu  di  faref 
T.  Niente  di  male,ma  quello  che  Citticcne.  . j 
M.  Sei  morto  ò infelice. 

T.  Se  Chauerò  per  forte , Mercurio  fo  benché  fard 
fortitamente, 

M.  Sei mortoyfeiiff edito. 

T.  Qual  di  f ■■■■  * 

M.  Subito  cr  prello. 

T.  Non  ho  già  io  compro  niente,  ne  farinamtfor* 
magio  come  i/pedito. 

M.  certo  fer ai  foffato. 

T.  come  non  fentirò  io  pigliando  tanto  henef 
M.  No  fai  tu  la  morte  : perche  Gioue  l'bà  predetta, 
fe  alcun  fe  troua  à canaria. 

T.  Dunque  à ogni  modo  cnecejfario  morire  adejfo. 

D lljf  M. 


Ha  r* 


Benfapiche, 

T.  ^ Predami  un  poco  tri  drachme  da  coprar  un  por 
ceUo,  che  bifogna  ch'io  fia  initiato  nauti  ch'io 
muora. 

Saettalo  ^fulminalo  Gioùe» 

No  per  li  dij  ti  prego  mejjère,  no  mi  cotradire^ 
Non  tacerò.  ■» 

Cojt  per  le  carni , le  quali  prontamente  pòrtane 
dofonuenuto. 

M.  O feiagur aio, farò  io  confumato  da  Gioue^fe  non 
. ..  VauifoyC  morirò. 

T.  No»  morirai, Mercurijno  pregoti  dimi,cb'baue* 
te  huominitjlate  jbigottiti,  ò grò  fi  i non  tacettf 
fé  non  farete  confumati.  • • ^ 

Co.  A nefjìm  modo  ò mejpre  Mercurio , à nejfun  mo^ 
do,a  nejfun  modo  : fi  fii  per  mangiar  coftche  ti 
- gradifca^dc'l  mio  pcrcello,tio  pèfar.cbe  cò^uiin 
tal  cofa  fia  malageuole,  no  fimi  che  fehe  tefacm 
damo  ò mefjèr  lo  Ref  • 

Co.  No  ti  accorocciar  piufe  ti  pregamo,  ciò  pigUem 
vai  bene , ma  fanne  grata  cofa  ò bumanifimo.tS 
j ^ leali  fimo  d'i  dei.  fi  hai  fimpre  hahuto  in  odio  le 
criite  CT  i fupercilij  di  Pifandro  , noi  con  fati 
ero  fanti  facrifieij,  CT  magni  aditi , fimpre  m^ér 
mio  s'alegramo.  . . - 

^ Hor  pregoti  mifiricordia  de  la  noce  loro , ehc 

piu  che  prima  te  honorano, 

•M,  Sono  piu  ladri  adejfo  che  mai» 
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T.  Ti  dirò  io  una  coft  graue  cr  grande,  che  fa  injim 
die  d tutti  It  dei. 

M.  Su  dillo  f}re^amcte,cheforJì  mi  perfuederaL  ' . 
T.  La  Luna  CT  raduto  Sole,  già  molto  tépo  ui  fan 
no  infidiaJanno  a Barbari  la  Grecia. 

M.  Verche fanno  qucitof 

Cid.  Che  per  Gioue  k uoi  fempre  noi  facripcamo , et  4 
loro  i Barbari  fan  quejio  : per  il  cÌtc  condecente^, 
mente  ut  uoglio  ammazzare  tutti,  a ciò  che  eUi 
' piglino  i facripcìj  de  gli  deh 
M.  L>unque hanno  robato  il giorno,CT  dal  circulo  e 
giro  gli  hanno  diuorati  immoderatamente.  . 

T.  Co  fi  è per  Gioue.  apreffò  ò caro  Mercurio  piglia 
con  noi  la  carne  prontamente,cr  tirala,che  te  fa 
'■  remo  noi  le  Quinquatri grandi,€^  tutte  le  altri 
^ fe^e  de  li  dijyli  Mitlerij  k Mercurio,le  Dijpolie, 
le  Adonie:  CT  le  altre  cita  liberandojtda  i mali, 

' in  ogni  luogo  facripcheranno  k Mercurio  de  ma 
li  auerfore,ancbora  hauerai  altri  doni,  prima  io 
f te  dono,queila,la  quale debi gufare. 
iMe.  Cime  fon  molto  mifericoriiofo:  di  ^quk  è t aurea 
uoQra  opera  ò huomini,  ma  uenite  con  le  zappe, 
V preùifiimamente  trate  da  canto  le  pietre. 
co.  volontieriie  tu  fapientifiimo  de  gli  dei  y fèndotie 
! V . fopra,dimi  imperialmente  quello  che  bifogna  fan 
re.CT  trouerai  noi  de  le  altre  cofe  ben  fare , CT 
non  dirai  che fiamo  ribaldi. 

Tri.  Horfu  predo  metti  qua  la  fiala , che  con  la  fiala 
. : ' fupplu 


I 


3?^  jJl 


fupplichìamo  k i dcL  ' . ' 

Me.  sacrificio, fucrificiobenciiteibmiUe: 

Tri.*  sacrificando  preghiamo  che  hoggi  fi  commina 
ciano  molte  cr  buone  co  fi  a i Greci  tutti. ^ eia* 
fcun  prontamente  pigli]  le  corde,che  questo  buoit 
mo  non  pigli]  mé  il  fiuto. 

co.  Per  Gioue  sima  ch'io  pojfa  uiuere  in  pace  hauen 
do  lamica  prejjo  di  we,cr cauando  i carboni. 

Tri.  chiunque  preiìo  de  fiderà  la  guerra  , egli  non 
cefii  maio  Bacco  rè , di  trar  faette  con  i braz* 
zi  • 

co.  Et  fi  alcuno  defiderando  ejfir  imperatorej  te  ha 
inuidia(uien  a la  luce  ò ueneranda  ne  le  fcaramuc 
cie)egli  pati  fiatai  co  fi  quali  cleonimo. 

Tri.  Et  fi  alcuno  politore  di  lancie,ò  uenditor  di  fiu* 
ti,defidera  la  pugna,  à ciò  faci  mercatia  miglio* 
re,poJfalo  ejfir  pigliato  d'ajfifiini,  cr  il  fol'or* 
zo  mangi 

co.  Et  fi  alcun  uuole  guidar  reffircito,egli  mai  non 
lo  pojfa  congregare,  ò fi  qualche  firuo  dcjìdera 
guerra  per  fejbaitonato  ben  fia  cr  irrotdto:^  à 
noi  ne  uenga  il  bene , ò dio  peon,ò  dio. 

Tri  Lafiia  il  baitonare,GT  filo  dirai  òdio. 

co.  O dio,ò  dio,ecco  che  altro  non  dico. 

Tri  Mercurio  9 òcratie,ò More 9 ò venere 9 ó De* 
fiderio. 

co.  Marte  poif 

Tri.  y\  ., . : .f 

CO. 
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co-  l^emialiof  ^ 

Tri.  Non.  < ^ • r 

co.  Ogn*un  didendiiCy  tiri  qtd  le  corde. 

Me,  Oeia.  O . 

co.  BtaMdouero,  -• 

Mc.  Obw.  . \ . 

co.  O Eia anchora bene,  . ’ i ...» 

Me.  Obm,ew* 

Tri.  M4  non  lirdno  gii  buomini  fimilmente.non  ittjtem 
me  tirareu  f quanto  ui  fforzattfpiangerete  buo 
mini, 

Mc.  Eiaborfu,  . i t r 

Tri.  Eia,ò,  . > ! > 

co.  stendete  infieme,t!T  tirate  ò uoi. 

Tri,  Dunque  tiro,  fon  fofpefoM  opera,&  niafrettoi 
Me.  in  che  modo  dunque  f opra  non  uà  benef 
co,  O Lantaco  non  ben  fai»  fei  impedimento  r niente 
bauemo  bifogno  6 huomo  de  la  perfona  tua. 

Me.  Benhanno  tratto  co/iorojma  niente  ò Argiui,cbe 
hanno  ingannato  i lauorantiiCT  maj^ime  due  uol 
te  portando  la  farina  in  mercede. 

Tri,  I Laconi  ò fratello  uirilmente  tirano. 

Me.  Noi  fai  tu,quanti  fono  che  tengono  il  legno  f fok 
li  loro  fono  pronti,ma  ilfabro  non  uuole, 
co.  Ne  i Megarejt  fanno  niente , nondimeno  afferà* 
mente  tirano  la  uita , che  bertegiamoli  come  ca* 
gnoletti  per  Clone  morti  di  fame* 

Tri,  mommi  niente  facemo^  ma  tutti  d'un  ànimo  tutu 

tt 


.<1 


tiutiattrunolutirarmo*  ’ 

Mf.  Ot/4.  ' " 

Tn.  Etabene.  - ‘ j - ’ • '•  y * 

Mf.  OEM.  . •'  : . 

Tri.  EÌaperciouc,  . ' ^ v‘  : . • 

Mf.  O EW.  ■ r . r. 

co.  Pocomoumo. 

Tri.  Non  è cofa  moleita,che  qucSli  Jlendino,er  queU 
t li  lirafinino. 

CO»  vi  farete  balenare  Argiui. 

Mf.  Eiahorfu. 

Tri.  hUiò. 

co.  cofa  tri^a  è , s'alcuni  in  uoi  fono . uoi  dmxptft 
dejtderoji  de  la  pace  tirate  uirUmente,galiardam 
. “mtnte.ma  ne  fono  cheuietano. 

Tri.  Ò Megareji  buomini  non  aniarete  à le  foròef  U 
■ dea  ricordando  fi  ui  ha  in  odio  , che  rhautte  prU 
ma  uoi  onta  d'aglio  . C7  dico  che  gli  hthenieji 
i <efiino.  hor  doue  tirate  i che  altro  non  fate  fe  no 
■ , giudicare , ma  fe  la  uolete  idraberU , fateui  a'I 
lato  de'l  mare.  » 

co.  O buomini  uillani  pigliamola  noi  foli. 

Me.  La  cofa  procede  molto  meglio  ò huominL 
co.  pice  egli  che  ben  procede , ognuno  dunque  Jia 
pronto. 

Tri.  J uillani  tirano  Vopra^CT  nijfun  altro, 
co.  liorfu  hor  fu  tutti,  adejfo  ella  uiene,no  lafcìamo» 
ajfàticbiamoci,mettemogli  le  forze,  bori  qucm 
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Jloyò  eidiQ  tia,tuUi  «w*ò  eWjàfWifW<W>  p eia» 
òtta  tutti  uia.  ' 


TtL  Q honoranda  datrice  de  l'uua  > con  che  parola  ti 
parlo  iof  onde  piglio  una  bella  materia,  co  che  4 
te  parli  f perche  io  no  hauea  niente  à cafa.ò  frup 
to  alegrati, tufeneàrtUa , che  ciera  hai  tu  ò 
fene^ella  ? in  che  modo  Jpiritu  f (guanto  foaut 
nel  niio  cuore  dolcifiimamete come  un ripofjò  et 
un  unguento  f fei  copi  fimile  a l gilio  militare. 
Kf*  O buomini  nimici  ho  fiutato  fuori  il  uafo  o(^p^ 
p>,queilo  di  co^ui  fente  di  cepolle,V  d^ aceto. 
in  queii'altro  al  romperlo,  fono  fuccejfe  le  fe(U 

di  bacco,trombe,i{irumenti, tragedie,  canti,un  fi 

,,  di  sofocle,dc  le  pi^arette , parolette  d'Euripide.^ 
Tri.  TU  dunque  piagnerai , fe  menti  per  la  gola  à co^ 
{tei . coitei  non  s*alegra  al.poeta  di  parole  per* 
fuaftue,  di  edera,di  trigepo  , di  pecore  gridanti, 

de  i feno  de  ledane  che  corrono  al  forno,  d'ntu^ 

ferua  ebriaca , gettate  per  terra  cofe  molte  CT 


buone. 


Ue.  Horfu  uedi  mò,in  che  modo  parlino  tra  fe  le  citi 
pacifcateiV  ridono  udontieri,  et  mafiime  fendo 
fiate  facchegiate  tutte  infeltceméte,ecco  che  adefr 
fa  hanno  aprejfo  i bichieri. 

Tri.  confiderà  dunque  queiti  filettatori , à ciò  che  ne 
lafacia,conofciXartefua. 

yne.  O mifero,  non  uedi  quello  armaruolo  che  fa  ce* 
late,che  fe  tra  uia  la  teùa , ez  .que{i'aUrp  che  fi 


r fegmin'tncdcdd  quello  Ipddiere.  ’ ^ 

Tri.  ru  uedi  quello  chefà  lefdlci,che  s' degra:  CT  in 
che  modo  fj>rezZd  quel  polUore  du  lancief  , - 
M«/  Hor  di  4 i uiHani  che  uenghino  utd. 

Tri.  vdite  ó popoli,che  i uillanife  ne  uamtojmendo  i 
uajt  lauoratorij,4  i campi . prehifiitnamente  che 
ognun  uaga  4 lauorare  nel  campo , fenZ4  laut* 
eia , Ipada,  V baHoni , che  bomai  è ogni  cofa 

• piena  d'antica  pace, 

CO.  O dejìderato  giorno  da  gli  huomini  giudi , CT 

• dagli  agricoli  Ai  uolonta  uoglio  [aiutare  le  uU 
gne,i  fichi  i quali  piantai  fendo  giouane^  io  ho  in 
animo  di  /aiutarli  per  molto  4empo, 

Tri.  Primamente  dunque  ò huomini  pregamo  V fa* 
cerno  oratione  a la  dea,  che  ne  ha  tolto  le  celate, 

CT  Gorgoni , poi  che  corriamo  à cafa  ne  le  uiUe 
hauendo  qualche  buona  carne  [alata. 

He.  O Nettuno,parmi  molto  grande  queda  niokitu* 
dine,CT  l^jja  terribile,come  majfa  cr  conuU 
uio. 

jri.  Per  cioue . e quedo  martello  ffilendidammtt^en 
ornato, et  quede pale  riffilendono  al  sole , cer* 
tamente  quelle  tolfero  il  ffiacio  tra  gli  arbo* 
ri.  però  difxdero^t  io  anchora  effirene'l  campo  e 
zappare  per  un  tempo  la  terra.maricordateui  ò 
huomini  de  l'antico  conuiuio  , quale  per  tempo 
paffato  lei  ne  diede  4 noi  : CT  di  quelli  carici,  CT 
figbifC^  mirM,cr  de  la  fece  dolce,  cr  dei  uiola* 

ro 

e 

i 
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ro  (i7  pozzo»^  de  Voliuty<{tMli  dijiderdmo*  Per 
^ tidcojkfalutate  dunque  U dea. 

co.  A diOià  dio. 6 dilettifiima  fei  uenuta  à tempo. ben 
però  domati  Jiamo  dai  (ùjiderio  di  te , udendo 
i che  la  dea  ne'l  campo  uegna.  veramente  tu  eri  un 
't-  grandij^imo  guadagno  à noi  tutti  ò molto  deJÌM 
t deratayi  quali  ejfercitamo  la  uiUanefea  ulta . TU 
fola  ne  aiutaui , cr  hauemo  hauuto  da  te  molte 
cofe  dolci  inanti  per  il  paffuto , cr  fenza  ffe^ 

- /4 , CT  defiderate , cr  amate , imperò  che  tu  eri 

; abondanza , cr  faluezzn  à i lauoranti . onde 
tu  pigliaui  le  uigne^cr  fighetti  nuoui,GT  ciafeun 
ti  altra  pianta,che  gli  è,  facendone  tu  buon  cenno 
ergrato. ma  doue  fia  fiata  cokei  già  molto  tetti 
podimilo  ò beniuoglientiffimo  de  i dei. 

Me.  O agricoli  dabenifimi  udite.,  fe  uolete  fapere  in 
che  modo  coàei  è fiata  per  fa.  Primamente  Fidia 
la  comminciòfar  male,poi  Pericle  temendo  defr 
fer  punito,e  temendo  la  natura  uo^a  et  a fatto  i 
coturni  : mnti  eVei  pati  alcuna  cofa  grane: 

\ egli  accefe  il  fuoco  ne  la  cita, gettandoli  una  pi»  > 
dola  fcintilla  de  la  uegarenfe  fentenza.  : infoine 
mò  egli  tata  guerra  che  tutti  i Greci  per  il  fumo 
' lagrimano  V qudti  di  qua  e quelli  di  là.  pojcia 

‘ che  primamente  io  udì,  fece  ftrepito  la  uigna,  CT 

furna  percojjada  IHra  contracalcitrò  à l'urna, 
niuno  anchora  ripoffauaJt,<^  coitei  andò  tua. 

Tri.  Per  Apolline  non  udì  mai  piu  qudio , ma  ho  ben 

udito 


. uiitOyche  Viiid  gli  €U  propinquo, 
co.  Neanche  io , ftluo  che  adejjo  . questa  bella  > era 
propinqui  ai  effoluiinoino'lfapeujimo,  . , 

Me.  ht  pofcid  che  le  cita  ui  conobero  quelle  cofe  che 
incomminciate  uoi  gro/si  tra  uoi  CT  contende^» 
uate}S'hanno  imaginato  tutti  i tributi  centra  di 
»•  •...  uoi  : cr  centra  i /ignori , e patricij  Laconienfi 
hanno  perfuafo  l'effetto . ht  loro  guadagnane 
* do  turpemente  CT  calonniandorgettando  uia  co* 
ilei  /porcamente  s'hanno  eletto  la  guerra . ^ 
i guadagni  di  coloro  erano  turpi  cr  cattiui 
d i lauoratoriyO'  agricoli.^'  le  triremi  cantra* 
punienti  gli  huomini  non  fendo  niente  in  caufa, 
mangiauano  i fìchL 

co.  Kagioneuolmente , imperò  che  nhanno  tagliato 
fu  queito  mio  fico,  il  quale  ho  piantato , no* 
drito. 

Tri.  Per  cioue  sì,ò  mi  fero  ragioneuolmente.però  che 
cr  hanno  gettato  pietre^  CT  hannomi  didrutto 
il  mio  burgaciolo  di  fei  mifure.  . 

Me.  pofcid , poi  che'l  popolo  operarlo  uenne  da  i 
capi,  che  ha  mutato  il  coHume,egli  il  sd  beneiet 
fendo  come  fenza  acini  uinacei  O*  amate  de  le  ca 
ricbe,guardaua  à quelli  che  ben  diceuano,et  loro 
conofceuuno  bene  i poueri  impotenti , CT  che  ha* 
ueano  bi fogno  di  farina,  hanno  fcaciato  uiaque* 
fld  dea  con  doppij  gridori,  anebora  che  fpe/Jo  lei 
apparefe  per  il  dejidexio  ie'l  luogo:^  H queUi 

auft* 


) ' aultlidtori  fquajfatta  i graj^i  CT  ri(thi,pomdp» 

li  le  cdufe  che  sa  di  quelle  cofe  di  Brajìda,  poi  lo 
[ hduete  U^arfo  come  cagnoletti , paUid^ 

‘ cita  quantunque  fujfe  timida , di  quelle  cofe  che 
alcuno  la  incolpaudyquelle  mangtaua foduifima* 
piente , i foreitieri  udendo  le  percufioni  che  ri* 
uerberauano , con  loro  ftroppauano  la  bocca  di 
ebefdceuano  queflo,  di  modo  che  loro  gli  face* 
' pano  ricchi,  la  Creda  poi  è liberata,  uoi  no  imbatte 
te  faputo,  cr  faceua  tal  cofe  il  Birfopola. 

Tri.  chetati  ^chetati  fignor  Mercurio , horlafda  de 
quell'huomo  fta  il  piu  inferiore , quale  è lecm 
torimperp  che  queVhuomo  w è alcun  no^h 
' ma  è tuoyciafcuna  co  fa  dunque  che  dici  di  luhbett 
chefuffe  cattino  quado  egli  uiueua  (J  zanciato* 
re  cr  calonniatoreyC^  mouimeto,  cr  coquaffatip 
ne,con  tutte  queile  cofe  tu  uituperi  di  fe  i^effoi 
toi.ma  quello  che  taccij  dimilo  òhonoranda^  . . 

. No  /o  dira  à gli  /pettatori,  imperò  che  hà  molta 
ira  in  quelle  cofe  ile  quali  egli  hà  patuto, 

T.  Coite i ti  dica  un  poco  folamente  V altre  cojè.  ' 

Dimi  ò diletti f ima  tutto  quello  che  uuoi  dire  à 
loro,  Hor  o donna  odiojijiima  de  tutte  le  donne 
de  la  guerrayUolontier  odo , ditu  queile  cofe  f il 
fo  bene,  Vdite  uoi  per  caufa  di  che  cofe  ihà  aceti 
fatione , à cafo  uenendo  dice  ( dopoi  le  cofe  dd 
V • lo  y et  torta  àia  Cita  una  dita  piena  ditre>t 
gua  )lti  ejfere  fata  facciata  tre  uolte  dal  cocilùii 

E T. 


LA  PACB 


X*  In  (^ueSto  hduemo  peccato  : ma  perionmhche  té 
mente  no  {Ira,  4 l’hora  era  ne  le  pelli, 

M.  Hor  odi  di  qual  co  fa  egli  mhk  intcrrogate:quaÌ 
maleuolo  mafime  in  quel  luogo  gUfujfe  à /f,CT 
che  amico,<0‘  che  fi  ha  sforzzato  no  cobattere*  ■ 
T.  Cleonimo  è fiato  uie  piu  che  beneuogliente, 

M.  In  che  modo  e di  che  forte  par  ejfere  ne  le  eofe  dé 
la  guerra  queilo  Cleonimo. 

T.  hen  animato,  audace  yfaluo  che  non  è come  dice 
ejfere  fiato  fuo  padre  : imperò  che  fi  mai  ufcito  i 
per  faldato, fubito  s'è  fatto  armar uolo. 

M.  Fin  qui  odi,qual  cofa  bora  mi  hà  dimandato  » che 
fignoregia  a la  pietra  ch'è  in  Pnicf. 

T*  Hiperbolo  hà  quello  luogo  adefjò , che  fai  tu  f i 
che  ti  meni  il  capo  à torno  f 
M*  Eifi  uolta  hauèdo  in  odio  il  popolo,  perche  à [e 
medefimo  ha  coHituito  il  cattino  prefidente, 

T,  Mia  no  piu  Vufiremo  lui,ma  adejfo  il  popolo  ha* 
uendo  bifbgno  (Cun  procuratore  et  ejfindo  priuo^ 
tra  tanto  hà  circuncinto  quello  huomo. 

M.  in  che  guifa  fieno  utili  que^e  cofe  à la  cita  » ella 
dimanda. 

T.  Si  confultaremo  piu,  che  accade  à far  lucerne, 
primamete  dunq^  palpauamo  le  co  fi  ne  VofcureXi* 
za.hor  adejfo  à la  lume  confultaremo  ogtii  cofa^ 
M.  O ò pace , di  che  cofa  t*bà  egli  interrogato,^  di 
che  M egli  richiefio  t 
T*  Diche  cofaf 

JM. 
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i/i,  ' Di  molte  GT  antiche  k quali  à Vhord  lafciòy  pria 
mamente  t'bà  interrogato  che  fà  Sofoclef 
T.  O f elicetegli  patifie  una  marauigliofa  cofa^  . . 

M.  Chef 

T.  Di  SofocU  ne  uten  Simonide. 

M.  Simonide  f in  che  manieraf 
T.  Che  uecchio  fendo  cr  marcido  per  guadagnare  tm 
gli  nauigksu  una  ftuora, 

M.  che  quel  Cratino  è fauiof 

T.  E mortOyche  i Laconi  Vbamo  ajfaltato, 

M.  Che  gli  è intrauenuto  f 
T*  Che  f FaUido  è uenuto,imperoche  non  toleraua  4 
uedere  un'  urna  rotta  piena  di  uino,  cr  altre  co/e 
che  poi  penfare  farfi  per  la  cita.  Però  non  ti  là* 
fciaremo  ò regina  mai  per  alcun  tempo. 

M.  Hor  piglia  il  frutto  di  quelle  cofe^que^a  moglie 
tua  con  la  quale  fiondo  ne  li  campi  ti  farai  d'i  ra* 
cemeUi. 

T:-  V ien  qua  ò dikttiffima , C2T  bafciami , parerò  io 
mejfer  Mercurio  offenderti  in  alcuna  cofa,f^in* 
gendo  sii  il  frutto  f 

un.  lion,febeuerailabeudnia  blechoniaima  preHifi 
maméte  guida  queSla  fpeculatione  pigliandola  co 
confino  à co  luiydi  che  l'era  prima. 

T*  O conlìglio  beato  di  ffeculationtyquanto  bruodo 
di  tre  di  forberai  f quante  interiori  diuoreraiy& 
carni  cotte  f hor  ò diletto  Mercurio  da  fermo 
akgratL 

E ^ M. 

Jigu:.-  ■ 
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Ù.  £t  hi  ò huomo  ral^tmdoti  untene  CT 
ti  di  mi. 

.Ocdtuharo  d cafaÀ  capi  uoliamo. 
ìionc  qui  ò fratello.  ' * ^ 

Doueeglii  anàatof 

Sotto  le  carette  di  Gioue»k  portar  le  faettc^ 

Onde  dunque  il  nti/èro  farà  pafriutoi 
Mangierà  il  cibo  di  Ganimede. 

In  che  modo  io  dunque  andari  giuf 
Ben  sij  tu  audace  cojì  prejjò  ad  ejjà  dea.  ^ ' 

O giouanette  horfu  feguitemi  in  compagnia  pret 
jlamente  che  molti  dejiderandoui  u affruano»  CT 

di  ciò  fi  trinano.  ^ 

Co.  Vienalegrandoti.  cruci  tra  tanto  date  quelli 
uafi  à i feguenti  > diamoli  quella  faluezza  : pero 
che  molti  mariuoli  fogliono  inchinatili  giu  far 
de’/  male  maf  ime  circa  le  fcene . Ma  feruar<u  tu 
I quelle  cofe  uirilmente , cr  noi  diciamo  à li  jfet^ 
< tatorì  qual  uia  hauemo  di  parole^  CT  ciafcuna  co 

- fachehà  la  iUcjfa  mente. 

Bifognaua  certo  battere  quelli  che  portano  le  uerghe 
ci  baHoni  s alcun  fattore  di  comedia  fe  medep 
mo  laudaua.cr  poi  trappaffrre  à gli  lottatori  a 
gli  anapeULma  fe  egli  è honella  e giuHa  cofa  ho 
norar  alcuno  » la  figlia  di  Gioue  dice  quello  efr 
fer  degno  di  gran  laudeJlnoUro  maellrOiil  qual 
‘ è ottimo  di  comedia  precettore  de  gli  huomini  » 

cr  i glorioftfiimo  : Primamente  lui  folo  fià  acm 
. . àetat$ 
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Aetato  gli  huomini  contrailantt  €T  nemici , che 
fmpre  fi  cauiUano  ne  le  ueflettey  CT  che  combat* 
tono  ne  le  pedochiarie . quefii  Hercoli  che  man* 
giano  troppo  i cr  quelli  che  morono  di  fame, 

-r  f agenti  CT  ingannanti  battutili  con  disbono* 

re  gli  ha  [cacciati  ,CT  ha  mandato  uia  tilerui , i 
quali  fimpre  piangendo  hò  fatti  uenire , CT  que 
i\.  Hi  per  caufa  di  codia  » à ciò  che  findo  cronferuo 
. bertegiado  gVinterroghi  de  le  piaghe  CT  badona 
f c te  fatte  da  Uuò  infelice  t'hò  rotta  la  peUef  ò pur 

..  la  (correggiata  te  e entrata  ne  i fianchi  co  mol* 

» io  empito  i un  arbore  ò badone  te  cafcato  fult 

\ IfiaUet  Tai  mali  uia  leuandóM  caricoy&ladri  e 
f. . furfanti, nhà mojirato  k noi unagrand!arte . CT 
t. , - edificando  ha  fatto  una  torre  co  gr^patole  CT 
; fentenze,CT  cauiUationi  no  forenfì,no  ponendo  in 
comedia  hominuccìj  priuati  o donne,  ma  hauendo 
tira  d'Hercole  s'oppone  k li  grandifiimi  pajfan* 
do  i graui  odori  de  corami,CT  le  minacele  delfe 
tido  CT  impotente  animo,&  con  codui  primame 
r.  te  combatto, il  quale  è duro  d'i  dentrM  gli  occhi 

del  quaU  t raggi  di  cinna  grauifiimi  ffitendeud* 
HoiCT  cento  lufinganti  piangedo  gli  leccaUano  il 
, . capo  k torno  k torno . ei  haueua  la  uoce  dt un  tot 
- » fente  perniciofi>,CT  odore  di  toca,tediculijfior* 
chi  di  Lamia,CT  il  culo  di  cafnelo . V e^ndó  un 
tal  niondro  non  hò  habuto  paura,  ma  cobatténdo 
tir  uoi  fimpre  faceua  refidenza  k f altre  ifole, 
^ , E iij  per 


' per  cduftde  te  qm  tofc  bifogita  r ingr aliarlo 
ricordafene,  facendo  fecondo  VanintOy  no  tenm 

tana  io  i giouani  de  la  pdeàra,  ma  leuado  la  prò 
< paratione  juhito  me  n andana,  poco  trillandomi, 

moie alegrandomiyf acedo  ogni  co  fa  hene.Apreffo 
^ . u ani  fimo  con  meco  cr  huomini  et  giouani 
' talui , che  tutti  ajfrettiamoltà  la  uittoria  • per 
^ ' ciò  che  ogniuno  dirà,  S'io  uinco  ,0"  ne  la  menpt 

<7  ne  li  conuiti,  porta  al  caluo,  dà  al  calko  cU 
cere  fritto , <7  non  lo  tuor  uia  a'I  generofiffimo 
poeta  che  hà  faccia  d'buomo  » 

Co.  Omufa  che  fiaceij  le  guerre  uienk  ballar  co  me* 
co, lodando  cr  le  nozze  de  li  dtj,C7  i pajii  degli 
buomini.CT  i banchetti  de  beati,  à tè  da  principio 
fono  à cura.  Ma  fi  Carcino  uenendo  ti  pregaebe 
* balli  con  i figliuoli,  ne  udirai , ne  uenirà  ad  efii 
loro  mercenaria  . ma  penfa  che  sijno  coturnici 
domate,baUatori  che  hanno  longo  il  collo, (7  M 
turalmente  nani , CT  uellìcationi  e Ucerationi  de 
fienai  de  capre, ilpioni  d'inuentioni,  che  mio  pa* 
i dre  inhà  detto  ch'egli  hauea  firagolato  un  gatto 

la  fera , quale  cofa  oltra  ch'elfi  penfajfi  hauea 
Patto.  Bifogna  che  un  fauio  poeta  lodi  tali  canti 
publìchi  de  le  gratie  ben  capigliate  , poi  che  la 
rondine  canta  co  uoce  di  primauera.  Bt  Morjìmo 
ne  Melanthio  non  baUino,del  quale  ho  udito  una 
' ■ amarifiima  uoce  che  gridaua  quando  il  fratello  e 
^ luifaceuano  il  tripudio  de  le  rragedie:ambi  dot 

' Gorgoni^ 


ZIO 
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Qorgone,mangU  crudo, pefcatorijxirpìei  tratta 
^ toH  de  uecchie,  puzza  di  becco,  Iporchi , Ipor^ 

chezz^  de  pefci , à quali  fputando  ben  4 dojfo  , 
' ò Mufa  Dea  fcherziamo  0‘  faltiamoin' .que  • 
fla  feàaé 

T*  co  fa  molto  è fiata  difficile,  uenire  a la  di 

- ritta  à le  naui , io  hò  molto  ftracche  le  gambe, 
uoi  pareuate  piccioli  guardando  giu  dJl  cielo: 
^ ••  CT  pareuate  molto  male  accojiumati , onde  [eie 
}•  molto  pegto  anchora. 

• SfT.  Sei  ueniito  patrpnef 

T*  si  come  hò  udito  io»  ' . ' 

Ser.  che  hai  habuto  6 patutof 
T.  Sonomi  dolute  le  gambe  uenedo  per  una  Ioga  uia: 

Ser»  Horfu  dimi  un  poco» 

T.  chef 

Ser»  Hai  tu  ueduto  altrhuomo  in  aere  f che  andaffi 
uagabundo  fatuo  che  tei 

T.  Ho,fe  no  due  anime  ò tre  precettori  de  ditirambù 
Ser»  Chefaceuanof 

T.  CoUigeuano  i proemij  uolando , i quali  proemìj 
uolauatw  per  aere.  % 

Ser.  No  fono  uere  queUe  cofe  che  fi  dicono,  che  ne  Poe 
re  diuenimo  jleUe,quando  more  alcunof 
T.  Si  bene. 

Ser.  Ech'èfteUainquelloluocof 
T.  Qiieflo  lonechio  , il  quale  fece  per  il  pajjàtb 
PAoeo,  però  tutti  fubito  hanno  dimandato  fella 
»»  E iiij  lihejfo 


c PACE  -'a' 

TifleffoAeo.  > 

Ser.  qmU  fono  le  difcorrenti  fkUe , cr  quàU  ardenti 
correrlo,  ^ 

T.  Alcune  de  te  ricche  di  queUe  jletley  uengono  da  et 
na  haucdo  le  lanterne ^(7  ne  le  lanterne  ilfuogoi 
ma  piglia  quejia  pre^ijiimamUe  V"  guidala  dejt^ 
tro,&  Idua  il  catino, e fa  fcaldar  Cagua  : CT  fam 
temi  il  letto  giouane  àmèvà  coitti,  cr  facen^ 
do  (juCìte  co/è  uien  qua  un  altra  uolt4  » darà 
coitei  tra  cotanto  al  corifrglio,  \ 

Set.  Onde  hai  pigliato  quejle  cofe  tui 
T.  Onde  ì da  i cieli*  / * 

Ber.  Non  piu  darò  à li  ilei  un  triente,fe  pafiono  le  pUf 
, tane, come  anche  noi  altr'huominL 
T.  Non,m4  cr  quelle  uiuono  da  i dei* 

Ber*  Hor  andiamo,  dimi debo  dar  à mangiar  qualche 
co/àà  coita  f ; 

T.  N iente  t che  non  uorrà  mangiare,  ne  pane, ne  fu* 
gazza,  fempre  c [olita  à leccare  prejjb  à li  dij  di 
[opra  ambrofta. 

Ber*  heccaref  dunq^  anche  à lei  i da  parecchiarle  C(» 
neibri*  § 

Co.  felicemente  ò uecchio  che  uediamo  queite  cofe't 
hor  falle  già  fendo  tu  onto  d'unguento  f 
T.  Che  dunque  fe  miuedete  ejfereun  MendidoCf 
bello  Ifofof 

Co*  V ecchio  farai  inuidiofo*  mi altra  uolta  diuenatà 
do  giouane* 

* t- 


ili 
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1?enfo  pur  qualche  cofa,qumào  le  /Sto  irttbmo  et 
c-  che  le  toccherò  le  poppe,  parerò  piu  felice  che  i 
balli  di  CaYcinO)  dunque  giulhamente,che  andana 
do  fu  la  barretta  di  Caiitharo,hò  faluato  i Greci 
tutti  iltefi,che  pùfiiamo  fecufaméteàlaforeitd 
mouerji  & dormire, 

ter,  ta  giòUahe  è ben  laUata,CT  ha  buone  chiappe,  té 
fchitzata  è ptÙa  j ro’i  fefamo  è impaciata  V Cé 
eleuuóleuHabuoHabeittdi 
trrì.  liorfu  faciamo  Uedert  queita  dimo&ratione,  fìret 
tandojt  con  cohjìgliòi 
ter.  Quale  f che  dicii 

Tri.  Cibila  è la  theoria  ò la  dimoilratione , la  quaù 
noi  alcuna  uolta  batteuamo,fottoponédojì  à BraU 
foné.  intendi  bene, che  à pena  è fiata  pigliata, 
ter.  O patrone,  ha  ella  il  culo  di  cinque  ahnL 
Trit  ttà  bene,  chi  è giufò  di  uoi  alcuna  uoltd  i chi  ofa 
ferualrà  coìiei  pigliandola  nel  conciliò  t hcr  che 
circonfcriuituf 

ter.  total  He  ti{thma,pigiiò  la  [cena  Hiid  Con  la  uéf 

, , , 
Tri.  Non  dite  uoi  anchora  che  rcfferuarà  f uien  tuj4 

menarò  cr  la  ponerò  in  mezzo  de  tuttu 
ser.  colui  accenna.  ■ - ^ 

Tri.  chif 

ser.  chi  t Arifrade  ti  prega  che  la  guidi  a lui . • 

Tri.  O pouero  , egli  piglierà  tutto , tutto  il  fué 
^ bruodo  9 andatogli  aprejjh . horfu  lafcia  fiat 

tu 

* • 

IT.  Goògle 


. .0 


tu  pi-inumente  i udji  in  tèrra , uedete  H coité 
i • ftlio , il  Pritaneo  , cr  coloro  f confiderà  * 
t»{\  te  quanto  bene  ui  farò , eleuandcui  incontinen* 
: te  le  gambe  dico^eik  l'aere  tir  arò  giu  lare^ 

dentione . uedete  poi  qucita  cucina  molto  buo^ 
na,per  tali  cojè  ba  fumato ^ che  olle  erano  qua  in 
ì moltitudine  nauti  la  guerra.  Quelli  bifognari 
. ) doman  cobattere  che  hauranno  coMfiar  in  tern 
ra^tJ  far  la  lutta  con  quattro  piedi  ben  unti,bat 
\ ter  gìouenilmente,  forare , con  i pugni , cr  con 
il  membro  feminale  : pofcia  guidar  caualleria\ 
quanto  un  cornilo  caualcherà  la  caualla  et  le.can 
* rette  fi  riuolgeranno  ,er  tanto  elli  jpirando  fi 
V moueranno  : cr  i carattieri  fi  moueranno  difca* 

. pellatiycafcando  circa  le  cornature . ma  ò gouer^ 
notori  9 guardate  ben  qua . Hora  ilgouematorc 
molto  prontamente  Vha  pigliatatma  non  fi  bifo* 
gnaffe  che  tu  gli  dejfe  la  dote,  ma  ti  haurei  troua^ 
to  hauer  fitto  la  tregua . 

co.  certamente  è molto  da  bene  il  citadino  chi  è cofi 
fatto. 

Tri.  Quando  uindimiarete , faperete  molto  meglio 
come  io  fono. 

co.  Et  adejfo  fei  ìnanifeitoùmperò  che  fei  fatto  folk 
uatoreà  tutti  gli  huomini. 

Tri.  Dirai  qualche  cofa  per  dìo  , poi  che  bauerai  ben 

. uuto  un  gotto  di  nino. 

co.  Et  oltre  gli  dei  fempre  te  i&maremo  il  prU 
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mo. 

Tri  lo  Athmoneo  fon  degno  di  noi  in  moke  ceffi  m 
ber  andò  la  ciuile  turba  da  le  grane  fatiche  oc 
chetando  il  popolo  operario  ej  Hipcrbolo* 
co*  ■ Hor  che  uoUte  uoi  far  quif 
Tri»  che altrOiche fermar coRei àie oUef 
co.  Ale  oUef  come  un  Mercuriettoaccufatore,  . < 
Tri.  Hor  che  ue  ne  pare  f uolete  à un  bue  grajfof 
co,  A un  boue  f à nijfun  modo  cbel  non  bifogtU  darm 
li  aiuto. 

Tri,  Aunporco  graffò  grandef  > > . 
co.  Nò,nò.  ' 

Tri.  che  dunquef 

CO,  che  l'odor  porcino  non  diuenga  di  Tragene, 
Tri,  che  ti  pare  dunque  de  le  altre  cofei 
co.  A una  pecora,  oi. 

Tri.  A una  pecoraf  . j 

co.  slpercioue,  • 

Tri.  Ma  è queRa  parola  ionica, 
co,  conuenientemente,come  dice  alcun  ne*l  conJigUù 
che  bifogna  guerregiaretper  paura  io  dirò  ioni* 
camente  oi. 

Tri.  Bendici, 

co.  ne  le  altre  cofe  fono  pazzi  : però  faremo  tra 
uoi  agnelli  decoRumij  cr  molto  piu  manfueti  die 
gli  aufiliarq. 

Tri.  Hor  guida  preRìffimamente  la  pecora , cr  pi* 
gliala,^  io  ti  darò  l'altare  > ne  Iquale  facrifìca^ 

remo. 
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remo: 

co.  Ben'ogni  eoft  che  mole  anchor  la  fortuna  iirìt 
V bene  fecondo  l'openionex  una  cofa  à l'altrd 

s'obuia  come  è Voccafìone. 

Tri.  Quede  cofe  fono  molto  manifeste»  V ^uefto  d* 
tare  è ptejjh  àie  porte  ^ 

Co.  Frettateui hormai^ laurcf mobile , uenuSti 
da  dio  ritiene  Uguerrdiadejfo  manifeiiamente  la 
« ^ fortuna  pajfa  ne  i beni , egli  è il  canestra  che  ha 
dentro  l'orzo , cr  la  corona  j cr  il  cortelloi  CT 
quedo  fuocoy  Xar  ninna  cofa  [alno  che  la  pecora 
ne  ritiene,  . j 

co.  Dunque  conéatterete , come  fe  cherU  chiamato 
* uien  da  noi  per  cantare:et  poi  quello  fo  bene^  che 
Vagiungerete  à quello  inpatOiCT  affaticato» 

Tri,  Hor  piglia  tu  il  canelìrotCr  il  cado , uà  intorno 
intorno  à l'altare  preilamentè. 
ser»  Ecco,  di  pur  altro^ch'io  foli  andato  intomo.Hor 
fu  pigliarò  quella  facella,CT  tu  previamente  fleti 
< dela  ne  gli  orziyCr  tu  facrifica  dandola  4 iw,  CT 

da  gli  orzi  à gli  jfettatoruecco» 

Tri,  Già  l'hai  data, 

ser.  Per  Mercurio  ycome  di  queUiJ  quali  fono  ffettaa 
’ toriynon  è alcunM  quale  non  habia  orzo»  ■ > 
Tri,  Le  donne  non  l'hanno  pigliatOi 
$er»  M4  di  fera  gli  huomini  le  darà  à efjejjor  faciamo 
^ ■ i uoti,  ch'è  mai  qui  f molti  huomini  gli  fonoy  CT 
' da  bmihorfu  che  à coftoro  li  diajmperò  aie  fo* 
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i-  'no  molti  O'idbme. 

,'j'W*  Pcnfitu  che  costoro  sijno  huomini  da  henef 
?rr.  Non.,  t qt4ali  à noi  tri^ando/t  ne  hanno  portato 
tanta  aqua  : fe  fono  affermati  in  qiieilo  luogo 
• dotte  fono  uenutL  hor  prc^iijUmamente  preghia» 

mo, preghiamo  hormaL 

^ri*  O dea  grauifima  regina,honoranda  pace  ,Jtgno 
; ra  de  i corhregina  de  le  nozze  piglia  il  facriji» 
ctono^o. 

^cr.  piglialo  ò hoitoratifima  per  cioucy  cr  non  fare 
fi  come  fanno  le  male  done:imperò  che  quelle  in» 

« chinate  ne  Patrio  guardano  con  gli  occhi  ijlortit 
cr  s'alcuno  le  guarda  fijfamentejì  partonote  pòi 
guardano  con  gli  occhi  iHorti  s'eiji  parte  • ^ 
gratia  non  far  tu  tal  co  fa  uer  noi. 

Tri.  Per  cioue , ma  dimostrati  te  iitejfa  tutta  hone* 
fiamente  à noi  che  ti  amiamo , i quali  per  te  gi4 
tredici  anni  ftamo  conturbati  i finifei  le  guerra 
V i crepiti  del  ftentrc  y a ciò  che  LÌfmache  il 
chiamiamo.  Accheta  le  nòstre  fof^itioni  attroUa» 
te, per  le  quali  molte  coftpaYlarete  tra  uoi,B  t§ 
tnefehianenoi  Greci  un  altra  uolta  da^Lprincipio 
i-  con  fico  damicitia , cr  temperane  la  mente  cog 
una  certa  perdonanza  piu  legiere , cr  empifeià 
, noi  il  foro  de  aglij  boni,grandi,de  cucumeri  pa» 
trij,  de  pomi  granati,  CT  à i ferui  le  ueStazzuo» 
le  piciole,e  da  la  Beotia  portando  à uedere  ocb^ 
tttiedre,^olombi  trochilhet  eha  nc  .ugnano  grop 


pi  {t^nguilte,  cr  circa  quc^e  noi  frequenti  man* 
i-  gianào  fìamo  turbati, dà  uorico,  releOjClauceit 
te,Valtri  molti  diuoratoriGT  poi  che  uelàthio 
uenga  pofcia  ne  la  piazza  à umderle,et  chel  gri 
di  tCT  che  poi  egli  folo  canti  da  la  lAedea  ,fon 
morto,  fon  morto  toltogli  fuor  di  mano  queSte 
che  ftijno  ne  i beati,ej  ricchi , et  queiti  huomitU 
s'alegrino,  vanne  queile  cofe  ò molto  prudente  4 
noi  che  ti  preghiamo, 

sor.  piglia  il  corteUo  CT  poi  fcdnarai  la  pecora,comt 
faria  un  cuogo, 

Tr.  Ma  non  è lecito* 
ser.  Perchef 

Tr/.  certamente  la  pace  non  saiegra  de  iugulamentit 
ne  L'altare  fi  fanguina , portala  dentro  che  fi 
facri fichi, pigliala  per  le  gabe  cr  portala  quLet 
cojt  la  pecora  fi  faina  per  lo  fomminijhratore, 
CO.  starai  dunque  tu  in  fu  la  porta,  bi fogna  che  pre* 
fiamme  fi  porti  qua  le  legne  [chiappe , portale 
qua  tutte* 

Tri.  Nofi  ui  paro  io  fapientemente  metterui fu  la  far* 
mema* 

co*  come  nò  f che  non  fai  tu  quello  che  bifogna  4 
un'huomo  fauio  f CT  che  non  fai  tu , quante  cofi 
bifognano  à un  eccellente  ne  la  fapienza  > meme» 
cr  audacia  datrice  di  quella. 

Tri  La  legna  [chiappa  abrufciata  da  dolore  à stilbU 
de,p4recbiaremo  noi  latauola  > cr  ii  feruo  non 

gli 
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gli  mncherd, 

tOé  chi  non  loderd  un  tathuomo , il  ^uale  hauendó 
tolerato  molte  coft  ha  faluato  la  cita  t onde  egli 
mai  da  ciò  cejjàrà  fendo  amato  da  tutti, 
ser,  B fatto  ogni cofa^mettila  giu,V‘  io  me  neuado  à 
le  uifcereyC^à  i facrifìcij. 

Tri,  Qjieile  coft  mi  /iranno  in  cura  » ma  bifogna  an^ 
* dare, 

ser,  ECCO  ch'io  fon  (^uà,non  ti  pare  ch'io  le  tengaf 
Tri,  RoHifcile  bene , ecco  chec  (/uà  uno  coronato  di 
lauro,ch'éegli  poif 

ser,  varmich'eifìa  molto  fuperbo,eglii  qualche  inm 
diurno. 

Tri,  Non  per  cioue^ma  egli  è merocteo, 
ser,  Doue  quello  indouino  da  rinferno  l che  dirà 
mòt 

Tri  Ha  ciera  di  uoler  contrariare  à la  pace, 
ser,  Ncn,ma  entra a'ifaporede'lrojio,  ■ -, 

Tri,  Mo/iriamodinonuederlo, 
ser.  Ben  dici, 

Hie,  che  facrijicio  é quedOiO"  à qual  diof 
Tri,  Koàifci  tu  tacitamente , O' tuolo  uia  dallurnm 
\ bo,  ... 

Hìe.  Achefacrificatefdicete, 

Tri,  La  coda  fà  bene, 

ser.  Ben  certamente^ò  pace  honoranda  e diletta, 

Hie,  Hor  commincia,poi  andarai  dietro. 

Tri*  Rodijci  meglio  prima. 


H*V.  Qu/s^e  eoje  già  fono  arroitUi» 

^ri.  Pai  molte  co[e,uoglia  che  tu  fei . taglia  » dotte  Ut 
tauoìa  f porta  il  libarne. 

Hie,  La  lingua  feparatamente Ji  taglia»  , . , 

Tri.  se  ne fiamo  ricordati»  ; . . ; 

|l/>.  sichebifognafare, 

Ser,  sèi  dirai»  > 

Tri.  Nort  di/putar  niente  con  noi , che  facrificbiamc^ 
à la  Pace. 

tìif.  omiferihuomini  mortali  e:^  matti  . :: 
Tri  L*andarkfopradite. 

Bie.  1 quali  non  udendo  la  mente  dti  dei  con  buona  fi 
pienza,hauete  fatto  ò buomini  una  compofitiom 
ne  à ie  gratiojè  Jimie. 

Sn.  Aab  ,aab. 

Tri  cheridituf  f 

ser.  Mi  fon  alegrato ide  le  gratiolhfimie. 

De  cephitortore feteui  perfuafi  à i uolpattinidc 
i quali  è animo  i dolio fo  > CT  ie  openioni  ingann 
natrici. 

Tri  PuJJè' pur  tuo  queilo  fi  caldo  polmone  ò fuperm 
. bo.  . 

Hie.  Non  ingannino  già  le  nimphe  Baci , ne  Baci  gli 
buominine  anebora  le  nimfe  l'iileffo  Baci 
Tri  Degno  di  morte  morirai:  fe  no  cefi  di  Bacizare. 
Hie.  Son  anebora  era  fatato  ò predeStinato  disfare  il 
legame  de  la  Pace, ma  primamente  à èbora» 

Tri  Bifogna  [alarle»  ; 


D*AJCISTOFANE; 

HiV,  No  <mcfcc  é uolonta  <ti  dei  cejfcirè  da  guerregìaref 
fin  chel  lupo  non  torri  per  moglie  la  pecora . s i 
come  spondilefugendo  laboriofamente  pettegia^ 
cr  Acalante  jirepitofa  frettando  fupartorìfce  co* 
fe  cieche:cofl  non  anchora  bifognafar  la  pace» 
Tri,  .Perche  bi fogna  che  non  cediamo  noi  da  combat  f 
tere  f douemo  fortire  che  piu  piagnerà,  fendo  le* 
cito  à facrificanti  communemente  commandare  4 
la  Greciaf 

H.  Mai  potrei  fare  che  un  gambaro  uaga  diritto.  « 
T,  Mai  piu  cenerai  per  lauenire  nel  Pritaneo,  ne  ef* 
fetualmente  farai.niente  mai, 

H.  Nc  mai  farai  polito  un  afferò  rizzo  di  caflagna. 
T.  Cefitu  anchora  d'ingannar  gli  Atheniejìf 
H.  Per  quale  uaticinio  bauete  bruciate  le  fchincbe 

. ràlidijf 

T.  Si  come  ottimamente  già  fece  ildiuin  Piomero, 
< co  fi  hàno  riceuuto  coitoro  la  pace,  fcacciandq  la 

odiata  nuuola  de  la  guerra,et  l'hanno  conferma* 
tacol  facrificio  : CT  poi  che  le  gambe  abbruft 
' giate  cr  l'interiore  fono  ffarfe,  hanno  picrificaio 
con  le  tazze , cr  io  andana  inanti  per  la  uia,Ot 
neffuno  daua  il  fflendente  gotto  à Vindouino, 

H.  Non  participo  de  quelli,  che  la  fibiUa  non  l'bà 
detto, 

».  • 

T.  Per  Gioue  il  fauio  Homero  attamente  Vhà  dettq; 
Egli  è colui  ingiunto,  fenza  amici,  fenza  cafa,il 
quale  ama  la  ernie  gHerrataffra  et  crudele»  ■: 

F 


H.  Confiderà  homui  cWl  nibio  inglnmàotì  U tiM 
- ■ te  non  te  pigli}.  h 

T.  Serualotu  queilo.che  questo  è terribilé  UdticU 
’*  nio  4 le  uifcere.hor  getta  giu  il  libarne,  cr  por» 
V tanti  qua  le  uijcere. 

H.  Se  queUo  ti  pare,C^  io  mi  firuirò  anchora. 

T.  Libarne,  libarne. 

fi.  Damene  anchora  àme,&  dammi  una  parte  de  le 
uifcere. 

T.  Non  anche  è uolontà  de  li  dij  beati,  ma  che  priè 
ma  noi  libamo,et  che  tu  tene  uadi  uia. ò uenerada 
pace  fiane  perpetua  à noi. 

H.  Porta  qua  la  lingua  • ' 

T.  Et  tu  porta  fuora  la  tua  propria.  ^ 

•H.  1/  libarne.  ... 

T.  piglia  quelle  cofe  preHamete  col  libarne. 

-U.  ì^ejjunomidaràleui/ceref  • ? 

-T.  Non  c pofiibile  che  te  le  diamo  auanti  cbel  lupo 
^fneni  moglie. 

H.  Certamente  à li  genochij.  • 

T.  Veramente  fupplichi  ò frateUo,che  non  farai  po 
lito  un  ajpero  rizzo. hor/ù  ò /pettatori  che  di  co 
• pagnia  mangiamo  le  uifcere.  ' 

il.  Cheioi  - ■ i .d 

T.  Mangiala  fibiUa. 

H.  Per  la  terra  mdgiarete  uoi  foli  queite  cofiima  ìit 
- . leuoglio  tuorre.efie  fono  in  mezzo. 

T.  Dagli,dagli alBaci.  ' - - ^ 


H. 
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H*  Ve  fon  ió  teSiimonìo, 

T.  Et  io  perche  fri  buomo  profontuofo  CTgolofo» 
dagli /ufo  j cr  fcaccialo  con  un  pezzo  de  legno 
' il  profrntuofo, 

S.  Tu  dunque  : che  gli  torto  le  pelli , le  quali  ejfo 
lui  per  inganno  ha  babuto  : non  metterai  giu  il 
pelizzo  ò facerdotef 

H.  Hai  udUo,que{to  corno  com'el  mene  dal' Oreoi 
S,  Non  uolarà  previamente  ne  l'Elinnio, 

Go^  JMialegro,m'alegro,ch'io  fon  liberato  da  la  cetaa 
' ta»dàl  cafio  t cepoUe»  imperò  che  non  mi  deletto 
» di  fcaramuccie.ma  tirandomi  preffo  7 fuogo,con 

altri  huomini  amici  mei , non  mi  lafcij  le  legne% 
che  fono  brugiabilifime  da  l'ejU  opprejfe^  cr  m* 
cendendo il cicerey^ abbrugiando^et in* 
fieme  mouedo  la  tbratta  leuandojì  la  moglie. 

$.  Vejfuna  co  fa  è piu  foaue  che  affrguire  le  fiminate 

' cofryC^  dio  piouereyCr  alcuno  i'i  uicini  direyóU 
miyà  che Jìamo  noi  ò ebriacoi  me  lecito  à beuere 

< con  la  gratia  di  Dio  : ma  ò donna  fa  ficcare  tre 

< cbenice  defajìoli  CT  di  fermento  et  mefcbiali  in* 
fieme , cr  i fichi  piglierai  : V la  Sira  chiami  il 
Mane  nel  luocOyNon  è pofiibile  hogi  potare  i 
pampini yne  andar  per  il  fango,  perche  il  luogo  è 
bumido . cr  dame  alcuno  porti  una  turdella  et 
due  paffircye  gli  è ancho  no  foche  latte  yC^quat* 
tro  leporiyfi  in  quella  fera  la  gatta  no  me  la  por 
tata  uia  * Uà  fentuo  ftrepito  dentro  y O non  fo 

i y che 


tA  pace  ' 

éhe  moueudno . de  le  quali  o Yegdzzà  portdtt$ 
tré  à noijCr  Ufciane  una  à mio  padre.  Domanda 
i mirthi fruttiferi  à Bfchinade;Ci^  alcuno  chiami 
Chariuade  da  quella  uia , che  egli  uenga  4 beuert 
con  noi.s  facendone  bene  dio,  cr  agiutadone  l'orji 
tioni  nostre.  Quando  la  cicala  canta  il  fouaue 
depafcoli,m'aUgro,uedèdo  le  lemnie  uignefe  già 
fono  mature . Io  nego  que^a  femenza  che  nanti 
termino  pullula,^  questo  fico  faluatico  s'ingon 
fia,  poi  quando  fono  i meloni  > io  li  mangio, O?, 
tengoli  : C7  dico  infieme,  ò tempi  dilettiiZ^  tri^ 
dando  il  Thimo,  il  me fchio  infieme  R tnin* 
graffo,  Alhora  d'eRà  io  uegio  il  capitano  chenes 
mico  à li  dìj,  che  hà  tré  cre^e,  cr  la  roffa  molto 
4cuta,la  quale  egli  dice  ejjère  tintura  sardianica: 
ma  fe  bifogna  guerregiare  hauendo  le  roffe  cre^ 
fte,  alhora  è tinto  di  tintura  Cizicenica^  cr  egli 
il  primo  fe  ne  fuge;  fi  come  un  gallo  giallo 
fqajfando  le  creile  ,0‘ io  me  ne  fio  à uedere  le 
reti.  Et  quando  fono  4 cafa,  fanno  cofe  da  non  to 
lerare:  fcriuendo  queiii  noRri , cr  feanzeUando 
quelli  di  fopra»CT  di  fotto  due  cr  tré  uolte  : dt^ 
mane  farà  il  fine  e Vefiito,<T  4 queRo  il  pane  non 
é compro,  che  egli  non  lo  fapeua  ufeendo  di  cafa., 
poi  flando  à quella  fiatua  di  Padione  fe  bà  uiRo 
fe  medefimo , ej  dubitamfi  de  la  confuetudine 
uedendo  il  male  fucco,  QueRo  è quello  che  4 noi 
agricole  faedonq.  à quelli  poi  de  k citafktnan* 
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r tò  4 i dei  che  4 gli  buomini  tramò  i fcuti  > de  h 
quai  cofe  ne  patiranno,  fe  a dio  piacera:che  moU 
to  me  homo  ingiuriato  j fendo  a cafa  leoni  » CT 
uolpi  ne  la  pugna  i 

5*.  Cime,  oime,  quanta  gentt  e uenutd  a te  nozzf* 
tien,  netta  quelle  tauole»  è bomai  neffuna  utilitari 
de  ancbor  di  ciò»  poi  porterai  fchizzate  CT  tor* 
deUe,^  affai  carne  di  lepore , et  molti  pani» 
f attor  de  la  falce.  Doue,doUe  è Trigeof 
T.  faccio  bollire  le  tordelle», 
tot.  O dilettiamo,  ò Trigeo  che  n%i  fatto  bene, fa* 
tendo  la  pace,  cbe  come  inanzh  neffuno  compra* 
ua  falce  nanche  per  un  coUybo  « adejfo  le  uendo 
per  cinquanta  drachme , V coHui  ne  i campi 
uende  cadi  di  tre  drachmema  ò Trigeo  piglia  de 
. le  falci, et  quelle  cbe  uuoi  di  quelle. piglia  la  dote 
di  quelle  che  hauemo  uendute,  che  bauemo  gua* 
i dagnato.  portiamoli  quelli  doni  à le  nozze- 
*T»  Hor  mettete  giu  quejie  cofe, entrate  prejiifimame 

te  à la  cena,imperò  che  il  uenditore  de  le  arme  è 
uenutó  dolendojt. 

fattore  de  la  celata.  Oime  6 Trigeo  da  la  radice  m*hai 
fatto  morire. 

fr.  che  gli  è infelice,nonfai  piu  ctlatef 
QftW  da  la  celata.  M.'hai  fatto  perdere  Parte  mia  > ii 
mio  uiuere,  quello  & di  quello  hailaro. 

T.  cbe  uuoi  tu  ch'io  te  lafcia  à le  tue  celate^ 

Qt^l  da  la  celata*  Che  mi  uuoi  dar  tut 

, ^ iq  r. 


Di 
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LA  PACE  . 

T.  Di  ^utl  cVio  dò  , mi  vergogno,  non  di  meno  H 
darei  tre  mozzi  di  cariche, fel  ligame  fe  potejji 
fciogliere,che  con  que^o  io  purghi  la  menfa, 
Qt^l  da  la  celata.  Egli  entrando  porta  fuori  le  carice^ 

‘ è meglio  queiio  ò amico  che  niente. 

T.  Pori4  porta  uia,à  le  forche. fuor  di  cafa.i  capelli 
fanno  giu.  celate  niente  ualete.  non  le  comprart 
. neanche  per  una  carica. 

Venditor  de'l  cor  faletto.  A che  propojito  deho  io  med 
fchino  portar  queào  corfaletto , che  uale  diecé 
mine  f i 

T.  Qufilo  non  ti  daua  danno  : bor  dallo  qua  per 
giuHo  predo,  che  t molto  atto  c à propofito  dé 
cagar  dentro. 

Ven.  Non  mi  uituperare  le  cofe  mie. 

T.  Coft  mettendo  tre  pietre  non  couenientemente» 
Yen.  Con  che  aflerjìone  6 groffolanazzof 
T.  Cojì  ponendo  la  mano  per  il  foramele/  con 
" fa  infteme. 

Yen.  Dunque  con  tutte  due. 

T.  Io  per  Gioue,à  ciò  che  non  pecchi  ò faccia  fallo, 
• ro  barò  un  forame  di  naue. 

Yen.  Poi  in  diece  mine  cacherai  fedendo  f 
T.  P«*  ciàue  si  ò mo  (hro.  penfitu  cfe’io  dehia  uederi 

i il  mio  culo  per  miUa  drachmef  > 

Yen.  Hormai  porta  fuora  l'argento. 

T.  0<  huomo  da  bene  egli  mi  rompe  U facia , portà 

uia  che  non  lo  comprarci*  - ■ . . . . j 

. Q«ef 
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dakistofane; 

^QìiddàUtrvmba,  Perche  dunque  doperaroio  quid 
jia  tromba  > la  quale  io  hò  compra  per  fejfmta 
drachmef 

T.  Infondendole  del  piombo  ne  la  concauità , poi 
di  [opra  mettendole  una  tenga  uerga , ella  diuen* 
terà  una  di  quelle  fragili  e longhe  tazzt* 

Quel  da  la  tr.  Oime  tu  bertegù 
T.  Y ri  altra  cofa  ti  uoglio  auifare.  quello  piombo  fi 

come  t'hò  detto  gettalo  , poi  acconciandolo  con 
le  corde  li  panerai  la  balancia , cr  toccarà  àteà 
pefare  i fighi  nel  campo  à i feruu 
^Qml  da  la  celata,  O infelice  CT  feiagurato  demonio^ 
molto  m'kai  rouinatoi.cìuo  per  quefio  bò  perfo 
una  mina,  et  bar  che  farò  io  i che  comprarà  que& 
i fle  celate  t 

T.  V4  da  gli  Egitij  che  le  ucdirai^che  fono  atte  a mi 
furare  firmea, 

Volitor  de  la  lancia,  Oime  6 nufirofiamo  fatti  molto 
mi  feri, 

T.  Cofìui  ha  patito  niente, 

' , Quel  da  la  celata,  Hor  che  fi  de  fare  di  quefie  celatei 
che  le  doperarà, 

‘ Politor  de  lalan.  Se  egli  impar  affé  à far  quefii  mani^ 
: . meglio  che  adefjo  li  uenderia. 

Quel  da  la  ce.  Andiamo  ò hajlaro, 

^T.  A neffun  modo, imperò  che  io Komprarò  queQe 
lande,  ; 

Po  ,de  la  lancia,  Quanto  mi  darai  f 

F r. 
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T.  Se  doppiamente  e fujìino  ta%lUteJ,e  pigliarti  ptf 
cento  àrachme, 

Vat.dA,  Siamo  fprezzathandiamo  à la  longa  6 amico^ 
T»  Ter  Gioue  igiouenetti  già  ufcifcono  per  pijjari: 
adoffo  4-  cojioro  che  gli  hanno  chiamati  per  farli 
cdtareikme  paiono  fattori  ò eJJ'ercitatori  de*l  pre 
ludio.ma  che  penjìtu  da  cantar  ò giouanettot  uiett 
qua  da  me  approuati  un  poco  prima. 

Tigli.  Hor cMnciaremo dagli  huomini beUicoJì, 

T.  Cejfa,fo  bene  i beUicoft,  ò molto  infelice  tre  uot 
temendo  la  paceifei  grojjò  cr  mal  detto. 

Tig.  So  benCiquando  sperano  aprejfo,  andandOitrorom 
no  uia  le  pelli  e i fatti  umbilicojì. 

T.  I fcuti  t non  cefi  ricordarne  d'i  fcutit 
Fig.  Qui  è il  pianto  infieme  CT  la  fupplicatione  degli 
huomini. 

T.  Tianto  de  gli  huomini  f Ter  Dioni/io  piagnerai 
cantando  pianti, cr  quefi  umbilicojì, 

Vig.  d)e  degio  dunq;  cantare  f dimi,di  che  tu  t^alegri: 
T.  si  hanno  cojioro  mangiato  la  carne  de  li  boui,^ 
quelle  l'hàno  m^e  al  dejtnare,quali  erano  foauif 
jtme  da  mangiare. 

Tig.  si  cojioro  hanno  mangiato  le  bouine  comi  le 
coppe  de  cauaUi  fidando  hanno  disfatte  : che  ne 
la  guerra  fi  fon  fatiati. 

T.  Sta  bene,Jh  fono  fatiati  de  la  guerra , quefe  poi 
hanno  diuorato,  quefi altre  co  fi  mangiarono  fa* 
tiandojì.  A 
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'^  D’AHIS TOFANE*^  ' 

iFìgl.  Si  fono  armati  poi  quietamente* 

T.  E di  uolontà 

tigl*  A le  torri  fonofì  ffarfuCX  la  cejfabil  uoceji^tH 
feguita. 

T.  O pefimo  fanciuUino  pojlu  morire  con  quefte  pu 
gneiche  niente  canthfi  non  le  guerre  di  coHui$ 

• cr  quando  il  fu* 

Figi  Io  f ; 

T.  Tusipercioue. 

Figi.  ilfigliuoldiLamacho> 

T.  O DiOicerto  mi  marauigliaua  udendo, feforji  no 
fei  figlio  di  qualche  buon  Bulomacho,CTdi  quaU 
che  claufmacho  * caccia  uia  quelli  che  portano 
le  lande,  canta  il  figlio , Doue  el  fanciuUino  di 
CleonimofCanta  à ciò  che  altro  non  accadi.TU 
fai  bene,che  no  canterai  cofa  molejìa,che  fei  (Cun 
fapiente  padre. 

VigL  Chi  s'alegra  del  fcuto  (fi  Saìjfilquale  ne  le  imbo 
fcade  non  uuole  di  dentro  ejfere  offèfo. 

• T.  Dimmi  ò Vofihone,cantitu  di  tuo  padre f 

tigU  Glihòfaluata l'anima*  »• 

T . Bai  fatto  uergogna  a tuoi  magiori,  hor'entria^ 

mo.io  sò  bene  apertamente , che  queUe  co  fi  che 
hai  cantato  de'l  fiuto, tuo  padre  le  faperà*  l'ope^ 
ra  nojira  di  noi  è che  qui  reftiamo  e che  mangia^ 
mo  ogni  cofa  cr  facrijichiamo , e che  non  la  tU 
i ramo  uuoda*  Hor  uirilmente  cominciateyVfor* 

hiteui  tutte  due  le  majfille  : imperò  che  ò uiUani 

• . non 
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non  cè  bifogno  de  bianchi  denti,  ma  hor  non  m3i 
giano  nulla. 

■Co.  Quelle  cofe  ne  faranno  cura  à «oi,  cr  tu  fai  bea 
ne  à dirle. 

T.  O uoi  che  nauti  haueuate  fante  faltiamo  a le  lepo 
. ricche  ogni  di  non fi  truoua  fugazze  per  i defer 
ti.hor  mangiate yche  certamente  dicoui He  farete 
mal  contenti.bifogna  lodare  la  nimfa^  cr  alcuno 
la  guidi  fuora^cr  porti  le  tede.CT  che  fi  comandi 
chetutto'l  popolo  ealegri.crbifogna  portare  in 
dietro  nel  campo  tutti  i uajt  faltandOiC  beuenio 
V fcacciando  Hiperbolo , poi  fopplicando  a li 
Dei  che  diino  ricchezze  a Greci,GT  che  facciano 
à noi  tutti Jìmilmente  orzi  affaiyCr  molto  nino, 
cr  che  mangiamo  molti  fighiy  cr  che  qudte  don 
: ne  ne  facciano  figlifej  che  raccogliamo  ancho* 

ra  tutti  i beni  di  prima , che  hauemo  perfoyCT 
chel  lucente  ferro  fi  lafcij  fiore . Hor  sk  ò d^na 
nel  cdpOyà  ciò  che  tu  fendo  da  benehabitico  me* 
cOiHimenyììimeneOyò  Uimen , Himeneo . O tre 
Co.  uolte  beato  molto  giuHamente  adeffo  hai  i beni 
affali  UimeiiiìiimeneOiò  UimenyììimeneOiò.hor 
che  le  faremo  à lei  f hor  che  le  faremo  à leif  ben 
5-  la  uindemiaremojben  la  uindemiaremo.  Hor  eie* 
^ uandolo  huomini  portiamolo , mefii  à l'ordine, 
faltadoypigliamo  lo  /pofoyHimenyVLimeneOyò  Hi 
menyHimeneoyò.  Ne  farete  dunque  bene,  non  ha 
uendo  trauaglijiò  affanni,  maparlarete  di  burle, 

Himen, 
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UiìfteniVlifneneOyò,  DÌcoitui 

€ longone  grajjoydi  que/l'altra  è dolce  il  fico.DU 

fai  dunque  quando  lo  mangiaraUfy  beuerai  moU 

to  uinoyHimen , Himeneo,òHmen»lìimeneOiò* 

* 

frangiate  le  fugazzt. 

•'  vine  de  la  Pace.  ‘ . • .a 
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D’ARl5TOFANE.  COME-, 
DIA  IX. 

,,,  - ■ ..  ...  I 

{ 

vtrfont  de  U comedU*. 


Praffagora  dontut. 
coro. 

vnaltrbuomo  BlepirOé 
vnaltr'huomo  Fidalo» 
vecchia  * 

V uri  altra  uecchia* 
donane» 


vti altra  dorma, 
vn'buomo. 

vnaltrbuomo  de  U cocÌób 
ne  cbreme. 

Precone. 

Fante . 

Ciouanetta* 


PRASSAGORA* 


Splendido  occhio  de  la  lume  fai 
tal  torno , ben  defiderato  d4 
gli  Ifieculantiiti  moitraremo  U 
tue  generationiiV  le  tue  forti  ^ 

che  fendo  agitata  d'ogn'intor^ 

no  da  l'empito  del  figulo  , hai  gli  jplendidi 
honori del  sole  ne  tuoi  bocchini  * Muoui  i con* 
giacenti  fegni  de  la  fiamma  tua,  che  per  te  fola  li 
uegiamo  honoreuolmente  : quale  ne  fìat  apref* 
fonele  camerette^  che  ben  ricercano  i coHumi  di 

Venere 
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/ XtnfTe:^  nijjuno  ip:£icÌ4  d4  U fuacafa  Vecchio 
tuo^aufìliatore  de  corpi  che  fi  moueno . Tu  foU 
Iplenii  ne  le  fecrete  cumere  de  le  gambe , illumi^ 

. midjo  il  pullulate  pe/o.e  giaci  piena  fotta  le  lac» 
che  de  l portico  deH  fruttaio'  de'L  Baccanale  ui* 
no.cy  infieme  quelle  cofe  facendo  , non  dici  poi 
niente  à quelli,per  i quali  fi  facciano  tali ronfia 
* - gli>i  quali  fono  par  fi  à i s ciri  mei  ami  ci.  Ma  non 
ut  è alcuna  di  quelle  che  doueuano  uenire,  nondU 
meno  il  concilio  i prolungato  à la  mattina  * B 
I meglio  che  andiamo  a federfi  à le  banche  de  quali 
sfiromaco  ne  dilfe,fe  ue  n artcordate,  bifognache 
i le  meretriciy0‘  le  donne  da  bene  ftijno  afcofe,  che 
dunque  poif  hanno  le  cufiie  barbe, che  fi  dice  ha* 
uere  t ueramente  e jià  diffidi  cofa,che  fe  robajjè^ 
ro  quelle  ueUe  uirili,  Hor  uegio  una  lume  4 ue* 
nire,C^  mi  tirarò  indietroià  ciò  che  qualche  huo 
mo  non  s abbatta  uenire,  • *: 

fj,df  E bora  d'andare,chel  precone  uenendo  noijunal 
trauoltadinuouohafuonato, 

"Praff,  IO  uigilo  tutta  la  notte  affettandoui , horfu  di* 
mandarò  queda  uicina,pur  un  pochetto  batten* 
do  a la  porta, che  fuo  marito  non  fenta,  . 
Voti*  Ho  udito  calciandomi, la  fricatione  de  i tuoi  di* 
tijcome che  non  dorme fii,  Que^huomo  6 di  let* 
; tifiima  tu  è da  salamina  con  il  quale  io  fio, egli 
mi  ha  commoHa  tutta  la  notte  per  il  letto,  tanto 
fhe  fe  non  adejfotmai  ho  potuto  hautr  la  fua  ho* 


' fU.  uegio  e clinarete  che  uengono,  CT  pitJnete. 
tra»  Frrttateut  che  dice  ha  giurato  sella  uiene  l'ul^ 
ima  chetila  pagherà  tre  mifure  dt  nino , Cjr  una 
- di  cicero.non  uedi  MeliHica  di  smicithione  fret* 
^ tarji  in  pantoftle  i panni  che  fola  ufcifca  dal 
^ marito  per  tempo  concejfole.  - > 

aU.  Poi  non  ueditu  Geujt>lrate  di  capelo  ,cbeha  la 
lampada  in  mano , CT  quella  di  Ficodoripo  > CT 
di  cbaretadef 

Pra.  vegojche  uengono , CT  molte  altre  dotme  > co(k 
che  è utile  à la  cita.  ^ 

Don.  Et  io  ò diletti^ima  miferamentt  fugendo  fon  ue* 
nuta.  il  marito  mio  tutta  notte  ha  tofito,  che  la 
fera  ft  riempie  di  pefci. 

tra.  sedete  pure:che  ui  uoglio  interrogare , poi  che 
fete  collette  CT  adunate:  hauete  uoi  fatto  àafcu^ 
nacofa  die  apare  à scirii 

Don.  IO  primamente  fatto  le  lafene  gli  ho  peli  piu  du* 
ri  C?*  Ipefi  che  bachettiiKie  cosi  Jià  bene  CT*  quan 
do  mio  marito  ueniua  à braciarmi  > V toccar^ 
mi, mi  ungeua  la  perfona  per  tutto  il  di,  CT  io  mi 
rifialdauaal  fole. 

Don.  Et  io  ho  gettato  uia  fuor  di  eafa  il  raforei  à ciò 
che  tutta  mUn0ìefiDè,et  che  piu  niente  fufi fimià 
le  à una  donna. 

tra.  Hauete  poi  le  barbe, de  quali  uenefU  detto,  quan 
do  fe  congregauamof 
Don.  per  la  Luna  io  ho  que^a  bella.  > 

Alt.1 
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Et  IO  tbo  non  poco  piu  bclk,  che  quelli  (U  BpU 

CY4tC, 

Pr4.  Et  uoi  che  dicetcf 
Don,  Dicono, cr  àccemumo, 

Pr4.  vegio  che  hdìtete  uncho  Valtre  cofe,  CT  i badoni 
Laconicii<^  le  ue^e  da  huomo  9 fi  come  hauemo 
detto. 

Don,  Ho  io  portato  il  bastone  nafcojàmente  da  Ld* 
mia  che  dormiua, 

9ra,  Qgcfto  c di  quelli  bacioni  > per  i quali  fi  petteà 
già  portandolLper  Gioue  faluatoretegli  era  aU 
to^  conueniente  da  mettergli  la  pelUzza  di 
notte,  fe  alcuno  uolejfe  ingannare  il  boia. 

Don,  DÌcete,come  faremo  in  queite  cofe , tanto  che  U 
fielle  fono  incielofil concilio,  nel  quale aparecn 
chiamo  andare  farafii  à l'aurora, 

Pr4.  Per  Gioue , bijbgna  che  toghj  le  banche  fiotto  la. 

pietra  de  i pritanei  à la  banda  de  là, 
jJ,d,  Per  cioue  le  portaua,  à ciò  che  io  le  diuidefii  di 
perfetto  concilio, 

Tra,  perfetto  ò mifera  tei 
Don.  per  Diana  che  co  fa  pegiore  pofTio  udire,che  il  di: 
uiderCiChe  mei  figli  fono  nudif 
pra,  ECCO  te  diuidente , quale  era  il  deuere,che  niett* 
te  del  corpo  moàraHi  à quelli  che  fono  per  fe* 
dere,duque  haueremo  del  bene,fe  s'abbatterà  ef* 
^ fire  il  popolo  ripieno,  alcuna  afeendendoO"  tia 

radofi  [ufo  laue^teglimo^i  le  uergognofe  par 


ti.nut  fe  noi  federemo , e nc  (immo  faùie  decotta 
€Unioft  le  ue^Cy^r  U barba , quando  federemo, 
cr  faremo  lì  circonlegatcyche  non  penfard  ueden* 
done,che  noi  non  fìamo  huominifAgirrio  hauen^ 
do  la  barba  di  vromomo  se  afeofo , nondimeno 
c . gli  era  prima  una  donna , pur  tul  uedi  > adeffo 
egli  fa  cofe  grandi  ne  la  cita . per  il  prefente  di 
t bauemo  l'audacia  d' un  fatto  coft  grade,fe  d quaU 

che  modo  potemo  pigliare  le  cofe  de  la  cita  per 
. «=  farle  qualche  bene , adejfo  ne  corremo  ne  jfin^ 
‘ . gemofu 

Von,  .Et  in  che  modo  la  poteva  feminile  concioneraf 
Molto  ottimamente . dicono  che  i giouani , che 
. molto  fi  comouono  molto  fon  gratifimi,V.que^ 
- fio  nè  d noi  fecondo  una  certa  fortuna* 

Don*  Non  fò  ioyla  ifferienzd  mia  è grane* 

I>r4.  Dunque  congregate  qui  Jtamo  conuenientemenp 
tCyche  confideremo  prima,  quello  che  bifogna 
i MrcL  non  preuenirai  tu  che  ti  circonlighi  la  bar 
ha  f cr  l'altre  che  hanno  penfato  ciò  che  debon 
diref 

Don*  Quale  è quella  sì  mifera  de  noi  che  non  fapia 
diref 

PTrf.  lìorfu  circumligati  ò tu,  che  preHo  diuenti  huoit 
mo,€^  io  ponendomi  le  corone,mi  circonlqgaro, 
' ViihelJà  dirò,  fe  Imi  parerà* 

Don*  vraffagora  cara  tu,  confiderà  òmifer a ^ infe* 
lice  che  la4ofa  par  riiicoUu 

Fra* 
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P.  ìttchémodoridtcolaf  " .CT 

D.  Come  s' alcuno  /e  liga^fe  ù cerco  la  barhd  co  lèpit 
abbrugUte. 

P.  Bifbgna  che  PeriiiUrco  porti  la  benoU  k tomoli 
andate  inantiArifrade  parlar  piu.uieni 

qua  che  federai,che  uuole  predicaref 

D.  lo. 

p.  Mettili  à torno  la  corona  à la  buona  uentt&a>  . 

D*  Ecco. 

P.  Difu.  ^ .. 

D.  V uoi  che  dica,nanti  che  beuaf 

P.  "Ecco  fé  uoi  bere.  - . 

D.  Perche  fon  io  coronata, mi/èra  me, 

P.  V à di  longOycbe  ciò  hai  fatto  lì. 

D.  Che  poi,non fi  bene  ne  la  compagniuf  . 

P.’  Ecco  che  ti  heueno. 

D.  Per  Diana  queiio  è uinopuro.Dunq;  fli  conpglij 
chifacciono  coloro  dimenticando  fi  poi,  fono  ftu 

. pefattiui  come  f afferò  de  ebriachi\j^  per  Gioue 

facripcano,ò  pur  fupplicano  percaufa  di  qualche 
cofa  f fel  uino  gli  mncajfe.^  uituperano  quejli 
e quelli  beuendo  loro  bene,^  i fagittarij  inalza* 
no, lodano  l'ebriaco. 

p.  Vatene  uia  cr  defcendi  giu,che  niente  uali. 

D.  Per  G ione, ceri  amente  feria  Jlà  meglio  che  non  mi 
hauefi  mettuto  la  barba, io  uoglio  crepare  di  fe* 
te,dl  mio  parere. 

P.  V 0 ne  altra  che  uoglia  diret 


Q 


D. 
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D.  lojbor  fu  al  coronm^he  U coft  fi  fi,  ’ " /7 

P,  Hor  àirai  henCtO'  uirilmentc  hauendoti  ben  coti, 
firmito  Vhabito  col  baflone, 

D.  V oUua  ben  losche  unaltra,che  fujfe  prattica  dUi 
€eff,Z7  federe  io  e tacereipur  no  lafcieròifecoio 
una  openion  mia, ch'io  nofacij  laghi  d'aqua  ne  li 
Cau poni,  à me  non  pare  giurare  per  li  deii 
p. . O poueretta  doue  hai  la  mentei 
D.  Che  gli  èfnon  tc  hò  già  dimandato  da  bere. 

P.  Per  Gioue  sì, hai  giurato  i dei  de  ejjère  huomo  da 

bene,cr  dire  dlcre  cofe.attifime,etl  propofito^, 
D.  O per  ApolUne, 

P.  Cejfa  homai , che  io  predicando  non  mouerò  m 
piede,fe  diligentemente  non  confiderarò. 

P.  Porta  la  corona,  che  io  dirò  un'altra  uoUa , beri 
pen/ò  hauer  penfato  ogni  cofa  bei^ . hor  fedétt 
madonne.  . 

P.  Infelice  tu  anchora,gli  huomini  domadi  donnrf 
D.  per  cioue  si.  Io  mi  credeua  > che  quello  Epigono, 
guardandole,iòuejfe  predicare  à le  donne. 

P.  PoHù  morire  anche  tu . fedete  li  f lo  i^ejfa  per 
confa  Uo^ra  uoglio  dire  : pigliando  codici  fupli 
co  4 li  dei  che  li  dirizino  il  conftglio  yC^àtw 
l'ugualità  con  la  citade,  fi  come  è con  noi. ma  nà 
i doglio  cr  hò  4 male  queUe  molestie  de  la  citi, 
imperò  che  io  ueggo  ch'ella  mai  non  bà  prefiden* 
ti  boniiO'  fe  uno  è bono  per  un  di,poi  per  dieci  c 
cattiuoj'haicgmejfa  adunaltrajjor/arilei  pm 
Aj.  L:  mali. 
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' mìic  cofd  difficile  auifar  gli  huomm  edttìuiy  i 
quali  temete  quelli  che  ui  uogliono  amar, et  quel 
li  che  non  uogliono , fempre  li  pregate.  Era  ne  i 
concili],  quando  in  tutto  ninna  co  fa  ufauamo,  ma 
j noi teneuamo  l'argento  per  cofacattiua.horM 
quelli  che  lo  ufanoyCoHui  pigliatolo  l'hà  laudan 
t to.  imperò  che  colui,  che'l  piglia  dice  non 

degno  di  morte  quelli , che  cercano  dar  mercede 
nt'l  concilio. 

D.  Ver  Venere  ben  dici  di  quelle  cofe. 

P.  Vii  fera  tu  che  nomini  venere,  feria  ftà  piu  grata 
cofa  fé  ne'l  concilio  haureHi  ditto  quello.  ■ 

D.  Ma  non  lo  direi. 

P.  Nanche  ufati  à dirlo,quando  confiderauamo  taufi 
liatoio,  s'el  no  fuffe  fià  fatto,diceuano  che  la  cita 

- doueua  moriretpoi  quando  fu  fatto, fi  doleuano. 

- de  gli  oratori  quado  uno  perfuafi  quello  egli  fu* 

. bito  fugédo  fe  ne  parti  cr  ei  pare  già  uoler.  tuore 

» le  naui  a'I  pouero,no  pare  poi  à li  ricchi  et  agri* 
coli.ui  dolete  de  li  Corinthij,e  quelli  però  àtefò 
« no  boni,^  tu  ti  farai  bono  Argeo  rude,e  Hiero* 
nimo  fapiente.la  falute  è già  dechinata,  maejfo 
Trajìbulo  non  fendo  chiamato  la  determina* 

D:  ììuomo  quanto  fii  fauio  CT  intelligente. 

P,  Adejfo  bene  m'hai  laudato , dunque  noi  ò popolo 
fite  confa  di  quelle  cofe,  hauendo  la  mercede  de'l 
publicq.ogniuno  cÒfìderate  il  guadagno  UQjiro, 
et  quello  comune Jì  riuolge  come  Efimo.fe  dunq; 
Ai  G ij  fite 
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» Jite  perfu^ifeiUi  faluarete^pcrciò  che  io  dico  ejjhro 
di  hi  fogno  che  uoi  diate  U citò,  à quelle  donne, 
e maxime  ne  le  cafe  adoperamo  queUe  per.  com^ 
mifjàrij  cr  gouernatori. 

D.  Beni  ben  per  Gioue , uÀ  uà  pur  dietro  huomo  d4 
bene. 

P;  che  elle fiano  meglio  accodumate  de  noiiUe  lo 

. : man: fedarò.Vr immente  tingono  la  lana  co*l  lU 
quote  caldOiG^  tutte  fecondo  la  lege  cr  codume 
antico,  non  le  uederai  ejjè  dopoi  cerueleggiare^, 
ì,  Quedacitàd'AthenieJtnonfifalueràifequedó 
nàie  fe  alcuna  cofa  nuoua  non  gli  è fatta.Seden* 
do  feccanojì  i capelli  come  primaiin  capo  porta4 
. no  come  prima,  fanno  i Thefmofori  come  prima^ 

fregano  gli  huomini  come  prim,hanno  adolteri 
dentro Jt  come  prima , fannofi  gli  ojfonìj  e co w« 
‘ panaticbi  come  prima,  amano  il  puro  nino  fi  cos 

me  prima,  chiauate  salegrano  come  prima. 

O huomini  fe  daremo  la  cita  à codoro,  non  bur^ 
laremo,  né  interrogaremo,cVeUe  fare  uogliono: 
maconufanzafemplicelafciamole  fignoregiare, 
confiderando  quede  cofe  fole, che  primamète  fen* 
do  madri  defiderano  faluar  rejfercito,poi,che  ma 
da  uia  piu  cibi  d'una  pagliolatafè  cofa  faciUimt, 

‘ una  donna  dar  danari,  fignoregiando  mi  s'ingan 

neràuhe  effe  loro  fogliono  ingànare.  Lafcio  mol 
te  altre  cofe.fe  mi  pervaderete,  ben  fortunati  fett 
Ucemente  uiuerete,  j 

V, 


•V 
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Ben  ò carif^ima  Praffagora , cr  couenientementet 
onde  ò miferd  hai  si  ben  imparatof 
P*  In  Pigi  kabitai  co  mio  marito  ne'l  Pictteypoi  uden 
do  bò  imparato  da  gli  oratori. 

D.  N on  in  damo  ò mi  fera  fei  eloquente  CT  fauia^cht 
: ti  elegemo  per  duce  noi  donne,  fe  farai  queUo  che 

j penjì.ma  fe  cefalo  ti  parla  fendo  corrotto  » come 

i gli  dirai  tu  contra  ne  la  concionet 
P.  Dirolo  effere  pazzoi 
V.  Tutti  fanno  que^o,  ' . 

P,  Ancbo  ejfo  lui  far  furia, 

D.  Et  quello  fanno  tutti. 
p.  Et  mal  formar  fcuteUt,&  queUa  cita  bene  CT  g4 
lantemente. 

•3b.  Et  fi  Neoclide  Glamone  te  mordef 
F.  Gli  ho  detto  che'l  uada  à guardar  nel  culo  al 
canei] 

•D.  Poifetebattirannof 

P.  Mi  mouerò  pur,no  dimeno  hauendo  babute  quaU 
che  bafìonatCi 

D.  Qwefto  filo  è incon(ìderato,fi  i birri  te  jirafU 
naranno, che  farai  tuf 

P.  Coji  mi  ifuolgerò  > che  mai  per  mezzo  farò  pU 
gliata. 

Ì5.  Nói  fi  ne  léuano,li  comandar emo  che  ne  lafiino: 

P.  CXueile  cofe  ben  dette  fino  i 

Poi  no  conjìderaremo  queUo,in  che  modo  sbarri* 
eordento  leuar  le  mani  à rhorai  imperò  che fiano 
- G iij  filiti 
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f oliti  tUuAY^òinAlz<xrltgmh€.  ' 

P.  'Dìf fieli  cefi . non  dimeno  bifogna  conjèntire  J 

quelli  che  inalziUio  un  fol  braccio  . hor  tirateci 
fufo  le  fopraue^e,  fulligate  previamente  le  Lacom 
' ' niceyjt  come  uedete  un  huomo  quando  7 noie  an^ 
dare  nel  concilio,ò  fuor  a fempre  maLpoi  che  ha 
1 uerete  bene  accommodata  ogni  co  fa , mettiteut  la 
barba,  acconciateui  bene  à torno,et  le  ueVli  uirU 
li , le  quali  bautte  robate  gittateuile  fopra , poi 
fermateui  fu  li  baVloni  > andate  cantando  qualche 
canzone,et  imitando  qualche  coflume  da  uecchio 
di  quelli  uilanefchL 

0.  Ben  dici,  CT  noi  tutte  andiamo  pure  inanti^»  per* 
che  penfo  de  le  altre  donne  da  li  campi  uenir  aper 
tamete  nel  Pnice.  Horfu  affrettateui, perche  gli c 
I confueto  quelli  che  prefenti  no  fono  la  mattina  al 
crepufcolo  neH  Pnico,  ritornar  fenza  il  bajlone^ 
CO.  E bora  ò huomini  che  n andiamo. è nec^r-io,che 
V fempre  ricordeuoli  diciamo,che  qualche  pericolo 
non  picciolo  no  ne  interuenga,fe  fofimo  piglia* 
^ te,ue^iteji  ne  l'ofcuro  di  taUudacia . Huomini 
andiamo  nel  concilio  , il  precone  minacciato  ne 
bàyche  non  troppo  dimatina  ne  babiaà  ritrouar 
ifpoluerate,  guardando  egli  con  brufea  ciera  : et 
. amando  4 la  polenta  no  darui  il  triobolo . ò Chà 
riti  una,ò  Smicite,^  Drace  feguimi  fpingedo  te 
iVlejfa,  attendendo , che  niente  . fla  difeordante  dà 
quelle  cofi,che  bifogm  che  mojirL  poi  pigliando 
' . V " il  pegno 
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il  jrfgrto  dpYfjfo  ftdiamofi , che  diciaìtto  c é^mo 
le  fenteittie,Gr  ogni  cofa  che  bì fogna  a le  amiche 
t-  fioibre . NwCrf  dimeno  che  dico  io  f bifognaud 
ch'io  nominafi  gli  amici,  hor  jtedi  che  ifcaccia* 
u . ino  coloro  de  la  cita  uenendo  ciafeuno  inanti, 

* quado  bifognaua  uenire  à pigliare  il  fola  obolo 
fedeuano  et  ragionauano  , adtjfo  mi  turbano  pur 
L.  ejfai , ma  quando  fignoregiatta  queUo  generojh 
Mironide^niuno  aràiua  le  cofe  de  U cita  gouer* 
nare,portandone  uia  l'argento  ; ma  ogniuno  à un 
K per  uno  ueniua  portando  ne'l  uafetto  da  beuere^ 

^ cr  de'l  pane  infteme^e:^  doi  cepoUe,  cr  tre  oliue» 
Adeffò  cercano  d'hauere  un  triobolo,  quado  fac^ 
dono  qualche  cofit  commune,come  fe  anchor  por 
, " taf  ino  il  letame» 

tle.  Che  co  fa  f doue  quefìa  donna  jenza  cerueUo  fpere 
« che  c laurora  ella  non  appare . io  hauendo  uoglia 
di  cacare  gU  un  pezzo  fon  quì^et  cerco  le  fear^ 

' pe  ne  l'ofcurot  CT  la  uejie  mia . poi  che  andando 
^ 4 tentone  non  fhò  potuta  trouare  (coélui  ne  l in* 

teit  no  batteua  à la  porta)  piglio  questa  mezzd 
V utde  di  donna t V mi  tiro  dietro  le  foi  perjìche» 
ma  doue  s abbaierà  alcuno  cacar  ne'l  Jpazz<ttà  f 
certamente  di  notte  ogni  luogo  è buono,  che  nif* 
fono  no  mi  uedeua  cacare. Oime  infelice,che  fondo 
r uecchio  hò  menato  moglie , di  quante  balionate 
- , fon  io  degno  , che  d'indi  mai  niuna  cofa  integra 
m'è  ufoita  da  le  maniino  dimeno  bi fogna  cacare» 
c'ti  G iiij  Huo. 

DI  • ’*  Li 
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H«o..  Gb  c quello  / egliè  Blepiro  noflro  uicmofi  U 

3Ìe.  Per  Gioue  gli  è quello  ijiejfo^ 

D/mi  che  color  uermìglio  c quello  SU  tibd  incd 
cato  Cinefta  mollemente  t 

Ble*  Donde  f non,  ma  fon  io  ufcito  di  caft  £unu  doti 
, na,emifonueJiUo  delafiuuejla*  * 

Huo.  Oue  hai  la  tuaf 

Bfc.  Nonfe  può  dire,  l'hò  cercata  per  il  letto,mai  Cbò 
trouata* 

Tc hò  comadato, che  nonché  tu  toglij  moglie, 
file.  Per  Gioue  ella  non  è fiata  in  cafa,  ma  no  fapeio^ 
lo  io  per  una  fenefira  e ufcita.per  qual  co  fa  bò  io 
temuto, che* Ila  nonfacefjè  qualche  co  fa  di  nuouo, 
Huo*  Per  nettano  tu  hai  patito  quelle  ijieffe  cofe,  che 
io, CT  quella  con  la  quale  io  ftaua, certamente  e 
una  duetto,  CT  eUa  bà  la  uejie,  ch’io  feleua  poY^ 
j . tare,  Nonché  quejlo  mi  da  trijiezxA,ma  nonché  4 

neffim  modo  hò  io  potuto  hauer  le  mie  calzje^ 

B*  Per  trioni  fio , ne  io  la  mia  Laconica  * ma  come 
s’abbatte,  hauendo  uoglia  di  cacare  mi  metto  li 
zocoli  ne  piedi,  à ciò  non  cocafi  fu  la  uejie,  im^ 
peroche  egliera  bella, 

Hé  che  accade  poi  f ah  la  moglie  ha  inuitato  à cea 
na  qualche  amico, 

B.  La  openion  mia,  . 

^ H.  N ofi  c falfa,quóto al  mio  fapere.md  tu  cachi  uni 

corda:et  àmeè  bora  d’andare  ne’l  cocilio  fe  pofa 
fo  hauer  quello  chefoUmenteio  dsftderaua, 

' ■ ' i •• 


B. 


c»  •• 
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ti. 


B.  tó  poi  che  hauerò  cacato,  un  certo  pero  fdwt^ 

; tico  mi  ritien  rifarati  fu  li  cibi. 

E nanche  quello , che  hà  detto  Trajibulo  de 
conici^ 

Si  per  Isacco.quefto  eame  grandamente. ma  che 
deklofare?  certamente  nanche  queflo  fola  mi  dà 
triflezxaima  quando  io  mangio,  doue  mi  uà  poi 
il  jlerco  f cojiui  mi  hà  ferrata  la  porta,  ma  uo^ 
glia  che  fi  fta  egli  e un  huomo  périfico.Cbe  dun<^ 
mi  farà  uenir  il  medico?  cr  quale  f quello  che  é 
ammaejìrato  de  l'arte  de  slargare  il  buco  : il  fo 
certo, Aminoné:ma  for fi  non  uorra  uenire,andéa 
temi  à dimàdar  Antijìhene  co  ogni  induftriaicbt 
fa  bene  per  caufadel  folpirare,  che  fi  richiede  à 
far  cacar  il  fegio  * ò honoranda  Lucina  non  mi 
rijiutare,nd  mi  lafciar  crepare  CT  oppilarej  do 
non  diuenga  un  catino  da  cacarui  dentro* 

Che  fai  tu?non  poi  cacare? 

Nott  io  certamente, per  Gioue,ma  mi  leuo  su* 
Hai  la  uefte  di  donna? 

Cosi  me  accaduto  pigliarla  non  uedendoli  j ittà 
donde  uienit 
Dal  concilio* 

LÌloe  già  finito? 

Ter  Gioite  st,à  bucnhora,  cr  certamente  molta 
\ terra  ròffa  ò Gioue  dilettifimo  mi  hà  fatto  ride^ 
re,la  quale  fi  è jfiarfa  per  il  cerchio*  ^ 

1B4  Hai  pigliato  un  Triobolot 


Co. 

Co. 

Ì3. 

Co. 

B. 

• Co. 
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<r.  VokJJè  dio  che  rhaufj^i  hMOttna  fon  jlì  VuU 
timo  4 and(trgli:però  niente  mi  uergogno^Jè  non 
per  il  ftcco  dal  pane» 

B.  Che  caufa  è (^uejlaf 

<r.  La  graniil^ima  moltitudine  de  gli  huominitquan 
, ta  fi  Ipejfa  mai  uenne  , quanta  fi  fj^effa  mai 
uenne  in  pnica»  CT  certamente  tutti  i pelacani  gli 
ajfomigliamo  uedendoli  efiiloro  » non  fi  potea 
uedere  il  concilio  per  la  gran  gente,  onde  non  ho 
potuto  hamejmt  io,ne  gli  altri  che  gli  erano 
fi,  . 

Ble.  anche  io  fe  ui  andafii  ne  hauerei, 

co.  La  caufa  f n anche  per  cioue  fe  à l'borafuRi  uem 
nuto,quando  cantò  il  gallo  la  feconda  uolta» 

Jtle,  O mifiro  Antiloco  piagne  mò , fon  io  uiuo  co*l 
rrioholò  y che  la  co  fa  mia  è ifi>edita,  ma  onde  i 
quello, che  tanta  cofa  di  moltitudine  4 quell^ho» 
ra  fc  congregataf 

. co.  che  altro,  fe  no  ch'i  parfo  à i gouematori  ragia 
nare,e  trar  fintez^  circa  à la  falute  de  la  citàiPfi 
inamente  Uteoclide  lo fco  faltò  fu , poi  il  popolo 
rigridò(che  penfituf)che  non  uoleua  udir  coHui 
con  fua  eloquenza,cr  mafiime  fendo  cerca  la  fa* 
Iute,  che  egli  non  s'ha  faputo  faluarfi  le  palpe* 
bre  de  gli  occhi, CT  egli  rigridando,  CT  guardati 
dofi  4 torno  diffe, che  dunque  bifogna  ch'io  facijf 
^le.  se  io  glifujfe  fiato,  gli  hauerei  detto  la  ricetta. 
Trita  de  l'aglio  con  latte  di  fico,  imponendoli  U 

Lattaci 
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- tattarU  di  Laconico , cr  ungcti  te  pdpeke 
quando  mi  ù dormire, 

co.  Dopo  codini  uene  Lèteon  4 ^?po,  fendo  nudotCOM 
me  à molti  pareuaitgli  non  dieta  hauer  ue^e»m4 
poi  parlò  ciuHif  imamente,  vedete  uoitche  io  hó 
bifogno  di  falute^V  di  quatto  libre , nondimeno  • 
diròiche  faluarete  la  ciùye!3‘  i Juoi  citadini  * fé  i 
fulleni  de  fino  uedimente  k quelli  che  nl:a  di  bi* 
fogno , poi  chel  fole  e ritornato  indietro»  nijJuM 
nodtaurefimo  dolor  de  pachi»  mafime  quelli  che 
non  hanno  ne  lettica  ne  letto  » co  fi  andarefiimo  4 
i dormire  lanati  fi  ne  i letti  de  fuUoni,  cr  fel  letto 
‘ non  è entro  ne  la  porta»  fendo  Pinuerno»  gli  uo* 
riano  almanco  tre  cozzi» 

Bit,  per  Dionìjìo  é bene , ma  fe  gli  hauefie  gionto 
quello  » nijfuno  haueria  detto  in  fuo  luogo  » che 
• - quelli  che  uendeno  la  farina»  dano  k tutti  i pone* 
fi  tre  mifure  fie  farine  da  cena  ; ò che  uaghino 
piangere  da  longi , poi  che  hanno  riceuuto  que^  • 
ùo  bene  di  Nauficide, 

co,  pofeia  un  bello  giouane  » bianco  » fimile  k Hìct4 
folto  fu  k predicare»^  comminciò  k dire,  Bifo*  ' 

- gna  dare  la  citale  in  gouemo  a le  donne , Tutti 
fi  turbarono»  CT  gridarno  che  ben  egli  dicea  pef 
la  moltitudine  futoricaiet  quelli  da  i campi  gri^ 
domo  infieme,  ^ 

•nle.  Per  Gioue  erano  in  cerueUo. 
co,  M4  erano  pochi  , C egli  con  la  ucce  ritenta 
.uj  uafi 

Jigi=ized 
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' Udfi  le  donne,dic€nio  molte  buone  cofe  9 & 4 té 
molti  ntalL 

'^le,  cheli J egli  detto?  ^ > 

cov  Primamente  egli  ha  detto  chefti  cattiuóé 
■Ble.  Ette?  ^ 

•co.  j^ondommdar  piu  inantipoi  ladro*  . ;.A 
B/e.  Me/ò/o?  *>  . "V 

co.  Et  per  Gioueiacculktorejncolpatoré^  0. 

Ble.  uefolot 

co.  Et  per  Gioue  la  moltitudine  di  cotloro. 

Ble,  che  dici  poi  altrimentef 
co.  H4  detto  che  la  donna  e una  co  fa  fauUyO‘  che  fì 
t roba  e facende  affahCT  non  ha  detto  i fecreti,  ché 

tUefempre  portano  à cafa  (gualche  cojù  dagiudia 
r ci^C^tuCriofempreferuiamo, 

Ble,  Per  Mercurio iìion  s'ha  mentito* 
co»  Po(  ha  detto  che  loro  fole  fi  commoda  tra  fi  lé 
ueiM'argento,le  tazz^  (Coro , e fenza  te^imo^ 
nijrcr  le  portano  uia  tntte,  cr  non  fi  priuanoiO" 
ha  datocché  molti  di  noi  facemo  fuetto, 

Ble,  per  tiettunojcon  i tetlimonij, 
co.  Nort  incolpare,non  accufare , CT  non  diBruere  il 
popolo  : cr  egli  dice  molti  beni , cr  altri  molti 
- per  le  donne* 

Ble,  che  dunque  i parfof 

co.  commettere  la  cita  à coloro,  i parfo  ueramena 
te  che  quello  folo  mai  piu fia  ftà  fatto  ne  la  cita* 

Ble*  Eglièparfoi 

QOi 

I 

I 
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CO.  ildicoio. 

B/c..  Ogni  copi  hanno  preordinata  à loro  > ehtjerano 
incuraàicitadini. 

Co»  Que(te co fe^cofi Panno, 
b/p.  Pi«  non  andaro  io  ài  giudicio  > ma  gli  anderà 
mia  moglie. 

co»  Ne  notrirai  quelli  figlijich'bai,ma  he  tua  moglie 
b/p.  Ne  mi  bifogna  piu  fo^irare  la  mattina  à buo^ 
nbora» 

co.  Per  cioue fitche  quelle  cofe  fono  in  cura  à le  don 
neyCr  tu  con  fojpiri  pettegiando  ne  parai  à cafa» 
Bit»  Quello  poi  ne  faria  graucy  fe  pigliajfero  le  brU 
gliedelacitàyO'nefacejproParfogeUt»  • 
co.  A che  propofito  f à far  ehei 
Ble»  A mouer  loro  medefme»  • 

co.  se  non  potremo  f ^ 

Ble»  che  elle  non  ne  daghino  il  definire, 
co»  ru  per  cioue  farai, che  mangiamo, fi  mouia* 
mo  infieme.  > 

Ble.  Quello  cgrauifiimo  al  uiuere. 
co,  se  quello  farà  utile  à la  cita , bifogna  che  Vhuoé 
mo  il  facia,CX  è un  certo  parlare  tra  uecchij,  che 
« • ogni  cofa  crediamofi  douer  ejfer  tneglio,U  quali 
confultiamcfi  infcitamente  anchor  che  sijno  cop 
pazze,CT  rozzt,nondimeno  fono  utili  ò uiner» 
uayCr  ò dei.  raccommandomi»  fià  fano» 

Ble»  TU  ò chreme. 

cr»  Bntra,  ukn  inanti , non  gli  è qualche  huomo , il 
> quale 

Jigi 
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^ude  ne  uenga  dietro  f uolgeti  ^confiàeri  iprà 
< nati  i^tejjà ficHranienteMoUi  fono  i fceleratiiehé 

alcuno  indietro  non  ojferui  nyabitonodro . ma 
facendo  ftrepito  coni  piedi  natene:  che  quella 
cofa  detta  à gli  huomini , ne  potria  far  uergott 
gna.hor  ritiratilo' guardati  <t  tomo^  O de  qui 
• ' ode  li,à  ciò  la  cofa  non  andajfe  male,  affìrettia* 
t:  moft  che Jìamo  preffb  al  luogoy  di  onde  face f ima 

impeto  al  concilio  , quando  gli  andafimo . lece 
’ uedere  quejia  cafa,onde  c quejìa  capitanea^attro^ 
, téondo  la  cofa^che  di  nuouo  è parfa  à i citadinL 
jt  Però  è il  douere^che  noi  affettando  » non  tardiaH 
mo,à  ciò  che  alcuno  non  ne  nega  le  polizze  bar 
becche  f or  fi  nonne  mordhò  uituperi . uorfu  quà 
à l'oìnbra  uenendo, guarderai  il  muro , da  V altro, 
parte  ordina  te  medeftma  doue  tu  eri,Onon  tar* 
dare  > che  uediamo  quella  nojira  capitanea  9.  chi 
T. : uien  dal  concilio . ogniuna s afretti , cr  habi  in 

odio  la  barba , ch'ella  ha  à U maffelle . uengono 
colloro  hauendo  anchora  il  medefimo  habito, 
tpro*  Lt  cofe  che  confultauamo  ò done  felicemente  fo^ 
no  fucceffcy  ma  prellifiimamente , nanti  che  alcu* 
j n'buomo  ui  nega,  gettate  uia  ffogliateui  le  Mf/lf , 

t calciamettti  uaghino  à ffaffo  , Gettate  uia  le  la* 
^ contee  fubricatCimettete  giu  i balloni.  N ondime* 
no  tu  ordina  coHoro , ebe  io  uoglio  faltar  den* 
tro,nanti  che  mio  marito  mi  uega^et  che  io  metrn 
ta  giu  il.  pdlio  lìidoue  l'bo  toltoy  le  altre  co* 
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fe  ^haumo  portato  connoL  ’ 

Cf  • Tutte  le  cofe  apparecchiate  f ono  » che  hai  ietto^ 
i pertiene  à te  auifarne  d*ogni  co  fa  » ([ual  uuoi  che 

chefaciamo,  è cofa  utile  4 noi , che  ben  afcoUia* 

; mo.fo  ben  io  che  nijfuna  piu  grane  di  te  è mefa 
. cbiata  tra  le  donne. 

Fra.  frettate  uti  poco,  che  uoglio  timperio , che  mi 
confultate  uoi.adeffo  ho  comprouato , che  certa* 
mente  ne  la  turba , CT  ne  le  graui  cofe,  fete  fatte 
uirilil^ime. 

tiuo.  Onde uieni  Prafpgoraf  , 

jnra.  chene  uuoi  fare  difgratiatof  ^ 

H«o.  che  ne  uogiio  fari  . ii 

Vra.  momo  da  niente,  non  dirai  da  rinnamoratof 
tìuo.  Non  da  uno  for/ì.  : 

Fra.  E certo  t'è  lecito,cheraprouL  ' 

Huo.  Achemodoi 

Fra.  se  la  te^la  mi  finte  di  perfumi,ò  XonguentL  : ; 

mo.  che  la  donna  non  fi  chiana  fenxA  onguentoi 
Fra.  Non  io  mifera. 

mo.  come  dunque  fei  andata  la  mattina  neH  fard^ 
dl,con  filentio  pigliatomi  il  paUioi 
Fra.  vna  certa  donna , cr  amica  mia , cr  compdgtutà 
uolendoparturire,mi  ha  mandata  à chiamare,  . 
HUO,  Non  me  l'hai  detto  4 me. 

Fra,  Non  hai  cura  d'una  pagliolata , che  cofi  ftà  nude 
ò maritoi 

HUO*  Non  me  tbai  detto, 

» 

♦ /. 


Huo, 
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fluo,  interuìene  qualche  malef  • • ' ’ 

Pr4.  sì  per  i dei.ey  come  mabbattei,andah&  ella  mh 
pregò  che  mi  ha  la/ciatdjcbe  con  ogni  modo, con 
ogni  arte  gli  uolejjè  andare. 

Wio-  voi  perche  non  gli  fei  andata  conia  tua  propria 
ue^e  f che  mi  fpogUj  me,  ZT  tene uai  lafcianio^ 
mi  come  morto,  non  coronandoti , nepigliandA 
il  lecito^ 

Vra.  paceua  gran  freddo,  cr  io  fiacca  e debile , mi  ho 
mejfa  questa,  à ciò  che  mi  potè  fi  rifcaliare , KT 
te  ho  la/ciato  giacer  ne'l  letto, e ne  l caldo  ò ma< 
rito  mio. 

fiuo.  Questi  calciamenti  Laconici  fono  uenuti  con  tea 
’ fOjCT  il  bastone  perche  l'hai  portatof  /i 
Vra.  À ciò  che  no  rÒpef’io  la  uefiej'ho  legata  fu  imi4 
tondo  te,  flrepito  facendo  con  i piedi,GT  battend 
do  le  pietre  con  il  bastone. 

mo.  ‘sai  dunque  perdere  la  mifura  de  i fermenti  9U 
quale  era  honeSto  » che  io  la  pigliaci  dal  concid 
Hot  ’ ^ * 

Pra.  Non  te  ne  curar , ella  ha  partorito  un  bel  puttid 
nomafehio. 

Buo.  il  concilio^  ' ; 

vra.  Per  cioue  io  te  l'ho  detto,io  fon  Ondata , CT  co/i 
è nato.  . ! 

fitto.  Per  Gioue.non  fai  quello  che  beri  ti  difif  - 
Pra.  Me  Vhaueua  dimenticato,  adejfo  mWicordo  bene. 
Htto.  Non  fai  quel  ch‘é  apparfof  . • ^ i 

Pr4. 
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Prd^  No»  io  per  cioue, 

Huo.  sedi  durKiue^e  mangia  le  fepie  ,Jt  dice  che  la  cita 
è data  4 uoL 

prrf.  A che  fare  f per  tejferef 
mo.  Non  per  Gioue,ma  per fgnoregiarla.  ^ 

Pf4.  incbecofat  ■ - 

Buo*  in  tutte  le  cofe  de  la  cita, 
vra.  Per  venere  9 la  cita  dac[ui  indietro  farà  molto 
beata, 

ìiuo.  Percbef 

pr4.  Per  caufa  di  molte  cofè,nif}ìm  da  indietro  fi* 
rà  che  ardifcafar  laidezze^  à nifjun  modo  teài* 
fìcare,non  criminareinon  ingiuriare, 

Ble,  Niente  farai  per  i dei,ne  mi  torrai  la  mia  uita: 
tìuo,  O mifiro  degli  buominì  lafcia  dir  la  donna, 
pra.  Non  robare  ueiH,non  hauere  inuidia  à uiciniìnon 
ejfer  nudo,non  ejfir  pouero , non  fuilkcare , non 
dare  à giudicanti  lafacultà  propria. 

H.  Per  Nettuno  cofe  grandi  ieUa  no  fi  mentifie, 

P.  Ma  ti  molhreróicbe  quello  mi  conferma  il  te^* 
monio^cr  niente  mi  cotradice, 
co.  Hor  bifogna,cbe  ecciti  la  mente  prudente,  O*  fa* 
piente  ,ej  la  cura  che  ben  fa  aiutar  gli  amicL 
communementenele  buone  fortune  uiene  la  pru 
denza  de  la  lingua,  iUuilrando  il  popolo  ciuile 
con  molte  felicità  de  la  uita , à dechiarare  di 
che  potenza  è il  tempo,  imperoebe  la  cità  no* 
fira  bà  bifogno  de  linmtione  d alcun  fapiente,. 

H hor 


hor  compifcc  folamcte  ntUfattiitK  Udfttì  difrt 
' ' ma; che  di  certo  hanho  in  odio>/è  ueieno  le 
cofe  anticbe.ma  nò  bifogna  tardarc^ma  toccar  uia 
con  fentenciey  che  Raffrettarli  rende  ^oLtagra^ 
tiaà  ifpeitacori.  ■ 

P.  Et  certamente  credo  y imperoche  infignerò  cofe 
buone.  Qufjli /pettatori  fe  uoghonofar  cofe  nuQ 
■/....ue  (perche  nò jete  ùjì  troppo  dimorare  in 
antiche )mi  fan  molto  paura. 

B . circa  7 far  cofe  nuoue  non  temerai:  fpieiio  fare  i 
. . vnoi i còme  HnaitrafignQriaxet  il  riputare  le 
fe  antiche.  ‘ 

P,  liejfun.di  uoi  mi  còsradied^ne  mimerropAy  nache 
egl  intenda  Ropenione^^  quello  che  li  dice,Dic(^ 
che  bìfogna  che  ut  comunicate  tutti  participan* 
r ■ doui  del  tuttOyGT  di  ejfo  uiuere.  CT  non  uogliot. 
r.  quello  arricbirftyCt  quell' altro  ejjhe  miferoyC  pa 

ueretto.jtie  coHui  galdere  molta  terrayO"  quell  al 
. tro  bauer  tunebe  da  fepelirjìyne  coHui  batter  affai 
~ feniiyCr  quell'altro  deba  feguite:  ma  io  farò  im: 
commune  uita  à tutti, CT  uguale f 
B.  A che  modo  commune  4 tutti f : . t - 

p.  Mangierai  tu  prima  la  merda.  ^ 

B.  Communicaremo  quella  mérdat 

Fra.  FerGiouesi.  Sei preuenuto  à interrapermit  ch*ia 
ttolea  dir  queiho.primamente  farò  la  terra  comu 
ne  de  tutti  cr  RargetOyet  le  altre  cofe  che  hà  eia* 
fcunotpoi.da  quelli  comuni  abe  fono,  ni  pafeere* 


\\i  :w'\y.‘:CL 


ì/‘.\<3:ìS  .'{ 


ìfA  kì  S f Ó F À rf  R I I4i 

mànèi^ummdo  &4Hen^ 

dendo  à l'openione  predetta» 
in  che  guifa  dunque  quello  che  non  poj^iedé  la  no 
fira  terra , Inargento  poi  e i Darichhe  le  pecunie 
e ricchezza  afeofef  ^ 

p.  Bgli  metterà  quejìo  nel  mezzo»  ^fenolo  mtU 

terà^Jt  mentirà. 

B.  E pojjède  per  quekot 

P.  Kiente  gli  farà  utile. 

B»  Secondo  chef  ’ ^ ' 

P,  ' ì^ejfun  n anche  ne  fa  pouertà  farà  niente  di  male. 

imperoche  tutti  haueranno  ogni  cofi,pani,pezzÌ 

' dipefce^fugàzzeytìì^fteiUinOfCóroneiCiceri^peral 

che  guadagno  è à non  mettergli  f esaminati 

^ ’ moIWàlo.  ' ^ ' ' — ’ :ì 

ttV'  ■ No  piu  robamo  co  fiorò, i quali  hànoquefle  cofif 

P.  Primamente  ò >imico  quando  ufauamo  quede  legi 

- • • antiche  (7  prime.adejjo  poi  farà  lauitadicom^ 

mune.che guadagno  è à non  metterlif 

Se  uno  uedendo  un  putto  defiderarà  K7  uorrà  fui 

bagitarlo , hauerà  à dargli  di  quejie  cofe  facilif 

participar  egli  dal  commune injteme  dormendoì 

Sarà  lecito  infume  dormire  con  ejfo  datogli  il 

premio  quede  communi  le  farò  dormire  con  gli 

-^  'A  huominiiC^  far  de  gli  figliuoli  à che  ne  uuole. 

B.  Come  dunque, fe  tutti  uorranno  la  piu  bella  de  tut 

^ -'•te  cr  cercar  anno  da  contendere  f ì 

P.  Le  piu  brutte.C7  le  piu  gobbe  feieranno  preffo  le 
' » ••  • 

H id  ptU 


B. 


Pi 


Di 


!..  LE  CONGREGANTI 

I 

piu  belle, cr  poi  scegli  dejiderara  quelU,fktHerd  i 
far  prima  con  la  piu  brutta» 

B»  in  che  modo  noi  uecchij,fi  congiungeremo  conjk 
.brutte  f non  ne  cader à giu  il  mébro  feminale  non 
ti  che  arriuiamo  là  doue  dici  i 
ì^on  combatteranno»  • . i * ^ 

B.  Circa  chef  ' v • •> 

P.  Titl  non  dormire  infume»  ,<  . ^ . . 

B.  Eco/?  à te  farà»  ^ . 

P,  c la  openion  nodra,  imperoche  e confida 

tato  inanti , in  che  modo  il  buco  di  nejfuna  fi 
ràuacuo» 

B»  Pof  che  farai  de  gli  huomini,cbe  fugirano  ijnrut 
t?,cr  fèguiranno  i beUL 

P*  I piu  brutti  feruaràno  i piu  belli  che  fi  partir an9 
da  la  cenaiC  i piu  brutti  feruaranno  in  pttblico^ 

• • CT  prejfo  di  ^uedi  belli  no  farà  lecito  àledoUM 

ne  dormire , nauti  che  bobino  fatto  appiacere  à i 
brutti,0'  piccoli, 

B.  Dunqut  il  nafo  di  Lipcrate  il  fari  tjfcrc  ugw4«. 
à i belli,  ^ 

P,  Per  ApoUine  cr  publica  fentenzà  CT  cofa  da  rtm 
dere  fari  d'i  belli  e di  che  hanno  il  figiUo.  quàdo 
dirà,  al calciamento  tu  primo  da  luogo , cr  poi 
firualo: quando  bauerò  fodisfatto  darotidafare 
m altra  uolta, 

B.  A che  modo  noi  uiuendo  potremo  co  fi  conofcerc 

i foi  proprij  figliuola 


i 
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% • ' Che  bifogjna  f 1 ueccbij  4 l'bora  fi  peiferho  tutti 
tffer  fuoi  padri. 

B.  Ne  firangolaranno  bene  utilmente  perordU 

ne  tutti  ueccbij  per  l' tgnoranz<iì  che  jlr angolano 
• aiefib  conofcendoct  il  proprio  padre  f che  quado 
no  gli  ccnofcerànOià  che  modo  no  li  incacaranof 
P*  N on  li  lafciarà  fare  il  foprajìante.à  quello  no  fa* 
rà  cura  d’altre  cofefl  quale  gli  batter  a:e:2'  fe  feti 
tira  che  egli  fia  percojjò  non  piu  lo  bàtterà . CT 
' ' temendo  che  cop  faranno  combatterà  con  quctlic' 
B.  Le  altre  cofe  dici  niente  grojfamente.  ma  fe  uené* 
do  l'EpicurOiò  Leucolofami  chiamerà  auolo^que 
pomi  far  a grane  d'udire*  -i  .i 

P.  E co  fa  molto  piu  grane  per  questo  rij^tto* 

'B^  ^er  quale  i 

P.  Se  AriftiUo  te  bafciarà , dicendo  che  fei  tu  fuo 
padre*  ^ 

B.  Lucbiarò  CT  piagnerò* 

P.  Tu  [enti  d'odore  di  Calamintha»  ma  que^o  è net* 
to,nanti  che  le  fetUenze fiano  fattetonde  non  è dtt 
temere  che'l  non  te  bafcL 

B.  Grane  copi  hò  patuto*cbelauor ara  la  terra  poif 
P.  1 ferui.  era  te  farà  cura,  quando  l'elemento  farà 
' . ^ cuhiti,andartene  à cena, 

B.  Circa  à le  nelle  che  inuentione  gli  farà  f quedo 
^ v è l'interrogare* 

P.  Quelle  ch'hauete , faranno  uollre,  noi  tejferemo 
poi  de  le  altre:  . 

. : H iij  B; 


iHz, 
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B*  Vaaltru  cófa  : fe  alcuno  è debitore  de  ' la  petti  J' 
li  fignoYiyin  che  modo  hauerÀ  egli  qitellaf  impem 
■ roche  il  gMo  non  è de  le  cotmHuni  cofe^  * i 
P.  Neanche  le  pene  faranno  prima.. 

B.  Chi  confumerà  queiìo  f io  ^ueiti  openione  hò 
po{ta  da  canto* 

P.  O mifero  per  cui  caujk  forannaf  ^ 

B.  Per  caufa  de  molte  cofe  per  Apoìline . prima  per 
caufa  di  quello  i/è  alcuno  douendo  dar^nega. 

P.  Onde  dunque  Imprecante  bà  preCato  fe  tutte  U 
cofe  fono  in  communei  . * . 

"S..  Egli  è ladro  manifeCo.  . ^ • 

p.  Per  Cerere  mi  infegni  bene. 

B.  Vimi , i ladri  donde  rìceueranno  le  haCònate  s 
poi  che  i conuiuanti  gli  ingiuriano  f certo  creda, 
che  dubiti  di  queCó.  \ ' • * 

P,  Da  la  fchizzatii  ch'egli  hà  mangiato,  imperoche 
quando  alcuno  la  roba  non  è ingiuriato  malamen 
r..-  :te,(èndo  punito  ne  la  gola*  \ 

"B.  rNe  alcun  farà  ladraf  ^ 

P.  in  che  modo  robarò  io  il  proprio  mici  ■:  ' 

^B.  He  anche Ipogliaranno  di  nottef  . yi  ■ 

P.  Non  [è  dormirai  à cafày  ne  fe.fuordy  fi  come  pr w 
maypercbe  ogniuno  haurà  da  uiùerk  -^fej^ogliea 
rà  efi  lo  darà 3 che  ben  gli  faria  à lai  a eòmbatà 
tere  i ti  portarà  un  altra  cofa  daicommune  me^ 
'ì\  iglior  di  quella.  . . 

B.  Ne  fe  giocbarà  à i dati  f . i ;*  « :j\  : / ; 
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P.  thè  farà  da  far  quejlof 

B.  Che  modo  di  uiuere  farai  { 

P.  Communi  à tutti, impeYòche  io  dico  che  Uògtiofa 
re  la  cita  una  fola  habitaticnetYopendo  ogni  cofa 
injìeme^à  ciò  che  fi  congiungino  tra  fe» 

B.  La  cena  doue  pareccbiaraif 
P.  Vallazzi  giudiciali  CT  pertichi  ,faroU  tutti  luo* 

chi  da  mangiare, 

B.  Che  banca  ti  farà  utile  f 
P.  Metterò  giu  le  tazze  l'hydtie , & gli  farà  il 
cantare  d'i  putti  che  cantaranno  gli  buominifor 
ti  cr  galiardi  ne  la  guerra  , CT Je  alcun  farà  tii* 
midojche  non  cenino  per  uer gogna. 

Bi  Per  Apolline, genero  fa  cofa.  i giuditij  foniti  doue 

li  uolgtrai  ? 

P.  Li  metterò  neH  paiazto.  (7  poi  cotìuenientemete 
per  forte  elegerò  tutti  fin  che  fapendo  il  fortito^ 
ti  fi  ne  par  ta,ale grado  fi  in  che  lettera  egli  ceni. et 
il  preCotìe  figuirà  li  cenanti  da  la  Beta  final  por 
fico  regale,  e Theta  aprejjò  di  fi  i^ejfa  , queM 
dal  Cappa,  al  portico  doue  uendono  le  farine^  à 
ciò  che  s inchinino  giu. 

B.  Per  Gioite,  ma  che  ini  cenino  quelli, a li  quali  non 
fia  canata  la  lettera  prejfo  a la  quale  dtbino  ce* 
nare.tutti  li  minacciano. 

P*  Quello  non  è prejfo  di  noi.  imperò  che  à tutti  da 
remo  co  fi  abundanti,  che  cgniuno  ebriaco  co  tffi 
: torona  fe  ne  uaga  à pigliare  la  face.  Btle  donne 

c.  ^ H iiij  andando 


àitdado  per  le  uie  dir  ho  dopai  U cena  à cojloro: 
Vien  da  noi  qua , che  egli  è beUa  gioitane  preffò 
di  me. dirà  wi altra  (di [opra al  tavolato  cr  hel^ 
t Ujìima,ct  biàchìjiima)prim  che  di  coflei  bifogna 
che  dormi  prejfo  di  me,  cr  fiquedo  coloro  i pits 
bellifdirho  i piu  deformi,  dotte  corritu  f ma  che 
...  farai  ritornando, imper oche  è deliberato  à i fimi 
t brutti  fubagittare  prima  f CT  uoi  fra  que^o 
mezzo  pigliar  ete  le  foglie  del  fico , CT  nanti  d i 
' . ueilibuli  ò portichetti  le  tingerete . Hor  ditemi 
V - ui  piacciono  queBe  cofef 
B.  Grandemente, 

P*  Bifogna  dunque  ch'io  uada  nelforo,d  ciò  che  rU 
ceua  le  cocorrenti  ricchezze,  pigliando  qualche 
lira  nuoua  che  bene  fuoni.  Send'io  eletta  è neceffa 
n rio  che  cofi  faccia,et  che  ordini  i companatichi, 
à ciò  che  hogi  primamente  mangiate, 

B.  Hor  bene  mangiaremo. 

p.  il  dico  bene:poi  uoglio  acchetare  tutte  le  pittane, 

B.  Perche. 

P,  Questo  € chiaro,  che  lorof  hanno  i fiori  degio^ 
uatù,V‘  no  bifogna  che  le  ferue  ornate  uietino  la 
uoluttà  di  V enere  à le  libere,ma  folamete  dormi 
na  preffo  à iferui,grattàdo  la  pelle  al  porco. 

P.  Hor  fu  che  apreffo  ti  uoglio  feguire , à ciò  ch'io 
Jta  ueduta,e  che  coloro  mi  dicano  : Non  uima 
rauigliate  uoi  di  quello  ducef 
6.  lo  mi  metto  à l'oriine,à  ciò  ch'io  porti  i uaft  ne'l 
V.,  . foro 
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forojCT  eli io  cerchi  U fu^anz^»  " 

H»  Vien  quk  ò bella  Cmacbira,che  tu  grinta  come  fo^ 
glij  porti  fuor  a il  caneilro  de  le  robe  mie^e  uoU 
gi  in  giu  molti  de  mei  uaftidoue  è Difroforofuic 
fuora  con  VoUa  negra  per  Gioue,  ne  te  accadutà 
cuocerti  ne  la  medicina , ne  la  quale  fi  fa  negro 
l^iftcrateMentelaprelToMien qua  comotria^ùien 
qua  portatore  porta  quella  hidria^C^  tu  citare^ 
da  falta  fuori,  che  /fej fornì  ecciti  al  concilio  di 
i:  ? notte  importunarne  te  per  la  lege  matutina.  pigili 
do  la  fcafa,  porta  le  cere,  portai  rami  et  fentami 
prejfoyCr  porta  fuora  due  oUette  cr  ilbocalè  da 
Voglio,le  oUette  prefto,C^  lafcia  la  moltitudine» 
pid»  ch’io  gli  metterò  le  co  fi  miei  farei  ben  inf dice^ 
cr  finza  mente . mai  per  Nettuno . ma  prouerò 
r primamente,^'  conftderarò*  imperò  che  non  uoo 
glio  mattamente  gettar  uia  il  fidare , cr  ifpar^ 
miameto  mio  in  unafolparolatnanti  che  no  ima 
pari  ogni  co  fa  come  la  flia,  perche  uogliono  eoa 
fioro  quelli  uafi  f gli  hai  portati  fuora  fiambion 
do  la  cafai  òli  porti  per  darli  pegno  f 
Hmo.  Nò, nò. 

pid,  che  ordine  e quello f e nonché  mandato  la  pom* 
pa  à Hieron  preconef 

Huo,  Per  cioue  nò,ma  li  uoglio  portar  d la  cita,  nel 
foro,  fecondo  le  apparenti  legL 
Pid,  Li  porterai  uiat  • ^ 

ìlUO.sL  : r-rnv. 

* Pii, 


fii,  O mifero  te  per  cioue  ftluatore* 

lìuo.  cornei 

Fìd.  come  f facilmtnte. 


A 


•H«o.  chenon  bifogna  obedir  4 le  legU  ^ 1% 


fid,  A quali  ò inf  elicei 
Hko.  a le  preferiti  CT  apparentu 


Fid,  Apparenti  i fei  dunque  ben  groffo,  iU 

Huo,  crojfoi  . 

¥id.  Non  fei  tu  il  piu  pazzo  di  tuttii 
huo.  Quello  cFé  ordinato  ilfacie,comeecofi  Ìbuo^ 
mo  prudentil^imo, 
coàui  dunque  é pegiore.  , 

HuOé  Non  penfitu  dt  lafciarei 
Jèid.  il  feruarò  > fin  che  uego  U moltitudine  che  élU 
uuole. 

Huo.  che.  altro  » che  pareccbiati  fono  à portar  ìda  h 
^ cofei 

Fid,  vedendolo  il  crederòé  ..  . . .. 

Huo,  il  dicono  per  le  uie^  V"- 

Fid.  il  diranno  certo^ 

Huo,  Et  dicono  di  portarla  roba  eUuandola  ftti 


Fid.  Non  crederanno,  . i 

ìiuol  cioue  ti  firupij, 

Fid,  MI  firupieramo  ben . penjìtu  di  portar  quatché 
cofai  , 

Huo,ciafcunochehaceruello^ 


Fid,  il  diranno  certo, 

Huo,  Morirei  non  credendo  il  tuttOi, 


. 


fil. 
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tii.  Quello  non  è cofa  de  la  pàtria. 

H«o.  Btfogna  che  lioifrlamente  il  cogliamo  fu.:  . . 

tcid.  Per  Gioue,ZT  ldei(il  conofcerai  da  leMoni  i & 
da  le  fatue  ) quando  preghiamo  che  ne  dijno.de  t 
bene  fanno  eiteniendo.ia  mano  in  fu  riuoltay  non 
come  per  dar  alcuìu  cofa,  ma  come  per  pigliar^ 
ne. 

tìuo.  O infelice  degli  huomitii , lafcimi  far  qualche 
cofa  eccellentemente iqueSle  cefefono  daejjèr  da» 
te.douè  il  mio  liganief  c _ 

Fid.  certamente  il  portarai. 

Huo.  co  fi  per  Gioue^ej  hormi  legavo  quelli  doi  tri» 
pièinfieme^ 

fid.  Quello  è di  fioltitia  , 4 non  affettare  gli  altrU 
che  fefacìano  poi. 

Bue.  che  fai f ' . . Oi  ii 

fid.  Tardar  è meglio  GT  affettar  un  poco.,  ,\..i 

H«o.  A che  fnet 

fid.  se  ffeffo  aueniffe  il  terremoto , ò il  fuoco  tutta» 
bilCiò  chel  pajjafjè  la  gatta^  ceffariano  da  porta» 
rè  ò tu  intuonatoi 

HUO.  Bauerò  à grato,  fe  non  bauerò , doue  debia  met» 
tere  quelle  cofe. 

Fid.  Non  certo  le  pigliarai,d'onde(confdati ) le  depó 
nerai,anchora  che  uieni  il  primo. 

Buo.  Perche  f 

Fid.  So  ben  io , a coHoro  che  fentenze  UelocifannOi 
qmi  cofe  gli  parer  anno, negando  quelle  cofe. 

: ; Buo 


Goo  ;k 

0 ^ 


Hao.  Le  portaranno  ó amico.  ; ^ . j 

Fii.  Btcbeyfenonleporteramof 
Hmo.  Non  ei  c«r<ir,/e  poneranna.  oi  > .li-i 
rii.  Et  fe  non  le  porterarmo,chef  . r.  ; i 

Huo.  combatteremo  con  ej^i  loro. 

Ptd.  se  faranno  meglioriychef  v/.ì\vj- 

Hmo.  uenanioròlafciandolL  .-5^^ 

F/4.  se  le  uendefferoycbef  'V,  • ’ p ^ ^ - 

Htf 0.  Po^ltf  crepare.  • i 

Fid.  s'io  crepalJèycbefirebef 
Htto.  Parenti  bene.  • >.  s .o  i 

Fid.  Tudefideriportarlef 
mo.  IO  sìyimperò  cbeio  uego  i mei  uicini  à portare. 
Fid.  Amicene  le  porterà  bene . imperò  che  è molto 
piu  utile  cacar  prima  di  piu  di  trenta  di» 

Huo.  piagni. 

Fid.  Callimaco  mae^o  di  ballo  le  porterà,  che  hifotc 
gna  dir  piu  di  callia  f queÙo  huomo  gittarà  uU 
t la  fujlanza. 
mo.  Dici  cofe  grani. 

Fid.  chegraui  f come  fi  non  uedeHi  fimpre  ejfir  fot* 
.te  tali  fintenze . non  fai  tu  quello  che  e apparfo 
de  le  ahutief 
Huo.  sò  bene. 

Fid.  Non  fai  tu , quando  conferma  fimo  quelli  denari 
di  rame  di  fententiaf 

mo.  Et  quella  fectione  mi  diede  noiay  imperò  che  ele^ 
Hai  ilfacco  pieno  de  racemi  de  molti  danari  > CT 

poi 
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p&i  ttdttdat  nel  foro  à lefiirine\  Poi  portando 
io  il  uafo  , il  precotte  fece  la  grida  , che  da  qui 
inanzi  non  Ji  pigHajfe  nijfun  danaro  di  rame, 
perche  ufamo  l'argento, 

vid,  E queùo  non  lo  giuramo  tutti , che  faranno  cin* 
quecento  talenti  à la  cita  quadragenaria , che  ha 
. trouato  Euripide . onde  ogni  buomo  inauram 
Euripide,  tna  quando  à i ben  conjideranti  appar* 
fe  corimbo  di  Gioue,  la  cofa  non  piaque,  unalf 
tra  uolta  ogni  buomo  illiniua  Euripide  di  pece, 
Huo,  Non  il  mede/imo  ò amico  , à l'hora  noi Jìgnorem 
giauamo,adejfo  mò  le  donne, 
pid.  Le  quali  io  oferuarò  9 che  non  mi  pifino  ne  gli 
occhi,  . 1 

Uno,  fion  fo  quello  che  baij , piglijti  troppo  pefo.it 
giouane, 

vre,  O brigata  la  cofa  ftà  cojì.  Andate,  fìrettdteui  per 
^ la  diritta  uia^à  do  che  la  fortuna  ne  dica  à eia* 
feuno  che  per  forte  femo  eletti , doue  babiamo  à 
cenare,percbe  fono  abondanti  le  tauole,prepara* 
te  d'ogni  cofa  buona,ej  letti  pieni  di  ueHe,et  ta* 
peti,  le  donne  perf untate  mefehiano  le  tazze,  ftan 
no  ordinatamenteii  pezzi  di  pefee  fono  arroiii* 
ti,lepori  s'inJpedano,fugazzettefe  pipano  , co* 
rone  s'ingroppano  , i frutti  fono  feccati  , le  piu 
giouani  cuoceno  à lejfo  de  le  faue , smeo  tra  effe 
bauendo  l'ornamento  equestre  netta  i cadmi  de  le 
rx:  donn  e,  il  uecebio  poi  uà  inanti  bauendo  la  ue^e^ 
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erte  tdlciamm^iridéfidù  con  mi  altro  giòtumep 
poi  che  c andato  giace  giu  fregando  fi  per  terra. 

• Apreffof  andate  ch*ei  porta  una  fugazza , mé 
aprite  bene  le  majjille, 

Htto.  Dunque  gli  uoglio  andare  certamente. che  fon  io 
fìdto  a far  qui,apparendo  tali  cofe  4 la  citai 
3Prf.  DOMf  andarai  f nen  gli  metterai  la  fuitanzai 
Kuo.che  non  la  depone,  a cena. 
prc.  Non  aertamente,  fe  hai  la  mente  a quelle  cofe,natt 
ti  che  porti  uia.  ‘ • — 

tì'.che  ttcn.vorterò  uia.  ' 

Pre.  Quandof  • ^ . 

il. che  nón.  1 1 mio  p tu  non  mi  farà  impedimento.  • 
Pre.  che  co  fai 

Ù.cbenon.  vico  chegliitltrì  portino  uia  anchorafò^ 
fìeriori  di  me. 

pre.  in  che  modo  ander ai  à cenai 
B.che  non.  che  ho  io  fatto  i bifogna  che  i fapienti  opa 
portino  graui  cofe  à la  cita, 
pre.  se  uietaranno,chei  : ■ : - > 

ILchenon.  Andarò  inchinandomi.  ' 

pre.  se  ti  bastoneranno  ichei  ' • V 

fì.cke  non.  chiamaremo  efié. 

Pre.  se  ti  bertegiaf anno, chef  i 

fi.che  non.  starò  fu  le  porte.  ^ ^ ' * • 

Pre.  che  farai  f dimi.  ‘ ^ 

H.che  non.  pigliarò  i cibi  de  chi  li  porterà  manti. 
H.che  dep.  V4  dunque i'ultimo.  et  tu  ò s icone  cr  P4r* 

menane 


i D’ARUTOFANR  - 44S 

menonc  tolete  fu  tutta  U fuftanz^  mi*  .. } 

H.cl?c  non.  Hor  che  U porto  con  tecOi 
U.che  dep.  NÓinò,ho  paura  che  n anche  pr^  4 la  C4 
pitanea  quando  metterò  giu , io  non  le  auicìni^'^  r 
a.ébenon,  Prr  G(one,con  qualche  inuètioneya  ciò  che 
hahìa  le  robe,  144  di  queSte  piUe  communemente 
participerò.horaèil  douere  ch'io  uadajegli  c da 
cenar  con  [eco, non  è da  tardare,  ; ' 0 

Vec,  che  gli  huomini  non  ueniranno  i già  e tardo,  CT 
io  imbellettata  fono  co' l belletto  yV  Mhita  di 
ToffoyO"  odofa  contando  il  mio  canto  à me,fcher 
Zanio  com  riceuerei  alcuno  di  loro  che  uenijfen 
ro,  uufeuenite  à la  bocca  mUitrouandomi  quaU 
che  canzonetta  di  quelle  ioniche^ 

Alu,  TU  mi  hai  paffuta , CT  fei  preuenuta  ò marcida, 
bai  penfato  di  uindemiare  i folitarij  luoghi  fenza 
tnCiGT  adiure  alcuno  cantandoti  io  canterò,  et 
quello  per  la  turba,cio  è ^ttatori  ha  non  fo  che 
dt  ridereyi  d'apiacere, 

Vec.  Di/futa  con  coilei  i obedifcela:  i tu  piglia  U9 
fonatore  amico,Ì  l'inihrumenti,i  canta  un  cote 
to  degno  di  me,cr  di  te,  > 

se  alcuno  uuole  hauere  qualche  bene  uenga  a dov 
mire  prejfo  di  me,che  la  fapienza  non  è ne  i gio^* 
uani  , ma  in  quelli  che  hanno  approuato , ne 
alcuna  piu  amara  di  me  1' amico , con  il  quale  mb 
congiungeròyina  uolarà  in  altra  cofa.  . r 
ciPt  Non  bauer  inuidia  à i giouanetthche  il  delicato  l 
. , tiafciute 

\ 

Digkizedb;  ' 


LE.  cola  GRECA  IS  TI 

ndfciuto  ne  le  ^doM  tenere'^  cr  fiorifie  neie  pe^ 
core.e  tu  àuecchU  ricoglie  % cr  fricu  ilptnflere 
i. . > ‘\à  li morte.  - 

Vff.  L*ornmento  tuo  te  pofcUlo  cafcure^  cr  gettalo 
uia.quando  ti  uòrramo  far  quel  fatto  po^u  tro 
3 . uarti  aprejfo  un  ferpente  ne'l  lettoiO'  ejferftra* 

fcinata,quanio  ti  uorran  bafciare. 

ciò.  Oime,oime  > che  patirò  io  ^ non  e uenuta  l orina 
mia,&  fon  lafciata  fola,  mia  madre  è andata  al^ 
trouCyCT  non  bi fogna  che  io  dica  altro . ò baglia 
pregoti  chiama  Ortagora , pregoti  che  aiuti  i 
toiproprij. 

Vec.  Già  timone  il  co^ume  de  la  lotùa  omifèratu» 
imperò  che  tu  mi  pari  un  Lambda  jècondo  i Left 
bij,ma  non  mi  rapirai  i mei  ludi,  CT  non  mi  torm 
' rai,ne  farai  perdere  queita  bora  mia. 
do.  canta  quello  che  uuoi  et  inchinati  à guifa  di  gai 
ta,cbc  niffuno  prima  entrarà  dà  te  in  ucce  di  me* 
vec.  Non  à portarmi  uia  qualche  eofa. 
do.  B cofa  nuoua  ò uecchia  marcida* 
vec.  Non  certamente, 
do.  Queiia uecchia  mifèra che dic*eM 
\ec:  La  uecchiezza  mia  non  fi  doler  à di  te. 
do.  che  cofai 

Vec.  Belletto  piu  cr  piu  che  tua  cerufi.  : 
do.  che  di/puti  con  mecoi 
vec.  che  te  inchini  tuf 
do.  loi 
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Vtc.  catto  4 me  i^effà  il  mio  amico  Bpigene^ 
do.  liai  altro  inamorato  che  Geret 
Vrc,  Tc  lo  farò  conofcere,che  4 manà  mano  mi  uenU 
rà  trouare . eglic  Hueito,  non  di  te  ò federato  ei 
ha  bifogno  niente. 

do*  O corrotta  per  ciotte , presto  ejfo  lui  tei  mom 
ftrer4.&  io  mi  parto. 

\ec.  Et  io  a ciò  che  conofei  che  piu  di  te  io  sò. 
do.  voUffè  dio  che  dormefi  preffo  una  giouanetta,et 
non  cbiauafjè  prima  una  dif  ormerò  uecchia. 

Vtc.  piangerai  dunque  per  cioue  e chiauarai,  che  que 
fte  cofe  non  fono  in  chariffène , e cofa  giuita  4 
far  ciò  fecondo  la  Itge  s'dla  puhlicameie  Jìgno* 
regia.hor  me  ne  uò  ojferuando  quello, che  fei  per 
fare. 

H.  V oglia  dio  che  la  piglij  lei  fola, ne  la  quale  hauc 
do  io  ben  beuuto  uorrei  abbattermi, 
do.  Hò  inganata  queita  maladetta  uecchia, ch*i  fen?^ 
cerueUoyCT  penfa  ch'io  debia  flar  con  (èco, 
Ciouanetta.  Egli  è coilui,de'l  quale  riccordate Jìamo, 
eia,eia,  amico  mio  hor  uien  da  me,  che  mi  sij  ma 
rito  co  l'appiacere,imperoche  un  cato  amore  m 
- còturba  de  quefli  toi  capeUi,et  un  certo  dejtderio 
mi  affalta,  il  quale  mi  da  trillezzaJafcia , che  ò 
amore  io  uego  à te, et  fallo  uenire  nel  mio  letto, 
do.  yien  eia  eia,CT  corre  aprimi  la  porta:  fe  non^ 
ti  Jlruppierò  ramico  tuo.mauogUo  effere  Jhattit 
to  nei  tuo  feno  dal  tuo  fegio.  òVenere  perche 
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ttt*infurij  f la fciami  pregoti  tamorCy  CJ^faUo  uté 
nire  nel  letto  mio,  à quello  baM  quanto  al  mio 
*"*  hifogno,GT  tu  ò dileuijiimo  pregoti  aprimi , baJ^ 
i fciamiyper  te  hò  affànni,ò  oro  uario,mio  dejìde* 
rio  grande, ramo  di  Venere,api  de  la  ntufa,nodri 
^ mento  de  le  gratie,uolto  de  delicij,aprimi,  bafiU 

mi  per  te  fon  affannato, 

V.  Che  batti  tu  t cerchi  tu  meL  i ' 

G.  Ondef  _ .•■ihy  j 

V.  Sbattith  la  portai  \ 

G.  Voglio  morire, 

V.  Di  che  bai  bifogno  che'uieni  4 fare  hauindo  là 
face  i 

G.  Cerco  una  per  fona  che  mifguacij  i menchioni. 

V.  Qs^/e  i 

G,  Quello forjt  che  ffetti,cbe  ti  uenga  4 chiauarei" 
V,  Per  Venere, uuoi  ò non  uuoL 
G.  ì^effuna  uolemo  da  i cinquata  anni, no  uolemo  <m 
chora,imperoche  Vhauemo  elette  da  i uinti  fola« 
intente,  ^ 

V<  mela  prima  Jignoria  questo  era àcliconep  hot 
adejfo  pormi  che  ne  dei  pigliar  noi. 

G.  si  4 che  gli  piace  » fecondo  le  lege  che  nc  < 
Peti. 

V.  JNe  anche  cenerai  fecodo  la  lege  de  i Prt/, 

G.  non  fò  che  dici,quìbifogna  battere.  ';j 

V.  Qt^ndo  prima  batterai  à la  miai 
G«  H0r  non  dinmiiimo  ue^mntQ  d^tcofinù 
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So  bene  che  ti  ba/cieró  » m tu  ti  mrdtdglij  > cjbe 
4 le  porte  non  mbai  trouata^ma  4 la  bocca. 

G.  O miferajo  hò  paura  de'l  tuo  inamorato. 

V.  Quale  f 

G.  Vottimo  de  pittori 

V.  CKeglièf 

G.  Che  pinge  uafetti  a i morti  ma  natene  uìa,chel  no 

teuegafulaporta, 

V.  So  bencpfo  bene  che  uuoL 

G.  Et  io  anchora  tu,per  Gioue. 

V.  Per  V encrciche  mi  ha  fortita  elegendomi»io  non 
ti  lafcierò, 

G.  "Diuenti  matta  ouecchia. 

V*  Tu  ragionici  io  ti  condurrò  ne  Inno  letto. 

G.  Che  forji  compramo  noi  tanaglie  ne  i uajt  f la^ 
feiando  que^a  uecchia , tr uberemo  fu  uaft  da  i 
pozzi 

V.  No  mi  ingiuriar  6 miftroyma  fèguimi  dietro. 

G.  Que^o  no  mi  é necejfario  yfe  no  deponi  à la  cita 
il  quinquagenario  de  mei 

V*  Fer  Venere  è necejfario.che  dormendo  io  con  ta* 
li  i malegrerò. 

G.  mi  dolio  de  taliine  mai  lafcierolomi  dar  inteder. 

V.  FercioueyqueSlaticon^^r^ngerà. 

G.  Chef 

V.  La  fentenza  fatta  che  i de  necefità  , che  uegrà 
da  me. 

G*  Dimi  la  cofa  come  l e. 

I ^ V- 
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V*  Hor  tei  dicOyC  apj^arfo  4 le  donne,  fi  un gioudUB 
piglia  unagiouane,no  è lecito  che  egli  la  chiaui, 
nanti  che  prima  ei  fedazzi  una  uecchia:Cr  fi I no 
uuoU  prima  chiauarla  ricercando  una  giouane, 
è conceffo  à le  uecchie  donne  pigliarlo  firafii 
narlo  ne  la  camera  fua. 

G.  Oùne  che  hogi  fon  ajjafinato. 

V.  JSifogna  obeiire  à que^e  no^re  legL 
G.  Che  fera  poi  fi  un  citadino  ò amico  mio  uenendo 

mi  liberaràf 

V.  Ma  non  è piu  huomo  nijjuno,  figgere  fopra  rnefum 
ra  alcuna. 

G.  ì^ancbeuièilpergiurio. 

V.  NonbifognachetutiuolgL  « v . - * . 
G.  Moibreròd'effere  mercante.  . , > 

V-  Tupignerai.  . . . . ^ 

G.  Che  dunque  bifognafaref  • • > . • 

V.  Che  uieni  (juà  à me.  ; ' 

G.  "Et  questa  eia  nccef ita  mia.  . ì . >? 

V.  La  Diomedea. 

G.  Getta  qua  prima  del' origano , cr  rompe  quatra 
uiti  e mettile  fu,piglia  la  corona^et  mettili  i uà* 
fitthO"  una  fecchia  d'aqua  prefjò  la  porta* 

V.  Certamente  tu  mi  comprerai  una  corona. 

G*  Ver  cioue,penfo  che  preHifimamente  dentro  mo* 

. rirai  con  le  tue  cere. 

Giouanetta.  Tu  doue  tiri  co^ui  f 
y*  taccio  uedr  dentro  il  mio  inamorato* 

Gìq 
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tiouenetU,  Stimdttd^  imperoche  non  ha  Peta  di  dor^ 
mire  con  teco  fendo  sìfatto,che  piu  prejìo  gli  po 
trenti  efjère  madre  che  moglie . Onde  fe  bai  con* 
«.  itituitd  quella  lege  empirete  tutta  la  terra  di 

, edipodi. 

V.  O uenetiOfO'  inuidia  doue  hai  trouato  quejia  le* 
ge  f ma  io  ti  punirò. 

Giouanetto.  Per  Gio«e  faluatore , fammi  quella  gratU 
ò dolcifima  tu  liberami  da  queiha  uecchiaionde 
quello  bene  che  mifarahiià  fera  te  lo  remeritarò 
abundantementè. 

V.  Tu  dunquejoue  il  tiri  trafgrediendo  la  lege,che 
dice  che  prima  bi fogna  ch'ei  dormi  preffo  di  me{ 
Giouanetto.  ^oueretto  me.  doue  fei  cafeatd  o pefima 
donna  cr  pazzafquedo  male  e pegior  di  quello» 
V.  vienquài 

G.  Pregoti  non  mi  dej^rezzàre , che  fon  firafinató 

da  coiteii 

V.  Ma  noti  fon  io, ben  fi  la  lege. 

G»  N on  tu,ma  una  certa  Empufa  Ueéuta  fima  ue^è 
tinta  di  fungue. 

V.  Segui  moUicinandoti , & affrettati , CT  non  dir 
nulla. 

G.  norfujafeiamifar  à me  cFio  uh  al  cacatore,et 
fe  no  farò  nuUa,fubito  mi  tiedefai  rojjò  di  paura» 
V.  Sta  in  cerueUo,  uien  dentro,che  potrai  cacare» 

Gì  nò  paurdiche  piu  che  non  uoglio.hòr  ti  darò  due 
ftgurtà» 

i iij  V. 
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V.  Non  mi  darai  niente.  • 

Altra  V.  Tu  doue^oue  uai  con  effaf 
G.  Non  gli  uò  9 che  Ha  mi  jlrapina  » hor  fé  non  mi 
fprezzarai  ch'io  fia  confumato  JiberanUiagiuti^ 
miych'io  ti  renderò  il  cambio,  ò Hercole,  ò Pane^ 
ò Coribantijò  Diofcuri,  queilo  mi  è un  piu  per* 
nido  formale  yche  co  fa  è (^uefta  digrada  pregoti  ? 
é forjì  una  fimia  coilei  che  hà  doi  diti  di  belletto 
fu  la  faccia  f ò pur  è una  uecchia  refufcitata  da 
morte  à uita  f 

. V.  Non  mi  ingiuriar yfeguimi  pure. 
a/.  V.  Vien  pur  da  mecche  mai  t'abbandonerò» 

V.  Nonché  io. 

G.  O affamine  hoggi  mi  haueteaffafinoto. 

V.  Bifogna  che  fegui  me  fecÒdo  la  lege. 

Al.  NÒ.  fi  un'altra  uecchia  piu  brutta  ui  apparerà. 

G.  Se  dunque  mi  jhrazzareteycome  potrò  io  andar  i 
la  bella  f 

^ V.  Conjìderalo  tu.  quello  bifogna  che  faccij. 

G.  Qualhquali  ifcacciando  farò  io  liberatot  . j 

V.  Nonlofaifuiendame. 

G.  Lafiiamitu.  • ■ .Y 

Al.V.Vien  dunque  da  me.  ' ' ’ * = 

G.  Per  Gioue  fi  ella  mi  lafcia.  ' ^ ^ 

V.  NontilafcieròperCioue.  " . 

Al.V.  Nonché  io.  ' - 

G.  Sete  fatte  difficili  portinore.  " ^ • -> 

V.  Perchef  - Vv 
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C.  * Straf^iìtate  i MuìgdtorUt  li  corrompett* 

V.  vieti  qua  cruci, 

PiLv.  Per  Giouetuien  dame. 

G.  Qjte^a  cofa  t manife^lafecMotd  fèntenzadeU 
regola  che  bifogna  chiauarle  ambe  due^  fèndo  pU 
giUto  cr  fìrafiinato  di  mezzo  : come  dunq^  po« 
tro  io  remigarle  ambe  due  f 
V.  Bene,quando  baurai  mangiatd  un'olla  dt  bulbi, 
do.  Cime  infeliceifiracciato  fon  preffo  i la  porta. 
Al.V.  Ciò  no  ferk  piu,ch'io  uoglio  morir  con  teco. 

G.  No, per  dioyimpcroche  è meglio  ^erui  buo  unói 

che  doi  cattitti. 

V.  Per  la  Luna  ò che  uaohò  che  non  uuoi. 

G.  O tre  uolte  difgratiato  io, s e ch'io  fedaXzi  tntta 

notte  cr  tutt'  il  di  una  uecchia  marza.  CT  poi  lU 
berato  da  coihi,ch'io  deba  hauere  anchora  Iride 
che  fui  mo{tazzo  ha  il  bocai  da  foglio  f Non  fon 
io  infelice  f per  Gio«c  faluatore  fon  grauifelict 
CT  huomo  infortunato,  che  à tali  beilie  e fere  ce 
der  mi  conuiene.  non  dimeno  fe  hauerò  patutó 
qualche  cofa,nauigando  à queile  putane , fepeli* 
rclo  ne  la  faccia  de  fingreffò. 

V.  E ne  U fuperficie  de'l  fepolcro  , ella  uiuente  co  la 
pece  Ji  dee  illinire,  poi  legarle  il  piombo  circa  le 
cauiglie  d'i  piedi,et  fimponerai  fopra  la  ifeufa* 
tiene  per  il  lecytho. 

tante,  O popolo  ueramente  beato  , io  auentu^ 
rata  > cr  la  mia  patria  beati f ima , er  «oi  qua^ 
i.  I iiij  luncbe 
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tunchefite  fu  U porte , cr  tutti  uoi  citadini  ui^ 
cittì , io  mi  ho  perfumata  la  te{ia  de  eccellenti  ò 
Cioue  cr  buoni  perfumiyGT  unguenti.  4 colorò 
li  uajftti  Tasij  molto  abondanOtquelU  affai  jla^ 
no  fu  la  telia , CT  (Quelle  altre  fiorite  fonno  uo^ 
late  uia^  : per  il  che  fono  molto  piu  che  ottimi  ò 
ìdio  da  l cielo,  mettimi  de'l  uinOi  che  tutta  notte 
ne  f ira  flar  aiegre  noi  elette ^che  hauemo  un  fou4 
Ite  odore.  Horfu  donne  ditemi ^ doue  l'inantorcUo 
di  miapatronaf 

Co.  Egli  è li, tu  mi  parihauerlo  trottatói 
tante.  Certamente,  che  egli  è uenuto  qui  a cena.òp4^ 
trone  beato  felice.O’  tre  uolte  felice. 

Pat.  Io  f 

tan.  SÌ  per  Gioue,  piu  che  huomo  del  mondo , chi 
è fatto  piu  beato  di  te, il  quale,  fèndoui  i citadini 

piu  che  tre  miUa  in  moltitudine,  non  hai  cenato 
folo  f 

Co,  jiai  deto  apertamente  huomo  fortunato^ 
tan.  Doue,doue  uai  i 
Pat,  Vengo  à cena. 

T.  Per  Venere  fei  molto  piuultimo  de  tutthmadotut 

pigliatami  commandato  mi  bàch*io  conduca  t 
V quelle  giouanette  con  teco.  V'ha  lafciato  il  uin 
chio  et  altre  buone  cofe  apreffo,  non  tardiate.Cf 
fe  alcuno  de  Ipettatori  è beneuolo  , CT  de  giu* 
dici  che  altroue  non  guardino,  uenga  con  meco,  j 
\ che  ogni  co  fa  ui  daremo. don^  ciò  generofamete  J 

lo  dirai 


i 
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io  dirai  4 tuttii  ÈT  non  ui  lafiiaroi  nejjuno , hor 
liberamtntè  chiamerai  il  uecchiòi  la  giouenetta  à 
tendi  à tutti  è appd^ecchiatd,fe  n'anderano  a cafd- 
lo  già  me  n'anderò  predo  4 cena,hauendo  quedd 
mia  fdcella  ■*  che  dunque  ritardi  haUendóla  f mé 
non  meni  eodoro?  fra  quedo  mezzo  che  di/cena 
di  tu  i io  canterò  qualche  canto  cenatiuo  * io  mi 
uoglio  ptrò  confultar  un  pòco  con  i giudici , CT 
ton  i fapienti  che  ricordandojì  de  fapienti  mi  giti 
dichinOfCr  con  quelli  che  ridono  dolcemente,che 
con  rifo  mi  giudichino it\anifedamente  ui  dico  k 
tutti  che  mi  giudicate  i&honé  la  forte  caufa  i 
noi  di  quello  ch*io  ho  fortito  * ma  ricordandofi 
di  quede  cofe  non  bifogna  piu  giurar  falfo , mé 
giudicar  i cori  bene  e dirittamente  fempremaiy  né 
affomigliar/ì  di  coflume  à le  male  putane,che  fo^ 
Umente  hanno  memoria  de  le  cofe  ultime  *òiòit 
bora  donne  mie  care , fe  uogliamo  far  la  cofa^ 
tnoueteuiyà  cena  prejìamenteiC^  tu  predo  muoùe 
i piedi* 

Senti  volontieri,&  io  moUO  le  mie  gambe.  predameH 
teuengono  olle  j per  funi , cartilaginei , mudei» 
liy  reliquie  di  come  con  agro  CT  afferò  inttitOy 
lafero  impodoui  dentro  del  miele yfqUajptcoda, 
meroloy  columbCyCapi  de  galli  4 rodo  co  intinto 
di  motacillcy  di  columbe,  di  tepori  y infferfo  con 
te  ale  iCT  tu  udendo  qUede  cofe  predo  predo 
piglia  la  fcuotella  $ poi  piglia  CT  ordina  unouoy 
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sem.  Hor  nmgianoAeudteui  eia,  eia,  eia*  ceniamo  eh 

, ^i,ei,eL  impetuofamente  ne  la  uittoria  ei,ei,eh  th 
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^tofane,  come* 


DIA 


verfotiede  la  contcdia^ 


^Antfìloco  jbctro  £EW^ìpidt 
Buripide* 

Agathone» 
precone, 
vn  altra  donna* 
elicne. 

Echo* 


struidore: 

coro.  ' •.  v't 

vna  donna. 

Et  un  altra 
Mezzo  coro  dì 
scita. 


t ^ t- 

s-  mnbsiloco; 


EM. 


Mn. 


EU* 


Gioue,  mò  quando  fi  udrà  mai 
la  rondine  f mi  fa  morir  quem 
ft'huomo  à farmi  andar  uagan^ 
te  da  mattinale  pofibile,auanti 
che  io  butti  ben  fuor  a la  milza 
ò hunpideiChe  da  te  odusoue  mi  menif 
Ma  non  bifogna  che  tu  odi  ogni  cofa , perche 
preiho  lo  uedrai  prefentialmente. 
come  ditu  f di  un  altra  uolta . non  bifogna  ch'io 
odaf 

Non  quelle  cofe^che  tu  hai  à uedere. 

m. 
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Nf  ancho  bifogM  adunque  che  io  te  uegà. 

EH.  Non  già  quelle  che  hi  fognerà  udire» 

Un*  A che  modo  m'ammorti fci  tuf  tu  dici  al  meno  dèd 
firamente.rtort  dici  tUyche  mi  bifogndyne  udire,né 
uedere»perche  la  natura  de  l'uno  e V altro  è fepad 
rata  ne  dudireyne  di  uedere. 

ÈW.  Ben  faiyche» 

Un»  A che  modo  è fepaxalaf 
tw.  Qite^ecofe  àquedo  modo  furono  diRinte  4 
l'hora  : che  Vetere  irt  prima  quando  fu  fportito» 
Ccr  in  fe  iReffo  infteme  generaua  animali  mom 
uentifci )con  il  quale  bì fogna  uedere  i pròna  for^ 
mò  l'occhio  fimile  à la  ruota  de'L  sole  yV'  lo 
udito  de'l  buco  de  gli  orecchijforòi 
'>  Mrt.  Per  il  buco  adunque,ne  odo,  ne  uegó  * per  cioud 
m'alegro  ben  di  queRo,  che  [opra  hahia  impara* 
tOydi  che  forte,€  doué  fono  i fatò]  conuenticuli. 
Bu»  ru  impararefi  bene  moltè  tai  cofi  da  me» 

Un»  A che  modo  dunque  benef 
Bu»  Aprejfo  à quefli  beni  trouarei  a che  modo  fin  ho* 
raimparaRi  non  ejfer  zoppo  de  la  gamba  yU^ 
quày^f  auertifcL 
un»  Beco» 


Bu»  vedituqueRaportellaf 

Mn.  Per  Hercole  penfo  pur  di  uederUu 

BU»  Hortaci» 

un»  raciolaportelUié 


odi* 


f 


■3  ; 
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vdiròcT  tacerò  la  porteUd. 

JBu.  Qij/  sgathonegloriofo  hahita^ragìco  poeta» 
ìAn,  cornee  fatto  quefto  Agathone  f qual  Agathonef 
èforjt  mgro,gagliàrdof 
Bu»  Hotiiind  è un  altro,  non  l'bai  tu  mai  uedutot 
Mfi.  megli  la  barbai  ^ 

EU»  Non  l'bdi  tu  mai  uedutof 

Mn»  Non  per  Gioi4e,non  io  giàiche /dpia» 

EU»  Et  tu  forfi  bai chiauato , ma  per  ouentura  noi 
fai.mafugiamofuord'i  piedi , che  uienfuora  un 
fuo  feruidore,che  ba  del  fuogo»  CT  de  le  buchette 
di  mirto:par  cbe  uoglia  facrificare  à la  poefta» 
stY»  A tutto  il  popolo  fia  buotì  augurio»  cr  chiudi  U 
bocca,percbe  la  fejla  de  le  mufe  e le  idejjh  mufi^ 
che  comincianbauer  potenza  ne  le  corti  de'lpa 
trone^  O"  l'etere  babia  il  fiato  tranquillo,  CT  la 
uerde  aqua  de'l  mare  non  ftr^^uoni» 
un»  Bombax. 

EU.  Taciycbe  dituf 

ser»  Et  le  generationi  de  gli  ucelli  s'adormentino,  CT 
I piedi  de  le  faluatiche  fiere  cbe  corrono  per  le  fil 
ue  non  Jì  fciogliano» 

Ntt»  Bombalobombax. 

ser»  Perche  primo  il  nollro  Agathone  da  le  belle  pa^ 
rolehaadeffere» 

Mn»  cbeforjt , ejjir  chiauatof  . > . t 

EU.  cbihaparlatoi  * ' . : 

il  cheto  etbere^ 


pki  " - tJo< 
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fa*  A ìitetter  chiodi  ne  prineipìj  de  la  fauoìd  forti 
nuoui [cuti  di  parole , cr  altre  cofefà  al  tomo, 
cr  altre  attacca  infierite  à pezzo  à pezzo , CT 
forma  fententie , cr  ufa  antonomafie  » & difcoU 
la  cera,€T  la  fa  rotonda  CT  la  manda  giu.  . . 
Mn.  Bt  fbelìetta. 

ser.  che  uillano  è quello,che  uien  ne  la  cortei 
]4/i.  Quello  ch"è  pronto  à al  poeta  che  ha  heU 
la  loquela  di  corte , che  inrotonda , contorci 
Ze  quella  uerga  a infundere. 
ser.  sei  tu  mai  flato  òuecchiojfrezzatore  del  nuo» 
no  certami 

’BU.  O huomo  da  bene  lafcia andar  coltui  in  buottho 
ra,&  tu  con  ogni  arte  chiamami  qua  Agathone. 
ter.  Non  prègare,che  effo  toHo  uerrà  fuor  a » perche 
commincia  a modulare.cr  effèndo  d'inuerno  non 
t cofa  facile  a terzere  le  conuerfionh  fe  non  an* 
dràfuoraalsole, 

ÌM.  Che  farò  io  adunquef  .1  i 

B«.  Afpetta^cheuerra  fuori,  i 

li».  O Gioue  che  penfitu  di  farmi  hoggif 
BU.  Per  i dei  io  uoglio  udire  che  cofa  è quefla.  che  pia 
gita  f di  che  hai  tu  noia  f non  bifognaua  che  ce» 
. lalti  quello  ch'c  mio  focero. 

M».  Bmmi  parecchiato  un  certo  gran  male. 

BU.  dì  che  forte  f ^ 

BUI.  in  quello  di  ^hoggi  fi  giudicherai  òfec  uiuo  <m 
chorUiòfei  morto  Buripide. 


d’arutofane; 


Bl.  Bt  d che  modo  f perche  pur  (mchord  ne  i giudim 
cìj  fono  per  giudicarcene  ui  fardfedia  del  fenato^ 
perche  il  terzo  di  de  le  feite  dì  cereree  ilgiorm 
no  di  mezzo» 

M/l.  Qjueita  cofa  medefima  pur,cr  il  morire  afpetto, 
per  ciò  che  le  donne  m'hanno  aguatato  nei 
facrifìci  de  la  dea  cerere  fono  per  uenire  boggi  à 
. predicar  de  la  mia  morte»,  » 

BM.  Et  perche  mòf 

UiiL  Perche  io  fo  tragedie,e^  dico  male  di  loro» 

£M.  Per  Nettuno  tu  patire  fi  anchor  cofe  giuite , m4 
che  machinatione  CT  imaginatione  bai  tu  da  que 


M/i.  che  Agathon  maeilro  di  tragedie  creda  di  uenir 
4 i facrificij  di  cerere». 

BU»  A che  far  i dimi. 

m»  A predicare  fra  le  donne,cr  fe  bifognarà , 4 dir§ 
per  me. 

BU»  Palefamente  ò fecretamentei 

ìM»  secretamente^ue{tito  con  ueita  di  donna. 

BU»  cofa  e galante  O"  terribile  fecondo  i tuoi  coBum  ,, 
mi . per  ciò  che  la  fugazxa  c noBra  per  rimom 
ginarc. 

BU»  Taci.  . . uj 

;M«.  che  co  fa  gli  è mòf  .jj 

BU»  Agathoneuienfuora*  ^ 

'Mrt.  EtcheècoBui. 

~iu».  Qtjietlo difregoUtCk  ..  a».  c ^ 


fio  dtf 
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If/f,  JAd  certo  io  fon  pur  ciecOyche  io  non  tiegio  huoo 
mo  niunoyche fu  quIyCr  uego  Cirene. 

su.  Tociyci  parecchia  di  cantare. 

Mn.  O che  canta  qualche  cofa  de  le  uie  de  la  formica. 

Ag.  ciouani  uergini  pigliate  la  facrafacella  da  por* 
tar  4 le  inferne  dee,4  cerere y et  à Projèrpina  con 
la  patria  liberaMlate al  fuono. 

co.  A qual  de  dei  fi  fà  bora  la  fella  cr  il  ballo  f di* 
mi. <7  fdelmenteycofa  che  appartiene  4 wc,  puoi 
adorare  i dei. 

Ag-  Horfu  mufa  bora  arma  Febo  prepdente  degli  or* 
chi  d'oro,  che  ha  edificato  i monti  dèi  paefe  de  la 
terra  Frigia. 

co»  Alegrezza  ò Febo  da  le  belle  canzoni , che  pre* 
ferifei  il  facro  dono  ne  i firafjùonanti  bonori. 

Ag-  lodate  quella  uergine  che  ne  i monti  feluofi 
habita,cantando  Diana  agrefie. 

co.  seguite  celebrando  la  riuerenda , predicando  la 
difeendenzd  beata  di  Latona , Diana  che  non  co* 
nofee  il  letto. 

Ag.  Ft  lodate  Latona,  cr  con  il  piede  ejfercitate  i bai 
li  de  la  terra  dì  Afta  fuor  dì  ordine,  V ordi* 

natamente , cr  i numerofi  cenni  a cr  rotaticni  de 
le  belle  gratie. 

CO.'  Fiuerifeo  CT  la  regina  Latona , cr  la  cithara 
madre  de  le  lodi , con  canto  de  ma/chij  figuri^ 

^ con  il  quale  la  luce  s'è  eccitata  4 gli  occhi  diui* 
niyC^  per  la  no{trafubitauoce,per  le  quali  lau* 
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di  ogtiuno  riuerifce  il  fignor  Febo . alegxezzd 
beato  figlio  di  LatomAu  giubili  ò uecchio. 

Mn*  che  foaue  melodia  ò merende  genetillidi , ar  fe 
minile,CT  lafciua,  cr  mollCi  che  udendola  io,  [òt 
toà quella  fedia me  \uenuta ^a tentazione . Hor 
A ‘ ò giouane  uoglioti  dìmadareyche  fei,  fecondo  Efm 

chilo  da  la  Licurgia  tragedia  : donde  fei  mez^ 
huomoiche  patria  è la  tua  f che  ueHimenta  i che 
cSfufion  di  uitafche  parla  il  barbito  col  croco* 
to^et  che  cofa  il  bocal  da  rogito  CT  il  jlrofioiper 
' che  c cofa  difconueniente  > mò  che  compagnia  di 
Ipecchio  CT  di  jfiada  f che  fei  poi  tu  ó giouane  f 
• fei  forjt  nodrigato  come  unhuomot  oue  hai  tu  il 
^ membro  tarile  f oue  è la  chlena,  oue  le  ue^i  La* 
conice  f ma  come  dorma  certo  fei  nutrito.poi  oue 
hai  le  poppe  f che  dici  l che  taci  i ma  uer amente 
per  melodia  ti  cheido,poi  che  tu  mtdejìmo  non 
lo  uuoi  dire. 

Ag:  O uecchiOiUecchiOihò  ben  udito  il  uituperio  per 
VinuidiayC^  no  ti  ho  mokltato.CT  io  porto  la  ue 
fie  infieme  co  la  fenteza.  bifogna  che  un  poeta  ha 
bia  i costumi  circa  à quelle  fauole  che  ha  da  fare, 
incbtanente  fe  alcun  faceffe  fauole  domtefchcy  bifo 
gna  chel  corpo  habia  partecipatioe  de  cofiunà. 
Mtt.  Dunque  fei  menato  fui  cauaUoy^  lo  cacci,  qua^ 
do  fai  Fedria. 

Ag*  fe  alcuofarà  fauole  da  huomo,nel  corpo  gli 

€ quedotcr  quello  che  nonbéiamo,la  imitatio* 

K ne  già 
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ne  gÌ4  ciò  ricerca» 

lin»  Quando  rapprefentcrai  i satiri , chiamami , che 
io  t'aiuto  di  dietro  a quel  fatto  dirito  io  in  piè» 

Poi  egli  c una  cofa  de  ignorante  che'l  poeta  nega 
un  che  fia  uiUano  CT  pelofo»  ma  confiderà  che 
quello  ibico  CT  Anacreonte  Teio,  cr  Alceo,  che 
circa  la  muftea  cr  il  cantar  fi  fono  uerfati,  por* 

^ tonano  nùtrie  da  donna  cr  batUuano  à la  lonU 
ca , CT  ¥rinocoo  , che  l'hai  ben  udito  à dire , CT 
ejfo  era  bello  da  bello  fi  ueltiua»  CT  per  ciò 
aduq;  anchora  erano  belle  le  fue  poejìe  et  fauole» 
perciò  che  è forza  che  la  natura  facia  cofe  fimilL 
Per  ciò  adunq;  ¥ilocle  eh'  è dishonedo,  fa  disho 
neramente , cr  Zenocle  anchora  che  c malo  ,fa 
male, et  Tbeognide  anchora  ch'è  freddo,  fa  fred» 
damente. 

A tutti  è forza  far  cefi»  O"  perche  queito  io  ho 
conofciuto,mè  Ulejfo  hò  guarito, et  fonato» 
lAn,  A che  modo  domenedio  t 
Ag»  Cejfa  di  baiare,per  ciò  che  CT  io  anchora  era  co/l  , 
fatto,ejfcndo  cofi  grande  V grojfo,quddo  corniti 
dai  ad  effere  poeta. 

Mn.  Non  per  Gioue,no  t'hò  inuidia  de  la  dottrina» 

Eif.  Ma  per  che  caufa  fono  uenuto,lafciamiti  dire» 

Ag»  Di. 

Mfi.  Agathone  è huomo  fauio, chiunque  può  in  breui* 
tà  ben  comprendere  molte  parole.et  io  da  la  cotti 
mune  calamita  percojfo  fon  uenuto  à predarti» 

W Ag* 


r 

D’ARISrOFANR  tft 

T>ichehaibifogno’f 

Mrt.  Le  donne  fono  per  mm<tzz<trmi  hogi  ne  le  feiti 
de  la  dea  Cerere,perche  dico  male  di  loro. 

Ag.  Che  aiuto  puotemo  noi  dartU 
Mfi.  Ogni  aiutoiper  ciò  che  federò  nafcofamHe  fra  U 
donne, tenuto  che  fta  come  donna,rij^onderai  per 
me  cr  prudentemente  mi  faluerai,  perche  tu  fola 
dirai  cofe  degne  per  me. 

Ag.  Voi  perchenongliri/pondì  tu  perfonalmenteà 

facia  à faciaf 

f Kn.  lo  tè  lo  dirò.prima  io  fin  conofciùto,  poi  fon  ca 
; nuto,€t  hò  la  barba, et  tu  fi  beUo  bianco, raduto» 

f hai  la  uoce  donefca,fei  moUe,apparifcète  à ueder. 

Ag.  Euripide. 

Eu.  che  co  fa  gUèf 

Ag-  Hai  tu  mai  ferino  poejte  f T*alegri  ueder  la  lu* 
ce,e  il  padre.no  penfitu  ch'egli  s'alegxif 
Eu.  lori.  ‘ 

Ag.  Hor  no  fierar,tuo  mal  grade , d'hauerne  noi foU 
tOyper  ciò  che  impazziremmo,  ma  tu  quello  che 
ètuo  , portalo  domeUicamente  : perche  il  douer 
f uuole  che  fi  porti  calamità  non  à i pianti,ma  à le 

pacioni. 

Kn.  Et  pur  tu  anchora  ò impudico  hai  largo  il  buco 
de'l  federe, non  per  parole,ma  per  pacioni. 

Eu.  Che  cofa  è dunque  che  hai  paura  <mdar  lai 
Ag.  Pegio  morirei  che  tu. 

\ Eu.  • A che  modo  i . . V ' 

K ^ Mv 
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Htt*  A ciò  che  parepi  QTfopi  ueduto  4 fohaf  di  nolH 
le  opere  de  le  donne  » CT  rapir  nafcofamente  una 
donna  ciprigna. 

EU.  V robare , per  Gioue  fubagitarU  4dun(jue  al 
meno.  \ , 

A^.  Ma  la Jìmulation  per  Gioue  fià  cofi* 

Eu.  Perche  adunque  farai  que^to^ 

Ag.  Non  penfar  già  tu. 

Eu.  O me  difgratiatipimo , come  fon' io  Ewripiik 
morto. 

Mn.  O carifimoy  ò meffertytu  mtdefimo  no  ti  tradirei 

Eu.  A che  modo  farò  io  mòi 

Mn.  F4  che  coiiui  pianga  di  lungo.  CT  me  pigliami  et 
adoperami  à che  modo  uuoi. 

Eu:  Hor  fu  quando  ti  offerì fei  Ime  ^ canati  que^Q 
mantello. 

ZAn.  Et  già  il  getto  in  terra,  ma  che  mi  uuoi  farei 

Eu-  Raderti  quàyCT  brufeiarti  di fotto. 

Mn.  Ma  fallo, fè  coft  À te  pare,  ò che  non  doueua  mad 
dormiti  ne  le  mani. 

Eu.  Agathone  portami  m poco  una  uolta  il  raforot^ 
dami  adunque  il  rafore. 

jpg.  Tu  iitejfo  piglialo  qua  ne  la  guagina  de  gli  rom 
fori. 

Eu.  Sei  ecceUenteyO‘  ualent'buomoyfedijgonfia  la  m 
fceUa  delira. 

Mn.  cime. 

EUf  d'hai  gridatotte  gli  caeciaròm  paloyjè  no  taci: 


D’ARISTOFANB; 

Mff.  kttàtMtate: 
lEit»  O tu  oue  corri  f ’ 

Mn,  Ke  la  chiejta  de  le  rtuerede  dee, no  giù,  nò  nò  per 
» Cerere,nonjiarò  qui  a farmi  uccidere, 

E«.  No«  ti  farai  Ihefiègiar  da  ogniuno  fe  uai  co  un4 
T mafctUa  radutaf 
tAn,  N’  ho  poco  penjter  io, 

Éu,  Nondigratia,nonmitradire,uienquà,  .v  x 

Mn,  D:/gratiato  che  fon  io, 

hu.  Sta  cheto, Gf'  guarda  in  fu, dotte  ti  uoltitu^  i ; 

Mfl. 

E».  Che  brontolitu  f ogni  cofàe  jiata  fatta  bene. 
Mn.  Oime  fhenturato,  faldato  legiero  un  altra  uolt4 
andar ò à la  guerra^ 

1ÉU,  Non  hauer  penfiere,che  parerai  molto  apparifceat 
- te.uuoi  tu  guardarti  ài  jj^ecchiot 
Mn,  Se  tu  uuoi,portalOi 
BUi . Ti  uedituf 

Non  per  cioue,ma  ditene, 

Èu,  Lena  fu . io  ti  brufciarò . conciati  à guardat 
in  fu, 

Mn,  oime  infelice  diuentarò  un  porcellino  ,òuna  ru 
beba  di  donna, 

Bu,  Fonimi  alcuno  de  là  di  dentro  una  candela  ò una 
lume,inchinati  CTguardagiu , habi  guarda  hom 
ra  de  la  alta  coda, 

MUi  N*  haurò  ben  io  cura,  fe  quello  non  mi  dee  ejjèré 
4 noia  che  fono  abbrufciato,oimepouereto,aqua, 
•iv..  K ijl  aqua 
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à<jud  ò uiciniidudti  chel  culo  appiglij  tdpdtnd*" 
Em.  St£ifdldo,non  dubitare. 

m.  Che  iegioftar  [alio  yubbrufciato  dal  fuoco  f ^ 

Eu.  non  ui  è piu  cofa  alcuna,  tu  hai  ben  fojferU 
) io  il  ptu. 

Mn.  cinte  per  tal  abbru/ciatnento  ntho  fatto  brufciat 
tutto  ciò  che  è k torno  a!l  culo.  ^ 

Em.  Non  pigliar  noia , che  un  altro  te  lo  forbirà  uU 
con  una  jjfongia.  \ - 

Mn.  Viagnerete  dunc^  fe  un  altro  mi  lauark  il  culo, 

Eu.  Agathone  ^uado  tu  no  uoglij  darnethimprefioM 
al  meno  la  ueiie  k coitui^e  il  pettorale  t per  ciò 
: ' che  non  dirai  queàe  cofe  che  nonfono,  . ; .v-  lA 
lPigli(^^^l^3^  adoperatela, non  dico  deitò,'^ 

Eu^  Mo  perche  la  togliof  * . ' ' 

Ag  Perche  f pigliala  da  ueiUr  prima  il  crocoto, 

Eu.  Per  Venere  il  dolce  mebro  uirile  fa  bé  di  buono* 

Ag*  Sottocingiti  toilojeuauia  bora  il  pettorale, . 

Eu.  Beco.  . * 

Mn.  Hor  fu  acconciamiyCT  mettimi  le.calzc.  .v.2 
Eu.  Gli  bifogna  un  faccheUo  e una  mitria, 

Ag.  Que/ìa  é quella  che  ft  mette  in  teda,  che  io  por^ 
to  di  notte. 

Eu.  Si  per  cioue  CT  ftà  molto  bene. 

Mrt.  Star  alla  forfi  bene  kmèf  • 

Ag.  Certamente, CJ  ella  ftk  benifimo.  ' 

Eu.  Portami  la  uede  tonda.  /'.v 

Ag.  TuoUa giu  del  letto,  . ::  ; 


d’ari^tofane; 

E(i.  lEgli  uuolcydnchor  le  fcarpe» 

Ag*  Ttglia  que^e  mie, 

Mrt.  Che  mi  jiaramio  benef 
Ag,  Tu  no  hai  dppiacere  k portar  le  /carpe  targhe f tu 
/api  che  hai  ciò  che  ti  bifogna, 

Mn,  Tofto  to^o  alcuno  mi  inuolga  dentro, 

Em.  Huomo  è già  coitui  k noi , cr  hor  /emina  in  tal 
formayma /è  parlaraiy  cerca  che  coniano^  /api 
far  bene  da  donna  Cr  uerifìmelmente, 

Mn,  Miapprouarò, 

Eu,  Vk  adunque, 

Mn,  Non, per  ApoUine,nòJè  ben  non  me  lo  giurajlL 
Ett.  Checofaì 

Mn,  Che  tu  m*babi  a faluare  in  ogni  guifa,fe  mi  auerm 
rk  mal  niuno, 

Eu,  Giuro  adunque  Cethereyoue  habita  Gioue.che  piu 
che  la  cohabitatione  d’Hippocrate  f giuro  adunot 
affatto  tutta  dei, 

Mn,  Arricordati  adunq;  di  quello,  che'l  cuore  hk  giu 
ratOyma  la  lingua  non  hk  mica  giurato,  ne  anche 
io  i*hò  fatto  giurare,giubilanOyfatmo  fella , CT 
gridano  le  donne , cr  la  [aerata  compagnia  CT 
pompa  fi  parecchia, 

Eu,  Fa  toHoyaffiettatiyche  fi  [ente  il  fegno  de  la  pre* 
dica,che fi  hk  kfare  ne  la  chiejìa  di  Cereremo"  io 
me  ne  uado  uia, 

Mn.  Vien  mò  quk  ò fante  di  Tracia,  /èguimi  ò fante, 
guarda, quantu  copia  d^ardenti  faceUe  afcéde  per 
' K iiij  la  futi 
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' tdfutigine.mi  ò beUipime  cefutl  riceutttmi  cof$ 
la  buona  umtura,  cr  qua  uenite  anchora  per  rù 
tornar  à cafa,6  fante  pon  giu  la  ci(lay  tirala  giù, 
ì:  cr  poi  caua  fuori  la  fugazz^iche  la  f ig/ wrò,cr 

la  jacrificherò  à le  iee.fignora  ojferuandifima. 
Cerere  cara»  CT  Proferpina,concedimi  affai  cojè, 

\ che  io  jfeffo  ti  pojfa  facrifcare  ,/e  nò^almeno  ho 
ra  che  (ha  afcofo.  Gràia  mia  figlia  giouane  dà 
per  marito  unbuomo  ricco  cr  altreji  pazKo  CT 
groffolano.cr  che  io  habia  ranimo  cr  la  mente  i 
le  co fe  veneree,  oue^oue  federò  io  in  un  bel  luogo 
per  udir  quelli  che  uogliono  predicaref  ma  tu  uà 
ma  ò fante  de  qui  per  mezzo  ^perche  non  è lecito 
che  i ferui  odano  parole  buone. 
pr.  Benedetto  ffa,  benedetto  ììa.pregate  le  fante  por^ 
talege  Cerere  CT  la  figliatCT  Fiuto  ,CTla  bella 
NobeltàjCr  la  Terra  nutrice  de  fanduUi^cr  Mer 
curio  cr  le  cratie  : che  quella  predica  cr  quem 
i da  congregatione  prefente  facciano  ejfere  beU 
? ■>  lifime  cr  buonifime , in  grandi  utilità  de  la  cU 
tà  de  gli  Atheniejì , cr  felici  à noi  medejimi . CT 
" pregate  che  di  quede  donne  quella  che  fa  CT 
dice  coft  ottime  à'I  popolo  Atheniefe , poffa  fu» 

’ « perar  tutte  le  altre. pregate,  co  fa  eh' è anchor 
r à uoi  buona,  ii  Feòn  > ii  Peòn  ^ iè  Peòn,  ale» 
griàmojt. 

Co.  Preghiamo  anchora  la  generatione  de  gli  dei,  Cf 
fopplichiamogli  con  quede  preghiere  ,facendofl 

uedere 
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f tfdert  aiegre,  ciotte  digra  nome^et  tu  cfep  adope 
♦ fila  lir  a d eroiche  fìat  in  Deio  facro^itt  tu  otnnin 

. V Vaiente  giouane  mneruai  ch'hai  gli  oithlgi^^^ 
cr  ch'adoperi  l'aurea  lanciaycht  habiti  ne  la  fa* 
t*3  inofifima  cita , de  la  quale  ogniuno  combatte^ 

, i.  uic  à noi.ò  de  molti  nominò  MazKapithoe^figlio 
r germine  di  Latona  ch'ha  gli  occhi  doro,  cr  tu 

i,  marino  honorUoNettunOiKè  del  mare,  lafcid* 
y do 'I  golfo  pefcofo,tmpehuofOi€r  ò figlie  di 

- NrtTo  marino»^  uoi  nimfe  montiuaghe  ♦ la  li* 

radoro  faccia^  fito  douere  nele  no^rc  ora* 

tieni , cr  perfettamente  predicaremo  U gentil* 
donne  de  gli  Athtmejì, 

IV.  Fate  Gradone  k i celedi  dei  CT  rfef,cr  4 quelli  tT 
“ 4 quelle  di  PithiOiO^  à quelli  et  4 queMe  di  Deh, 

5 . ■ cr  4 gli  altri  dei.  fe  alcuno  per  aguati  ordina 
! V qualche  nule  a'I  popolo»  quello  de  le  donne,  ò fa 

tregua , 6 amicida  con  Euripide  cr  Medi  per 
j‘  qualche  danno  di  femine  > ò penfa  d’occuparojo 
>,i  imperio iò  codurglì  un  altro  Jìgnore , ò s' alcuna 

b ha  difeoperto  quella  che  mette  fuora  il  fanciulli* 

t no,ò  la  firua  di  alcuno  ruffiana  hà  diffamato  il 

- fito  patrone,  6 qualche  mejjàgiera  porta  le  faljè 

: nuoue,h  un  additerò  fe  inganna  dicendo  7 falfo, 

cr  non  bara  dato  quello  che  una  uolta  ha  proa 
mejjh,  ò qualche  donna  uecchia  darà  doni  à lo 
adoUero,ò  uero  anchora  la  traditora  meretrice 
iw*  amico  riceiiCiO'  fi  qualche  boilo,ò  hoUa  gua 

fia  la 
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' fid  li  mifwrdiò  U uftnzd  CT  cerume  it  te  hemi* 

: * ne.pregdte  che  mlamente  moia  coHui  CT  la  fui 
<V.  cdfa  9 cr  per  tutti  uoi  altri  pregate  che  i dei  ut 
j '•  diano  molti  beni, 

co:  dì  compagnia  preghiamotche  quelle  orationi  C2T 
' ' preghiere /tatto  fatte  compitamente  CT  àlacitàf 

»i  i ‘ CT  ài  popolo . fon  buoni f ime  à che  elle  conuen* 

. gono , a quelli  che  fi  confultano  di  uinceretO'  à 
Z che  ingannanoyCJ^  fono  molatrici  d'i  patti  CT  giu 

* » ramenti  contabiliti  cr  fermi  per  le  legifindan* 

no,per  guadagno.ò  che  cercano  cangiare  et  mu* 
tare  i decrethey‘  la  legeiO*  dicono  U cofe  fecre* 
te  4 i «oftrt  nimici , ò menano  i Medi  nel  noUra 
paefiyptr  ciò  che  con  filo  danno  mal  fi  diporta* 

< «o,cr  fanno  ingiuria  4 la  cita . ma  ò cioue  on^ 
nipotente  conferma  quelle  cofi»  4 ciò  che  i dei  ne 
ftiano  aprefOiO"  fiano  propicij , anchor  che  gli 
fiano  le  dorme. 

jPfi  Oda  ognun,  quello  è paruto  cofi  al  fenato  de  le 
donneyà  cui  rimocle  era  prefide , Lijilla  faceua 
il  fcriuano  : e difjè  soUrata,  jìà  mattina  de  lefe 

* - He  di  cerere,  di  far  la  congregatione  de  le  don^ 

* neà  mezzo  di,  ne  la  quale  haueuamo  affai  tem^ 

y ' po  CT  di  trattare  prim  d' Euripide , che  co  fa  bU 

“ fogna  ch'egli  patifca,per  ciò  che  pare  ingiuriar^ 

ne  tutte  noLchiuuol  predicaref 
vna  d.  IO. 

pr.  Hor  mettiti  prima  intorno  queHOiOuanti  che  di* 

. chi 

( : >ogU 
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, ^ " ihi  taci ycitto  , metti  mentì , hor  già  ella  /}>utd, 

quellóxhe  fanno  i predicatori . ella  pare  uoler 
•*  parlare  lungamente. 

VM  d.  con  niuna  ambinone  ò fuperhta , noti  per  te  dei 

cerereyZTProferpina  fonmileuata adire òdon^ 

ne.  ma  duoimi  bene  mefchina  mè,  già  gran  tempo 
fi  uedendouifuiUanegiàte  i cr prezzate  da  E«- 
i • ripide  figliuolo  d'un'hortàlanuccia . ho  io  udito 

molti  cr  diuerft  mali  che  dice  di  noLCTche  uiU 
i T'  ‘ Tanie  non  ne  fputa  adojfo  costui  f cr  oue  non  ne 
ha  egli  uituperatef  oue  in  breue  fono  ffetta^ 

^ ; toriCT  tragedi  a cori . adultere  meretrici 

chiaMondoneyebriache,traditoreyZancitriciyniu^ 

-ii  . na  cofa  difano  ò di  buono,  gran  male  à gli  huom 
^ mini . onde  fubitamente  entrano  gli  huomini  da  i 
folari  de  l teatro,  cr  con  occhio  jlorto  neguar^ 
dano,  cr  incontanente  cercano  fe  adultero  alca* 

^ • no  e dentro  nafcofo.  cr  à noi  niente  piu  è lecito  4 

quello  che  faceuamo  per  inanzL  coitui 
ha  infegnato  à i nostri  huomini  fi  fatti  mali , che 
fe  qualche  donna  pieghi  una  corona  ò ghirlanda, 

•“  ella  paia  effere  inamorata,  efegettarà  uia  quaU 
t'  - - che  uafetto  percafa,  il  marito  le  domanda  4 

‘ rhihaellarotto  ilbujfolo.nonbifognadir  àche 

• modo  giouane  alcuna,al  forafiier  corinthio,non 
- habia  qualche  difetto,  fubito  il  fratei  dice,  quefto 
color  di  giouane  non  mi  piace , glielo  concedo, 
qualche  donna  uuole  effere  ben  cauagnata , che 

non 

Oigtitted  b^ijoogU' 


r ' non  Idfìglinoliync  anche  que^o  é da  tener  feeti^^  ^ 
tojper  ciò  che  gli  huomini  già  Jlatino  aprejfo  a i 
uecchiiche  auanti  loro  toglieuano  per  moglie  le 
•5'!  gicuani . gli  ha  fatto  uillania  di  modo  che  itiutt 
t-  .’  uecchio , per  quello  uerfo , che  è ftgnora  una 
donna  maritata  a un  uecchio  fpofo . per  quea 
s : 'fio  attaccauano  ftgnacoli  à le  camare  de  le  don^^ 
o ‘ ne , cr  già  hauendo  auertimento  à i cbiudimenti 
i,  ■■  de  la  porta  > guardauan  noi . cr  oltre  à ciò  no* 

trifconocanima^inhimmafcaramenticr  cofeda 

’ fpauentm^à  gli  adolteri  cani,  cr  conofcete  que* 

fio  che  noi  auanti  haueuamo.noihaueuamoà  ri* 

» cenere  elegendo  di  guardare  cr  bauer  cut4  de  la 
.-.r VI  dil^enfdyfarina,oglio,uino,  ne  queito  piu n'èle* 
eitOychegià  gli  huomini  i^efi  portano  le  chiatti 
> fecreteymalitiofifime  di  laconia , che  hanno  tre 
Iv  ’ chiodelli.ma  prima  ben  era  lecito  aprir  le  porte 
4 quelle  che  fanno  aneUa  per  buon  mercato . Et 

bora  queihofigliuol  di  majfara  Euripide  gli  ha 

! ■ infegnato  cofe  minute^  che  hanno  appicctUo  i fi* 
getti  roj^icati  da  le  tarme  * hor  dunque  à me  par 
- ’ queBoydi  parecchiar  qualche  rouina  à che  fi  uo* 

^ , glia  modo,  ò con  beueragi , ò con  una  fola  arte^ 
per  farlo  morire,  que^o  io  dico  manifeBoinente*. 
le  altre  cofe  poi  fermerò  infleme  col  fermano* 
co.  Non  ho  mai  udito  donna  piu  aButa  di  (pteBa , ne 
chi  dica  piu  fauiamente . tutte  le  cofe  dice  giuBe^ 
& ha  efiaminato  tutte  le  forme  di  eloquenza^^ 

ogni 
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. • * cghi  cofa  hd  portato  ne  la  mente , CT  ahitJantem 
mente  CT  fauiamente  batroudto  uarij  ragionaci 
menti  ben  cercati,  come  fe  iiceffi  a fuo  paragone 
V senocle  di  carcino»  parrebe  dejjfo  no  dire , come 
io  liimo,à  tutte  uoi  niente  per  modo  alcuno, 

\n^aLd.  Per  dir  poche  parole  io  fon  uenuta , per  cìq 
che  de  le  altre  co  fi  queUa  donna  ha  ben  riprefo, 

— ma  (Quello  che  ho  patito,ciò  uoglio  dire, che  à me 
è ben  morto  il  marito  in  cipro,che  mi  ha  lafiia* 

* to  cinque  figliuolinifche  io  à pena  facendo  de  le  ^ 
corone  ò ghirlande,  gli  faceua  le  fpefe  fra  i mir^ 
tLà  l'hora  adunque,  ma  ancho  malamente  mi  ffe 
fiaua,  et  mò  coHui  ne  le  tragedie  ha  fatto  che  gli 
huomini  credono  che  non  ui  fono  i dei . onde  piu 
non  uendiamo  ne  anche  la  metà  de  le  corone,  hor 
dunque  tutte  ui  auifo,0‘  dico  di  punire  quejìhuo 
mo  per  molte  caufi,  perche  ei  nefà  ò done  di  man 
le  uillanie,come  fi  f offe  allenato  ne  leherbe  faln 
uatiche.ma  uomene  in  piazz<t>percbe  bifogna  far 
uinti  corone  facrifìcatorie, 

CP.  \t\  altra  donna  ancbora  un  poco  piu  ornata  di 
quella  audacia, che  la  prima, bora  i apparata. co 
me  ha  eUa  detto  fauiamente,no  cofifuora  di  pron 
'■  pojtto,  cr  ha  ben  buon  ceruello,f^  un  finimento 

di  molte  doppie. ne  cofe  imprudenti,ma  tutte  prò 
habili.  CT  bifogna  che  quello  huomo  ne  paghi  la 
pena  manifeUamente  di  quella  ingiuria. 
$Qceroi'Buripidejiraueàito  da  donna-  Quello  che  6 

donne 
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Henne  fi  forte  hauuto  knoià  d! Euripide  ttdendQ 
fi  fatte  uillanie,  non  è marauiglia , ne  che  ui  ho* 
glia  la  colerà . cr  io  i^ejfa  cefi  aiutata  fia  da  i 
figliuoli , fe  non  odio  cr  uoglio  male  a quello 
huomoiinimpazzifco.nodimeno  tra  noi bifogna 
thefaciamo  conto.perchenoi fitamo  dejfii  cr  niit 
na  di  noi  fuor  a ne  parlerà . perche  hauendo  noi 
quello,accufiamo  quello , cr  hauemo  à dijpiace^ 
rCffe  ha  detto  dot  ò tre  mali  di  noi,  conofetndo* 
f\e,&  hauendo  fatto  piu  di  mille  fauole  f per  ciò 
che  io  medefima,à  ciò  che  non  dica  d^un  altra,  fo 
€he  ho  molti  uitij.ma  quello  è ben  manco  da  fop 
portare,  quando  che  fui  fiata  fiiofa  di  tre  di , CT 
mio  marito  aprejfo  di  me  dormiua , mi  uenne  à 
trouar  un  mio  inamor ato,  che  fette  anni  fà , che 
mhaueua  tolta  la uirginità.cofiui per  amor  mio 
fjjèndo  uenutojbatteua  pian  piano  à la  porta,  in* 
contanente  lo  conobi , poi  uago  giu  da  innafeo* 
fio,  cr  il  marito  mi  domanda , doue  uai  tu  t ouef 
io  ho  una  gran  doglia  cr  tormento  di  corpo  ò 
marito, GT  per  ciò  uò  al  cacatoio , uà  dunque,  et 
poi  coHui  fminuzz<iua  cedri,aneto,sfaco.V  io , 
Jparfa  de  l'aqua  fui  cardine  de  la  porta,  andaimi 
fitora  à radultero> , poi  m'appogiai  dietro  la  uia 
forte  attacandomi  à un  lauro,Di  quello  mai  sac 
torfe  Euripide , ne  anche  non  dice  che  noi  fi  fa* 
damo  chiauare  da  i ferui,  et  da  mulatieri,  fi  non 
habiamo  altro.ne che , quando  shabiamo  fatto 

cbiauar 
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molto  ben  da  quale!)  uno  la  notte  Ja  mat 
tina  poi  mangiamo  de  Vaglio , à ciò  che  nafando 
cr  odorando  Vhuorno  il  muro  de  la  cajkinon  ha* 
bia  fofpitione  di  male  alcuno  che  faciamo.queflo, 
uedi,non  ha  mai  detto,  cr  jè  egli  dice  mal  di  re* 
dra,  che  ne  fa  à noi  queiho  f ne  quello  ha  già  mai 
detto,  che  la  moglie  habia  mostrato  la  uede  cir* 
colare  à la  luce  de'l  fole,quale  ella  è cr  come  fot 
ta,et  ch'ha  mandato  fuora  l'afiofo  adultero,  non 
Vha  mai  detto.  \n  altra  ho  conofeiuta  che  diceua 
hauer  dolori  di  parto  per  diece  dì,per  fin  ch'hebe 
compro  unfanciullino,  cr  il  marito  cercaua  per 
ia  cita  di  comprar  cofe  che  la  facejjèro  partorir 
to^o,^  una  uecchia  gli  portò  in  un  olla  un  fan* 
ciuletto,  chauea  /loppa  la  bocca  à ciò  che  no  gri 
dajfe.  poi  come  la  uecchia  che  lo  portaua,  le  fece 
cenno,  la  donna  fubito  le  dice  forte , uà  uia , uà 
uiaià mona  mano  ò marito  à me  pare  homai  di 
partorir, per  ciò  chelfanciulletto  m'ha  tratto  d'i 
calzi  ne  la  panz<itO‘  coHui  alegratojì  tutto,cor 
fe:ej  cortei  diiloppò  la  bocca  de'l  fanciullo , CT 
queilo  gridò. poi  la  federata  uecchia  che  porta* 
ua  il  fanciullo  corre  ridendo  a l marito,  cr  dice, 

, e nafeiuto  un  lionun  lione,è  propria  la  tua  for 

ma,  cr  in  tutte  l'dtre  cofe  ,0“  la  becchina  tutta 
Jìmile  à la  tua:  CT  torta,come  la  pelle  de  la  capei 
la.  Noi  fefaciamo  quelli  mali , per  Diana  contra 
iÉuripidefi  accorrociamo  niente  bauendo  pati* 

tOiU 
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fù^rTmente  fendane intraumto^piu di ^ueìh 
che  hmmo  fatto* 

CO.  Qttffto  f pur  mrauiglUyd^onde Jid  trouatd  qui 
ftd  cofd  > CT  che  pdefe  babid  alUudto  coirei  cefi 
arrogante^che  non  hauerei  mai  flimato  che  que^ 
fidfceleratd  e red  femind  fojfe  jùtd  per  dire  que» 

' fie  cofe  sì  manifeilamcnte  CT  fenzd  riffetta  ò uer 
gogna  alcundyne  che  mai  fofie  fiata  per  bauer  or 
dimèto,ma  ogni  cofa  può  ben  già  eJfire.V'  laudo 
queft'antico  prouerbio,  che  fatto  ogni  pietra  da 

*■  per  tutto  bifogna  guardare  chel  dicitor  non  ti 
morda. pur  tuttauia  che  le  donne  fiano  per  nata* 
ra  imprudenti , niuna  cofa  è pegiore  fra  tutte  U 
cofeycccetto  che  le  f emine* 

Don.  No»  per  la  cacciatrice  Diana  ò donne ,non  ben  la 
intendete,  ma  ò che  fete  fiate  incantate,  ò che  uic 
intrauenuto  qualche  altro  magior  male . che  noi 
tutte lafciamo  che  coHei  del  dianolo  ne  facid  fi 
fatte  uillanie , fe  pur  u i alcuna  f fe  nò,  noi  me* 
defme , cr  le  fanticeUe  togliamo  de  la  cenere  in 
qualche  luogo, et  andiamole  à pelar  la  natura,  à 
ciò  che  à queUd  femina  ejfendo  femina,  fia  infe* 

gnato  ànondir  maldaquiinanzideledonne.  ^ 

SOc.  NÒ,  nò,  la  natura  ò donne,  che  fe  gli  è la  liberti 
del  dire,ciò  fia  lecito  à noi  medefime  tutte , che 
qui  fiamo . poi  difii  quello  che  feppi  cofè  giul^ 
infauor  Euripide  , per  quello  bifogna  che  io 
fia  pelata  cr  pagami  la  pena  l 

DOIL 
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voli.  Non  UfogMgik  che  tu  patifci  la  petut,  che  tu  fo* 
U hai  hauuto  ardire  in  fauor  d'unhuomo  contras: 
dire,cbe  ne  ha  fatto  tanti  mali . 4 heUa  poda  hai 
penfate  le  parole . oue  una  femina  rea  cr  tri^a 
è fiata  Menalippe  facendo  Fedre , cr  Penelope^ 
mai  non  ha  fatto, che  femina  fia  paruta  da  bene, 
soc.  Io  fo  bene  la  caufa , che  non  diresti  già  una  ejfere 
Penelope  di  c[ue{ie  femine  di  queiio  tetnpo  » 0“ 
Fedre  le  potreiii  dire  tutte  uniuerfalmente, 

Von.  vdite  ò donne  che  ha  detto  quella  ribalda  et  tri* 
Jia  anchora  à noi  tutte. 

soc.  Et  infè  di  dio  non  ho  anchora  detto  ciò  che  fo. 

uolete  un  poco  che  ne  dica  di  piuf 
Don.  uà  piu  non  potre{ii,percbe  ciò  che  tu  fapeui  l'hai 
butatofuora. 

s oc.  Non  per  Gioue, ne  anche  di  miUe  parti  una  di  quel 
le  cofe  chef  adorno. poi  no  ho  già  detto  (uedituf  ) 
che  togliamo  qualche  ghiozzi  d'oglio , poi  pi* 
gliamo  il  mangiare  per  una  canna. 

Don.  Poitu  crepare. 

soc.  Et  che  diamo  la  carne  a le  ruffiane  ne  le  fede 
Apaturie,0  poi  diciamo  che  gli  è fiato  il  gatto. 
Don.  Trida  me\tu  dici  de  le  baie, 
soc.  Ke  anche  non  ho  detto,  che  una  moglie  percojjè 
il  marito  con  la  fegureine  che  un  altra  uolta  con 
unbeueragio  fece  impazzire  il  marito,  ne  che 
altre  uolte  una  gli  fece  una  bufa  fatto  al  bagno. 
j)Ott.fulii  morta. 

Soc* 
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sor.  Acbamtceftto  padre. 

Don,  Queste cofe fono  moda  tolerarlef 

So,  Ne  anclìora  che  tu, la  fante  partorendo  un  fan^ 
ciuUinOjte  l'bai  po^o  fotto  à te  mede  (ima,  cr  U 
tua  fanciuUina  hai  po(ha  fotto  à quella,  . 

Don,  Non  per  le  dee,non  lafugirai  tu,dicendo  queBo,, 
ma  ti  pelarò  giu  i peli. 

So,  Per  Gioue  tu  non  mi  toccherai  ne  anche. 

Don,  Et  pur  ecco , cr  pur  ecco,  piglia  jia  ueBa  ò Ei* 
liBa, 

So,  Fatti  in  qua  un  poco,CT  io  tè, per  Diana, 

Don,  Che  farai  f 

So,  La  fugazza  feftmina  che  hai  magiata,  tè  la  farà 
cacare. 

Co,  Ceffate  di  gridare,che  una  femina  a noi  corre  co 
fretta.  Hora  adunq^  che  noi  fiamo  infieme,tace^ 
te,  a ciò  che  pojUamo  udire  fauiamente , che 
cofa  ella  dirà, 

eli.  Care  le  mie  donne,pareti  de  i mei  coBumi,che  io 
ui  Jìa  amico,  le  ree  femine  lo  fanno  bene,  per  ciò 
che  impazzilo  come  fanno  le  donne , cr  fèmpre 
fon  uoBro  inter prete,CT  hora  udita  una  gran  co 
fa  di  uuoi  poco  piu  audti  detta  per  tutta  la  piaz^ 
za,uengo  per  dirla , cr  farlaui  fapere,  à ciò  che 
uegiate  et  oJpruate,et  che  no  ninteruega  fèndo  di 
fprouifue  et  no  fornite  una  cofa  terribile  e gràde. 

Co,  Che  cofa  gli  è ò putto  fcr  è conueneuole  chia* 
marti  putto  , fino  4 tanto  cht  non  hai  pcn . 

lo  in 
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• lo  in  barba,  ' ' * 

eli  Bice  che  Euripide  hoggi  qua  ha  mandato  un'  huo 
tno  uecchioifuo  fecero. 

Co,  A che  fare y ò per  cui  conjìgliof 
Cl,  A ciò  che  di  ciò  che  ui  cojìgliate  et  fete  per  fa* 
rtiCgli  fojje Ipione  et  de  i cofiglij  et  de  le  parole. 
Co,  Et  à che  modo  è flato  nafeofo  tra  le  donne  egli 
ch'è  huomo  t 

eli,  Euripide  gli  ha  dato  il  fuoco  yCr  eglile  hi  flirpa 
to  i peliyCT  del  re^lo  come  una  donna  l'bà  adór* 
nato  GT ueilito. 

So,  Credete  uoi  a costui  quelle  cofe  f CT  qùal  huo* 
mo  si  pazzo»  chi  foffirijjè  che  gli  fojjèro  catta* 
ti  i peli  f non  credo  miga  io  che  la  fta  cojt,  ò dte 
honorande, 

eli.  Tu  ciancUo  non  farei  già  uenuto  à farlo  fape* 
re,fe  non  hauejjè  udito  quedo  da  quelli  chel  fan* 
no  certo. 

Co,  Quella  cofaft  annuntia graue^ma  ò donne  no  bi* 
fogna  dimorare,  ma  ffionare  cr  cercar  Vhuomo 
li  oue  egli  s"  è afeofoÀ  noi  fedendo, CT  tu  ancho* 
ra  troualo  à ciò  che  habi  ò compagno  quefla  & 

* quella  gratia, 

cl,  'Lafciami  un  poco  uedercyche  fei  tu  per  la  primad 
So,  Oue  fi  uoltarà  alcunaf 
cl,  ' Perche  fete  ad  ejfer  cercate. 

So,  Dijgratiatamè,  i ‘ 

Do/>.  Mi  domai  tu  ebefonoffon  moglie  di  cleommo. 

L ij  a. 
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CL  Conofcete  uoi  per  uenturdyche  doniutc  ^ueftdf 
Co.  La  conofcUmo  sl,hor  guarda  le  altre, 
et.  Et  queita  cb’ellaycbe  ba  HfanciuUinof 
non.  Queita  ella  c la  mia  balia. 

So.  Me  ne  muoio. 

Cl.  O tu  doue  uai  ? jlà  quache  mal  è queUof 
So.  Ldfciami  andare  à piljàre , fenza  uergogna  cht 
tu  se. 

Cl.  TU  fa  ciò, che  dici, che  io  t'af^tto  qui. 

Co.  Allettala  pur, et  cerca  ben  fe  c quella  : perche  ol 
mio  buomo  quella  fola  non  conofeiamo. 

Cl.  Tu  pifi  pur  ben*  (^ai. 

So.  sì  neramente  ò pouero,  che  hò  male  ne  la  uejica* 
hieri  mangiai  (fi  cardami. 

Cl.  Che  f cardami  f non  uerrai  tu  quii  mef 
So.  Verche  mi  tiri  tu,cbe  fono  ammalata  l ri 
cl.  Dimiychi  i tuo  marito  f 
So.  TU  domandi  cb*é  mio  marito  f conofeitu  cotale 
quello  da  Cotbocidi  f 

Cl.  Cotale,  quale  f è egli  quel  tale  che  c fiato  altro 
uoltef 

So.  Cotale  figtiuol  di  cotale. 

Cl.  TU  mi  pari  dir  de  le  zancie.fii  tu  mai  piu  uenut4 
qua  de  le  altre  uoltei 
So.  si  per  GioUe. 

Cl.  Qj^ti  anni  fonofCT  quaf  è la  tua  copagnaf 
So.  N*hò  ben  io  una. 

Cl.  Oime  mefehinoiniente  dici.  < 

Don> 
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Dofi.  V4  «w  cht  U tormentarò  ben  io , CT  gli  domane 
doro  <fì~f^crificij  de  l'anno  pafjato . ua  un  poco 
uia  tUj  che  non  [enti  perche  fei  huomo.  Tu  dimi 
un  poco  qual  era  il  primo  facrifìciOiche  noi  mo* 
lirauamoJafciami  uedere  qual  eral  primo* 

So*  Beueuamo* 

Don.  Qual  era  7 fecondo  doppo  que(tof  ^ 

So*  Auanti  beueuamo. 

Von.  Qvtdo  certo  ìhai  udito  da  qualch'uno*  qual  era 
ilterzof 

So*  Vn  uafjèlino  mi  domandò  una  donna  fuor  alierò* 
non  era  mica  una  macella  da  l'orina* 

Don.  ì^iente  dici*  qua , uien  qua  ò ditene  > queUo  c 
queU'huomo  che  dici* 

Cl.  che  farò  io  poi  { 

Don.  Spoglialo, per  ciò  che  non  dice  ninna  cofa  di 
ro,  ne  di  ftabile* 

So*  Et  poi Ipogliarete  una  madre  di  nuoue  figliuoli* 

Don.  slargati  preilo  il  pettorale  ò fenza  uergogna* 
come  pare  ella  robuiìa  et  gaiarda.  C7  per  Giouc 
non  hà  già  le  poppe fi  come  habiamo  noi. 

So*  Ma  fono  jierile,cr  non  hò  mai  hauuto  7 uentre* 

Don.  Hor  dunque  fi  madre  di  nuoue  figliuoli  t leua 
fu  diritto  9 doue  cacciatu  fatto  la  uerga  f quem 
fio  già  rhà  abbuffato  cr  c ben  groffa^  CT  ben  co, 
lorita. 

Cl*  Et  oue 

Don*  Yti  altra  nolta  uà  à la  parte  dinanzi. 

L it/  Cl* 
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Cl.  KoncgiaquL 

Do«.  Mèi  qui  uiene  un'altra  noi  ta, 

CL  Tu  tiri  fuor  a il  membro  piu  gyoffo  d'i  Corinthij,. 

Don.  Qt^stlo  ribalione  adunque  di  quelle  cofe  naccu<* 
faua  per  Euripide, 

So.  Trillo  che  fon  io,  in  che  traudgìij  m'bò  io  in* 
uoltof 

Don,  Hor/ù  che  facciamo  f guardate  ben  coHui,  che  ei 
non  fuga  cr  uaga  uia.U'  io  tra  cotanto  'Ifarò  pi 
pere  à quelli  di  configlio. 

Co.  noi  dunque  doppo  quella  nouettajbifogna  che  ha 
biamo  le  torze  accefe  fotto  cinte  molto  bene  CT 
da  huomo.  CT  cercate  tutte  ignude , fe  per  forte 
gli  fujfe  entrato  alcun  altro  huomo , cr  4 torno 
correte  à tutta  la  corte,  et  cercate  le  [cerne  ej  t 

Mezzoco.  Uorpt  principalmente  bifogna  mouereil 
piede  legiéro  cr  conftderar  con  plentio,^  fola* 
mente  bifogna  in  ogni  luoco  non  far  dimora,per 
che  tempo  è di  non  piu  indugiare , ma  à la  beUa 
prima  bifogna  correre  uiè  piu  che  uelocemente 
. già  in  torno.horfu  cerca  CT  flracerca  toHo  ogni 
cofa,fene  i luoghi  è afcofo  alcun  altro  anchora 
4 federpida  per  tutto  dirizza  l'occhio  anche  que 
fle  cofe  da  quella  banda, €T  hor  confiderà  CT  cer 
ca  ogni  cofa  bene.per  ciò  che  fe  non  ne  farà  cela* 
to  coHui  che  fa  cofe  del  dianolo ei  patirà  le  pe 
ne,cr  aprejfo  di  quello  à tutti  gli  altri  farà  ef* 
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fempto  de  langiurU  CTdeU  ingMe  opere  et  de 
gli  fcommuniccUi  co^umuV  dir4  poi  manij^ejU* 

'V  mente  che  gli  fono  i dei^  CT  mostrerà  poi  à tutti 

gli  buomini  che fi  dee  riuerire  i dei,  cr  giuftame 
te  amminiHrare,C^  confultar  le  cojè  fante  CT  le* 
gUime,€T  far  quello  che  fià  bene.  CT  few  fatano 
que»to,p(ranno  cotali /ùpplicij  loro,  quando  uno 
di  quelli  fard  trouato  far  cojè  nefande  CT  empie,  ^ 
i ' cr  infiammato  difuria,pazzo  cr  infuriato  di  rd 
bia,fecofa  uerunafacejp  manifeiho  à uedere  fa* 

Yd  die  femine  et d gli  huomini. perche  Gioue 
fi  uiniica  de  le  cojè  ilkgitime  et  crudeli , Cr  fu* 
bitamente  fa  la  uendetta. 

Co.  Md  pare  a noi  che  ogni  cofa  quafifia  fiata  ijfia* 

nata  bene.però  m uego  niuno  altro  chi  fega. 

Von.  Lafcid  e douefugitu  f tu, tu  non  farai  f mefehi* 

nache  fonio,mefchina,etfe  mi  toglievi  fanciuUi* 
no  da  la  tetta,  legiero  che  mi  c. 

M/l.  Grida,tu  non  allattar  ai  mai  quello  fanciullo  ,fe 
non  mi  lafciate  andare  : ma  qui  ne  le  gambe  feri* 

: , ' tocon  quella  ffada  fanguinara  l'altare  con  U 
rojfegiante  uene. 

Don.  O trijia  mè,donne  non  mi  aiutarete  f non  diriz* 
T^^rete  lo  fiendardo  per  lo  gridore  grande . e mi 
l^ezzarete  linciandomi  priuar  del  figlio  unicof 
Co.  Lafcialafcia.òrìuerendeParche,cheuegoioan* 
choram  nuouo  miracolo  f come  egli  le  ha  tutte, 
opere  di  grand'ardire  et  disfacciatezza , che  co*  , ■ 

JL  iiij  fi  di  ì 


fa  di  mouo  hi  egli  fatto  idi  che  forte  queBoedé 

, . ff  foreUe, 

Hìn.  Come  ui  cominciarò  io  k dire  la  fua  troppa  inm 
folentiaf 

Co,  Que^e  cofe(dimi  un  poco )et  que^i  oltragi  fono 
^ da  toleraref 

Don.  Non  da  [apportar  nòcche  hk  un  mio  fanciuUino 
che  mi  bk  rapito, 

COé  Che  direbe  mò  utìaltro  circa  questo , che  coitui 
non fi  uergogni  k Far  tai  cofei 
M/l.  non  bò  io  ancbora finito. 

Don,  Ma  tu  fei  pur  uenuto  y onde  uìeni  CT  facilmente 
fugi  no7  diraiiCome  hai  fatto  CTfugito  la  fcelem 
ragine  f tu  patirai  ben  le  pene, 

Mn,  Pur  k ciò  che  queilo  non  fi  faccia  9 non  mi  tiro 
indietro, 

<0,  Chi  è fiato  adunc^ichi  e fiato  tuo  coagiutore  de 
gli  dij  immortali  k uenir  con  inique  operef 
Mn,  In  damo  parlate,  CT  io  non  lafciarò  que^a  giom 

uane,  

Don.  Mk  per  le  dee  forfi  no  Falegraraiforfi  rio  farai 
fe^ta,e7  fi  dirai  parole  fcelerateyde  fcelerati  fot 
ti  ti  rimaner  aremo , come  el  douer  per  queUe  co 
■r  fi,  forfi  qualche  mutata  forte  cotener-ì  un  mal 

diuerfo.  ma  ti  bifogna  ben  pigliar  que^t  cofe,  CT 
portar  fuora  de  le  legne , CT  abbrufciare  7 malm 
< fattore  CT  arrofiirlo  incotanete,  andiamo  k tuor 
de  le  f afeine  ò Mania,  CT  io  ti  moHrarò  hoggi  7 

ftizKone, 


D*ARIJTOFANE. 

fHzzone» 

Mfi.  impizza fotta  CT  abbrufcid  tUy  cr  /fogliati  pren 
fio  quedo  eretico  ueàimento  tu  de  la  morte 

ò fanciulla  incolpa  tua  madre  folade  le  dotine^ 
che  co  fa  è queita  f un'utre  pien  di  uino  é diuenm 
tata  la  putta , cr  con  quello  ha  le  fcarpe  4 U 
verjtana.  6 donne  mie  caldij^ime  ò bibaci f ime 
che  con  ogni  arte  ui  sforzate  cr  penfate  da  be^ 
uere,ò  gran  guadagno  4 gli  hoiti,  cr  4 uoi  don* 
no  anchora^à  i uaf HtiyCT al  fottocoprimento  de 
le  ueftL 

Don.  F4  uenir  de  le  f afeine  affa  ò Mania  » cr  cacciale 
fotto, 

Mn.  M4  tu  rijf  ondimi  di  quello^  ditu  che  qàila  fan* 
dulia  hai  partorito^ 

Don,  Diece  meft  io  Vho  portata*. 

Mn.  Tuthai  portata^ 

Don,  si  per  Diana, 

Mn.  che  tien  tre  heminefò  4 che  modo  f diUomi. 

Don,  che  m'hai  fatto  f hai  /fogliato  la  miafanciuUine 
ò sfaciatazzof 

W».  si  fattdy  fi  grandef 

Don,  Piciola  per  cioue, 

Mn.  njianti  anni  ha  ch'è  nata  f tre  flariyò  quatrof 

Don,  Ciuajì  tanto  quanto  è da  le  fede  di  Bacco . m4 
rendilami, 

Mfi.  Noti  per  Apolline  questa  fanciullinà* 

Don*  Abbrufeiaremo  dunque  te* 

m* 
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un,  AbbrufcUtmi  parser  queita  creduta pffrÀ  fu* 
nata  ò ftr angolata  incontanente. 

Don,  Ab  di  gratia  non  fare,  m condannami  in  ciò  che 
moi  per  queila, 

ìM,  Naturalmente  (hi  amatrice  de  figliuolini,  ma  nuU 
la  di  meno  que^  farà  fir angolata. 

Don,  O figliuolina  mia  : dammi  un  uafe  ò uannia  da 
tuore  il  fanguedentroià  ciò  che  al  meno  pofft  pi 
gliar  il  /àngue  de  la  mia  figliuolina, 

M«.  uetti  fotto  quel  uafe , che  gli  uoglio  far  questo 
apiacere. 

Don,  Poftw  morir  malamente  come  fei  tu  inuidiofo»^ 
inimico, 

Queiiailapelledelfacerdote. 

Don,  perche  e ella  del  facerdotel 
un.  Piglia  quella, 

vn'al.d,  O benfuenturata  uica^òi  t'ha  tolto  la  figli* 
uolina  f chi  £ba  portato  uia  la  cara  figliolettaf 
Don,  Quejìo  boia,ma  poi  che  jèi  qui  y falle  la  guarda, 
à ciò  che  io  me  ne  uaga  con  clijìene , cr  dica  à i 
i confili  ciò  che  ha  fatto  quefio  ribaldo. 

Mrt.  iiorfu  che  rimedio  mi  farà  di  falute  I che  iffe* 
rienza>che  confìderatione,  per  ciò  che  il  reo  an* 
chor  me  ha  inuolto  in  tali  trauaglij.  non  appare 
y anchora . horfu  qual  meffo  adunque  gli  potrei 
mandare^  fo  ben  io  anchora  la  uia.  io  fcriuerò  CT 
mandaròà  quello  iremC  per  Palamede  y non  ui 
fono  poi  i remi-onde,di  che  cofa  mi  farò  io  far  i 
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remif  che  poi  che  fe  gli  mondal^i  flatue  per  renth 
fcriuendogli  f molto  meglio  farebbeJegtio  erano 
pur  quejìe  cofe , CT  quelle  erano  legno,  ò le  mie 
mani  bi fogna  metter  fi  ad  una  co  fa  if}>edita.  horfu 
ò pagine  de  le  tauolette  pionate,  togliete  i tira* 
metide'l  corteUo  dicalciolari,ambafciadori  de  le 
mie  fatiche,  oime  , quefta  lettera  di  rj  una  mali 
lettera)Uà,uà  per  una  qualche  uia  ò fentiero.  an* 
dateicorrete^affrettateui  per  tutti  i luoghi  oue fi 
può  andare.  cl?e  di  quàiC^  di  lì  bì fogna  tofto. 
co.  Noi  dunque  noi  mede  fune  bene  diremo  , poi  che 
fiamo  andate  piu  inanzi>  CT  anchor  che  ogniuno 
dice  de  gran  mali  de  la  generation  de  le  donne, 
che  ogni  male  noi  fiamo  à gli  huomini,€f  da  noi 
uiene  ogni  cofaje  controuerfu^e  contenlioni,  le 
feditioni , il  noiofo  cordoglio,  la  guerra.  Uorjk 
mò  , fi  fiamo  il  male , perche  ne  tolete  per  mo* 
glijf  fi  pur  uer amente  fiamo  il  male,  CT  uietate 
€T  comandate  che  no  fi  uenga  fuora , ne  che  ben 
colte  4 guardiamo  fuor  de  la  fineflra.ma  uolete 
adunque  con  tanto  fiudio  hauer  cura  CT  cufto* 
dia  del  male  l Cr  fi  farà  ufcita  fuori  in  qualche 
luogo  una  feminuccia,che  poi  la  trouiate  fuora, 
impazzite  di  pazzia  CT  furia . Hor  bifcgna  fa* 
crificare  CT  alegrarfi,  fe  pur  è uero.  da  la  parte  ' 
. piu  di  dentro  hauete  trouato  il  trifio  male , CT 
non  l'hauete  attrouato  dentro  fi  dormiamo 
in  cafa  d'alcune  altre  donne  giocando  cr  fatican* 

doli 
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dofiiOgniuno  cerca  queflo  male^andando  à fornii 
di  letti,  e fe  guarderemo  fuor  de  la  fineflraycercà 
di  guardare  il  male  : e fe  con  roffore  fi  partirà^ 

* . molto  piu  ognuno  brama  di uedere uti  altra  uoU 
- ta  il  male  che  muoue  la  tejìa . cojt  noi  mamfcjìa* 

mente  ftamo  migliori  che  non  fete  uoi^zir  la  ijfie^ 

^ fienza fi  può  uedere.diamo  la  ifferiezayquali  fo 

no  pegiori^noi  jlimiamo  noi  e uoi  flimate  noi.  co 
fìderiamo  un  poco  e cÒtendiamos  e paragoniamo 
Vune  l'altra  cofa^comparando  e de  lafeminayt  de 
’ Vhuomo  ciafchedun  nome.à  naufmaca  le  jlà  fot 
' to  carmino  , fi  sà  ben  quel  che  fa  Vun  e VaU 
‘ tro . e cleofone  pur  è pegiore  neramente  che  la 
salabacca  meretrice,  contra  dÌMifiomca  di  mot 
to  tempOi  contro  à quella  che  ha  combattuto  in 
narathoncy  e contra  stratoniceniuno  di  uoi  ha 
ardire  di  combattere,ò  guerregiaretma  cè  il  me 
glior  di'  Eubula  che  fu  senatrice  de  l'anno  pafr 
fato,  che  dà  configlio  à un  altro  i ne  quejìo  an* 
eho  dirai,  coft  noi  s'auantiamo  d'efjer  molto  mi* 
glior i de  gli  huomini.  ne  anchor  fe  una  donna  ha* 
uerà  robato  fino  al  predo  di  cinquanta  talentiyè 
accufata.  e ne  la  cita  uerrà  co  publichi  danari. ma 
fi  haucrà  robato  magior  cofiy  che  habia  tolto  un 
fioro  di  formento  de'l  marito , in  quel  di  medefi* 
mo  quella  iflejfa  che  ha  robato  glielo  rende . ma 
noi  mofiraremo  di  quefii  pur  affai  che  fanno 
queflo  9 cr  oltre  4 ciò  noi  fiamo  per  uè* 

derui 
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V.  CT  fgoUzzonì  ajfai  bene  e ladri , e buffóni , a* 

(tJfdfini.O'  in  neri tà  fono  anchor  pegioriaguar 
dare  cr  conferuar  i beni  paterni,  noi  hauetno  be* 
ne  anchor  A fatua  e buona  la  zucca,  la  regolaci 
cauagnuoliiil  capello. CT  à (Quelli  noilri  buomi* 
ni  è andato  in  rouina  il  manego  del  feudo  e fuor 
di  cafa  con  la  fua  lancia,  à molti  altri  poi  il  feu^ 
do  è flato  gettato  giu  da  le  frolle,  mentre  ch'era* 
no  àia  guerra. 

pi  molte  cofe  noi  donne  meritamente  CTgiuHamen* 
te  potreflimo  accufare  gli  huomini , cr  fuor  di 
modo  (funa  co  fa  piu  grade.  per  ciò  che  à noi  bi* 
fogna,  fe  una  di  noi  baurà  partorito  qualche  bua 
mo  da  bene , colonello  ò capitano  de  VeJJèrcito, 
pigliarne  qualche  honore:  cr  che  le  fta  data  la 
, , prima  fedia  et  il  luoco  piu  honorato,ne  le  Tenie, 

e ne  le  Scire,  e ne  Valtre  feUe , che  noi  fogliamo 
. fare  e celebrare. ma  fe  una  donna  hauera  allenato 
unhuomo  timido  e irido  e reo,che fia  ò tanair^ 
co  ribaldo, ò gouernator  cattino , ch'ella  di  diett 
tro  feda  nel  fcaflo  tofata.  quella  che  hauerà.par^ 
torito  il  gaiardofmò  con  che  ragione  conuien  ò 
t A cita  che  la  madre  d'niperbolo  flia  à federe, uedU 

ta  ne  uedimente  biande,  e fcapigliata  aprejfo  la 
madre  di  Lamaco  f à ufura  dar  danari  i à cui 
- hifognaua,  fi  deffe  à ufura  ad  alcuno,  cr  riceuef* 

fi  l'ufura,  che  niun  de  gli  huomini  le  defle  f uflt* 
ra,ma  portarla  uia  per  forza,  dicèdo  quedo,cio 
\\  ichc 
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e che  fei  degna  d^ufuuMuendo  partorUo  td 
parto. 

Mw.  sono  diuenutofguerzOiafftettando  Euripide.  CT 
(juetio  non  uiene  anchora.  che'L  potrebe  mò 
pedire  f non  e pof^ibiU  che  non  babia  uergogna 
*•  f rojjore  di  Palamede  freddo . e con  che  baia  mi 
lafciarei  ridar  f io  fo  una  nuoua  nouella  imitarò 
uelena.ogni modo  ho  il  ue^imento  di  dorma. 
Don.  che  parecchi  tu  anchora,òche  fimagini  f to(to 
uedrai  l'oinara  Helena , fe  non  flai  fauio  ^fino  4 
tanto  che  alcuno  de  fupremi  magiflrati  apparirà. 
M/i.  Que^e  fono  pure  e belle  correnti  uergini  del 
Nilo,cbe  in  luogo  de  la  pioua  celeiie  adaqua  k 
terra  bianca  d'bgittOie  bagna  iipopol  negro. 
Don.  sei  trincato  cr  tri^o  per  Recate  lucifera. 
ìM.  Bt  io  ho  per  patria  una  terra  di  non  poca  nomi* 
nanzacbeè  sparta,emiopadreèTÌndaro. 

Don.  Et  tu  ò morbo  bai  quello  per  padre,  onTci  bai  Fri 
nondaf 

Mn.  Et  io  fono  chiamata  tìelena. 

Don.  \tì altra  uolta  diuenti  feminUs  auanti  chefacij  U 
penitentia  de  Valtra  fìmulation  di  dannai 
\ Mn.  fi  molte  anime  per  me  ne  l’onde  de'l  scamandro 
fono  morte. 

Don.  piaceffe  à i dei  che  tu  anchora. 
un.  Et  io  pur  fon  qui  GT  il  mio  fuenturato  marito 
Menelao  no  è anchora  uenuto,che  degio  piu  ftar* 
mi  a' l mondo  che  non  mifacio  mangiare  a i cor* 

uit 
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5 Ut  f ma  qudji  m'accarezza  una  cofa  al  mio  anU 
monche  non  ti  uaga  fallito  ò ciom  de  la  f^anm 
Zachehaadejfere, 

Buripide  in  forma  di  Menelao,  chi  è patrone  di  quelle 

cafe  forate  prchiufet  chi  aUogiarebe  quelli  che 

hanno  patito  naufragio  e fortuna  nel  maret 
un.  Qjj^lHfono  i palazzi  di  Proteo. 

Bu.  Di  qual  Proteo. 

Don.  O fuenturatifimo^eife  nemente,siperle  dee.che 
diece  anni  fa  che  e morta  quella  f emina. 

BU.  Et  in  che  paefejìamo  noi  uenuti  con  la  barcaf 
un.  in  Egitto. 

BU.  O infelice  me  doue  habiamo  nauigatof 
Don.  eredita  niente  à quello  mal  auiato  che  dice  baief 
quella  è la  chiefa  di  cerere. 

EU.  Et  ejfo  Proteo  è dentro  ò di  fuora.  j 

Don.  Non  ui  è.à  che  modo  ò foraHUro  non  ti  uien  nati 
feaicome  che  hai  udito  che  è morta  Protea  i poi 
domandi  fi  è dentro  ò di  fuor  ai 

BU.  Oh,oh  che  è mortale  doue  è fiata  fotterataf 

Un.  Q^Ho  è il  fuo  fepolcroyoue  fiiamo  à federe. 

Don.  Ti  uenga  la  morte  e morireHi  bene , che  tu  olì  di 
chiamare  quello  altare  un  fipolcro. 

BU.  Et  perche  tu  ò foraHiera  coperta  di  uelo  ^ fiat 
à federe  fu  quefie  fidie  de  fipolcrif 

un.  sono  coHretta  immefiolare  il  letto  conlenoz^ 

ze al figUuol di  Proteo. 

Von.  Perche  ò fuenturato  ingannitu  que^o  foraHie* 

fot 
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- fc  f (jueSi'huòmo  diportandofl  dà  cdttm  t m* 
litiofoiC  uenuto  quk  fu  ò forafliero  ù quejìt  don 
neyper  robarU  danari, 
un.  Baiaefcrifcimi  il  corpo  di  uituperio, 

BM.  voraflitrdicht  uecchia  è qucfta  che  ti  uituperaf 
J4n.  cojici  è Theonocy  figlia  di  Proteo. 

Don,  Non  per  le  dee  yfon  io  critiUa  perla  dea  da  car 
getto.et  tu  jèi  malhuomo  e ribaldone, 

M»;  Di  pur  ciò  che  uuoi  non  mi  maritarò  mica  io 
mai  a tuo  fratello , tradendo  mio  marito  uene* 
lao  chi  è à Troia, 

tu.  Donna  che  hai  detto  f uolta  mò  in  qua  le  punte 
de  gli  occhi. 

ÌM,  MI  arrofifco  per  te  » bauendo  hauuto  male  à le 
guancie. 

tu,  che  co  fa  i quefta  f io  ho  che  non  pojjò  ragionata 
re,ò  dei  mò  che  facia  uegio  i che  donna  fei  tuf 
ìAn.  E tu  che  fei  f dirò  ben'anchora  io  come  dici  tu. 
tu.  sei  tu  una  qualche  donna  di  creda , ò da  quei 
luoghif 

wt,  Di  creciayma  uoglio  fapere  anche  io  che  fei  tu  e 
d'onde, 

tu,  Varmi  ò dorma  che  molto  fomiglvj  ad  nelet^ 
na. 

wi.  Et  tu  a Menelao , in  quanto  mi  dimoftrano  i 
cegUj, 

tu,  Mai  dunque  conofciuto  ueramente  un'huomo 
fuenturatifiimo. 
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M».  O taria  che' fa  muto  luU  maniitiu  mo. 
gutfigli^tpigliimi  è marito  conte  tuernam 
m.mmcbio  ti  bafckròjnenami  ma,menami,me‘ 
timi  uia,ptgltatni  pur  /ofto. 

Don.  Piagneràjper  le  dee,  chiunque  dimenerà  uUM* 
luto  con  la  faceUa. 

E«.  Tu  miuieU  che  io  meni  mia  moglie  figliuola  di 
Tindaro,in  Spartat 

Don.  Oime,come  pari  tu  teffir  cattìuo  e malitiofo,  et 
m qualche  compagno  de  gli  conftglij  ii  coilui. 
non  lènza  confideratione  poco  fa  diceuate  molle 
eoje  d Egttto.ma  coituifarà  ben  la  penititia,che 

qui  mene  il  fopraSlante,  cr  arderò,  ò jbirro,  ò 
zaffo. 

EU.  QueUa  cuna  mala  cofa,  ma  lufcofamentebifo. 

gna  partirfi.  ' 

EMo  mefchina  che  farò  iof 

m.  sta  cheta,  cbejo  non  t'abandonarò  mai.fe  hauerò 
mta,fe  no  mi  lafciaràno  le  infinite  machinationi. 

Don.  Quejta  corda  da pifcatore  non  ha  già  tirato  a fè 
niente.  * 

Sopr alante.  Quello  è 7 fciagurato , che  diceuaà  noi 
emette,  ò tu  chefugitu  i ò zaffo  menalo  dentro 
e Ugalo.in  fu  quelCafcia,  e poi  qui  fallo  fiore  o* 
bobine  guardia,v  non  gli  lafciare  andar  niuno, 
ma  tienla  feoriata  cr  batti  color  che  gliuom 
gltono  andare. 

Don.  Pfr  Gioue  tu  fai  molto  bene, poi  che  horu  Thuom 

M mo 
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mod^utoqudfi  me thk  tirato  uU.  ' ^ ,\U  ' 

M/l.  O fopraftàte  per  la  man  deitra  cocaua  che  fei  fon 

lito  à Iporgermiyfe  alcuno  mi  darà  danariyfamnU  * 

questa  grada  e concedimi  una  poca  cojà,  ben  che 
habia  à morire,  f' 

Pri,  che  grada  degio  farti  f 
JM/i.  Comanda  che  quel  zaffo  che  mi  ffoglUi  mi  Ughi 
fu  una  tauola,  à ciò  che  io  uecchio  huomo  non 
dia  rifo  à i crocoti  àie  mitrie,  dando  da  man 
giar  à i coruL 

VrL  Pii  fenato  è paruto  di  legarti  fendo  cojì  fatto , 4 

ciò  che  sij  ejfempij  à gli  altri  che  fono  circofiatu  j 
M/l.  lappapeaxòcrocotochecofahaifattoienouic 
piu Iperanza  alcuna  di  falute  à noL 
Co,  Horfu  noi  baUiamo(cofa  eh'  è licita  qui  à noi  don  . i 
ne)quando  hauemo  celebrato  le  Orgie  bonorande 
de  le  dee  nei  tempij  (acri  et  fanti,  le  quali  anchor 
Paufone  reuerifee  CT  digiuna , ^JJò  pregandole  , 

di  tempo  in  tempo,  che  tali  felle  egli  fouente  ha* 
biaincura.incitatiyCorri,uieninnanzi>uienpian 
namente  cò  li  piedi  ikI  cerchio, giungiti  una  man 
cò  l'altra , ciafeuna  aggiunga  al  fuono  il  ballo, 
uà  eòi  piedi  legier  mente,  ma  bifogna  cercare  in 
ogni  parte  uolgendo  l'occhio  , la  coliitutionc 
et  ordine  de'l  baUo , et  canti  anchora  la  genera* 
tion  degli  dij  celeUi , et  riuerifea  ogni  una  con 
noce  et  con  ufanza  baUarefca.et  fe  alcuno  affetta 
ebe  una  donna  cioè  io,  habia  à dire  male  delgU  \ 
"Ù'  buommi 

' ^le 
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huomm  in  quella  chiefit  ti  no  Unttnit  bene,nu 
bi fogna,  come  fi  [offe  una  opera  nuouUychtl  bailo 
Jìa  ben  rotondo, e conzifi  un  andamento  ben  acco 
modato. metti  i piedi  inanzi>et  canta  7 dio  Apoi 
line  ch'adopera  l'aurea  lira , et  la  dea  Diana  da  le 
frizza  /ignora  ca/ha.  Ben  uenga  ad  ApoUine  che 
tira  luntano,dàmi  uittoria,e  cantiamo  la  dea  Giu 
none  perfetta . come  è 7 douere , che  con  tutti  i 
cori  giuoca,e  cbfirua  le  chiaui  de  le  nozze-  e pre 
go  anchor  il  pa^oral  Mercurio  et  il  dio  Pane,e 
f le  care  nimfe  che  con  aiegro  animo  prontamente 

arridano  a i no/bri  baULma  inalza  prontamente 
il  ballo  con  amédue  le  mani,  balliamo  ò donne,fiM 
condo  la  nohra  cojìuma , e digiuniamo  piu  pre» 
Ho.  horfu  ad  altre  forti  de  balli . uoltati  col 
^ piede  accomodato,  intorna  e conzà  tutta  la  con* 

zona,  et  tu  tìj  il  capo,tu,tu,ò  fignor  Bacco,et  io 
ti  celebrarò  ne  le  coUationi  baUarefche  Euion  ò 
Bacco, DionifOiBromio, et  fìgliuol  di  Semele,che 
d'i  cori  ti  diletti  per  i monti  de  le  nimfe  ne  le  dim 
letto  fi  laudi,  Euion,  Euion,Eue  che  baUi,et  circa 
à te  la  riprenjìone  citheroniafa  crepito,  et  i fiU 
uojì  monti,et  ombrofi,et  i monticeUi  fajfojtfan* 
no  jìrepito,et  in  circondo  la  frondofa  edita  del 
capriolo  fiorifee  à torno  à te. 

Zaffo.  Qjiì  piangerai  bora  ài' aere. 

Mrt.  O Zaffo  ti  prego. 

Z.  l^on  mi  pregar  tu.  ' 

M ìj  MtU 
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M«.  Kislargd  il  botane. 

Z,  Ma  che  farò  io  quejlof 
Mrt.  Aime  mefchìnoytu  glie l cacciarai  ànchor  piu, 

Z.  Anchor  piu  fe  uuoL  ^ 

Mfi.  Attatèiattatè  fojli  ifquartato,  ( 

Z,  Taci  dijgratiato  ueccbio.hor/ù  ti  porto  una  Jluoi 
ra  per  cuflodirti. 

M/i.  Cuaelle  cofe  si  buone  hò  acquiflato  per  cat^a  d’Eii 
ripide  ab  ah  ò dei  ò Gioue  fatuatore^  egli  e la 
ranza.  un  huomo  pare  non  uolermi  lafciar  peri* 
re^ma  Perfeo  celatamente  di  lungo  correndo  mi 
difmojira  un  jègn0)cbe  mi  bifogna  diuentar  An* 
dromeda  > et  hò  ogni  modo  i legami . chiaro  e 
dunque  che  ei  uenirà  à liberarmi , per  ciò  che  di 
qui  altra  non  farebe  uolato. 

Euripide  in  fogia  di  Ecbo.  Care  giouani  > care,  4 che 
modo  mi  partirò  io  e pigliarò  la  Scita.odi  ò che 
guardi  le  nimfe  ne  le  jpelonche  fammi  cenno,  la* 
jfciami  uenire  a trouar  mia  moglie, 
un.  Disleale  che  m'bà  ligato  la  piu  trauagliata  don* 
na  del  mondo,  à pena  ch'hò  fugito  uìut  uecchia 
puzzolente  pur  m^hò  rouinata,  che  queflg  Scita 
; ' «i7j4  in  cujlodia  gU  gran  tempo, mefchina,  abba* 

donata  da  tutti  ha  appiccato  à i corni  la  cena, 
ueditu  f non  jiò  co  la  ciÙa  de  le  baloite  ne  i balli 
con  le  altre  giouani  de  la  mia  età,  ma  alligata  ne 
if  le  grani  catene.  Sono  bona  da  gettar  nel  mare  à v, 

\ farmi  mangiar  àia  balena,  non  già  conuerfoda 

• nozZf> 
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hozzf  j dd  ligdto . piangetemi  donne  che  hò 
pur  patito  cofe  grani  cr  tri^e^triha  me,  tri^d, 
ò tri(td  che  fon  io. e dai  parenti  anchora  papio* 
ni  tormenti  da  non  dire  pregando  con  le  lagrU 
me  fagli  occhi  unhuomof agendo  il  pianto  de  lo 
inferno,  ké  bè  he  hé,chi  m'bà  tofata  in  prima, chi 
m'hà  ueHita  di  giallo,  oltre  à ciò,  m'bà  mandato 
4 quella  chiefa,oue  fono  le  donne,  cime,  fortuna 
afpradela  mia  riiina . ò federata  che  non  uede 
la  mia  doglia  grande  ne  la  prefenza  (fi  ma* 
li piaceffe À i dei  che  una  affocata  fleUa  del  cielo 
mi  foffocajfe  barbara  che  fono, che  piu  no  mi  gra 
difee  ueder  fama  immortale,  poi  che  fono  appic* 
caia  à i dolori  che  mi  taglione  uia  la  golla,trà  i 
morti  à la  negra  uia  de  demchij* 

Éuripidecome  echo.  Ben  ti  uenga  ó cara  figlia,  CT  il 
padre  tuo  Cefeo,cbe  qui  t'ha  póHo,i  dei  ammaz* 
zitto. 

iln.  Et  tu  che  fei  mai , che  hai  compafione  de  la  mia 
calaitiitàf  . , 

É.  Echo  ribattitrice  de  le  parole , rifibiUatrice  , 
che  pur  anchor  Vanno  paffato  in  quejio  medem. 
fimo  luogo  io  idejfa  diftjì  Euripide,  ma  ò fi* 
glia  bi fogna  che  tu  facei  tante  cofe, e piagnere  mi 
fir  abilmente. 

ÌAn.  Et  che  nei  pianto  poi  tu  mi  rifficndi. 

È.  Mi  curaro  ben  io  di  quello, ma  comincia  à dire: 
Mrii  O notte  facra  che  lungo  caualcamento  ffiingitu  f 

M iij  ffiaVl» 
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per  ^aUe (Iellate  chele  corri de*l fiero ethere^ 
per  numerabili  fimo  Olimpo  ^ 

E.  Per  rolimpof 

Mn.  Che  coft  mò  io  Aniromedatche  parte  degli  altri 
mali  m’ e toccata^ 

E.  Vane  m è toccata,  . ..  j 

Mn,  Mf [china  per  la  morte,  " ■ 

E.  Mrfchina  per  la  morte, 

Mn.  Tu  mi  rouini  ò uecchia  cianciando* 

E. 

Mrt. 

carti  bene, 

E.  Bene. 

m.  o da  bene  lafciami  cantar  /b/rf,  CT  4 me  farà  mol 
toà  grato. cejfa, 

E.  Ceffa. 


Cianciando, 

infè  di  Dio  tu  feifadidioftytu  fe  uftmta  a *mpic 


l/in.  Va  àie  forche, 

E.  Va  àie  forche. 

Mn.  Che  difgratia  è quedaf 
E.  che  difgralia  è quedat 


. \.'i  I,-:  /; 
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Mn. 

Baie, 

. ■ J vr 

• «*  * 

E. 

Baie, 

Mn. 

Piangi. 

A. 

E. 

Piangi.  ' - ' 

' k l.V  \ ‘'Ci  \ i 

■ > 

Mn, 

Gemifci. 

. VI. 

E. 

Gemifci,  ‘ 

Se, 

O tu  che  cianeit 

, il.  U „-A  .1:.  i.;  ' 

E. 

O tu  che  cionca 

^ ;4  i *t,^  iiy  ».  ■ 

. ^ 

Se. 
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ChUmarò  ifigmrì  deU  citk. 

E.  Chiamarò  i Jìgnori  de  la  cita» 

Se.  Che  difgratiaf 
E.  Chedifgratiaf 
Se,  che  noce  è queilaf 
E»  che  uoce  è queitaf 
Se,  che  cUncif 
E,  che  ciancit 
Se,  Viangerai»  . . 

E.  ViangeraL 
Se»  rilamentarai, 

E.  Ti  lamenterai. 

Se,  Nom  per  Gioue,ma  questa  donna  e qui  apri]Jo>> 

E.  QuiapreJJb, 

Se,  Ouè  la  fcelerataf 
Mn,  Etpurfuge* 

Se.  Oue  fugi  f oue  f non  farai  pigliata  f tu  hrontqli 
pur  anebora, 

E.  Tu  brontoli  pur  anehora^  ) 

Se,  Vigliala  triìla,  /;  •.  . 

E.  Viglia  la  triiha,  • . . . 

Se.  Vernina  loquace  CT  fceler aia* 

Euripide  in  forma  di  Verfeo  . O dei  di  qual  terra  de 
Barbari  ftamo  arriuati,  col ueloce  talare  t per 
ciò  che  per  mezzo  Fethere  loglio  la  uia  » hò  ben 
. il  piede  alato  io  Verfeo  tuuigando  ad  Argo  , CT 
porto  la  teFla  di  Gorgone, 

Se,  Che  dici  tu  di  Gorgone  f Lhorribil  iella  di  Gcr 

M iiij  gout 


gonetuf 

ÈUi  si  dico  io. 

Se,  E dico  anchor  io  la  Gorgone.  UfcU^che  dojfo  uè 
gioycbe  Uergine  à le  dee  fimile,  à guift  di  naue  4 
U riua  aggiuntai 

Soceró  infogia  d'Andromeda.  O f or  alierò  hahìa  co* 
palatone  dt  me  mal'  auenturata,disligami  da  que* 
jìe  catene. 

Se.  Non  cianciar  tu.  ribalda  hai  tu  ardimento  f ttt 
cianciyche  fei  per  morire  f 

Eu.  O gioirne  di  te  ho  copa^ione  uededoti  appiccatài 

Se.  None  una  gioitane , ma  è un  uecchio  fcelerato  é 
• ladro  € nialfattoré. 

Eu.  Tu  cianci  ò Scita*  perche  coRei  c Andromeda  fi* 
glia  di  Cefeo. 

Se.  Guardale  7 tadferlone , ti  pare  forfi  picciolo  f 

Èu*  Hor  quàydà  qua  la  mano,  che  io  toccarò  una  put 
taydà  qua  Scita.perdò  che  fi  come  ogni  huomo 
è pigliato  da  qualche  difetto ycoft  l'amor  di  que* 
ftagiouaHe  me  ha  prefo. 

Sé*  Non  te  nhò  inuidia  punto  * ma  fe  non  le  hauefii 
hauuto  inuidia  del  culo  ch'ha  uoltato  in quà,gliè 
lo  inficcare^i  menandolo  uia. 

Eu*  Mò  che  no  mi  la  lafcitu  dUligare  ò Scita , CT  ché 
mi  uenga  fu  7 lettOyCt  ne  la  camera  Ipofalitiaf 

Se.  Se  n'hai  sì  gran  uoglUychiaua  codei  eh' è un  uec* 
chio.  tu  farai  un  buco  ne  la  tauola,eglie  lo  pun* 
tarai  fufoà 

i \ _ 
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te».  No»  pfr  Gioueitna  le  iisligxrò  il  corpo» 

^c»  TÌ  darò  de  le  buffe, 
te».  Md  pur  farò  ^ue^o, 

^c»  Q^^a  f^adà  adunque  ii  tàglierk  uid  la  tejla» 

£11.  Ah  ahicbe  farò  ip  t à che  tòftglq  mi  uolgeròfmà 
non  pigliàrebe  là  natura  barbara,  perche  appor* 
tondo  adignoranti  nuoui  conjìglijy  indarno  ffeiÈ 
dieresi  il  tempo  e la  f attica’,  ma  un  altro  buon  co 
figlio  è da  dare  k coituiytomteniente, 
isc.  La  malitiofa  uàlpe  cotnellafà  ben  la fimia, 

Mn.  Atficordati  Pèrjéo  ch'abbandoni  me  cattiuella» 
Anchor  tu  difideri  pur  de  le  botte» 
co,  io  ho  per  lege  di  chiamar  qua  à me  la  dea  Palla* 
de  nè'l  coro  de  te  uergini , giouane  non  maritata 
che  hahita  ne  la  noàra  citò  cr  ha  fola  il  manife* 
- jio  imperio, e fi  chiama  difenfatrice  » fatti  uederé 
ò tu  che  in  gratid'odio  hai  i tiranni , Come  el  de* 
uere  » il  popolò  de  le  donne  tHnuoca , ma  uien  k 
ine,  cr  habi  teco  la  pace  amica  de  le  feÙe,  uenité 
àlegré,propitie,riutrende  ne'l  uoibro  bofco , ne'Ì 
qual  à gli  huomini  non  è lecito  guardare  ifacri* 
t fìcij  uenerabili  de  le  dee, a ciò  che  faciate  luce  ini 

'■>  mortale  con  le  facelle , fateui  inanzi  j uenite , ui 

preghiamo  ò cerere  e prbferpina  molto  hono* 
rande:  fe  ancho  in  prima  fete  mai  uenute  propi* 
tie  e fauoreuoli, uenite  adeffo  di  gratia  qui  4 noi, 
ÈMi  Donne  fe  uolete  ne'l  re^o  de'L  tempo  far  patti 
con  effomeco  , bora  è lecito  in  queito , che  mai 

niuH 
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nìttn  mal  da  me  udiate  da  qui  manzi*  fdcio  quejli 
patti, 

co.  A che  bi fogno  poi  ne  portìtu  queilo  conftglioi 
BU.  Qrtefto  mio  focero  è qui  alligato  ad  una  tatto* 
la.se  dunque  io  pigliarò  quello, no  fentirete  tnai 
.■  da  me  male  parole,  ma  fe  non  farete  fecodo  il  mio 
uolere,di  quello  che  à cafa  fate  nafcofamente , ne 
accufarò  à i uofiri  meriti  ritornati  da  la  guerra» 
' cr  che  ui  fono  apreffo. 
co.  Quello,  quanto  fia  per  noi , fapi  che  ti  fia  per* 
fuafo,ma  quello  barbaro  perfuadi,(y  fa  cb'ei  fa* 
eia  a tuo  modo. 

EU.  B ben cofa che  importa à me  O" àteo  Blafìone'» 
j 4 far  ricordar  di  quello  che  ti  diceua  fu  la  uia* 
primieramente  adunque  uieni  cr  balla  con  la  ue* 
/le  tirata  fu.  e tuo  Teredone  fgonfiati  à la  ver* 
pana. 

se.  che  romor  è quello  f che  m*inuita,che  m'incita  4 
queRafellat 

EU.  La  giouane  ha  da  far  bei  giuochi  ò zaffo,  ch'ella 
uiene  à ballar  in  prefenza  di  quelli  huomini. 

Se.  Balli,  CT  giuochi,  non  le  uietarò  io.come  e ella 
ageuole,à  guifa  d'un  pulicefopra  d'una  coltra  pe 
lofa. 

Euripide  ueHito  da  uecchia.  Portami  fu  quella  ueBe  ò 
pglia,  e fedi  giu  fu  i ginocchi  de'l  scita,  aslonga 
in  fuora  i piedi,che  ti  difcalzarò. 
sc^  si,si,sì,  fedi»  fedi»  si»  si»  si,  pgliuola . cime  che 

duri 
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(fare  e foie  poppe  come  un  [affò. 

Ètt.  Suona  tu  pre^o.ancbora  hai  tema  de  lo  scitaf 
Se.  che  buon  culo. 

E«.  piangerai  tu  fi  non  fiai  dentro.egli  il  tira  fuora 
e dentro  nudo  e dritto. 

se.  sta  bene,  eWhà  la  bella  forma  4 tomo  4 la  mom 
glie  deH  capello. 

EM.  La  co  fa  uà  bene,piglia  la  uedas^pcuola^già  è ho^ 
ra  che  noi  andiamo, 
se.  che  non  mi  lafciarai  tu  in  primaf 
EM.  shhbafcialo. 

Se.  Papapa  pe  che  lingua  dolce  come  il  mele  Aie* 
niejfe  f che  non  dormita  apreffo  di  mef 
E«.  sta  con  dio  ò zaffo  che  non  fi  potrebe  mica  fot 
questo. 

se.  si  la  mia  uecchietta  cofa  che  à grado  mi  fia., 

£4.  MÌ  darai  tu  adunque  la  drachmai 
se.  si,si,che  te  la  darò. 

FU.  Porta  adunque  i dattarù 
Se.  Ma  non  ho  niente. 

FU.  Ma  piglia  da  chiauare.poi  li  porterai. 

5c.  Seguimi  figlio,  ma  tu  habi  diferetion  à coftei  ptf 

amor  de  la  uecchiareUa  .e  come  hai  tu  nomet 
FU.  Mtemifia. 

Se.  Aricordati  dunque  del  nome  d*Artomufiia. 

Fu.  Mercurio  malitiofo, quelle  co  fi  finhora  fai  bene» 
tu  predamente  adunque  piglia  que^a  giouane  c 
fugi  uia . C7  io  disligarò  coitui.  tu  poi  sforzata 

tif 


tiiCome firé  fcioltoM  uaUnt'huomo , di  fugi¥ 

' toHo  toRo  , cr  te  né  uagbi  da  tua  moglie , e dd 
tuoi  figliuoli  à cafa, 

SO*  lo  bauerò  ben  cura  di  ^uejìa,fe  una  uolta  farò 
herato, 

JBW.  sij  difligato  cofa  che  è per  te , fugi  àuanti  chel 
zaffo  uenga  à pigliarti. 

So.  Et  io  facio  cojt. 

Se.  o ueccbiettaichè  betta  figliuola  tu  hai,e  non  dU 
jffiaceuole,  ma  manfueta . oue  è la  urcchia  ctìexà 
quii  cine  come  fon  io  rouìnato  . oue  e il  uecchió 
■ ...  ch'era  qui  i ò uecchietta,ò  uecchia.  no  mi  piace  ò 
uecebietta  . ArtamujUa  ìhha  ingannato . corri 

f-  ' tu  quanto  tu  puoi,  e tu  chiaui  ben , che  m'hai  m* 
gannato.oime  che  farò  io  f oue  e andata  la  uec* 
chietta,Artamufia. 

co.  Tu  cerchi  la  uecchid^che  ha  portato  i Jhonif 

se.  siysUl'hai  uedutai 

Co.  B andata  uid  di  qua^elld  medefimd,et  un  uecchió 
le  andana  dietro. 

se.  La  uecchia  hdueua  per  uentura  la  crocotai 

Co.  sì  dico  io. anchor  tu  Varriuarefii  fe  le  andari  die 
tro. 

se.  O trota  uecchia . è corfa  per  queita  uia  VArta* 
muj^iai 

Co.  V4  in  fu  di  lungo, corrile  dietro. doue  corrif  noti 
uai  uh  altra  uolta  per  di  qua  i per  contrario 
- corri. 

Sci 


p*ARI5T0FANB. 

suenturato  ch^  fon  io  *ma  flc  fugita  VArta» 
mufU» 

fo.  corri  mo  à U forche  con  il  umto  4 fècondu . M4 
bajleuolmente  da  noi  sè  udito  . on  te  è bora  che 
ciafcuno  uaga  à cafa  fua  . e le  dee  legifere  ne  ri» 
^ibuifiàno  per  que{lo  buona  gratta, 

' ■ * > 

Fine  de  le  cereali  d^Ari^ofane, 
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UflSbrdtd» 
ìAtrrhina. 

coro  i'huomini  uecch^. 
stitmodoro^ 

Stratillide, 

Meffo  d'i  uecchij^ 

\ìi altra  donna. 
vnAtmelè. 
di  httnicfi^ 

Struidorc. 
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calonicd. 

Lampitò.  ’ ■ 

Drace, 

coro  dtftmmt^  ^ 

prffide, 

Hinijhro.  ' 

cinefjd,  • ^ 

fmciuUino.  ' - 

Laconici. 

coro  de  Lacedemoni. 


se  alcuno  à la  feda  di  Bacco 
nhauejfe  chiamatelo  i quella  di 
Panyò  di  venere  colUade  , ò di 
venere  Genetillidey  non  baueref 
femo  già  potuto  pafjàre  per  i 
timpani. ma  quiadejfo  ninna  dona  appare^fenon 
queda  de  la  terra  mia,che  uien  fuori.  Dio  ti  falui 
ò Colonica. 

caU 
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C4/..  B tu  dnchora[ò  LiJtSbraU.chi  t'ha  toYhoUtafnon 
ti  fdtgnar  figliuola  mìa^  che  non  ti  jìà  bene  inar* 
care  i ciglij  degli  occhìj. 

Li.  Ma  ò calotiica  il  cuor  mabrufcUte  molto  jni  do 
glio  di  noi  donne,che  apogli  huomini  fimo  i^i 
mate  malitiofe. 

Cai.  Lt  in  uerità  Jìamo  co  fi. 
hi.  E quando  se  detto  à quelle  che  uengano  qui  per 
far  configlio^non  d'una  co  fa  da  niente,  eUe  dor^ 
mono  e non  uengono. 

CaU  Mtt  ò dilettifiima  ueniranno,e  la  ufcita  de  le  donm 
ne  è difficile,  per  ciò  che  una  di  noi  e dimorata  4 
torno  al  marito , l'altra  ha  denoto  il  famiglio» 
l'altra  ha  tolto  fui  fanciullo , Valtra  l'ba  lauato» 
l'altra  gli  ha  dato  da  mangiare  CJ  fatto  i boccom 
ni.  * ì 

lì*  Tutta  uia  u erano  altre  cofe  a loro  piu  irnporm 
tanti  di  quelle. 

Cai.  che  cofa  gli  e ò cara  LifiUrata  ? 4 che  cofa  nc 
chiamitu  mò  noi  donnei  che  cofai quanto  i 
de  il  tuo  da  farei 
ti.  Grande. 

col.  porjt  anche  grojjh.  . . 

Li,  B per  Gioue  groffo.  , 

c4.  Poi  4 che  modo  non  uegniamoi 
ti.  Non  è quello  il  modo,  per  che  fubito  farefiimo  ut 
nuteinjieme.ma  il  mio  da  fare  è tjfiedito  homaiyt 
fon  molte  ueghie  gli  bò  poflo  fine. 

un. 


ViràmtUeiunapoc4cofa^ueBoì(h*bd  geUd(Q 
fuori 

li,  cefi  pocaji  modo  che  e fdutzZA  ^ tultte  le  dot% 
ne  di  Grecia. 

A le  donne  { che  di  poco  nè  andato  tda. 

Li.  E fono  in  noi  traffichi  de  la  cita  ^ òche  non  fom 
no  piu  ne  anche  ne  i Peloponecij. 
caL  Eenifiimo  per  cioucyche  non  fiang  dunque  piu* 
Li.  E che  tutti  quelli  de  la  Beotia  fono  morti 
Cai  Son  tutti  giàyma  tuogli  fuor  a It  anguille. 

Li.  Atene  poi  non  baiarò  ninna  cofa  tale, ma  fiotto 
intendimi  tu.ma  fie  le  donne  fono  c^tia  tutte  con* 
uenute,e  quelle  di  Beotia , e quelle  di  Pelopone* 
fio,noi  anebora  communemente  feruaremo  la  ere 
eia. 

Cai  Mò  che  cofia  prudente  ò notabile  farebonq  le  don 
ne  f che  fieguiamo  colorate,che  portiamo  le  ueiti 
crocee,et  ornate  benifiimo  e cunicuU^e  le  cdzet* 
* te,Cr  belletti, e le  tralucenti  ue^azzuole. 

Li  Quelle  fono  ben  quelle  co  fie  che  Jfiero  che  hanno 

4 feruar  la  Grecia,crocee  ue^azzuole,  et  buffo* 
lini, e calzette, 
cd.  Achemodomaif 

lì.  che  niuno  di  quelli  buomini  che  bora  fono  al 
mondo, contra  di  fie  idefii  ificambieuolmente  pigli 
la  lancia. 

cd.  IO  tingerò  dunque,per  U deeja  uede  crocea. 

Li.  Nc  che  pigli  il  feudo. 
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Cd*  yettiromiilufitimetUo  cimberico. 

Li.  £ non  U /pad<ttd* 

Cd.  Acqui^arò  le  calzette. 

Li.  Dunque  non  bifognaua,  che  le  donne  ut  fufferof 

Cd.  Nongi<t,perGioue.nt!icheueng4no  gUun  pez* 
zo  notando. 

Li.  Ma  ò mefchina  ruedem  ben  effe  Atheniefi  a far 
dì  ogni  cofa  molto  piu  dopò  di  quello  che  fi  con« 
uiene.ma  ne  ancho  uè  ninna  donna  da  Parili  nc 
da  Salamine. 

Cd.  Ma  fo  ben  che  quelle  per  il  frefco  fta  mattini 
hanno  traghettato  ne  le  gondole. 

Li.  Ne  anche  uengono  quà  quelle  donne  de  gli  Achaf 
nejì,cbe  io  a/^ettauaie  focena  conto  che  foffcno 
le  prime. 

Cd.  La  moglie  di  rheagene  adunque , come  per  uenit 
quà  ricercano  una  barchetta . ma  queUe  anchon 
uengono  à trouarti,  e quelt'altre  anchor  uengots 
no,oh  ohydonde  fono  f 

Li.  Da  Anagironte. 

Cd.  Per  Gioue  quella  Anagironte  come  ffuzZdÀ  mi 
pare  ch'ella  fio  fiata  commoffa. 

Mir.  Siamo  forft  fiate  noi  l' ultime à uenire  ò Lififird* 
talché  ditUyche  tacitul 

Li.  No  laudo  Mirrino,  che  tu  uegni  bora  per  slfatm 
ta  cofa. 

Mir.  Nò.à  pena  bò  trouato  il  centurino  a'I  fcuro.md 
pur  fe  ti  bi fogna  cofa  alcuna , dillo  à quelle  chi 

N fono 
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fono  qui,  / " 

Lì.  No  per  Gioue.ma  ajpcttiamo  per  un  pocc^  diiem 
po,e  che  quelle  donne  de  Beoti»  e quelle  de  Pelo* 
ponefi  uengano, 

Mir.  Molto  meglio  tu  dici,  t già  quellu  Lampkò  uien 
uU. 

Li.  O carifima  Luconicd  Lampitò , i dei  ti  fuluino^ 
che  belkzZ'i  fi  uedc  U tua  ò dolcijìimafe  come  fei 
ben  coloritale  come  è grajjo  e bello  il  tuo  corpo,, 
e fojfoccarelli  un  toro. 

Lam*  Si  ben  penfo  pur  in  fè  di  Dio»  mi  ejjer cito,  pur »o 
fulto  4 le  chiappe. 

Li.  E che  bella  co  fa  di  poppe  tu  hai. 

Lam.  come  una  belila  che  mi  manegiaf 
Li.  Et  quelt  altra  giouanetta  di  che  puffi  i *Uaf 
Lam.  Nobile  e d'anticà  parentado  per  Calore  e ?oU 
lucedataBeotiauieneàuoL 
LÌ.  Per  Cioue  ò Beotia  tu  hai  un  bel  campo. 

Lam.  E per  certo  galantijìimamente  bòftirpato  *l  po* 
legiolo.  ^ 

LÌ.  cbèl'akragiouanepoi  f 
X^tm.  Ella  è ben  gentile  per  i dei  > CT  ancbora  di  Com 
rintba. 

Li.  Gentile  per  Gioue.fi  sa  che  Ha  c circa  4 quelle  ca 
. ^ fi  che  fono  di  là. 

Lam.  Chi  bà  poi  ragunato  infume  qut^  congrega^ 
tionédifemine^  i . 

Lì»  Q^eUo  io^  i'  **  ♦♦  - / 

‘ " L4WI, 
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hdtn.Vitrtitnediciòcheuuoi, 

3Lf.  Per  Gioue  ò cara  donna, 

Mir.  Di  un  poco  che  copi  hai  tu  di  buono? 

"LL  Pur  il  direi,  prima  che'l  dica  j ui  domandarò  un 
poco  que^a  picchia  cofa, 

Mìr.  Ciò  che  tu  uuoL 

lÀ,  Nort  difiderate  uoi  che  i padri  de  fanciulli  ftiamd 
latitano  ne  Vefprcitof 

Mir.  Ben  fo  io , che  hauemo  tutti  noi  il  marito  lun* 
tano, 

li.  Al  meno  mio  marito  già  cinque  me  fi,  è Iwitan  o 
de  qui, in  Tracia  ò mefchino , che  bà  custodia 
di  Eucrate, 

Mir,  e7  mio  poi  fitte  mefi  hk,ch‘è  in  Pilo, 
lam,  Él  mio  anchor  che  da  la  guerra  fia  uenuto , ben 
armato,fe  ne  uà  anchora  uia  uolando  legiero, 
li.  Ma  dei  nome  d'adultero  non  cè  lafciata  una  fa< 
liuetta.  perche,  poi  che  i Milesij  ne  tradirono, 
non  hò  ueduto  ne  Olifho  d'otto  deda , che  ne  fa* 
rebe  fiato  un  agiato  di  cuoio.uoreileforfiadun* 
que  s io  trouafii  una  inuentione , di  guadar  U 
guerra  con  meco  f 

Mir,  Per  le  dee , io  fi  ben  mi  bifogna  anchora  beuere 
in  quefio  di  d'hoggi,que{ta  uedta  rotonda. 

Ca,  Et  lo  anchora  fi  btn  paio  come  una  pajfera,darei 
4 /partir  la  metà  di  me  medefima. 
lam,  Et  io  anchora  andarci  fu  fino  a'I  raigetù,  oue  fa 
rei  per  ueder  ogni  modo  la  pace, 

SI  ij  U, 
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Lì.  DiroUo  pur^chc  non  bifogtidgU  chel  eùnflglio 
jlia  celato  , Noi  6 donne , anchor  che  Jiamo  per 
coitringere  gli  huomini  4 feruar  la  pace^bifogna 
però  che  fe  alti  niOM  :>• 

Ca»  DI  la  caufd. 

Li.  Farete  adunquef 

Ca.  faremo  fe  douel^imo  ben  morire. 

Li.  bì fogna  adunque  che  noi  ia^tegnamo  dal  mem* 
bro  de  l’buomo,  perche  mi  nottate  le  Italie  f oue 
andate  f ò noi  perche  mormorate  di  me  y e mi 
{prezzate  f perche  il  «oftro  color  se  mutato  f 
perche  uiuien  giu  le  lagrime  f farete  ò nofare^ 
tetò  che  fete  per  faref 

Mir.  No/i  lo  farei  per  modo  alcuno^  piu  toSto  fatti  fu 
la  guerra, 

Ca,  Non  per  Gioue  n anche  io,  ma  fe  ne  uenga  pur  la 
guerra. 

Li.  Quello  dici  tu  ò pajfera,  ma  pur  bora  tu  bai 
detto  di  stradarti  uia  anchor  ù meta  di  te  rnem 
defima, 

Ca,  Altro  ciò  che  noi,  fe  mi  fofp:  ben  forza  andar 
ne*l  fuocoyuoglio  andar  piu  tolto  4 quello  mem* 
bro, perche  no  gli  e co  fa  che Jia  di  quella  maniea 
ra  ch'è  ’i  mèbro  de  l’buomo,ò  cara  Li  fidata* 
Li.  Che  ne  dici  tu  poi  f 
Lam,  Anchor  iouoglio  nel  fuoco, 
hi*  O generation  noflra, tutta , tutta  piena  di  fcelea 
rità,non  fenza  cagione  le  Tragedie  ft  fanno  per 

noi. 
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r noi,  che  non  fiamo  niente  fi  no  Kettuno  e Scafa* 
ma  ò cara  Laconica  fi  /bftì  tu  fola  con  meco  in» 
fieme-tfaluarefimo  la  cofa  anchora.cofintimi, 
l4m*  Difficili  cofe  ogni  modo  fono  per  i dei , che  le 
donne  dormano  fole  finza  hefiia . pur  tutta  uÌ4 
fi  è conueniente  dejìdero  anche  forte  le  paci, 
hi.  O carifiima  tu  e fola  di  queile  [mine. 

Ca.  Se  molto  affai  mò  safteneremo  noi,  tu  no  dici  gi4 
checojà  nauerra  piu  per  queito* 
hi.  si  farà  la  pace. 

Ca,  Affai  bene  per  le  dee. 

hi.  Per  ciò  che  fi  noi  fidefiimo  in  cafa  JheUettate  ^ e 
con  le  ueitazzuole  di  feta , andarejfimo  ignudi 
hauedo  fi  fatto  pelare  il  delta. à gli  huomini  uer» 
rebe  l'appetito  Venereo,  e diftder ariano  di  chia» 
uare,noi  poi  non  gli  andareJfimo,ma  s'aHenereJ* 
fimo  .farebono  tregua  toHo  ogni  modo , che  fo 
certo. 

i^m.  Menelao  adunq;  uedute  apreffo  di  fi  le  poppe 
Uelena  ignude,tirò  fuora,cregio,la  ffiada. 

Ca.  Che  poi  figli  huomini  lafciaranno  noiò  me» 
fihina  f 

hi.  Qttf  fio  che'dice  Ferecrate,dt  fiorticare  una  cagna 
fcorticata. 

Ca.  Qijefte  dàcie  fono  tutte  imitationi,e  fi  ne  piglia 
ràno,GT  in  cafa  per  [orza  ne  tiraramiof 
hi.  Tìenti  à la  porta. 

Ca.  Efenebatttrannoi 

N iìj  hi* 
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ÌÀ,  'BifogM  dargliene  k male  ftente,  perche  non  ui  Ì 
appiacere  in  quelle  cofe  che Jt  fanno  per  f or 
. CJr  oltre  à ciò  bifogna  che  eglino  habian\k  do^ 

, lerftiO"  in  effetto  molto  preHo , perche  mai 
. non  s'alegrarà  l'huomo  fé  non  fa  appiacere  4 
.la  donna.  . . 

Ca.  Se  pur  quello  4 uoi  par  cojtyZ^  k noi  anchora»' 
La.  E noi  pervaderemo  k i noéri  huomini  che  facia^ 
no  patto  iche  ciafcuno  giufìamete  conftrui  la  me* 
ra  pace,  ma  à la  turba  de  gli  Athenieiì  chi  farebc 
che  perfuadeffeiche  Ha  non  ingannii 
Li.  t^oi  in  ueritk  de  le  cofe  che  noi  habiamo  ti  perd 
fuaderemo. 

Lam.  Non  è forft  ancho  puro  argento  aprejfo  la  dea» 
oue  le  naui  hanno  frettai 

ti.  Ma  quello  è anchora  ben  parecchiato,  che  hoggi 
occuparemo  la  rocca . perche  k quelle  che  fono 
piu  uecchie  è commandato  di  far  quello  j che  noi 
. , , ogni  modo  s'imaginiamo  quelle  cofe  ^moflramo 
di  facrificar  pigliando  la  rocca . 
lam.  Ogni  cofa  potrebe  ejfere , CT  per  ciò  dici  ben 
quello. 

Li.  E perche  non  hauemo  fubito  fubito  congiurato 
quelle  cofe  ò Lampito , 4 ciò  che  filano  infranti 
agibili  i 

tam.  MoHrami.  pur  un  poco  7 giuramento , che  gm 
remo. 

Li.  Ben  dici,  oue  è Scithena  i oue  guardi  i metti  ^ in 

mezzo 
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. mixxo  il  cmtto  feudo , cr  ulctmo  mi  dìa  i fai: 

i;  ■ trifieij.  _ ■ a'- 

C<.  iMì^rdU  mò  a che  giurameto  ne  uuoi  tu  ditritt 

- geref  - ... 

IAa  Di  che  giuramento  f nel  feudo  come  fi  dice  in 
Efchiloyà  quelle  ch'ammazzano  le  pecore. 

Ca.  No  giurar  mica  fiiL  feudo  ò Lfiàr ata  cofa  niu* 
nadela  pace. 

hi  Qual  giuramento  adunque  potr afi  fare  f 
Cr.  Se  pigliaremo  da  qualche  luoco  un  canai  bianco^ 
e glie  li  tagliaremo  uia  . 
lL  a che  modo  un  caual  bianco  f 
Ca.  Ma  à che  modo  giuraremo  noif 
là.  lo  per  Gioue  diroloti  > fé  uuoi.metteremo  in  una 
tazza  del  uin  negro  e grande,  è facrificaremo  un 
cado  di  uin  Thefio.  giuraremo  di  non  fpargere 

aqua  ne  la  tazza.  ^ . 

Cr.  Oh  giuramento  indicibile  quanto  ho  io  uoglia  dt 
lodarlo . portimi  qua  alcun  la  tazza  de  là  c 

la  zucca^  ^ 

Li.  O cari f ime  donne  quanto  grande  e queiha  tazza 
de  gli  altri  uafi  jittilLuno  salegraria  ben  meo* 
tanente  à tuorla.  metti  giu  quella , piglia  il  mio 
porco  cingiale  ò ftgnora  Pitone  la  tazza  caratila 
benigna  à le  donne,e  piglia  tu  le  bejiie.  . 

Ca.  Colorito  è pur  il  fangue,e  fa  di  pece, 
ta.  E pur  hà  buon  odore,è  fuaue  per  CaHorCi 
ti.  tàfeiatemiò  donne  prima  giurar  me.  . 

N ìiij  Ca. 


Ci.  Non  per  V enere  tio,/e  pur  no  hai  buttati  la  fortil 
Li.  Pigliate  ciafcuna  la  tazza  ò Lampitò  una  di 
noi  dica  per  tutte , quello  che  anchor  io  dicoMci 
poi  giur  irete  quelle  cofe  medejtme  e le  co  ferma* 

■ : rete,  no  uè  niuno^ne  adultero  ne  marito, 

Ca,  Non  uè  niunoine  adultero  ne  marito» 
hi.  Chi  uenerà  da  me  infuriato  di  libidine, di, 

Cd.  Chi  uenerà  da  me  infuriato  di  libidine,  oime  fi  mi 
flrupiano  i ginocchi  ò ujìlìrata. 

Li.  A afa  inuiolata  me  ne  uiuerò.  . , 

Cd.  A afa  inuiolata  me  ne  uiuerò. 

hi,  Portarò  la  utHa  crocea  e llar orni  ordinata. 

Cd.  Portarò  la  nella  crocea  e jlaromi  ordinata. 

Li.  A ciò  che  mio  marito  habia  grà  martello  di  mé. 
Cd.  A do  che  mio  marito  habia  gra  martello  di  me. 
Li.  E mai  uolontieri  obedirò  à mio  marito. 

Cd.  E mai  uolontieri  obedirò  à mio  marito. 

Li.  EjèmicoHringeràcontraàmiouolere. 

Cd.  Efi  mi  coHringerà  centra  à mio  uolere. 

Li.  Con  difficultà  me  gli  darò  ne  le  mani , e non  me 
gli  approfimarò. 

Cd.  Con  difficultàmegli  darò  ne  le  mani,  e non  me 
gli  approfimarò. 

Li.  Non  di  folaro  alzarò  le  /carpe. 

Cd.  Non  di  folaro  alzarò  le  fcarpe. 

Li.  Non/laròlioneffaneìtirocneHide.  ^ 

Cd.  i^onjiaròlioneffaneltirocnehide.  .i  t 

Li.  Oneito  conf&mando  pur,beuerei  de  qui. 

Co. 
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ta,  confermando  pur,beuerei  de  ^uL 

Li.  E fi  io  pajjafii  di  lUngo^d^aqua  scempia  la  tazzd^ 
Co.  E fi  io  pajfajii  di  lungo,(faqua  iempià  la  tazZ4» 
di  compagnia  tutte  uoi  queko  giurate* 

Mìr.  PerGioue. 

Li.  Hor  Jù  io  conficrarò  questa  tazza, 
ca.  vna  parte  6 compagna , à ciò  che  fiamo  Jùbitac 
mente  amiche  una  cò  V altra. 

Lam.  che  giubtlationef 

ti.  Queste  co  fi  fonò  quelle,  non  Vhò  io  dettoflefei 

mine  già  hanno  occupato  la  rocca  de  la  dea . ma 
ò lampitò  tu  uà  pur, e quel  che  fi  ricerca  da  noi» 

. metti  ben  à rordine,e  lafciane  qui  coStorò  per fi* 

• curtà . e noi  infteme  cò  le  altre  che  fon  nè  la  ci* 

. tà,  come  ui fiamo  intrate , mettiamoli  di  campa* 

gnià  i cadenazzi. 

ca.  Non  penptu [orfiche  gli huominiiaggiuter a* 
no  incontanente  cantra  di  noif  * 

Li.  POCO  hò  cura  di  loro . non  ueniranno  mica  hd* 
ttendo  è minacele  ò fuoco , per  aprir  queSte  por* 
te, fi  non  per  quello  che  noi  habiamo  detto, 
ta.  Non  per  Venere, non  mai . per  che  altramente  fa* 
remo  chiamate  done  finza  ardimento  Cr  cattine, 
coro  degli  homini  ueccbij  ; vien  inanzi  or  ace,  ua  in* 
anzi  piati  piano,  e fi  ti  duol  la  {falla  porta  fola* 
mete  il  carico  del  trÒco  de  la  uerdegiante  oliua. 
t)r.  veramente  molte  to fi  fono  in/fetatè  né  la  ulta 
lunga,  ah,mò  chi  haurtbe fferatò  nidi  ò Stinno* 

’ doroi 
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dofOidìudir  (Quelle  donne,  che  nodrÌMno  in  cnfdt 
» .fc,  rouina  manifella,  che  ritengano  il  fanto  JtmuU* 
ero  di  wnerua  >cr  habino  occupata  la  mid 
rocca,e  che  élanghino  le  porte  cr  antiportef 
St»  M4  tofto  toflo  andiamo  à la  cita  ò FÌlurgo,à  ciò 
che  le  mettiamo  in  cerchio  in  cerchio  quefti  trÒ^ 

. T i,  chi  yà  tutte  quelle  ch'hanno  ajfalito  quejia  co** 
fa,  e là  fono  andate . mettiamo  infieme  una  piU 
la  di  legne , bruciamole  tutte  cò  le  nojire  ma^ 
ni  co  unaggiuto  foto , e per  la  prima  Ufìglia  di 
^ . Licone . elle  non  mi  faltaranno  mica  adojfo,  per 

cerere  effaido  uiuo  , poi  che  ne  ancho  Cleomene 
l che  fui  primo  ad  occuparla , fi  partì  impunito. 

tr . , ma  non  di  meno  per  che  haueua  un  poco  di  quel 
u fumo  Laconico , mi  diede  f arme  e fe  nandò  uia^ 
co  una  uefiazzuoletta  ben  picciola,  ìnorto  di  fa^ 
^ . me,Corco, haueua  i capei  lunghhmolti  anni  era* 
no  che  non  fe  haueua  lauato.  e cofi  io  uinfi  quel* 

' f:  l'huomo , pur  in  diecefette  feudi  dormendo  à le 

. porte, che  fono  mimiche  ad  Euripide  cr  à tutti  i 
Dei . io  dunque  non  uietarò  tanto  miffatto  con 
».  la  mia  per  fona  t non  Jia  gw  piul  mio  trofeo  in 

retrapoli . pur  tutta  uia  mi  reila  un  luoco  de 
. la  uia,  che  mi  mena  montando  fu  à la  rocca . cr 

> io  ho  gran  fretta,e  bifogna  sforzarft  di  rampe* 

. . Carli  à qualche  modo  , per  fu  quefio  monticeUo 
fenzaftno,per  che  quelli  doi  legni  m'aggrauano 
^ . la  ffalla . ma  pur  bifogna  andar  cr  mpizz^rel 

- fuoco 
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fuoco  e foffìar  dentro  id  ciò  che  no  mi  s^amntor^ 

• zU<{nciniofa.ròld,fyify.  oh ^ohyche fumo ^comt 
' t terribile  ò fignor  tìerculcyche  mi  uié  fu  da  l'oU 
= > * la , come  un  cane  arrabiato  gli  occhi  mi  morde, 
y ' e (jueflo  efuogo  Lenio  ogni  modo,che  no  m'bd^ 
uria  mai  cojt  rabiofamente  morduto  le  mie  lip^ 
pitudìni.  ua  tojìo  auati  ne  la  cìtaye  da  aggiuto  4 
\ la  Dea  Mtnerua , fe  mai  le  daremo  aita  pia  che  a-s. 

» ’ • dejfo  ò Lachete . fyfy.  oh , oh  che  fumo  quello 
j fuoco  anchora  ueghia  e ftà  uiuo , dunque  meta 
‘ tiamo  qui  prima  doi  Ugni  per  ogni  modo,aggiu 
gendo  à l’oUa  de  le  fafcine  di  legna  di  uite  à far 
y uenir  fu  la  fiamma  . andiamo  poi  e faltiamo  à le 
- porte  a gtiifa  di  montone:e  fe  le  dòne  non  napria 

ì ■ ranno , chiamandole,  bifogna  abbrufciar  le  porte 
e fojfocarle  difumo.mettiam  giu  hor  mai  il  pea 
" fo,oh,che  fumo  , babeanichi  farà  quel  de  gli  c4* 
pitani  che  fono  fiati  in  samo,cbi  pigliarà  il  lea 
gnofhor  già  quefìe  hanno  dato  luoco  di  calcara 
' ' mi'l  ff  inale  ,ZTàte  tocca  ò olla  far  impizzar 
1 i carboni , per  portarmi  immantinente  la  faceUa 
■ . acce  fa. signor  a vittoria  danne  aita,à  ciò  che  met 

« ; tiamo  7 trofeo  noi  bora  de  la  prefontion  che  aa 
dejfo  hanno  prefa  le  donne, 

coro  de  le  donne . Bi fogna  affretarft  uelocemete,come 
felfoffe  appizzdto  il  fuoco , à me  pare  di  uedea 
re  7 fumo  ò donne. 

Mezzo  coro  de  le  donne . vola,uola  Kicodica,  auanti 

che 
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ehi  iabbru/cij  calice  e critilla,ambe  due  d tornò 
foffiate  edile  legi  difficili  ; e da  i uecchìj  matti. 
Valtro  mezzo  coro  de  le  done,  uà  io  ho  paura  di  ({ue 
fio  che  per  ejfer  tardo  de  piedi  no  poffà  darui  a* 
*. . giuto.per  che  adejjbfche  jla  mattina  bò  impita  là 
T fedeUayà  pena  toltami  uia  da  la  fontana  per  il  rò 
more^et  turbale  jhrepito  de  le  feieRe,infiemè  co  le 
maffare^e  ferue  fignalate,co  frctta,t6gUédonè  da 
c le  mie  dé  là  terra  abbrufciate,  le  portò  de  Caquà 
. per  foccorrerle.  che  hò  intefo  et  udito  che  fii  in  feti 
fati  e uecchìj  huomini  fono  uenuti  co'l  malsano  lo 
\ , roych'hano  portato  fiizzoni,  come  che  uoglianó 

dbbrufciare  "l  bagno  à la  cittàypefo  quajt  di  tre  li 
* brcyche  minacciano  grauifiime  parole»  che  fi  foi 
5 ' gnu  dar  il  fuoco  à le  fcelerate  femine»quali  ò Dc<i 
no  ti  piaccia  che  Ituega  abbrufciarè,màchejìait 
no  liberate  e da  la  guerra  edule  furie, la  Grecia  é 
le  citadine.per  le  quali, ò tu  che  hai  adorata  la  et 
lata,difenfatrice  noftra, hanno  occupate  le  tue  fe* 
die . cr  te  chiamo  per  agiutrice  ò che  fei  nafeiu^ 
ia  apreffo  à la  palude  rritoniafe  qualch'buomò 
le  abbrufciaràyche  porti  de  Inacqua  con  effe  noi. 
Strà.  Ldfcia  ò,che  cofa  è questa,  ò huomini  trauaglìj* 
cojìfiimi,e  reifche  queito  non  baurebon  già  fatto 
mai  gli  buomini  da  bene,0'  gli  amatori  de  la  re 
ligione. 

coro  de  gli  buomini  uecchìj.  Quella  cofa  nauien  non 
affettata . quefio  rozzo  difemine  dà  agiato  qui 
' àncborà 
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dttchord  4 U porte.  ' ' 

coro  de  le  f emine . che  hauete  paura  di  noi  fui  pa* 
remo  forfi  pur  affai  f e pur  non  uedete  anchora 
la  miUefìma  parte  di  noi. 

coro  de  ueccbij . o Fedria  lafciaremo,che  costoro  ra* 
gionino  tantof  no  era  benfatto  che  uno  le  ligaf* 
fe  ad  un  legno, e batteffele  molto  benef 
coro  de  le  f emine . Mettiamogli  pur  le  fedeUe  anchor 
noi,  4 ciò  che  fe  un  gli  metterà  la  mano , non  mi 
Jìaquedo  nei  piedi. 

coro  de  uecchij . Per  cioue  fe  alcuno  haueffe  pidato  ò 
due  ò triuolte  le  mafceUe  di  codoro  come  d"un 
bufalo, non  hauerian  già  loro  noce. 

Stra.  Non  di  meno  ecco , alcuno  percotta , cr  io  gli 
darò,  emainiuna  altra  cagtia  ti  pigliar à i te* 
dicoli. 

CO.  se  non  tacerai,io  ti  darò,et  ti  cauerò  la  tua  uec* 
chiezza. 

Stra.  Tocca  folamente  statiUide  co*l  dito , uaUe  à 

F'ITo-  , , ,, 

CO.  che  poi,fe  ti  toccherò  co  le  dita, che  mal  mi  farait 
stra.  Ti  roftcarò  il  polmone,  CT  ti  cauaro  le  budella, 
co.  Non  gli  è huomo  piu  fauio  d'Euripide  poetaiche 
non  gli  e bedia  à'L  mondo  fi  sfacciata,come  fono 
le  femine . 

stra.  Alziamo  fu  un  fècchio  dfaqua  ò Kodiffe. 

Co.  che  poi  ò da  i dei  odiata  > per  che  fei  uenuta  qu4 
CT  hai  portata  l'aqua. 

stra. 
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Sh*4.  P«*  che  hai  tu  7 fuoco  ò montagMi  com  che  tu 
ti  uoglij  brufciar  da  tua  poilaf 
co.  IO  thò^che  uoglio  far  una  cr  abbruciar  le 
tue  compagne,  ’ 

Str,  Et  io  laqua»  per  amorzar  queila  tua  pilla, 
co.  TU  ammorzarai  tu  7 mio  focoi 
str.  A man  a mano  io  tè  lo  farò  uedere, 
co.  1^0  fai,fè  co  queiia  facella(cr  poffb)  t*arroftiròt 
str.  se  bai  adojfo  /porcitia,io  ti  darò  da  lauartL 
co.  TU  mi  darai  da  lauar  tu,ò  puzzolentaf 
Str,  B poi  da  fpofo  anchora,  . -v 

co.  Hauete  fentito  la  fua  profontionet  ' - 
Str.  IO  fono,  di  libertà.  ' “ • 

co.  Ti  uietarò  ben  io  quello  gridore,  - --m 

^tr:  napiunongiudicarai,  . : 

co.  Brufciateicapegli.  \ 

Str,  A tè  tocca  ò Ackeloo,  i 4»  v * ? • ^ ^ . 'v 

co.  o i ménfelice,  ^ 

Str.  Erala  forficaldaf  . 

co.  A che  modo  caldaf  non  cejfarai  tu  f che  fai  f 

Str,  T'adaquoy  à do  che  tu  germoglq. 

co.  Ma  fono  affciuttOjC?"  tremo. 

Str.  Dunque  > poi  che  tu  bai  il  fuoco , t'afcalderai  da 
perte. 

pr.  veramente  s"c  iUuftrata  lafrequentia  di  Bacco^  e 
quejlafejla  d' Adonide  ne  le  cafe^la  quale  io  altre 
uolte  udi  acanzonare . diceua  DemojìratOyà  tem 
po  di  non  nauigar  in  Sicilia:  e la  moglie  baUan* 

.h\u  do» 
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r .< . ah  ah  Adonide^dice . e Dmojirdto  diceua  di 
far  gente  di  quelli  del  Zanto,  e la  donna  gittan^ 

> dojt  giupercafiidice  di  piagere  Adonide:e  cboa 
lozigc  nemico  de  gli  dij  O'fciagurato  la  uiola* 
uà.  Si  fatte  fono  le  canzoni  loro  lafciue. 

Uejfo  de  uecchi . che  poi  j fe  udijli  anchor  la  cojloro 
ingiuria  f che  rihanno  anchor  fatto  de  Valtre  iiu 
’ giurie, e co  le  fedeUe  nbanno  lauato,di  modo  che 

è fiato  lecito  fquaffar  le  uejiazvtole,  come  fe  ne 
* . pijjàto  adoffo. 

pr.  PfT  il  marin  Nettuno  hanno  fatto  bene . per  ciò 
che  ftamofi  noi  mal  diportati  con  le  donne , CT 
s hauemole  infegnato  a triomfare.Ji  fatti  configlij 
loro  nafcono  da  noi  medefmi»che  diciamo  ancho 
•'  ra  a gli  artefici  tali  parole,o  aurifìce,de  la  coUé 
na  che  mi  facefii , fendo  mia  moglie  à ballar  hier 
ì.  fera,le  cadde  fuora  la  capeUa  del  fuo  luoco.e  per 
che  io  hò  da  nauigar  in  Salamina,tu  fe  ti  farà  co* 
moditàyOgni  modo  andarai  la  ijìa  fera,et  le  acca 
\ , darai  molto  ben  dentro  la  capella  : un  altro  poi 

, ^ dice  ad  un.  calzolaio , giouane , e che  non  hauea 
già  la  becchina  da  fanciullo:  o calzolaio,la  fcar 
. , pafà  male  à i piedi  di  mia  moglie  circa  ’i  ditei* 
lo  9 come  che  tenerello , però  ua  tu  là  hoggi  da 
r, . mezzo  di  à slargar lela,  à ciò  che  'Ha  no  le  fac* 
eia  male . Simili  cofe  fono  diuenute  in  Jt  fatti 
. traffichi > che  io  ejfendo  pur  principe  de  Ifenato, 
metteaio  in  eJj>editione,à(;b€  modo  flar armo  iga 

kotti 
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** 

^otti del ianaroibor fendo'l bifogno^ date don^f 
.sx  ne  fon  farrato  fuor  de  le  porte . m niente  bifom 
gna  dimorar . portami  la  leueruyche  io  le  uieta* 
fh  rò  quejia  uillania,  doue  hai  guardato  ò gazzot* 
^ to  fC^oue  guarditu  unaltra  uoltattunon  fai 

altro  che  guardar  rboftaria  • non  metterete  uoi 
U leuere  fotta  à le  porte  daqueda  bada,  e la  tot 
" rete  giu  f CT  io  ancbora  da  queji'altra  diftemcU 
^ Uuarò  uia. 

li*  Niente  uoi  leuarete  uia,cb*io  uego  da  mia  pepa» 
- • che  bifogna  leuere  f per  che  non  di  leuere  piu  bim 
fogna, che  di  mente  e di  prudenza* 

MÌ.  o da  douero  fcelerata  che  fei  tuhuel  zaffò  f pi* 
gliala  e ligaie  di  dietro  le  mani. 

Li,  B fi  poi  il  publico  minifiro  mi  mettrà  Pultima 
man'  adoffoyper  Diana  ci  piagnerà, 

< Mi,  Hai  bauuto  paura  ò tu  i non  la  piglierai  tu  à tra 
■ uerfof  cr  tu  anebor  con  cofiui  andate  tofio  à le* 
garla, 

Stra,  Per  Diana  uenatrice,fimettrai  folamente  una 
man  adoffo  à co(tei,ti  farà  calcato  fu  la  ponza, 
O"  ti  faltarafuora  la  merda. 

Ili.  Eccoti  che  cacarai , oue  l'altro  znjfo  f liga  pri* 
ma  coPeifper  che' Ha  ciancia, 

Stra,  Per  venere  lucifera,  fi  mettrai  la  man  ultima  a* 
dojfi  à cofieitcercherai  todo  la  tazza. 

Mi,  Mò  che  cofa  è auefiaf  ou'el  zaffo  f fatti  aprefjò 
eodeifio  farò  jtar  cheta  alcuna  di  uoi,e  ceffar  da 

qu/eda 

’tif 
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queda  uo^a  ufcita* 

Stra.  Fer  Diana  Taurica  feuerrai  per  co^ei  ^ ti  flir* 
parò  la  barba  à pelo  à pelo^U  i piangolenti  ca* 
pigli  anchora. 

Ili  Oime ^nfelice^  il  zaffo  nhà  lafciato,  m non  bU 
fogna  mai  che  noi fi  fottoponiamo  4 le  femine, 
andiamole aprejfo  ò Scite ben  al  ordine. 

LI.  Per  le  dee  conofcerete  certo  che  haiiemo  ancho* 
ra  noi  quattro  compagnie  de  donne  guerregiere 
di  dentro  armate. 

Mi.  V oltatele  indietro  le  mani  loro  ò Scite, 

Li.  O noftre  donne  corrette  da  la  interior  parte  ad 
aiutarmi, ò che  uendete  in  piazza  le  fementi,i  leu 
gumiyi'herbe,  ò che  uendete  aglio, 6 hoUe.ò  utn* 
ditrici  di  pane,  non  uenete  fuor  a t non  ferirete  f 
non  nagiutarete  ^ non  farete  uiUania  f non  fare* 
te  sfacciate^ 

Mi.  Chetateui,ritornate , non  ui jfogliate.oime fe  hi 
diportato  mie  lamia  compagnia. 

Li.  M4  che  penjàui  mai  tui  haiforfi  penfato  di  uenit 
contra  à (gualche  majjàre , ò penfitu  che  le  donne 
non  habiano  la  colera  aguzzaf 

Mi.  Non  per  Apolline, CT  pur  affai  bene  fi  aprejfo  ut 
fia  VhoUo. 

Co.dh.  O confultor  di  que^a  terra , che  molte  parole 
hai  Ifefé , perche  t'aggiungiti  te  mede  fimo  nel 
parlar  à queite  be{He  t non  fai  in  che  bagno  co* 
fior  poco  fà,n*hàno  laiiato  fopra  de  le  uejiazzuo 
le,lfecialmente  fenza  Ufeiuioì 

O Co. 
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Co.de  te  dorme.  Ma  ò pouer  huomo  nàn  hifognà  ìncow 
Jtderàtamente  à i uicini  metter  la  mano  adojjo.: 
- efe  questo  faiiè  forza  che  ti  fi  fgofino  gli  occhi, 
:r  perche  uoglio  io  fauiamete  come  donzella  feder» 
, r •.  mi,moleiiando  niente  qui,  mouendo  ne  ondo  una. 
bufeafie  non  mi  pungerà  et  tentar à alcuno  à gui^a 
fa  d'un  feiame  di  uejf  e, 

€o.(Tbuo.  o Gioue  in  che  adoperaremo  noi  mai  quem 
’ fte  heiiief  non  fono  mica  queiie  cofe  da  foffèrire, 
ma  bifogna  che  tu  infteme  co  efiò  me  cerchiamo, 
quello  male  donde  uiene,perche  quelle  ffotanea^ 
mente  hanno  occupata  laturra  d'Atheniefi 
il  tempio  facro  , per  ilquale , per  ejfergli  gran 
pietre,  non  fi  può  andare  a la  rocca.ma  dimane 
\ da,  non  credere, cr  aggiungeli  tutte  le  ffie , per 
cb'è  uergogna  lafciar  ftar  di  Jpionar  quefta  cofa. 
Fr.  E pur  da  loro  quello  defidero  di  domandare  per 
Gioue  primaméte,perche  caufa  di  uoUra  bizza^ 
riabauetejiangatalanoltracità. 

Li.  Per  darui  il  donar  fatuo , e perche  non  facciate 
. guerra  per  quello. 

Pr.  Per  il  danaro  facciamo  noi  guerra  forfi  f ■ 

14.  Pt  tutto  reHo  è confufione , perche  Pifandro  k 
ciò  che  bauefi  da  poter  robare,e  quello  eVerano 
^ [opra  4 i magiUrati  fempre  mefcolauano  qualche 

\ torbolatione,non  dimeno  cojior  facciano  pur  per 
quejio  ciò  che  uogliono^he  no  mi  torranq  mica 
< piu  quefio  argento.  . • . , 

Fr.  Ma  che  farai.. ^ v. . • 


D’ARI  STÓFANB.* 


Lì. 

I 

Pr. 
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Pr. 

ii. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 

U. 

Pr. 

LÌ. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 

LÌ. 

Pr. 

Lì. 

Pr. 


OmIìo  mi  domandi  tu  f noi  eonfcruartm  ejfo, 
cr  tetieremolo  i ì bifogni,  ' .1 

V oi  conferuarete  danari  t 

che  gran  cofapenfitu  ch'ella  fiaf  nonùhauemo 
noi  riferuati  tutti  quelli  danari  in  tutti  i modi, 
che  fono  di  dentrof 
Ma  quello  non  è cfuel  proprio. 

In  che  modo  non  e quel  proprio  f • 

Daqueùobifognaguerregiare. 

Ma  niente  per  la  prima  hi  fogna  guerregiart* 

Mò  à che  modo  ft  feruaremo  altramente^ 
Hoiuilèruarmo. 

Voif  . . V 

Uoisi.  l ' ' ; . ; 

La  non  glie  uà  quella  eofa. 

Ma  tutta  uia  bifogna  perder  tutto  ciò. 

Per  Cerere  non  mi  pare  ’ì  douere. 

E da  ejfer  conferuato  ò fratello. 

Anchor  che  non  habia  di  bifognof 
Per  amor  di  quella  cofa  molto  piu. 

V oi  donde  bautte  mai  hauuto  cura  de  la  guerra 

e de  la  pace  f '[ 

Te  lo  diremo.  . i 

Dillo  dunque  toHo,fe  non  uuoi  piangere. 

Odi  adunc^^e  sforzati  di  tener  le  mani  à ti. 
ua  non  pojfoypercbe  è cofa  difficile  per  Virante* 
nerle  à fi. 

T u piangerai  dunque  molto  piu. 

Quiillo  pur  ò uecebia  crocitarai  d ti  medefima. 

o ij  cr 
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: :<!Tdim  tu  m poco.  ^ 

lì/  Cefi  farò.noi  m Id  guerra  e nel  tempo  pajJàtQ 
fofteneuamo  per  noftra  temperanza  uoi  huomini, 
cv.‘  di  ciò  che  hauejle  fatto  , che  non  permetteuate  j 

- mica  che  noi  citi f imo ^onde  non  ne  pùtceuate.ma  , 

haueuamo  ben  gli  occhi  à dojfo  à uohe  fendo  noi  | 
Ipejfo  di  dentro,  babiamo  udito  uoi  à confultarui  \ 
mal  d'una  certa  gra  cofa,  poi  di  mata  uoglia  fog 
ghignàdo  di  dentro  ui  addo  tnadarò:  che  co  figlio^  I 
hauete  uoi  fatto  de  le  trtgue,d' attaccarle  hoggi  4 
la  cotona auati al  popolo  f Che tapparticnti que 
fio  f (dice  queU'huomo.)no  taceraif  cr  io  taceua. 

Vn  altra  donna.  Et  io  non  haurei  mai  taciuto. 

Li.  Et  haure^i  dunque  pianto , fe  non  haueSti  taciu* 
to.però  adunque  io  taceua.  Vn  altro  certopigs 
gior. con  figlio  hauemo  pur  udito  da  uoi.  poi  do«s 
mandauono,  à che  modo  hauete  fatto  queito  cefi 
pazzamente  ò huomo  f C7*  egli  fubitamete  guar 
dandomi  co  un  occhio  intorto, diceua  fe  no  filarò 
il  flame,piangerai  ftracciadoti  la  teila,e  la  guer 
j raè  à curaàglihuOmini. 

Pr.  Bene  egli  dice,per  Gioue.  ^ 

LI.  A che  modo  bene  ò fuenturato,fe  non  era  lecito  A 
noi  darui  cÒfiglio,còfultandoui  uoi  male  f quado 
,poi  de  uoi  ne  le  uie  già  manifejlàmente  udiuamo, 
non  è huomo  nel  paefe  per  Gioue,uer amente  non 
alcun  altro  dopo  quello  a noi  è paruto  feruar  la 
Grecia,coadunate  infieme  le  donne  : mò  oue  bifo« 

! .•  gnaua  affettare  i fe  uovtete  adunf  ubidir  à noi 

" . . che 
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che  diciamo  cofe  buone,  cr  ifcambieuolmente  ta* 
cerno, come  anchor  noi,ui  corregerej^imo» 

Pr*  V oi  noi  f cofa  grane  dici  bene , cr  non  da  ejfer 
giatoleratadamé. 
lL  TacUaci  ò maluagio, 
jpr.  Cl)io  taciaf 

LI.  E piglia  un  poco  quefti  coprimenti  à tomo  d U 
te^a, 

Pr.  A ciò  che  bora  non  uiuà. 

Li.  Ma  fe  queilo  t'impedifce,  piglia  quedo  coprimU 
to  da  me,ey  tientilo,  e circondatili  à torno  à là 
te^a.  e poi  taci,  e questo  cauagnuolo,  e fila  fotta. 

tocinto,rodendofaue,e  la  guerra  poi  farad  curà 

d le  donne. 

Co.  ToUeteui  o donne  uia  da  i fecchq,  a ciò  che  parai 
ticolarmente  foccorriamo  anchora  noi  d le  amU 
“ che,che  io  non  mi  fiancherei  mai  d fallare  e baiai 
lare,ne  la  fiatichezza  mi  pigliar d i genocchi  fata 
ticofi.O^  uoglio  mettermi  ad  ogni  cofa  con  queta 
fte,  che  fono  caufa  de  la  uertà.  che  hanno  ingeta 
gno,cVhanno gratia,cììhanno audacia , cb’fcdmio 
fapienza,ch'kdno  uertù  prudente  amica  d la  cita, 
maò  uenite  co  ira  da  le  nutrici  fortifiime  edule  ' 
madrecine  ortiche, uenite  con  ira,e  nò  mitigatemi 
perche  anchora  correte  d fegonda. 
tii  El  fe  pur  il  dolce  amor  e la  Ciprigna  Venere 
gli  iti/pirard  il  defiderio  di  noi  ifcambieuole,ne  i 
petti  e ne  le  coffe,  egli  ingenerar d la  diUention 
• del  membro  grata  e dilettofa  d gli  huomini , e 
' i O iij  duro 
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duro  come  un  baione  : penfo  una  uolta  che  no/,’ 
disfatrici  de  la  guerra, faremo  chiamate  frà  i 
Greci  ; 

pr.  Che  cofa  hauerete  fattof 
lì.  Se  faremo  cejfar  prima  con  Carme  i comprato^ 
ri  e i pazzi  per  Venere  Pafia , perche  aiejfo  in 
uerità  co  le  olle  e cò  le  herbe  nano  per  la  piazza 
con  l’arme  à guifa  de  Coribanti. 

Vr,  Per  Gioue,cofi  bi fogna  4 gli  huomini gaiardi 
lì.  Tutta  uia  la  cofa  è pur  da  ridere, quado  hauri 
, feudo  e la  Gorgone  e poicomprarà  pefeetipie* 
.doli, 

ynalM,  PerGioueio  hò  pur  u,i{lo  unhuomù à caa 
uaUo  con  la  bcHa  zacdórj^fgotkrnator  de'l  fuo 
w popolo  e tribù,  CT'un  altro' dì  Tracia  chefquafr 
■ . faua  ’/  feudo  e Hgiacolo  come  Tereo:haueua  pati 

ra  di  quella  che  ucnde  i fighi, e mandaua  giu  i fi* 
chi  ben  maturi, 

rPr.  A che  modo  adunque  noi  potete  fedar  molti  tur* 
bati  trauaglij  ne  i pae/t,e  disfarli  f 
co.  Molto  facilmente, 

Pr.  Moihralo, 

Co,de  do.  Si  come  d’ima  inuolgitura  di  filc,qttando  ne 
farà  intricata  e turbata , pigliamo,  CT  tiria* 
mo  giu  a i fujì  una  parte  in  qua  l’altra  in  là: 
f-  cojt  anchor  quella  guerra  di  sfar  e fi  imo , fe  alcm 
\ tr  no  lo  coportaffe,  dillraendo  per  legationi , par* 
te  in  qua,  parte  in  là. 

Per  lane  adunque  Cf  inuolgiture  e f ufi  penfate  ò 
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' • pàzzf  di  fedcir  cofe  grauif 
Ì.L  E pur  uoi , s'haue^e  qualche  inteUettOy  da  U no* 

(he  lane  u amminiibrarefte  ogni  cofa. 

Pr.  Mò  4 che  modo  ? fa  ch'io  lo  uega» 

LL  Prima  bifognaua  ben,fi  come  un  garz^tto  di  I4» 
c nane  la  lauatura  quelli  che  laudo  la  fforchezzà 
\ de  la  lana  fuor  de  la  cità,ba^onar  nel  letto  i ri* 
haldiyCT  ammazzar  quegli  de  la  copagnia^e  pet* 

\ tinar  quelli  che  fanno  cojf  ir  adone  e che  s'uccido 

notralorotejirafinarline  i magistrati,  tflir* 
parli  ttia  la  teSta.  poi  filarli  in  un  ceSteUetto  tutti 
4 la  comune  beniuoleza,  immefcoladogli  i cohabi 
tati,  t fe  alca  forajlier  farà  tra  uoi,  e fe  alcuno  c 
debitore  à la  Repub. anchar  quelli  immefchiarlL 
t p«r  Gioue  anchora  la  cità,quante  fono  colonie 
- di  quejla  terra,ad  ejfer  conoJctute,perche  hauemo 
\ queste  auanti  come  difuolgiture  di  fio,  feparata* 
méte  ciafeuna  cofa,e  poi  da  tutte  queSìe- terremo 
lainuolgiturade'l  fio, per  adunarlo  quà,ecogre 
r garlo  injteme,e  poi  faremo  il  giro  grande,  e poi 
da  quello  popolo  intejferemo  una  uefta. 

Pr.  NoM  è dunc]^  %/à  ingiurio  fa  che  coftor  inuenghi*  = 
no  CT  inuolgino  quello,che  no  hanno  mai  bauu* 
to  partecipation  de  la  guerraf 
LÌ.  Non  dimeno  ò r.ibaldifimo  piu  che'l  dopio  effo 
l portiamo,  primieraméte  partorendo  e mandando 
fuora  fglij  armati. 

Pr.  Taci  non  t'arricordar  de  lengiurUi. 

■LÌ.  Poi  quddo  bifognaua  che  noi  flefimo  aiegre  pet 
\ O Hij  godet 
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goder  de  U no^ra  giouentà  ,fole  dormiamo  p& 
lè  ijpedition  de  la  guerra,  poi  lafciate  flar  il  no* 
jìro  trauaglio  : De  le  donzelle  poi  che  s'inuec* 
chiana  ne  le  camere  me  ne  doglio. 

Pr.  Non  s'inuecchiano  anchor  gli  huominif 
LÙ  N on  per  G ioue,mx  non  hai  detto  una  fi  fatta  co* 
fa.  perche  fe  uien  uno  ben  che  Jìa  canuto, incotanc 
tehà  tolto  per  moglie  una  giouanetta  donzella» 

' e de  la  f emina  hreue  è 'I  tempo, e fe  non  Jì  piglia 

la  occafione , non  ui  è niuno  che  la  uoglia  pef 
moglie,  cr  ella  affettando  confuma  7 fuo  fior  dt 
lagiouanezz^^ 

Pr,  M4  qual  è quello  che  ha  pojjànza  d’incitar  Ve* 
neret 

ViiaUdonna.  Tu  poi  che  hai  imparato  qualche  co* 
fa , non  finifci  il  corfo  de'l  uiuer  tuof  egli  è tem* 

- po , compra  il  manico . O"  io  a man  à man9 
impalo  una  fugazza  col  miele,  piglia queUoi 
c Jìa  incoronato,  e riceui  quello  da  me,  e reca* 
i*  ti  quella  corona . di  cì)  hai  bifogno  f che  de* 
Jìderi  f uien  ne  la  ime  ^ Chigonte  ti  cbiama,e  tu 
lo  uieti  partirfi.  ® 

pr.  9oi  non  è cofa  molejla  ch’io  patifca  quejlofsl  per 
Cioue,ma  andarò  à farmi  ueder  palefamente  à i 
prejìdi  del  fenato,à  che  modo  io  fio. 

Coro  degli  huomini  uecchij . Non  piu  bifogna dormi* 
re  chiunque  è libero  , ma  inaiamo  ò huomini  4 
quello  trauagliamento  . per  ciò  che  quelle  cófe 
4 me  paiono  fentir  piu  affai  e magiari  ajfannì,t 

[oprai 
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« ‘ ' jfopr«7  tutto  odorosi  Jìgnoreggiar  cCHippia,  e bè 
‘ t^o^che  alcuni  de  Lacedemonij  de  quelli  huomU 
i ' • iliache  fono  uenuti  infieme  da  diviene  , non  boba 
• biano  menato  femine  mimiche  de  gli  dif  con  ina 
' ' ■ ganno  d*occupar  i nojìn  danari, e la  mercede  ano: 

'•  choraidonde  io  uiueua . eglie  una  gran  uergon 
gnacerto,ecofa  da  non  [offerir, che  queUe  cita^ 
i 0 " dine  tì ammoni fcaììo, e che  que^e  feminuccie  pan» 

litio  di  combattere  ,tcheà  noi  appartenga  [affi 
amiceàgli  huomini  Làconici,k  quali  niente  è dd 
^ ' dar  fede,fe  non  ad  un  lupo , ch'ha  aperta  la  boc^s 
^ ca.  Ma  quello  hanno  intejfuto  a noi  gli  huomU 
ni  à la  Tirannìa, ma  centra  di  mè  non  ejjercita* 
tono  mica  la  tirannìa , perche  me  ne  guardarò,t 
portaròlalpadadequiinanziinunramodimir 
to  , e la  coimprarò  ne  le  arme  a guifa  d'Ariito^  , 
« ■ gitone , e cojt  me  He  fìarò  prejfo  di  luì.  per  ciò 
- che  effo  lui  mi  dà  caufa  di  battere,e  dar  fu  la  ma^ 
[cella  di  quella  uecchia  inimica  de  gli  dij , che  Id 
'■  madre  no  conofeerà  già  loro  ne  l'intrar  in  cafa* 
Ma  poniam  giu  6 care  uecebiette,  in  terra  quelle 
co/è  4 perche  noi  ò citadihe  cominciamo  ragion 
-•  namenti  utili  à la  cità,e  \nerit amente, ^perche  noss 
' belmente  m'hà  nutrita,  facendomi  hauer  buo  tetri 
“ po.quàdo  era  di  fette  annìjmmantinente  filaUa  de 
la  lana , poi  la  moUecinaua  di  diece  anni  cr  efs 
*•  fendo  principale , cadutami  la  gialla  Uejìe  era 
Utiorfa  ne  i Brauronij , Z^  era  una  di  quelle  che 
*;  portauanol  caneHro, bella  donzelletta,&  haue* 

^ iti 
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; ' , uu  una  colana  di  carice , Non  fono  io  okUgatd 
dar  qualche  buon  conjtglio  à la  cita  f E^fe  fon 
nafciutafemina^quelio  not}  mhabiate inuidUt 
. . fe  por  tarò  ancbora  miglior  cofe  4 le  cofe,  prefen 

tiyhaurò  però  participation  deH  tributo,  per  ciò 
che  mando  fuor  a gli  huomini . ma  uoi  fuentwrati 
uecchij  non  haurete  parte,percbe  bautte  U dettd 
poriion  de  Vauolo  de  le  facultàdi  Media , poi 
. quando  hauerete  f^efo,non  coferete  infteme  i trU 

^ buti . ma  habiamo  pericolo  oltre  4 ciò  ,cbe  da 
uoi  non  fìamo  diRrutte . che  cofa  bautte  di  far^ 
uene  beffe  f ma  fe  mi  darai  molejìa  ninna,  fÒ  que* 
Jia  calza  dura  ti  darò  una  mafceUata* 

. Tf»  No  fono  quejli,  negotij  molto  ingiuriofifO"  par^ 
mi  che  s'accrefcerà  la  cofa,  bore  da  uindicar  il 
, negotio  da  quelli  che  bati  li  teiUmonij,  , 
coro  de  huomini  uecchij . Hor  poniamo  giu  la  ueSld, 
perche  bifogna  che  l'huomo  hormai finti  fbe  ba=t 
bià  de  l'huomo, ma  non  c bifogno  che  jlia  inuoU 
[ tane  la  paglia . Horfu  Lupipedi,iquali  andafih 
. mo  4 Lipfidr io, quando  ut  tramo  ancbor4,  adefi 
fo,adeJfo  bifogna  ringiouenirjk,  et  eleuar.  tuttol 
corpo, e fciogliere  questa  finettu . se  alcuno  de 
uoi  darà  una  picciol'anfa  à coloro  , elle  non  la^ 
fiiaranno  i doni  ricchi  de  la  amminiùration  pu<* 
blica,ma  anchor  a faranno  nani  e ufciranno  però 
4 combattere  con  guerra  nauale  et  nauigare  con 
’-/■ . . tra  di  noi, come  Artimi/ìa  moglie  de  l Re  di  C4* 
^ . ria  andana  ne  la  battaglia  to'  fi  conuer  tir  anno 
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te  d Iurte  equejìre  ^Celegero  caudUieri  : im^ 
peroche  la  dorma  è una  cofa  meglio  equeUre»  O* 
agre^e,^  non  morirà  correndo . Hor  guarda  le 
Amazonejequali  uicont  ha  piu  che  combattuto 
4 cauatlo  con  gli  huomini . ma  hi  fognaria  accon 
ciarli  tutti  in  un  forato  legno  con  la  coppa* 
co  *de  donne . Per  le  dee  se  mi  eccitarai,io  hormai  da 
priròfuora  il  mio  porco^et  hoggi  ti  farò  grida 
• re  c chiojftare  tutti  i uicini  fetido  lacerato,^'  noi 
ò done  fpogliamojì  preilo  a ciò  che  pariamo  crii 
delmentedccoracciaie . Me  ne  uado  , qualch*uno 
uesìgayche  mai  mangij  aglio  ne  faua  negra . pea 
^ rò  che  fe  tanto  maledirai  ( molto  mi  adiro  ) co^ 
me  Scarabeo  nutricarò  te  aquila  partoriente,  - 
Vn'altra  donna  . Non  mi  curerei  ponto  di  noi  , fe  La^ 
pitò  fufft  uiua,^  ìsmenia  Tebana  cara  giouane 
nobile,  non  ti  faranno  già  le  forze  ìUanche  fefo^ 

- fii  per  deliberar  tanto  fette  uoltejlquale  ò mifea 
ro  fei  odiofo  ancbora  à i uicini . v onde  cr  beri 
facedo  io  fejìa  ludicra  à Hecate  chiamai  da  la  uiia 
cinanza  una  bella  gioirne  amica  à i giouani , CT 
grata  anguilla  da  li  Deotij . elli  hanno  detto  che 
. non  la  uogliono  màdare  per  i toi  decreti,  et  mai 
ceffarejìe  da  li  decrcti,nanti  che  alcuno  pigliane 
doui  per  una  gamba  ui  precipiti  CT  facdaui  ront 
^ per  la  teda,  o principe  di  tal  facenda  CT  confi^ 
glioyperche  fei  ufcitagrammafuor  dicafaf 
Li.  L opere  de  le  male  (fonnejCr  la  donefca  mente  mi 
fanno  andar  mal  contenta  di  fopra  e di  fatto, 

L..  Al.d, 
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Aid»  che  dici)che  dicif  \ 'n 

Li,  il  ueroyil  uero.  " 

Aid.  che  ti  noia,ditto  k le  tue  miche', 

li.  Stà  mde  4 dn*/o,cr  è grctue  4 tacerlo,  ^ 

Al,d,  No«  mi  fcondere  che  male  hauemo  patito. 

Li,  Dejìderiamo  hauer  lacofaiOnde  fenzalcuno girò 
de  parole  ti  parliamoi. 

Al,d,  O Gioue, 

Li,  che  dici  ò Gioue  f la  cofa  Ila  coji , io  certmeté 
non  piu  le  pojjh  feparare  da  gli  buomini,  perche 
fugono , hò  trouata  codei  prima  che  diuideua 
- il  forame^  doue  è la  cbiefta  di  Pan , un'altra  coti 

una  ruota  difcefa  giujper  una  corda^un  altra  che 
Ipontaneamente  fugiua  A' altra  che  simaginaui 
di  uolare giu  in  modo  d!una  pajjèra  Vho  ftraj^i^ 

^ nata  ne  i capiUi  di  Orjìloco  patrone^  et  piglia^ 
no  ogni  occa/ioneycbe  fe  partine  per  andar  à ca^ 
fa,  hor  uiene  una  di  codorojoue  corri  tu  quel* 
la  giouane  f 

Do,  voglio  gir  4 cafa,che  hò  4 cafa  lane  mlefie  ro^ 
figate  da  le  tignole. 

Li,  Da  che  tignole  t non  anderai  in  dietro  f 
D,  M4  uenirò  prefìo  per  le  Dee,in  tanto  quanto  t'e* 
ftendi  per  il  letto, 

LI.  Non  t'idenderejne  andar  in  neffun  loco^ma  lafcid 
andar  in  maVhora  le  lane,fe  quejìo  bifogna. 

Al,  uifera  me^milèra,  ch'io  hò  lafciato  il  lino  à cafa 
finza  fcaglie, 

tié  Qttef' altra uien fuori à'I lino  fenza  fqttammet 

uà 
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ua  m.  . ; ' . 

p,  per  la  luna  io  me  ne  tornaro  fubito  poi  che  thats 
uro  porticato. 

Li.  B nò,è noi fcorticare yfequeRo cMnciarai tu, 
uxi altra  donna  uora  far  il Jìmile . 
aIÀ.  O honoranda  Lucina  uietami  da'lparto,fin  ch'io 
me  ne  uado  in  uno  fanto  luogo, 
hi.  che  cianci  tuf  . , . / . _ i 

D.  prejio  preflo  parturirò. 
hi.  nonhaueuigiàhieriiluentre. 

D.  . Hoggi  hò.il  uentre . ma  lafciami  pur  andar  à ca* 
fa  pre^iJ^imamcte,ò  LiJt(irata àia  comare.  . 
hi.  che  parole  dici  f che  durezz<t  hai  q^uif  . 

D.  y n fanciullo  mafchio. 

Li.  Non  per  venere, non  tu  certo  , ma  pare  che  ha* 
bij  non  so  che  cocauità  di  metallo . faperò  ben'io 
ò faccia  da  ridere  fe  io  hò  quefta  celata  facra.di* 
ceni  tu  che  erigrauida  i 
D.  ut  fon  anche  grauida  per  cioue. 
hi.  Perche  hai  dutiq^ue  la  celata  f v 

D.  Sei  parto  mi  occupaffe  ne  la  cita , parturirei ne 
la  celata  andàdoli  fopra  come  fanno  le  colombe, 
hi,  che  dici  f efcujì  manifeste  cofe  t non  affetterai 
lefe^e  de  là  natiuità  de  la  celataf 
aU.  Non  poffo  n' anche  dormire  ne  la  cità , poi  che 
molti  difà  uidi  un  ferpente  domestico . 

Al.d.  Et  io  da  le  emette  muore, fempre,che  ne  le  uigi* 
He  gridano . 

hi.  o defgratiate  lafciate  le  modruofe  baieiforp  de* 

fiderate 
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fideràte  gU  huominh^  penfate  che  noi  altre  gli 
deJideriamOfcbe  sò  bene  che  trappajjano  difficile 
mente  le  nottiima  fopportate  ò foreUey^  un  po 
* co  di  tempo  tolerate, imperò  che  Voraculo  è per 
noiycbe  uinceremo , fe  non  faremo  fidìtioni  > CT 
' quello  t V or  acuto, 
id,d.  Dimmiloyche  dicei 

LL  Tacete,  Quando  le  rondini  per  paura  in  uno  fo^ 
lo  luogo  fugiranno , fugendo  le  bube , et  s*ajieé 
neranno  da  li  faletiypochi  nuli  faranno,  et  l'aUU 
tonante  cioue  meterà  di  fotta  le  cofe  di  fopra,e 
D.  • staremo  di  fopranoif 
Li.  Et  fe  ceffaramo  le  rondini  cr  uolerano  uia  fuor 
del  [acro  tempio,  non  piu  fi  uederà  neanche  tmà 
fola  uceìlina  efjere  piu  impudica, 

CO*  de  Veramente  ò dei  tutti  Y oracolo  t manifeilo, 

- ne  noi  cediamo , toleriamo , ma  entriamole  cofa 
turpe  quella  certamente  ò care  uoi,fe  manifeliia* 
mo  l'oracolo, 

coro  de  gli  huomini , vi  uoglio  dire  una  certa  noueU 
la,che  udij  io,fendo  giouenetto^Bra  un  certo  già 
mne  chiamato  uelanione  ,ilquale  non  uolendo 
maritarli  andò  à Hare  in  luoghi  folitarij,  cr  ha^ 
bitaua  ne  i monti , CT  pigliaua  lepori  cacciando 

- CJ"  Rendendo  retiyCr  haueua  uncaneiemai  ritor 
nò  à cafa  per  l'odio  che  portam  à le  done,  et  cofi 
le  rif fiutò . e noi  niente  manco  fiamo  prudenti 
di  taelanione, 

co,  de  d»  Ti  uoglio  bafciare  ò ueccbia  » tò  che  non 

mangi 
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numgicipoUe, 

co.  dehuo»  Et  ìnalz<(ndo  le  gambe  cò  i cahd: 
co.de  d»  TU  porti  una  grande  imbofcata. 
co.  buo.  Et  uironide  era  ajferai  c6  7 cui  nero  4 tutti 
- gli  nemici^e  co/ì  anche  Pormione,  ■ 

co.d.  Anchorio  uoglio  ifcabieuolmete  cotarui  un  alta 
noueUa  di  Melamene , vn  certo  Timone  era  rU 
: y gidoihauendo  piena  la  faccia  de  /pini  inaccefibU 
li , appendice  da  le  furie  .Uguale  fe  nandù  per 
odio  bauendo  detto  male  de  molti  buomini . co/t 
ifcambieuolmente  à la  uottra , egli  odiaua  molti 
jciagurati  buomini  fempre  mài , et  à ie  dane  era 
carif  imo  .uuoi  che  ti  pianti  un  majfeUoneS  ■ ^ 
co.  buo.  A la  fé  non  bò  paura  di  te.  * - v> 

co.  d.  Ti  darò  fa  le  gambe,  .' i 

co.  buo.  TU  mi  mottrarai  la  filippaf  > 

co.  d.  ìion  dimeno  la  uedereiti . benché  fendo  io  uec« 
chia , quella  è barbuta , pur  4 la  lume  ha  bauta 
i la  pelaruola . ‘ 

li.  OimCiOime  dorme  uenite  qua  da  me  preHo. 

D.  che  glie  i dite , che  gridare  è quetto  f 
Li.  vego  un  huomo  impazzito  che  uiene , intiato 
nelifacridivenere. 

Al.d.  o bonoranda  dea  che  fignoregi  Cipro  e citeri» 

. e Pafo  uié  per  la  diritta  uia,ne  la  quale  fei  fa. 

D.  Douè  egli  uoglia  che  fìjìa^ 
lì.  Pretto  a"l  luoco  de  therbaiò  per  cioue  glie  cer* 
to.  chi  è coluii uedeteloilo  conofee  neffuna  di  uoit 
Min  IO  fi  per  Qmeyegli  è il  mio  cinefta.  • • ^ 

li. 
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II,  Sdrtd  di  tuo  ingegno  crucUrlo,uoUarloJng<m* 
narlo,mdrlo  e non  amarlO)  e fojlenir  ogni  cofi 
eccetto  queUCide  le  quali  il  calice  nè  cofapeuole* 
ìaìt^  veramente ioluoglio fare, 
hi.  Bt  io  lattandolo  qui»  liugannerò , ej  infime  U 
cfucieròjma  partiteui.  ■ 

cinefia.  cime  infelice  che  conuulfione  mi  piglia , CT 
che  rigore,come  sio  fujfe  cruciato  fu  la  ruotaf 
LÌ.  che  guardiano  è quello  chi  è dentrot  . 
ci.  IO.  ' l.r> 

ti.  iiomo  ? . . 

ci.  Homo  certamente.  . . 

ti.  .Non  ne  anderaifuora  di  piedii 
ci.  TU  che  feiiche  mi  uuoi cacciar  uìa  me  i 
ti.  ìffiona  e cudode  già  tempo  affai.  r 

ci.  Per  amor  di  dìo  cìnamanù  qua  Mirrina.  : i 

ti.  Ecco  duo  te  la  chìamo,Cf  tu  chefei  f j 

ci.  ^uo  marito  Peonìde  cinefia. 
ti.  o Dio  ti  coferui  cari  fimo,  il  tuo  nome  non  è fen 
za  gloria  appo  noi , ne  plebeio , che  jempre  tua 
' moglie  te  ha  in  bocca  cr  fe  Chauera  unouo,ò  un 
pomo,eha  dice,uorrei  che  cinefia  hauejfequefto. 
ci.  O di  grada. 

ti.  Per  venere  cr  fe  qualche  parlar  fia  à noi  intras 
uenuto  da  gli  huomini , tua  moglie  dice  fìibitOy 
che  fonò  baie  Paltre  cofe  4 rifatto  di  cinefia. . 
ci.  Hor fu  chiamala  un  poco., 
ti.  Che  mi  darai  tu  t (doro  , 

ci.  per  Qioue  fe  la  ebiamarahqueUo  ch'io  bò  > te  lo 
' ■ ti. 


*97 


DARI5T0FANB. 

jLif  Andando  giu  U chiamerò  adejjh, 

Ct  IPre^to  pregoti  chiamala  > ch'io  non  ho  gratia  dì 
uiuere,  poi  che  ella  è uenuta  fuor  di  caja.mi  don 
gUo  entrando  in  cafa,  cr  ogni  cofa  mi  pare  abati 
donata,C^  no  conofco  mjfuna  gratia  4 i cibi,  per 
che  le  fon  d ritto»  " 

M.  Io  gli  uoglio  berif , io  gli  uoglio  bene , ma  non 
mole  da  me  ejfer  amato,K^  tu  non  mi  chiamar^ 
ad  ejjo  lui, 

C O dulcif-ma  MirrineUa  perche  fai  duello  f uien 
qua  gru, 

M,  Non  per  Gioue  ch'io  non  uerierò  cojlL 
C S'io  ti  chiamo  a\on  uenirai  giu  lAixrina  ^ ' 

M.  Di  niente  hauendo  bifogno,tu  mi  chiami, 

C,  Chio  non  hò  bifogno,anz'io  fon  morto, 

M.  Anderòuia. 

C,  E n anche  uuoi  obeiire  al  figliuolo  f no  chiamiti 
ò laja  tua  mammaf 
VanciuL  Mamma,mamma,mamma, 

C.  O tu  chefai^  i no  hai  mifericordia  de'l  fanciuUim 
no  che  non  e lunato  ^ne  lattato  già  fei  di, 

M,  certo  ne  hò  compafiion , ma  fuo  padre  gli  int^  . 
gligente, 

C.  V ien  giu  ò buona  femina  per  il  fantolino, 

M,  Come  à partorire  bifogna  uenir  giu, 

C,  Che  degio  fare  f cojìei  piu  giouane  mi  pare  ejjh 

• fattayO"  piu  alegr amente  mi  guarda  , ^uerme 
. faflidiofamente  fi  diportat  e H leua  in  foperbia, 
Qji^Jio  i quello  che  mi  ammazza  di  defiderio, 

P M. 
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M.  O Jompimo  tu  figlioUtto  d*un  male  CX  cattiuq 
padre,  bor  ch'io  ti  uoglio  bafciare  6 dolcifir^Oi, 
con  quella  tua  mamma» 

lL  che  fui  cofi  mi/èra  tu  f obedifci  4 le  altre  donsi 
ne . mi  dai  dolore, 
c.  Cojìei  mi  noia» 

M.  Non  mi  toccar  e, che  quelle  cofe  che  fonno  in  caft 
cr  mie  cr  tue,pegioremente  Le  tratti» 

C»  Poco  nh  ò io  cura  di  quelle. 

M , Hai  poca  cura  de  la  cafa  fr apinata  da  le  galinei. 
C.  Per  cioue  le  cofe  facr e di  venere  no  fono  celebra 
te  da  me  co  teco  per  tato  tepo,  non  ueniraif 
M.  Non  per  Gioue,nò  in  uerità,fe  non  farete  riconci 
liati,CX  cejfarete  da  la  guerra»  . , 

C.  Dunq;  fe  gli  parer4,anchora  io  u onderò,  ecerta, 

10  hò  giurato. di  gratia  Jlàunpoco  meco  per  m 
pezzetto» 

ÀI . Per  certo  non  uoglio. non  dimeno  md  dirò  ch'io 
non  t'ami» 

Tu  mi  ami  f perche  dunque,  non  uuoi  ejjèr  meco, 
Mirrinetta  miaf 

M.  O che  fei  da  jfrezzare  co  *l  fantolino» 

C»  N on  per  Gioite,  ma  portalo  à cafa  ò matta,eccoti 

11  fantolino  nauti  à i piedi, et  tu  no  uoi  jìar  meepì, 
M.  QjmI  è quel  triHo  chef acejje  quello f 

C»'  Douec  quello  bello  di  Pan»  j 

M.  In  che  modo  àieria  fu  io  cajla  e pura  ne  la  toccai 
C Beni  fintamente  per  Dio  lanata  cò  l'boYologio 

dal'uqua»  . ; / 


/ 
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M;  ÌUuenio" giurato , certamente  giuntrò  falfoò 
mtfchino,  , 

C 11  toglio  fopra  ii  me, no  ti  curar  de'l  giurameto* 

M.  Horfu  degio  portare  il  nojlro  letticeUo  f j 
C.  Kon,che  ne  baita  4 flar  in  terra. 

M.  Per  ApoUine,non  uoglio  che  jiij  in  terra  ,quan» 
tunque  fei  cefi  fatto, 

C,  Hor  mi  uuol  bene  mia  moglie , e coji  dimoftra, 
fi).  Ecco  gettati  giu  frettandoti, ch'io  mi  f^ogliojn& 
c*'  V dimenò  uoglio  portar  una  Jìuora. 

C,  Qual  ftuora  f 4 me  nò, 

M.  Per  TDiana  è co  fa  turpe  fopra  il  uincuh  del  letto, 
C.  Lafciami  bafeiarti,  :•  .> 

M.  Ecco.  ,:,i. 

C cime  uieh  preito  di  gratia,  .'J 

M.  Ecco  la  fìuora,gettan  giu,ch'io  mi  ^ogUo,e  pur 
non  hai  il  piumazzo, 

C.  l^onhobifognodinutla,  .j 

W.  Per  Gioue.ma  io, 

C.  Certamente  ò Hercule  queita  beitia  fi  diporta 
forejiiermenteJeuati,falta  Jù, - 
M.  lo  hò  già  tutto,  ' \ .'i 

C.  Tutto  certo  f 6 cuor  (foro. 

M.  Mi  Ifoglio  il  petturinoiricordati  non  nimgdnoc 
re  in  quello  che  m'hai  promejfq, 

C,  Po' Gioue  nò,po fio  morire,  ~ 

M.  Konhai  la  coltraf 

C,  Non  certo,ne  anche  n'bò  bifognoaUòglio  pur  far 
queUafacenda,:  ^ 

P ij  M, 
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M.  Li  farai  per  dio, ch'io  uengo  pre^ój  ^ 

C Vhuomo  mi  rouinerà  per  quelle  coltre, 

M.  lnalz(iti^ 

C.  Que^o  c ben  diritto.  , . \ 

lA.  Vuoichet'inuugaeprofumif  ' /J 

C.  Non  per  Apoìline,no  di  certa.  .,id 

M.  Per  Venere,  fe  uuoi,e  fe  non  uuoi.  ■ 

C.  Polìu  Ipanier  l'onguento,ò  (ìgnor  Gioue.'  ^ 
W.  Porgimi  la  wuno,cr  piglia  Cf  ungiti. 

C.  Non  è fonane  Ìonguento,no  quello  per  ApoUine^ 
èfeno  cardatiuo  e non  [ente  di  nozze» 

M.  M.ifera  me  ch'o  bò  portato  il  Rodiota  ongueto. 
C.  Bono. lafcialo  Ilare  ò mifer a. 

Mi  dai  la  baia  hanendolo. 

C.  Pofcia  morire  malamète,che  bà  fatto  quitto  on* 
guento. 

M.  piglia  quell' atabalbro. 

C.  N’  ho  io  unaltro^Jla  giu  matta , CT  non  mi  pora 
tar  nulla. 

M.  Quello  facio  per  Diana , CT  io  mi  [calzo  ^ma  ò 
cari  fimo  delibera  che  fi  pattegi. 

C.  Deliberarò.  mi  ha  rouinato  cr  afflitto  mia  mo* 
glie  e in  ogni  cofa , e fpogliandomi  s'e  fugUai 
Oime  che  degio  far  ? quale  chiauarò  io  t ingana 
to  da  la  piu  beila  di  tutte, in  che  modo  alleuarò  io 
coHeiàguifa  d'un  fanciullo  i doui  Volp'ocbaS 
pigliami  à noUo  una  rebeba. 

Co.de  ueccbij.  Da  gra  male  fei  afflitto  ne  V animo  et  in 
gannato,ej  io  compaflionifco  di  tti  oime,  oime. 

come 
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’ vi  tome  le  rene  gli  detono  ejjèr  dureyV  ^e  anima» 

■ , ’ . V che  te^Ucoli  f che  lomboi  che  diritta  coda>ZT 

; thè  non fi  muoue  la  mattinai 

t.  O Gioue  grandi  fpafmL 

CoJe  uecchij.  Coitei  fciaguratifiima  » e fceleratijiimà 

: eglihalafciatoindono, 

C Non  per  G/o«e,  anzi  ella  mi  i cara  è dolciEima. 
Co.de  uec.  Che  doUefella  èjceleratà,fcelerata,  in  aero 
ò Gioucyò  Gioueyla  potrefli  pur  haiicre  che  intor 
chiandola  cr  inuoltandola  come  uno  facco  di  p4 

' gliaycon  grade  accoracciamho  e fama  la  porta 

relH  MayO"  la  traère^i  e gettareài  giu,  onde  Ha 
piglieria  una  jioffuira  in  terrai  poi  Un  altra  uolta 
la  ti  circuiria  il  membrài 

prec.  Doue  è il  fenato  d'Athene^ò  Vritanefi,uoglio  cali 
zonar  non  so  che  di  nuouó. 

TPref  Tu  che  fei  f fei  huomo,ò  fatirof 
Prec.  Som  io  il  precone,ò  hUomo  da  bene  per  li  dij,fon 
uenuto  da  Sparta  per  i patti. 

Vref.  E porti  l'ha^a  fiotto  la  lafcenaf 
Prec.  Non  per  Gioue,non  io  per  certo, 
prefi.  Doue  ti  uolgi  f che  ti  metti  la  ue^e  denanti  ? hai 
male  àfi  te^icolifper  la  uia  f 
Prec.  Già  no  so  quati  di  fie  mi  fono  infiati  per  Cafiord 
Vref.  Sei  incitato  ne  la  libidine  huomo  ficiagur ati filmo i 
Prec,  NOM  per  Gioueyno  io  certo»non  fallar  piui 
Vref;  (uf?e  egli  è dunqucf 
Prec.  Scitala  Laconica. 

Prefi.  Se  pur  é ScitaU  Laconicà.hor  dimi  » ógni  modo 

P iij  il  sèi 
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il  tòi  che  cofè  fono  quelle  uolbre  da  Lacedmonef 
Prec;  Tutta  Lacedemone  è diritta  a la  Venere,  et  tutti 
{ compagni  le  fono  incitati  e dediti , gli  bifognet 
unaPaQene.  /'> 

Pref,  Onde  uè  nafciuto  queBo male  e da  Panf  j.  j 
Prec,  Nò.ma  credo  chefuffeil  principio  Lampitò,poi 
le  altre  done  che  fono  in  Sparta,  le  quali  fcaccid^ 
fi\.  uano  da  una  donna  gli  buomini  da  le  feminili , 
uergogne, 

Pref  Come  fiate  dunque  uoi  f 
Prec,  Siamo  dentro  fin  à gli  occhìj,  andiamo  per  la  ci 
tà  come  fe  portaj^imo  la  lume  gobbi  O"  inchimt 
e.  ti,  le  donne  le  uergogne  non  fi  lafciano  toccare, 
fin  che  non  faremo  tutti  patto  à la  Grecia  con 
l una  oratione, 

Athenìefi,  Quella  cofa  c cogiurata  in  ogni  luoco  da  It 
donne, ben  il  cono  fio, hor  parla  preHifiimamentc 
; ■ d’i  patti  de  madar  qua  legati  che  babiano  autori» 
tà  libera.CT  io  dico  che  bifogna  elegere  al  Senapi 
to  altri  legati, moHrandoli  quello  membro» 

Co,  d,  V oglio, imperò  che  dici  tutte  co  fi  ottime, 

Co.h,  Nejfnna  bellia  è piu  ineffugnabile  de  la  donna, 
ne"  l fuoco, ne  alcuna  par  da  impudente, 

Co.d,  H4I  quella  openione,CT  fai  guerra  i dimi,€  le* 
cito  à me  hauer  una  amica fermaf 
I Co.h,.lo  non  cejfarò  mai  d'hauer  in  odio  le  donne: 
Co,d,  Md  quando  narrai  non  ti  rifutarà  fendo  cefi  nu* 
do, imperò  che  io  nego  quanto  fii  da  effir  berte* 
C giato,ma  io  uenendo  ti  ueHirò  tf  una  nelle» 

Co»h» 


t 
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’ tó,K  Pèr  Giòue  «o»,no«  hauete  fatto  maUy  Mi  per  la 

i - mal'ira,e:!7alhorafonlf)oglìato»  ^ ^ ' 

Co.rf.  Primamente  mi  pari  un'huomo,  poi  no  dijhefjra 
• giarfyCT  fe  non  mi  facelUldilpiacere,  io  pigliane 

doti  in  prefènxA  tua  jià  beiliola  te  l baueria  tol^ 

1 ta,la  quale  adeffò  hai 

I Co.b.  Queiìo  era  che  mi  affligeuaiV anello, fhattilo  fuo 

riypoi  moitralomiy  che  per  Gioue  mi  mordeua 
gli  occhij. 

Co*d»Farò  io  ogni  cofa^quantunq^  fìj flato  huomo  dt/*- 
' pcile.  certo  te  licito  4 uedere  una  gran  cofa  6 

» i . Gioue  de  culici  : non  la  ueditu  i non  è quefla  una 
^ ' cianciala  Tricoriftaf 

Co.de  uXertamete  mi  hai  giouatOychegia  molto  tepo 
mi  cauaua  come  un  fojjoionde  poi  che  egli  è caiii 
to  fuora,molt€  lacbrime  mi  /corrono. 

Co.d.  Ben  te  le  forbirò  io,benche  fii  mifero  , CT  ti  bac 
fciarò, 

Có.u,  Nonmibafciare» 

Co.d.  Se  uuoi  ò non  uuoi.  ■ “ ^ 

Co.M.  M4  non  uenite  à le  bore, perche  fete  adutatrici  Ha 
' turalmente.  €T  quella  parola  c detta  bene  CT  non 

a male  ne  co  per  diti  fimi, ne  fenza  perditiflimi,  ma 

fa  con  teco  pace  per  adejfoyC  non  mai  piu.nefarò^ 
V mal  nejfunoynefarò  punito  da  uoi,ma  congregati 
infume  mettiamoft  à cantare. 

Co.ì.  Non  ftamo  per  dir  male  de  citadini  ò huomini, 
ma  piu  preflo  il  cÒtrario  per  dirne  ben  CT  farla, 
ebe  giu  molti  nuli  cr.  baffui  fono.ma  ogni  huo. 
,,  i>  iiij  mo 


» 


LA  LI^ISTR  ATA 

• • 0 

ino  t donna  mfi  fe  gli  bi fogna  alcun  denaretté 
che  hauerà  due  ò tré  mine , che  molte  ne  fono 
dentro  j et  hauemo  le  borfe.  et  s'apparerà  alcUtué 
Uolta  la  pacetCÌafcuno  che  hauerà  tolto  in  prejìò 
da  noi,non  piu  lo  reniajìanio  per  allogiar  certi 
ti  foraftieri  Carifìij  buomini  accojìunixti  CT  da 
bene , cr  egli  è una  polenta  di  faua  i haueua  ió 
un  porchetta  anchor  fotta  la  tetta,C7  L'hò  àmat 
ZatOyonde  hauete carni  moll^CT  delicateì Venite 
hoggi  co  meco.jla  mattina  per  tépo  bifogna  farli  • 
lauare  et  far  uenire  quefli , e i giouanetti , ne  di 
nulla  interrogarli  n anche  pur  uno,nta  uemr  à la 
prefentia  generofamente  come  ne  la  fua  iHelJà  cd 
fa.e  f affi  le  porte  faranno  chiù  fe. 

C0‘U*  l^on  dimeno  queÌH  legati  uengono  di  Sparta  pó 
liehdo/t  la  barbaycome  una  pertica  che  habianó 
fin  à le  parti  uergognofe.Dio  ui  falui  Lacóni.di 
cete  y come  fiatei' 

iLaconi.  che  accade  dir  tante  parole  ? bifogna  uederi 
in  che  modo  fiemo  jendó  uenuti. 

Co.U.  CXuè^a  calamità  e fermata  grandemente,/caldaa 
ta  pegior  appare. 

La*  Inejplicabili  cofcyche  potrà  dir  alcuno. ma  ueru* 
no  andando  doue  uuole  ne  ordini  la  pace. 

Co.u.  Non  dimeno  uego  questi  huominidi  quella  terra 
luttatoriyfarfi  fu  la  cappaytal  che  appari  l'ejfer^ 
citatoria cofa  del  male* 

Àtheniefì.  Che  ne  fap&ia  diriydouei  Lijtjlratafchenoi 
fimo  quelli  buomini*  ■ 


Co.u* 
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toM,  "Et  queit*  cr  qutW altro  è coftanted  questo  ntd^ 
le.  ui  piglia  il Ipafmo  ne  la  mattinai 
Athe.  No  per  Gioue.fe  quello  facéjìimo  farefJmo  lf>edi 
tire  rouinatL  onde  fé  aicunó  preBamente  non  né 
• racconcilid  > non  fi  teneremo  che  chiauaremo 
CliBene^ 

Co.«.  Sehaueiè  mentettorfete  fu  ta  cappdtd  ciò  che  aU 
cun  tìerniócopida  non  ui  nega. 
Athe.Per'Giouéhendicii 
La,  Per  i dei  i hótfu  mettiamofi  la  cappa» 

At.  Dio  ui  fatui  Laconici  i hauemo  noi  patito  cofc 
•'  turpi  i 

La.  ó cofe  grati ofi . noi  hauereffemo  patito  ancho¥ 
noi  gran  cofe/egli  buomini  nhaUefino  ueduti  à 
menare  lébefUei 

At»  iiorfu  LdconiciMfognà  diit  diffuftmentéichè  feti 
uenuti-àfar  qua  i 
La»  siamo  legati  d'i  patti» 

At»  Ben  dicete  uoiyO'  noi  il  fimile  ; che  Biamo  à fan 
re  che  non  chiamiamo  lifiBrata  i la  qual  fola  né 
tonfolarid  e conciliària. 

Lài  Per  i dei  fi  Uolete  lifiBratdi 
At»  Ma  non  bifogna  come  pàrmi  chiamar  nijfunojché 
■ coflci  fubito  che  ha  Udito  dauié  fuor  a.  dìo  tifai 

ui  òforiifima  de  tutte , bifogna  che  fij  còBante, 
da  benefiuerjJUfingheuolet  per  piroUar  à molte 
’ guife  : impero  che  i primi  de  Greci  pigliati  da 
le  tue  carezze  fono  uenuti  da  ,CT  injìeme  han* 
*-  Ho  commejfo  ogni  jìrafordine» 


LA  tl^I^TRATA' 

No»  c difjicW  opra  d chi  conofce  queUi  che p>no 
accoracciati  e incitati  à U venere , et  cheifcm* 
sV  bieuolmmte  non  t'han  prouata . preào  io  fapem 
nn  ■ rò  douè  il  ricociliarjì . piglia  li  Laconici  e we* 
t.  ; naneli  non  con  mano  moleita  ò infoiente,  ne  i no* 
{bri  huomini  ignorantemente  faceuano  quejìo,ma 
X.':  ; famigliarmente  come  f ariano  le  donne  .Se  non  ti 
darà  la  manOimenaliil  zuco , Tu  anchora  fa  ut 
nir  queJU  Athenieji:  cr  co  quella  mano  che  ti' da* 
ranno, guidali . Laconici  uenite  qua  da 

i ihe,cr  udite , son  io  dorma  hò  la  prudenza, 
et  io  di  me  iftejfa  no  hò  [alfa  openion,  quato  à le 
He  '■  parole  di  mio  padre  e d'i  mei  ueccbij.hauédo  udi 
h \ te  molte  cofe  non  fon  amaefirata  malamente , CT 
hauendoui  trouati  uoi, meritamente  e cÒmunemen 
4V5  teui  uoglio  fuilanegiare  ^e  d'una  aqua  lujìrale 
circonjparger  gli  altri  come  parenti  ne  li  facri 
olimpici,  ne  li  pili , né  li  pitici , quanti  altri  ne 
«•u  potreidire  ftl  ui  hifognajj'e  diffundermif  co  Pef* 
fercito  de  nemici  prefenti  Barbari  hauete  morti 
cr  rouinatigli  huomini  Greci, e le  cita , unafo* 
Vorationemifìnifeequi,  i 

Al.  Bt  io  moro  incitato  e infamato  ne  la  libidine.  ■„ 
Xi.  Poi  ò Laconici  mi  uolgerò  à uoi,non  fapete  qua 
, . do  Pericle  Lacone  fupplice  à gli  Ateniejì  per  al* 
tro  tempo  fe  ne  uenne  qua , pallido, à gli  altari, 
ì..-'  ueflito  di  fcarlato,e  domàdàdo  Vejfercitofe  Mef* 

>■.  finia  alhora  ui  era  fopra , el  dio  interne,  fquaf* 
fmdouL  c cimone  andatoji  co  quattro  mHia  pe* 

doni» 
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iònìiffruò'tutta  Lacedemone . HauatJo  Hot  pai 
tito  que^o  da  gli  Ateniefi, guadateli  la  regione, 

» dalaqualehauetetanto/offertoyetolerato.  . 
costoro  fanno  ingiuilamente  ò Liftilrat a*  . 

La.  ingiustamente  ri . ma  f/  tomafo  è inejflicahile  t 
. 6(/|o  • 

LÌ.  Venfitu  che  gli  Ateniefi  ui  lafciaranno  Stare  ? nS 
fapete  quàdo  i Laconici y portàdo  uoi  leferuili  ue 
i'.  ftiyuenero  ,e  con  lande  ammazzorno  molti 
huomini  'rkcfjàgliani^e  loro  folidandoji  agiuto 
liberarono  in  quel  fole  dì  molti  altri  Hippij  e S 
' pagni,  er  in  uece  di  pallio  feruile , ue^irono  di ~ 
y clamide  il  popolo  uoStro, 

La.  Mai  nidi  piu  eccellente  donna.  > 

At.  it  io  mai  nijfuna  panza  piu  bella. 

Li.  che  dunque  guerregiate  jèndoui  tanti  e boni  be^ 
neficij  i che  non  ceffate  da  la  maluagità  f e che  riS 
ui  reconciliate  f horfu  che  u impedì fee  ? 

La.  Noi  uolemo  , fe  pur  alcun  ne  darà  il  pallio  ro« 
tundo  . . - 

lì.  Quat ò bon  compagno  f 
La.  Pi/o  yfi  come  thauemo  dimandataye!S‘  rictreateu 
At.  ì^on  per  cloue,  non  farete  quello. 

Li.  Lafciala  à loro  huomo  da  bene. 

At.  B poi  quale  moueremo  f ^ 

lì.  Domandatene  un  altra  co  fa . 

Àt.  Datene  dunque  Echinonteye  poi  il  fino  mliefi , t 
le  gambe  Megarice . 

Li.  Non  per  i deijtqn  tutto  b Intorno  da  bene.^  - 

L4.  ! 
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id»  Ldfchtdo.non  di/putar  niente  de  le  gmhéi 
Af.  Hor  uoglio  arare  nudo  e Jpoliato, 
ha.  . Et  io  (lercorar  la  terra  primamente  per  li  Difi 
Li.  P.oi  che  farete  conciliatiti  bauerete.fatto  i patti 
- farete  qtiefio-.  i fi  ui  pare  far  (fuekotcdfìglia* 
teui  € andate  à comunicarlo  co  i compagni . 

A^  O twcon  che  compagni  f fiamo  incitati  da  la  li* 
bidme,  non  pareranno  quelle  iitejfe  cofe  à i com* 
pagni  noihritd'hauer  à far  con  tutte  t per  i deità 
li  nostri. 

Per  ciouctài  cariRij. 

Li.  Ben  dicete,  dunque  à ciò  che  capamente  ui  dipor é 
tiate  t CT  che  noi  donne  ui  aUogiamo  ne  la  cità 
con  quello  che  hauemo  ne  le  dite , dateui.il  giù* 
r amento  e la  fede  ifcamhieuolmentete  poi  ogniu* 
nopìgliandoft  fui  moglie  fi  nandarL 
At.  ua  andiamo  toRoto fio. 

La.  Horfu  come  uuoii 
At.  Per  Gioue  preRifiimamente. 
ti.  De  le  uarie  ueRiye  clamidi,  e tunice  fcarlatine , é 
d’oro  ch'io  godo,  no  hò  io  imtidia  à farle  haueré 
e darle  k queRi  giouenetti , che  egUé  mia  figlia 
che  di  ueruno  farà  caneRrifera  i Dicoui  k tutti 
noi  che  ui  togliate  dentro  d'i  mei  denari  i cr  ni*  ■ 
ente  è cofi  firato  chèl  non  pofiiate  aprire,et  pi* 
gliar  di  quelle  cofi  che  ui  fon  dentro  ^ Et  n^uno 
^ uederk  nuQatfi  alcun  non  uede  piu  acutamente  di 
me  .0“  s alcuno  di  uoi  rionhà  pane,  cr  che  no* 
irifia  famigli}  er  moglie,figlioletti  Piccioli  i ió 

li 
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^ àcLth  de  le  fette  di  pane  (juatun^ue pittili . il 
pane  fi  pò  uedere  da  la  chenice  molto  grojfo^ 
ciafcun  dunque  d'i  pouerì , che  ne  uuole^uega  di 
me  baiando  pacchetti  e fcarfeUcyche  gli  darò  del 
pormentOy^  il  mio  lAane  ce  ne  darà.  Non  dime* 
no  non  u appropinquate  à la  mia  portarmi  guav 
• date  il  cane. 

seruo*  Apri  la  porta,non  uuoi  farti  indietrofche  fiate 
qui  à federe  f uolete  che  ui  abbrugi  con  lafaceU 
la  f il  luoco  € molesto ,non  farei  certo,  ma  fi  bi* 
fogna  far  quefiofacenioui  cofagratay  sUfflige*^ 
refiimo  ogniuno. 
ca,  Noi  con  teco  s'affiigeremo. 
ser.  Non  ui  partirete  f piangerete  che  i capelli' ui 
ranno  islongatùnon  ui  partirete  f à ciò  che  i Li 
cedemonij  da  la  parte  piu  dentro , fi  ne  uaghina 
per  ripofo  hauendo  mangiato, 

At»  Non  anchora  io  hò  ueduto  tal  conuiuiOyV  li  Li 
conici  tò  fatto  galàte,  e noi  nel  uino  fiamoci  fii 
ti  compagni  dolci  fiimi, 

c.  Beni  fiimo , quando  fiamo  fobrij^no  pamo  in  cer 

uello  , lo  perfuadero  gli  Ateniefi  dicendo  , Sem 
pre  ebriachi  cercarmo  la  legatione . pur  adejfi} 
fe  in  Lacedemone  n andiamo  fobriffibito  fi  dia* 
’ • mo  merauiglia  perche  fi  turbiamo , però  quello 
xhe  dicono  non  udimo,che  non  dicono,  il  fujfet* 
tamo , cr  atmonciamo  non  quelle  cofe  medefme 
de  loro. Hor  ogni  cofa  cofi  è piacciuta,che  sai* 
cuno  cantafie  di  relagone , faria  de  bifigno  che 
, ; ‘ egli 
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U . tgli  tantajjé  di  clifagora . Hduerefiitfió  lodato, 
€ giurato  falfo. 

Ser,  lìor  tornano  costoro  un  altra  uolta  k quella  co* 
fa  medefìma . no  andarete  à le  forche  ò afinii  per 
Gtoue  anchora  uengono  fuori, 
t4,  piglia  homo  da  bene  le  tibie  in/iatorie,che  io  uo 
glio  ballare  e cantare  gentilmente  àfauoredegli 
Ateniefì  e noéèro . 

At,  piglia  di  grafia  le  tibie  per  li  dij»chfio  m'alegro 
uedendoui  à ballare, 

JLa,  o Memoria  incita  la  tua  mufa  à i giouani  la  qua* 
le  ben  conofce  uoi  egli  AtenieJi,quando  eUi  affo* 
tniglianti  a un  pio  conuinceuano  Artemjio  à le 
t.  cofi  honefle , CT  uinfero  i Medi  : ne  condujjf 

noiLeonidi  come  por  chi  cinghiari  agucciando 
^ penfo  il  dente,  e molta  /puma  ni  andana  giu  per 
le  gambe,CT  uerano  £i  Per  fi  non  manco  nume* 
ro  che  d'arena , ò faluatica  Diana  fericida  uien 
’ . . qua  uirgineDea  4 i patti,che  ne  ritegni  noi  per 
molto  tipo . Et  adejfo  e fempre  iamicitiasìj  a* 
hottdante  de  patti,e  liberiamoci  da  le  accarezze* 
Mole  uolpi,ò  uiè  quà,ò  uienì  cacciatrice  vergine. 
Li*  liorfh  poi  che  l'altre  cofe  fiano  bene  : menate  uia 
cojloro  ò Laconici , e uoi  quefte  altre . l'huomo 
ftijapreJp)ladonna,eladonnapreJfoÌhuomo,e 
poi  per  le  bone  fortune  faltando  t baUandg  4 li 
Dìj , sforciamojt  per  iauenire  non  fallar  piu , fà 
Uenir  la  copagniafà  uenir  le  gratie , e clamane 
^ < qtd  DÌatM,efà  uenire  ambe  due  le  copagnif  ale* 

gre. 
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gre,e  Baccho»  il  quale  tra  le  Menadi  arde  ne  gli  r 
ccchijtCy'  è infiamato  , e fa  uenire  thonoranda  e 
beata  moglie, e li  Dij,i  quali  doperaremo  per  te* 
flimonij  non  isdomenticheuoli  ne  la  gran  quiete, 
chenhà  fatta  la  Dea  venere,  alale  iè  Peion,lieu4 
mojì  fu  ièicome  per  la  uittoria,  iè  euè,  euè,  euè, 
tue  . Lacone  uienfuora  à la  nuoua,nuoua  uufa» 
de  Iaconi  sP  mufa  lafcia  un  poco  il  defiderato 
Taigeto,uienòLaconiefeà  celebrare  in  hmcle 
rhonorato  dio  Apolline  e MÌnerua  calcieca , e i 
galanti  fratelli  ca^or  e PoUtfce,  che  combatto*^ 
no  preffo  à rBurota.Eia  entra  di  gratia,ò  ia  leg 
giermente  squaffcutdoti  e ballando,  O celebramo 
sparta  à cui  fono  a cura  i chori  de  li  Dei  e il  bai 
tare  e muouer  de  piedi . Le  giouanette  uergini 
preffo  l'Eurota  crolanoft  frequentemente  yfret^ 

* tandofi  co  i piedi,C^le  chiome Jt  squajfano,  co* 
me  de  le  Bacche  che  uolgeno  i rhirft,  CT  che  bai 
lano,  Egliè  prejUete  la  fama  figlia  di  Leda,jfit 
do  fa  e bella  capitani  a de  la  copagnia,liorfu  ac* 
conciateui  la  chioma  ccn  la  lenza  in  groppo  co 
la  mano,  [alta  co  i piedi  come  farebe  un  ceruo , e 
fàilplaufo  conuenienteà  iachorea,e  celebrala 
Dea  ottima  calcieca,eguerregiatrice. 


Bine  de  le  comedie  d'Ariftofane. 
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